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| דאָס אִיו ‏ א בּעַשרײַבּונג פֿון די נרוֹיסע װאוּנִדעֶרליִכע מוֹפתים װאָס האָט 
בּעֲוועֶן פֿאַר הוּנדעֶרט יאָהר צוּריִק דער נרוֹיסער בּעָריִהמטעֶר הײַלונער צריַק, 


- ד' ליב שפאלער זצ"ל - װאָס מעָן האָט עָם גערוּפֿעֶן דער שפאלער. 
: | זיידע. , דאָ אִז אי כּעֶשרבּעֶן נַעָנוֹי זײַן װואוגרעָרליַכעָ יש 


| דאָס סמר אִיז אַנאָיכּערזעצונג פֿון דעָם לשוֹן קורש'ן בּעריִהמטעָן. ספף / 


0 6 = תפארת מהראי"ל 


וֶלבָם האָט עָרֹשׁט מחבּר געועֶן דעָר מארלער רבִּי הגאון המפורסם וכו' מוה"ר, 

- = יודל ראזענבערן שליט'א פון לאָדן, מנּר הספרים ידות נדרים.. 

- = שׁערי זהר תורה . אליהו הנביא. רפאל המלאך , װאָס זײַן יחום 

/ - שאסט. אַרוֹיס פוּן ר' יהודה החסיד זציל. און מיט דעם רשות פון בּעל. 
0 מִובר אִיז 5 מפר אִיבּעֶרֹגעָעֶצט געֶװאָרעֶן אוֹיף זשאַרגאָן . 
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ערו פון. לשוֹן קוֹרשן) 


6 דאָס אִיצטונע דור טעג זיִךּ פּריַעֶן , , װאָס האָט זוֹכה נעֲוועֶן, אַז 
אין ‏ הײַנטונע, צײַט. זאָל עֶרשײַנען אוֹיף די וועלט דאָס ספר, וועֲלכעָם 
יא ט דאָם לַעָבּעֲנם-בעשרײַבּוּנג מיט ואוּנדעֶרליִכעַ טוֹפתים פֿון דֹעָם 
6 יסַעֶן צריק, דעֶר שפּאָלעָר זײַדעָ, װאָס די גאַנצע װעָלט האָט מּיַט 
ם גערוֹישט פֿאַר הוּנדעָרט יאָהר צוּריק. דעֶר נאָטען ,שפּאָלער זײַדע* 
אִיז געֲוֹעָן. בײַ יעֶדעָן אַזױ בּעויִסט און אַזֹי בּעֶליִבּטּ, אַז אפילן 
קלײַנע. קיִנדעֶר האָבּעֶן נעפלענט שטעֲנז דְיג רײַדען פוּן עִם , אוּן נישט נאַר 
| בּײַ אִידעֶן, נאָר אפילו בּײַ אַנדעֶרעָ פעֲלקעַר אִיז אוֹיךְ גיַוועֶן דעֶר נאָמען 
| פוּן ישפְּאָלעָר. זײַדען זֹעָהר חשוב, בּעֶװײַל עֶר האָט נעֶפּלעֶנט נוֹים אוֹיךְ 
א יאוֹיף. ! אַלערלײַ קראַנקהײַטען , משום דרכי שלוֹם , זײַ, האָבּעֶן אוֹיךְ 
= עָם יאָנגעָריִפעֶן ;דזיאַדעק* אוּן , דיאַדקאָי, אַזוֹי װי רי אִירען האָבּעָן עִם 
צעָרוִפַעָן ;זײַרע* דעפ נלײַכַעֶן האָכּעָן זײַ פֿאַר עִם נעציִטעָרט צוּ טוּהן 
, וא אִידעֶן שלעכטץ , | אוב אַאִיר האָט געֲהאַט עֶפֹּעֶם אַסכסוּך טיט 
4 אפ האָט דעָר. ! פריץ גיזעָהן צוּ פּעֶרנלײַכעָן זיִך מיטן אִיד אוֹיפן 
| נוּטעֶן אוֹפן 1 !אַבּעַ עָר זאָל עֶם נישט פאַרטסר'ן פאַר'ן ,דזיאַדעק", די טוֹראָ 
- פּאַר דעָם צדיק אִיז ניווען אַזוֹי שטאַרק אַז אִין זײַנץ צײַטען אִיז ניִשט 
- פֿאַרנעקוּמעַן קײַן עלילת דם אוֹיף אִידעֶן . עֶר האָט שטעֲנדיַג דעָם אויסרייף 
ּיִפֿלעֶגט עֶפעֶנטליִךְ ‏ זאָנען, כּדי אַז דו נאַנצע וועלט זאָל דאָס וויִסעֶן .,פֿאַר 
0 0 וק | עלילת. דִם בּײַ מײַן װײַסע בּאָרר, אִיז נוישט דאָ װאָס מוֹראָ צוּ האָבּען 
6 װאָרען בִּײַ מיר וועָט עִם צו' נעָהן גאַר פּשוט אָהן סלעדסטוועֶם , אִיךְ װועָל 
' | אוֹיפשטעָלעֶן דעָם דעֶרהרנ'עֶטעֶן בײ די אוֹירעֶן, אוּן װעָל עִם הײַסען 
4 1 יי װעֶר עִם האָט עָם נעֲהרנ'טָט וגון דעָרנאָהך װּעָל אִיךְ עִם 
- הײַטען . צוּריִק לַעָהנען זיַך אִין דעֶר עֶרד אַרײַן". אַזוֹי. האָט זיך דעֶר צדיק 
שי אַלע מאָהל אַרוֹים-צוּ-ריַפעָן , טײַל מאָהל האָט עֶר נאָך געפלענט 
- צוּ. צוזאָנעָן טוט אַ שטײַכעל ד! װעֶרטעֶר . , אִיךְ על מיך שוֹין ‏ הײַנט ניִשט 
בּעֲנוּצען מיִט קײַן נולּם, אַזֹי װו מעָן האָט זיך אַטאָל בּעֲנוִצטי. די 
- בּעַדײַטוּננ פוּן ד! װעֶרטעֶר אִיז אַזוֹי װוי די גאַנצע וועָלט האָט נעֲוויִסט 
יאַז דעָר צדיק ר פיה שפאלער אִיז דעֶר ועֶלבּעָר. צו דול װאָס מיַם 
צװײַ הוּנדעָרט יאָהר צורוק אִין יעָנעָם נלנול אִיז ניְוועָן ר' ליב פראגער 
| = װאָס טעָן האָט עִם געריפען מהר'ל מפרא1, אוּן כּדי מלחטה צוהאַלטעֶן 
יו קעֶנעָן דעם פונצטעֶר'ן עלילת דם האָט עֶר בּעֶשאַפעְן אַ נוֹלָם, אַזוֹי וו 
עָם אִיז בַּעֶשריִבּעֶן נעֲנוֹי אין דעָם בּעֲרוְמטעֶן ספר נפלאות מה-"פ, 
די נאַנצע וועָלט האָט גענלוֹיבּט אַז דֹעָר אוֹיסריף פוּן שפּאָלעֶר זײַדען 
אִיז אמת . װאָרעֶן לוֹיט זײַנע גרויסע ואונדערליכע מוֹפתים װאָס עֶר האָט 
בּעָויועָן, , האָט יעָדעֶר געָקאָנט פעֶרשטעָהן , אַז מחיה מתים צו זײַן אַ מת 
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אַ שעה צײַט, אִיו ניִשט בּײַ דעָם צדיק פון די שװעֲרעָ זאָכּעַן , װאָרען 
החוץ בּײַ דעָם בּעל שם טוֹב, האָט טעֶן נישט צוּ גוזעָהן אַזעַלכע גרויפּעַ 
זואונדעָרליכע מוֹפתום בּײַ קײַן שׁוּם צדיק, וי בּײַ דעָם שפּאָלעֶר זײַדעֶן . 
אָון צום סוֹף אִיז במשף פוּן די הוּנדעָרט יאָהר, װאָס זעֶנעַן שוֹין פּעַרבּײַ : 
געלאָפּעָן נאָהך זײַןן פטירה, כמעט שוין אִיננאַנצען פאַרגעֶסעֶן געֶװאָרען ראָס - 
גדלוּת פוּן דעָם הײַליגעָן צריק. יי האָב אִיךְּ אָנגעֶהוֹיבּעֶן חוֹקר ווֹרש . 
זײַן. אוּן זאַמלעָן מאַטריאַל, עֶס זאָל אַלץ וועֶרעֶן בּעֶשריִבּעֶן און אַספר, - 
כדי דעֶר נאָמעֶן פוּן דעָם הײַלינען צדיק זאָל קײַנטאָהל נישט פּאַרנעֶסעָן ‏ . 
- װעֶרעֶן , פיעל זאַכעָן האָבּ אִיךְּ מלקט ווע פוּן אַלטע פפּרים, פיל זאַכעָן - 
האָבּ. אִיךְ אִיבּעֶר נענוּמען בּעל פה פוּן גרוֹיסע תּלמידי חכּטים, אוּן אִיבּעָר - 
הוֹיפּט. האָבּ. אִיךְ אַרײַנגעֶנוּמעֶן אין דעָם ספר פוּן די כּתבים, װאָס האָט 
בּעשרִבּעַן דעָר משטש פון שפּאָלעֶר זײַדעָן ר' אייזיק סקווירער , 
וװועֶלכע אִיךְ האָבּ בּעֲקוּמעָן, פוּן זײַנע צװײַ אוּהר אוּהר אַײניִקלעֶךְ, ר" 
אייזיקל אורשאַטאָוו, אוּן ר' חאַצקעלע קעלמאַנאָװיַטש, װאָס האָבּעָן ערע 
לעֶצטע יאָהרעֶן געוואָהנט איִן װאַרשאָ, אוֹיךְ האָבּ אִיךְ בּעֶקוּמעֶן אַבּיסעָל 
שטאָף פוּן דעם שפּאָלעֶר רב, ה: אוֹן ר' אהרן מרדכי קראמער - שליט"א - 
אוּן פוּן דעָם פּליִנסקעַר רב , הנאוֹן ר' ציבי יחזקאל מיכלזאהן שליט"א 
אוּן פון הנאון ר' אברהם סנ'ל איטיננא פו ,דוקלא-נאַליציאַןף 
וועלכעֶר אִיז אַי אַייניִקעָל פון דעָם גרוֹיסעֶן נאוֹן ר' שלמה קליגער. א"ל 
דאָס זעֶנעֶן די עֶרליִכסטע אוּן רוַכטונסטץ קװעֶלעָר, פון װאָס ‏ דאָםס ספר 
אִיז צוּזאַממעַן געֶשטעָלט געֶװאָרעֶן . 
4 די הקדמה בּיִז אַהעֶר האָבּעָן מיַר אִיבּעֶרגעֶזעֶצט פוּן דער הקרמה װאָס 
האָט אָנגעשריִבּען אִין כשוֹן קוֹדש דעֶר טאַרלער רבּי הרב הנאוֹן ‏ המפורסט 
ר" יודעל ראזענבערן שליט'א , װאָס װאָהנט הײַנט אין לאָרו, דעָר 
מחבר פוּן פוֶל ספרים, אוּן עֶר אִיז אוֹיךְ דעֶר בּעל מחבּר פון דעָם ספר 
אוֹיף לשון הקוֹרש מיִט דֹעָם נאָמעֶן תפארת מהרא"פ . לײַדעֶר אֶבּעֶר 
מוזען מיַר מוֹריע זײַן דעָם אמת, אַז עֶס אִיז נאָך נעֶבּלובּעֶן פיל זאַכען , 
װאָס דעֶר בּעל מחכּר האָט אונז ניִשט עֶרלוֹיבּט אוּנּעֶר צו זעַצעָן אויף 
זשאַרנאָן, צוּלובּ זײַנע געָוויִסע פעֶרבּאָרועֶנעָ טעמים, דאָךָ פּעָרהאָפּעָן מיַר 
אוֹיף נעָוויִם, אַז דעֶר לַעֶזעֶר װעֶט אַזוֹי אוֹיךְ נאנץ נענע אָנזעְטען זי 
-מיִט פיֶעל פַעֶרגעֶנוּנעֶן פוּן דעָם ספר, אוּן יעֶדעֶר לעָזעֶר װעֶט נעָװּיִם ועהן ‏ 
מוֹדיע צו זײַן פוּן דעם בּעָריִהמטעָן ספר אַלע זײַנץַ חברים. יעֲדעֶר זאָל 
עֶס קױפּען, כדי אַז דֹעֶר נאָמען פוּן דעֶם הײַלוְנעָן צדִיק מוִט זײַנעַ נהוֹיסע 
וואזנדערלוכע מופתים , און מיט זײַן נרוֹיס צדקות אוּן פועל נוטץ, װאָס 
עָר האָט געֶפּלעֶגט טוּהן אַממײַנסטעָנס אוּן די אָריִטע אִיהיִשעַ בּעֶפֿעלקערונג 
זאָל קײַנטאָל ניִשט פאַרגעָסעֶן װעַרעַן, אוּן זײַן זכות זאָל מנין זײַן עלינו. 
ועל כֹּל ישראל אמן, : 


האר דער שפאלער זיידע 
הוה ע יש וב 


| דאָ שמעהט בערע וי דעֶר שפּאַלעֶר זײַרע איז געבּאָרעֶן 

0 געָוואָרֶן , וי אַזוֹי עֶר אוז גרוֹים געֲװאָרעָן און איִז זְעָהר ! 
1 0 { = מפורסם נעֶװואָרעָן דוּרךְ זײַנע נרויסע מוֹפתים . | 
אה גכ די שטאָדט אומאַן" 1 רוּסלאַנד. קיעֲוועֶר גוּבּעֲרנ! . װײַט פ 
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0 67 צוּם נראַם ,פאָטאָצקן? װאָס האָט געװואָהנט און אומאַן איַן דעם נרוי- 
|| פעֶן סאָפּיעֶווקעֶר. פּאַלאַץ, און יעָנעָם דאָרף האָט געוואָהנט דעָם נראַף 
פּאָטאָצקעס אַ אודיִשעֶר פאַפעסאַר, װעֶלכעָר איִז גוִוועָן א שעֲהנעֶר עושר.. 
דעֶר נאָמען זײַנעֶר איז געֶוועֶן ר' בּרוּךְ גרונדי. עֶר איז געָקוּמעֶן קײַן רופלאַנד 
פוּן ,בּיִהמעָן? אוּן אוז פֿון דאָרט עֶנטלאָפֿעַן אין דער צײַט, װאָס אודעֶן 
האָבּעֶן דאָרט נעֲהאַט גרוֹיסע רדיפות מיִט פיעל צרוֹת - דעֶר פּאַסעטאַר 
! ר' בּרוּךְ, חאָטש ער אִיז נוִשט נְוְוועֶן קײַן תּלמוּד חכם, נאָר גאָר אַ פּשוּטיף. / 
יט בעל הבּית. , פוּנדעסטוועָנעֶן האָט עֶר זיך נעַפּיִהרט אַזוֹי פֿרוּם און יודעָשקײַט. 
װיַ א נדוֹיסעֶר צדיק. זײַן װײַב האָט געֶהויִסעֶן ,רחל", זי אִיז אוֹיך גוועֶן 
- א גרוֹיסץ צדקת , פֿועל צדקה אוּן נמילת חסד האָבּעֶן זײַ נעטוּהְן . אַמטײַנ= 
- פּטעֲנם האָבּעָן זײַ זךְ פֿעָרלעַנט איִן דעָם דאָרף מקיים צוּ זײַן די מצות 
פֿוּן הכּנסת אורחים, צוּ ליִעבּ װועָלכעֶן זײַ האָבּעֶן פּאָרבּרײַטוִגט א בּעֲזוּנדעֶר. 
הוֹיז טוט אַיינצעֶלנע שטובּלעָך. און יעֶדעֶן שטיבּעל אוִז געשטאנען צװאַ. 
בַּעטעֶן מיִט בּעטצײַג, אוּן אַ טיש מיט בּעֶנקלעֶךְ. זײַעֶר מנהנ איז גִיווען צו. 
: עַרלוֹיבּעָ דַ אורחים זאָלעֶן זיךְ דאָרט אױפֿהאַלטען א נאנצע װאָך. אלע 
טאָג האָבּעָן זײַ בּעֲקוּמעֶן צװײַ טאָהל עֶסְעֶן. אוּן שׁבּת האָבּעַן אַלע אורחים 
צוגעֶסעֶן. צוּזאַממעֶן בּײַ אֵיין טיש מיַט דעָם ר' בּרוךץ. אוּן אוֹיבּ עִם אוז 
נִוַוועֶן װײַבּעֶר טוט די אוֹרחים, האָבּען זײַ אַלע גונעֶסעָן צזואמען אין בּאַזונ= 
דעֶרעַ שטּובּ בּײַ אײַן טוש מיִט ר' בּרוךָם װײַבּ . אַז עֶס האָט זיִךְ געטאַכֿט 
אַ אורח טיט װײַבּ אוּן קינדער האָט מען זײַ אָנגונעֶבּעָן א בּאַזיַנדעָר שטו= ' 
- בַּעֶל. אֶבֹּעֶר אַז דְעֶר אורח האָט מיִט נעָהאָט אַ װײַבּ אָהן קיַנדעָר, האָט 
מעֶן זײַ נישט געָװאָלט אָנגעֶבּעֶן אַבּאַזונדער שטיבּעָל, בּעָװײַל עֶר האָט אובּער. 
נּיִקלעָרט, טאַמער אוִז דאָס ניִשט קײַן מאַן אוּן װײַכ . נאָר דן װײַבּעֶר האָבּעֶן זיך 
נּעַמוזט אויפֿהאַלטען און א בּעֶזוּנדעָרן נרוֹיסעֶן ציִמעָר, וועֶלכער האָט געהאט 
אַרײַנגאַנג פּֿן דער אַנדעָרע זײַט הוֹיז, אַזוֹי אַז עָם האָט זיִך גאָר נושט פֿעראײַנוִנט 
- מּיַט די איבּרוגע קלונע ציטערעַן - אײַדעֶר די אוֹרחים זעָנען פֿון דאָרט אַװועֵק 
האָבּעֶן זײַ בּעקוּמען נדבוֹת די מאַנסלײַט האָט ר' בּרוּךְ נעַטײַלט נרבוֹת , 
- - אוּן די אָריִמעַ װײַבּעֶר האָט זײַן װײַבּ רחל געֲטײַלט נדבות. נאָךְ אַ מנהג 
= = האָט דעָר ר' בּרוך געפֿלעָנט האָבּעָן, אַז אַזוֹי בּאַלד עִם אוז אָננעקוטען 
אַ אַריִמער אורח װאָס פאָהרט אַריִם טוט אַ נעָמיִן פֿעֶרד אוּן װעָנעלע, 
שע אָנצוּקלוֹיבּען כמאַטעס מיט בּיַּנְעָר, און וט גיוועָנליִךְ האָב עֶן זי דאָל 
אַזעַלכע פַעַרדלעֶךְ װאָס קריַכעֶן קוים, אוּן אוֹיבּ עַס האָט זיּךְ ריי; 2 
ווישען 
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צווושׁעֶן דעָם פּאַסעָסעָרם פֿעָרד, אַזעֶלכעָם װאָס עִם איז אָבּנעשטאַנעָן און 
מעָן האָט שׁוֹין ניִשט נעֶקעֶנט דעָרמיִט אַרבּײַטעַן שְוועָרְעָ אַרבּײַט, האָט 
עָר דאָס פֿעֶרד אַװֹעָק נעֶשׁעֲנקְט דעָם אָריִטעָן סטאַטשאַרש - . 0 

ווען דֹעֶר הײלוגעֶר כּעל-שם איַז נאָך ניוועֶן גאָר א יוּננער מאַן. איז עֵר | 
ניְוועֶן א בּעֶהאַלטענעָר. צדיק אוִן האָט געֶליִטעֶן נרוֹיס. דוֹחק איִן דעֶר פּרנסה, - 
עָר האָט זיִך מפרנם ניְוועֶן פֿון יגיע כּפו מיט אַ פּעָרד און וועָגעַלע אוֹיף - 
וועלכען עֶר האָט ניִפֿלענט אַרײַנפֿיהרעָן איִן שטאָדט אַרײַן צוּ פֿעָרקױפֿען / 
אַ מאָהל זאַמד' אוּן א מאָהל לײיִם. זײַן װײַבּ האָט יא געוויִסט װאָס עֶר איז , 
האָט. זי אוֹיף עִם רחמנוֹת געֲהאַט, און האָטש זו איז גוווען" אַ נרויסען 
מאַנס אַ טאַכטעֶר, פוּן דעֶסטוועֶנעֶן האָט זי עִם נישט נעֲלאָזם אַלײַן אַרבּי= 
מעֶן נאָר זי איִז מוטגעפאָהרעָן און האָט עָם געָהאָלפהן גראָבּעָן דאָס זאַמד 
אָדעָר דאָס לײַם און אַרױפֿלעָהגען אוֹיפץ וועֶנעֶלעָ. צוּליִבּ די ניַדרוגע און 
אָרומע פּרנסה פֿלעָנעָן זײַ אַמאָהל אַריִם צופֿאָהרעָן פֿון אײַן שטאָדט צוּ 
דֹעֶר צװײַטע אוּן מיט דֹעָם זיך צוּ בּאַשעֶפֿטונעָן. קײַנעָר האָט זײ ניִשט. 
נאָכגעָקוּקט, בּעװײַל יעֶדעֶר האָט גירעֶכעָנט, אַז זײַ זעֶנעַן פֿון דעָם פאָרט / 
אָריַמעָלײַט, װאָס שלעֶפּעֶן זיִךּ אַרוּב שטענדיג אוּנטעֶרוועֲנעֲנם . 2 

אַמאָהל האָט זִךְּ געָמאַכט אַז דֹעֶם בּעל שם'ם פֿערדעָל אִיָו זעָהה. 
אב געשטאַנעֶן, און עֶס איז אוּממענלִיךְ ניִוועָן שוין 'צוּ פֿיהרעָן דעֶר מוט. 
אַ שוועֶרץַ טשא. עִם האָט שוֹין קוֹים געָקאָנט דֹעָם לעָהדוִנעָן װאָנען 
שׂלעֶפעָן. און קײַן נעלר אוֹיה אַנאנדעֶר פֿעָררעָל צוּ קוֹיפֿעַן האָט עֶר ניִשט 
געָהאַט, דאָרך דעם אוז דעָר בּעל שם ווָועֶן אין אַ נרוים עֶננשאַפֿט. 
האָט זיך געָמאַכט אַז עֶר האָט זיך צװאַטעֶן נעֶטראָפֿעָן טיט אַנדעֶרעָ 
אָרוַמעֶליַט, האָט עֶר זיך פֿאַר זײַ שטאַרק בּעֶקלאָנט וועֶגעֶן זײַן עֶנגשאַפֿט, 
האַבּעָן זײַ עִם גיַנעֶבֹּעֶן א עצה, עֶר זאָל פֿאָהרעָן אין רעם דאָרף ארײַן 
זי דעֶר פּאַסעָסאַר ר' בּרוּך װאָהנט . דאָרט װעֶט עֶר בּעֶקוּטעְן עֶטַליִכעַ 
רוּבּל אַ נדבה, אוּן עֶס קאָן נאָך זײַן עָר זאָל גראַדעָ טרעָפֿעֶן אז בּײַ דעִם. 
פּאַסעסאַר געֶפֿיִנט זִיִךְ אַ פֿעָרד, װעָלכעֶס טויג שוֹין ניִשט פֿאַר אִיהם, װועָט. 
דעֶר פּאַסעֶסעֶר זוכעֶר עִם דאָס שװאַכע פֿעֶרד אַװעֶק שעָנקעָן, אוּן עֶר ווע 
נאָך קאַנען פֿיִהרעֶן רער מיט וו לאַנג זאַמד מיִט לײַם. דעֶר בּעל-שם 
האָט זײַ געפֿאָלנט, אוּן עֶר מיטץ װײַב האָכעָן אָננעְהוֹיבּעֶן פֿאָהרעָן צוּ 
דעֶם פּאַסעָסאַר . 

נאָך אַ לאַנגע איִן שוועֶרעָ נסיעה - איז דעֶר בּעל שם פיט זײַן װײַב 
אָנגעקוּטעָן איַן יעֶנעָם דאָרף אַרײַן , זײַ האָבּעָן עֶרשטעֶנס אָבּנעֲרוּהט זיּךְ 
אַבּיסעֶל איִן דער הכנסת אוֹרחיִם שֹׁטיבּ. מעָן האָט זײַ בּאַלר דעָרלאַנגט 
עֶסעַן און זײַ האָכּעָן זיך דעַרקװויִקט. װען דער בּעל שם האָט זיִך געֲועָהן 
טוט דֹעָם ר' בּרוּך פּאַטעֶסעֶר האָט עָר זיִך בּאַלד פֿאַר. עִם בּעֶקלאָגט - 
וועֶגעֶן די צרה פֿון פֿעֶרר. האָט ר' בּרוך בּאַלר זיִך אָנגעֶפרעֶנט בּײַ זײַנץ 
קנעָכט, צו עֶס געֶפיִנט זיַך נישט עֶפעֶס אַ שׁוואַךְ פֿעָרד , װועָלכעֶס װעֶרט 
שוֹין נויִשט בּעֲניִצט צוּ דעָר אַרבּײַט . האָבּעֶן זײַ געזאָנט אַז עַס איִז טאַקי 
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- דעָם אוֹרח- דער בּ 
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ר' בּרוּךָ געהײַטעָן. אַװעָק נעַכּעֶן דאָס פּעָרד צוּ 
שם האָט זִיִךְ דעַרפּרײַד טיט דער טתנה, אָבּעָר 
: משטאַנד ניְוועֶן בּאַלד אַהײִַם צוּ פאָהרעָן . בּעֶװײַל 

מיטץי װײַב זעֶנעֶן בְּיַדע שטאַרק מיַר נעוועֶן פוּן דעָם װײַטען װעָגּ / 
שועלבען זײַ זעָנעָן טעָהך נעָגאַנגעַן צו פּיִם װו נעָפאָהּרעָן. אַלואָ אִיו בּײַ 
: געָבלובעָ זײַ זאָלעָן זיִך דאָ אַבּיִסעָל אָבּרוהן עֶטליִכעָ טאָג בּוז 
נאָהך. ! שבּת'.. דער בּעל? שם האָט נובּעָהמען בײַ 'רעם פּאַסעטעֶר עֶר 
זאָל אָבּנעֶבּעֶן פאַר עִם מִיִט זײַן װײַבּ אַ בּאַזוִנדעֶר שטובּעָל בּיִז נאָהך 
שבּת . אָבּעֶר דרי בּרוּךְ האָט עָם ניַעֶנטפּעָרט. סײַן ליבּעֶר ר' אִיד האָט 


א בַּיִשט ! פֿאַראִיבּעָל . דאָס קאָן אִיךְ ניִשט ‏ טוהן . בּעֲװײַל אֹיָךְ פיָהר יךְ 


עי 
ֹ 


| = שוין לאַנג אַזוֹי, אַז' עָם קומט אַאוֹרת טיט אַ װײַבּ אֶהן קיִנדעָר. גיב 
--וךְ זײַ ניִשט אָבּ קײַן באַזונדעֶר שטיבּעָל. נאָר דער אוֹרח האַלט 
בי אוֹיף אין דן ‏ שטיבּלעָך. און - די פרוי. אין' דעָם אָבּנעֶזיַנדעָרטען 
- = צרויסען ציַמעֶר - בּעֲװוײַל איה 


קאָן דאָךְ נוישט די אוֹרחים װאָס זײַ זענ? 
וצ 


| רער בעל שמ האָט עָם ניַעֶנטפעֶרט אַז עֶס אִיזּ טאַקי גאַנץ גלײַך אַװי, 


0 פא עֶר אִיז. דאָרט פַעֶרבּליַבּעֶן אַיבּעֶר שבּת. טעֶן האָט איִן עָם נאָר 
| = גוִשְט דעָרקאָנט , בּעֶװוײַל עֶר האָט זיָךְ נעַפּיָהוט נאַנץ פשום, אַזוֹי וו 
וו איע אָרוִמע לײַט., 


! דעָם זעֶלבּעֶן שנת צוּ נאַכט'ס האָט דער פּאַסעסעֶר ר' בּרוּךְ נישט 


גֿעַקאָנט אַזוֹי נוך ‏ אַינשלאָפֿעַן . בּעֶװוײַל עֶר האָט וַךְ שבת בּײַטאָנ נאַנץ 
ציט' - אויסנעָשלאָפעָן, אִיז - עֶר יניְלעֶנְעָ אין בּעָט אוּן האָט געָהאַלטען אָפעֶן 


אוֹינעָן . האָט עֶר פּלוּצלוּנג דעְרוּעָהן, אַז און אײַן פּעָנצטעֶר פון די 


= הפנסת אוֹרחים שטונּלעָךְ אִיז זְעָהר לוִכּטוּנ. עָר האָט טתחילת נעָ= 


גלעָהרט אפשר אִיז דאָס לוכּטינקײַט פון די לבנה. עֶר האָט זיך אָבּעֶר 


- כאלד איבּעַרגעָרעָכעָנט. אַז די נאָכְט קאָן נאָר די לבנה ניט ת. 
| = אַלזאָ האָט עֶר אִיבּעָרגעקלעָרט אוֹיבּ עֶס מאַכט זיִך נישט דאָרט עֶפֹּעָם 


קײַן -שרפה- האָט עֶר זיָךְ געָשװויִנד אַנגעַטוּהן יאון אִיז אַלײַן אַהוגנעלאָפֿען 


- פעָהן, װאָס :דאָרט טהוט זי עָפֹּעָם.אַז עָר אִיוּ אַהוַנגעַקוטעָן האָט עֶר 
עבט בּאַטעַרקט אִין װעֶלכעֶן שטיבּעָל עִם אִיז אַזוֹי שטאַרק לוכטיג . אִיז 


עָר צונענאַנגען צוּ דיַ טויָהר און האָט אַרײַננעקוקט דאָרךְּ אַ שפּאַרעַ, 


| אװאָט עֶר גיַהעָרט אַז אִינועֶהניִג בּריִטט עֶמעֶצעֶר מיִט זְעָהר אַ מורא'דיג 
(ול. . עֶס אִיז אוֹיף עִם בּאַלד נעֶפאַלעֶן אַנרוֹיסע אימה. עֶר האָט זל 
פאָכּעֶר נעָשטאַרקט נוּט אוֹסצוּהעֶרעָן און נוּט צוּ צוּקיקען. . האָט עֶר 
: פיז עָהִן אַז דער נײַעַר אוֹרח פֿון פעָרר אוּן װעֶנעֶלע זוַצט אויף דײֵ עָרר 


די פּיִם פעָרלעֶנט . די העֲנד אױסנעַשפּרײַם אין דֹעֶר הוֹיךְּ. דאָם פּנים 
;האָט - זעָהר נעָשײַנש. פוּן די אוֹינעָן האָבּעֶן ‏ זיַך געָנאָסעֶן טרעָרעַן . דעֶר 
אורח האָט דאַמאָלס אָנגיַרעֶכט חצות אוּן האָט נעֲבּריְטט דעָם פּסוק , למה 


- נצח תשכּחנו תַּעֲבנוּ לאורך ימים". נאָך האָט ר' בְּרוּךְ דעֲרועָהן איַן 


אָב שטובּעַל אַז עָם שטעָהט אין דער זײַט אַ הױכער טענש טום 
8 


8 - = דער שפאלער זידע 
אַ לאַננץ װײַסע בּאַרד, נעקלײַדעָט איַן גאנצעַן אין. װײַסעַן פֿון 
מענש האָט אוֹיךָ אַרוֹיסנעַשײַנט אַ נְרוֹים יע אוֹיף דֹעָם פּאַסעֶסעָר. 
ר' בּרוּךְ אִיז אָכּעֶר געָפאַלעֶן בּאַלד אַזאַ פּחר און אַיה אַו ער אח | 
ניִדעַרגעָפאַלעַן' איַן חלשוֹת נעֲכּעֶן די טיָהר. 3 
אַזוֹי װי דער בּעל שם האָט דעֲרהעָרט אִינװעֲהניִג דאָם קול פון / 
דעָם פּאַל, אִיז עֶר בּאַלד צוּנעַלאַפֿען צוּ דֹעֶר מיָהר עֶפענעֶן. די טיהר . 
האָט זִיִךְ אֶבֹּעֶר נישט אַזוֹי גריַנג געָקאָנט עֶפעֶנעֶן. בּעֶװוײֵַל דער 0 
פוּן פּאַסעסעָר האָט פּעֶרלעהנט ד!ַ טיְהֶר . דער כּעל שם האָט זּךְ נֹע=. 
שטאַרקט און האָט אַבּוְסעָל נועֶפעֶנְט. אַזוױ װיַ עֶר האָט דע רזעָהעַן עָר 
דאָ ליִנט הא עָר בּאַלד אָנגעָהוֹיבּעֶן אוֹיפמוּנטעָרעֶן עָם, בּיִו עֶר האָט 
עִם דעֶרוועֶקט . האָט דער בּעל שם אַרײַנגעָפיהרט דעָם פּאַסעעֶר צוּ זך ‏ 
און שובל אַרײַן עֶר זאָל נוּם קוּמעָן צוּ זיך. אַז דער פאַסעֶסעֶר האָם / 
צורוק בַּעֶקוּמעֶן זײַן פֿעָרשטאַנר מיט זײַנע קרעפטען , האָט עָר עַרשט 
אָנגעהוֹיבּעֶן צופאַרשטעָהן אַז דאָס אִין נישט קײַן פּראָסט איָדעָל. האָם . 
עֶר עֶרשטעָנ'ס אָנגעהוֹיבּעָן עִָם אִיבּעֶרצוּּעֶהמּעֶן, װאָס עֶר האָט עָם חוֹשר. 
נוָוועֶן אַז אפשר אִיז די פרוֹי ניִשט זײַן װײַב. - אוּן אִיז געָפּאַלען ורעָם / 
בּעל שם צוּ די פּיִם אוּן האָט אָננעֲהוֹיבּעְן שטאַרק װײַנעָן. דער בּעל . 
שם האָט עִם אוֹיפנעשטעלט אוּן האָט אוֹיף עָם נוֹזר ניָוועָן עֶר זאָל / 
פאַר קײַנעם נאָר נישט דעֶרצעָהלעֶן װאָס עֶר האָט דאָ ניִועָהן, װי לאַנג . 
עָר וועָט לעָכּעֶך . דֹעֶר נאָהֹךְּ האָט דעָר בּעל שם' ניִבּעֶנשט דעָם ר' ברוּךְץ.. 
עָר זאָל זוֹכה זײַן צוּ אַ זוּהן װאָס װועָט זײַן אַגרוֹיסעֶר צדיק אוּן װֹעָם . 
דעָרהאַלטע עֶן די װעָלט . דעַרבּײַ האָט דעָר בּעל שם נוװאָרעָנט ר' בּרוּךן, - 
אַז זײַן װײַבּ זאַל זיִך בּײַ דעָם קינ נישט פּיְהרעֶן אַזוֹי װו בּיו אַהעָר, / 


ישר יע ר יי 


ר 


װאָס זי האָט צוגעָנוּמעֶן, זײַנערעָנֶם צוּ זײַ . נאָר דאָס קינר זאָל זַ אַלײַן / 


דאָרכאוֹים זײַגעַן. האָט ר' בּרוּךְ געזאָגט . מײַן װײַב אִיז דאָך אָבּעֶר אַ. 
שװאַכע און זי קאָן נישט בֹּשׁוּם אוֹפן אַלײַן זײַנעָן . אוּן אוֹיסעֶר רעָם + . 
האָט זי נאָךְ אַ שלאַפּקײַט, װאָס דאַקטוֹירעָם זאָנעַן אַז ײַ װעָט שוֹין קײַן 
קיּנדעֶר ניִשט קעֶנעָן האָבּעֶן . האָט רעָר בּעל שם געזאָגט. דאָס אִיו טאַקיי 
אמת אַז על פי דרך הטבע קאַן זי שׁוֹין נישט טראָנען וועָרעָן. אָבֹּעָר . 
דאָ װועָט דֹעֶר אוֹיבּעֶרשטעֶר אַנס טוהן אַז זי װעָט יאָ טראָנעָן װעָרעַן, 
פון אִיהר קראַנקהײַט װעָט זי געֶהיַלט אַנַועֶרעָן, אוּן זי װעָט נאָךְ האָבען | 
כּח אַלײַן דאָס קונד צוּ זײַנעַן. האָט ר' בּרוּךְ נעָזאָנט, אמן, הלואי עֶס 
זאָל אַזוֹ מקוּים ועָרען . | 
אִין א קלײַנע װאַלע אַרוּם האָט דעֶר פאַסעֶסעֶר ר' בּרוּך זעָהר אִיבּעָר. 
ניּבּעֶטעֶן דעָם כבּעל שֵׁם אוּן האָט צ עִם נעָזאָזט. אִיךְ װאָלט זעָהר נעֶרעְן 
געֶפרעֶנט אֵייךְ עָפֹּעֶם. האָט דעֶר בּעל שֵׁם צוּ עִם נעָזאָגט, טעָנסט פרעָנעָן. 
האָט ר' בּרוּךְ געֶפרעֶנט. אָיִךְ ול זעָחר וויִפעָן . עָר אִיז דאָס נוַוועֶן רעָר . 
לוְכטוְגעֶר מענש בּײַ אַײךְ אין שטיבּעֶל , האָט דעֶר בּעל שם צוּ עָם נֹע=. 
זאָגט . דאָס אִיז אַנשטה פוּן זעֲהר אַ גרוֹיסעֶן צדיק . אוּן בּעֶװוײַל די האָסט. 
רי | 


לב 


דער שפאלער זיירע 1 ה פ' 


די שי געהאַט עָם אַצוְנד צוּ זעָהן מענ אִיךְ דיר מנלה סוֹד זײַן אי 
5 װיִסעָן אַז דאָם אִיז די נשמה פֿון גרוֹיסעָן צדיק רבּי ליב 

, װאָם -מעָן האָט עִם געֶרופּעָן מהר'ל מפראג. זײַן נשמה אִחׂ , 
! אַראָבּנעֶשיִקט געָװאָרעֶן אוֹיף דֹעַר װעֶלט אַרוֹיסצוּהעֶלפעָן אִירץן. 
נוֹים , און אַזוֹי װיַ דײַן יחוּס שטאַמט אַרוֹים פֿון מהר"ל, 
! זוֹכה ניִווען, דאָרךְָ דײַנע טעשים טוֹבים װאָם דוּ טוהסט נומים - 
- אַריַמעַלײַט , אַז דן הײַלונץ נשמה זאָל טנולנל וועֶרעֶן אין דײַן . 
וײַל יעָדְעָר נשמה צוָהט מננולגל צוּ וועֶרעֶן און דֹעָר וַעֲלבֹּעֶ 
- געֲכֹּעֶר װ!ַ איִן אַפּרעָמדעָ משפּחה אַלזאָ זאָלסט דוּ דֹעָם קינף 
יי גע ,ליב" 0 איךְ שי דיָר מבטוח אַז אִיךְ על עה 


אָנגעֲהוֹיכּען צוּ װײַנעַן , 
ער האָט נאָל' יז" יאר אי זוהן נישט א 


2 צופֿרעַנען . זאָגט מיָר אַייעֶר נאָמען. אוּן. פון װאַנעט אֵיהר זענט, 
ִיךְ פּערלאַנג זעָהר פוּן אַייךְ , אִיר זאלט שוֹין דן שװעֶרעָ אוּן 
יי" פּרנסה אַװועקווארפעָן - - אִיךְ נעם מו קה אי זאָל =וי אוֹיס 


צן וּ עִם געָזאָגט. דאָס פרעג מוַךְ נישט' , אוּן דאָס קאָן אִיךְ דיַר ניִשט 
יִבּ מוּהן . בּעװײַל עִם אִיז נאָך נוִשט געַקומעָן דו צײַט אִיךְּ זאָל נתנלת 
רעָן אוֹיף די װועָלט. און בּוז די סטוג צײַט װעָט קוּמען, מיז אִיךָ 
אָרום לעֶבּעֶן. און זאָלסט וויסעֶן, דאָס זַעֲלבּעַ װעָט זײַן טיט 
זץ . איידעַר עֶר ווע מפּוֹרסם גע אוֹיף די װעָלט, װעָט עֶר 
בּצער אוּן בּרוֹחק. אָכּעֶר דעָרנאָהך װועָט עֶר שײַנען אוֹיף די װועָלט 
די זיַן שײַנם. מעָהר זאָלסט דוּ מיךְ שוֹין קײַן שׁום שאלות 
א - אוּן איך זאָג דור אָהן, אַז אַזוֹי 0 וי די אס לעב 


אַ נ עָהן , און פוּן װאָס 4 האָכּ מיִט דיָר גיַרעדט. זאָלסט מוך נאָל 
יש שט מכבד זײַן מעָהר פון אַנדעֲרע אוֹרחים אָריִטעָלײַט, װעֶן אִיךְ װעַל. 
אַװעֶקפאָהרעֶן . נאָהך דֹעָם אִיז ר' בּרוך אַהײַם גענאנגעַן שלאָפען 
יע אִיז דעֶר בּעל שם פֿון דאָרט אַװעַק געָפאָהרעֶן מיִט דעָם נײַעה 
, אוּן קײַן טענש האָט נויִשט געֲװיִסט װאָם ראָ אִיו פאָרגעֶקוּמען 
6 נאָר װאָס ר' בּרוּך האָט זיך דאָם אַלם פערצײַכעֲנִט בײַ וב 
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עֶס אִיז פּעַרבּײַנעָנאַננעָן אַקורצץ צײַט האָט די צדקת רהל דְעָם 
א | פּאסעסערס 


10 דער שפאלער זיירע 
פּאַסעסעָרט װײַבּ געָדאַרפט צוּ געָהן טבילה. דאָס אִיז נִיעוועֶן חנוכה צײַט 
זי 'פלענט װועֶנעֶן דעָם - אַרײַנפאָהרעָן אין אַ שעהנֹע קאַרעָטאַ מיט אִיהר'ם 


רע לט די ,י"ע יע 


אַ דונסט אִין שטאָדט אוּמאן. זו פּלעָנט פעֶרפאָהרעָן פּאַר אַ בּעֲקאַנטעָ . 
אַככניא מיִט דו קאַרעטאַ אוּן בּײַנאַכט האָט זי מימנענוּמען די דיַנסט. 
0 אַ שׁוֹמר אין זעֶנעֶן געָנאַנגעָן צוזאַטמעָן צוּ די טבילה. נאָהך די טבילה - 


לַעֶנעֶן זײַ ‏ צװזאַטטעָן צוריק צו געָהן אין דֹעֶר אַכסניא אין פון דאָרט 


0 אַהײַם פאַהרען . דאָכ מאָהל אִיז אָכּעֶר ד טבילה ניַשט פשוט' בה 
נעָנאַנגעָן - דער שטן אִיז געֶוואָהר געֶװאָרעֶן אַז די גרויסע הײַליִנע נשמה דאַרף. 
דאָרך די טבילה געֶבּאָרעֶן וועַרעֶן, האָט עֶר זיך פעָרלעָנט די זאך צוּ ‏ 


שטעָהרעֶן, מוט דעָם אַז די מבילה זאָל נישט צונעָהן אַוֹי נלאַט כשר. 
און אַזוֹי װן די צדקת רחל אִיז אַרוֹיסגעָנאַננען נאָהך די טבילה אִיז אוֹיה 
אִיר אַראָבּנעשפּריַנגעַן אַ שװאַרצץַ קאַץ פוּן דאַך אַראָכּ. זי האָט זיך פֿון 
דעִם זעָהר אִיבּעֶרגעֶשראָקעֶן, אוּן אִיז צוּרוק נאָך אַמאָהל זך טוֹבּל זײַן 


בּעֲוויֵל זי האָט באַנענעֶנט אַדבר טטא. האָטש זי אִיז גיוועֶן א שװאַכע - 
און דאָס װאַסעָר אִיז ניוועָן נישט גיט געָװואַרעָמט . דאָך האַט זי ניִשט 
געֲקוּל קט. און האָט דך דאָפֿ צװײַטע מאָהל טוֹבל נוועָן. װעֶן ז אִיוֹ / 


אַרױסגענאַננען נאָהך דעֶר צװײַטעֶר טבולה אִיז װײַטעֶר פּלוצלונג פֿעֶר= 


בּײַנעלאָפּעָן פּאַר אִיר אַ חזיר אַזוֹי נאָהנט אַז דאָס חזיר האָט זו אָננעָריִהרט 
רחל אִיז װײַטעַר שטאַרק אִבּעֶר געַשראָקען געװאָרעַן , זי האָט זִף 
אַבּיסעֶל אָּנעָרוּהט און אִיז װײַטעָר צוריק גענאַנגען זִיִךְ טוֹבל זײַן דאָם. 


דריטץ מאָהל, חאָטש עֶס אִיו בּײַ אִיר גוווען שיעור סכנת נפשוֹת . װען 
רחל אִיז אַרוֹיסנענאַנגעָן נאָהך דֹעָר דרוְטעָר מבילה, אִיו װײַטער אִיר 
אַקעֶנעֶן נעֲקוּטעָן אַגרוֹיסעָר שװאַרצעֶר הונד . װװעֶלכעֶר האָט אױף אִיר 
אָנְגעֶהוֹיבּעֶן שטאַרק בּיַללעָן. זי אִיז װײַטעֶר אַזוֹי שטאַרק דעֶרשראקען נעא 
װאָרעָן אַז זיא אִיו שׁיֵעור נושט אַנידעֶרגעֶפאַלעֶן אוֹיף דעָם שנײַ אין 
חלשות , אֶבּעֶר די דינסט װאָם אִיז מיִט אִיר מיט געָנאַנגעְן האָט זיַ דעֶר= 
האַלטען זי זאָל ניִשט פאַלעֶן, און האָט אָנגעהוֹיבּעָ אָבּצוּרעָדעָן. אֵיהר בּעל; 
הבּית'טע, זײַ זאָלעָן אַזוֹי אַהײַם פֿאָהרעֶן , און זי זאָל שוֹין מעָהר נויִשט 
הײַנט צורוק געָהן זיך טוֹבל זײַן, נאָר זי זאָל מאָרנען בּײַטאָג פאָהרען 
זיִך טוֹבל זײַן. װאָרעָן דן דונסט האָט פעֶרשטאַנען אַז אַזוֹי הו אִיהר 
בּעֲלהבּית'טעַ אִיו זעָהר א שװאַכע, וועֶט זי זיך געֲוויִם פֿעֶרקיִהלען אוֹיבּ זי 
װעט װײַטעֶר צוּרוק געָהן דאָס פּיַעֶרטעָ מאָהל זיך טובל זײַן. אָבּעֶר דן צרקת 
רחל האָט געזאָנט, אַז זי פּעֶרשטעָהט אַז דאָס פּריַבט מען זי פוּן הוטעָל, 
בּעֶװײַל אַזעֶלכעָ אוֹיסנעוועֶנלוכעָ זאַכעָן האָט זיךְ נאָך אִיר קײַנמאָל נוִשט 
געָטראָפּעָן, אַלזאָ מוז זו געָהן דאָס פּי עֶרטעַ מאָהל זיִךְ טוֹבל זײַן ; חאָטש 
שפּוהרט בּײַ זךְּ אַז דאָס אִיז פאַר אִיר אַ ככּנה. זי האָט ‏ יך 
נּעשטאַרקט מוָט רן לעֶצטע קרעפטען , אוּן אִיז צורוק געָנאַננעָן זיך טוֹבל 
זײַן דאָם פיעֶרטעָ מאָהל 

צולעכּ דוי קעֲלט אִיו רהל שוֹין נווועָן אַזוֹי שװאַך. אַז זי האָט 

שוין 


, 


דער שיאלער זיירע רע 


שי 
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שי קײַך כֹּת ניִשט געֶהאט אַרְאְבּ צוּ ציִהן פון זיך די מלבּושים. נאָר רה - 
6 דיג ם האָט שוין געמוזט זײַן אִיר בּײַהולפינ איַן דעָם. אָבּעֶר אַצינד בּײַ 
= דעס פיערמען מאָהל זיִך טוֹבל זײַן אִיז אִיר אַנם ניִשעָהן איין װאַסעָר, . 
2 זי האָט נעֶשפּיָרט אַז דאָם װאַסעֶר פוּן דעֶר מקוה אִיז פּלוצלונג װאַרֹעָם . 
2 געֶװאָרעֶן. אוּן אויפערדעם האָט זֹיַ דעֶרשפּיִהרט פוּן דֹעָם װאַסעַר זְעָהר 
- = א נוטעֶן געֲרוּהך, חאָטש דאָס מקוה װאַסעֶר האָט מעָן גיפּלעָנט שמעַנדיָג 
- = שלעכט שפּיַהרעֶן , אַצוַנד אִיז דאָס פאַרקערט געֶואָר עֶן אוֹיף גן ערן װאַסער . 
א רחל האָט. זעָהר אַ הנאה געָהאַט פון דעֶם װאַסער. און זי האָט נעֶשפּיָהרט . 
אַז עָם קוּמט אִיר צוּ כֹּח מיט געֶזוּנד אַיִן דעָם װאַסעֶר האָט זי זיַך נאָר ניִשט 
 {‏ געאפַלט אַרוױסצוּגעֲהן - די דיַנסט. װײַטעֶר האָט שוין געמײַנט אַז די בּעל- 
הבּיֹת'טע האָט שוֹין קײַן כּח ניִשט אַרזַסצונעָהן , האָט זו אַראָבּנעשריגען 
יצ אוה װאָס זי מאַכט. אָכּעֶר די בּעל-הבּית'טע האָט זי בּ עֶרוּהגט זאָל 
זיף פאַר אִיר גאָר ניִשט שרעָקעֶן. נאָרך דו טבילה האָט רחל געַשפּיִהרט 
בּײַ זוך, אז זי אִיז נעהײַלט געֲװאָרעָן פן אַלעַ איהרע פעָהלעֶרעֶן ,. אוּן 
אַז זי האָט בּעֲקוּמעֶן נאָר פרישע קרעפטען. פון דעֶם נס האָט זַ גאָר 
| ניִשט דעָרצעהלט . בּײַ ‏ דעָם יעֶצטוִגעֶן אַרוֹיסנעָהן אִיז זי געָפאַלען שוין 
אוֹים אַזײַ עצה. זי האָט נעהיסעֶן די דיִנסט זאָל דַעָפוֹיר אַרוֹיסנעָהן . רחל 
- - האָט זיך אין אִיר ‏ פון היִנטען אָנגעהאַלטעָן אוּן אִיז אִיר נאָכנענאַננען 
1 = מוט. - פּערמאַכטע אוֹינעֶן . כּדי זי זאָל גאָר ניִשט זעָהן אוֹיבּ עֶס װועֶט עֶפֹּעָם 
0 | ער א אַ דבר טמא אָבער אַצנד אִיז שוין קײַן שׁום שלעֶכטם 


.אכמניא.. : 20 די קאַרעטאָ. האָט אוֹיף זײַ וע - ווען רחל אִיז אַרײַננע= 
קומען אין דער אַכסניא . האָט מעֶן פוּן אִיר נעשפּיִהרט דֹעָם גוּטעֶן נעֲרוּהך 
= פּוּן. דעָם. װאַסעַר . דעם בּעל. אכסניא'ם װײַב . מוַנענדיג אַז דער נעֲרוּהך אִיז 
פוּן אַ מון טײַעֶרעֶן זײַף אֶדעֶר פוּן עֶפעָם אַ מיַן פאַרפום , האָט זי געֶפרֹעֶנט 
6 רחל'ן. איַן וועֶלכע אפּטײַק מעָן בּעֲקוּמט דאָם צוּ קוֹיפעֶן. . רחל האָט אִיר 
צוַעֶנטפּעָרט אַז דאָס בּעָקוּמט טעָן געֶוויִם נושׁט איִן דו הונע אפּטײַקען, 
| נאָר דאָס האָט אִיר דעֶר מאַן געֶבּרעֶננט א מתּנה פֿון אוֹיסלאַנד. דעָם בּעל 
א אכסניא'ם װײַב האָט אִיר זעָהר מקנא געֲוועֶן. און האָט צוּ אִיר געזאָגט 
0 = =מוט. א שמײַכעָל וי װאָהל אִיז דאָס צוּ זײַן אַנניר . נאָר די נגידים קאָנעֶן 
בַּעָקוּמעָן אלץ װאָס זײַעֶר האַרץ נליסט . רחל האָט נושט לאַנג זוך געזוימט 
און. אִיז בּאַלד מיִט אֵיהר דיַנסט אהײַם געפאהרעֶן . 
0 וא = וועֶן רחל איַז אַהײַם געקומען האָט מעֶן אַלץ געֶשפּיִהרט פוּן אור דעם 
- וּטעֶן גערוהך פֿון דעָם װאַסעָר. דער פּאַסעֶסעֶר ר' בּרוך האָט אוֹיךְּ אַזױ 
ציִרּעֶכֹּעֲנְט, אַז רחל האָט זיִך געקויפֿט איַן שטאָרט אַזײַ טײַעֶרעֶן פּאַרפֿום, 
| עִם האָט דאָם גאנץ נוּם פֿעָרדראָכעֶן . דאָךָ האָט עֶר נישט געֲװאָלט אִיר 
| בּאַלד דאָם פאָרוואַרפעֶן . נאָר עֶד האָט געואַרט אוֹיף אַ פאפעַנדעַן מאָמענט 
- דעָר צוּ . רחל האָט אֶבּעֶר בּאַלד בּאַמערקט, אַז אִיהר מאן אִיז עָפֹעָם אוֹיף 
! אִירְ צאָרעֶנדיִג. - אן זי האָט בּאַלד פערשטאנעַן אַז ניִשט אַנדעֶרש נאָר איָהר 
א איז זי חוֹשׁד אַז זי האָט אוֹיסגוגעַבּעֶן פיעל נעָלר אוֹיף דעַם - האָט וֹיָ 


טיג" 


15 דער, שפאלער זיירע 


נעפרעֲנט. װאָס די מעשה אִיז װאָס עֶר געָהט. עפעָם אַרוּם אי א : 
האָט עֶר אִיר נוִעֶנטפּעֶרט . ,נג פאַר װאָס זאָל מיִךְ ניִשט אוֹיף דיַר פּעַרדריַסעַןצ - 
די זעָהסט אַלעָ טאָג נאַנץ נעֲנוּנ, װון עֶס דרײַעָן זיך געֶבּעֶךְ אַרוּם פֿיעפ / 
אָרימעַלײַט פון אוּנזעָרע בּרוִדעֶר װאָס האָבּעֶן נישט קײַן העָמד אוֹיפין לײַם / 
אָנצוטוּהן אוּן אוֹיךְ ניִשט קײַן שטיקעל בּרוֹיט צוּ עֶסעָן, אוּן די פּעָרנינסש - 
דיר צוּ שפּאַנדיַרעֶן געַלד אוֹיף פּאַרפוּם - אוּן לוֹיט וי אִיךְ פעָרשטעה אִיו דאָפּ - 
נויִשט פון די װאָלװעֲלעָ זאַכעָן. נוּ אדרבא רעָכעֶן דיך ניִט אִיבּעֶר צוּ דאַרף - 4 
מען דאָס נוֹיטיג ! צוּ קאָנכט די דעָן מיך נישט אַז אִיךְ האָכּ נישט קײ 0 1 
הנאה פון אַזעלכן נײַריַשקײַטען 1 צוּ װײַסטו : דעַן ניִשט אַלײַן. או אִיךְ ליב 
דיך עָרליִךְ. נאָר צוּליִבּ דעָם װאָס דן האָסט אַנוט און פרום האַרץ, אָבּעָה . שי 
ניִשט צוּלוכּ דעֶם װאָס די װעסט דיך שטירען מיט כֹּאֵיפוּם! נוּ אדרבא? / 
זאָג דוּ אַלײַן, צוּ װאָלט ניִשט נלײַכעֶר ניְוועָן דאָס נַעֲלר 0 
צוויִשען אוּנועֶרעָ אָרוִטעָ בּרוּדעֶר - . מעֶן זאָל זײַ ראָס לעֶבּעֶן דעָרהאַלטען" 


די 


אַזוֹי װי רחל האָט דעָרהעֶרט די תּוֹכחה פוּן אִיהר מאַן, האָט זי 7 נָתסָ - : 
נּעֶלאַכּט , אוּן האָט צר עָם געזאָגט . ,הער נאָר אוֹים מײַן מאַן ! אפשר עס / : 0 
דוּ מיָר עֶרלויבּעֶן צוּ פּרענעֶן דיך די זעל לבּע שאלה װאָס בּלעם'ט עָהועָס : 
האָט ניִפרעָנט בּלעםץ--ההסכּן הסכּנתי לַעשוֹת לך כה} - דאָס אִיוֹ טײַטסע.. / 
צוּ בּיִן אִיךְ דעֶן געַװאָהנט געֲוועֶן דיִר אַזעֶלכעֶם צו מאַכעֶן 1 אַלואָ ר 
דוּ אַלײַן געדאַרפֿט פאַרשטעָהן אַז דאָ מיז עֶפֹעָם זײַן אַ סוֹד", האָט ר' בּר 
אִיר נוַעֶנטפעֶרט. דאָס זאָנסט דוּ טאַקי אמת אַז דוּ בֹּיוט קײַנטאָל ניֹשׁםל ‏ / 
נעװאָהנט גוווען צו אַזעָלכע נאַריִשקײַטען - אַלואָ בּיַן אִיךְּ טאַקי ועָהת" . 9 
גײַגעֶרֹינ צוּ ויַסעֶן דעֶם סוד , װאָס דאָ אִיז עָפּעָם פאָרגעקוּמעָן. דאַן האָם! / 
רּחל פאַר אִיהר מאַן אַלם דעֶרצעֶהלט, װאָס מיַט אִיר אִיז פאָרנעָקוּטען בי 
די טבילה, האָט ר' בּרוּךָ אִיר ניַעֶנטפֿערט טוט אַ שמײַכעל. ,נו אַזױ אי - 
שוֹין ריִכטוג". רחל האָט נוִשט פעָרשטאַנען װאָס דעָר מאַן מײַנט. אָכּעִצ 
ר' בְּרוּךְ האָט ניט פעֶרשטאַנעֶן זײַנע רײַר, אַז עֶר זעָהט שוֹין אַנוּטעֶל 
אָנהײַבּ פון דעִם נביאוֹת , װאָס דֹעֶר פעֶרבּאָרנעֶנעֶר צדיק האָט עָם נעָהאַט 
געָזאָנט, און דאָס בּעֶװײַזט אַז פוּן דעָר טבּילה װעֶט געבּאָרעֶן וע : 
א נרוֹיסער צדוק' . װאָס דעֶר ריח פּוּן גן עדן וועָט מיִט עִם מוט קמע / 
ר' בּרוּךְ האָט יִבּעָהטעֶן עֶנטשוּלדיִגוּנג בּײַ זײַן װײַכּ רחל. װאָס עֶר האָם 
זי חוֹשד גיְווען כּחנם, און זײַ בּײַרעָ האָבּעָן אָבּנעֶנעֶכּעַן /אַ לויבּ צוּם 
אונּעֶרשטען פאַר דעָם נס, אוּן דעָר גיִטעֶר געֲרוּהךְ האָט ויךְּ פֿון ת. 
צדקת רחל שוֹין קײַנטאָהל נוִשט אָבֹּנעֶטוּה , כֹּל זמן זי האָט 5 
נוִלעַבּט . 

דאָס נביאוֹת טיט די בּרכה, װאָס דעֶר בּעל שם האָט נעָהאַט צעףָ - 
זאָגט ר' בּרוּךְן אִיז מקוים געװאָרעֶן , זײַן װײַב רחל אִיזּ טראָנען געוואיע : 
און האָט נעָכּאָרעֶן א זוהן, װועָלכעָם אַלעָ האָכּעָן בּאַלר דעַרקאַנט 0 אָפ' ‏ 


ער שפאלער /; | 13 


אִיז אַ אוֹיסעָרניווענליך קיד , די שמחה אִיז דאָרט זעָהר גרוֹים ‏ גיוועֶן , 
- בּעוויַּל ר' כּרוּך האָט נאָךְ קײַן זוהן ניִשט נעְהאַט . ר' בּרוּך האָט דאַטאָלם 
אַזוֹי געזאָנט צוּ זײַן װײַב די קינדבּעַטאָרעָן . לויט וי מיַר װײַטען אִיז ראָך 
דאָס קינד אַ בּרכה פוּן אוֹיבּעַרשטעָן אוּן עֶס אִיז נעַכּאָרעֶן דאָרךָ נפּים . 
אַלאָ אִיז מײַן עצה אַז דוּ זעַלכּסט זאָלסט דאָס קינד זײַנעָן. רחל האָם 
{ = בּאַלד. מסכּים גווועָן צוּ זײַנע רײַד , אוּן עָם אִיז אִיר אַנם גיִשעָהן אז זי 
|| = האָט געָהאַט פיעל מיָלך אין די כּרוסטען . האָטש זי האָט שׁוֹין געהאַט 
00 צ דרײַ טעַכטער אוּן האָט נאָר נושט געהאַט צוּ זוֹינעָן, אָכּעֶר הײַנ 
די נאַטור בײַ אִיר פאַרעַנדערט נעֲװאָרעָן. מעַן האָט אָנגעֲהוֹבּעָ 
נצזצרײַטען אוֹיף דעם בּרית - אוּן ר' בּרוּךְ האָט בּאַפוֹילעֶן איַן אַלץָ אַרוּמע. 
ע מקוֹמוֹת אַז עֶר בֹּעָהט אַלֹעָ אָריִמעַלײַט אוֹיף דֹעָם בּרית. און וו 
- -פּיְוועַנליִךְ אִיז דאָס בּאַלד נום מפורסם געַװאָרעֶן , און עִם אִיזּ אַנגעקומען 
- א שעהן כַּיִמעָל אָרימעָלײַט. פיל פֿון זײַ האָכּעֶן מיטגעָבּראַכט זײַעֶרע יי 
פּאַמיליעם אויך - און ה' בְּרוך האָט זײַ אַלע נאַנץ שעָהן צוּגעֲנומעֶן. 
= גאוּמאַנער קהלה קרושה מיט נאָך רײַכע טעֲנשען פוּן אַנדעֶרעָ שטעָדט 0 
{אָננעקוּטעַן איַן דֹעֶר פֿריִה פון דע טאָג װאָם דעֶר בּרית האָט נעדארפט 
טײַן. . בּקיצוּר אַלע האָכּען זיִך שטאַיק משמח נווועָן, נאָר אוֹיף ר' בּרוּך'ס 
גנים איז קענטיג גיוועָן עָפּוִם אַבּיַעָל דאַנה . דאָס אִיז נוְוועָן. כּעֶװײַל עֶר 
אט אויסגעֲקיִקט צו דעֲרועָהן דעָם - פּעַרכּאָרנענעָם צדיק. װאָס האָט עִם 
| עגעהאָט הבענטושט מיִט אַזײַ זוּהן. האָט עֶר זיִך נאָר אלץ געֲדרעָהט צווישען 
די אַריִמעלײַט אלע מאָהל מיט אנאַנדערען אוטרײַר אוּן דאָס דאַװינען 
{ יז צולועבּ דעם אויפּנעֶהאַלטען געװאַרען - ר' בְּרוּך האָט אָכּעַר גוש נֹעִ= 
נטראָפּען, אוּן האָט דעֲרועָהן דעָם פעֶרבּאָרנעֶנעֶם צריק אַרײַנקן ומעֶן צויִשען 
פִּש ‏ חברה אָריִטעלײַט מוט א יִל אויף די פּלײַצעָם. אַזוֹי װי ר' בּרוּךָ 
4 עִם דעֲרוּעָהן אִיזּ עֶר עִם אַקענען געַלאָפען מיִט גרוֹיס שמחה און 
= אְהאָט עָם ניַגעֶבּעֶן א בּריַטעֶן שלום עליכם , אָבּעֶר דעָר כבּעל שם האָט צוּ 
- בָגִם תֵּיכּף א װיַנק נעטוהן עֶר זאָל שװײַנעָן און האָט עִם נעֶװאָרעֲנט עֶר 
אל זִיִךְ שטאַרק הוטען נישט צוּ רײַדען טיט עָם בּאַזינדעֶר אוּן נישט עִם 
צוּ צוּ טײַלען קײַן שום כבוֹד . נאָר עָר זאָל עֶם בּעֲהאַנדלען פּינקם אַזוֹי וו 
אַלעָ אָרימעַלײַט . אַלואָ האָט ר' בּרוך נעמוזט שװײַגען, 
= דעֶר גאַנצער עוֹלם . װעָלכער אִיז כּעַשטאַנעָן פוּן אַ עֶרךְ צװײַ הונרע= 
ן טאַן האָכּען זיִך געָשטעָלט דאַװיַנעֶן, נאָכעֶן דאַװוִנעָן אִיז בּאַלד גיִווען 
עֶר בּרית . דֹעָם קוַנד האָט מען אַ נאָמעֶן ניַגעֶכּעֶן--אריה ליבּ--. דאַרט 

ניִווען אַמנהג . אַז װען דעָר קװאַטער אִיז צוריַק גענאַנגעָן טיט דעָם 
קּינד, אִיזּ דער בּעל כּרית נאָהך גענאַננען , אוּן יעֶדעֶר ‏ מענש, װאָס דער 
וו טעֶר אִיז פּאַר עִם פערבּײַ געָנאַנגעָן, האָט ‏ אַרוֹיפֿגעלעגט זײַן רעכטע 

אנד אויף דעָם קונד און האָט יגעֶכּעֶן דעם קונד א בּרכה, אוּן דעם 
בעל בּרות האָט עֶר אָבּנעֶנעֶכּעֵן ,מול טוֹב". און בּעװײַל ר' בּרוך האַמ 
: וו אַז דעַר פּעַרכּאָרנוְנעָר צדיק געֲפיִנט זָךְ צויִשעָן די חברה 
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= אָרוִטעֶלײַט . האָט עֶר טכ -געֶהיִַסעָן דעָם קוואַטעֶר עָר זאָל מיט דֶע קי 
{ אַדאָרכגעהן צווושעַן די ; אַרימעָלײַט. אוֹיך, ר' . בְּרוך האָט. גירעָכעֶנט אִזֵ. 
אַזוֹי נאָהך וועֶט קאָנעָן אוֹיִסקיִטעֶן אַז דער פּעָרבּאָרְגעֲנעֶר. צדיק. { ויעִם, ‏ אָנעְן 
בּעֶנטשעָן. דאָס קינד, . אוּן עֶם איז טאַקי אַזוֹ. ניְוועָן . פועל ; אָרְיִטְעלײַם 
האָבַּעֶן ניִבּענטשט דאָס קינד, אוּן וועָן דער קװאַטער איַז פּעַרבּײַ נעַנאַננעָן 
פאַר דְעָם בּעל שם, האָט עֶר אַרוֹיפנילעַנט זײַן רעָכטעָ האַנד | אוֹיפץ קֵינר 
אוּן האָט אוֹיִסנעֶשריְנעֶן פּרײַלעֶךְ בּזה הֹלשוֹן. ,רבּוֹתי 1 אַזוֹי ויא איך בּיִן א 
פּראָסטעֶר עם הארץ קאָן איַך נישט בּעֶנטשעֶן דאָם קיִנר אוֹיף לשון קירט אָנער 
אךְ נודעָנק װאָס מײַן פאָטעָר האָט מיט טיָר גיַלעָרענט חוֹמש דֹעָם. פסוק 
ואברהם' זקן -- אַז ,אב* איִז טײַטש אַ פאָטעֶר,. און זקן אוז טײַטש א זײַדע. 
-אוז. אַלואָדעֶר פּשט פוּן ואברהם זקן, אַז אברהם אִיִז געַוואָרעַן אונזעָר זײַרעַ, 
אַלואָ בּעֶנטש איךְּ דאָס קיִנד, אַז עֶר זאָל אוֹיךְ זײַן 8 זײַרע צוּ א אַלע, + איִד יע 
אַזוֹיי וי אברהם אבינו". צוויִשען עוֹלם איז געװאָרעֶן אַ גרויס נילעֶכטעֶר פון : 
דעָם זיִעֶן פשט אוֹיף דעָם פּסוק ואברהם זקן. אָבּעֶר דעָר נאַמען. שײַרָ" 
- אוז בּאַלד - שְפּרויִט געָװאָרעֶן צוווִשעָן אֵלעָ נעָסט אוֹיף אַגילעכטעַר " אוּן / 
 -‏ דער נאָמען האָט נוֹשׁא חן ניִוועָן בּײַ אַלע, אוּן אַז עֶמעֶצעֶר פוּן רי י נעסט 0 
האָט נעֶװאָלט פְרעֶנעָן דעָם פאָטעֶר אֶבּעֶר ד! טוּטעָר, װאָם דאָס קינד טאַכט, 
האָבּעֶן זײַ נוִפרעָנט בּזה הלשון ,װאָס מאַכט עָפֹּעָם אֵייעֶר זײַרעֲלעָ"ו א - 
אוֹיִסעָר דעָם, בּעװײַל דעָם קונד האָט טעֶן אַנאָטעַן ניַגעֶכּעֶן ,ליבּ". נאָהף - 
דֹעֶם גרוֹיעֶן צריק ר' ליב פוּן פּראָג, װאָס מעָן האָט עִם נעָריִפען מהר"פ / 
מפראג. אוּן דער מהר"ל איז גיַוועֶן א עֶלטעֶר עֶלטעֶר זײַדעָ פוּן דעָם קיִנרים 
פּאָטעֶר אוּן טוּטעֶר . אַלזאָ איז די עֶלטעֶרן פון דעָם קינד אוֹיךְּ געפאָלעך - 
דֹעָר נאָמעָן ,זײַדעֵ , אוּן וועָן זײַ האָכּען זִיךְ געֶשפּיַלט מיט רֹעָם קֵיֵנֵר, 
האָכּעָן זײַ אַלײַן אוֹיךְ נעֶריִפעֶן ראָס קונד / אוּנזעָר זײַר עֶלֹעֵי און, אַזוֹי : 
נאָךְ איז בּײַ יעֶדעֶן אײַנגעװאָרצעָלט געװאָרעֶן צוּ רופעָן דאָם קיַנך מום / 
דעם נאָטעָן ,זײַדעָלעָ", אוּן סײַ הײַמישע מעֶנשעָן, סײַ פרעָמרְעָ וְמעָנשׁען, ' 
האָכּעָן מעָהר נערוּפּעָן דאָס קינד טיַטץ נאָטעָן ,וײַרעלעָ" אײַּרעֶר מִיטץ. 
רוַכטיַנעָן נאָטעֶן ,ליביליי , ' 


(ד) 


דאָס ליבּלי האָט מעֶן עֶנטװײַנט צוּ דער רעָכטעֶר צײַט, אוּן עֶר האָם 

אָנ געֶהוֹיבּען װאַקסען. - עֶר האָט זיך זעָהר שֹעָהִן נעְוויִזעֶן בּאַלד קלײַגערהײַט, . ּ 
מעָן האָט צִוּ עֶם געָהאַלטעָן גרוֹיסע מלמדים תּלמירי חכמים. אַז :7 
איִז אַלם געֶוועָן אַכט יאֶהר האָט עֶר שוֹין געָקאָנט פוּן אוֹיסעָנוועָנִיג נאַנץ - 
תּוֹרה נביאים כּתובים, אוּן אוֹיך נאַנץ משניוֹת. בּוו אַכט יאָהַר האָט / 
מּעֶן טיט עֶס נאָך קײַן גמרא ניִשט גוּלעֶרעֶנט. נאָר אַז מעֶן האָט נועָהן אַז עָהן :: 
גאָט שוֹין ניִט אוֹיפן קאָפּ נאַנץ תּוֹרה נביאים כתובים אַוּו נאַנץ ימשניות, ‏ 
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יי 5 
0 זא ! האָט טעֶן. שׁוֹין -מיט. עָם אָננעָהוֹיבעֶן א נמרא: -מום. פוֹפק- -- דאָם 
- ליבּלי. האָט. בּעָקוּמעֶן זעָהר אַ נרוֹיסעָן שם. טוֹב. .יעֶדעֶר. האָט: עִם. גְעֲריִהְבם 
יפאר אַ ישׁעֲהנעָם. - עילוי, ‏ ר' בּרוךְ מוט זײַן! װײַב ;רחל ;האָבּען גהְוֹיסותֶּת 
- מּקבּל נוְוועֶן פון דעם זוהן, ‏ אוּן זײַ האָכּעֶן בַּעֶשטוָמט נעְוויִםט אַז עֶה. וועָם 
זײַן אַ נדוֹ בּישראל, לײַדעֶר אָבּעֶר אוז "זייַעָה שמחה ‏ בּעצוַיְטעֶנם. /פונסטער 
פּעֶװאָרעֶן. אוּן זײַעֶר זיִן אוִז צוּ פרוָה. אונטעָרנעָנאַנען.. וועֶן ר' בּרוך , איִז אַלם 
פּעָװואָרעֶן אַ יאָהר זעכצוג איַז עֶם אָבֿנעשטאָרבּעֶן זײַן. װײַבּ רחל,.נאָך דְעֶם װאָס 
| יי האָט זוכה ניוועֶן צוּ זעָהן, אַז איָהר זוּהן ליבּלי האָט אָנגעְהוֹיבּעֶן תּפּילין. צּ 
= עֶהנעֶן . אוִז שׁוֹין ליבּלי נעבּליבּעֶן אַיתוֹם פוּן זײַן טײַעָרע ;מוְטעֶר. צווײַ יְאֶהך הְאֶם 
ד" בּרוך געטרוֹיִעֶרט נאָך זײַן װײַבּ רחל, אוּן נאָהךְ דעָם װאָס עֶר האָט שוֹון צַעהְאֵט 
= -חתוּנה געָמאַכּט אַלע דרײַא טעכְטעֶר , האָט עֶר דאָךָ ניִשט געקאָ אָנט זוצעֶן. אַלײַן, 
0 האָט עֶר נעֲנוּמעֶן אַנאַנדְעָר װײַבּ פון שטאָרט אומאַן. אַבּעד קײַן | רחל צדקת האָט 
- עָר שׁוֹין ניִשט נעֶהאַט . פוּן דאַמאָלם אָהן האָט זיִך ד! הצלתה פוּן עִם אָכּנעטוהן. 
הילי פּאַסעֲסִיאַ אִיז בּטל געװאָרען " אנּן ר' בּרוך אוז געװאָרען אוֹים נביר.-נאָר האָך 
קײַן פּרנפה האָט עֶם נישט געֶפעָלט. און. אַזוֹי וי ליבּליהאָט שוין ניִשְט געָהאַט 
;טוט וועֶמעֶן צוּ לעָרנעֶן און דאַטאָלם איָז גוְוועֶן איַן יעָנעָם געֲנעֲנְד. שטאַרק 
- ומפּורסם דעֶר גרוֹיסעֶר צדיק רי פּנחם. -קארצער ז"ל . אַלזאָ.האָט ר' בְּרוּךְ אַװעֶק - 
- צעשוקט זײַן ליבּלי און שטאָדט ,קאָריץ" עֶר זאָל דאָרט לעֶרנעֶן יאון דעָם צהיק'ם 
יית המררש , פיֶער יאָהר האָט דאָרט לִיבּלי געַלעֲרנט תּוֹרה מיִם. נרוים הִתְמֵרָה. 
דער צדיק ר' פּנחס האָט קִם זעהר לובּ נעֶהאַט אַזוֹי. אז אַלע נאַכט האָכּעֶן 
ײַ. בּײַדע גוְלערעֶנט בּמוֹד קבּלה. אוֹיף אַלעָ יָמים טוֹבים איז. ליבּלִי. אַהײַם - 
| צטפאַן אַהרעֶן צוּם פּאָט עֶר. בּקיצוּר עֶר אוִז שטאַרק מפורסם נעֲוְואָרעֶָ פאַר א גרוֹיִמעֶן 
לטדן און אַ פרוּטעֶן אוּן אוֹיךְ פּאַר אַ גרויסען חכם איִן אַלע חכמוֹת', אַז ליִבְּלי 
! יז אַלט געֶװאָרעֶן אַכצעָהן יאָהר אוּן עֶר איִז אַהיִַם. נעֶפְאָהרעֶן; צוּם פּאָמעֶר 
יע ָאזיף פּסח, האָט דֹעָר צדיק ר' פּנחס עִם געזאָגט בּײַם נְעֶועֶנעֶנעְן. ,נ 
- פיבֹּל 1 בּן שמנח עשרה לחופּה . טענסט שוֹין גײַן פאַר. דיָר. /דוּ;קאָנסט שׁוֹין 
אלײַן טיֵשׁ פּוהרעָן". דעָר צדיק ר' פּנהס האָט עָם געבּעֶנטשט און האָם 
ַם אַהײַם געֶשיִקְט. 
און דעָם שטערטעֵק. ,מעדװעֶדאָווקאַ* װועֲלבעֶם געֶפוּנט זיִךָ נישט 
- זװײַט פוּן ,אוטאַן? איז גיְוועֶן א שוֹחט, וועֶלכעֶר איִז אוֹיךְ גיְוועֶן דאָרם אַ רּב. 
פין די אַרוּמעָדיִנעָ דעֶרפלעֶךְ איַז עֶר אוֹיך ניִוועֶן דעֶר שוחט אוּן רב  .‏ עֶר 
= וז גיִווען גיַרעֶכּעֶנט פאַר א עוֹשר, און האָט מעָהר נוישט פערמאָנט קײַן 
0 קַינדעֶר װןָ אַבּת יחידה. אַזוֹי װי עֶר האָט' געָהעֶרט פוּן דֹעָם לִיבּלי, האָט 
יעה פעַרלעָנט אַ נרוֹיפעָן כּח, עֶר זאָל אָנקרונען דעָם ליבּלי פאַר אַ חִתן, 
! וָעֵר האָט עָם צוגעָואָגט אֵייבּוג קעֶסט און אויסצוהאַלמען עִם טּיָט אַללעָם 
בַּל ימי חייו, אוּן החוץ דֹעָם אַ גאַנץ שעְהנעֶם נדן, אוּן אַזוֹי װי ר' בְּרוּך 
| אוִז שוין דאַטאָלם קײַן עושר ניִשט גיִוועֶן, האָט עֶר אַיינגעשטומט אוֹיף דעָם 
שידוך - עֶס האָט : ניִשט לאַנג געָדוֹיעֶרט איִן ליבּלֵי איז געָװואָרעָן א אַייידעָם 
2 רעם מעָדװאָר אֶוקעֶר שוֹחט אוּן רב. נאָךְ דן התתנה אוו ר' ליבּל" 
יצ ניזעף" 
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נּוזעֶסעָן אוּן גילעָרעֶנט תּוֹרה יומם ולילה אוּן האָט שוֹין אוֹיךְ (אָנגעֲהוֹיבּעֶן 
-צוּ האָבּעֶן מיטלײַד מיט געֶדריִקטע מענשען און אָריִמעֶלײַט ; פוּן זײַן נדן האָט - 


עָר נעָמאַכט אַ תֹּל - עֶר האָט זיִך געקוֹיפט אַכּיסעָל פפרים, אוּן דיַרעשט געָלר 
! האָט עֶר צומײַלט אָרוטעָלײַט, עֶר האָט אַזוֹי אָבגעָפיִהרט נאַנצע אַכּט יאָהר . 


בּמשך דעֶר צײַט האָט זײַן װײַבּ עִם געָכּאָרעֶן צװײַ מעֶכְטעָר אוּן אֵין / 
זוהן . נאָהך אַכט יאָהר האָט זײַן שׁוועֶר צוּ עֶם געָזאָגט אַז מעָן דאַרף עָפֹּעָם - 
קלערעֶן פאר אַ תּכלות אוּן האָט עִם אָנגעֶהוֹיבּעְן אָנצורעָדעֶן עֶר זאָל זי 
- לַּעֲרגעֶן שחיטות . ר' ליבּלי איז בּעֶשטאַנעָן און צײַט עֶטליִכּץ חדשים האָט - 
עָר זיִךְ אויסנילעָרעֶנט נוּט שחיטות אוּן האָט שוין אָנגעֲהוֹיבּעֶן צו צוּהעֶלפעֶן. : 
דעָם שוװועֶר שחט'ן אַבּיִסעָל און שטאָרט. אוּן אַבּיִסעָל אין דו אַרוטעָריִנעָ - 
דעָרפעֶר דערװײַל אוז זײַן שװעֶר 8 זקן געָװאָרעָן און די שטאָרט האָט - 


פּעָרלאַנגט אַז דעֶר שוועֶר זאָל שׁוֹין אַװועֶקלעֶגעֶן דאָס שחיטות און אוֹיף ײַן 


| אָרט זאָל זײַן דעֶר אַיידעֶם . ר' ליבלי האָט ט אָבּעֶר נישט אַייננעװיִלעָגט. 


אוֹיף דֹעָם פאָרשלאַנ אַזוֹי געָהך, אוּן האָט געָזאָנט אַז דאָסן קאָן עֶר נישט 
טוהן בּוַו עָר וועֶט זוך אָנפרעֶנעֶן אין ;קאָרוץ בײַ דעָם צדיק ר' פנחס. 


דן' שטאָדט האָט מסכּים גוְוועֶן אויף דעָם אוּן טעָן האָט שָ אַװעֶק נעשיִקט 


קײַן עקאָרוץ". 
איִן יעֶנעֶר צײַט איִז שׁוֹין דער בּעל שם ניְוועֶן מפוֹרסם אוֹיף די וועָלט. 
אזּן דעֶר הײַלוְנעֶר צדיק ר' פּנחס פון קאָריץ איַז געװואָרעֶן אַיינעֶר פוּן זײַנע 


נרעסטע תּלמידים, אַצוָנד אַז ר' ליבּלי אוָז געָקוּמען צוּ עִֶם פרעֶנעָן זַף. 


אַעצה צוּ עֶר זאָל וועָרעֶן שוֹחט. האָט דעֶר צדיק ר' פּנחם צוּ עָם נעזאַנט 
אַזוֹר וון הײַנט שײַנט אַנרוֹים ליִכטוקװַט אוֹיף דעֶר װעָלט פון דעָם הײַליגעֶן בּעל 
שם, 'וואָם איִך בּיִן נאָר אַקעֶנעֶן עֶם אַזוֹי װי אַשטעָרעֶן קענעֶן די זיַן, אַלואָ 
וז מײַן עצה די זאָלסט מֹיט מיר פאָהרעֶן צוּם הײַלינען בּעל שם, און אַזוֹי וי 


עֶר װעט דוה זאַנען אַזוֹי זאָלסט דוּ טוהן, אַזי וו זײַ זעָנען נאָר אַרײַנגעָקוּמען : 


! צוּם בּעל שם, בּאַלד בּײַם שלוֹם נעָמעֶן האָט דעָר בּעל שֹׁם געָזאָנט צוּר' ליבּלי, 
עדי בּיִזט נעָקוּמעֶן מיך פרעֶגעֶן צוּ דו זאָלסט װעָרעֶן אַ שוֹחט. האָסט דו אַ 
קלעָהר אַז דוּ בּוזט אַראָכּגעקומען אוֹיף דער װעֶלט אָנצוּנרײַטען כֹּשר פֿלײַש, 
אָבּעֶר דאָס אוז נישט דער אמת , פעֶרבּלײַבּ ראָ שבּת װעֶסטוּ ראָ בּיִסלעֶכווײיז 
נעוואָהר. וועֶרעֶן װאָס דוּ דאַרפסט מתקן צוּ זײַן אויף דעֶר וועָלט". ר לכל 
אוו געבּלוִבּעֶן שבת' עֶס האָט אֶבּעֶר עֶם נאָהך שבּת נישט גענליסט שׁוֹין אַהײַם 
צוּ פּאָהרעֶן, איִז עֶר געבּלובּעָן נאָךְ א שבּת. וועֶן עֶר האָט זיִך שוֹין געזאָלט 
געֶזעָגעֶנעֶן, האָט דעֶר בּעל שם צוּ עָם געזאָנט, ,זאָלסט װוסען אַז אַלע 
אוקרײַנער אוִרעֶן זעֶנעֶן זעהר ניִדרוג אין יודישקייט, אוּן טוֹיזעֶנרעֶר נִשׁמוֹת 
פון אוקרײַנע װאַרטעֶן אוֹיף דיר דוּ זאָלסט זי מתקן זײַן, און נאָר צוּלויִב דעֶר 
עבוֹדה בּוְסטוּ אַראָבּ געָקוּמען אויף דעֶר וועֶלט' האָט ר' ליבּל געָזאָנט צוּם בּעל 
שם . הײַליגעֶר רבּי! איִךְ שפּיָהר דאָך אבֹּעֶר נאָר ניִשט בּײַ מור קײַן שוּם כֹּח 
דּעֶרצוּ, איִךְ זאָל מיך קאָנעַן אונטעֶר נעֶטעֶן אַזעלכן שוועֶרעָ זאַכ עֶן . האָט דעָף 
בּעל שם צו עִם נעַזאָגט. זאָלסט װוסען אַז דעָם נאָמעֶן ,זײַדע" האָבּ איַך דוָף 
ניגעבען 
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0 וגעכען , זאָלסט וײַן, אַזוֹי װיַ אַ זײַדע צו אַלע אוִדעֶן, אוּן די הײַסט לײַב , 
אָלסט זײַן אַזוֹי װוײַ אַ לײַבּ צוויִשעָן אַלע חיוֹת, װאָס אַלעָ ציִטעֶרעֶן אוּן זעָנען 
אוִנְטעֶרְטעֲנוּג אוּטעֶר דעָם לײַבּ. נאָר דאָס דאַרפסט דוּ אָבּער אוֹיך װיִסעַן, אַז 
פּונקט אַזוֹ וו אַלעַ. געװווקסען װאָס װואַקסען אַרוֹיס פוּן די עֶרד, קאָנעָן גיַשט 
אַרױסװאַקסען. בְּיַז ראָס קעָרעֶנרעָל ווערט דיָפוֹיר פערפּוילט איִן די עֶרד. נאָהך 
| = דעָם דוקא ואַקסט עָם העֶרשט אַרוֹיס מיִט'ן נאַנצען קראַפּט. אַזוֹי זעֶנעַן אַלעָ 
- = גרויסע מעֶנשעֶן . זײַ קאָנעָן נושט אַרוֹיסװאַקסעֶן אזוֹי וו די הויכץ בּוימעֶר, 
0 כֹּל זמן. זײַ ועֶרעֶן ניִשט דיְפוֹיר פּערשװאַרעָצט צוּ לײַדעֶן נֹלוּת אוּן דחקות און 
ייסוּרים אוּן נאָך אַנדעָרע פּעֶרשיִדעֶנעָ נסיונות". דעֶרהעֶרעֶנדיִג די ווערטער 
איז ר' ליבּ געֶבּליבּעֶן שטיֵל . עֶר האָט פּערשטאַנעֶן אַז דער בּעל שם פעַרלאַנגט 
פוּן עִם, עֶר זאָל זיך אוּנטעֲרנעֶטעֶן צוּ לײַדעֶן גלות ,, אַזוֹי וי אַלע פעַרצײַטישע 
יגרוֹיסע צדיקים, עֶם האָט אָבּעָר עֶם אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ בּוֹיעֶרעֶן אין קאָפּ די 
אנה פון זײַן װײַב אוּן קיַנדער , ועֶר וועֶט זײַ דעָרװײַל מפרנם זײַן. דעֶר בּעל 
שם האָט בּאַלד פּעָרשטאַנעֶן וועֶנעֶן װאָס עֶר טראַכט, האָט עֶר צוּ עָם אַזוֹי 
געֲזאָנט. ,אמת טְאֲקי אַז דו דאַרפסט זאָרנעַן פאַר דײַן בּני בּית בּעֶװײַל זײַ 
הענגעֶן דאָךָּ איִן דיר . אָכּעֶר זאָלסט וועָגעֶן דעָם ניִשט דאֲנָה'ן. אַז די וועסט 
אַהײַם קומען זאָלסט זאָגעַן דן שטאָדט'ם מִנהינים אּאוֹיךְ פאר רײַן בּני בּית. 
אַז אִיֵךְ האָבּ דיִך ניִשט געהײַטעֶן בּלײַבּעָן שוחט, כּעֶװוײֵַל דוּ דאַרפסט צוּריִק 
קומען צוּ מיָר צוּפעֶרבּלײַבּעֶן דאָ אַ לאַנגע צײַט. נאָר זײַ זאָלעָן האַיטען מײַן 
פּסק, אַז דער שוחט װאָם זײַ וועַלעֶן צוּנעָמעֶן זאָל אַװועֶקנעֶבּעֶן אַדריטעֶל 
וחיטה דײַן שוועֶר, אַו עֶר מוט דײַן בּני בּית זאָלען זיך האָבּעֶן פוּן װאָס מפרנס 
צוּ זײַן. און זאָלסט זײַ זאָגעָן פאַר טײַנעַטסװענען דעָם מוֹפת ‏ אַז אַזוֹי וי עִם 
עָט. מפורסם' וועֶרעֶן אַז די בּלײַבּסט ניִשט דאָרט שוחט, וועֲלעָן אָנהײַבּעֶן 
נקומען אַנדַעֶרעָ שוחטים . דעָם עֶרשטעֶן שוחט, וועָט זיִך טרעֶפעֶן. אַז אַזוֹי וי 
ר װעט שאַרפעֶן דעם חליף וועֶט עָם אָנהױיבּעֶן פלוּצלונג נעָהן בּלוּט פוּן די נאָז 
עִם זאָל דו שטאָדט ניִשט צוּ נעָמעֶן, דעָם צװײַטען שוֹחט וועֶט זיךְּ װײַטער 
אַזוֹי טרעֶפְעֶן . אַזוֹי װיַ עֶר וועֶט דעֶרלאַנגעָן דעָם חליף צוּם בּעֲקוּקעֶן, וװועָט 
יעֶר דעָם חליַף אַ ראָבּלאָזעָן אויף רו עֶרֹד, עֶם זאָל מעֶן אוֹיךְ נישט צוּנעמעֶן. 
נאָר דּעֶר דְרוְטעֶר שוֹחט װאָס װועָט קוּמען עִם זאָל מעָן יאָ צוּנעֶמעֶן". דער 
על שם האָט אָבּנוִעֶגיִנט ר' ליבּ'ן אוּן האָט עִם גיבּעֲנטשט. נאַהֹךְ דעם. 
אה פב' אַהײַם נעֶפאָהרעָן . איַן דער הײַם האָט עֶר דערצעָהלט די 
- = תַּשוּבה פוּן בּעל נָשם מוט זײַן פּסק. די שטאָרט האָט אַפֿילו געצװײַפּעלט 
0 = אַבּוְסעָל און דעָם. אֶבּעָר אַז זײַ האָבּעֶן גיִזעָהן אַז דאָס מוֹפת פון בּעל שם מיט 
= די פּרעֶמדע שוחטים אוִז פּיִנקטליך אױסנעָפּיִהרט געװאָרעֶן, האָבּעַן זײַ מסכּים 
קווען צוּ דעָם פּסק פוּן בּעל שם, און זײַ האָבּעָן צוּנעֶנוּמעֶן דעָם דריִטעֶן שוֹחמ 
װאָס אוִז דאָרט אָנגעקוּמעָן טיט דֹעָם בּעֶדיְגנ, אַז אַ דרוְטעָל שחיטה זאָל עָר 
אַװועָק, געבּען דֹעָם אַלטעֶן שוחט. ר' ליבּ האָט זיַךְּ אָנגעַגרייַט בּסוֹד צוּריסעֶנעָ 
אַלטע מלבּושים, אַזוֹי ווו דן אָרימעלײַט נעָהן אָנגעָטוּהן. אוּן דעֶר הײַם האָט עֶר 
0 נעָזאָגט אַז עֶר פאָהרט אַוועָק צוּם בּעל שם אוֹים אַנאוטבּעָשטומטע צײַט. 
: בית 2 1 און 
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יי 
אוּנ אוז און אַ קוּרצעַ צײַט אַװעָק נעָפאָהרעֶן איַן די ווֹעָלט אַרײַן 8 

וועֶן ר' ליבּ' האָט זיִךְ אַרוֹיסנעלאָזט אוֹיף די װועָלט נלות. לײַדעָן איז 
עֶר אַלט ניִװוען בּערךְ דרײַסוג יאָהר . זיִבּעֶן יאָהר האָט עֶר נעָליִטעָן נלות. 
די עַרשטעַ פונף יאָהר איז עָר נישט געָו; ט אוֹיף" אֵיין אָרט לאַננ, נאָר 
די לעֶצטץָ צװײַ יאָהר פוּן די זיַבּעֶן יאָהר נלות אִיַז עֶר געָוועֶן שטש 
און שטאָדט ,זלאָטאָפּאַל!", די צװײַ יאָהר האָט עֶר שוֹין דאָרט געָװאָרנט. 
צוּזאַטען מיט זײַן בּני בּית אוֹיךְ אין דחקוֹת, אַזוֹי װי אַ שמש אין אַקלײַן 
שטעדטעָל. קײַנער האָט ניִשט נעֲוויִסט װעָר עֶר אִיַז אוּן װאָס עֶר איו. דןּ . 
שטאָדט האָט עִם צוּגענוּמען פאַר אַ שטש, רעָכעָנעֶנדוּג עָם פאַר אֵיינעָם - 
פוּן די אָריִמעַלײַט װאָס שלעָפעֶן זיִךְ אַרוּם אוֹיף די וועָלט שנאָרעָן. אין . 
זלאַטאָפּאָל, האָט עֶר שוֹין בֹּסוֹד אָנגעהוֹיבּעֶן מוֹפתים צוּ בּעֶװײַזעֶן, די 
שטאָרט אוז געווען זעָהר פאַרגרעֶבּט איִן אידיִשקײַט. האָט עֶר בּסוֹד יעֶרעֶן 
אֵיינצוְגעֶן טחזיר בּתּשׁוּבה ניִוועָן, עֶר האָט נעֶפלעֶנט הײַלען פיעל קראַנקע 
נרוֹיסע טעָנשעָן אוּן קלײַנע קיּנדעֶר. דעֶרבּײַ האָט עֶר אַלץ טעָנשׁעַן 
פּאַרבּלענד די אוֹינעֶן און האָט נעזאָגט אַז עֶר בּרעננט די רפואוֹת פון 
אפּטײַק . בּיז מען אוז בּיִםלעַכװײַז געָואָהר נעֶװאָרעָן אַז דאָס איו עֶפּעֶס 
נישט קײַן פּשׁוּט אוּדעֶל נאָר אַבּעל מוֹפת. האָבּען אָנ עֶהויבּעָ פאָהרעֶן 
צוּ עִם פיעָל מענשעֶן פון דײֵ אַריִטעֶדיִנעָ -מקוֹמוֹת. אוּן װעָן עָם זעָנען 
געַקוּמעֶן צוּ עם מעֶנשעֶן פוּן אומאַן אוּן פוּן מעָרװאָראָווקע , האָבּעֶן עֶם פיִעל 
מעָנשעָן דעֶרקאָנט אַז דאָס אוז דעָם פּאַסעסעֶר ר' בּרוּךְ'ס זוּהן, װאָס מען 
האָט עִם נעפלענט ריפען זײַדע". אוּן אז עֶר איַז דעָם מעָדװאָדאָוקער 
שוחט 'ם אֵיידעָם , אַזוֹי נאָהךְ איַז עֶר מפוֹרסם געֶװאָרעֶן צוּריִק טיט דעָם נאָטען 
,זײַרע". דרי טעַנשען װאָס האָכּעֶן נאָר ניִשט נעָדעֶנקְט פוּן װאַנעָט אוּן פוּן 
װאָס דעֶר נאָמעַן ,זײַרע? דערנעטט' זיִך צוּ עִם , האָכּעֶן זײַ יי אַז 
אַזוֹי וי עָם אוז פּעֲרהאַנעָן א נאָמעָן ,אַלטעֶר", אַזוֹי אוז פעָרהאַן אַ נאָטעַן 
,זײַרע". אלזאַ האָבּעֶן עֶם אַלעָ אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּריִפעֶן מיַט דעָם נאָמעָן,זיירע"- 
עֶר אוז אָבּעֶר פון זלאָטאָפאַלע בּאַלד אַװועָק איַן אַנדעֶרעָ שטעֶרט, אוּן אי 
אוּמעָטוּם אַלץ מפוֹרסם געַװאָרען פאַר אַ בּעל מוֹפת און פאַר אַ נרויסען 
צדיק. נאָהך אַכט יאָהר װאָס עֶר אוז אַרוֹים פוּן זלאָטאָפּאָל, האָט עֶר זי 
בּאַזעָצט איִן שפּאָלע, ראָס שטעדטעל שפּאָלי אוז אוֹיךְ נוווען אַזוֹי שטאַרק 
פאַרגרעֶבּט איִן אוַדישקײַט אַזוֹי װי זלאַטאָפּאָלן . אִבּעֶר דעֶר שפּאָלעָר זײַרע 
האָט זײַ אַלע מחזיר בּתּשוּבה יוועֶן. װאָס דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע האָט 
אָבּנעֶטוהן און די פינף יאָהר פוּן זײַן גלות לײַרעָן , איַז נאַר בּעֶוויסט דאָרךְ 
ר מעשיות װאָס דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע פלענט אַמאָהל רעֶרצעָהלֹעֶן וועֶן עִי 
אוִז גוְוועֶן לוסטוג. פון די מעשיוֹת איִז בּעָוואוּסט, אַז עֶר פלעֶנט אַממײַנסטעָנס 
צוּ זײַן מלמד אִן די דעֶרפעֶר, כּדי מחזיר בּתשובה צוּ זײַן װעָלכעֶן אוָר, 
אָדעֶר כּדי מציל צו זײַן װעָלכעַן אוִד וו מיתד לחיים, 
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000 דער שפּאָלעֶר זע אוז געֲוועֶן א גרוֹיסעֶר בּקִי איַן רפוּאוֹת פון קראטעכץ , 
' -אַמאָהל האָט מעֶן עָם איבּעֶרנעֶפּרעֶגט, פון װאַנעָט עֶר האָט ראָס געֶלעָרעָנט . 
- = האָט דעָר שפּאָלעָר. זײַדעָ דעֶרצעָהלט די מעשה. ועֶן עֶר האָט געֶליִטעֶן נֹלוּת 
א עֶר אַמאָהל געָנאַנגעָן אַלײַן אוּנטערװועָנעָנם, האָט עֶר דעֶרהעֶרט פוּן װײַטענם 
= = עַפּעִם אַקול פוּן קרעכצעֶן. איַז עֶר נאָהך נעָגאַנגעֶן נאָך דעָם קוֹל, בּיִז עֶר איָז 
= צוגעקומען אוֹיף אַנאָרט אוּנטער א בּוֹים, װאָס עֶס האָט אוֹיף עִם געוואַקסען 
| = פעַלדס=עֶפּעֲלעֶךְ, האָט עֶר נעטראָפּען אונטעֶר דעָם בּוֹים ליִנעֶן אַנוֹי א שעפֿעױ 
יוועָלכעֶר איז אַראָב' געֶפאַלעֶן פון דעָם בּוֹים אוּן האָט צוּבּראָכעֶן אַפּוּם. דעָר 
נוֹי האָט זעָהר שטאַרק געֶקרעכּטצט אוּן געשריָנעֶן פון גרויסע יסוּרים, אוּן האָט 
ר ניִשט געֶקאָנט אַלן זיך דעָם פּיִם פּעָרבּאַנרעזשיַרען. דעֶר שפּאָלעָר זײַרע 
ט רחמנות בַּעָקוּמעֶן אוֹיף דֹעָם גוֹי, און איִז אַװעָק נעלאָפּעָן צוּ אַ טײַך 
פעָר אוּן האָט געבּרעננט אַ קרונעָל קאלט װאַסעָר, דֹעֶר נאָהך האָט דעָר. 
שפּאָלעָר זײַרע אַרוֹיסגעָנוּמעַן פון זײַן פּעֲקעָל אַ קלאָהר העָמד. עָר האָט עָם 
צוּריִסעָן אוּן האָט מיִט דעָם העָמד פּעֶרבּאַנדעָזשיַרט דֹעָם צובּראָכעֶנעָם פּיִם. 
נאָרך דעָם אוז' דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע געָגאַנגעַן אין דאָרף אַרײַן, אוּן האָט 
| = פוּן דעָם א יריעה גוּנעֶבּעָן די דאָרפם פּוֹיעָרעֶן. איז מעֶן אַרוֹים נעָפאָהרעֶן מיט 
| = אַ פּוּהר  ,‏ מעָן האָט דֹעָם חולה" פּעֶרנוּמעָן אוּן מעָן איז מיט עִם אַװעֶק 
| = נעֶפאַהרעֶן אַיִן אַ שפּוטאָל אַרײַן. האָט דער קראַנקער שעפֿעָר זעָהר געָדאַנקט 
- = דעָם שפּאָלעֶר זײַדעַן , װאָס עֶר האָט עִם דעֶרהאַלמעֶן בּײַם לעֶבּעַן אוּן האָט צוּ 
'עָם אַזוֹי געַזאָגט . ,פאַר דעָם װאָס וי האָסט מיךּ מחיה נעֶוועֶן, זאָלסט די קומען 
| צוּ מיַר אוּן א צװױַ חדשים אַרוּם , וען דעֶר פּיִם װעט שון זײַן אוּנגאַנצען 
פּערהײַלט , אוּן איִך װעֶל שוֹין קאָנעָן נעָהן אוֹיפץ פם. דאַמאַלס װעָל אךְ 
ייר געֶבּעֶן אַ נוטץ מתּנה, מיִט װעָלכעֶר די װעֶסט קאָנעָן הײַלעָן פיִעל 
קראַנקהײַטעֶן, דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע האָט פּעָרשטאַנעֶן אַז מסתּם האָט מעֶן עֶם 
וי הוְעֶל אוּנטערגעֶריִקט די מעשה, אוז עֶר טאקי דערנאָהךְ נעָקומעֶן צו 
|| דעָם שעָפֿעֶר, װועֶלכעֶר האָט עָם איִבּעֶרנינעֶבּעֶן רפואוֹת פון פונף און צװאָנציָג 
40 ימינקט קרײַטעכצער צוּ. הײַלען פַּעֶרשיֶעדעֶנעָ קראַנקהײַטען , עָם איז געווען 
6 צו נּאַמעָרקעֶן פּיְעָל טאָהל דעֲרנאָהך, װועָן דער שפּאָלעֶר זײַרע איִז שוין 
ציִזעֶעֶן אוֹיף דו כּסא רבּנות איִן שפּאָלן , האָט עֶר געֶפּלעָנט צוּנעָהן שפּאַציִר עֶן 
/אָן זוִמעֶר אַמאָהל וועֶן די זיִן האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן אויפשײַנעֶן, און אַמאָהל ווען 
| יל זיַן האָט אָנגעהוֹיבּעֶן אונטער. צוּגעָהן, האָט; עֶר דאַן געפלענט אָבּצוּרײַטען 
 -‏ |צרעזער, דעָרבּײַ האָט עֶר עֶפּעֶס שמולעֶרהײַט נעזאָגט, דו גרעָזער האָט עֶר 
| בּעָהאַלטען און אַ פּעָרטשײילע אַרײַן . איַן דעַרהײַם װײַטעָר האָט עֶר זײַ 
וגעַהאַלטעֶן פּעָרשלאָטעָן בּײַ זיִך, און האָט זיִך מיִט זײַ בּעֶניִצט צו הײַלען 
| יפּעֶרשוִרעֶנע קראנקהײיטען, עֶר האָט אָבֹּעֶר געפלענט הײַלע עֶן פיעל קראנקע 
= ;טיט שטיקלעֶך חלה פוּן דו שיריים , װאָטאוז געבּליִבּעֶן שבּת פון זײַן המוֹציא. 
= וי אוֹיךְ מיִט לע טראָפּעָנעָס װײַן, װאָס אוִז געבּליבּעֶן שבּת פוּן זײַן 
4 א קירוש 
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קִידוש. עֶר האָט אַמאָהל, אַמאָהל נאַנץ זעלטען אַ קטיע אוֹיך ניגעָכּעַן פּאַר. : 
א קראַנקען . טיט = עטצטּע מיַטלעָן האָט עֶר זיךּ נאָר בּעַניִצט קענש. 
איִדעָן. אָבּעֶר קראַנקע פוּן אַנדעֶרעַ פעָלקעֶר האָט עֶר נאָר געֲהיילט מיִם 
קרײַטעָכצעֶר אלײַן. אַז עֶר האָט נעֲהײלט א גוֹי, האָט ער עִם נעפּלעָנט. 
אָנזאָגען, עֶר 4 רענ מיט' קײַן איַד ניִשט צוּ טשעפעָן : וו א 
װעט עֶר עֶפֹּעָם אַטאָהל אַ איַד שלעָכטם פוהן, וועָם בּאַלד די קראַנקהיי י 
צו עָם צוּריִק לא 1 
דאָס איז א בי אז א קראַנקען אוֹיף הוֹלי נכפה האָט עָר 
קײַנטאָז הל נושט גע לעָן, עֶר האָט געָזאָנט אַז די אַרעַ קראַנקע אוֹיף! 
חוֹלי נכפה זענען = א נלגול געווען מוֹסרים, איז דאָס זײַעֶר עוֹנש ‏ 
זײַ זאָלען זיִך אַלײַן בּײַסען די ציִנג װאָס האָט אַמאָהל נעָמס-'ט, אוּן װײַל! . 
עֶר שפּאַלעֶר זײַדע האָט זעֲהר נישט נעַליטעך קײַן מוֹסרים, עֶר האָט געֶפּלעָנט . 
זאָגען אַז אַלע מינים פּוֹשעי ישראלים קאָן עֶר לײַדעֶן. אוֹיפּעֶר מוֹסרים, אַזוֹײ.. 
וי עָם איז בּעָוויִסט, אַז עֶר האָט זײַנעֶפּלעֶנט אוֹיסצורײַסעָן מיִט -! װאָרצעָל. 
אַלואָ האָט עֶר אַזײַ קראַנ קען נישט געֲקאָנט לײַדען, און האָט זײַ ניִשטּ ‏ / 
נעװאָלט בּשׁוּם אוֹכן הײַלעָן, נאָר אַיינמאָהל האָט זִיךְ פעָרלאָפּעָן, אַז אַזײַ. 
קראַנקער האָט בּעֶקוּמען די גכפּה אַלע מאָהל און מוטעָן שמנה עשרה, װוען 
עֶר האָט אָגגעהוֹיבּעַן זאָגען די יברכה ,ולמלשינים אל תּהי תקוה", האָט דעָר . 
שפּאָלעֶר זײַדע עֶם אַרוֹיס בּעֶפוֹילעֶן דאָרכ'ץ טשמש, אַז אַיין רכּוּאה אוִז דאָ פאַר ' 
עֵם, ער זאָל אָבּזוכעֶן עֶרגיץ אַ מסוּר אוּן זאָל. דאַװיִנעֶן נעֶבּעֶן עָם, דער מסוּר זאָל. 
זעָהן אַז עֶר בּעֲקוּמט די נכפה בּײַ ולטלשינים אל תּהי תקוה', אוּן אוֹיבּדעֶר ! 
מסור וועט דאָרך דעם תּשוּבֿה טוּהן, װעָט דעָר קראַנקער געֶהײַלט װעָרע / 
דֹעֶר קראַנקעָר ה האָט אַ אַזוֹי געָטוּהן און אוז טאַקי נעֶהײַלט נעָװאָרעֶן 
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איִן דן מעשה װעָרט בּעֶשריִבּעֶן דוּרֹךְ װאָס אוּן דורך װעַמעָן 
איז דעֶר שפּאַלעָר זײַרע געַװאָרען שטש אוַן זלאָטאָפּאָלו. 


צֹ 


דו מעשה האָט דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַרע אַלײַן דעֶרצעָהלט  ,‏ וועֶן עֶר איז שוֹין 
ניזעֶסעֶן אוֹיף דער כּסא רבּנוֹת אוַן שפּאָלי . וועַן עָם אוז אַמאָהֵל געָקוּמעָן 
פאַר עֶם אֵיינעֶר פוּן זײַנע חסירים בּעָקלאָנען זיִך מיט אַ געװײַן, בַּאשׁר עָם ואַרט 
אויף עם א שׁוועֶר משפּט, וועֶנעֶן דעָם װאָס מעָן האָט געֶפונעֶן בּײַ עֶם איִן 
הוֹיף אַ ננבּה, ‏ װעָלכץ איז ניוועֶן כּעָהאַלטעֶן צוִויִטעָן האָלץ, און עֶר װפַסט / 
כּוּן גאָר ניִשט . װויָל מעָן עֶם מאַכען אַ פּראָצעָם אַז עֶר אוו דעֶר ננב, ראָסטשפּט / 
דאַרף' פאָרקוּמעֶן בּקְרוֹב - אוּן דעָר אַדװאָקאַט װאָס עֶר האָט נעָנוּמען זאָגט, אז . 
עָר וועָט זעָהן צוּ אַרבּנט טעֶן טיט אַלץָ כּחות, אַו טעַן זאָל עֶםניִשְט בעֶשרְאָפעך 

טעהר 


רער ישר זיירע - א 1 


פּעָהר ז װון טיט דרײַ ארשים תּפיסה , און דאָס אוו שוֹין נאָר דעָר קלענצטעָוּ 
פּסק. האָט דעֶר. שפּאָלעֶר זײַרעָ עָם. נוַעֶנטפעָרט בּזה הלשון . ,איך קאָן זײַן 
נאָך א בּעֶסעָרעֶר פּליץ פאַר עָם, אוּן איִךְ ועָל ועָהן צוּ פּוֹעלץ מעָן זאָל נאָר 
יא (אַפּסק אוֹיף אײַן חוֹרש תּפיסה"- האָט דעֶר חסיר אָננעהוֹיבּעֶן װײַטעֶר 
ײַנעֶן אוּן האָט געֲזאָגט. ,המַלוְגעַר צדיק. איִךְ װײַם דאָךְ רעם אמת 
בַּיִן פוּן דעָם רײַן אוּנגאַנצען, נוּ פאַר װאָס זשע זאָל מיַר קוּמען אַי 
יתפיפה"., האָט דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע צו עֶס געזאָגט ‏ זאָלסט װיִם 
2 האָט זִיךְ אוֹיךְּ אַמאָהל נעטראָפעָן-אַזײ אומנליק, װאָס אך 
רײַן פוּן דעֶר זוַנר . אוּן דאָך האָט מעֶן טיך בּעֲשוּלדיְגט און אַ ננבתן 
יִד בּיַן אָבּנעֶזעֶסעֶן איִן פּאָלטאַועֶר תפיסה בַּערךְ צװײַ חדשים, פוּן 
- כַּי פיון בּיִז חהמשה עשר בַּאב . פוּן דעסטוועֶנען האָבּ איך נאָר נישט נעָהאַם 
1 ן תְּרעוּמוֹת אוֹיפן רבּוֹנוֹ של עוֹלם, בַּעֶװײֵל איִך האָבּ מאמין געֲוועָן 
א אמונה שלימה אַז טסתם אוז דאָם לטוֹבה. און דאָרט איַן דער תּפיסה האָב 
איך פעָרשטאַנעָן , אַז איך בּון אײנגעװײַקט געװאָרעַן איִן דעָם עסק צוּליִב 
דעָם אִיַךְּ זאָל מחזיר בּתּשוּבה זײַן א יוּדושׁעָן צונײַנעֶר. רו טעשה אוַז אַצי 
תך צוּגעָנאַנגעֶן , 
דאָס איַז ניװײַן דאָס פּיִנפטע יאָהר, װאָס איך האָכּ מיך אַרוּם 
עֶררעָהט אויף דעַר װעָלט נלות לײַרעֶן . בּין איך אַמאָהל אָנגעקומען איַן 
8 דאָרף /אַרײַן עַמליַכעַ מײַל װײַט פוּן ,פּאָלטאַװ!", אין דעָם דאָרף האָר 
;ַעֶװואָלנט אַ איִריִשׁעֶר אַרעָנדאַר, ועַלכעָר איז געֶוועָן אַ שטיִקְעֶל מכנים אוֹרת. 
בּין איך בּײַ עָם פעֶרבּליִבעֶן אוֹיף שכּת. דאָרט איז אָננעָקוּטעָן נאָך אֵיין 
וֹרת אוֹיף שכּת, אוֹיך אַנ'אָריטאַן , װעָלכעֶר האָט זיךְ אַרוֹיסגעֶװויִזעָן פאַר 
שטיקעָל בּן תּוֹרה אוּן פאַר אַ פּריַמעָן חסיר, אָכּעֶר יַעֶנעֶר איז נישט געְוועֵן 
ומת אינעוועָניג,, אַזוֹי װי עֶר האָט זיך אַרוױיסגעֲוויועֶן פוּן אױיסעֶנוועָניג , אוּן 
שכּת צונאַכטם האָט יעַנעֶר אָרוִטאַן צו גענגב'ש דאָרט אַ זילבּעֶרנעָם בּעֶכ עֶר 
טיט צװײ זְיִלבּעֲרנץָ לַעֶפֹעָל, און עֶר האָט רו ננבה בּעֶהאַלטעֶן אין זײַן 
זעָקעָל אַרײַן. אוִבּעַר שכּת האָבּ איִך זךָ טיט דעם אוֹרח געָחבר'ט, אוּן מיָר 
זעָנען נעֶװאָרעָן אַכּיִמעָל בּעֶפרײַנדעֶם. מיַר האָכּעָן זיךְ אָנגעָרעָרט, אַז 
זוַנטאָג נאַנץ פריָה זאָלען טור צוזאַמעָן אַװעָק נעָהן איַן וועָג אַרײַן, עֶס איז 
טּאַקי אַזױ נעֲוועֶן, איַן טור זענען צוּזאַשטען בּאַלר זיַנטאָנ אין דער פריה אַועָק 
יגאַנגעָן, אויפץ װעֶג האָכּ איִך אפילו ניזעָהן וו יעֶנעֶר אָרימאַן קוקט זיךְ 
םֹ - אַלעֶטאָהל אַהיִנטעָר, צזּ עִם פֿאָהרט ניִשט עֶמעצעֶר נֵאָהך, אָכַּעֶר טיַר 
 -‏ אוִז נאָר ניִשט אַיינגעֶפאַלעֶן עֶפּעֶס איבעָרצוּקלערע , אי האָב עָם גאָר ניַטשם 
= == אוְבעֶר נעפּרעָנט און טור זעַנעָן אַװֹי אָבּ גענאַנגעָן בערך א סײַל ווענס. 
 -‏ דאָרט * יו געָוועֶן פֿועקט פון בּײַדעָ זײַטען ועָג א נידעָכטעֶר װאַלד - פּליצלונג 
א וועֶן יעֶנשָׂ- אָריִטאַן האָם דעָרזעָהן פון װײַטעָנם אַז מעֶן פּאָהרט נאָהך, 
האָט עֶר צו טיַר געָזאָנטם. אַז עֶר בֹּרוֹיךְ נוֹיטעג, װעֶנעָן נקיוֹת האָבּעֶן, 
אַרײַן צוּ געָהן אוֹיף א קלעהנעַ װײַלע איִן װאַלר אַרײַן, אַלואָ האָט עֶר סיף, 
קיטע , אוך זאָל מיך ישי אבּיסעָל אַניַרעָרזעָצעָן אוּן אויף ָם װאַרמעֶףף. 
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עֶר האָט זײַן פּעֲקְעֶל אַניִדעֶרנעָלעֶנט נעֲבּעֶן טיִר. אוּן.האָט אָננעַהוֹיבּעַן צוּ 
מאַכעַן גרוֹיסע שפּרײַזעָן איַן װאַלר אַרײַן. עָם האָט נאָר ניִשם לאַנג 
געָדוֹיעֶרט אוּן די פוּהר איִז אָנגעַקוּמעֶן. אוֹיף דן פּוּהר אוו ניִזעָסין רעָר 
יוּריִשעֶר אַרעֶנדאַר, װאָס מיָר זעֶגעֶן בּײַ עֶם שבּת ניְוועָן, אוּן אוֹיךְ אַנוֹי, 

וועֶלכעֶר איז געֲוועֶן דעָר ,סטאַראָסטאַ* פוּן דעָם דאָרף, דעֶר ארעָנדאַר האָט 
טיך כּאַלד דעָרקאַנט, האָט עֶר אַנעַשרײ נעָטוהן צוּ דעָם נױ. אָט דאָם 
אוו דעֶר ננב"! אוּן זײַ זענען בּײַדע בּאַלד אַראָכּנעַשפּרוַננעַן צוּ מיר, האָכּען 
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מיִך ניט בּעֶזיִכט, דֹעֶר נאָהך האָבּעֶן זײַ נעָזיִכט איַן רי פַּעֶקְלעָךְּ אוּן האָכּעָן ‏ 


א די ננבה נַעֲפוּנעֶן, דעֶר אַרעֶנדאַר האָט מיַך בּאַלר מכבּד נווועֶן מיִם. 
אַ גאַנץ שעָהנעָם ,,מתנת=יד" אוֹיף מײַן בּאַק, אוּן האָט. אוֹיף מיַר נעשריַנען-. 
,אוֹי די גנב 1 די געַטײַנעֶר יונג! היתּכן אַז צוּליֵבּ דעָם װאָס איַך האָבּ 
דיִר ניִנעבּעֶן שבּת אָנצוּפּרעֶסעֶן, האָסטוּ מיָר בּעָצאָהלט אַ רעה פאַר 
אַ טוֹבה אוּן האָסט מיך בּעֲננב'ט ! נוּ אַציֵנר ועָל אוךְ דוךְ שוֹין אָכּלעַרנעץ 
אַז דן זאָלסט װוִסען שׁוֹין מעָהר ניִשט צוּ ננב'נעָןף. די צװײַ לײַט האָם 
מיִךְ בּאַלד נעֶכּוּנדעָן די הענד טיט די פּיִם אוּן האָכּעָן מיךְ אַרויפּנעָװאָרפען 
אוֹיף די פוּהר - אוּן האָבּעֶן אָנגעֶהוֹיבּעֶן טיט מיַר אַװועֶק צוּ פאָהרעָן . איַף 
װײַטעֶר בּיַן מתחילת אַזוֹי דעָרשראָקעָן נעװאָרעֶן, אַז אךְ האָבּ נאָר ניִשש 
געֲוויִסט װאָס זײַ צוּ עֶנטפעֶרעֶן. נאָר וועֶן זײַ זעֶנעֶן שׁוֹין טוט מור נעהאַט 
אָבּגעָפאַהרעֶן אַ שטיַקעל וועָנם , בּין איך צוּם שכל נעֲקוּמעָן, אוּן האָבּ 
אָנגעהוֹיבּעֶן מיך בּײַ זײַ צוּבּעָהטעֶן, זײַ זאָלעָן מיך אָבלאָזעָן, בּעָװוײַל איךּ 
בּיַן נישט דער גנב, נאָר דֹעֶר צװײַטעֶר װאָס האָט נעָטאַכט פליטה אין 
אלד אַרײַן, און האָט בּײַ מיַר איבּערגעלאָזט זײַן פַּעֲקעָל, אָכּעָר ד!ן צװײַ 
מחבּלים האָבּעֶן געמאַכט פוּן מיִר דאָס גרעֶסטעָ ניַלעֶכטעֶר , אוּן האָבּעָן 
צוּ מיַר געזאָנט , אוֹי דן נאַרוִשעֶר גנב ! האָסטוּ דיַר אַזוֹי לאַנג נעֶבּראָכעֶן 
דעָם קאָפּ, אֵיידעֶר ד!ן האָסט אוֹיסגעַטראַכט אַזײַ תּירוץ", זײַ האָכּעָן טיך 
װײַטעֶר מכבּד געוועַן מוט עֶטלוכעָ קלעָפּ אוּן האָבּעֶן מיך געֶהיַסעֶן בּעֶסעֶר 
שטוֵל שװײַגעֶן, איִךְּ האָבּ גוזעָהן אַז איִךְ בּיַן דאָ שלעכט אַרײַנגעָפֿאַלעָן, 
האָב איַךְ שוין גאָר ניִשט גוָרעֶרט, נאָר איִך האָב אוֹיפּנעָהוֹיבּעֶן מײַנע 
אוֹיגעֶן צוּם הומעַל און האָכּ געָזאָנט ,נם זוּ לטוֹבה", די צװײַ מחבּליִם 
האָבּעֶן מך אָבּגעָפיִהרט קײַן , פּאָלטאַװ!' אוּן האָכּעָן א איבּעֶרנעֶעֶבּעְ 
צוּ דעֶר פּאָלוצײַ. דאָרט האָט מעֶן נעָמאַכט אוֹיף מיַר א פראָטאָקאָל אוּן 
אוֹיף דערװײַל האָט טעֶן מיך בּײַנאַכט אֵיינגעֶזעֶצְט אוַן קרוטונאַל, צוווַשעָן. 

א חברה גנבים אוּן בּאַנדוטען , 
צוּמאָרנעֶנם איִן דעֶר פּריָה, וװועָן דאָס בּוִסעל קריטענאַלנוקעס האָכּעֶן זי 
אָנגעטוּהן אוּן האָבּעָן זיך אומגעקוקט, האָכּעָן זײַ טךְ דערועָהן אוּן יעֶדעֶר 
האָט מוך בּעָשׁוֹינט אוּן פּעֶרווינדעֶרְט זיך אויף אַזײַ טאָרנץ קרבּן . עֶפּעָט 
אַ איִד טיט אַ לאַנגע בּאָרד מיִט לאַנגע פֹּאוֹת אוּן דאָךְ אַננבּ. די חברת 
לײַט האָבּעֶן אָנגעְהוֹיבּען מיט מיַר זַך צוּ בּאַשעֶפטיִנעָן, אוּן האָכּש 
געֶפאָדעֶרט פוּן מור אַז איִך כּן טאַקו יאַ א ננב, מיז אוד זײַ 3 נעקן אינק 
נעלר ; 


..6 
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דרי טלייט טע ט טי ישטשרירישרישרי הי רה ריר שיאל ,רה 


| נעָלר, דאַמאָלס װעָל איךָּ שׁוֹין הײַטען אַ ,חברה מאַן". אוּן אוֹיבּ ניִשט בּון 
איִךְ הײַסט עֶס ,הפקר" אוּן זײַ וועַלעֶן מעֲנעָן טוהן מיִט מיַר װאָס זײַ װועָט זיךְ 


1 נאָר פעָרגלוסטען . אַזוֹי האָבּעָן זײַ נעזאָגט איַז דעָר קאָדעָקס פוּן קרוטיַנאַל. 


איך האָבּ מּיַך אָננעֶהוֹיבּעֶן בּײַ זײַ צוּ בּעֶהטעֶן אַז איִךְ פעָרמאָנ ניִשט קײַן 
נראַשען , בּעֲװויֵַל מעָן האָט פוּן מיַר אַלעָם צוּנעָנוּטעֶן, איִך האָכּ אוֹיךְּ זײַ 
געָזאָנט אַז אֹיָךְ וועֶל ניִשט זײַן קײַן חברה-מאן, - בּעֶװײַל אך בּין קײַן ננב 
ניִשט. אֶבֹּעֶר זײַ האָבּעַן נאָר פוּן מיִר געָמאַכט דאָס גיַלעָכטעֶר, אֵינעֶר האָט מיָר 
א שלעָפּ נעֶטוּהן בּײַ אַפּאה אוּן אַיינעֶר בּײַ דו בּאָרד . האָבּ איך אויפּגעהוֹיבּעָ 
די אוֹינעֶן צוּם היַטעָל אוּן האָבּ געזאָנט. ,רבוֹנוֹ של עוֹלם! איִךְ בּיִן דײַן, מײַן 
- בּאָרר איִז רײַן, מײַנע פּאוֹת זעָנ עֶן אוֹיךְ דײַן, טוּה דאָס צוליֵבּ דײַן הײַלוגען 


ן, אַז די אוּמרײַנע העֲנד זאָלעָן נישט האָבּעָן קײַן שליטה אוִבּעָרמיַר", די 


קריַמעָנאַלנויקעם האָבּעֶן פעָרשטאַנעָן אַז איַך האָבּ עֶפעֶס תּפלה געֲטוּהן, האָבּעֶן 


= זײַ הערשט אָנגעֲהוֹיבּעֶן נאָך מעָהר פוּן טור צוּ שפּאַטען , בּקיצוּר עִם אוז בּײַ זײַ 


געֶבּליִבּעֶן זאָלעָן זעֶצעֶן אַסוּד אוִבּעָר מיר. מסתּם האָבּעֶן זײַ אוֹיסנעֶקליבּעֶן די 
נרעסטע דרײַ ננבים פאַר ריִכטעֶר, אוּן זײַ האָבּעָן נעָמאַכט אַ פּסק , אֵיינס פון 
די צװײַ . אֶבּעֶר אוך זאָל געבּעֶן אַיינקויפגעָלט , אָבּעָר מעֶן זאָל מיִך אָנשמײַסען, 
אוּן נאָהךְ דעָם שמײַסעָן װועֶל איך אוֹיךְ שוֹין הײַטעַן אַ חברה: =מאַן. עִם 
פּעָרשטעָהט זַיֵךְּ אַז אוךְ האָבּ קײַן נעָלט ניִשט נעָהאַט, האָבּעֶן זײַ זיִך געֲנוּמעֶן 
צוּם שטײַסען . אַיינעֶר האָט זִךְ מיַר אַרוֹיפּנעֶזעָצט אוֹיף די פים, אֵיינעֶר 
| אוֹיפץ קאַרנ, אוּן מסתּם האָבּעַן זײַ מכּבּד געֲוועֶן אַיינעָם פוּן מײַנע ריִכטעָר עָר 
זאָל נעֶבּעֶן דעָם עֶרשטעֶן פּאַטש. אָבּעֶר אַזוֹי ווו עֶר האָט גיְנעֶבּעֶן דעָם פּאַטש. 


+ 


א האָט עֶר בּאַלר אַ שרעֶקליִכעֶן געשרײַ געָטהוּן , בּעװײַל דן הוֹיט פוּן דער 


האַנד האָט עָם נעָפּלאַצט אוֹיף פּינל עַרטעֶר, אוּן דאָס בּלוּט האָט זיךְ אָנְגעֲהוֹיבּעֶן 
שטאַרק צוּ ניִסען כוּן דעֶר האַנד, אוּן אוֹיסעָר דעם אוז עָם די האַנד בּאַלד 
אוננאַצעֶן געֶשװאָלעָן געװאָרעֶן. דעָר שמײַטעָר האָט שרעָקליִךְ געשרוגען פוּן 
די שמעָרצעֶן אַזוֹן אַז דן נאַנצע פּאָלוצײַ פוּן קרימענאַל זעֶנעֶן נעֲקוּמעֶן אהעַר 
צוּ לוֹיפַעָן, און מעָן האָט נעטיזט חאַפּעָן דעָם אַרעָסטאַנט אין שפּיטאָל 
אַרײַן. מיַך האָבּעָן זײַ שוֹין צוּ רוּה נעָלאָזט אָהן אַלעָרלײַ אַיינקוֹיפט נעָלט, 
טײַל האָבּעַן נעזאָגט אוֹיף טור אַז איךְּ טוּז זײַן אמכשף. מּיַל האָבעֶן 
נעָזאָגט אַז איךְ פי אַנעֶטליכער מאַן. אוּן זײַ האָבּען מיך אָנגעהױבּען צו 
ריִפעָן , ראַבּין" 

צוויִשען : אַרעָסטאַנטעָן איַז נִיוועָן אֵיינעֶר װאָס טעָן האָט עִם 
- נעֶריפעָן ,צינאַניִק". איִךְּ האָבּ טתּחילת נירעָכעָנט אַז דאָס איִז אַנוי װאָס 
- זײַן נאָמעָן איז אַזוֹי. דעֲרנאָהך האָבּ איִך זיִךָ דעֶרװויַסט אַז דאָס איִז גאַהר 
אַ איִד פון פּוֹילעָן , װועָלכער איז אַטאָהל צוּ נעשטאַנעֶן צוּ די צוגײַגער. אוּן 
איז געֶװאָרעָן אַ צונײַנעַר . אוּן צוּלוִבּ אַ גנבה פוּן אַפּעֶרד איַז עֶר אַרעֶסטיָרט 
נעַװאָרעֶן . זײַן אמת'ר נאָמען אוז געֲוועָן יעקב . דאַן האָכּ איַך שׁוֹין פּעַרשטאַנען 
אַז דאָס איז א שטיַקעָל אַרבּײַט פאַר טוָר, אוּן אַז איִך בּיִן נאַר צוּליִבּ דעָם. 
אַרעֶסטאַנט דאָ א אָנגעֶקוּטעֶן , כּדי י אוך זאָל עָם אַרוֹיסצוהן פוּן זײַן אוטרײַנקײַט,. 

איך 
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אאאטשאשאששטאטט טי ר / 
איִךָ האָכּ אָנגעֶהוֹיבּעֶו בּיִמלעֶכװײַז טיט עָם צו רְײַדעֶן אוּן אַלעָ מאָהו סַח . 
מים עִם כּעֶפרײַנדעָט צוּ װועֶרעֶן, בּיִז עֶר האָט מיַר דעֶרצעָהלט װײַן נאַנדץ, 
בּיאָנראַפּיאַ. ד! טעשה איַז אַזוֹ נגעוועֶן . עָר איז אוּן די יוּגעָנר פּקריתוםפ. 


נעָװאָרעֶן פוּן זײַן פאָטעֶר אוּן מוּטעֶר, האָט די שטאָרט אוֹיף עָם וצ + 


נעָהאַט אוּן מעָן האָט עִם אוֹיפנעהאָדווועָט' בּיִו עֶר איז נעװאָרען כֹּר מצוה.. 


אָבּעָר פוּן דאַמאָלס אָהן האָט מעֶן פון עֶם אַראָכּ געָנוּמֶעֶן די השנחה - עֶר זאָל. א א 


שוֹין נעָהן אַלײַן זיך פּערדיִנען א שטיַקעָל בּרוֹיט. האָט יעֶר זיַך פעַררונגען. = 
צוּ אַבּעל ענלה, און אוז אַזוֹי נאָהך נעֶװאָרעֶן א מבין אוֹיף פֹעָרר, אוּן . 
בּיִסלעֶכװײַז איִז עֶר שוֹין געָוואָרעֶן א שׁטִיִקְעֵל סוֹחר פוּן פעָרד. אַזױ נאָהף . 
האָט עֶר זיַך בּעֶקאָנט טיט צינײַנעֶר פערדס-הענדלעָר, צוּ װעֶלכע עֶר אי 
געװאָרען צונעצוינען אוּן צוּנעֶקניִפּט, צוליבּ א נקכה װאָס עֶר האָט בּײַ זײַ 
רעֲרזעָהן. זײַ האָבּעֶן בּײַ עֶם געֶפּוֹעלט עֶר זאָל פאַרגעסען פוּן אוִריִשקײַט אוּן 
זאָל וועֶרעֶן אַ צונײַנער. די נקבה אוו געװאָרען זײַן װײַבּ עֶר האָט שוין מיִם 
איֶר צװײַ זוּהן, און עֶס אוז שׁוֹין אוּמטעָנליַךְ עֶר זאָל זִיך פוּן אור אָבּשײַדעָן - 
און אַזױי װי טעָן האָט עִם נעֲחאַפּט בּײַ אַ ננבה פון אַפעָרר, . איז ר 
פעֶרמשפּט געַװאָרעֶן או וי צװײַ יאָהר קריטונאַל. אֵיין יאָהר איז שׁוֹין פעָרב:?, 
און נאָךָ אֵיין יאֶהר האָט עֶר צן זיַצעֶן. 

פוּן דאַמאָלס אֶהן האָבּ איךְ אֶננעֲהוֹיבּעֶן אַלץָ מאָהל דעָם צוגײַגער 
צוּ דעָרמאַנעֶן װאָס זײַן תּכלית. וועָט זײַן,, אוּן איך האָבּ עָם אַלע טאָל נעָשטראָפּט 
טיט הײַסע װעָרטעֶר , אַזוֹי אַז טײַנע רײַד זענען עִם אַרײַן טיעף אין האַרץ, 
אוּן עֶר האָט אָנגעהוֹיבּעֶן אַרוֹיס צוּ װײַזעַן סימנים, אַז עֶר האָט חּשֶׁק צוּריק 
אַ איִד צוּ װוערעֶן. אַמאָהל איַז עֶר נעָקוּטעֶן פּלוצלונג צוּ מיר צוּלויפעֶן 6 
איִן דער פּריָה מיִט נרוֹיס שרעָק, אוּן האָט טּיַר דעָרצעָהלט אַז עִם האָם 
עָם געחלוטט בּײַנאַכט, אַז זײַנץ טוֹירטע פּאָטעֶר אוּן מוּטעֶר זעֶנעֶן נעקוּמען. 
צוּ עִם, אוּן האָבּעֶן עָם אָנגעֶזאָגט , עֶר זאָל דאָרכאוֹים פאָלנעָן אַלץ. װאָס 
דעֶר יוּר מיִט די לאַנגע בּאָרר װועֶט עִם הײַסען מוּהן , און אוֹיבּ עֶר וװועָט ניִשט 
פאָלנעֶן, וועֶלען זײַ עִם! בּײַנאַכט רעֶרוועֶרנעֶן. איִךְ האָבּ מיט עֶם שוֹין 
אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַלעָ טאָג קריאַת שטע צוּ זאָגעָן , אוּן האָבּ עֶם געָשאַפּט תפילין : 
אוּן עֶר האָט שׁוֹין אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַלץ טאָג תּפילין צוּ לעֶהגעֶן . עֶר האָט שוין 
אוֹיךְ אוֹיפּניְהעֶרט צוּ. עֶסעֶן טרפוֹת, אִיךְ האָב עֶם אַרוֹיסגיגעֶכּעֶן אַ תּשׁוּבה 
עֶר זאָל פּאַסטעָן מאָנטאָג אוּן דאָנערשטאָנ' אוּן אַלץ נאַכט זאָל עֶר זיַך 
אַניִרעֶר זעֶצעֶן אוֹיף די עֶרר אוֹיף אֵיין שעה אוּן זאָל װײַנעֶן אוּן בעָהטעֶן דֹעָם 
הוִמעָל אַז זײַן תּשוּבה זאָל אָנגעֲנוּטעָן װעָרעֶן. און עֶטליִכעָ װאָכעָן אַרוּם, 
האָט דעֶר אור בַּעֲקוּמעֶן א בּרוֶעף, אַז טיט זײַן װײַבּ אוּן קינדעָר האָט זיך 
פּעֶרלאָפּען אַ נרוֹיס אוּמנליִק. אַזוֹי װי זײַ זעֶנעֶן געפאָרעָן אוֹיף אַ פוּהר בּאַרג 
אָבּ האָבּעֶן זיך די פערד שטאַרק צוּלאָזט, דן צװײַ קוַנדעֶר זעָנעֶן אַראָבּ.. 
נּעֶפאַלעֶן אוּן זעֶנעֶן אוֹיפן אָרט דערהרג'ט נעָװאָרעָן,. דאָס װײַב זײַנם אוו" 
אויך אַראָבּנעפאַלעָן און האָט צוּבּראָכעָן אַ פּוִם און אַוֹיסעֶר דעָם איו ײַ 
אוֹיף פיעל עֶרטעֶר פּערוואוּנרעָט געָװאַרען אוּן,מקָן וואָט זִ גענומָן און 


י 


+ 
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יב יט הער הבה עי - 


אַרײַן, פערלאנגם. זי אז דער מאַן זאָל איִר שוַקעָן חאָטש פונף. 
װאָנציג רוכּל, בּעווײַל זי װײַסט אַז עֶר האָט בּײַ זיִךְ נענוג נעָלט, אַװי" 
ר האָט מִיַר דעֲרצעֶהלט דעָם אוּנהאַלט פוּן בּריִף האָבּ אִיךְּ עָם געזאָנט 
ר מע זיַך שׁוֹין פריהעֶן, בּעַװײַל דאָס איז אַ סימן אַז גַײַן תשוּבה איז. 
| 0 אוּן הומעָל, אַלזאָ זעֶנען די צװײַ טמזרים דעָרהרגש , 
אִיִד נקב האָט זיָךָ דעַרקװויקט מיַט מײַנע װעָרטעָר. איךְּ. 
! מבטיח ניִוועָן, אַז געָוויִם וועָט זײַן היִלם און מײַן הילף קומען. 
א קוּרצע צײַט . דאַן האָט עֶה מיך אָנגעֶהוֹיבּעֶן שטאַרק בּעֶהטּעָן, 
עָם קײַנטאָהל נישט פעֶרלאָועָן, נאָר איך זאָל אין עִם 1 
, און איך זאָל גוֹמר זײַן די מצוה, צוּ בּרעֶנגעֶן עִם ם איִן אָרדעֲנוּנג, . 
עָר צוּריִק אַ אמת'ר איִר, גלײַך מוט אַלעַ אידעָן. איך האָבּ עָם. 
וַוועָן אַז װאָם איך װעֶל נוּר קאָנעָן טוהן פאַר איָהם, על -אוךְ 
ט אֵלעָ כּחוֹת. - בּקִיצוּר עֶר איז געַװאָרעַן צוּ מיִר זעָהר שטאַרק 
עִקניִפּט,. אוּן יהאָט גוִגעֶסעֶן מיט מיר, געֶשלאָפּעֶן נעֶבַּעֶן טיִר, אוּן איַךְ 
ון עִם נעשפּיָהרְט אַז עֶר איִז אַ אמת'ר בּעל תשובה. 
ִם האָט ניִשט לאַנג געֲדוֹיעֶרט, דאָס איז גוָוועֶן די נאַכט פון חמשה 
אב, האָבּ איך ניַזעָהן איִן חלוֹם, אַז אליהו הנביא שטעָהט פאַר מיָר, 
עָר ואָט מור' נעָזאָנט ,לייבּיש! חאפּ דאָס פַּעֲקעָל אוּן קָנטלוֹיף שוֹין אַרוֹיס 
פון אַנעָט, | זאָלסט גאָר קײַן מוֹרא ניִשט האָבּעָן , נעָה קײַן ,ולאַטאָפּאָלי 
וּן זאָלסט דאַרט וועָרעַן שטאָרט'ם שמש", איִךְ בּין אוֹיפגעָקוּמען מיט אַ גרוֹיס 
יֵשׁ, און מיט גרוֹים בַּמחוֹן האָבּ איך געָנוּמעֶן מײַן פּעֲקְעָל אוּן האָבּ . 
אָלט מאַכעֶן ויברח. איִך האָבּ מיךְ אָבּעֶר דעָרמאַנט אַז איך האָבּ דעָם 
בּעק תּשׁוּבֹה צוּ געזאָגט עָם ניִשט צו פּעָרלאָזעָן . האָב איִך בּאַלד עָם. 
0 ניוועקט שטילער ‏ הײַט, אוּן האָבּ צוּ = געזאָנט - חאַפּ נֹעָהךְ װאָס נויטוג איז, 
אַרײַן דײַן האנד איִן. מײַן גאַרטעַל אוּן נעָה נאָהך נאָהך טיַר. אַז מיר . 
קוּמעֶן צוּ די עֶרשטעֶר טוָהר, האָכּעָן מיַר ניִזעָהן, דן טוּהר אִיִז ניִשט 
אָסעֶן,. און אַלעַ שלאָפּעָן מִיִט אפעֶסטעָן שלאָף. מיר זעֶנעָן אַרוֹים ; 
! אוּן געגאַנגען װײַטעֶר , אוּן דאָס ועֶלבּע איַז געֲוועֶן אוּטעָטוּם, אַלעַ 
ם זעָנעָן געַשלאָפען , אוּן די טהירען זעַנען געֲוועֶן ניִשט פּערשלאָסען. 
ל עֶרטעֶר האָט נאָר דער שֹׁלוְסעָל נעֶשטעֶקְט און דעָר טהיר. אוּן 
: וענע מיר אַרו יס = זא נאַם יש מיַר האָבּען א פּליטה 
אַהין -מיַר 
אַזוֹי זעַנען מיַר געַלאָפען א נאַ נצע גאַכט. און דער פרוָה האָכּען . 
7 הן פוּן דערװײַטענם א דאָרף, זעֶנעֶן מיַר אָננעָקומען אין דעם דאָרף 
ן, ‏ דאָרט האָבּעָן מיַר זיִךּ דערפרענט צוּ אַ איַר, וי מור האָבּעַן. זיך. 
געֲרוּהט. מיַר האָבּעֶן געזאָנט אַז טור דאַרפעָן געָהן קײַן 
טאָפאָל! - האָט דער איִד געֲזאָנט אַז ימיִר נעָהן אין גלײַכען װעָנ. אוּן 
דרײַ. א אַריִם יע מיר ר אָנעֶקומעֶן קײַן זלאָטאָפאָלי . דאָרט. א אוןן 
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פּאָהל דעָרצעַהלעֶן אוּן דעָם בּעל תּשׁוּבּה האָבּ אוךְ געָמאַכט פאַר א עָרליִכעָן. 


איַד אוּן האָבּ עִם פוּן דאָרט אַװעָק געֲשיִקט. 

נאֶהךְּ דעָם, װיַ דעֶר שפּאָלעֶר זײַדעָ האָט אוֹיסנעָלאָזט די מעשה. 
האָט עֶר זיִךְ אוֹיסנידועָהט צוּ דעָם חסיד, װאָס האָט זךְ בּעֶקלאָנט אוּן 
געװײַנט וועֶנעֶן "ֹדעִם פאַלשעֶן פּראָצעָם װאָס מעַן מאַכט עִם. אוּן דֹעָר 
שפּאָלעֶר זײַדע האָט צוּ עָם אַזוֹי געַזאָנט. נוֹ אַצוִנד דאַרפסט דוּ פעֶרשטעָהן, 
זאָלסט ניִשט מתרעם זײַן אוֹיף דעָם אויבּעֶרשטעָן, װיַ אַזוֹי עֶר פיהרט די 
װועָלט - דעֶר מענש װאָס האָט אַ פעֶסְטעָ אטוּנה אין השנחה פּרטיוֹת , דעָם 


װעֶרעַן די אוֹיגעֶן גיעפעֶנט, עֶר זאָל פאַרשטעָהן אַז אַלע רעוֹת זעָנעַן. 
טוֹבוֹת, נאָר דאָס זאָנ איִך דור צוֹ נאָך אַ מאָהל, אַז איַך װעָל זײַן אַ. 
בּעֶסעֶרעַר טליץ' וי דײַן אַדװאָקאַט, און איךְ ועֶל פּוֹעלץ אַז מעָן זאָל דור" 


נאָר מאַכעֶן אַ פּסק אוֹיף אֵיין חוֹרש*, 
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.. אַזוֹי דער שפּאָלעֶר זײַדע אִיז צװּענוּמעֶן געֶװאָרעַן פאַר 
אַ שטש הקהל אוִן זלאָטאָפּאָלי. 


= דאָס האָט דער שפּאָלעָר זײַדע אַלײַן אַטאָהל דעֶרצעָהלט, וועֶן אוך בּין 
אָנגעַקוטען קײַן זלאָטאָפּאָלו, בּון 0 געשלאָפּען צוויִשעֶן אַנרעֶרעָ אַרומעַלײַט 
און קהל'ס אַהוֹיז װאָס איִז ספּעציאַל אָננעַנרײַט פאַר אוֹרחים, אוִן די קלײַגע 
שטעדט ריִפט מען אַזײַ הוֹיז ;הקרש". נאָר טוט דעָם ריַכטיַגעֶן נאָמעָן אוז 
נלײַכעֶר צוּ רפֿעַן דאָס הוֹיז ,פוסטקאַ" אוֹיף שבּת קוֹדש האָט מעֶן מוַר 


נוגעֶבּעֶן אַ,פּלעם'. דאָם אוז אַזײַ מין אַנװײַוּנג װי אוך זאָל עֶסעֶן שבּת,- 


אוז מיַר אוֹיסנעֶקוּטעֶן דאָס נליק צוּ עֶסעֶן שבּת בּײַ דעם גרעֶסטעֶן נגיד פוּן 
שטאָרט. רעֶר בּעל הבּית האָט איִן מיר דעָרקאָנט אַז איִך בּין אַ פּרוּמעֶר 
מעֶנש. כּעֶװוײַל עֶר האָט גוִזעָהן בּײַ טיַר עְפֹּעֶם אַנײַעס, אַו איך בּי 
געװאָרעֶנט מקיים צוּ זײַן דן מצוה פוּן נטילת ידים פאַרץ עֶסעֶן, װאָרעך 
דאָס גאַנצץ שטעֶדטעֶל איִז דאַמאָלם גוָוועֶן פּשוּט'ע עמי ארצים אוּן בּוֹרים. 
דאָס יוּרוִשקײַט אוִז בּײַ זײַ ניִוועָן איַן זְעָהר אַניִדרוִנעֶן בּעֶשטאַנד . פון 
קײַן נשילת ידים פאַרץ עֶסעֶן האָבּעֶן זײַ כּמעט גאָר ניִשט געֲוויִסט. עֶס אוז 
אוֹיךְ גוְוועָן פיעל בּעלי בּתים װאָס זײַעֶרע װײַבּעֶר האָבּעֶן נאָר נישט 
געהאַלטעֶן פוּן קײַן צעָהלעֶן זִבּעֶן רײַגע מעָג. דאָס האָט בּײַ זײַ י אוֹיסנעָקוקט. 


עֶפּעֶס אַזוֹי וי אַנאיבּרינע חומרא , װאָס טּײַל זעָנען זיִך נלאַט אַזױ נוֹהג. 


מחמת אַ מנהג . עָם איז נוועֶן לאַננע' צײַטעָן װאָס זײַ האָבּעָן איִן נאַנצעָך 
קײַן מקוה נישט נעָהאַט. נאָר עֶס אוז געָוועָן אײַנגעָפוהרט או עֶטליכץ 


שטעֶרטלעֶךְ האָכּעָן זךְ נעֲהאַט כּשותפות אַ מקוה, בֹּשוֹתפוּת אַ אתרגֿ, 


בשותפות 


יי 
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יא 0177 
| = בְּשׁוּתפוּת אַ רב מוט אַ שוחט , װועָלכעֶר אוז אוֹיךְ ניִשט גִיִוועֶן פוּן די גרוֹיסע 
- = פּרוטע לײַט. פוּן דעֶם איסור אַז מעָן טאָהר ניִשט עֶסעֶן אין פסח קײַן 
- = אַרבּעֶסעֶן, קײַן קאַשעָם, קײַן העָרינג , האָבּען זײַ נאָר נישט געֶװויִסט, אָבֹּעֶר 
- אַיין גרויסץ דאַנה האָבּעֶן זײַ געָהאַט שטענדוג און יוּרעָשקײַט, זאָלען 
בּעֶקוּטעָן אַנוטען שמש הקהל . בּעֶװײַל זי האָבּעֶן גיִרעָכ עֲנט דעָם שמש פאַר 
אַמין ,שעיר המשתּלח' װאָם עֶר נעמט אוֹיף זך צוּ לײַדעָן אַלץ צרות מיִם 
אַלעֶרלײַ ‏ שטראָף פאַר די נאנצע שטאָדט. די עֶרשטע צרה אוו בּײַ זײ 
נעֲוועֶן די תּוֹכחה, װאָס מען לײַנט צװוײַ מאָהל אין יאָהר. זײַ האָכּעָן ויָךְ 
אַיינגערעֶדט אַזײַ נאַריִשקײַט . . אַז דער טענש װאָס מעֶן לײַנט עִם פאָהר די 
(וכחה, אוֹיבּ עֶר איִז ניִשט קײַן אמת'ר צדיק , לַעָבּט עֶר נויִשט אוֹיס דאָס 
אָהר - אַלזאָ האָבּעֶן זױַ נישט נעָהאט קײַן אַנדעֶרע עצה, נאָר צוּ צוּנעָמעֶן 
אַזײַ שמש װאָס זאָל בּעֶשטעָהן טעֶן וֹאֶל עֶם אוֹיפריפעֶן צוּ די תּוכחה. עִם 
| = אוז געָוועֶן לײַכט צו בּאַטעָרקעֶן אַז אוּן דעָם שבּת פוּן די תוֹכחה האָט 
ישי ניַפעָהלט אַ דריטעָל בּעלי בּתּוִם געָוויִם , װאָס האָכּען מוֹרא געהאַט צוּ זײַן 
ר ידערבײַ וו טען װעט לײַנען די הוכחה. און אַפילוּ דן װאָס ם זעָנעֶן געקוּטען 
{ - צוּם דאַװינעֶן, האָבעֶן זיך װײַטעָר פעָרשטאָפּט די אוֹירעֶן בּשׁעת מעֶן האָט 
- = צעלײַנט דן תּוֹכחה, עָם האָט זִיִךְ אמאָהל געָקאָנט פעֶרלוֹיפעָן אוֹיךְ, אַז און 
| = אַזײַ שבּת איז ניִשט אַזוֹי נריַנג אָנגעֶקוּמען צוּ שאפעֶן אַ מנין צוּם דאַװונען, 
- = כבְּקיצוּר איִן די שבּתים פוּן דער תּוֹכחה אִיז נְיְווֹעֶן אַ חרבּן אן שטעֶרטעָל 
- = אַזױ װן הּשעה בּאב . אוּן אוִבּעֶר די צרה פון דעֶר תּוֹכחה האָט זיך ניַשט 
- געָפוּנעֶן קײַנעֶר אין שטאָדט װאָס זאָל זיך וועֶלעֶן לעֶרנ עֶן זײַן א בּעל קוֹרא . 
נאָר דעֶר שמש האָט געמוּזט זײַן דער בּעל קורא אַ נאַנץ יאָהר - די צװײַטע 
-צרה איַז װײַטעֶר גיווען בּײַ זײַ דאָס שוֹפר בּלאָועֶן איִן ראש השנה. דער 
- = שופר איַז ניְוועֶן איִן שטעֶרטעָל אַזײַ מין מוֹרא'דוגע זאך , אַז די בּעלי בּתִּים 
- = האָבּעֶן מוֹרא געֶהאַט פּשׁוּט צוקוקען אוֹיפּן שוֹפר, אוּן װעֶר שמיסט נאָךְ 
- / צו נעמעֶן דעָם שוֹפר און האַנד אַרײַן , דאָס האָט זיִךְ קײַנעֶר נוִשט געָװואָלט 
יאונטעֶר שטעֲלעֶן. זײַ האָבּעֶן געֶגלייבט זיִכ עָר אַז אוֹיבּ דעֶר בּעל תּוֹקֶע איז 
= ניִשט קײַן אמת'ר צדיק לעֶבּט עֶר נישט אוֹים דאָס יאָהר. אַלזאָ האָבּעֶן זײַ 
- = צוּ דעָם אוֹיךְ נישט געֶהאַט קײַן אַנדעֶרעָ עצה, נאַר אַז דעֶר שמש, װאָס 
- - אִוִז שוֹין סײַ וי אַנאָבּגעקוֹלטעֶר דורך דן תּוֹכחה, זאָל עֶר שוֹין זײַן עָר 
בּעל תּוֹקע אוֹיךְ. עֶס האָט זיך אֶכֹּעֶר שׁוֹין געֶפּלעֶנט צוּ מאַכען בּײַ זײַ אַזעֶלכעָ 
- פאַקטעָן װועָלכעַ האָבּען בּאַשטעמיגט זײַערעַ נאַרישע אֵיינרעֶדעָניִשעָן. 
- װאָרען אַזוֹי װי על פּי רוֹב האָט דאָך קײַנעֶר ניַשט געָװאָלט אוּנטעֶר נעֶמעֶן 
א דאָס נעֶשעֶפט צוּ װועֶרעֶן שמש, נְאָד אַנאַלטעֶר איַד אַ שװאַכעֶר, װאָס 
האָט שוֹין נישט געֶהאט דאָס מעָנלוכקייט צוּ פעֶרדיִנגעֶן זוךְּ מיט עֶפּעֶס 
אַנדעָרש קײַן שטיקעָל בּרוֹיט, דעֶר הֵאָט דאָך שוֹין ניִשט נעָהאט ואָס 
אֵינצוּשטעֶלעֶן, האָט עֶר זיַך מכנים גיְווען איִן די נרוֹיסע סכּנה אין איז 
| געװאַרען שמש , פוּן די גרויסע פּעֶנסִיעָ װאָס זײַ האָכּעֶן עֶם נעצאָהלט אוז 
2 א א ען יל פאַר הוָנגער פּאַר קעלט אוּן האָט נאר נישט לאַנג נעָפוהרם 
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-"שרישר שריה 


ראָס עסק, האָכּען זיך אָכּעֶר דו בּעלי בַּתּים אֵייננעויעֶרט, אַז עָר אוו / 


פע;שאָרבּעֶן איִבּעֶר די תּוכחה אָרֹעֶר איבּעֶר דעִם שוֹפר. 
און אי -- דערצעָהלט װײַטער דעָר שפּאָלעָר זײַדעָ -- ווען איך בון 
אָננעְקוּטעָן קײַן זלאָטאָפּאָל!, אוז שוֹין געהאַט פעָרבּײַ נענאַננעָן נאָנהט פוּן 


אַ יאָחר װאָס 2 האָבּעָן קײַן שטש ניִטט געֲהאָט, פאַר מיָר איז ווע בי 


זײַ אַ שטט' אַ זקן װאָס הצָ קוֹים א יי יאָהר נעָלעֶבּט איִז עֶר מוצאי יום 


כּפּוֶר געשטאָרבּעֶן, אין פֿון דאַמאָלס, אָהן האָט זיַךְ זײַ נישט נעטראָפּעָן נאָך ‏ 
וועַמעֶן צוּ נעָמעֶן פאַר אַ שטש. אוּן דאָ אוו שוין מעָהר נישט ניועָן װו. 


ר יי 


אֵיין חוֹרש צוּ ראש השנה, דעָם שבּת פון דו עֶרשטעָ תּוֹכחה איז קײַנעָר 3 


ניִשט נעֲקוּמעֶן צוּם דאַויִנעֶן. הײַנט אַז דעֶר נניד, װאָס איִךְ האָבּ בּײַ עֶם 
נונעַסען שבּת, האָט נַיעָה ץ אַז -איך װאַש מיַך צוּם עֶסעֶן האָט עֶר זיךְ 
פּעָרװויִנדעָרט אוֹיף מ יַן פרוּמקײַט און האָט געזאָנט צו זײַן װײַבּ. ,אֶה! עֶפעָם 
אוז אוּנז צוּנעֲשיִקְט נעָװאָרעֶן אוֹיף דעָם שבּת אַ פרוּמעֶר אוֹרח". דעֶר נניר 
האָט מיך אָננעֶהוֹיבּעֶן טקרב צוּ זײַן און האָט זִיךְ טיט טיָר צוּרעָדט, בּוּו 
עֵר, האָט טיך נעֶפרעֶנט צוּ איך קאָן זײַן אַ בּעל קוֹרא, צוּ אך קאָן זײַן אַ 
בּעל תוֹקע. האָב איִך עִם געזאָגט אַז איך קאָן דאָס אַלם. אַזוֹי נאָהךְ האָט 
עֶר מיך אָנגעהוֹיבּעַ בּאַלד צוּ צוּרעָדעֶן איך זאָל אין דעָם שטערטעָל 


'פּעָרבּלײַבּעָן פאַר א שטש. נאָרך שבּת אוֹיף דו אַנדעָרע װאָך האָט זךְּ שוין 


אָנגעהוֹיבּעֶן ראש חוֹדש אלול. האָבּעֶן זײַ סיך געֶפּריִבט מייט שופך בּלאָז 
מיָם קריאת התּוֹרה. בּקיצוּר איִךְ בּיִן זײַ העֶכסט געֶפּעֶלעֶן. דאַן האָבּ אוךְ 
מֹיַר בּײַ זײַ אוֹים נעבּאָטעָן, ראשית זײַ זאָלעָן דו מקוה פּאַרעָכטעָן , 
אַז עֶם איִז נעקוּמעֶן צוּ דו תּוֹכחה, האָבּ איִך טיָר אױױיסנעָכּאָטעָן, די שטאָרם 
זאָל מור געֶכּעֶן נעֲלר אוֹיף הוֹצאוֹת צוּ בּרעֶנגעֶן מײַן בּני הבּית , איַךְ האָבּ 
בײַ זײַ אַלץ געֶפּועלט , אוּן זײַ האָבּעָן מיַר ניִנעֶבּעֶן אַ כּתב מיט אַהתחייבות 
צוּ צאָהלעֶן מיַר טזוּמן נעלט אַלץ ואָך פיער ניִלרין, אוֹיסעֶר װאָס איָךְּ וועָל 
האָבּען פוּן דעֶר צדקה פּוִשקְעָ, אוּן פון דוָרעֶשט הכנסוֹת , אוֹיךְ האָבּעֶן זײַ 
פאַר טיָר אוֹיספּעָרעֶָכט איָן ,חקדש" אַ בּעֶזינדעֶר שטיכּעָל פאַר אַדיָרה. זײַ 
האָבּעָן נעָזאָגט אַז זײַ האָבּעֶן נאָך קײַנמאָה? ניִשט נעָצאָהלט אַזוֹי פוֵל פאַר 
אַ שטש. נאָר איִךְ האָבּ געפונעָן חן אין זײַעֶרעָ אוֹינעֶן , בּעֶװײַל איָךְ בּיַן נישט 
קײַן זקן אוּן בּיִן אַ פרוּמעֶר, האָבּעֶן זײַ געָרעֶכעֶנט אַז עֶס קאָן זײַן איִַך זאָל יאָ 
בּײַ זײַ טאַריַךָ יָמִים זײַן,. און בּעֶװײַל די שטאָרט האָט מיך ליב געָהאַט,. האָבּ 
איִךְ מיך נעָקאָנט עֶרקוּנדיָגעֶן אוֹיף זײַעֶרעָ עבירוֹת, אוּן אוֹיף זײַעֶרעָ פעֶלעָרעֶן, 
אוּן אוך האָכּ אַיִן ד! צװײַ יאָהר פעֶרלעֶנְט אַנרוֹיטעֶן כֹּה, עִֶם ואָל אַלץ, 
פּאַרעָכט וועֶרעָן. - אוּן דו בּעלי בּתִּים זעֶנעֶן געװאָרעֶן עֶרליִכץ אורעַן . 


(ה). 
ראָס האָט װײַטעָר דעָךְ שפּאָלעֶר זײַדעָ דעָרצעָהלט רערט 16 


א אט 


דער שפאלער זיידע בל 99 - 


,טי 7 = 7,717 ,4 ,= 6 


די 


אַז ! ווען עֶר איז נ עַװאָרעֶן שמש הקהל און זלאָטאָפּאָלי און איַז אַהײַם 
נַעָפאָהרעֶן בּרעֶנגעֶן זײַן בּני בּית קײן זלאָטאָפאָלי, האָט עֶר דאַטאָלם 
: אָנגעטרעֶטעֶן בּײַ זײַן פּאָטעֶר, מקיים צוּ זײַן כּיבּוֹד אב . בּעװײַל עֶר האָט 
זיִך מיט עִם שוין גאַנץ לאַנג נוִשט געָהאַט גוְזעָהן . דער אַלטעֶר פאָטעֶר 
= האָט זיך טיִט עִם שטאַרק משמח גְיַוועָן, אוּן האָט עִם אוֹיסניִפרעֶנט עֶר זאָל 
00 דעֶרצעֶהלעֶן דֹעָם נאַנצעָן אמת, וי עֶר איז אַזוֹר לאַנג ניְוועֶן, אוּן מיט װאָם 
- עֶר פאַרנעָמט זיִךְ הײַנט. האָט עֶר געמוּזט זאָגען פאר'ץ פאָטעֶר דֹעָם אמת, 
- אוער אָט געֶליִטעֶן פּונף יאָהר נֹלוּת,. בּעֶװוײַל דעֶר בּעל שם האָט אוֹיף עִם 
!א 5 נוֹזר נווועֶן - דעֶר פאָם טער אוז אוֹיף דעָם דרֹך שטאַרק בּײַז געַװאָרען, 
און האָט אָנגעָהוֹיבּעֶן צוּ שרײַעַן . עווֹעֶר איז דאָס דער כּעל שם ! נאָךְ װאָס 
בּו דוּ צוּ עִם געפאַהרעֶן. לאָז עֶר צוּ דיָר -פּאָהרעֶן*. בי דעס האָם 
1 דער פאָטעֶר אַרוֹיפנעַחאַפּט אוּן האָט צוּ עִם נאָךְ געזאָנט. ,איך בּין 
א יף דיָר נוזר בּתּוֹרת כּיכּוֹר אב אַז די' זאָלסט שוין מעָהר. ניִשט פאָהרעְן צוּ 
ים'. עֶס פעָרשטעֵהט זִיִךְ אַז בּעֶװײַל דעֶר פאָטעֶר איז נווועֶן זְעָהר אַ פשוטער 
נֶש, - האָט עֶר ניִשט פּערשטאַנעָן דאָס נדלות פון בּעל שם. און עָם איּן 
0 נישט' אַיינגעֶפאַלעָן, אַז דאָס זאָל זײַן דעֶר זעֶלבּעֶר פעַרבּאָרנעֶנעֶר צדיק 
װאָס אִיִז אַמאָהל בּײַ עָם גיִוועָן. אַז דעֶר שפּאָלעֶר זײַדעַ האָט דאָס דעֶרהעָרם 
האָט עֶר שויך מוֹרא געֶהאָט װײַטעֶר צוּ דערצעֲהלעָן, צוּ װאָס פֿאַר א טײַעֶרץָ 
פּרְנסה עֶר נעָהט זיךְּ אַציִנד נעֶמעֶן. האָט עֶר שׁוֹין געָמיִזט פּאַרץ פאָטעֶר 
:5 וגעֶן, אַז עֶר וועָרט אין זלאָטאָפאָלו שוחט, ניִשט שמש. טײַלא שוח צוּ 
עֶן האָט שוֹין דעֶר פּאָטעֶר נישט געװאָלט שטאַרק אָבּהאַנטעָן. דעָף 
אֶלעֶר זײַדע האָט אֶבֹּעֶר אויף דעֶם שטעֲנדוג געֶבּיִטעֶרט, װאָס דעֶר פאָטעף 
וט עִם פּעֶרבּאָטעֶן ניִשט צוּ פֿאָהרעֶן מעָהר צוּם בּעל שם. דער שפּאָלעֶר 
דע האָט דאַטאָלם, װועֶן דעֶר פאָטעֶר איִז איִן כּעס נווועָן, נישט געװאָלם : 
וע פיטן פאָטעֶר וועֶנעֶן דעִם קײַן נרויסע טענוֹת, װאָרעָן עֶר האָ 
עָכעָנט אַז עֶר וועֶט דעָרנאָהך כּוֹעלץ בּײִַם פאָטעֶר מבטל צו זײַן די גורה, 
אָבּעֶר עס האָט זיִךְ נוִשט אַזוֹי אױסנעפּיִהרט . װאָרעָן עֶם איִז פון דאַמאָלפ 
אָהן קײַן נאנץ יאָהר ניִשט פעָרבּײַ געָגאַנגעָן אוּן דער בּעל שם איִז נפמף 


ִִישי , 


4009. 
)8( 


זי אַזוי אוִז דְעֶר שפּאָלעָר זײַדע מפורסם געֶװאָרעֶן 
און זלאָטאָפּאָל! פאַר א גרוֹיסעָן כבּעל מוֹפת , 


: וע דעֶר שפּאָלעֶר זרע. איִז גיוועָן שמש אין זלאָטאָפאָלו האָט עִף 
אי עֲנ צוּ געָהן מִבקר חוֹלים זײַן, אוּן געכּעֶן זײַ רפואות װאָס עָר האָט 
א : ו: אליין 


אל 
0 דער שפאלער זיידרע 
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אַלײַן נעַטאַכט פוּן קרײַטעכצעֶר. וועָמעָן עֶר האָט ניַנעֲבּעֶן אַ רפוּאה איַז עָר 
נעָוויִם געהיילט געָװאָרעֶן. דאָס אַלץ האָט עֶר געֲמוּהן נאָר לשם שמים. כּדי 
די בּעלי בּתּים זאָלען עִם ליעב האָבּעֶן און ער זאָל זײַן חשוּב איִן יעֶדעֶן הוֹיז 
דאָרך וועָלכעֶן עָר האָט נעֶהאַט דעָם כֹּח אַראָבּ צוּ פיִהרעֶן זײַ פון שלעָכּטעָן - 
וועָנ אויפן נומעֶן װועג. אַז אַ קונד איז בּײַ עֶמעָצעַן קראַנק געֶװואָרעֶן , האָט 
מעָן דאָס עַרֹשטעָ נעָשיִקט נאָךָּ דעָם מבקר ר' ליבּל שמש, אַוֹי האָבּעָן 
עִם די בּעלי בּתּים געֶפלעֶגט ריִפעֶן. אֶבּעֶר אַיידעֶר עֶר האָט ניַנעֶכּעֶן אַ רפוּאה, - 
האָט עֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן שטולערהײַט חוֹקֵר ורוֹרש צוּ זײַן די מוּטעָר װי אַזוֹי. 
זי פּיִהרט זִיִךָ יוּדוִשלעֲךָּ איִן דעָם ענין פוּן סרר נשים, אוֹיבּ אוָהר פּיַהרעֲכץ 
איַז נישט גוָוועֶן על פּי דין האָט עֶר אוָהר גִיְלעֶרעֶנט װו אַזֹ זי זאָל ֶך - 
פוּן הײַנט אָהן פּיִהרעֶן. און עָר' האָט זי נעֶװאָדעֶנט, אַז אוֹיבּ זי וועָט אוֹיף - 
זיִךְ נעָמעָן מיט'ן נאַנצעֶן האַרץ פֿון הײַנט אֶהן זיִך נוּט צוּ פּיִהרעֶן, דאַן וועֶט די . 
רפוּאה פּוֹעלץ , אוּן דאָס קינד װעָט בּאַלד געֲזינד ועֶרעֶן . אוּן אויבּ נישט 
װועָט די רפואה נאָר ניִשט פּוֹעל זײַן. עֶר האָט אוָהר בּאַלד אַ בּײַשפּיַל נעֶכּרעֶננט - 
פוּן אַנדעֶרעַ װײַבּעֶר, װאָס עֶס האָט זיך. אוֹיךְ בּײַ זײַערעַ קינדער נעַטראָפען ‏ 
אַ קראַנקײַט, אוּן זײַ זעַנען נעהײַלט געֶװאָרעָן דאָרך זײַנץ רפוּאוֹת , צוּ ליב - 
דעָם װאָס די מוּטעָרם האָכּעֶן אוֹיף זיִךְ גענוּמעֶן זאָלעֶן פּיַהרעֶן יוּריִשקײַט, 
אַזזי װי עֶר האָט זײַ געֶלעֶרעֶנט. נאַךְ אַ מנהג האָט נעֶפלעֶנט האָבּעָן דעָף. 
שפּאָלעֶר זײַדע, וועֶן עֶר איז געוועֶן שמש איִן זלאַטאָפּאָלי , צוּ געָהן אַלעָ. 
צאַכט נאָהך חצוֹת איַן מקוה אַרײַן . חאָטש די מקוה אוָז' ניווען קאַלט האָט קֶר 
קײַנטאָהל נישט פאַרפעָלט קײַן טבילה. עֶר האָט אַפּילוּ פעֶרלעָהגט אַ כּח טעַן 
זאָל די מקוה װאַרימעֶן צװײַ מאַהל אין די װאָך. אָבּעֶר דירעשט נעֶכט איַז דאָס 
װאַסער ניוועֶן גוּט קאַלט, אוּן עֶר האָט נאָר נושט אוֹיף דעָם געקוקט אוּן האָט זוךְ 
געמיִזט אַלעַ נאַכט טוֹבל זײַן, אוּן דערנאָהך האָ אָט עֶר אָנגיִרעָכט תּקוּן חצוֹת - ראָס 
אוו עָם אָבֹּעֶר נישט אָנגעֶקוּמעֶן אַזוֹי גרינג, בּעֶװויַל עֶר האָט זיָךְ געָמיִזט 
בײַנאַכט אַרײַנקריַנען און דעֶר מקוה אַרײַן דורכץ פעֶנסטעֶר, כּרי קײַנעָר 
זאָל פוּן דעֶם ניִשט ויַסעֶן : 

עִם האָט ייךְּ אָבֹּעֶר אַמאָהל נעָמאַכט, אַז דער בַּעֲדעֶר איז יאָ פון 
דעֶר טעשה געוואָהר געֶװאָרעֶן. דעֶר בּעֶדעֶר. רעֶכעֶנעֶנדוּג אַו עֶר האָט דאָ צוּ 
טוּהן טאַקו מיט אַ שמש, האָט עֶר עֶם נוּט אוֹיסגעָזיִדעֶלט, און האָט עָם נאָך 
פאַרזיִכעֶרט, אַז טאָטעֶר חאַפּט עֶר עִם נאָכאַטאָהל בּײַ אַוײַ משונעת , ווע 
עָר עָם נוּט מקיים פסק זײַן פאַר דעֶם משוּגעת . בּײַ דעָם בּעֶרעֶר האָט דאָס 
אוֹיסגעֲזעָהן וי אַ רעכט משוגעת, היתּכן וי קיִמט ראָם עָפֹּעָם אַז אַמאַנספּערזאָן 
זאָל געָהן איִן אַ מקוה אַרײַן נאָךָ דעֶרצוּ בּײַנאַכט, נאָךְ דעָרצוּ. אין קאַלטען 
װאַסעַר אַרײַן - װאָרעֶן און גאַנץ זלאָטאָפּאָלן האָט זיִך דאַטאָלם ניִשט נעֲפוּנען 
קײַן אֵיין מאַנספּערזאָן װאָס זאָל האַלטעֶן פוּן מקוה נעָהן , אוֹיסעֶר נשים . אַלזאָ 
האָט רֹעֶר בּעֶרעֶר נעקלערט נושט אַנדעָרש נאָר, אַז דער שמש אוז נוִשט בּמַם 
רעָכטעֶן ן שבל. אָבּער דעֶר שפּאָלעָר זײַרעַ האָט זיך מיִט דֹעָם בַּעֶרעֶר נישט. 
נעָװואָלט קרונעֶן, האָט עֶר אָנגעהוֹיבּ עֶן עִם צו בּעֶהטעֶן מיִט ניטעַן אוּן האָט 
, עם 
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0 מוסר געָזאַנט עֶר 00 עִם דאָס ניִשט שטעֶרעָן, אָבּעֶר דֹעֶר בּעֶרעֶר װאָס 


| = וז געֲוועֶן זעהר פּאַרגרעכּט האָט עִם גאָר ניִשט געֶװאָלט העָרעָן. דער נאָהךָ 
0 ו האָט װײַטעֶר דעֶר שפּאָלער זײַדע געפּרוּבט צו האַנדלעֶן מיִט דעָם בַּעֶרעֶר אַז 


עֶר וועֶט עִֶם צאָהלעֶן געלט דעֶרפאַר װאָס עֶר וועֶט עֶם לאָזעֶן איִן מקוה נעָהן 
יע נאַכט . דֹעֶר בּעֶדעֶר האָט ניִשט געװאָלט אוֹיף דעָם אוֹיךְ בּאַשטעָהן , 
בּעַװײַל עֶר האָט איִבּעָרגעֶקלעֶהרט מי יוֹדע װאָס דעֶר שטש װויֵל עֶפֹּעָם מאַכען 


פוּן די מקוה, װײַל עֶר האָט כּײַ קײַן שום אוֹפן נישט געְקאָנט פאַרשטעָהן װײ 


קומט עֶפַעם אַמאַנספּעַרזאָן צו אַמקוה. אַז דער שכּאָלעֶר זײַרע האָט 
אֵיינגוְזעָהן , אַז עֶר האָט נוִשט קײַן שוּם עצה טיט גוּטעֶן צוּ פועלין בּײַ דעִם 
בּעֶדעֶר, װאָס איז אַזײַ נרוֹיסער עקשן. האָט עֶר צוּ עָם אַנוֹי נעזאָגט. נוּ אַז 
דוּ ביוט יאַ אַזײַ עקשן, ניִב זשץ טור הקיעת כף, אַז דוּ זאָלסט ניִשט 
דעֶרצעָהלעֶן פֿאַר קײַן שׁוּם מענש וי לאַנג די וועסט לַעֲכּעֶן. - ועל אוך דיַר זאָגען 


- = אַ סוֹד װאָס דיַר װעֶט אַרוֹים קוּמען אַ נרוֹיסע טוֹבה - דעָר בּעָדעֶר האָט אַזױ 
ינעָמוּהן. נאָהךְ דעֶם האָט װײַטעֶר דעֶר שפּאָלער זײַרע צוּ עָם אַזוֹי געָזאָנט. 


זאָלסט װויִסעַן אַז װעֶן איִךְ װאָלט נעֲװאָלט דיך מענוש זײַן, װאָלט איך 
- צעָמאכט פון דוָר אין דן רגע אַכּאַרנ אַשׁ. דאָס אוז אָבּעָר ניִשט מײַן 
שטײַגעֶר . אַלזאָ װעֶל אִךְּ בעֶסעֶר האַנדלעָן מיט דיַר איַן נוטען . פאַר דעם 
װאָס דוּ װועֶסט מיך לאָזעָן געָהן אַלעַ נאַכט איַן טקוה אַרײַן בּסוֹר עֶם זאָל 
קײַנער נוִשט װוִסען װעָל א דיר טוּהן די טוֹבה, אַז דײַן בּלונרע מאָכטעֶר, 
װאָס איז שוֹין עֶטליִכעָ יאָהר בּלונד, װעָל איִך פאַר איַר מתפּלל זײַן איַן 
- מקוה אַז זי זאָל צוּריִק זַעֶהנדוג וועֶרעֶן . אוּן מאָרנעָן און דעֶר פֿרוִה וועָט 
זוּ זוךְָ אויפחאפּען אַזוֹי װו אַמשוגענע פאַר גרוים פּרײַד, און זן װעָט 
יצוּלוֹיפעָן קיִשעֶן איָהר פּאָטעֶר אוּן מוטעָר אוּן דאָס נאַנצע הוֹיזגעזינר,, אוּן 
זי װעָט טאַנצען פּאַר נרוֹים שמחה, אוּן זוּ װעָט זאָגעָן אַז זי װײַסט נישט 


| פּוּן װאָס דאָס בּלענדונקײַט אוִז פון איִר פּלוּצלונג אָכּנעֶטרעֶטעָן. אז דעֶר 


בַּעֲדעֶר האָט דאָס דעֶרהעָרט, איז עֶר נעֶבּלובּיַן שטען װ! אַ צוּ מוִשטעֶר. 
אוּן יאָ נלײַבּעַנדוג, נישט נלײַב עֶנדיָג, האָט עֶר זוךְ מישב נוִוועָן, אז עֶר 
װעֶט פּריבעָן געֶבּעֵן עֶם דעָם שליסעָל פוּן מקוה. דעֶר בּעֲרעֶר האָט עִם 
| צנָב דעָם שליסעָל, זאָנענדיג די װערט עֶר .,ניִדעָנק לייבּיש ! זאָלסט נישט 
| מאַכעָן פון מיַר קײַן נאַרעֶןקאָפּ". 


: - צוטאָרגענס אין דֹעֶר פּריָה איז נעֶװאָרעֶן אַגרוֹיסעֶר רעש בּײַ דֹעָם 


! בַּעֶדעֶר און שׁטובּ. װײַל עֶם אוז אַלץ מקוּים געװאָרען פּונקטליך אַזוֹי וי דער 
שפּאָלעֶר זײַדע האָט בּײַנאַכט צוגעזאַנט דֹעָם בּעֶדעָר. די נאנצע שטאָרט האָט 
- צּעָקאָ כט צוּליִבּ דעם גרוֹיסעָן נס װאָס עֶס איז ניִשעָהן צוּ דעָם בּעֶדעֶרס 
- טּאָכּטעֶר . אָבּעֶר די אורזאַכע פון דער הולף איז געֲוועֶן בּסוֹד, דֹעָר סוֹד איִז 
- העֶרשט מפורסם געֶװאָרעֶן אין א יאָהר אַריִם. עֶס האָט זיִך נעָטאַכט אַז דעֶר 
בּעֲדעֶר אוַז שטאַרק קראַנק געַװואָרעֶן אוֹיף זײַן עֶלטּעֶר , אוּן וועֶן עֶר האָט 
פּעֶרשטאַנעֶן אַז עֶר איִז שׁוֹין א נוֹסס. האָט עֶר ילס מגלה געֲוועֶן דעָם סוֹד, 
שועָר עָם האָט זײַן טאָכטעָר זעֶהנדוג נעָמאַכּט. אוך דער בּעֲדעֶר האָט שטאַרק 
געווארענט 


:1 דער שפאלער זיידע 


;געװאָרעֶנְט אַלע. טעֶנשעָן, זאָלען זיךְ היטעֶן זאָלעָן שוֹין מעָהר מיִט דעָם 


שטש נאָר ניִשט שאפעֶן , בּעװײַל עֶר איז אַפּעַרבּאָרנעֶנעֶר גרוֹיפּעָר צריק. - 


;אוּן נאָהך דעָם איִז בּאַלד דעֶר בּעדעֶר נעָשטאָרבּעָן. דאָס. מוֹפת איַז בּאַלך 
זְעָהר שטאַרק מפוֹרסם נעֶװאָרעֶן, אוּן יעֶדעֶר האָט שוין אָנְגעֲהוֹיבּעֶן פעָרשטעָהן 
דעָם אֹמֵת, אַז דעֶר שטש איז פון דו פּערבּאָרנעַנֹע גרוֹיסע צדיקים, די זֹאך 
יהאָט בּעֶקוּמעֶן אַ קלאַננ אַרוּם אוּן אַרוּם, אוּן פיעל מעֶנשעֶן פוּן די אַרוטעָדוַנע 
-שטערט האָבּעֶן אָנגעֶהוֹיבּעֶן פאָהעָן צוּ דעם צריק - בּיַז עָם זעֶנעָן נעקוטע 


;מעֶנִשעֶן פוּן אוּמאַן אוּן פוּן טערװועָדאָװוקע, װועַלכע האָבּעָן עָם דעָרקאָנט, 


האָבּעֶן זײַ אָנגעֶהוֹיבּעֶן אֵיינעֶר צוּם אנדעָרעָן צוּ שרײַעַן. אַז דער צדיק אוו 
דאָך דֹעָם פאַסעָסער ר' בּרוּךְ'ס זוהן, װאָס טעָן האָט עִם געֶפלעֶגט רופען 
זײַדע* - אוּן אוֹיךְ אַז עֶר אוז דעָם טעָרװועָדאָווקעָר שוֹחט'ם אַיידעָם. אַזוֹי 
נאָהךְ אוִז דעֶר צדיק אַלץ מאָהל מעָהר מפוֹרסם געֶװאָרעָן, אוּן דעֶר שם אוז 
געָנאַנגעֶן אַז דעֶר ,זײַדע" אוז געַװואָרעֶן אַגרוֹיסעֶר בּעל מופת. דאן האָט דער 
שפּאָלעָר זײַדע נעזאָגט, אַז עֶר קאָן שׁוֹין נישט װײַטעָר װאָהנען אוַן זלאָטאָפּאָלן, 
בּעֲװוײֵל די בּעלי בּתִּים שעָהמעֶן זִיךְּ עָם אָנצוּקוּקעַן אין פּנים אַרײַן, און זײַ 
האָבּעֶן נרוֹים ענמת נִפֹשׁ, װאָס זײַ האָבּעָן מיט עָם בּוַו אַהעֶר געָשאַפט, 
אַזוֹי וי מיִט א עבד, און אויך האָט זיך ניִשט אַיינמאָהל פּעָרלאָפּעָן, װאָם 
זײַ האָבּעֶן עֶם מבזה גיוועֶן ניִשט. מיט קײַן פּאַסעָנרע רײַד . אוּן אוֹיסעֶר דעָם 
האָט דעָר - שפּאָלעָר זײַדעָ געֶזאָגט אַז אוֹיף עָם לינט נאָך געֲנוּג אַרבּײַַט אוֹים 
צו בּעֶסערעֶן אין יורוישקײַט אַלע אוּקרײַנעֶר איִדעֶן - אַלזאָ איִז דעֶר צדיק פוּן 


-דאָרט אַװועָק אוּן אַנדעֶרעָ שטעדט אַרײַן, אוּן עֶר איַז שוין געֲוועְן אוּמעֶטוּם 


מפוֹרסם פאַר אַ גרויסעָן צדיק אוּן אַ בּעל מוֹפת . אוּן נאָהךְ אַכּט יְאָהר װאָס 
עֶר אוַז אַרוֹים פון זלאָטאָפּאָל:, האָט עֶר זיִךְ בּאַועֶצט איַן שפּאָלן אוּן 
יעָדעֶר האָט עָם געֲרוּפעְן מיט דֹעָם נאָמעֶן ,זײַדע", אַזוֹי װי מעָן האָט עִם 
געָרוִפעָן און דעֶר יוגענד . בּעװײַל איָן יעֶנע צײַטען אוז נאָךְ נישט נעוועֶן 
אַזוֹיי שטאַרק בַּעוויִסט אוֹיף דעֶר וועלט צוּ רופעָן אַ צדיק מיטץ נאָטעֶן ,רבּי"+ 
אוּן שפּאָלן האָט דֹעֶר צדִיק געֶואָהנט צװײַ אין פַּעֶרציִג יאָהר, די טוֹפתִּים 


װאָס עֶר פלענט כּעֶווײַעֶן זעֶנעֶן ניִועָן זעָהר שרעָקליך, אַזוֹ אַז אוֹיסעָף - 


דעָם בּעל שם האָט טעֶן נישט וְוְזעָהן אַועָלכעַ נרוֹיסע מוֹפתים בּײַ קײַן 
שוּם צדיק. װעֶן דעַר שפאָלעֶר זײַדע אוִז אַלט נוַועָן זיִבּעֶן אוּן אַכטציג 
יאָהר איַז עֶר נפטר געֶװאָרעֶן אין שפּאָל! . דאָס איז גיַועֶן זעָקס טאָג אן 
חוֹדש תשרי פוּן יאָהר תּקע"ב לפיק. זײַן זכות זאָל מגין זײַן אוֹיה אוגן 
אוּן אוֹיף אַלעָ אוִרעֶן, אמן , 


א יע א 


יצ 


װאָ שטשָהם כּעָשריִבּען די װאוּנרעָרליכץָ מעשה פֿן 


- יעקב רייף מיט זיין פרױ פינא 


האָבּעָן אזיסנעַדיננען אַנ'אַנדעָרעָן אִיר אַ װאַעָד-מיהל. אוּן דֹשָר 


| מ צדיקן הא מעניש נווועֶן דעָם יעקב רייף אוּן האָט עָם אִיבּעֶרעַמוֹיעם 


זײַן פֿרוי פֿיינא יי אַ װאַפּעָר-שירית : 


וואר שא 
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2 שפאלער זיירע | יך 83 
א (יא) 
1 א 2 זֹעָהר אַ וואונדערליכץ אוּן אַ הקכסט אונטעָרעסאַנטע 


מעשה, װאָס דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַדעַ האָט בּעֶווווֹעֶן בּײַ דעָס 
- אָרעֶנדאַר, װועָלכעֶר האָט משינ נבול געוו יא צװײַטעֶן איִר 


: עָס איז עָהר בּעֲוווִסט, אַז דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע, חאָרז עֶר איַז געווען 
יסעֶר בּעל רחמנוֹת מוֵט זעָהר א וװײֵך האַרץ, אוּן עֶר האָט שטענדיג מטליץ 
| נוּטע מליצות פאַר דעָם אוֹיבּעֶרשמעֶן אוֹיף ייעֶרעֶן אוִד, אַפילו נאָהר 
אויף אַ גראָבּעֶן אוּן אַ זיַנדוגעָן מעֶנש . אֶבּעֶר אַז עֶר איז געוואָהר געװאָרעֶן 
אוֹיף װעלכעֶן אוִד, אַז עֶר האָט טשינ גבוּל געֲוועֶן אַ צװײַטעֶן איִר, דאַן 
יעֶר אוֹיף דעָם מעֶנש זעָהר בּיַז געװאָרעָן, און האָט עִם מעניש נעוועְן 
יִט װאָס נאָר עֶם איז טעָנליִךְ געָוועֶן, בּיִז דער זיַנדיִנעֶר האָט געמוּזט תּשוּבת 
| מוּהן און פאָלגען מקיים זײַן דֹעָם פּסק װאָס דעֶר שפּאָלעָר זײַדע האט 
סעפע - 
- -- איִן אַ דאָרף, וװעֶלכעֶס האָט נעהעֶרט צום דֹעָם גראַף ,ראַדזיװיָלאָװ", 
= האָט געֶוואָהנט פּיעל יאָהרען אַ איִד , װאָס טעָן האָט עִם געריִפעֶן עזריאָל 
בּריסקעֶר , עֶר האָט דאָרט געָהאַלטען אין אַרעָנדע אַ װאַסער-מוָהל , פוּן וועֶלכעֶן 
א האָט מפרנם געוועֶן זײַן הוֹיזנעָזיִנד בּכּבוֹד, און האָט נאָךָ אוֹך 
: אוֹיפּגעָהאַלטען בּײ זיִך זוהן טיט אַיידעָמ'ם. אוּן חאָדז דעֶר עזריאל איַז ניווען. 
אַ דאַרפס-טאַן און אַ פּראָסטעֶר בּעל הבּית, פוּן דעסטװעַנען איִז עֶר געוועֶן 
עָהר א גוּטעֶר טעֶנש, אַבּעל צרקח אוּן האָט ליעב געָהאַט מקיים צוּ זײַן 
זָ טצוה הכנסת אוֹרחים. 
| = נִישט װײַט פוּן דעָם דאָרף אוז געֲוועֶן נאָך אַ דאָרף, װעֶלכעֶס האָט 
אוֹיךְ נעֲהעָרט צוּ דעָם זעָלבּעֶן גראַם און דאָרט האָט אויך געָװאָהנט אַאוִד, 
- װאָם מעָן האָט עָם גערוִפעֶן יעקב רײַף, און אוז אוֹיךְ געֶוועֶן בּײַ דעם גראַף 
- אַ אַרעָנדאַטעֶר, דן בּײַדֹע שכנים האָבּעֶן נעֶפלעֶנט צוּ לעֶבּעֶן בּשלוֹם לאַנגע 
יאָהרעֶן . די אוִדעָן װאָס האָבּעֶן נעװואָהנט אַרום אַוִן דן נאָהנטע דעֲרפּעָר 
האָכּעֶן געפלענט צוּ קומען דאַװוִנען שבּת צוּ דֹעָם עזריאל בּרוסקעֶר , 
0 װועֶלכעֶר האָט אָבּנוִנעֶבּעֶן אויף דעָם אַ בּעזיַנדעֶרעָ שטיבּ טוט אַ אָרוֹן קורש. 
 {‏ אוֹיךְ האָט דעֶר עזריאל געָמאַכט אוֹיפין װאַסעֶר , ניִשׁט װײַט פוּן דעֶר מיִהל 
אַקלײַן געצעָלְטעָל פוּן בּרעָטעֶר, דאָרט אוָז געָוועֶן אַרײַנגעָזעצט איַן וואסעף 
- - אַגוְלעֲכּעֶרטעֶר קאַסטען טיט עֶטלוכע שטיגעֶלעֶךְ, דאָם אוָז געֶוועֶן אַ כּשריה 

מקוה צוּ טובל'ן זך דאָרט אין זוּמעֶר. 

- עֶס האָט זיּךְ אָבּעֶר נעַמאַכט א סכּה, װאָס דאָס גום פּרײַנדשאַפט פן 
- די צװווַ שכנים עזריאל בּריסקעֶר אוּן יעקב רײַף אוז קאַלן געװאָרעֶן . 
סּבֹּה אֵוִז געֲוועֶן װאָס דער עזריאל האָט געֶהאַט אַ זוּהן אוּן דעֶר יעקב : 
- עֲהאַט אַטאָכטעֶר. יעקם האָט דוקא געֲװאָלט זֶךְ מֹשרךְ זײַן מוט דעָם 
(עוריאל, אָבּעֶר עזריאל האָט אָבּגעזאָגט דעָם שידוך, בַּעֲוויֵּל עֶר איַז געוושן 
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אַנרעֶסעֲרעֶר מיוחם װן דעֶר יעקב. אוּן החוּץ דֹעָם איז עָם ניִשט נעֲפעֶלעַן 
דעֶר יעקב פאַר אַ מחותן, בּעֶויֵַל טעָן האָט זיךְ כּײַ עָם איִן שטּיבּ נישט 


א אי 


געֶפיִהרט אַזוֹי יוריִש, אוּן דעֶר יעקב איז געָוועָן אַ שטיקעָל אוֹיפּנעֲקלעָהרטעָה. - 


איִבּעֶר דעָם האָט עזריאל ניִשט נעָװאָלט דעָם שירוּן, פוּן דעָם האָט זיב 
נעָמאַכט צויַשעֶן זײַ אַרוֹנז. די שנאה איַז געָוואַקפען אַלע מאָהל טעָהר 
אזּן מעָהר, בּיז יעקב האָט בּעֶשטיִמט זוךְ נוֹקם צוּ זײַן איִן עזריאלץ. האָט 


עֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַרײַן צוּ שיקעַן מסוָרוּת צוּם גראַף אוֹיף עזריאלץ און 


דעָרנאָהךְ האָט עֶר אָנגעֲהוֹיבּעֶן אָנצוּרעֶדעֶן דעָם גראף, אז עֶר זאָל בּעֶעָר 
עִם פּערדיִנגעֶן די מיָהל װאָס עזריאל האַלט. דער נראַף האָט טאַק! אין 


אָנפאַנג ניִשט נעװאָלט מסכּים זײַן צוּ דעָם פאַרשלאַג . נאָר בּעָװײַל דעָר. 


יעקב האָט פּיעל מאָהל נעמרס'ת פאַר דעֶם נראַף אוֹיף עזריאלץ, אוּן האָט 
פּאָרנעָלעֶנט פאַקטעָן אַז עזריאל מאַכט אֶהן פועל שאָדעָנם אין מוהל דאָרך 
זײַן אוּמפּאָרזיִכטונקײַט, און אוֹיסעֶר דעָם אַלעָם האָט יעקב צוּנעָזאָנט דעָם 
נראַף אַ גרוֹיסץ הוֹספה , כּמעט שיעור דאָס מאָפּעָלע נעֲלד װאָס עזריאל האָט 
נעצאָהלט , צוליִעבּ דעם אַלעֶם האָט זיִך דעָר גראַף געלאָזט איַבּעֶר רעָרעֶן , 
אוּן האָט פּעָררוְננעֶן דן מיִהל יעקבץ , װועָלכער האָט בּאַלד בּעָקוּמעֶן פוּן נראַף 
א קאָנטראַקט. נאָהך דעָם האָט דעֶר נראף געֶשיִקט אַ פּאַפּיִר צוּ עזריאלן, 
איַן װעָלכעָן עֶם אוִז געשטאַנעַן אַ אָבּזאָג, אַז דער נראַף זאָגט אָבּ עזריאלץ 
פוּן דעָר מיָהל, אוּן אַז פוּן דעָם נײַען יאֶהר אָהן דאַרף עֶר זיִךְ פון דאָרט 
אַרוֹיסצוָהן, בּעֶװוײַל דן טיהל איִז שוין א נעװאָרעֶן צוּ אַנאַנדעָרעָן - 


אַזוֹי וי די בּיַטעֶר! בּשורה איז אָנגעקוּמען אין עזריאל'ס הוֹיז, איז 
דאָרט ניִהעֶָרט נעֶװאָרעֶן אַ נרוֹיס געֶװוײַן. זײַ האָכּעֶן זיִךְ נאָר ניִשט גירעָכט 
פלוצלונג אוֹיף אַזײַ אוּמנלייק. אוּן נאָך דעֶר צוּ אוז פון דאַטאָלם בּוז נײַ 
יאָהר איִנגאַנצעֶן געָוועֶן נאָר צװײַ: חדשים, אוּן עֶס פּאַרשטעָהט זִיךְ אַז איִן 
אַזײַ קורצע צײַט אוז שוועֶר צוּ בּעֶקוּמעֶן אַנאַנדעֶר נעֶשעֶפֿט אַזעָלכעָם צוּ 
דינגעֶן . עזריאל האָט געפּרוּבט נעָהן צוּם נראף, בֹּעֶהטעֶן בּײַ עָם, אָבֹּעָר 
מעֶן האָט עִם צוּם גראַף ניִשט אַרײַנגעלאָזט , נאָר מעֶן האָט עָם אַרוֹיס בּאַפוֹילען, 
אַז דעֶר גהעף :עלכּסט מיִשט זיִךְ ניִשט און די געשעֶפמעֶן, נאָר דאָס ניָהעֶר 
צוּם גראַפּ'ם פעֶרוואַלטעֶר ‏ עזריאל איז נעָנאַננעָן צוּ דעם פּעָרװאַלטעֶר אוּן 
האָט פאַר עֶם שטאַרק געֶװײַנט. יעֶנעֶר האָט אָבּעֶר עֶם ניעֶנטפּעָרט, אַז דאָס 
איז שׁוֹין אַפּעַרפּאַלענעָ זאֶך , בּעװײַל דער נראַף האָט | שוֹין אונטעֶר געשרובַּעָן 
דעֶם קאָנטראַקט , וועֶלכעֶר איז שוֹין אַװעק ניגעבּעֶן נעָװאָרעֶן צוּ זײַן שכן 
יעקב, װאָס האָט אויסנעדיננעָן די מיָהל. און כּײַ דעָם נדאף פּאַסט ניִשט 
צוּ זאָגען אַז עֶר האָט חרטה. עזריאל, העֶרעֶנדיַג די װעֶרְטעֶר, האָט נאָךְ 
שטאַרקעֶר אָנְגעֲהוֹיבּעַן צוּ װײַנען, דֹעֶר פעָרװאַלטעֶר האָט נעהאַט גרויס 
מִוְטלייִד טיט עִם ,, אוּן האָט ניִשׁט נעֶקאָנט צוּ העֶרעֶן זײַן געֶװײַן, ראַן האָם 
עֶר צוּ עזריאלץ געזאָגט, אַז נאָר דו אֵיינץ עצח קאָן זײַן, עזריאל זעֶלכּסט 


זאָל געָהן בּעֶהטעֶן צוּ זײַן שכן יעקב , עֶר זאָל חרטה בּעֲקומעֶן פוּן נישעפט 
און 
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אוּן. זאָל צורוק אָבּנעּעֶן דעָם קאָנטראַקט צוּם נראַף, אוּן עֶר זאָל פעָרפאַלעֶן 
לאָזען די 800 רובּל קאָלסיע װאָס עֶר האָט גונעבּעָן, אוּן דאַן וועֶט שוֹין 
זײַן אַנאַנג צוּ פּועלץ בײַ דעֶם גראַף, אַז דעֶר עֶרשטעֶר אָרעֲנדאַר זאָל. 
װײַטעֶר פעֶרבּלײַבּעֶן בּײַ דעָם ניִשעֶפּט, אוּן אוֹיפ'ן עֶרנסטעֶן -פאל קאַן נאָר 
זײַן, אַז עזריאל װעָט אוֹיךְ מוזעָן נעֶבּעֶן אַ הוֹספה. 
דעֶר עזריאל, חאָדז עֶר האָט נַעֲבֹּעֶךָּ פּעָרשטאַנעָן גאַנץ נוט, אַז יעקב 
איּז עִם א גרוֹיסעֶר שוֹנא, און אַז אוֹיסעֶר דעָם אוו עֶר אַבּײַזעֶר מעָנש 
אָהן רחמנוֹת. דאָך האָט עֶר נעֶקלעָרט, אפשר אַז עֶר װעָט טאַקי אַלײַן 
- נּעָהן בּעֲהטעֶן צוּ עֶם אוּן וועָט װײַנעָן פאַר עִם, װועֶט עֶר דאָךְּ פּוֹעלץ בײַ 
- עִםּ , עֶר זאָל זיך אָבּזאָגעָן פון קאָנטראקט , אוּן די 900 רוּבּל קאָלסיע זאָל 
רעזריאל היזק האָבּעָן . טיט ניְדעֶרנעֶשלאָגעֶנעַ פום אוּן מיִט דו לעָצטע 
- קרעפטען זענעָן זײַ בּײַדע עזריאל מיִט זײַן װײַב געֶנאַננעָן צוּ זײַעֶר שכן 
ייעקב , זײַ האָבּעֶן עִם שטאַרק גיבּעֶטעֶן מיט אַנרוֹיס געֶװויַן עֶר זאָל זײַ 
ניַשט צוּ בּרעֶכּעֶן, אָבּעֶר עֶס האָט נאָר ניִשט געָהאָלפעָן, יעקב מוט זײַן 
װײַבּ זענעֶן ארײַן איִן אַ לעָצטע שטיב אַרײַן, וי זײַ האָבּעָן זיך דאָרט 
פּערשלאַסען, כּדי זײַ זאָלעָן גאָר נישט העֲרעֶן דאָס געֲוויִן מיָט דֹעֶר בּקשה 
פון עזריאל'ץ מוִט זײַן װײַב. דאַן האָט עזריאל געָזאָנט צוּ זײַן װײַב . אוֹיבּ 
יעקב מיֵט זײַן װײַבּ האָבּעֶן זךְ פּעָרשטאָפּט די אוֹירעֶן, אוּן װילעָן נישט 
פּאַרנעמען אוּנזעָרעָ טרעָהרעָן מיט אוּנזעָר בּקשה , איַז גלײַכעֶר מור זאָלען 
װײַנען און בּעָהטעֶן צוּם אויבּעֶרשטעָן, װאָס עֶר פאַרנעמט שֹמעֲנדוִג דו 
יוּדְיִשׁעָ תּפלוֹת אוּן די יוּדוִשׁעָ טרעָהרעֶן מיִט רחמים, אַזוֹי ווו עֶס שטעָהט 
און הײַלוְגע ספרים , אַז טוט טרעָהרעֶן קאָן מעַן עֶפעֶנעָן איִן הומעָל אַלעַ 
פּעֶרשלאָסעָנעַ טוֹיעֶרעֶן , און דעֶר אוֹיכּעֶרשטעֶר וװועָט זיַךּ געָוויִם איִבּעֶר אוּנז 
מרחם זײַן, אוּן װעָט אונז ניִשט פעֲרלאָזעָן. טיט די װעָרטעֶר זעֶנעֶן זײַ 
! בּײַדע אַהײַם נעָנאַנגעָן, זעָהר מיט אַ צוכּראָכעָן האַרץ. און אַזֹי װיַ 
דאַטאָלם אוז דעֶר שפּאָלעָר זדעָ געֶװעֶן זעָהר מפוֹרסם אוֹיף די נאַנצע 
וועלט פאַר אַ גרויסען בעל מוֹפת, האָבּעֶן זײַ זיַך איַן דעָר הײַם אָנגעֶפּאַסט 
צוּ פאָהרעֶן קײַן. שפּאָלו, איִן דאָרט אוֹיסצוּניְסעָן זײַער בּיַטעֶר האַרץ פאַר 
דעָם הײַלוְגעָן צדיק. 

| עזריאל מיט זײַן װײַבּ זעֶנעַן געֶפאָהרעֶן קײַן שפּאָלי . דאַטאָלם אוו 
שוֹין נעֲוועֶן נאָהנט צוּ שבוּעות , האָבּעֶן זײַ נעַמוּזט שוין דאָרט פּעֶרבּלײַבּען 
שבועוֹת . װאָרען פאַר שבוּעוֹת איִז שׁוֹין שוועָהר געָוועֶן צוּ רײַדעָן טוט דעָם 
- צריק װועֶנעֶן אזעָלכע גיִשעֶפְטעֶן . נאָר דאָך וועָן עזריאל אוז נעָקוּמעָן צוּם 
שלום נעֶמעֶן האָט עֶר אָבּניִנעֶבּעֶן א קװיטעל מיט אַ כּקשה, דעֶר אויבּעֶרשטעֶר 
זאָל עֶם הַעֶלּפעָן, קײַנעֶר. זאָל נישט קאָנעֶן עִם צוּ נעַמען זײַן פּרנסה, דעֶר 
צדיק האָט עָם נאָר ניִשט אויסניפרענט װאָס דאָס ניִשעֶפט איז, נאָר עֶר 
האָט עִם אַזוֹי גיַעֶנטפעֶרט ,מסתמא וועט איִר דאָך דאָ בלײַבען איִבּעֶר 
שבועוֹת, אַלזאָ װעָט דאָך נאָך זײַן א נראָהמעָרע צײַט צו רעָדעֶן וועֶנעֶן 
דּעָם'. נאַנץ יום וב אוז עזריאל אַרוּם גונאַננעָן מוט גרוֹים ענמת נפש. 
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אט טעשט 2 2 . 
קײַן שמײַכעל האָט עֶר נישט נעָקאָנט טּוהן, נעָדאַװעָנְט האָט עֶר טיט הן, 
טּרעָהרעֶן, אַזוֹי װוײ יוֹם כּפּור. 4 
איִן עֶרשטעָן טאָנ שבוּעוֹת בּײַ דעֶר סעוּרה װעֶן טעָן האַט געטהײַלם . | 
די חסידים װײַן , האָט טעֶן טכבּד ניוועֶן דעָם עזריאלץ אוֹיךְּ מיט אגלעֲועַל . 
װײַן . אַזוֹי װי עֶר האָט נעֲנוּמעֶן דאָם גלעֲזעָל װײַן צוּם טריַנקען און האָט . 
נעַזאָנט , לחיים" האָט עֶר זיִךְ ניִשט נעֶקאָנט אַיינהאַלטעָן ,. אוּן האָט 4 
אָנגעהוֹבּעֶן שטאַרק צו װײַנעַן, ‏ אַזוֹי אַז עֶר האָט נישט נעָקאָנט אַרוֹיס רֹעָי דען- 
קײַן װאָרט. דאן האָט דֹעָר שפּאָלעָר זײַדעַ אוֹיף עִם אָנגעהוֹיבּעֶן שטאַרק ‏ - א 
שו בּײַזעָרעֶן זיךְ מיִט די װועֶרטעֶר . ,שוֹטה, װאָס װײַנסט דוּ, צוּ װײַסט רוּ 
דעֶן ניִשט אַז הײַנט אוִז שבועות, נוּ צו װאָס בּיִזט ט דו הײַנט דאָ אַרײַן געַקוּמעֶן 
צוּ טור ; מֹיךָּ ‏ טרוֹירוִנ צוּ מאַכעָן אין אַזײַ הײַליגען טאָנ, װועָלכעֶר וועָרט 
אָנגעריִפעָן יום חתוּנתו ויוֹם שמחת לבּוֹ, נוּ כּיִט דוּ געקוטעֶן מיִר פאַרשטעָרשן 
די חתונה, אוּן פאַר װאָס האָסט דוּ ניִשט צובּראָכעָן העֲנד. אוּן פוִם אֵיירעָר. 
דוּ האָסט איבּעֶרגעֶטרעטעֶן מײַן שוועָל" . מײַלא די חסידים װאָס זעֶנעָן שוין - 
געָוועֶן בּעקָאַנט טיטץ שפּאָלעֶר זײַדעֶן האָכּעֶן שוֹין נעָוווִסט זײַן שטײַנעֶר. 
אז ועֶן עֶר האָט נעָװאָלט אֵיינעֶם אַ טוֹבה טוּהן אוּן אֲרוֹים העֶלפעָן פוּן 
עָפֹּעָם 8 גרויטע צרה, האָט עֶר נעֶפלעָהנט רעָם טענש סבוה צוּ זײַן מֹיָם 
עָפּעֶם אַ זלזוּל, און אַ מאַהל עִם אויך אַ קללה נעֶכּע;. צנ טיט דעֶר בּוּשת. 
אָדעַר מיִט דֹעֶר אימה אוז שׁוֹין יעֶנעֶר אָבּנעָקוּמעֶן, אַז די גרה אוז פאַרקעֲרם 
געֶואָרּעֶן לטוֹבה, אֶבֹּעָר דער עזריאל' נעֶכּעָךְּ האָט פוּן דעֶם נאָר ניִשט 
געֶוויִסט, אוּן אַזוֹי וי עָר האָט דעֶרהעֶרט פוּן שפּאָלעָר זײַדעָן דאָס בּײַערעָן. 
ֹיִךְ אוֹיף עִם איז עֶר פאַר שרעָק שיעור ניִשט איִן חֹלשוֹת געָפֿאַלעַן, און 
הַעֲנר אוּן פּיִם האָבּעֶן בּײַ עָם אָנגעהוֹיבּעֶן צוּ ציִטעֶרעָן. דאַן האָט בּאַלף. 
דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע אָנגעֶהוֹיבּעֶן מיט עֶם װײַכע רײַד צוּ רײַדעַן , אוּך האָט צוּ 
עָם אַזוֹי נעזאָנט. צוּ ניִדענקסט דוּ טיט זעָקס יאָהר צוּרוק, אַו עס האָט. 
אַטאָהל בּײַ דוַר װיַנטעֶר בּײַנאַכט אָנגעקלאַפּט א אָהעָטאַן, און דוּ האָסט עָם' 
נוַעֶפעֶנט, האָסט רוּ נעֶזעָהן אַז עֶר אוִז שטאַרק נעָפרוֹי-עָן, האָסט דוּ עִם 
נַעֶמאַכּט װאַרעָמס צוּ טרונקען, אוּן האָסט עָם מחיה נַעֲוועֶן - אוֹיף צוּמאָרגעָנס 
האָט דֹעֶר אָרעֶמאַן געֶזאָנט צוּ דיָר, אַז פאַר דײַן נוּטם וועֶט עֶר דוִר אָבּטוּהן 
א טוֹבה מיִט דְעֶם װאָס עֶר וװועֶט בּײַ דיַר בּוֹרק זײַן דן מזוּזוֹת, אין דעָר 
אָרעָמאן האָט טאַק! נעָפוּנעֶן אַז בּײַ צװײַ טּיַהרעָן איז נאָר געֶועֶן 
אָנגעקלאַפּט בּלוֹיז פּאַפּור אָהן מזוזוֹת, האָסט דוּ נעָזאָנט אַו עֶפּעֶס אַ גױ 
האָט אודאי דאָס נעטוּהן, אַרוֹים צוּ גנבנען דן מזוזות פוּן פּאַפּיִר, עזריאל 
האָט זיך בּאַלד דעֶרמאַנט אוּן האָט גיעֶנטפעָרט, אַז עֶר נוִדעֶנקט טאַקי 
דאָס גאַנץ נוּט. האָט דעֶר שפּאָלער זײַדע װײַטעֶר צוּ עֶם נעֶזאָנט, זאָלסט. 
װוסען אַז דאָס בּון" איך גיוועָן דעֶר אָרעמאַן, אַלואָ זאָרג גאָר נישט ‏ 
און זאָלסט נאָר קײַן טוֹרא ניִשט האָבּעָן, דעֶר אוֹי כּעֶרשטעֶר וועָט דיר געָווִם - 
העֶלפעָן אַז די צרה װעָט פאַרקעָרט װעָרעֶן לטוֹבה . און האָט עֶם גהײַפעָן 
טרינקען 
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מרונקען דעם װײַן, און זאָל נעֶבּעָן די האַנר זאָגעַנדיָג לחיים דעַרבּײַ האָט 
דעֶר שפּאַלעָר זײַרע יצוּ עִם אַזױ געָזאָנט. ,דוּ הײַסט עזריאל בן דְבוֹרח 
הײַנט האָבּעֶן מיר נעֶזאָגט איַן אקדמית ,עדב יקר אחנתּיה הביבין 
- דבקבעתא". די דרײַ. אוֹתיוֹת פון דעֶם װאָרט עדב זענעֶן די זעֶלכּעָ דרײַ 
א אותיוֹת , - וװועֶלכעָ נעֶפֿוּנעֶן זיִךְ אין ‏ אָנֹהוֹיב פּוּן די דרײַ װעָרטעֶר פוּן דײַן 
נאָמען עזריאל בן דבורה. וויַנטש איךְּ דיַר, אַז און דעָם זכות װאָס ר ! 
| = האָסט ליעב מקיים צוּ-ײַן דן מצוה פוּן הכנסת אוֹרחים , זאָלסט דו אוֹיךְ זײַן. 
איִן כּלל פוּן די יודעֶן װאָס ועֶרעֶן אָנגעָריִפען ,קר אחסנתיה" ‏ דאָס הײַסט 
אַז זײַ זעֶנעֶן בּײַ דעם אויבערשטען פאַרעכענט פאַר זײַן טײַערע נחלה . אוּן 
! עִם זאָל בּײַ דיִר מקוים װעָרעֶן די לעֶצטע צוופ װעַרטעֶר ;חביבין דבקבעתא" 
דאָס. הײַסט די זאָלסט זײַן נגעֶליִעכּט בײַ דעָט אוֹיבּעֶרשטעֶן צוּ בּלײַבּעֶן 
ײַטעֶר אוֹיף דײַן מקוֹם קביעות , וי די װאָדנסט דאָרט פון לאַננע יאַהרעֶן 
אָךְ דוי וועֶרטעֶר איִז דעֶר עזריאל פאַרקערט נעװאָרעַן אוֹיף אאַנדערען מענש, 
אָס האַרץ אוז בּײַ עָם נעֶװאָרעֶן פּרײַלעֶך אוּן אוז שוֹין אַרוטנעָנאַנגעָן 
לוּסטוג נאַנץ יוֹם מוֹב, 
- = נאָהך יוֹם טּוֹב צום נוזעֶגעֶנעֶן זעֶנעֶן אַרײַנגעקומעֶן צוּם שפּאָלעֶר זײַדען 
: עזריאל מיִט זײַן װײַבּ, אוּן האָבּעָן עֶם דעֶרצעֶהלט דאָס גאַנצע עסק אַז דער 
ישכן יעקב האָט זײַ אוֹיסגעֲדיִנגעֶן די מיָהל, אוּן זײַ האָבּען הײַנט נאָהר קײַן 
עצה נושט צו זוכעַן א אַנדעֶרע פּרנסה אוּן זײַ האָבּעֶן זעָהר שטאַרק געװײַנט, 
זא האָט דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַדע אַנגעשריִבּען אַזײַ קװװטולע מיט די וועֶרטעֶר, 


! = עאוְךְּ שרײַבּ דיַר יעקב , אַז איִך האָכּ נעָהעָרט אַז דוּ װולסט משיג 
א זײַן רײַן שכן עזריא? . אַלואָ װאָרעָן איך דיִך אַז מעָן טּאָהר אַזוֹי 
0 ציִשט וּהן ; אוּן אוֹיבּ די האָסט עֶפּעָם אטענה צוּ דֹעָם עזריאלן זאָלסש 
- דו מיט עָם האַלטעָן א דין תּורה. אַז דוּ װעסט מיִך ניִשט פאָלנען װעַכט 
יה חרטה האָבּעֶן . מעָן איִז נישט מעניש דיְפוֹיר אַיידעֶר מעֶן װאָרעָנט דעם 
שו; א און אוֹיבּ. דן װעָסט יאָ טוך פאָלגעָן װועָט דיָר נוּם זײַן". 

6 ' הק' לייבּוש משפּאלי, 


! - דער שפּאָלעֶר זײַדע האָט גונעֶבּעֶן עזריאל'ן דאָס קװיִטולע אוּן האָט 
צוּ עִם אַזױ געָזאָגט . וועֶן דוּ װעֶסט אַהײַם קומעֶן זאָלסט דוּ בּאַלד נעָהן צוּ 
דײַן שכן יעקב, זאָלסט עִם איבּעֶרגעֶבּעֶן דאָס קװויטעַלע און זאָלסט עִם 
זאָנען, אַז דוּ בּיסט געָוועֶן בּײַ מיִר , און איך האָכּ דיַר מבטיח געֲוועֶן אַז 
6 װעָסט בּלײַבעָן װײַטעַר בּײַ דער מיָהל - וועט זײַן אַזוֹי, אוֹיכּ עָר וועט 

יט 'האָרכעֶן -מײַגע רײַד , אוּן װועָט אָבּטרעַטעֶן פוּן דעָם עסק, הרי טּוֹב. און 
אוב נִיִשט, זאָלסט דוּ דיַך נאָר ניִשט ויַסעָן מאַכעָן, נאָר זאָלסט דַיָר 
דוַננען עֶרנעֶץ א דיָרה, אָבּעֶר און דעֶם זעַלבּעֶן דאָרף, אָבּעֶר און א דאָרף 
- - דיִנעֶכּעֶן . און װעַן די צײַט וועֶט קוטעָן זאָלסט דוּ דיך איִבּעֶרציָהן אוַן דעָר 
- = צײַער דירה, אוּן וועֶלכעָ דוּ וועֶסט ראָרט נישט לאַנג װאָדנען , װאָרען און 
27 קוּרצעָ צײַט אַרוּם, װועָט עֶר זיִך בּײַ דיָר בּעֶהטעֶן, אַז די זאָלםמ פֿון עָנּ 
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אוּבּעֶרנעֶמעֶן דעָם קאָנטראַקט, אוּן טיט נרוֹיסע צרוֹת װועָט עֶר פון. דאָרמ 
עֶנְטלוֹיפעָן ‏ 4 
| עזריאל יט זײַן װײַבּ זַעֶנעֶן אַהײַם געָפאָהרעֶן . וועֶן זײַ זעֲנעָן נאָר 
אַהײִַם נעַקוּמעָן איַז עזריאל אַרֹיִבּעֶר נעָנאַנגען צוּ זײַן שכן יעקב , אוּן האָט 
עָם אובּעֶרנעַנעֶבּעֶן דאָס קוויטעֶלעָ. אָבּעָר יעֶנעֶר האָט עָם דאָס קװיַטעלעַ 
צוּריִק געֶװאָרבּעֶן מיִט אַ ניַלעָכטעֶר איִן האָט צוּ עֶם טוט עֲזוּת אַזוֹי נעזאָנט, 
,דער רבּי װאָס אור זעָנט בּײַ עֶם נעֲוועֶן האָט נאָר צוּבּעֶשאַפעָן אין זײַן 
שטאָדט, אָבּעֶר דאָ איִן דעָם דאָרף האָט דעָר נראף ראַדזיַװיַלאָוו צוּ בּעָשאַפען"- 
דעֶר עזריאל איִז נעָבּעֶךָ אַהיִַם געָנאַננעָן מיַט נרוֹים ענמת נפשׁ. נאָהךְ דעָם 
װאָט עֶר זיִך געֶריִננעֶן אַ דיַרה אין דעָם נאָהנטעֶןן דאָרם, ‏ } דו צײַט איז 
אָנגעֲקוּמעָן האָט זיִך עזריאל אַרוֹיסגעָצוֹינעֶן פוּן דעָר מיָהל, און יעקבּ זײַן 
שׁכן האָט זיִך אוֹיף זײַן אָרט אַרײַננעַצױנען. : 2 
עֶם האָט נוישט לאַנג געדוֹיערט, און יעקב'ם װײַבּ, װעָלכעָ האָט 
געֶהיַסעֶן פײַנא, האָט נעָדאַרפט צוּ נעָהן טבילה. אוּן אַזוֹי װיַ עֶם איִז דאָרט 
געֶווען ניִשׁט װײַט פֿון דער מיָהל אַניִצעֶלְטעָל אוֹיפ'ץ װאַסעֶר מוִט אַ כּטר'ע 
מקוה , װאָס דאָרט האָבּעֶן ניִפלעֶנט אַנדעָרעָ שכנות אוֹיךְ צוּ נעָהן טבילה 
זוּמעֶר צײַט , וועָן די היטץ איִז נרוֹים, אַלזאָ אִיז די פּיַנא אוֹיךְ דאָ געגאננעָן 
טבילה, זי האָט זִיִךְ מיַט נעֲנוּמעָן איָהר עֶלטסטעָ מאָכטעֶר פאַר אַ שׁוֹמר. אוּן 
בּעװײַל די היטץ איִז דאַמאָלס נעֲוועֶן גרוֹים, איִז די טאָכטעָר ניִשט אַרײַנ 
גענאַנגעָן און דעָם ניִצעֶלטעָל, נאָר זו אוַז ניִזעֶסעֶן אוֹיף דעֶר שוועָל אוּנטעָר 
די בּוֹיטעֶר, װאָס זעֶנעֶן דאָרט נעָשטאַנעָן, אוּן דן מוטעָר פייגא. האָט זיַך 
נעָטוּהן דאָםס איַהרונע אינוועֶהניִג. א 
אָבֹּעֶר דאָ האָט איֵהר נעטראָפּעָן אַ שרעֶקליִכעֶר צופאַל. אַזוֹי װײַ חַ 
אוז אַראָבּ געגאַננעֶן אוֹיף די טרַעֶפִּלְעֶךְּ זיך טוֹבל זײַן, האָכּעֶן זיָך פּלוּצלונג 
אַװעֶקגעָנוּמעֶן די בּרעְטעֶר , וועָלכעָ זעֶנעֶן געֲוועֶן פוּן אונטעָן און דעֶר טקות 
פֿאַר אַ פּאָדליַנע, אַזוֹי װי אַ דנאָה צוּ אַ קאַסטעָן, זי האָט אֲַפּילוּ ניִשם 
געקאָנט קײַן נעָשרײַ מוּהן אוּן אוז אַראָכּ אוֹיפ'ן גרונד פון טײַעךְ, פאַר 
שרעָק איַז זי אוֹיךְ בּאַלד פערחלש'ת געַװאָרעֶן, אוּן זי האָט שוֹין טעָהו 
נויִשט געֲוויִסט װאָס מיִט אוָהר טוט זיךְ . אַציַנד לאָז מעָן די פיינא לאָועְ 
לוְנעֶן אַ מיָנוּט איִן װאַסעָר אוּן מעָן ועָט דיָפּוֹיר דעָרְצעָהלעֶן װאָס פאַר 
אַ שרעֶקלוכעָם עֶס אוֵז דאָ פאָהרנעָקוּטעָן. 


2 


אַזוֹי װוײַ די פיינא איִז אַרײַנגעָפאַלעָן איַן װאַסער אַרײַן, אוז אוֹיף 
אֲוִחר אָרט אַרוֹיסנעָקוּמעָן אַ אַנדעֶרעָ פרוי, װועָלכעָ אוז גוַוועֶן רי ועֶלבּעָ 
הוֹיךְ װאָס די פיינא, אוּן אוֹיךְ עֶטװאָס עָהנליִךְ צוּ איִתר. די אַרױסנעָקוּמעֲנעָ 
פרוֹי איִז נוְוועֶן אַ שידית פּוּן דן װאַסעֶר שרים ,, װעָלכעָ נעָפוּנעֶן זיַך אין חי 
גְרוֹיסץָ טײַעכעֶן, אוּן אַמטײַנסטענס בּײַ די װאַסעָר-מיָהלעֶן. פיינא'ם טאָכּטעָר 
װאָס אוִז גוזעֶסעָן אוֹיף דו שוועָל פוּן גיִצעָלְטעָל האָט אַפילוּ גוטט. נעחקוט'ם 
: וואם 
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== װאָס דאָ קוּמט כּוֹיר. זי האָט זיִך אַלעָ מאָהל אוּמנעֲקוּקט צוּ זעָהן, װיַ די 


מוטטער האַלט, אוּן זי האָט ניִשט בּאַמעָרקט קײַן שוּם אומנוװוענליכעס ; 
איהר האָם זיך נעֲדאַכט אַז דאָס איִז װיַרקלעֲךּ אוָהר מוּטטעָר, זי האָט 
- נעָהן דאָס אָנטוּהן אַלץ פונקטליך װ! אֹיהר מוּטטעָר. קײַן װאָרט האָבּען 
זײַ בײַדע נוִשט ירעָדט, נאָר װעֶן זי איַז שׁוֹין נוווען אָנגעָמוּהן, איו זי 
אַרוֹיסגענאַנגעָן פון דעָם גיַצעֶלטעֶל. די מאָכטער אוַז איָהר נאָכגעָנאַנגען 
יז און שִׁמיֵבּ אַרײַן, נאַכהער אוז זיִךְ די טאָכטעֶר געָנאַננעָן איִהר װעָג 
אַבּיִסל שפּאַציִרעֶן איַן דרוֹיסעָן פאַר דעָם הוֹיז, אוּן די שידית אוז זיךְ אַרײַן 
נעָנאַנגעָן איַן יעקב'ס װאָהנונג אַרײַן . דאַמאָלם אוִז יעקב ניִשׁט גִיְוועֶן אין 
יװאָהגונב, עֶר האָט נאָךָ געָהאַט צוּ מוּהן איַן מוָהל, איַן שטובּ אוַז דאַמאָלס 
נאָר ‏ נעֲוועָן עֶטליכע פון דו יונגע קינדעַר . װעֶלכּעָ האָכּעָן אוֹיךְּ נאָר נישט 


0 בּאַמערקט, נאָר זײַ האָבּעֶן ניַרעכעֶנט זוכעֶר אַז דאָס איז זײַער מוטטער. אָבּעַר 
אַזוֹ וו די קינדער האָבּעָן זי אַרומגערינגעלט, אוּן יעֶדעֶס האָט פּערלאננט 


עֶפּעֶם אַנדערש, אַזוֹי ווןַ דעָר שטײַגעֶר אֹוִָז פוּן קלוינע קיִנדעֶר בײַ זײַעה 
מוּטטעֶר. - דאַן האָט זי זײַ גאָר ניִשם ניִעֶנטפעָרט, נאַר זי האָט זײַ 


דעַרװײַטערם פון זיַך , אוּן ה אָט' זײַ אַלע מאָהל נאַר אָבּנעשטיפט פוּן זיִך. 


- דּעֲרנאָךְ אוז די שידית צוגעגאַנגען צו די קיך, אוּן האָט אַרוֹסגעַנומען 
! די טּעֶפֹלעָךָּ מיט'ץ ניִקעָכץ, װאָס איז גוַוועֶן אַנגעגרײַט אוֹיף נאַכט=עֶסעֶן 
פאַר דעָם גאַנצען הוֹיזנעָזונד . אוּן זי האָט אָנגעהוֹיבּעֶן צוּ עֶסעַן פוּן דן 
- טעָפּלעַךְ . דאַן זעָנעָן די קונדערלעֶך צוּ נעֲלאָפעָן און האָבּעֶן אָנגעֲהוֹבּעַן 
צוּ רײַסעָן פוּן איָהר, מעָן זאָל זײַ אוֹיך געֶכּעֶן נאַכט=עֶסעָן, ‏ יעֶדעֶם האָט 
! זוךְ. אױסנעכּאָטעֶן אַנרוֹיס חלק , אַזוֹי. װי זײַער געוואָהנהײַט פֿלענט זײַן בײַ 


2 די מוּטטעָר . אָבֹּעֶר זי האָט זײַ נאַר ניִשט גיַעֶנטפעֶרט, נאָר זי האָט זײַ 


- = פון זיִךְ אָבּנעֶשטיִפט, אַװי אַז יעֲדעָם קינד אוו אַיַרעָרגעֶפאַדעֶך. אוֹיף 
אַ נאַנדעָר אָרט, אוּן עָם איז געָװאָרעֶן צוויִשעָן די קיִנדעֶר א גרוֹים געֲװוײַן. 
- דעַרװײַל האָט די גרויסע טאָכטעָר, װאָס האָט זיך געַשפּאַציַרט און 
דרוֹיסּען, דעָרהעָרט דאָס געֲװוײַן און שטוב. איז זי אַרײַן געַלאָפען און 


- = שטּיבּ אַרײַן זעקן װאָס דאָ טהוט זיך עָפֹּעֶם, אָבֹּעֶר װיַ עֶרשטוֹינט איז זי 
= געֶװאָרעַן אַז זו האָט דעֲרזעָהן װוי דו מומטער שטעָהט בּײַ די קיך, און 
= יחה זעַלבַּעַ מלבּוּשים װאָס זי איַז נעֲקוּמעֶן פון די טבילה, אוּן טיט דעֶר 
לב בּעָ פּעָרטשײַלע אוד' זי פעֲרהולט אַ שטיק אובּעֶרץ פּנים, אין שטעָהט 


וָן ?= איִן האַלט נאָר אין אֵיין עֶסעָן אָהן אוֹיפהער עֶפֹּעֶס נֿאָר ניִשם 
א אוּן די קיִנדעָר ליִגעֶן אוֹיף דעֶר עֶרר יעָדְעָם בּאַזינדעֶר און 
װײַנען. דאַן איז די גרוֹיסעָ מאָכטעֶר צוּ אֹיֵהר צוגענאננעָן אין 
אָנגעהוֹיבּעָן צוּ שרײַעָן, מאַמע! מאַמע! װאָס טהוט יךְּ מוט ריר, גֹעָה 
- אַרײַן איַן דײַן שטּובּ אַרײַן על איִך דיָר דערלאנגען עֶסעֶן, דאָס עֶסעֶן 
איז דאָך אָנגעגרײַט פּיַר אַלֹעָם וװעָנעֶן אוֹיף נאַכט-עֶסעֶן, אָבּעֶר די שירית 
{ = האָט זִיךְ נעֶטוּהן דאָס איַהרעֲנעָ, און זי האָט זיַך אַפּילו נוישט אוּמגעקוּקט 
7 2 איָהר. די טאָכטעָר איז צוגענאַננען קוקען איָהר אין פּנים אַרײַן. 

: און 
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5656 2 א 
אוּן האָט נעֶװאָלט פוּן אוִהר אַראָכּנעֶטעָן די פעָרטשײַלעָ פוּן קאָפּ, רא - 


האָט זי בּעַקוּמעֶן פוּן אוָהר אַ שטופ אַװועָק, אַז זי איז אוֹיךְ אַניַרערנעפאַלען 


און האָט זיך ניִם צוקלאַפּט, אוּן זו האָט אוֹיךְ אָננעֲהוֹיבּעְן צו שרײַען 
אוּן צוּ װוײַנעָן, בּקיצור אַלעָ װאָס זעֶנעֶן געָוועֶן אין שטיבּ זעֶנעַן גיַלעֶנען 
אוֹיף דער עָרר אוּן האָבּעָן געֶשריִנעֶן און געװײַנט, אוּן. די שירות. אנ 
זיִך געשטאַנען בּײַ די קיך אוּן האָט נאָר ניגעֶסעַן. 


אַיין קונד האָט זיך עֶפֹּעֶם יאָ נעָשטאַרקט, האָט זיךְ אוֹיפגעחאַפּט. 
אוּן אוז אַרוֹסגעלאָפּען פערמסר'ען' דו מוּטטעָר פאַר דֹעָם פּאָטעָר, דאָס. 
קונד איַז אַרײַננעָלאָפּעָן אין טיָהל אַרײַן אוּן האָט אָנגעַהוֹיבּעָן צוּ שרײַעַן. א 
,טאַטע ! טאַטע! קוּם נאָר נֹעָהךְ אַהײַם , נאָר נעָהך". יעקב איו צוּ. 


נעָלאָפּעָן צוּם קיִנר. און האָט געֶפרעֶגט , װאָס איו דאָס? װאָס איז עֶפּעָם 
נַעֶשעָהן ! אָבּעָר דאָס קונד האָט אָננעֲהוּבּעֶך צוּ װײַנען , אוּן פאַר שרעָק 
האָט עֶס ניִשט געקאָנט מעהר' פּעֶרצעֶהלעֶן נאָר די עֶטליִכע װועֶרטעֶר . ,די 
מאַמע האָט אונז אַלע ניִט געָשלאָנעַן אוּן זי עֶסט אַלײַן אויף דאָס גאַנצע 
צאַכט-עסעֲןי , יעקב אוז בּאַלר אַהײַם געַלאָפּען . עֶר איִז אוֹיךְ בּאַלד צומיִשט 
געָװאָרעֶן, זעֶהנדוג װ! די קינדעֶר ליִגעָן אַלעָ אוֹיף די עֶרד אין װײַנעָן, 
דוּ גרוֹיסע טאָכטעֶר לונט אוֹיךְ אוֹיף די עֶרד איַן שרײַט אוֹיפץ קאָפּ. 
דאָ בּײַ די קיך װײַטעָר שטעהט פייגא זײַן װײַבּ אין לײַדוינט אוֹים דעָם 
לֹעֶצטעֶן טאָפּ טיט גרוֹים אַפּעֶטיִט אוּן קוקט זיך נאָר ניִשט אוּם אוֹיף 
די שטוָבּ. יעקב האָט ניִשט נעֲװוִסט װאָם דַיְפּוֹיר צוּ טוהן, עֶר האָט 
-אָנגעָהוֹיבּעֶן צוּ שרײַען, פייגאלי! פיינאלי! װאָס אי מיִט דיר ניִשׁעֵהן 1 


עֶר האָט אָבּעֶר עֶרשטעֲנִם געֶטיִזט בּאַלר צוּלוֹיפען ראַטיועָן ד!ַ גרוֹיסע 


טאָכטעֶר, װאָס האָט נעֶשריִנעָן זעָהר אוֹיף קאָפּ-וועֶהטוּג, דעֶר פּאָטעֶר 
האָט זי אוֹיפּנעָהוֹיכּעָן אוּן האָט איָהר פעֶרבּאַנדעָזשירט דעָם קאָפּ טיט 
קאַלט װאַסעָר. דעָרנאָך איז עֶר צוּנעָנאַננעָן צוּ דער פרוֹי אוּן האָם 
אָנגעהוֹיבּעֶן רײַדעָן צוּ אֹיָהר װײַכע רײַד. פיינאלי, טײַן װײַבּ, פיינאלי, 
זאָג מיַר װאָס איַז עֶפֹּעֶס דיִר גיִשעָהן, װאָס טיט יךְ עָפֹּעֶם מיט דיָר!ּ 


וי רײַדענדיג צו איִר האָט עֶר געװאָלט פון איר אַראָכּנעֶמעֶן 4 


פַּעֶרטשיַלעָ צוּ קוּקעָן אוַר און פּנים אַרײַן. אֶכּעֶָר ז האָט עִֶם אוֹך 
אַשטוֹים אַװועֶק נעַטוּהן פין זיך אַֹי שטאַרק, אַו עֶר איז אוֹיך אַנירער. 
געֶפאַלעֶן, אין איז נעֶװאָרעֶן זעָהר אובּעָרשראָקעָן. אֶבֹּעָר עֶר האָט זך 
געשטאַרקט און האָט זיך אױיפגעֲהֹבּעָן, אוּן איז װײַטעֶר צוּגעָנאַננען צנ 
איר, אוּן האָט אָנְגעְהוֹיבּעֶן זי שטאַרק צוּ בּעָהטעֶן, זו זאָל עֶם חאָדו אֵיין 
װאָרט עֶנטפעָרעָן, װאָס אוהר איז. דאַז האָט ד! שידית פּלוּצלונג 
אַרוֹיסנעלאָזט פוּן אוהר טול אַ אומגעֶהאַריֵשׁ משונה'רוג קוֹל מיט אַנולעָכּטיזָה, 
אַזוֹי װיַ אַמרוָטץ פון װעֶלכעָ חיה אֶדעֶר בּהמה, אֲלֹעָ שטיבּ מענשען 
וֹעֶנעֶן שטאַרק אוּבּעֶר געָשראָקעֶן געװאָרעֶן 5 דעָם משונה'דיִגעֶן מרוטץ, 
נאַכהעֶר אוִז די שידית צונעָנאַנגעָן צוּ דו טיָהר, זי האָט זיָךְ אוֹיפניַעֶפקָנם 
און איז אַיוֹיסגעָנאַנגעָן אין הוֹיז אַרײַן . דאָרט זעַנעָן געשטאנען 
טרעכּש + 
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יז דע מיט הײַ !- זי אוז מיט די טרעפען. אַרױיף אוֹיפץ בי 
ר אָט זיך דאָרט. גילענט א אויפץ הײַ : | 
: 70 װעך יעקב. מוִם זײַן טאָכטעֵר האָבּעֶן זיִך עַטוואָס כּעֲרוהינט , האָכּעֶן 
א 0 א לאַמטעָהר אוּן זעָנעֶן בּײַדע אַרוֹיף אוֹיפ'ן בּוֹירעָם. 
וָהן אַז זו לינט און שלאָפּט אוֹיפץ הײַ און אָנטיעכץ, 
מיט דער פּערטשײַלע פּעֲרהולט דֹעָם קאָפּ אוּן פאַרדעָקט דאָס 
ענעַן זײַ פּאַמעָהליך צוגעגאנגען צוּ אֲיַר, האָבּעָן וי בּעַטראַכט 
זאָבּעֶן אַננעְהוֹיבּעֶן צו וועָקעֶן זי אוּן צו בֹּעֶהטעֶן בּײַ איַר, װַ זאָל. 
זײַ אַראָבּ נעָהן זאָל זיִךְ לעָהגעֶן אין אֹיֵהר בּעֶט אַרײַן. אָבּעֶר זי 
| זוך פלוצלונג אוֹיפנִעָצט 8 האָט אַרוֹיסנעָהאַפּט פ קר ס האַנד 


ײַ דעֶר אַרױסגעלאָזש - פון ‏ מוֹיל. אַזײַ | אומגעהאַרוַטען מרומיץ מיִט אַ 
שוּנה'דיג בּיִלעֶכטעֶר, אַז זײַ בּיַדעָ האָבּעֶן זיִך שטאַרק דעָרשראָקעָן אוּן 
ועַנען אַראָבּ געלאַפעָן פון בּוֹידעָם אין שטיבּ אַרײַן. זײַ בּײַרע האָכּעֶן 
| = אָננעֲהוֹיבֶּן אַרײַן צוּ קלעָהרעֶן אוּן די זאַך, װאָס ראָ איז עֶפּעֶס בשעתן, 
| אָנּן עִם איז בײַ זײַ געֶבּליִבּעַן נישט אנדערש, נאָר אַז װ האָט װך ב 
יע ! איִבּערנעֶשראָקעֶן זעָהר שטאַרק, איִבּעֶר דעָם איַז זי פון זּנען 
אַראָבּ. אוּן איִז משונע נעװאָרעָן, האָבּעָן זײַ זיִך איִבּעֶרניִקלעָהרט אַז עֶס 
לײַכעָר מעָן זאָל זי לאָזען שלאָפעֶן בּיִז אין דעֶר פרוָה, אפשר אַז 
וועָט זיִך אויסשלאָפעֶן װעט אֹיָהר בּעַסעֶר װועָרעֶן  +‏ +=--רף"= 
{ = צוטאַרגעָגס בּאַלד איִן דעָר פריָת איז יעקב אַרוֹיף אוֹיפץ בּוֹידעם 
ט עֶר ניזעָהן אַז זי לונט אוֹיף דעָם זעַלבען אָרט און שלאָפט נאָךְ. 
 |‏ יעקב האָט נישט געַװאָלט איבּעֶרוועֶקעֶן זי, נאָר עֶר אוז שטיַלעָרהײַט 
אַראַבּגעָנאַנגעָן אוּן איַז געגאַנגעָן זעָהן צוּ דעָר' מקוה װאָס דאָרט טהוט 
זִיַךְ עֶפעָם, אוּן דאָרט האָט עֶר טאַקי דעֲרועָהן אַז עֶטליִכעָ בּרְעֶהְטעֶר פוּן 
א יַ מקוה-פּאָרלוגע - שווומען אַרום אוֹיבעֶן אוֹיפ'ן װאַסעָר. עֶר האָט זִיךְ 
:0 דעָם זֹעָהר פּעֶרוויִנדעֶרט , און האָט גענוּמעָן א נאַנץ לאַנגען | שטעקען 
פוּן האָט געֶפּרוּבט אַרײַן צוּשטעֶקעָן. איִן מקוה אַרײַן. דאַן האָט עֶר 
7 עֶרקוּנדוְנט אַז עָם פֿעָהלט טאַקי װיִרקליַך רו פּאָרּעֲנעַ פוּן דעֶר 
מקו 3 דאַן האָט יעקב נעזאָנט, אָט אַצוּנד זְעָה איַך שוֹין די ריַכטיגע 
0 -אורזאַכע װאָס זו איִז אַזוֹי שטאַרק אוְבּעָרנעֶשראָקְעֶן געָװאָרעְן . יעקב 
עה אַהײַם גענאַנגען אוּן האָט דאָס בּאַלד דעָרצעָהלט פּאַר די טאָכטעָר, 
| אַז נוישט אַנדעֶרשׁ נאָר זי האָט זיךְ דערשראָקען אַרײַננעָהנדיג אין מקוה, 
בּעוומֵל ד די בּרעָהטעֶר פוּן די פּאָדליגע האָכּעֶן זיִךְ אונטעֶר איָהר אָבּנעֶריִסעֶן, 
|| אוּן זי אוז שיעור נישט דעָרטרונקען געװאָרעֶן . א בּעָװוײַז אַז די אָכּגעריִמעֶנעַ 
: - בּרעָהטעֶר שוווִמעֶן נאָךּ אַרוּם איִנוועֶהניִג, זײַ האָבּעָן זיך כּיַּדעַ נעַשטאַרקט 
4 א אז נעֲװיִם װעֶט זִ געהילט וועָרעֶן דאָרֹך רפואוֹת פוּן 
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43 דער שפאלער זייהע - 


יי רבע יט 


אי דעל פריה זײַנעָר נײַן, װען אַלע קוּנדעֶר האָכּעָן זךְ שוין . 
נעָהאַט אוֹיפּגעְהוֹיבּעָן, אוּן עֶס איז שוֹין גווועָן אָנגענרײַט ראָס גיקעֲכץ 
פון אָנבּײַסעָן פאַר אַלע , אוז כּלוּצלוּנג די שידית אַרײַנגעָקוּמען פּעֶרהיִלט 
דעָם קאָפּ אוּן פאַרדעָקט דאָס פּנים מיִט דעָר פעָרטשײַלע, פּנקט אַװֹ. 
וי נעָכטעָן, זי האָט בּאַלד צוּגעַנוּמען דאָס גאַנצעָ גיַבּעָקץ איַן פאַרטעָךְ 
אַרײַן, און די צװײַ טעֶפּלעַךְ מוטץ נוקעכץ האָט זי אוֹיךְ צוּ געֲנוטעָן, 
אוּן איז מיט דעָם אַלעָם אֲרוֹיף צוּרוק אוֹיפן בּוֹידעִם, דאָרט האָט ײַ 
דאָס אַלץ אוֹיפנינעֶסעָן. אוּן דאָס אוז נאָך נישט אַזוֹי פון די נרוֹיסעָ 
וואונ דעֶר, װאָרעָן ניִשט בּחנם זאָנט דיַ װעָלט אוֹיף אַפּרעָסעָר, יעָה. 
פּרעֶסט אַזוֹי וי א טײַװעָל*. וועֶן זן האָט שוֹין געְהאט אויסנעלײַדַנט די 
טֹעֲפֹּלעֶךְ, האָט זו די טעפּלעֶך אַ װאָרף אַראָב געָטהוּן פוּן בּוֹידעָם, דעָרנאָהךּ: 
האָט זי זיךְ צוּרוִק געֶלעָהנט שלאָפּעָן אויפן הײַ. אַלץָ שטיבּ מענשען 
האָבּען מוֹרא געָהאַט אַרוֹיף צוּ נעָהן צוּ אֹיָהר אוֹיפן בּוֹידעָם, זי זאָל 
נוִשט עַמעֶצעֶן אָנחאַפּעֶן אוּן אַראָבּ שלײַדעֲרעֶן פוּן בּוֹידעָם אוֹיף די עָרֶר=. 
זױַ האָבּעֶן ויךְ נאָר עֶרלוֹיבּט צו שטעָהן אױף די טרַעָפּ אוֹן צוּ וֹעָה 
פון דעָרװײַטעָנם װאָס זי טוּהט. װעָן עִם איז נעֲקוּמעֶן מיטטאָנ צײַפ, 
אוּן עָם איז שוֹין ניוועֶן גרײַט דאָס נאַנצע עֶסעֶן איז די שירית װײַטער- 
פּלוּצלונג אַראָבּ נעֲקוּמעָן אוּן האָט אַלץ פעֲרניִמעָן געֲשׁויִנֹר, און אי 
מיִט אַלעָם צוריק אַרוֹיף אוֹיפץ. בּוֹידעָם - דאָרמ האָט זו דאָם אַלץ װײַטעָר. 
= אוֹיפגיְגעֶסעֶן, נאַכהעָר דִיַ לײַדיגע מַעפרע אַראָב גיװואָרפען , אוּן האָט. 
זיִך צוּרוִק נעֶלעֶהנט שלאָפען אוֹיפ'ן הײַ 

עָם זעַנעָן אזוֹי פעֶרבּײַ געָגאַנגעֶן דרײַ טעָנ, אין די שירית האָם: 
ראָם זעֲלבּעָ נעֲטוּהן בּײַ יעֶרעֶן מאָהלצײַט , אוּן זײַ האָבּעֶן נעמיזט יעָרעָם. 
מאָהלצײַט צװױַ מאָהל קאָכעָן, אײַנטאָהל פאַר דן שירית, אוּן אײַנטאָהל 
פאַר'ץ הוֹיזנעזוּנד - דען פּוערטעָן טאָנ האָט יעקב'ס עֶלטסְטע טאָכטעֶר 
געזאָנט צוּם פאָטעֶר. טײַעָרעֶר פּאָטעֶר! װאָס וועֶט זײַן אוּנזעֶר תכלית 1 
ד! זעָהסט דאָך אַלײַן אַז אויף אונז אוז געָקוּמעֶן אַ גרוֹיסץָ צרה, אפשר 
איִז אוֹיף אוּנז אוֹיסנעָנאָסעָן נוװאָרעָן די שטראָף צוּליִעבּ דעָם, װאָס. 
מיַר האָבּעָן אַװעָק נעֲנוּמעָן די פּרנסה פון עֶטלוכעָ פּאַמיליעָם, װאָם. 
האָבּעֶן דאָ אַזוֹי לאַנג ניְלעֶבּט, עזריאל טיִט זײַנע זוּהן אוּן אֵיירעֲמעָם.. 
לוט מײַן פּערשטאַנד װאָלט גלײַך גְוְוועָן מעָן זאָל פון דאַנעָט אָבּטרעָטען 
אוּן מעֶן זאָל די מוהל צוּרוק געֶבּעֶן אין עזריאָל'ם האַנד אַרײַן, אפשף. . 
אין דעָם זכוּת וועָט טײַן טײַעֶרעָ טוּטטעָר געהײַלט װעָועָן. בּײַ דעָם 
רײַדעֶן האָט זי אויסגעֶכּראָכעָן מיַט אַנרוֹים נעָװוײַן. אָכּעֶר איָהר פאָטעֶר. 
יעקב איז נעָוועֶן אַמעֶנש מיִט זעָהר אַהאַרטעֶן חאַראַקטאָר, דעֶר צוּ 
נאָךָ אַ אוֹיפּניִקְלעֶהרְטעֶר אוּן אַנאַנצעֶר ,חכם'. האָט עֶר נאָךף זךְ 
אָנגעֶבּיִַזעָרט אוֹיף דן טאָכטער אוּן האָט צוּ אוֶר געָזאָנט, אֹיִךְ בּעָהט 
דוך זאָלסט שוֹין מעָהו נושט רײַדעָן צוּ טור אַועָלכע נאַרעֲשן רײַר. 
װאָרעָן װעָן דאָס משוּנעת װאָלט צוּ אוַר נעָקומעֶן פּלוצלונג אָהן אשום 
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ואל . דאן װאָלט מעָן אפשר נעדאַרפט אַזוֹי איבּעֶר צוּ קלעָהרען, 
- = אָבּעֶר הײַנט אַז מיַר זעָהן קלאָהר דו אוּרזאַכע פוּן װאָס זי איֵז איבּעך= 
געַטראָקע געֶװאָרעָן אַזוֹי שטאַרק, און זי איז דאָיך דעָם צומושט 
- = צעֶװאָרעֶן איַן אוָהר פּעֶרשטאַנד. וי מיר זעָהן אַז איַן דעָם איַז נאָר 
- = שוּלדוג די בּרעֶהטעֶר פוּן די פּאָדליִנע, װאָס זעֶנעֶן נעֶװוִם שוין גיוועֶן 
שי פּעֶרפּוֹילט, אוּן האָבּעָן זִיִךְ דאָרט שוֹין טעָהר נויִשט נעָקאָנט דעֶרהאַלטעֶן . 
נוּ װאָס פאַר א שייכות האָט דאָס צוּ דעָם װאָס טור האָבּעָן אויסנע= 
דיַנגעַן | עזריאלץ דו מיָהל! צוּ איבּעֶר דעָם האָבּעַן זיִךְ די בּרעֶהטעֶר 
- דעָרבּײַזערט אוּן האָבּעָן אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ פֿױלען ? מײַן קינ . צוּ העֶרט זיךָ 
= דעף ניִשט אוֹיף פּיַעל עֶרטעֶר, אַז טענשען ועֶרעֶן משונע אָהן אַ מיהל 
אוֹידוַננעָן ? הײַנט לעָהנסט די טור פּוֹיר אַזײַ נאַריִשקײַט, אַז מיר זאָלען 
- = נְּאָךְ - ד! פּרנסה אוֹיךְ היזק האֶבּעֶן . דאָס װאָלט דיִך העֶרשט טאַקי געְוועֶן 
אי ! פון אונז א רעכט משונעת. נוּר װײַכט דו װאָס איַךְ װעָל טוהן, איַך 
 |‏ װעל פאָהרעָן און שטאָדט אַרײַן אוּן װעֶל בּרעננעֶן אַ גרוֹיסעָן דאָקטאָר. 
זועֶלעֶן מיַר העֶרעֶן װאָם דעֶר דאָקטאָר װעָט זאָנעָן דֹעֶר צוּ. דעָרװײַל 
= אוז אַרוֹיסגעֶנאַנגעָן אַ קוֹל אויפ'ן נאַנצעָן דאָרף אַז פינאַ'לע די אַרעֶנדאַרקעַ 
- = יז משוּנע געװאָרעֶן, פוּן װאָס עזריאַל האָט זיַך אוֹיךְּ בּאַלד דעֶרוויְסט , אוּן 
| = עָם ‏ אוז עָם אַבּיִסעַל גריַנגעֶר גיװואָר עֶן אוֹיפץ האַרץ, גלוֹיבּעֶנדיג זיִכעֶר 
| -אַז דאָס איַז א אָנהײַבּ פון זײַן היָלף , װאָס דעֶר שפּאָלעָר. זײַדע האָט 
א עִם מבטיח ניווען . 
{ = יעקב איז געֲפאָהרעֶן איַן שטאָדט אַרײַן אוּן האָט ויבּרעֶננגט טאַקי 
- = א גרוֹיסען דאָקטאָר. עֶר האָט דעם' דאָקטאָר קלאָהר נעָמאַכט איַן דעָם 
2 עסק, וי אַזוֹי עֶס איִז מיט' די פיונא צוּנענאַנגעָן. דעֶר דאָקטאָר האָט 
- = = דאָך אָבֹּעֶר דאָרכאוֹים. געָדאַרפט זי אָנצוּקיִקעָן אוּן צוּ בּעֶטראַכטעֶן . 
0 ! האָט. מעָן אָנגעֲהוֹיבּען צוּ קלעֲרעָן עצות וױ אַזוֹי דאָס קאָן זײַן, אוו 
= בּײַ זײַ אַזוֹי אַנגיִקלעָהרט געֶװאָרעָן. אַז מעָן זאָל בּאַשטעלעֶן צוּ דעָם 
! פּיער געֲזוּנדעָ פּוֹיעֶרעָן, און מען זאָל װאַרטען בּיו זי װעָט אלײַן 
! אַראָבּקוּמעֶן נעֶמעֶן דאָם עֶסעָן, דאן | זאָל מען זי חאַפּעָן טיט געָואַלד 
- = אוּן צוּהאַלטעָן, ‏ אַז דער דאָקטאָר ואָל זי קעֶנעָן בּעטראַכטעָן. יעקב 
 -‏ - האָט אַלס פאָרבּרײַטעָט, און מען האָט ִיִךָ דעָרװאַרט בּיִז זי אוז אַראָבּ 
א געַקומעֶן. זי אוז זיךְ נלײַךָ צוּנעגאַנגען צוּ די קיך, כּדי צוּ נעָמעֶן די 
0 טעֶפֹלעךְ גיִקעֲכֹּץ, מיט דעֶר פּעָרטשײַלע איז זי װײַטער געֲוועֶן פֿעֶרהילם 
שי , איַבּעָרץ פּנים אַזוֹי װי שטעָנדיִנ. דאַן איַז צו געשפּרונגעָן צוּ איהר 
6 דער שטאַרקסטער פּוֹיעֶר פון די פיער אָנגעגרײַטע פּוֹיעֶרעֶן, און האָט 
פו אאחאפּ אָהן נעָטוּהן בּײַ די האַנדר. און דעָר רגע האָט װ אַ מריטץ 
! אַרוֹים געֲטוּהן מיט אַ אוּמגעָהאַריש גילעֶכטעֶר. און האַ אָט טיט דעֶר 
! אַנדעֶרעָ האַנד. אָנגינאָסעָן דֹעָם פּוֹיעֶר אין פּנים ‏ אַרײַן מיט דעם 
הײַסען טּעֲפֹּעָל גוקעָכץ, אַזוֹי אַז דעֶר פּוֹיעֶר איַז אָנגעכּרַיִהט געװאָרען 
= און האָט געמאַכּט אַ געװאַלד, דאַן האָבּעָן זַך א לאָז געַטוהן צוּ אוף 
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רי אַנדעָרעָ דרײַ פּוֹיעֶרעָן. טַכֹּעֶר זי האָט זיַךְ פון זײַעֶרעָ. הענר. עי 
אַרוֹפנעָדרײַט, אוּן האָט מיט דעָם לײַדוַגעֶן אֵייזעָרנעם מאָפּ אָנגעְהויבּעְך - 
צוּ האקען די דרײַ פּוֹיעֶרעֶן איִבֹּעָר די קעפּ, בּוז זײַ. זעָנעֶן געָװאָרעך / 
שרעֲקלֹיִךְ פּערוואוּנדעָט אוּן פעָרנאָכעָן טיט בּלוּט. אִלעַ פּעָרעָן האָבּען / 
אָנגעְהוֹיכּעֶן שטאַרק צו שרײַעָן אוּן זעֶנעֶן פון איָהר עֶנטלאָפּעָן, . דעָסט 0 
גלײַכען אויף דיַרעָשט שֹׁטִבּ טעָנשעֶן איז נעָפאַלעָן אַגרוֹיסע אימה ? אוּן 
זעַנעֶן אַלעָ עֶנטלאָפּעָן, טײַל דאָרךְ דו טוהר, און טױל זענען אַולים= 
געשפּרינגעָן דאָרכ'ן פעֶנסטעֶר, אין די שירית איֵז נעֶכּליִבּעַן אַלײַן. אוך. 
שטיַבּ. נאָהך דעָם האָט זי פעֶרנוּמעֶן, אַזוֹי װו איַר נעֲװאָהנהײַט, דאָם . 
גאנצע עֶסעֶן װאָס ש האָט נאָר געֲפּונעָן, און אוז וי צוּרוִק אפ = 
נעָגאַנגעָן אויפץ בּוֹידעָם . 70 
װעָן יעקב טיט דֹעָם דאָקטאָר האָכּעָן דעֲרזעָהן, אַו זַ איז יד : 
שׁוֹין אַרוֹיפגענאַנגעָן מיטץ עֶסעֶן אוֹיפן בּוֹירעָם, זעָנעָן זײַ הַעֲרשמ - 
צוּרוִק אַרײַנגעָגאַנגעַן איִן שטיבּ און האָכּעָן אָנגעהוֹיבּעָן װײַטעָר צוּ 
קְלעָרעֶן עצות װאָס מעָן זאָל טוּהן, דערבּײַ האָט דער דאָקטאָר מסכּים ‏ . 
ּיוועָן צוּ יעקב'ם מײַנונג, אַז זי אוז טאַקי נאָר טשונע רע + 
דאָרךְ דֹּעָם דעֲרשועֶקעֶניִש פוּן מקוה, און דער דאָקטאָר האָט נאָךְ צנ 
ניִנעֶבּעֶן, אַז אַלע משונעים פון דעָם מין משוּנעת זעָנעָן און די עֶרשטעָ 
הדשים אַזֹי שטאַרק װיַ די פּעָרד, און זײַ עֶסעֶן אויך װי די פעֶרר-. / 
האָט זיֵךְ דאן יעקב אָנגעריִפעֶן צוּ זײַן טאָכטעָר מִם דוי װעֶרטעֶףץ ‏ 
! זעָהסט אַז דעֶר דאָקטאָר אוִז מסכּים צוּ אַלע מײַנע רײַד, אַז 6 
-משוּנעת איז איָהר נאָר געֲקוּמעָן פון דֹעֶר שרעֵק פון מקוה , אֶבַּעֶר 
נויִשט פוּן דעם אויסדונגען די מיָהל. יעקב האָט אָנגעהוֹיבען צוּ בּעֶהטעֶן 
דעָם דאָקטאָר, עֶר זאָל דאָך עֶפּ עָס אוֹיפטהון, וי אַזוֹי זו צוּ הײַלען. 
דעֶר דאָקטאָר װײַטעָר, אַז עֶר איז שוֹין דאָ ניִוועָן אוֹיפן אָרט, האמ . 
עֶר דאָך עֶפֹעָם געָמווט זאָגעָן אַ עצה, עָה זאָל ניִשט אַהײַם פאָהרעֶן : 
טיט די לעָהדיַגעָ האַנד. דעֶר דאָקטאָר האָט לאַנג ניַקלעָהְהט, און 
אוִז נעֶפאַלעֶן אוֹיף אַזײַ ‏ עצה, עֶר האָט צוגערופען יעקבן מיט זַן 
טאָכטעֶר אוּן האָט צוּ זײַ אַזױ געַזאָנט. װווִסען זאָלט איַר, אַז אַזוֹי בּאַלר 
איר װעט אַלעָ טאָג אָנגרײַטעָן פאַר רי משוגענע אַזעָלבע. סעוּרוֹת, / 
דאַן װעָט זי אַלע. מאָהל נאָךְ שטאַרקער װעֶרעָן, אוּן זי וועָט יל : 
נישט לאָזעָן הײַלעָן. אַלזאָ אי מײַן עצה, איָר זאָלט אוֹיפהעֶרעַן 
אוָהר אָנצוגרײַטעָן, נישט קײַן גיבּעָקטץ אַן ניִשט קײַן ניקעכטץ, איה 
מיזט אָנגרײַטעָן עֶכעֶן פאַר'ץ נאַנצעָן הוֹינעְונד כּײַ אַשכּן און דאָרש / 
זאָלט איִר עֶעֶן, און דאָ זאָל מעֶן אַלעָ טאָג אָנגרײַטעָן פאַר הי 
משוגעֶנעַ צװוַ ‏ טעָפּ גיִקעכטץ, און אֵיין טאָפּ זאָל װעָרעֶן נעָקאָכט 
בּלוֹיס װאַסעֶר מוּט עֶטליִכעָ גרוֹיסע בַנַעֶ פון פּליַשׁ , זו זאָל טײַנען 
אַז דאָס איוו אֵיאָהךְ מיִט פּלײַש, אין דעם צװײַטען טאָפּ זאָל זִיךְ 
קאָכעֶן אוֹיךְ נאָר בּלוֹים װאַפעָר טוט עֶטליִכעָ שטוקלעֶך קארטאָפעל,, , כרי 
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יע איָהר. דאָס לעב צוּ דעֶרהאַלטען . װײַטער אוֹיסעֶר דעָם זאָל מען 

יָן דעָר שטיב קײַן שׁוּם עֶפעָנוואַרג נויִשט איבּעֶרלאָזעָן, און אַזוי נאָרךָ 
| עֶט אֹיָהר ויִלדעָר קראַפּט אַלעָ מאָהל שואַכעֶר װעָרעֶן, בּיַז זי װעָם 
שלאף ערע אוּן וועט שוֹין ניִשט קאָנען אַראָבּנעָהן פוּן דעָם גוַלעָהנעָר 
היאר זאָל טעָן זי אַראָכּנעָטעָן פון בּוֹידעָם, אָכּװאַשעַן ײַ אז 
2 א ואַנע און לעָהנעֶן זי אין אַבּעֶט אַרײַן. נאָהךְ דעָם זאָלט איר שוקען 
עד מיר , װעַל איִךְ שוֹין דאַן קאָנען אור אַיינגעֶבַּעְן רפ וְאוֹת צוּ הוַלעַגְ 
4 - = זי . פון דעָם טשוגעת. אוּן כּרי דאָס אָבּשוואכעָן װ זאָל געֶכעֶר צוּ נעָהן, 
שי טור ! דאָקטאָר פַעֶרשרובּעֶן אַרוִצעָפּט,, אַרײַן צוּ טוהן אַלעָ טאָנ 

| בור יעכװײַז אוּן די טעפ ניקעכטץ אַרײַן, װאָס טעָן װעָם פאַר איָהר 
נגרײַטעֶן - די עצה איז יעקבן זֹעָהר שטאַרק' גוִפעָלעָן. עֶר האָט דעָם 


א 


: ָקטאָר בּע אי פאַר זײַן קליגץ עצה, אוּן האָט עָם ניִט בּעֶלוִינט אוּן 


גי צוטאָרג; עַנם האָכּעֶן זײַ נעָטהוּן אַזוֹי וי דֹעֶר דאָקטאָר האָם 
א פאַרעֶן נאַנצעָן הוֹיזנעָזונד האָט מֿען אָנגעֶנרײַט עֶסעֶן בײַ 
- - אַ שכן, אוּן דאָ האָט מעֶן אָנגעָגרײַט צװוײַ טעָפּ טוט גאָר נישט, עַס 
| == אוִז נעָקוּמעֶן די צײַט פוּן עֶסעֶן, איִז זִיךְ די שידית אַרײַנגעקומען און 
| שטיַבּ אַרײַן אַזוֹי וו אַלע מאָהל, אוּן האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן זיִכעָן עֶסעֶנוואַרג. 
זו האָט אָבּעֶר נאָר ניִשט געָפונעֶן , אוו זי װײַטעֶר צוּנעָגאַנגעָן צוּ די טעָפּ 
האָט. זי בּאַלד דעָרקאָנט אַז מעָן האָט זי אָבּנעֶנאַרט. האָט ײַ קוֹרם 
א די עֶטלוִכעָ קוּנדעָר, וועָלבע זעָנעֶן דאַטאָלם אין שטיב 
. נאַכהעֶר האָט זי געֲנוּמעֶן אַמעֶסעֶר אוּן האָט צוּשניַטעֶן דאָס 
ע בּעָטצײַג, די פֿעדעֶרעָן האָטם זײַ אַרוֹיסגעָלאָזט אוֹיִּפץ וינד 
ימ פּעַנסטעָר, אוּן אַלעָ קעֶךְ כלים האָט זי צוּהאַקט און צוּבּראָכען 
װאָם. זי האָט נאָר ניַקאָנט, בּקיצור זי האָט אָננעָטאַכט אַנרוֹיסעָן שאָרעֶן 
| אי שִטובּ אוּך דעֲרנאַךְ איז זי זךָ אַרוֹיף נעָנאַננעָן אוֹיפ'ץ בּוֹידעָם אוּן 
האָט. זיך. צוריק געֲלעָהגט אוֹיף אוָהר אָרט. אַזוֹי װוי מעַן האָט נְיעָהן 
די פעָרעָרעֶן פּלוָהן דאָרכ'ץ פּֿעֶנסטעֶר , זעֶנען אָנגעָקוּמעָן צוּ לויפּען פיעל 
מּעַנשעָן . יעָדעֶר האָט אָכֹּעֶר מוֹרא געָהאַט אַרײַן צוּ נעָהן איַן שטיבּ, 
זי בּאַלד זעָנעָן אויך אָננעֲקוּטעָן יעקב טיט זײַן נרוֹיסע טּאָכטעָר מּים 
0 = דוָרְעָשט הויזנעָזוּנר, און זעֶנעָן אַרײַנגעלאָפּעַן אין שטוב אַרײַך זעָהן דעָם 
בי חוֹרבּן, װאָט דאָרט איַז גיִשעָהן. דאַטאָלם האָבּעַן זײַ העָרשט פּעָרשטאַנען 
= װאָם פאַר א דומהײַט דעָם דאָקטאָרס עצה איז ניַוועָן. זײַ האָבּעֶן אוֹיךּ 
| בּאַלד ! אָנגעֲהוֹיבּעֶן איבּער צוּ קלעָרעָן װאָס שפּעָטעֶר װעָט זײַן. װעָן ײַ 
! וועָט . װײַטעַר אַראָבּקומען מיַטטאָג צײַט אוּן װעָם אוֹךְ נאָר ניִשט 
א געפונען קײַ; עֶסעַנװאַרג + זײַ האָבּען מורא נעַקריַנעָן זי זאָל זיַךְָ נישט' 
02 אַרײַנחאַפּען צוּם שכן, אָדעֶר נאָהר אין מֿוָהל אַרײַן, און דאָרט װײַטעֵר 
מאַכען אזײַ שטײַנער חוֹרבּן אוז בּײַ זײַ געֲבּליִבּעֶן אַז מעֶן זאָל נעָשווינף. 
= אָגנרײַטען, נוכּעקטין. מוט צוו טעפ נוקעכץ, אַזױ װון זי האָכען נופלעָנם 
/ אנצונרייטען 
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אָנצונרײַטען פיז אַהעֶר, כּדי אז װעָן זי װעָט אַראָבּקוּמעַן זאָל זי שוֹין 
האָבּעֶן גרײַט דאָס עֶסעֶן. אַזוֹי נאָרך קאָן זײַן אַו ײ וועָט שוין קײַן 
שאָדעֶנם גיִשט ‏ מאַכען. זײַ האָבּעָן אַזױ נעֶטהוּן, און װעָן עָםס אוו 
גְעֲקוּמעֶן דן צײַט פון מוטטאָג איִז רי שידית אַראָבּנעָקוּמען. אַלעָ זעַנעֶן 
דאַמאָלם אַרוֹיסגעָלאָפּעֶן פון שטיב . אֶכּעֶר זי האָט שוין טאַקי קײַן שׁוּם 
שאָדעָן ניִשט געֶמאַכט , נאָר זי האָט פעֶרנוּמעֶן דאָס נאַנצע עֶסעָנוואַרג 
און איִז צורוק אַרוֹיף אויפן בּוֹידעם אַזױי וי שמעָנדיג , דאַמאָלם האָבּעַן 
זײַ העֶרשט פערשטאנען אַז קײַן אַנדעֶרעָ עצה האָכּעָן ײַ נישט, נאָר זײַ 
מוזען אָנגרײַטען אַלעָ טאָג אַמװעֶנינסטעֶנס צװײַ מאָהל שפּאָהר ניבּעָקטׁ. 
מִיִט צװײַ טעֶפֹלעָךְ גיִקעָכטיץ, אַזוֹי נאָהך װעֶם זי זײַ לאָזען צוּ רוּה 
אָוּן אוֹיך וועֶלעֶן זײַ קאָנעָן אפשר אַרײַנטוּהן אין גיקעָכץ אַזעָלכעָ רפּוּאוֹת 
צוּ הײַלען זַ, און זי זאָל די רפואוֹת נאָר נישט שפּיְהרעֶן. 

אַצינד וע מעַן דאָ אובּערלאָזעֶן די שירית און יעקבּש הוו, 
מְעָן זאָל איהר דאָ אָנגרײַטען אַלע טאָנ צװײַ נוּטע סעודות. אוּן מען 
וועט צוּרוק נעָהן זעָהן װאָס עִם האָט זיךְּ פּאַסיהרט מוט דן רוַכטונעָ 
פּיינא נאָכ'ץ אַרײַנפאַלעֶן און װאַסעֶר ארײַן . 


דעֶר טײַעֶךְ, װאָס אוֹיף עִם איִו נעֶשטאַנעָן די מיָהל, װאָםס יעקבֿ 
האָט אוױיסגעָדיִנגעֶן , אוּן אוֹיךְ די מקוה, װאָס פיינא איִז דאָרט אַרײַנ. 
געֶפֿאַלעָן, האָט זיִך נעֶפוּנעֶן בּערךְ אַ האַלבּע מײַל װײַט פון דעָם נרוֹיסעֶן 
- בּעוויִסטעֶן טײַעֶךְ, װאָס ריַפט זיִךְ ,דנעפּך', איַן װעֶלכעָן עִם נעָהן 
שטעֶנדינ אַדאָרך האַנדעלם- =שופען, אוּן דעֶר טײַעְךְ פון יעקב'ס װאַסעֶר 
מִיָהל איִז מיַט אַ שטאַרקען שטראָם אַרײַנגעפּאַלען איַן דֹעָם גרוֹיסעֶן טײַעךָ 
דנעָפּר". בּײַ די בּרעָנעֶם פו ,דנעָפּר"י רעֶכטס אוּן לינגם נעָפוּנן זיַךְ 
פּיעל דעֶרפֹעֶר אוּן אוֹיך גרוֹיסץ שטעדט. צויִשעָן די דעֶרפֿעֶר אוּן 
שטעֶרט געָפוּנעֶן זיִך גרוֹיסע ו שטרֹעָקְעֶם אוּמבּעֶזעֶסעֶנעָ, וועֶלכע בּאַשטעָהן 
פון גרוֹיסע װועֶלדעֶר , לאַנגע פעֲלדעֶר אֶדעֶר װיִלרע סטעפעָם, װאָם 7 
ואַקסט גיִדעֶכט גראָהז וװועֶלכעָם עֶנטהאַלט בּוִז צװוױַ עֶהלעֶן די הויך, 
געפינט זיך אוֹיךָ גאַנצץ שטרעֲקְעָם פוּן פּיַעל מײַלעָן צװאַמטען א 
שטעֶלעֶן פוֹיךְ אַװיִסטע מדבּר פוּן בֹּלוֹים זאַמד אֶהן אַ שום נַעֲויִקם. 
און אַזוֹי וי די פייגא איז אַרײַנגעפאַלעָן אין װאַסעֶר אוז זן פון גרוים 
שְרעָק בּאַלד פּעֶרחלשט נעֶװאָרעָן און האָט שוֹין נוישט געֶװויסט װאָס מיִט 
אוֶר טוט זיִך. עֶם איז אור אָבֹּעֶר אַנם ניִשעָהן אַז זי אוו נאָר נושט 
| אָבּגעפאַלעֶן אויפ'ן נרינד, נאָר דעֶר שטראָם פון מײַעֶךְ האָט זו מיט 
שלעֶפּט , אוּן זו איז בּאַלד. נַעָפּוֹיר געָשווומעְן אוּן אוִז אַזוֹי געָשװיִמען 
1 מיִט'ן שטראָם פון טײַעֶךְ יִז זי איז אַרײַנעפאַלען אין ,דנעפר". 
אוּן אַזוֹי װו דאָס װאַסער פון ,רנעֲפר' געָהט אוֹיךְ שטעֶנדוָג מוט אַשטאַרקען 
שטראָם, אוָז זי נאָך געשוויִמעַן אוֹיפץ דועָכַּד אוֹיךְ עֶטליִכץָ מײַל, אוּן זו 
איז 
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איז. געֶבְיבָן - לגע -בּײַ דעָם בֹּרְעָנ כּוּן דנעֲפר אוֹיף א זאַמד און אַ 
אוּמבּאַזעסעֶן נעַעֲנֵר. זי אוז אַזוֹי. ניִלעָנעֶן איִן אַבּעֶװויסטלאָועָן צוּשטאַנר . 
- בּיִז די זוּן האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן אין דעֶר. פרוָה אוֹיף איִר אַרוֹיף צוּ װאַרפען . 
איהרע. הײַטע שטראלעָן . דאַן האָט זי זיך עֶרוועֶרקט פוּן חלשוֹת און האָמ 
ניַעֲפעֶנְט ‏ איהרץע אוֹינעָן . זי איז געֶּלוִבּעֶן זעָהר עֶרשטוֹינט זעֲהנדוג אַז/ 
זו פנ אַ נאַקעַטדְוִנע אוּנטעָרן הוִטעָל נעֶבּעָן אִים. ײַ אי נאָךְ ניווע / 
אבּיסעָל צוְטיִשט אוּן האָט נאָר נוישט ניִדענקט װעָר זי איַו, און װאָם 
מּיַט אוִר איִז ניִשעָהן, װי אֵלי זי איז דאָ פּעָרװאָרפעָן נעֲװאָרעֶן. זי 
האָט אִיִן אָנפאַנג נושׁם ניִקלעהרט אוֹיף - קמן שוּם זאַך, נאָר זי האָפַ 
אָננעֲהוֹיבּעֶ זוכען אַאָרט װיַ צוּ בּעֶהאַלטעֶן זיִךְ. נוִשט װײַט פו דעָם 
| = אָרט האָט זיַך געַפונען אַ*קעמפּא" פוּן פוֶעל בּוֹימעָר, װעָלכעָ האָבּעַן 
פּעַרנוּטעֶן אַ גרוֹים אָרט בּײַ דעָם בּרעָג פֿון דְנעֶפּר, און זײַ האָבּעֶן זיִך אוֹיךְ 
אַרײַנגעָצױנעָן אוֹיף אַ בּעֶרנעֵל איִן דנעֲפּר אַרײַן. פיינא איַז ראָרט אַהין 
1 א אוּן האָט זיך בּעֶהאַלטעֶן אוֹיף דעֶר ,קעמפּאף צװויַשען די" גיִדעֶכטעָ 
בּזיטֿער אוּן האָט זיִךְ אַניִדעַרנעָזעֶצט אָבּ צוּ רוּהן. דאַן האָט זי שוֹין 
אָנגעֶהוֹיבִּעֶן נוּט אַרײַנצוּקלעָהרעֶן - איַן דער ֹאַךְ, װעָר זו אוז, און װי אַזוֹ 
זי אוז דאָ. אַהְעָר געָקוּמעֶן, אין בּיִםלעַכווײַז האָט זי צוּריִק בּעֲקוּמעָן דעָם 
כַּח פוּן זכּרוֹן טיִט'ן פאָלקאָמעֲנעָם פּעֶרשטאַנר , און האָט זִיַךְ דעָרמאָנט . 
װועָר זן אוִז, אוּן װי אזוי זי איז אַרײַן געָפאַלעַן אין טײַעָך אַרײַן בּײַ די 
טבילה - האָט זי העֶרשט אֶָנְגעהוֹיבַּעֶן צוּ פעָרשטײַן, אַז עָם איַז איִר אַנרוֹים 
נס נוִשְׁעָהן װאָס זי אַיִז ניִשט דעַרטרונקען נעַװאָרעַן, נאָר דאָס װאַסער 
האָט זי אַהעֶך. פאַרשלעפּט, שוויַמעָנדיַג אין א בּעֶװויִסטלאָזעַן צוּ שטאַנר 
אויפ'ן װאַסער. . זי האָט אָבּעָר נישט נעָקאָנט װוִסעָן וןָ זו געֲפוֵנט זיך, 
בּעװוײַל דְעָר דֹגעֲפֵּר אוז אוֹיף דעָם אָרט נוִוועָן זעָהר בּרײכ, אין זי האָט 
ניַשט נעָקאָנט זעָהן דעָם אַקעגענאיְבּעֶרריִגען בּרעָג. האָם ײ נוִקלעָהרט 
אַז זי -איַז פאַרשלעפּט געװאָרעֶן אין א ים אַרײַן, און דעֶר ים האָט ײַ 
אַרוֹיפנעָװאַרפען. האָט זי אָנגעֲהוֹיבּעֶן זְעָהר שטאַרק צוּ זאָרנעָן אוּן צ 
װײַנעָן, װעֶר װײַסט װײ פועל הוּנדעֶרטעֶר טײַלעָן זי אז פּעָרװואָרפעֶן געֶװאָרעַן 
װײַט פון אוָהֶר הײַם, אוּן װעֶר װײַסט צוּ זו װעָם נאָך אַטאָהל קאָנען 
- = אַהײַם קומען 8 לעָבּעָדוֹעָ, זעָהן זךְ טיט אוָהר מאַן אוּן מיט אוִהרעָ 
0 רעה ' 
די פּיינא האָט אַזוֹי לאַנג נעװײַנם בּיז זי האָם אָנגעֲהוֹיבּעֶן שפּיַרען 
= הונגעָר . ראַן + האָט זי אובּעֶרניִקלעָהוט אַז דאָס דאַרף זי עֶרשטעָנם זעָהן 
צוּ פּעַרואָרגען זיך מיט עֶפֹּעס אַלעבּעֶנס מּיטעָל, זאָל נישט שטאַרבּעז 
- פּאַר ‏ היננער. און אָנהוֹיבּ האָט זו ‏ ניַרעַכעֶנט אַרוֹיף צוּ קלעָטעֶרן. אוֹיף 
- אַ הוֹיכע בוֹים און אויסקיקען , אפשר ועָט אַדאָרךְּ נעָהן עֶפֹּעֶם אַשׁיִף, 
דאַן וע ח שרײַטי היעַ, ר שיף זאָל דעֲרהעֶרעַן. און צוּ קומען דאָ 
אַהעֶר צוּ פאַרנעֶטעָן ?. טי אוז אָבּעָר דאַמאָלם בּעֶוויִכט געֲוועֶן אוֹיף 
דֹעָר װעָלם אַז אוֹיפ'ן ים נעָפֿונעֶן זיךְ ים-רוֹיבּעָרֶם, װאַס פאַנגען מענשען 
און 
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אוּן' פּערקױפֿעַן זײַ פֿאַר קנעָכט אֶדעֶר דיַנסטען. האָט זיך אַלאָ פֿײַנא 
מיישב ניִוועֶן אַז דעֶר פּלאַן טוינ נישט. װאָרעֶן זי קאָן אָנטרעֶפען פּונקט / 
אוֹיף אַ שיף פוּן רויבּעָרם , װעֶט זי דאָךְ שוֹין זײַן פּערפֿאַלען אוֹיף עְוויִגּ. 
איִז פֿאַר איִה גלײַכעָר דאָ פוּן היִננעֶר צוּ שטאַרבּעָן, -אײַדעֶר אַרײַנצופאַלעֶן 
אין אַזעָלכעָ הענד . אַז דער היִננעָר האָט אוָהר אָכּעֶר אָנגעֲהוֹיבּעְן נוּם . 
צוּ פּיַנוְגעֶן. האָט זי אַנגעֲהוֹיבּעַן זוכעָן אוֹיף די קעמפּא אוֹיבּ עֶס װאַקסט . 
ניִשט עֶפּעָם װאָס זאָל טויגעֶן צוּם עֶסעָן. אוֹיף איָהר נליִק האָט זי דעֲרזעָהן 
אַז עֶס א דאָרט זעָהר פֿיַעל רויטע יאַנדעָם, אַזוֹי -װ! זאַמד איַן דער 
עָרד . זי האָט זיךָ כּאַלד צונעהאַפּט צוּ די שעהנע פרוּכטעָן אוּן האָט 
זיךְ 6 זײַ דעָרקװוִקט דאָס האַרץ . אוֹיךְ האָט זי דעֲרזעָהן אַז אוֹיף דעֶר 
קַעֶמפּא װאַקסעֶן זעֲהר פיעל ניִסעֶן =בּוֹימער - בּעֲלײַנט פוֵל מיט נוּטע ניִם, 
זי האָט זיִך אָנגעֶריִסעֶן אַבּיִסעֵל ניִס אוֹיךְ אוּן האָט זײַ גיִגעֶכעֶן . דאַן האָט 
זי געדאַנקט אוּן געלױיבּט דֹעָם אוֹיבּעֶרשטעֶן , װאָס זי אי חאָרז 
פּעֶרװאָרפעֶן געָוואָר עֶן 1 אזר אָרט. וו זי ר ניִשט שטאַרבּעֶן פון 
הוננעָר . 
דעָם עֶרשטעֶן טאָג האָט פיינא נאָהר קײַן שוּם וװיַכטינע זאַךְ ניִשט 
נעטוהן. זו איִז אַ. גאַנצען טאָנ נאָר ניְלעֶנעֶן בּעָהאַלטעַן צוישען די 
ניִדעֶכטע בּוֹימעָר . אובּעֶרקלעֲרעָנדו. אפשר קוּמעֶן אוֹיף דעָם אָרט בּײַטאָנ 
ר שלעכטע מעָנשעָן. דאָךְ האָט זי עֶטליַכעָ מאָהל איַן טאָג אַרוֹיף 
ניִקלעטעָרט אוֹיף אַ הוֹיכֿעֶן בּוֹים. - אוּמצוּקיקען זיך אוֹיב אוֹיף דעָם װאַסעֶר 
שווומען ניִשט עֶפֹּעָם קײַן שפֿעָן. דעֶסט נלײַכען האָט זי זיך דאָרם 
אומגעקיקט אויף דעָם געֲנעֲנד פוּן דעֶר מריקעניש. אוֹיב מעָן זעָהט ניִשט 
עֶפֹּעֶם קײַן מעָנשעָן. אָבֹּעֶר זי האָט קײַן מעֶנש נישט גיזעָהן . סײַ אוֹיפן 
װאַסעָר אוּן סײַ אוֹיף דער טריקענ ניִש. אוֹיסעֶר װאָס זי האָט דאָרט כּעֶמעֶרקט 
פּערשידעֶנעַ פויגלען. טאָס האָכּעֶן דאָרט אוֹיף דעֶר קעֶמפּא געהאט זײַעֶרע 
געַסטעָן. אוֹיך האָט א זוך אַלע מאָהל איִבּעֶרגעָשראָקעָן פוּן די זײַאָנצעֶן 
װאָס זעֶנעֶן אַרוּם געלאָפּען דאָרט צווישען דו בּוֹימעֶר. עָם איז געֲקוּמעֶן 
פאַרנאַכט. האָט פייגע בּאַמערקט אַז עָם הוֹיבּט אָהן טוּנקעָל צוּ װעֶרעֶן 
האָט זי אָנגע הוֹיבּעֶן קלערעָן וועֶנעֶן א גיִלעֶנעֶר. זי האָט זיך אויסגעזוכט 
אוֹיף דעָם א בּעֶקוועָמט אִרט. און האָט אָנגעָריסעַן פּועל בּלעטעֶר מיָט 
דיִנע צװײַגעֶלעָךָ אוּן האָט זיִך נעמאַכט פוּ דעָם א וװוײַך גיִלעֶנעֶר ‏ דערנאָהךָ 
האָט זי װײַטעֶר אָנגעָריִסען לאַנגע אוּן דיִנעָ צװײַגעֶן מיִט װײַכע ניִרעָכטע 
בּלעֶטלעֶך , אוּן האָט זײַ אַדאָרך געֶפּלאָכטעַן , דאָס זאָל איָהר ניִטצעָן פאַר 
א צוּדעָק אויף בּײַנאַכט . זי האָט זִיִךְ אוֹיךְ אָנגעַהוסען פיעל יאַגרעָס מיִם 
נַיִם + פון וועֲלכֹעָ זי האָט זיךְ אָנגעגעסע גָן אוּן אנז זאט געֶװאָרעֶן . נאָהך דעָם 
פּאָט זי זיך נילעהנט שלאַפען . 
דעָם צװײַטען טאָג איז פיינא אױפגעָשטאַנעָן נאַנץ פריָה, אוּן האָם 
וִךְ שׁוֹין ערלויבּט אַבּוִטעֶל װײַטעֶר צוּ בּאַזיכעָן דו קעמפּא. זי האָט געֶפנעֶן 
8 העַכעָרעֶן בּוֹים אוּן האָט אַרוֹים גיקלעטערט אוֹיף רֹעָם בּוים . אט זאָל 
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קאָנעָן בּעֲסעֶר בּעֶטראַכטעֶן דעָם נעָגעֲנד אַרוּם אוּן אַרוּם אוֹיבּ עֶס נעֶפינט 
זִךְ נויִשט עָפַּעָם אַ דאַרף אָכֹּעֶר אַשטאָדט נישט װײַט פוּן דעָר קעֲמפּא . 
האָט אָכֹּעֶר נישט רעֲרזעָהן קײַן שוּם בּאַזעסעָן אָרט, נאָר בֹּלוֹיס מרבּר, 
אוֹיסעַר װאָס פּון אײַן זײַט קַעֲמפּא האָט זי דעֲרועָהן. וי עָם ציִהט זי 
אַ נהויסע שטרעֲקעַ בּעוואַקטען מוט הוֹיךְ גראָהז, אַזײַ שטרעקע ריִפט מעֶן 
איַן רוּסלאַנד מיט'ן נאָמעֶן +פטעֲפּעָם'. זי האָט זיך נעָלאָוט נעָהן צוּ דעָם 
אָרט אוּן האָט בּעֶטראַכט דײָ גרעַזעָר. הז אָט' זי ניִועָהן אַז דאָס אז װילרע 
גרעזעָר ‏ - נאָר דאָךְ בּעװוײֵַל דיא גרעָזעֶר זענען נעֲוועֶן הוֹיךְ בּערךּ צװײַ 
עַהלעַן . אוּן ! זײַ זעֶנעֶן אוֹיךְּ נעֶוועֶן נאַנ'? מײַך . האָט זי אוֹיסגעֶרוְסעֶן די' 
נּרײזעֶר װיַפּיעֵל זי האָט נאָר נעָקאָנט. אוּן האָט געָמאַכט פון זײַ ‏ צװײַ 
גרוֹיסעַ בַּיִנטלעֶךְ . . מיִט וועָלכע זי אוִז צוּריִק געָנאַנגען אוֹיף איֵהר אָרט 
צוווִשען די בּוֹימַעֶר - אוּן אַזוֹי װ! זיִךְ האָט זי נעֶפּלעֶנט און דיֵא יונגע יאָהרען 
צוּ לעָרנעַן פּלעַכטעֶן קײַשעֲלעֶךְּ אוּן שטרוקען טיַשטוכעָר טיט פּוֹיעֶרהאַנגעֶן. 
אוז אוָהר -אײַנגעַפאַלעָן אַז זי זאָל זיך פון די לאַנגע װּײַכעָ ברעָועֶר 
אויספֿלעכטעֶן עָפֹּעָם א מלבוש. זי האָט זִיִךְ נעַנוּמעֶן פלײַסיַג צוּ דער 
אַרבּײַט, אוּן האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ פּלעַכטעַן דאָס װוײַכע שמרוֹי. אַזוֹי װײַ 
מעָן פּלעֶכט די ראָנזעָם. - אוּן זי האָט זיָךָ אויסגעֶפֿלאָכטע עִן פוּן דעָם װײַכעֶן 
שטרוֹי צװוײַ גרויסע ראָנזעָם . אוּן אוֹיךְ אַ לאַנגען אוּן א בּריַטעָן פּאַסעָק . 
אײַן ראָמֹע האָט זי זיך צועַפּאַסט צוּם לײַבּ עָם זאָל אַיָהר דיַנען 
אַנשטאַטס קלמַד. - אוּן אוֹיף דעָם קליַד האָט זי זיךְ צוּנעָפּאַסט די נאַרטעל, 
: אַנדעֲרעָ ראַנזע האָט אור נעָרַיִעַ נט אַנשטאַטס פּערטשײַלע אײַנצוהולען 
זוָךְ - גאַנצע דרײַ טעג האָט זי געאַרבּײַט בּײַ די צװײַ ראָנזעָם . נאָהך דעָם 
האָט זי װײַטעָר אַנגעֲהוֹיבּעַ קלערעַן וועֶנעֶן שוּהךְּ אוֹיף דיא פּיִם. בּעװײַל 
זי" האָט זיך שׁוֹין נישט אײַנמאָהל נעָהאַט צוּ שטאָכעֶן דו פּיִם. אַרוּמגעֶהנדיָג 
בּאַרפִם אויף די קעָמפּא . זי האָט צוּלועָכּ דעָם אָננעַזיִכט בּײַ דעָם בּרעָנ 
: פוּן ,דנעֲפר" אַ לײַטענדיג אָרם, און האָט אַרױיסנעֲנוּטעֶן ילוִם , צונעֶמיִשט 
זאַמד מּיִט װאַסעָר, אוּן האָט אויסנוקנעָהטען דעֶר פון אַ פאָרם פוֹן א פִּם 
דַּ האָמ עם נעֲלאָזט {אוֹיסט טריַקעַנעַן אויף די זין יִז עֶם איז נְנט 
נַעַרהאַרטווועט געָװאָרעֶן. ‏ אוֹיף דעָם ם פאָרם האָט זי זיך אוֹיסנעֶפלאָכמען 
זנּן דעָם װײַכעַן שטרוי אַ פּאָהר שוּדך - דאָס האָט זי געֶפלאָכטעָן נעָטאָפּעלמ 
! נָטליִכעַ מאָהל . כּדי דוי שוהך זאָלען אַרויסקוּמען האַרט, אוֹיךְ האָט זי 
! עֶנגעֶגזוִכט בײַ דעָם בּרעָג פון דנעָפֶר די שאָלעָן פוּן טשאַריפּאַחעָם װאָם 
!"עָר דגעפר ווארפט אַרוֹים + זי האָט אױסנעקליבּעָן די װאָס האָבּעָן ? שארפע 
| יאָנדען . אוּן דאָס האָט איָהר געדוִנט אַנשטאַטם א מעסעֶר , מיִט װועָלכעַן 
/אַ האָט נוקאָנט. נרוַנג ‏ איבּעַרשנײַדעֶן אַ דונע זאך . טיט דו אַרבּײַט : 
: צװײַ דאָנזיִם און דו שוּהך האָט זי זיך פּעֲרנוּמעָן א נאנצע װאָךי 
! ויפּעָר דעָם האָט זי זיךָ צוגעבּרעננט נאָךָ בּונטלעך שטרוי פֿון דעַם לאר ננען 
! װײַכעֶן גראָהז , אוּן האָט זיִךְ פאַרבּעָסעֶרט דאָםס נִילעֲנעֶר װעֲלכעָם זי 
/אָט זוך נעָפאַכט צווַשעך צווײַ נאָהנטע בּוימעָר . זנ זן האָט פעַרבּיִנדעָן 
קי רלית }4 און 
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אוּן פּערקניִפּט די צװײַנעָן פֿון די צװײַ ּוֹיטעָר. אוּן - האָט. ארצעתם ‏ 
אין דעָר הוֹיךְ בּוִנטלעֲךְ שטרוי, זאָלען ליַנעָן איַן רעֶר ! קריַם; אַזוֹי וו אי 
דאַכעַל, כּדי זי זאָל זײַן בּעֶװאָרעֶנט פאַר אַ רעַנען. כּקיצור איַן די / 
עֶרשטע װאָך האָט זי זיִך שוֹין נעהאַט עֶרװאָרּבּעֶן אַ מלבָּוש מוִם אַ פּאָהר ‏ 
שׁוּהְךְ מוִם אַ דירה'לע . אוּן קײַן עֶסעָן , דאָס לעָכּעָן זיִך צוּ תהשטער | 
האָט אֹיָהר אוֹיך ניִשט ניפעָהלט . : 
דו. צװײַטעָ װאָך האָט שׁוֹין פיינא אִינעַהוֹיבּעָן צוּ קלעָרעֶן , װאָס וועָם 
דאַ זײַן אוחר תּכלית - וי לאַנג וועָס זי -אָ זײַן אַלץ נאָר אוֹיף די קעֲמפּא. 
אוּן זי האָט אָנגעֲהױיבּעֶן צוּ טראַכטען עצוּת, וי אַזוֹי אַיריעה צוּ נעָכּע . 
אוֹיף די בּאַ זעעֶנע ועֶלט, אַז זי געַפיִגט זיִך דאָ און דער װוִסמעֲניִש. ײַ / 
איַז נעָפאַלעָן אויף אַזײַ המצאה. אַזױ װי זי אוַד געָוועֶן פוּן די ווּננע אט 
אָהן גילעָרעֶנט אין די מלאכה פון פֿלעָכטעָן, און שרײַבּעַן האָם זי אוֹיך . 
גיִקאָנט, האָט זי זוךְ געָנוּטעָן צוּם פּלעָכטעָן קלײַנע קײַשולעָךְּ פון א 
צװוײַגעֲלעֲךְ אוּן פוּן דעָם שמרוי , װאָס ‏ זי האָט. זיִךָ אַפנ" מאָהל נעֲבּרעַ א 
פוּן די סמעָפעָם. די קײַשולעֶך האָט זי זעָהה שעָהן א זיכנעפלאָכטעַן, ‏ טי יו 
8 צוּדעְקעָל, זײַ זאָלען קאָנען זײַן פעָרמאַכט.. אוֹיךְ האָט זי אָונערראָלעך, 
פוּן די בּוֹימעֶר צװײַ גראָבּע צװײַנען. אוֹיף װעָלב, י האָט ! אויסנעָקריִצט 
טיט די שאָהלעַן פוּן די טשאַריבּאַכעם -*יף אײַן צוװײַג. איְדיַשׁ געָשריפֿטין, על 
אוּן אוֹיף דער צװײַטע צװײַנ רוּסיט געַשייפֿטץ פאָלגענדעָ װעָרטעֶר : : 
מוֹדיע צו זײַן י עקֶל רײָף, אַז איך פיינא א װײַבּ געפֿון זיַך און (. 
װאַלד געכּעֶן דעם בּרעָנַי 
די צװײַ קײַשולעֶךְ האָט זי דעֶרפיִלֹם טום רוֹיטע יאַנדעָס אוּן מיִם 
נוִם, אוּן האָט זײַ פערמאַכט מיט ר דעקלעצ. צ+ יעָרעָן קײַשעַלע האָט זי" : 
צוּנעקניפּט אפַן צװײַג מיִט אַ אוֹיפשריִפט: אוּן די בּײַדעַ קײַש שוְלעֶך. האָט ‏ 
זי אוֹיךְ צוּזאַטמען געקניִפּט, אוּן דאַס האָט זי אַרײַנגעָלאָזט איַן דנעֲפר + 
אַזוֹי וי דאָס װאַסר פון דנעפר געָהט שטעֶנדוג מיִט אַ שטאַרקעָן שטראָם, 
האָט דעָר שטראָם בּאַלר פאַרשלעֶפּט די קײַשעָלעָךְ אוֹיפץ װאַסעָר, אוך - 
זעַנען אַוװעק ; געשווּנְטעֶן זעָהר. שנעלל נאַנץ װײַט, בּיַז זײַ זעַנען אָנּנעֲקוּטעָן / 
צוּ אַזײַ אָרט װיַ עָם געֲפוּנעֶן זיך האַנרעלם שופען. די מאַטואָועָן פֿון ר / 
שיִפעֶן , 8 זוֹי וי זײַ האָכּעָן דעַרזעָהן ר שעָהנע קײַשלעָךָּ שװ!טעָן , האָבּעַן 
זײ דו!ּ קַשילעֶך אוֹיפּנעָהאַפּם . אוּן האָבּעֶן דן טציאה גוּט בֿעטראַכט, דאַן 
האָכּעֶן זײַ -רעֲרזעָהן דו אוֹיפשריַפטען פוּן די צװײַ צװײַנען, האָכּעָן זײַ זיךְּ 
שטאַרק פערט און אָכּעֶן די מציאה געָנואַכט פאַר זײַעַר קאַפּיַטאַן. 
דעֶר קאפ אָט איב עֶרנָלום דעָט רוּסיעעֶן אזיפשריפּט און האָט בּאַלף. 
ערשמאנז אַז ראָס איז -ישט קײַן פשוט'ע זאַך, נאָר אַז דאָ שמעַקט עֶפֹּעָם / 
מיט אַ שי נַעָפאֵהו - עֶר האָט ניקלעָהרט נישט אַנּרעַיש, נאָר או דר 
פרוי אוז - נעֶפאַנגען געָװאָרעֶן דאָרןְ רוֹיבעָר, װעָלכעָ 1אַלמען זך אױף ‏ 
עָרנוִץ איַן א װאַלר וּיַל זי מיט רֹעָם פאָרמעָל אַ יהיעה געֶכעָן :+ זי 
נעֶפוִנט זנך , כּדי מעֶן זאָל זי אָבּזוּכעֶן אוּן ארויס ראַטעָוועֶן פון די רוֹיבּעָֹפּ - 
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יל : 4 אַלאָ / האָט. דער קאַפּוטאַןן געפונען. פּאַר נוֹיטינ די זאַךָ פאָר צוּ 
:: דעָהגעָן די רעֶניְרוּנג , ; מעַן זאָל טראַכטעָן וועֶנעֶן 4 עֶפַּעָם אַ עצה. די 
4 צוװײַ קייל מיִט דו. צווי צװײַגעָן, אויף וװעֶלכעַ עִם איִז געֲוועֶן רי 
= וי שריִפטעֶן, האָט דעֶר קאַפּוטאַן בּאַלך פאַרגעַשטעלט די רעָניְרוּנג פוּן 
! די נאָד שטאָרט דאָרט איז דו זאָך נוט בּעֶטראַכט געֶװאָרעָן, אוּן עֶס 
עֶן או דאָס א אוִז זְעָהר נויטיג די זאך זאָל װעֶרעַך 
עָר געַנעבּעֶן. איַן די צײַטונגען . אפשר אַז דאָס װועֶט מפֿורסם װערעַן 
זיִךְ ‏ דעֶר. יעקב רייף אָנריפעַן, טעָן זאָל געוואַר וועֶרעֶן װאָס מיַט דעֶר 
ינא איִז גיִשעָהן , דאַן װעט שוֹין די רעֶגירוּנג װיִסען װאָס צוּ טוהן . 
יִז טאַקי אַזוֹי. נעַטוהן נעװאָרעֶן אוּן דאָס רעֶטעָניִש אוו געדרוקט 
דעֶן . אין דעֶר רופישע. צײַטונג . פון רער צײַטונג איַז עִם בּאַלך 
נעָררוקט געֶװאָרעֶן אויִך. איַן אַנדעֶרע צײַטוננעָן . הכּלל די זאך אי 
שׁוֹין בי בּעָוויִסט . נעװאָרען ‏ אוֹיף די וועלט. די פרוי פיינא האָט אָכּעֶר 
יוב געָרוּהט , אוּן אַזוֹי ווו זי האָט קײַן. אַנדעֶרעַ אַרבּײַט ניִשט 
געדאט ! האָט זי זיִך נאַר ומע מיט די יי א א זי 
|{ צװוײַ 
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= יצ 0 דעם, גנ האָבּען אלע טאָג. גוּם אכטונג נעַמוהן א װאַסער, 
ון וועַלבע שיִף עֶם האָט נעַחאַפּט די קישולעֶךְ, האָט זי בּאַלר אַ יריעה 
נעֶבּעֶן פוּן דעָם די רעֶנְיַרונג, און עֶס איִז בּאַלֹד נעָדרוָקט געװאָרעֶן אַיַן 
צײַטוענעך אַלע טאָג אִיִז דעָרהאַלטעָן געָואָרעֶן די זַעֲלבּעָ ידיעה פוּן 
ֹׂ ! אנרעָרע. שטאָדם, אוּן. די. װעֶלט האָט זיַך אֶנגעֲהוֹיבּעֶן מיט דעָם 
יי שטאַרק צו אוּנטעֲרעֶסיַרעֶן . - אַצוְנד וועָט מעַן לאָזעַן די פֿײינא זאָל 

אַרנעַמעֶן אַלע טאָנ מיט די זעֲלכּעַ אַרבּײַט, און טיר װעֶלעֶן צוּריק 
וו יעקב רייף זעָהן װאָס דאָרט + איַז עֶפֹּעָם פאָרגעָקוּמעֶן . 


= אַז יװ = דאָס נײַעם פֿון דו = שװימעַנדע. קײַשילעֶך . אוז צושפּרײַם 
|, צַעֲוו ודעָן אין אַלע צײַטוּנעָן, איז דו זאַך אַננעָקומעָן אוֹיךְ צוּ דעַם 
, יא טעֶר פוּן. גראַם ,ראדזװויולאָװ" וואָם װאָט נעואָהנט איִן דעָם זעֶלבּעֶן 
דארג יעקב רייף. דעֶר פּעַרװואַלטעֶר האָט געהאט די נאַנצץ ממשלה 

איבּעֶר יעם דאָרף , װאָרעָן דעָר. נראַף זעֶלבּסט איַז אַטמײַנסטעֶנס.. גיוועַן 


אוַן אוֹיסלאַנד. רְעֶר פּעָרװאַלטעֶר האָט געַהאַלטעֶן עֶטליִכעָ צײטוננען און 
דאָ ם זעֶלבּע. נײַם האָט עֶר געַפוּנעָך איִן אַלעָרלײַ צײַטונגען.. און אָנהײַב 

אָט זיַך עִם גאָר. עָפֹּעָם. געדאַכט אַז דער נאָמען יעקב רייף אוו עִם עָפּעִם 
: קאַנט . נאָר אַז עַר האָט דאָס נֵעָם אַלץָ טאָג ווָה אין דיָא צײַטונג, 
האט 


= ריאי 


59 דער שפאלער זירע 


האָט עֶר זיִך דעָרמאַנט אַז דעֶר נײַעֶר אַרעַנדאַר פוּן דן װאַסעֶר-טיָהל הײַסט. 
יעקב רייף. עִם איַז נאָר ניִשט אײַנגעָפאַלעָן אַז די פיינא אוז זײַן װײַבּ , 
װאָרעָן עֶר האָט נוִהערט אַז דעָם יעקב רייפים װײַבּ איִז משוּנע נעװאָרעַן, 
אוּן זו געפּינט יךְ בּײַ עִם אין דעָרהױִַם . נאָר דאָךָּ האָט דעָר פּעַרװואַלטעָף . 
פּערשמאַנעָן אַז עֶר דאַרף פוּן דעָם אַ יריעה געַבּע דֹעָם יעקב רייף, 
װאָרעֶן אפשר איז יעַנעֶר יעקב רייף זײַנם אַ משפּחה, אוּן דעָר יעקבּ רייף. 
װײַסט װאָס דאָרט איז ניִשעָהן, וועָט עֶר דאָרט קאָנעַן מוריע זײַן פון דעָם. 
ניָעָם . דעֶר פּעָרוואַלטעֶר האָט געֶשיִקט ריפען צוּ זיךְ יעקב ריים, אוּן 
האָט עָם פעֶרצעָהלט דאָם ם נײַעס פוּן די צײַטוּננ. יעקב רייף איז בּאַלך 
פוּן דעָם נײַעָם זעָהר שטאַרק דעָרשראָקעֶן געװאָרעָן , אוּן האָט פאַר שרעָק. 
אַ נעָשרײַ נעָטוּהן ,אוֹי מײַן װײַבּ הײַסט דאָך טאַקי פיינא* ! דער פּעָרװאַלטעָר - 
װײַטעֶר , אַזוֹי װו עֶר האָט ניִזעָהן אַז יעקב רייף איז דערשראָקען געֶכּליִבּעַן, 
האָט עֶר עִם אָנגעֲהוֹיבּען אוֹיסציִפְרעֶנעֶן די נאַנצץַ מעשה, אין יעקב האָט ‏ 
עָם פּעֶרצעָהלט פוּן אָנהױבּ אָהן װו אַזוֹי זײַן װײַבּ אי אַהײַם געקומען 
טיט אַזײַ אוֹיסטערליש משונעת. דער פּעואַלְטעָר האָט זיך שטאַרק. 
פּעָרוואונדעֶרט אוֹיף דו מעשה אוּן האָט נעזאָגט, אַז עֶר אוַז אוֹיךְ ניִשט 
פּרעָמד איִן דאָקטאָריע, אוּן דאָס קאָן עֶר נאָר ניִשט פּעֶרשטעָהן, עָם זאָל 
מעָנליִךְ זײַן אַז א משונעָנע פרוֹי זאָל האָבּען איִן זִךְ אַזײַ נבוּרה, און זאָל. 
אַזױ פּיַעֶל קאַנעָן עֶסעֶן , אוּן צוּ דעַם אַלעָם זאָל זו איבּעֶר דו נאַנצע צײַם. 
קײַן אײַן װאָרט ניִשט רעֶרעֶן. הכּלל דעָר פּעוואַלטעֶר האָט בּעֶשטיִמט אַז. 
אוֹיף צוטאַרנענס וועָט עֶר זעלבּסט קוּמעָן צוּ יעקב רייף ֹעָהן די אוֹיסטעֶרליִשעָ. 
משוּנעֶנץָ. איַן דעָם זעֶלבּעֶן דאָרף האָט געָװאָהנט אַ שעָהפֿעָר, װעַלכּעַר 
האָט נעֶפּאַשעָט דעָם גראַפס סטאַרע שעֶפּטען . דֹעָר פּאַסטוּךְ האָט נעָהאַם 
אַ שש פאַר אַ מכשף , האָט דעֶר פּעֶרװאַלטעֶר געֲשיִקְט ריפען דעָם פּאַסטוך 
אוּן האָט עִם דעַרצעָהלט דײֵ גאַנצע מעשה װאָס דאָ טהיט זךְ אָבּ בּײַ דעִם 
אַרעָנדאַר יעקב רייף + דעֶר פּאַסטוךְ האָט זיך אוֹיךְ שטאַרק פעֶרויִנרעָרם 
אוֹיף דעָר מעשה, אוּן האָט צוּ געָזאָנט דעָם פעָרוואַלטעָר, אַז אוֹיף. 
צומאָרנעֶנס װעָט עֶר אובּעֶרגעֶבּעֶן די סטאַרץ שעפּסעֶן צוּ פּאַשעַן דעָם. 
יוּנגעֶרעֶן פּאַסטוך. אוּן עֶר מיט'ן פּעָרװאַלטעֶר זאָלעָן בּײַדעָ צװאַממען 
אַרובּעֶר געָהן צוּ יעקב רייף, בּעֶטראַכטעֶן די אוֹיסטעֶרלוִשעָ משוגעָנעָ. 


ו צומאָרגעָנם בּאַלד איַן דעֶר פֿריִה זעֶנעֶן געֲקוּמעָן צוּ יעקב רייף דעֶר 
פעָרװואַלטעֶר מיטץ שעהפֿעֶר . זײַ האָבּעֶן אָבּנעָוואַרט בֹּיַז דאָס משוּגעת איז 
אַרײַנגעקוּטעָן געמעָן זיך דאָס עֶסעָן. דעֶר שעֲהפֿעֶר האָט בֹּאַפוֹירעְן מעָן 
זאָל דאָס בּרוֹיט בּעהאַרטעָן איַן שאַנק אַרײַן עָם זאָל ניִשט ליְגעֶן גרײַט . 
כּדי זו זאָל דאַרפעָן עָם אָבּ צוּ זיכעָן, און דעָרװײַל' וועֶט עֶר האָבּעָן דאָס 
גילעָנענהײַט צוּ בּעטראַכטען זי . וועָן עֶם איִז נעָקוּמעָן די צײַם פון עֶסעַן, 
האָט זיך די טּוָהר ניַעֶפעֶנט און דו שידית אי אַרײַנגעקוּמעָן נעֶמעֶן זיַך ‏ 
דאָס עֶסעֶנוואַרג, אַזוֹי װי אַלעָ טאָנ. זי האָט אָבּעֶר נוִזעָהן אַז יא כּרוֹים 
| ינם 


דער שפאלער זידע אט יה 
לינט נישט אָנגעֶגרייט פאַר איהר, אַזױי וי אַלע טאָג, אוז זי געָגאַננען צנֿ 
דעֶר קיִך זעהן אוֹיבּ עִם איַז דאָ אין די טעפלעך אָנגעַנרײַט ניקעכץ . אַז 
זי האָט גוִזעָהן דאָס גיִקעָכטץ איז זי װײַטעֶר געָנאַננען צו דו שכּיְזאַרקעַ 
זכֿעך כּרויט . זי האָט דאָם בּרויםט געפוּנען און האָט עֶס צוּגעֲנוּמען, 
נאַכן הער איז זי צורוק' געַנאַנגען צנֿ דנ קיך נעֶמעֶן זִיִךָ די צוויי טעֶפלעֲךָּ. 
ניקעכטץ . . דאַן אוו דעֶר שעֶהפֿער צוּגעלאָפען און האָט זיך נעשטעלט 


אַקעגעֶן אֹיִהר , צוּ פּאַרשטעֶלעַן פאַר איֵהר דעֶס וװעָבֿ, און האָט איָהר 
געקיִקט ניִט איַן פּניִם אַרײַן אוּן האָט אויך געָװאָלט אַראָבּרײַסען פון אֹיָר 


די פערט שוַלע פון קאָפֿ. דאַן האָט די שידית געװאָלט עָם אַבשטופען 


פוּן זיִך און זי האָט שוין אוֹיפנעֲהוֹיבּעְן די האַנד עִם מכבּד צוּ זײַן מיט אַ 


קלאַפּ. אָבּער דער שעֶהפֿעָר האָט אָנגעחאַפּט זי בּײַ די האַנד און מיט 
זײַן אַנדעֶרע האַנד האָט עֶר פּלינק אַרֹיסנעָהאַפּט פון ‏ שטוועָל א לאנג / 
מעֶסעֶר, װעֲלֹכעָם עָם איז אוֹיךְ נִיִועָן א פעֶרכּיִשוּפ'יט מעסעֶר אוּן האָט אַ 


= הויכען געשרײַ נעטוהן אוֹיף איִר טיט דן װועָרטעֶר ! ,שטעָה די פֿעָרפֿלוּכטעַר 


מײַװעַל + זאָלסט גאָר ניִשט טוהן, װאָרעֶן אוֹיבּ נישט װעָל איִךּ דיך שחטעֶן 
מיט דעָם מעסעֶר". דאַן האָט דן שידית א לאָז אַרוֹים נעָמוּהן פון איהר 


0 בא הֹיכעֶן מריטש אַזזֹי וי א ניִלעכטעֶר , מיִט זעָהר אַ אוּמנעהאַריַשעָ 


2 


מוראַדינע שטוממע , אַזוֹי אַז אַפּילו דעָר שעַהפֿעֶר איז אוֹיךְ שטארק 


אובּעֶרגעָשראָקען געװאָרעֶן, אוּן האָט זִיֵך פוּן איָהר אָבּנעָריִקט י + די שירית 
האָט זיֵךָ געֲנוּמעֶן דן צװײַ טעפ גוקעכטץ מוט'ן ניִבּעֶקטץ , אוּן אוז בּאַלך 


צורוק אַרויף אויפץ בּוֹידעָם . 


נאָהךְ דעָם . װאָס דן שידית איַז אַרוֹיס פוּן שטוַבּ, האָט דֹעֶר שעהפֿעֶר 
נעזאָגט צוּם פֿעָרװאַלטעֶר אוּן צוּ יעקב רייף . אַצונד קאָן אוךְ אײַך שוין 
איבּעֶרנעֶבּעֶן א בּעשטימטע זאַך, אַז דאָס איז ניִשט די פיינא, און דאָם 
איִז אוננאַנצען - נאָר קײַן מענש ניִשט, נאָר דאָם איַז אַ מין טײַװעֶל פוּן 
דן שדים . אוּן װועֶן זן װאָלט נווועֶן פון דעם מין שדים , װועֶלכֿע געפונען 
זיך אוֹיף דעֶר יבּשה, װאָלט אוִך געקאָנט טיט אוָר מלחמה האַלטעֶן אוּן 
פּעַרטרײַבּעֶן זי פון דעָם אָרט . אָבּעֶר בּעװײַל זי נוִהעֶר צוּ דעָם מין שדים 
װאָס געֲפוּנעֶן זיך אין די װאַסעָרעָן, האָכּ איִך נישט קײַן פאָרטעָל קענען 
איר צי פּערטרײַבּעֶן זי . און נישט דוקא איִךְ נאָר קײַן שום מכשף האָט 
אוּבּעֶר זײַ נוִשט קײַן שלימה . דאַן האָט דעֶר פּעָרואַלטעֶר אוּן אוֹיך יעקב 
רייף אַרוֹיפגעזאָנט זײַעֶר מײַנוּנג, אַז נויִשט אַנדעֶרש נאָר דער עזריאל װאָס 


- האָט דאָ דופויר נעָװאָהנט האָט זיר געװאָלט נוקם זײַן אין יעקב רייף פאַר 


דעם װאָס עֶר האָט עִם די מיָהל אױסגעדיִננעֶן , אַזוֹי האָט עֶר דאָם שטיקעַל 


יע אָבּגעאַר בּײַט מיִם וועלכעֶן גרוֹיסעֶן מכשף, אַז מען האָט אובּעֶרנעֲטוֹישט 


דֹו פיינא יעקב רייפים װײַב אוֹיף א שידית , אוּן דן פיינא אוִז דאָרך שדים 

פעָרחאפּט געװאָרען עָרניץ איִן א אלד אַרײַן נעֲכּעֶן דנעפרן, פון װאַנעם 

זי גיִבּט אַרוֹים דו ידיעוֹת דְאָרךְ די קיַשילעֶךְ. אֶבּעֶר דְעֶר שׁעָהפֿעֶר האָט 

זיִך פון זײַ אוֹיסנעָלאַכט אוּן האָט געָזאָנט אַז דאָס איִז אַ אונמענליכע ואָך 
עַס 
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עֶס זאָל נעטאַכט וועָרעֶן דאָרך ‏ א מכשף, בַּעֲויֵל קײַן שוּם כּיֵשות. 
- ניִשט קײַן שליטה איבּעֶר די װאַסעָר=שְׁרים . אַלואָ קאָן אַנרערש נוִשטְ א 
נאָר אַז דאָס שטיקעל איַז געָמאַכט נעֶװאָרעַן ראָרך אַ העכעַרען אוּן א 
שטאַרקערען קראַפּט װ! כּיטוף איַז . נאָהך דעָם האָט װײַטער דעֶר שעָהפֿעָר 
געװאָרעַנט יעקב רייף, עֶר זאָל ניִדעֶנקעַן אָנצוּנרײַטען פאר דעָם מײַװעָ? ‏ 
טאָג טעָנליִךְ דאָס עֶסעַן צוּ דער צײַט. װאָרעָן אוֹיכּ נושט , קאָן זי חרום 
מאַכען דאָס נאַנצע הוֹיז אוּן אוֹיךְ אַפֹּיֵלןּ אוֹיסצוּרײַטעָן אוּן איִבּעֶרצוּדרײַען 
די נאַנצץ- מיִהל. האָט יעקב ניִפרעֶנט דעָם שעֲהפעֶר. װיַ לאנג קאָן דאָם ‏ 
אַלס אַזוֹי גערויערעֶן. ? האָט דעֶר שעהפֿעַר ניַעֶנטפעָרט. אַז דאָס האָט נאַר 
קײַן שיעור ניִשט וי לאַנג , נאָר דעָר װאָס האָט זו דאָ אַהעָר געֲשיַקט, 
! וועָן עֶר וועָם וועלעָן קאָן עֶר זי פוּן דאַנעט צורוק נעָמעַן . דאַן האָט יעקב 
רייף געֲזאָנט צו זײַ . אוֹיבּ עֶס איַז יאָ אַזוֹי, מיז איִךְּ מוֹדה זײַן, אַז דְאָם 
שטיַקעָל איז געַמאַכט געװאָרעֶן נאָר דאָרךְ דעָם רבּיץ, װאָס עזריאל איז 
בּײַ עִם ניוועָן פעַרקלאָנען מיך, אַז איִך האָבּ עִם די מיָהל אוֹיסגעָרוִננען; 
אוּן עזריאל האָט מיר נובּרעֶננ ‏ א קװיט וְעֶל פוּן דעָם רבּין, אַו אױבּ + 
איִךְ װעֶל עָם נישט צוּריִק געֶכּעֶן די מִיָהל , וועָל אִיִךְּ גרוֹים חרטה האָכּעֶן- 
האָט דער שעהפֿעֶר מיִט דעִם פעָרואַלטעֶר נעֶזאָנט צוּ יעקב רֵייף. אויבּ 
אַזוֹי, האָסט דו קײַן אַנדעָרעָ עצה נישט, נאָר דוּ טיַזט אונטערפאַלען 
דעָם עוריאלץ, עִם אַלץ נאָהך צוּ געֶכּעָן, כּדי עֶר זאָל מיִט דיַר פאָהרעָן 
צוּ דֹעָם רבּיץ, אוּן בּעֶהטעָן עֶם, עֶר זאָל דֹעֶם מײַװעֶל פון רײַן שִטּיבּ 
צוּריק נעַמען, אוּן מען זאָל דיַר צוּריִק' אָבּגעֶבּעֶן דײַן װײַבּ פיינא . אוּן זײַ 
האָכּעַן עִם שטאַרק געװאָרענט , עֶר זאָל דאָס בּאַלד טוּהן, װאָרעָן אוֹיבּ 
נישט, װעָר װײַסט װאָס נאָךְ פאַר א חוֹרבּן דער מײַװעָל קאָן ראָ 
אָנממכעַן - 

כאלד אין דעָם זעֶלבּעֶן טאָנ איַז יעקב מיט חרפַּה אוּן בּוּשה אוּן 
מיט גרוֹים איַנטערטהעניִנקײַט געָנאַנגעָן צוּ עזריאלץ. יִעקבּ האָט פאַר 
א נעװוײַנְט זעָהר שטאַרק אוּן האָט געָזאָגט, אמת אַז אך האָבּ 

טאַקי געזינריגט קעֲנעֶן דעָם אוֹיבּעֶרשט עִ, אוּן קעֶנעֶן דעָם צדָוִק װאָס 
די 0 מיַר ניבּרעֶנגט פוּן עֶס די התראה, אוּן אַממײַנסטען האָבּ אי 
געזונדונט קעֶנעֶן דיַר טיט דײַן הוֹיז נעֲווּנד, װאָס איִך האָכּ אױַךְ צוּ 
נעָנוּמעֶן די פּרנסה, אַבּעֶר אַצוִנד װיֵל איִך תשובה טוּהן, אִיַךְ װַל אײַך 
! צוּריִק געֶבּעֶן די מיִהל, און איַר זאָלט פון מיָר אַרִוֹיס נַעֶטעֶן די צרה און 
ָבּנעבּע מור מײַן װײַבּ. דעָר עזריאל האָט נאָר נישט פערשטאַנעֶן װאָס 
יעקב רעֶדט צוּ עִם , װאָס פאַר אַ צרה עֶר מײַנט, נאָר עזריאל האָט עָם 
אַזוֹי ניַעֶנטפעֶרט . זאָלסט וויִסעָן יעקב אַז איך אַלײַן האָכּ דיַר קײַן שׁוּם 
שלעֶכטס נישט נעֲמוּהן, אוּן איִך קאָן דיַר אַציִנד קײַן שׁוּם טוֹבה אוֹיךְ 
נושט טוהן. די זאַך װעָנדט זַך אין נאַ:צעֶָן נאָר אין דעֶָם רצוֹן פון 
שפּאָלעֶר צדיק , װאָס איך בּין בּײַ עִם ניַוועָן אוּן האָב דיַר ניִבּרעֶנגט פוּן 
עָם אַ התראה . אַלזאָ איז קײַן אַנדעֶרעַ עצה ניִשט דאָ נאָר אַז : בּײַדעָ 

זאלעַן 
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א א צו' עָם פָחרעַן, און עֶר װעָט שוין געֲויִם אֵלם פאַרעֶכטעָן. 


זײ האָבּען אַזוֹי נקָמוּהן אוּן זעֲנעֶן בּײַרץ געפאָהְרעֶן קײַן שפּאָלי , אוּן 
יא זעָנע אַרײַנגעַנאַנגען צוּם שפּאָלעֶר זײַדען . אָבּעֶר דעֶר צריִק האָט ניִשט 
0 אַרײַנגעלאָזט צוּ זיַך יעקב װייף, בּעװוײַל עֶר האָט עוֹבר ניוועֶן אוֹיה דעם 
: יחרם װאָס דעֶר גרויסער גאוּן מהר"ם מרוטעֶנבּעֶרג האָט נעָמאַכט, אַז אײַן 
0 אור !זאָל נישט משיג נבוּל זײַן דעָם אַנדעֶרן איִר. נאָר דעֶר שפּאַלעֶר זײַדעַ 

ט אַזוֹי נעזאָגט אַז אוֹיבּ דעֶר יעקב װיָל תשוּבה טוּהן, מיַז עֶר קוֹרם 
2 עָהן איִדעֶן מקבּל נזיפה זײַן אין ר זאַקעָן, און עֶר זאָל פאָר' זײַ 
6 0 1 0 יח זײַן אַז עֶר װועט מקיים זײַן דעָם פּסק װאָס איַך וועֶל טאַכ כעָן - דעָרנאָהך 
6 װעט. עֶר מעַגעֶן ארײַנקומעָן. יעקב האָט אַלץ נעֶטוּהן װאָס מען האָט עִם 
| ז הײַטען אוּן איִז דעָרנאָהך אַרײַנגעָק וּמעֶן צוּם שפּאָלעָר זײַדען, אוּן" האָט 
! פּאַר. עָם שטאַרק געֶװײַנט אוּן איז געֶפאַלעֶן דעָם צדיק צוּ די פּיִם, און 
1 האָט. עִם שטאַרק מפֿײס ווועָן, אוּן עָם גיִבּעָהטעָן עַר זאָל שוין עִם 
! אַו רוֹים העֶלפעֶן פון די צרה. האָט דעֶר שפּאַלעֶר זײַרע צוּ |. געֲזאָגט. די 
האָסּט דיִר פּעָרדיִנט די שטראָף מדה כּננר מדה, װאָרעַן אַ װײַב װעֲרט 
רער יו די אי יט דעָם יע ,מיָהלײ . הײַנט אַז 7 יי 


אז מע האָט בּײַ דיָר צוּ געֲנוּמעֶן דײַן מיה האָט יעקב אי מיט אַ 
געָווײַן - יא אָמת הײַליִגעֶר צריק , אָבּעֶר דאָס שט! עָהט דאָךְ אויך אין די 
| נמרא, אַז תּשובה פּוֹעל'ט שטעַנדיָג ; אוּן איִךָ בּיִן גרײַט תּשובה צוּ טוה 
. אזּן מקיים צוּ זײַן אַלם װאָס דעֶר הײַלינעֶר צדיק װעָט אוֹיף טיר נוזר 
- זײַן , האַט דֹעֶר שפּאָלעָר זײַרע עִם ניַעַנטפּעָרט. נוּ אַז דו װיַלסט בּאָמת 
0 תשׁוּבת טּוהן איַז נוּם . װעֶט אַלֹעָם פעָראָכטעֶן װועֶר עַן. רעֶר שפּאָלעֶר זײַדע 
? האָט -בּאַלד אַרױיסניגעַבּעֶן אַזײַ פסק. אַז יעקב רייף יאָל היוק האַבען 
אַלעָ יהוצאות אוּן אוֹיך די קאָלסיע ואס עֶר האָט שמעָהן אוֹיף די טיהל . 
און עֶר זאָל בּאַלד איַבּעֶרגעִבּען צוּ עזריאל בּריִםל קעֶר דעָם קאַנטראַקם 
יט די מיָהל טיט דעָם קװיט פון דוי קאָלסיע, אוּן זאָל עִם נעֶבּעַן אַ כּתב 
א רײַעֶנט , אַז עֶר גיִבּט אֵלם איַבּעֶר צוּ עזריאל בּריִם? קעַר. נאָךְּ האָט 
| עֶר שפּאָלעֶר זײַדע געָזאָגט, אַז אַזוֹי וי זײַ װעַלען אַהײַם קוּמעַן, 
0 0 זײַ דע פּוהרעֶן , אוּן בּײַנאכט זאָלען זײַ אַרוֹיפלעֶנעֶן די זאַכען 
0 יו בּאַלד איַן יי פּריָה זײַגעֶר 2 ָקם זאָל שי מוט 


)טי אוּן דעָכט -גלײַכען און דײֵ לב שעה אל יב מוִט װײַנע זאַכען 
יז ! פֿאָהרעֶן אוַן דעָם דאָרף אַרײַן ווו עזריאל װאָלנט הײַנט, אין 
ו זאָל זִיִךְּ אַרײַנצוהן איַן עזריאל'ם דידה אַרײַן. אוֹיפץ וועָג װעָב איר אײַך 
;אַגעַנענעֶן איַן מימען װעָג, זאָלט אִר אײֵּךְ שטעלען און אוִר. ואָלט איָךְ 
געֶבּעֶן אײַנעֶר דֹעָם אַנדעָרעֶן דר העֲנד, און אור זאָלט אײַךְ אײַנער רֹעָם 
אָנ ערע מוחל זײַן מוטץ נאנצעַן האַרץ, אוּן אוֶר זאָלט װעֲרעָן צוריק 
אמת'ע 
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אוֹיפ'ן וועָ: האָט יעקב אוֹיפֿנעָרוֹיבּעָן די העָנר צוּם הוַמעָל - אוּן 
| האָט טיט טרערעֶן אוֹיף רו בּאַקעֶן געֲלוֹיבּט דעָם אוֹיבּעֶרשטעָן, פאַר. 
דעָם חסר װאָם עֶר האָט טיִט עָם שוין געֶטוּהן, אַז עֶר אוז פּטוּר נעװאָרען 
דיַ צרה פון זײַן שטוב . צוּן האָט נַיִבּעֶהטעֶן װײַטעָר דעָם אוֹיכְּעֶרשטעַן,. 
אַז אַזוֹי װיַ עֶר האָט אָנגעהוֹיבּען צו טוהן טיט עָם אַ חסר, אַזוֹי זאָל עֶר. 
עִם וװײַטעַר העלפען טיט אַלעָם עִם האָט ניִשט לאַנג געָרוֹיעֶרט. אוז 
שוֹין עזריאל אַקְענעָן נעָקוּמעֶָן מיִט זײַנע' פֿיִהרֹעָן, און זײַ האָבּעָן זיך 
בּײַדע בּאַנעֶגעֶגט . מיַט נרוֹים בּעֲנײַסטעָרוּנג. זעֶנעֶן זײַ אַרױפּנעפּאַלען אײַנער. 
אוֹיפן צװײַטען אוּן האָבּעָן זיך צוּקושְט פְאַר פרײַר. זײַ האָכּעַן זִךְ מוחל. 
ּיְוועָן אײַנעֶר דעָם אַנדעָרעָן, אוּן האָכּעָן זיך יַנעֶבּעַן דרי העָנר זאָלען 
פוּן הײַנט אֶהן בּלײַבּעֶן נוטע פרײַנד אײַנעֶר דעָם צװײַטען אויף עֲװוָג. 
אוֹיךְ האָבּעָן זײַ זיך אָפּנעשטיסט , אַז אַזױ וי דעָר אוֹיבּעֶרשטעֶר וועָם 
נאָר העֶלפְעֶן , װועָן. פיינא װעָם אַהײַם קוּמעַן בֹּשלוֹם, אָלעָן זײַ זיר 
צוזאַממען קוּמעָן, משדך צוּ זײַן זיִך טיט זײַעֶרעַ קינרעָר, אוּן אוֹיף די 
תּנאיִם וועֶלעֶן זײַ זיב העָרשט פריַעֶן מיַט אַ גרויסע זא . זײַ האָבּעָן זיךָ 
געֶזעֶנעֶנְט מיִט געֶװײַן, אוּן האָבּעָן זוך נעַװיַנטעָן, או עֶס זאָל בײַ װזײַ. 
מקוּים וװועָרעֶן דער פּסוּק +הזוֹרעים בּרמעה, בּרנה 8 דאָס איָו 
מײַמש, דו װאָס זײַעֶן מיט טרעֲרעָן, װועָלעֶן שנ א מוט געָזאַנג , ' 


וי אַזיי 0 אַהײַם נעָקוּמעֶן ז 


פּיינא יעקב ב'ם װײַב אוז אַװֹי ניִזעֶסעֶן אוֹיף הו קָעָמפא בײ דֹעָם 
דִנעֲפֹּר . װײַט פון איהר הײַם בּערך צעָהן מײַל, די ידיעוֹת װאָס זי האָט 


גונעֶבּעֶן אוֹיפ'ן דנעֲפֶר דאָרך דן קײַשילעַךּ, האָבּעָן אוֶר נושט געָקאָנט 


בּרעֲננעֶן די ריכטונע הילף. בּעֶװײַל בּײַ די בּרענעֶם פוּן דנעֲפר געָפֿיִנעֶן זיִך 
אַזעָלכעָ קעֲמפּעָם טיט זעָהר נרוֹיסע װעֶלרעֶר זֹעָהר פּוַעָל. צויִשעֶן די 
קַעֲמפֹּעס מיט די װעֶלדעֶר איִז דאָ גרויַסץע שטּרעקעָס װיַסטעֶניִשעֶן, װעֶלכע 
בּאַשטעָהן אֶדעֶר פון בֹּלוֹיס זאַטריַנץ פֿעֶלְדעֶר . אֲדעֶר פוּן די סטעָפּעָם, 
וי עֶס װאקסט דאָס וילע הוֹיכעָ נראָו. אַלזאָ איַז דאָס ווַועֶן 
אַ אונטעָנליכע זאך צו געָהן זיכעֶן זי , װאָרעַן טעָן האָט נוישט נעקאָנט װיַסען 
וועָלכעֶר. װאַלד דאָס איַז. אָבֹּעֶר פיינא האָט זיךְ געַטוּהן דאָם איְהרעֶנעָ, 
ײַ איו ניִשט טור געװואָרען אוּן האָט אַלע טאָג אַרוֹיסגעשוקט אויפ'ן 
-דנעֶפעֶר צװײַ קיַשׁולעָךְ טיט צװײַ שטיקלעֶךְ צװײַנען מיִט אוֹיפשריִפטעֶן 
רעָכעֶנעֶנדיִנ אַז עֶס אוִז אונטענליִך מענשעָן זאָלעָן אַזוֹי נאָהך פון איַר 
נוישט נעָווואָהר װועָרעֶן. זי װאָלט דאָרט נעֶקאָנט אַזוֹי אָכּזוצעָן וו לאַננ, 
איַן די קײַשילעֶךְּ װאָלטעֶן איָהר נאָר עניג נעֶהאָלפעֶן. אָבּעֶר אַז עִם איז 
יצעָקוּמעֶן דן צײַט, װאָס דעֶר אוֹיכַּעֶרשטעֶר האָט זיִך שוֹין איַכּעֶר אִיַר 
דעַרבּאַרעָמט, ני זאָל שׁוֹין צוּרוק אַהיִַם צוּ איָה- נעָסט, האָט זיַך גאָהױ 
געמאכט 


;2 


וועלכע פלעֶגעֶן וֹיִךְּ געפונען אוֹיף דו עַרטעֶר. אוּן וו דעֶר שטײַגעֶר איו, 


האָבּעָן דו פּריִציִם מוט געָנומעֶן מיט יךְּ יאַנד=הועד, װעֶלכעְ זעַנען- 
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| געמאַכט אַנ'אַנדערע סיבּה, פֿון װעֶלכעָ זי איז נעָהאָלפעַן געװאָרעָן, עֶם . 
האָט זיךְ געָמאַכט. אַז דרײַ. פּריִציִם. פוּן דרײַ דעֶרפעֶר האָבּעֶן זִיִךְ צוּזאַממען.. 
אט געֲנוּמען זאָלעןן רײַטעֶן אוֹיף פּאָלעוואניע. איִן דו װײַטע סטעָפּעָם, אוֹיךְ. אין . 
 -‏ דיַ גרויסע קעֲמפּעִם נעֶבּעֶן דנעפר, צוּ פאננעֶן זײַעֲנצעֶם אָדעֶר פֿוקסען, . 


שי 


ניִלערעָנט סִפּעְציַעָל צוּ די פּאָלעָואַניע, אוּן האָבּען א שטארקען חוש הריח - 


ינא אוז ניְוועָן. די פּריִציִם האָבּעֶן בּאַמעָרקט צויִשעֶן די הוֹיכעַ גרעַועֶר 
אוּן האָבעֶן געװאַלט אַרויסיאַנען די פוּקסען פון די סטעפּעָם אוֹיף הא 


0 פּעַרקעֲרוְוועֶט צו עֶנטלוֹיפען אוֹיף דו קעֲמפַּעַ צווישען די געֲדיִכטץָ בּוֹימְעֶר 


-אַז ;דאָ אוז שוֹין נעֲקומעַן איָהר סוֹף. אָבּעֶר ‏ װועֶר װײַסט װאָס דְעֶר סוֹף 


אַז דאָס קוֹל פון דֹעם בּיִללעָן װעָרט אַלע מאָהל נעַנטער צוּ איהר אָרט, 


= זאָלען. העֶרשפּיַרעֶן פוּן דעָרװײַטעֲנם, װי עִם בּעָהאַלט - זיך נאָר עָפֹּעָם אי 
- = לעבּעָדוִג בּאשעֲפעֲנישׁ.. עִם האָט זי געַטאַכט פּונקט, אַז די פּרוצים. 
= = זעָנען געֲריִמעֶן אויף דעָם יאגר איַן די סטעפעם געֶבּעֲֿד קעֲמפּא וו / 


לַעֶהְרוִגעֶן פלאץ, בּדי די יעָגעֶרס זאָלען קאַנעָן שוטעַן. צוּ זײַ פון. דעֶר װײַטעַנס,. 
די פוקסען זעֶנעֶן אָכּעָר אויך נישט קײַן נאַראָניִם און זײַ האָבּעַן זַך. 


= גרוֹיסע פֿוּקסעָן אַרוּם לויפֿעַן, אוֹיף וועלכע די פּריציִם האָבּעָן אָנגעָרײַצם - 
די יאַגד=הונד + די הונד האָבּעָן אָנגעֲהוֹיבּעַן אָנצופאלען אוֹיף די פוקסען ! 


יא יט 


| װעָט. דאַ זײַן, צוּ צוּם ניִטען, צוּ צוּם שלעָכטעֶן, זי האָט אָבּעֶר גיַהעָרט. ! 


יװ מַעֶן קאָן נישט שיסעֶן , אַזוֹי. װי פיינא האָט דעֶרהעָרט פוּן דעָרװײַטעַנם/. 
- דאָס בּיִללעֶן פון די הונד מיַט דעָם קוֹל פוּן טראָמפּײַטערעֶן װאָס הי / 
' יענעָרס האָבּעַן גיגעבּעֶן אַלע מאָהל מיט זײַעֶרעַ טראָמפּײַטלעך פיננאַלען. -. 
צוּ די הונד, זאָלעָן װוימען װאָס צו טוהן, איִז זי זְעָהר דעָרשראָקען געװאָרען - 
- דאָס האַרץ האָט איָן איַר שטאַרק אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ קלאַפּען  ,‏ טראַכטענרוג . 


0 האָט זי פּעָרשטאַנעֶן אַז די הינד זעַנעֶן שוין אוֹיף די קעֲמפא ניִשט װײַט : 


אַזוֹי װי דו הינד האָבּעֶן זי דעֲרזעָהן און די משונה'דוגע מלבּושיִם, האָבּעַן 
= זי פּאַר אוַר אוֹיך און אָנהוֹיבּ אַבּיִסעָל געָשראָקעַן. און זענען נַיִשְט 
בּאלה! צו געשפּרוננען צוּ אִיר. עִם האָט אֶבַּעָר ניִשט לאַנג געָדוֹיעֶרט, 


אבטרעטען 


שי פון אוָר, האָט זי מוֹרא . געקריגעַן, אַז דו היַנד זאָלען אור ניִשט בעֶפֿאַלעַן /! 
- = אוּן בּײַסעַן,. האָט זי זיִך געשטארקט מיט אלע קרעפטעָן, אוּן האָט זיך / 
- אַרוֹיף געהאַפּט אוֹיף אַ בּוֹים, און האָט געֶחאַפּט א לאַננעָן. שטעקעֶן או !! 
- האַנד. אַרײַן,. זאָל זיך אָבּיאָגען פון די הונד ‏ אָבּעָר דְאָס אַלעָם האָט נאָר = 
- נישט געהאָלפען . װאָרען אַזוֹי וי דו הינר זעָנען נעקומען נעַנטער צוּ /! 
איִר אָרֶט, האָבּעֶן. זײַ בּאַלר דעֶרשפּירט אַז דאָ געֶפִינְט זיַך עְפֹּעֶם אַ מעָנש,... 
און זענעְן בּאלד צונעלאַפֿען צוּ דעָם אָרט װי זי אוז געַשטאַנען- אָבּעָ 


= יל 


= און. די הינד האָבּעָן אַנגעהויבּעֶן צוּ עֶרנענטערעֶן זיךְ. צו אוַר , און האָבעַן! /! 
= עַװאָלט זו. אַראָבּשלעפען פון בּוֹים - זן האָט זיך פון ‏ זײַאבּוסַעָל אָכּנעַיאָנם. ! 
{ פיט 0 שטעֶקעֶן . אָבּעֶר דן הינד האָבּעֶן שׁוֹין נישט געװאָלט פֿון אותף, 
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אָבּטרעֶמעָן, נאָר זײַ האָכּעָן שטאַרק ועַבּיַללעֶן אוֹיף איִהר, און האנש 
נעֶשפּרוננעָן אַרוּם דעָם בּוֹים, אוּן זי האָט נאָר געֶשוינעָן טיט דעָם. 
גאַנצעָן כֹּח אַװעָק צוּ טטײַבּעַן פֿון זיך דן הינד, זי האָט שמאַרק / 
געפּאָכעָט אוֹיף זײַ מיט'ן שטעַקעֶן אַרוּם אוּן אַרוּם, אוּן די הינד זעָנען / 
װײַטעֶר דאָרך דעָם אַלעַ מאָהל מעָהר בּײַזעָר געװאָרעָן, אוּן עִם האָט זִיַךָ 
נעָמאַכט אַ שטאַרקץ מלחמה צווישען זײַ. אין דעָם זעֶנעָן די יעֶנעָרם אוֹיך 
צונעָריִטעָן אַלעָ טאָהל נעֶָנטעֶר צוּ דֹעָם אָרט, אֶכֹּעֶר װִ!ָ עֶרשטּוֹינט 
זענעָן זײַ נעָװאָרען אַז זײַ האָבּעָן ד'העָרט פֿון דעַרװײַטעֲנם עָפֹּעֶם אַ קוֹל 
פֿון א מעָנש, װאָס וָועָהרט זיִךְ שטאַרק קעֶנעֶן די ויגר. בּעֲװויַל זײַ האָכּען 
געוויסט אַז אוֹיף די' עֶרטעֶר קוּמט קײַנטאָהל נישט קײַן מענש, אוֹיסעַר 
אַטאָהל װאָס יעֶנעָרם רײַטען אוֹיף פּאָלעװאַני אין די עֶרטעָר, די יעֶנעָרס 
האָבּעָן קוֹדם נינעֶבּעֶן אַ סיננאַל טיט דן טראַמפּײַטלעך צוּ דן הינר, אַז זײַ 
זאָלען נישט בּײַסעֶן, זאָלעָן נאָר בּלוֹים בּיִללעַן אוּן שטעָהן אוֹיפן אָרט, 
װאַרטעֲנדיַג בּוִז דו יעֶנעָרם װעלעֶן דאָרם צוּ קוּטען. די יעֲנעֶרם זענעַן צוּ 
געָריִטען אַלעָ טאָה? נעֶנטעֶר שיט דעָם קוֹל פֿון בּיִללעָן, בּיז זױ זעֶנע 
צונעָקומעֶן צוּ דעָם אָרט . 
די יעֶגעָרם זעַנען נראַדע נווועָן אײַדעֶלעַ פּרוִציִם מיט נוטע הערצעֶר, 
אוּן אזוי װוי זײַ זעַנעֶן צעֲקוּמעָן צוּ דעָם אָרט אוּן האָכּעַן ניהערט אז. 
דאָם איִז אַ קוֹל פון אַ פֿרוֹיעֶנציִטעֶר, װאָס שרײַט אַזוֹי װיִלד אוּן איז נעַקלײַדעט - 
אויך אַזוֹי װיַלד, האָכּעֶן זײַ זיך שטאַרק פֿערװיִנדעֶרט, זײַ האָבּעֶן גערעָכעֶנט אז 
דאָס איָז, אֶבּעֶר עֶפֹּעֶס א מין װאַלד מעֶנש, אָכּעֶר עֶפֹּעָם אַטין מײַװועֶל. אַבּעַר 
פײַנער פוּן זײַ האָט זיךָ נעַשטאַרקט און האָט אַ געַשרײַ געטוהן צוּ אור * 
אָנ אונז ועֶר בּוזם דו" ! פיינא האָט זײַ באַלד ויעֶנטפַּעָרט מיִט הי 
װעֶרטעֶר. +שרעקט אײַךְ נישט פאר טיר, איִך בּיַן אַזײ מעֶנש וי איָר, איַך 
בּיִן די פֹרוֹי פֿיינא רייף" - די פּריָציִם װײַטְעֶר פּלעַנען אוֹיך אַלץ טאָג צוּ - 
לַעָהזעָן צײַטונג , אוּן זײַ איז געֲוועַן שוֹין נמשץ נים בּעװיִסט דער נאָטען . 
פיינא רייף , אַלזאָ האָבּעָן זײַ בּאַלד פּעָרשטאַנען אי דאָס מיו דאָס זײַן 
וי זעֶלבּעַ פּעַרװואָרפּעֶנע פרוֹי, װאָס דו צײַטוּנגעען שרײַבּעָן אַלע טאָג וועֶנען 
איַר. די פּרּיִציִם האָבּעֶן בּאַלד אָבּגערופֿען -פון אִיִר די הער, און אע 
צוּ נעָריִטעָן נעָנטעֶר צוּ אור. זײַ האָבּעָן ‏ אָנגעֲהוֹיבּעֶן אוים צוּ פרענען 
זו, וי אַזוֹי זי איז דאָ אַהעֶר פּעָרוואַרפּעָן נעװאָרען . אָכֹּעֶר זי האָט נִיִשט 
געַקאָנט זײַ עֶרקלעָרן ‏ די זאך פּינקטלעך, זי האָט געזאָגט אַז זי װײַסט 
נוִשט מעָהר נאָר דאָס אַז איז זיך געָנאַננעֶן אוֹיף די נאַכט אַבּיִסעָל 
אָנבּאָדעֶן אן טיַעֶךְ אוִז זי אַרײַנגעָפאַלען און אַ טיפעניִש, אוּן פאַר 
שׁרעָק אוז זי בּאַלד פֿעָרחלשת נעװאָרעָן, און װאָס מיט אוַר האָט זיף 
נּעָמאַכט װײַסט זי נוִשט, נאָר ראָס אײַנע װײַסט' זי אַז אין דעֶר פריח 
איִז זו אוֹפֿנעַקומען פוּן חלשות, און אוז דאַן נעֶלעֶנעְן אוֹיפ'ן ואַמשַ. 
נעֶבּעֶן װאַסעֶר, איז זו עֶנטלאָפּעָן אוֹיף די קעמפּא אוּן האָט זיך בּעָהאַלטע - 
צוווִשׁעָן די בּוֹימעֶר, דאָ האָט 7 זיךְ נעָמאַכט רו - מלבִּוְשִׁם , און וא 
האםט :-- 


הער ' שפאלער זיידע לא 61 


),),), 4 5555 


: אַז מענשען זאָלעֶן פוּ אוֶר נעואָר ווערען. זי האָט אוֹיךְ זײַ 
: ועָלכעֶן דאָרף זי איז, די פּריָציִם האָבּעָן בּאַלד דעָרקאָנט 
אָמעָן פוּן דֹעָם דאָרף, אַז דאָם איז אינם פוּן דעָם גראף 
װולאָװס ניַטעָר. זײַ האָכּעָן אוֹיף איַר נרוֹים רחמנות בּעֲקוּמעֶן, 
כּעֶן זײַ זי געַטרײַסט, און זײַ האָכּעָן איַר נעֲזאָנט װֹעָר זײַ זעֶנעָן, 
זאָל פאַר זײַ נאָר קײַן מוֹרא ניִשט האָבּעֶן, נאָר אַררבּא זי אוו 
האָט אוֹיף זײַ אָנעַנטראָפּען. אוּן זײַ װעֲלעָן שוֹין ועָהן 
בּיִז און איִהר ‏ הױו אַרײַן. בּאַלר האָבּעָן דו פּריִציִם 
שי : פוּן זײַ עֶר זאָל געשװויִנד רײַטען איִן דעָם נאָנטעָן דאָרף - 
א רענגען א קאַרעטא מיט גוטע פֹעֶרר אוּן אוֹיךְ שעֲהנע מלבּוּשיִם 
אוּר. די צװײַ פּריציִם זעֶנעֶן דאָ נעָכּלובּעֶן טוט אור, און האָבּעֶן זי 
פנעפרענט אוֹיף אַלֹעָם, װו אַזוֹי איִר איו דאָ עָפֹעָם דעָרנאַננען. זײַ 
אַלץ בּעטראכט און האָבּעָן זיך זעָהר פעֶרװוִנדעֶרְט אוֹיף דו 
זם װאָס איַר איִז דאָ גיִשעָהן, און אוֹיךְ אוֹיף אוַר חכמה מיט אֵלעָ 
אײַנפאַלען, + װאָס פֿאַר עצות זי האָט זיך דאָ גינעֶבּעֶן בי יעֶדער 
ד. די פהיצום האָכּען זיך נעָפרײַד, װאָס זײַ אוו געֶליֹנגעֶן מציל 
פרוֹי פיינא רייף, װאָס איז בּעֶשרובּעֶן און אַלעָ. צײַטונגען . 
זאָבּעַן זײַ געָזאָנט מיָט געֶלעָכְטעֶר . *מיֶר זעָנעָן אַרוֹיסגעָריִטעָן 
אַגד פֿאַנגען פֿוקסען מיִט זײַעֶנצַעָן, צום סוֹף האָבּעָן טור נאָר 


געקוּמען צופאָהרֶ אוֹיף די קעֲמפּא אַ 
רעטא , וועלכע האָט געֶבּרעֶננט שעהנע מלבּוּשיִם פאַר דו 
די פּריַציִם זעֶנעֶן פוּן דאָרט אַװעָק געָנאַנגעָן, זי זאָל זיך 
עֶן אַנטוהן דן 8;בּושיִם, טי האָט זי זיִך אַלײַן אַרײַנגעזעצט 
קאַרעֶטא און איֵז פון די קַעֲמפּא אָבּגעפֿאהועֶן. די פּריַציִם 
אֶהךְ געריְטעֶן נאָהך די קאַרעֶטא. און זײַ זעֶנעֶן אַזױ געֶפאָהרעֶן 
זעֶנעֶן אָננעקוּמען 0 אַ דאָרף אַרײַן, װעלכעָם האָט ניַהעֶרט צוּ 
פוּן די דרײַ פּריִציִם . דאָרט האָט זי אָבּנעָשטײַנט צוּם נעָכטונעָן, 
זי נאַנץ שעָהן אויפֿנענומען , אוּן מעָן האָט זי דעָרקװויִקט מיט 
ה, מולך, ‏ אײַעֶר און גוטע פֿרוכטען . נאֵהך דעָם האָט מעָן 
עֶן אַבּעֲזוּנדעֶר שטובּעָל צוּם שלאָפען. צוּמאָרנענס. זעֶנעָן 
יָא דרײַ פּריִציִם צװאַמטען נעָקוּמעֶן, און האָבּען זיִךָ 
זײַ זאָלעָן זי אָבּשטעלעָן אַהײִַם אין א שׁעֲהנעָ קאַרעֲטא, 
אֶלעֶן נאַכרײַטעָן, צוּ עֶרקיּנדוְנעָן זיִךְ גוט װעָנעָן די גאַנצע 
װאָס דאָ. אוז ניִשעָהן מוט דו פרוֹי. טעֶן האָט זי װײַטעֶר 
עֶזעַצט. און אַשׁעֶהנעָ קאַרעָטא, און מען אוו מוט אי 
פאָרען , און די פּרוָציִם זעֶנעֶן נאָהך געֶריִטעָן, בי זײַ זעֶנעֶן 
נעָקומעַן 
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געָקוּמען אין דעָם דאָרף אַרײַן . װיַ ז האָט נעָװאָדנט בּשעת. זי 5 
אַרײַנגעפֿאַלעָן איַן װאַסעֶר אַרײַן , 5 א 
אַזוֹי וי זײַ זעֶנעֶן נאָר אָנגעקוּטעָן איַן דעָם דאָרף אַרײַן , איז געװאָרען. 4 
בּאַלד אַ גהויסער רעש, אַז די אָמת'עָ פייגא יעקב רייפם װײַבּ איז געַקוטעַן* יי 
פיינא אוז בּאַלד אַרײַנגעלאָפֿען איִן דעָם הוֹיז אַרײַן וו זו האָט נעָװאָהנט + 0 
אָכּעֶר וו עֶרשטוֹינט אוז זי נעװאָרעָן, אַז זי האָט דאָ גאָר נועָהן עזריאל'ם - 
װײַבּ אוּן קיִנדעֶר , װעֶלכעָ האָבּעֶן זי בּאַדעקט מיט קיִשעֶן אוּן מיִט טרערעָן - 
פּאַר גרוֹיס שמחה . פיינא האָט נאָר נישט געװויָסט װאָס דאָ טיָהט זיַך עָפֹּעָסי / 4 
אֶבּעֶר זײַ האָבּעֶן בּאַלד איר דעַרצעָהלט בּקִיצוּר װי אַזוֹי עֶס אוז נעֶװאָרען ! 
שלוֹם צוויִשעָן זײַ. דעֶר דעָרואַלטעֶר פֿון דאָרף איַז אוֹיךְ בּאַלד געָקוּטעָן ‏ 
צוּלוֹיפעֶן, זעָהן אוּן העֶרעֶן די גרויסע װיִנדעֶר אוּן האָט זיִך שטאַרק מיִט אוָר ו 
געפֿרײַט . פֿיינא האָט זיך אָנגעֲהוֹיבּעְן בְּעֶהטען מען זאָל זי בּאַלד אָבּפיהרען. 
אַהײַם. דער פּעָרוואַלטעֶר פוּן דאָרף האָט בּאַלר געָשׁוקְט נאָך. 
צװײַ קאַרעָטעָםס, אײַנץ פֿאַר זיִך, און אײַנע פאַר עזריאל'ס הוֹיזנעֲזונד .. שי 
פיינא האָט. זיך צוריִק אַרײַנגעזעָצט איִן די קאַרעָטא װאָס זי אוז מיט ‏ 
אור געַקוּמען צוּפאָהרעֶן, אוּן די אַלעָ דרײַ קאַרעָטעָם טיט די דרײַ פּריַציִם . 
רײַטעָנדיגע אוֹיף פעֲרד , זעָנעָן צװאַממען נעַפֿאָהרעָן איַן דעָם דאָרף / 
וי יעקב רייף האָט העֶרשט נעָװאָהנט . מײַלא װעֶר איַז דעָן אונשטאַנד צנ. 
בּעַשרײַבּעֶן דו נרוֹיסע שטתה װאָס דאָרט איז ניְוועָן, פּונקט נלײַן אַזױ װ!ַ די 
פֿײינא װאָלט אויפּנעשטאַנען תּחיית המתים . אַ נאַנצע נאַכט זעֶנעָן דאָרט. װ 
אַלעַ געסט געָזעֶסעֶן אוּן שטאַרק נעָפרײַד זיִךְ. ד! פּריִציִם װאָס האָבּען - װ 
פיינא געֶבּרעֶננט האָבּעָן פֿעָרלאַנגט מען זאָל זײַ קלאָהר מאַכעַן אין 4 
דער נאַנצעָר מעשה פון אָנהױבּ בֹּיִז צוּם סוֹף, אוּן זײַ האָבּעָן די צוםן, 
מעשה אויפנעֶשריַבּעֶן אוֹיף זײַעֶר שפּראַך, און האָבּען דאָס איַננאַנצעָן . 
דעֲרנאָהך מפֿרסם ווועֶן אין עֶטליִכעָ צײַטוּנגעָן, דעסט גלײַכען יעקב . 
רייף טיט עֶזריאלץ האָבּעֶן װײַטעֶר אוֹיפֿנעֶשריִבּעֶן די נאַנצעַ מעשה אוֹיף + 
יוּדיַש, די װעָלט זאָל װיַסעָן דעָם אוֹיבּעֶרשטעֶנס װיַנדער , אוּן די װיַנדעַר 6 
פּוּן שפּאָלעֶר זײַדעֶן . נאָהך דעָם זעָנעֶן די דרײַ פּריִציִם אַהײַם געפאָהרעֶן . : 
בּאַלֵד דעָם צװײַטעָן טאָג האָבּעַן זיך עזריאל אוּן יעקב טשדך ניוועָן מיט זײַערעַ , 
! קיַנדעֶר , אוּן האָבּעֶן געשריַבּעֶן הּנאיִם. נאָהךְ די תּנאיִם זעֶנעֶן בּײִדע מחוּהניִם . 
מוט דוי חתן כּלה געָפאָהרעֶן קײַן שפּאָלי, אוּן האָבּעֶן 2 פֿארץ . ו 
שפּאָלעָר צדיק אַלס וי אַזױ עָם איז צוּגענאַנגען , דעֶר צדיק ה 8 זיך מיִט ‏ 
זײַ שטאַרק געָפֿרײַד אוּן האָט זײַ גיִבּעֶנשט . נאָהך דעָם וַעֶנעֶן זײַ אַהײַם געָ= / 
פאָהרעֶן מיט נרויס פרײיד . עִם האָט נישט לאַנג געֶדוֹיעֶרט אוּן יעקב רײַף האָט, ו 
געָטאַכט זעָהר אַ נוּט גישעֶפט בי דעָם גראַף פּאָטאָצקי. פוּן וועֶלכֹעֶןזָעֶר 6 
רײַך נעװאָרעַן , אוּן עֶר האָט זיִךְ אָנגעַהוֹיבּעֶן צוּ פּוִההעֶן חסוַריִשׁ , בּעֶװײַל עָרן) 
האָט שׁוֹין נעהאַט אטונה אין צדיקים . אוֹיךְ איז עֶר נעֶװאָרעֶן אַ גרוֹיסעַר מכנים א 
אורח . די בּייִדעַ מחוּהניִם זעֶנעַן געֲוועָן שטענדיג גרוֹיסע נגידים וי לאַנג זײַן. 
האָבּעֶן נולעָכּט , אוֹן האָבּעֶן אױסגעפּיִהרט זײַעַרע יאָהרעֶן טיט אַלעָם נוּשעָ * 4 


ו 


2 דער 
שְפַּאלֶער זֵיידֶע 


דאָ שטעָהט בּעֶשריִבּעֶן די וואונדערליכע טעשה פֿון 


צוויי מענדילעך 
צעהן טיזענד רענדלעך 
זײ זעֶנען זִיָךְ געָוועֶן שטאַרקעַ ידידים , צוּם סוֹף האָט אַיינעֶר דעֶם צװוײַטען 


נעֶמסר'ש װעַנעֶן צעָהן טוֹיועָנד רעֶנרלעך . און דוֹרךְּ דעָם שפַאָלעֶר צרוק 
אִיז עֶר אַרוֹים רײַן פֿון משפּט , 


ייי--שריישף-3 :432 -ינייר--י 


שִיכּערגעֶזעָצט פוּן בּעריהמטעָן ספר װאָס דער טארלער רבּי פון לארו 
האָט אַרוֹיס גינעֶבּעֶן מיט דֹעָם נאָמעֶן 


תפארת מהרא"ל 


4 - ווארשא. 
= בתוצאות בית מפחר הכפרים של ר'אברהּם כהנא 
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= 


דער שפאלער זיירע יו 7ד 2 
- = דאָס אִיז די בעָרומטע אוּן זעָהר אִינטערעֶסאַנטץַ טעשה, װאָס 

יו רעה שפּאָלעָר זײַדעָ האָט בַּעֶװוִזעַן כּײַ די צװײַ מעָנדיִלעֶךְ 

- װאָס זעֶנעֶן געֶוועְן בּאַהעָלפערס אין דעֶר שפּאָלער תֹּלמוּד 

תּוֹרה, אוּן זעָנעֶן זיִך נעָוועֶן שטאַרקע נוטע פֿרײַנד . צוּם סוֹף 

האָט אַינעֶר דֹעָם יע נ'מפר'ט צוּליב נעֶלד זאַבעָן. 


וועֵן דער שפּאָלעֶר זײַדע האָט זיךְ בּאַועְצט אין שפּאָלן, אִיו די 
שטאָדט שפּאָלן נעֲוועֶן זעָהר ניִדריג און יוּרוישקױַם. די בּעלי בּתִּים זעֶנען 
' געָוועֶן זעָהר' פֿאַרגרעָבּט . אוּן עָם אִיז בּײַ זײַ געוועָן אַלעָס הפקר אוּן פרײַ. 
דאַן אִיז געָוועֶן דעָר עֶרשטעָר היקון פֿון שפּאָלער זײַדעֶן צוּ נרוַנדעֶן אִין שטאָרט 
- אַ תִּלמוּד תּוֹרה, אַז דאָס נײַעַ דור זאָל האָטש ניִשט זײַן אַזוֹי פֿאַרנרעָכּט 
מעָן האָט צוּ דעָם אַראָבּנעָבּראַכט מלמדים ם פוּן אַנדעֶרעָ שטעֲדט, נוּר עֶם 
האָט נאָךְ נעֶפֿעָלט צװױַ בּחוּרים, זאָלעָן קאָנעֶן זײַן בּאַהעֶלפֿעֶרם בּײַ די 
מלמדים , אין יעֶנעַ צײַט אוז אין רוֹמעֲנִיא געֲוועֶן גרויסע מלחמות , אִיבּעֶר 
/ מעַלכעֶן דו יוּדעֶן זעַנעֶן דאָרט נעֶװאָרעֶן זעהר פאַראָרעָמט אוּן פֿיעל נאַנצע 
- = קהילות האָבּעָן געֲמוזט פון דאָרט עֶמיִנרוִרעֶן אין אַנדעֶרעָ לעֲנדעֶר אַרײַן . 
א 8 שטאָדט יאַססי איַז דאַן געֲוועֶן צװײַ קלוגע בּחוּרים פֿון אֵיין משפּחה, 
1 1 ײַ זענעָן נעֶוועֶן ניִשוועֶסטעֶרן-קיִנדעֶר , אוּן בּײַדע האָבּעֶן נעַהאַט נלײַכע 
הש נאָהמען . זײַעֶר נאָטעֶן איַז געֶוועָן ,מעָנדי?ל". די צוױַ בּחוּרים זעֶנעֶן נעוועְן 
- = תִּטיד חברים אוּן האָבּעֶן זיךְ זְעָהר שטאַרק ליעבּ נעָהאַט. װעָן דו צײַם 
א 0 - איִז געָװאָרעַן אַזוֹי שלעָכט, האָט אַיינעֶר צוּם צװוײַטעֶן געֶזאָט, װאָס װועָט 
אע יש אוּנזעֶר תּכלית , װאָס וועלען מיר דאָ אוֹיסזוִצעָן איַן צרות אין לײַרען, 
| = מוַר װעלעֶן פּרווועֶן עמיִנרוְרעֶן נאָךָ רוּסלאַנד , אוּן דאָרט ועֶלעֶן מיַר געָכעֶר 
י - קאָנעָן זיך צוּ עֶפּעם דעָרשלאָגעָן. זײַ האָבּעַן זך גוגעבּעֶן תּקיעת כֹּף 
איער דעָם צװײַטעָן, אַז אֵיינעֶר דעָם אַנדעֲרעָן זאָל נישט פֿעָרלאָועָן, 
גאָר אַדרבּא אֵיינעֶר דעָם אַנדעֶרעֶן זאָל זײַן בּײַהילפֿוג, ביז זײַ װועֶלען קוּמען 
צוּ עָפֹּעֶם אַתּכלית, זײַ זעֶנעֶן אַרובּעֶר די רוּסישע גרעֲנעֵץ אוּן האָכּען 
יכ צוּ װאַנדעֶרעֶן אין רוּסלאַנד בּיַז זײַ זעֶנעֶן געקוּטען איַן שטעָדטעָל 
- שפּאָלן. דאָרט האָבּעֶן זוַ' זיַך דעָרװיסט אַז מען דאַרף איַן תּלמוד תּוֹרה 
: | צװײַ בּאַהעָלפֿערס ; זעֶנעֶן זײַ נעָגאַנגען צוּם שפּאָלעֶר צריק אוּן האָבּעָן זיַךָ 
2 געַמאָלרעֶן אַז זײַ וועֶלעֶן זיך פעַרדיִננען פֿאַר בּאַ העלפעָרם, זײַ זעַנען געפֿעַלעֶן 
00 = נעָװאָרען און מעָן האָט זײַ צוּ געָנומעָן. דעֶר שפּאָלעֶר צדיק דעָסט גלײַכעֶן 
: 15 בּעלי בּתּים מיט דֹױן מלמרים זעֶנעֶן געָוועַן פֿנן זײַ צוּפֿרוִדעֶן , בּעװוײַל 
ײַ האָבּעַן עָרליִךְ אוּן נעַטרײַ געָאַרבּײַט אין מלומדות , אוּן בּעװײַל זײַ בּײַדע 
7 געֲהאַט אֵיין נאָטעָן, און זעָנעָן געָוועָן אַיין געֲוויִקם, האָט מען 
: - געַמוּזט יעֶדעֶן פֿון זײַ אָנרוּפֿעָן מיִט א בּײַנאָמעָן, אַלזאָ האָט מעַן דעָם 
- עֶלטעֶרעֶן געָרוּפֿעָן ,מענדיל-א", אוּן דעָם יוננערען האָט מען עָר 
,מענריל=ב* , : 
שי ד - צװוף מעַנדוִלעֶךְ זעָנעָן אויפּנעָוואקסען נרוֹים אִין שפּאָלן. דרי 
א וע יאהף 
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יאָהר זענעֶן זײַ דאָרט נעָוועַן בּאַהעַלפֿערס, עֶס האָט זײַ נאַר ניִשט ר 
א בּוְסעָל נעֲלר האָבּעֶן זײַ אָננעָזאַמעַלט . אָבּעֶר וועַן זײַ זעָנען אַלט געֶװואָרעָ 
צוּ. אַכטצעָהן יאָהר, האָט שוֹין דעֶר שפּאָלעֶר זײַדץ נישט נעָװאָלט װײַטער 
האַלטען זײַ, נאָר עֶר האָט זײַ נעהייסעֶן חתונה האָבּעָן, אַזוֹי וי עָם שטעָהט 
,בּן שטוֹנה עשרה לחופה". אוּן בּעֶװװײַל זײַ האָכּעֶן ניִשט געַװואָלט קײַן שידוכים 
טוּהן פוּן דעָם קלײַנעָם שטעֶרטיָל שפּאָלי , האָבּעֶן זײַ צוּריִק געצוינעֶן אַ הײַם 
קײַן ‏ יאַפסי, וי זײַעֶרעָ עֶלטעָרעֶן האָבּעָן געוואָהנט- דער שפּאָלעָר צדיק 
האָט זײַ אָכּנוועֶנעֲנט און האָט זײַ ניִבּעָנשט, אוּן, זײַ זעֶנעֶן אַװעָק געפֿאָהרעֶן 
קײַן יאַססו . חאָטש רוֹמעֲנִיא האָט זיָךָ נאָך דאַטאָלס געָרעֶכַּעֶנט פאַר מלחמה 
- צוּשטאַנר , פֿון דעֶסטועֶנעֶן איז שוֹין נעֲוועָן אַבּוִטעל. שמוֶל אִין לאַנר, 
פֿוּן אֵיין טלחטה צוּ דעֶר צװײַטץ האָט לאַנג נעֲדוֹיעֶרט. אַלזאָ האָכּעָן זיַך 
אָנגעפּאַסט די צװײַ מעָנדיִלעֶך זאַלען פּעַרבּלײַבּעֶן אִין יאַסט, אַבּיִטעָל 
נעלר האָבּעֶן זײַ שוֹין פֿעָרמאָנט, אוֹיךְ זעֶנעֶן זײַ געֲוועָן נוּם געָנַיִטּ וי אַזױ 
אַ חדר צו פֿיַהרעֶן, האָבּעֶן זײַ זיךְ מיישב געָוועֶן אַז דאָס גלײַכסטע אִיז פֿאַר 
זײַ, זאָלען זיַך דינגעָן בּשותפות אַ חדר. זײַ האָבּעָן טאַקי בּאַלד גערינגען 
אַ שעָהן חרר בּשוּתּפוּת אוּן זעַנעֶן געֲווען בּײַד צװײַ נוּטץ מלמדים . דאָם 
חרר האָבּעֶן זײַ געפֿיַהרט אִין בּעֶסטעֶן אָרדעֶנוּנג, אַלזאָ האָט זײַ קײַן תּלמוּדים 
נוִשט נעָפעָהלט, אוּן זײַ האָכּעֶן געהאט פרנסה בּריוח. עִם האָט נִיִּשט 
לאַנג געֶדוֹיעֶרט, אוּן די צװײַ יט האָבּעֶן נעַטוּהן נוּטע שידוכים. זײַ 
האָבּעֶן נעֲנוּמעָן צװײַ שװועֶסטעֶרן פֿאַר װײַבּעֶר, זעֶנעֶן זײַ שוֹין געװאָרעֶן 
שװאַנעָרם אוֹיך. נאָהךְ דער חתונה. דע זײַ זיִךְ : װײַטעֶר געֲהאַלטעֶן אין 
. שטאַרק גוּטפּרײַנדשאַפּט, דאָס חדר האָכּעַן זײַ װײַטעֶר געהאַלטען בּשוּתּפוּת * 
אוּן האָבּעָן עִם אַלעָ טאָהל פֿאַרנרעָפעָרט, האָכּעָן זײַ נעהאַט פּרנסה 
בּריוח , 
נוִשט װײַט פֿון דעָם הוֹיז װיַ די בּײַדע מענדילעך האָבּען דאָרט. 
! געװאָהנט מיט זײַעֶר: חדר, איז געשטאַנען א אַלטעֶר פּאַלאַץ, פֿערצײַטענס 
אִיז עֶס געֲוועֶן א קלײַן פּעֶסטוּננ, װ עֶס האָט דאָרט אַ מאָהל ;געװאָרנט 
א מלך . נאָר דאָרךְ דן מלחמות אִיז דאָס פעסטונג חרוּב געװאָרען, אוּן עֶס 
איז געװאָרעָן אפּיסטקע. אוּן דאָ אַז עִם האָט זִיִך װײַטעֶר נעַמאַכט רי 
שועֶרַיִשעַ מלחמות , איִז אָננעֲקומען קײַן יאַפסי א שוװועֲריִשעֶר גענוְראַל מיִט 
א קאָרפּום זעָלנעֶר , וועלבע זענעָן דאָרט לאַגג געֶשטאנען, אוּן אַזוֹי װי זײַ 
האָבּעֶן נישט געֲהאַט אױפֿץ ווונטעֶר קײַן דירוֹת ,. האָבּעָן זײַ צורעכט געמאַכט 
!א האַלבּ פֿעָסטונג אוּן האָבּעֶן. געָמאַכט דערפון קאַזאַרמעם פֿאַר די זעלנעֶר, 
אוּן אֵיין הוֹיז פֿון פעסטונג האָבּעָן זײַ צורעֶכט געָמאַכט אוֹיף א װאָהנונג 
פוִר דעָם געֲנעֲראֵל, אוּן דו אַנדעֶרעָ העֶלפֿט פעסטונג אִיז װײַטעֶר געֶבּליבּעָ 
פּוסט . דעֲפויר אַיידעֶר די זעֶלנעֶר זעֶנעֶן אָננעֲקוּמעֶן איַן דאָסּ גאַנצע פעסטונג 
איז געֲווען פּוסט, האָבּעַן זיִך פֿיִעל אײנװאָהנער פֿון יאַססי בַּעֶנוּצְט מו 
דער פּוסטקע פֿאַר אַ בית הכסא . אָב נֶר אַז די זעָלגעָר זעֶנַעֶן אָננעָקוּמען; 
און האָכּעֶן צורעכט נעָמאַכט אַ האַלב פֿעסטונג פאַר קאַזאַרמעָס. האָט מען, 
זיך 
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זיך שוֹין געַמוּזט היטעֶן דאָרט אַרײַן צוּ נעָהן, װאָרעֶן אוֹיב די זעֶלנעָר 
האָבּעֶן דאָרט עַמעצעֶן געֶחאַפּט האָבּעָן זײַ שוין דֹעָם טעָנש נוט צוקלאַפּט, 
נאָר דאָך אַ מאָהל בּײַנאַכט, װעָן מעָן האָט געװיִסט אַז דוי זעָלנעֶר 
שלאָפֿען, האָט זיַך נאָךָ געֶקאָנט טרעפען, אַז וועֶלכעָ פון דן שכנים האָבּעֶן 
זיִךְ דאָרט אַרײַן נ'גנבעָט , : 

עָם האָט זִיךְ געָטאַכט איַן מיִטעָן זוּמעָר, עֶנדעַ חוֹדש תּמוו אַז 
מעֶנדיַלע- -אי איז נישט געֶזונד געֶװאָרעָן אוֹיף אָבּפֿיהרעֶנג, האָט עֶר געָדאַרפּט 
בײַנאַכט אַרוֹיס צוּ געָהן . וועָן עֶר האָט ניִזעָהן אַז עֶס האָט שו וין אָנגעְהוֹיבּעֵן 
צוּ טאָגעָן, האָט עֶר זיך געטראַכט , אַ צונד שלאָפֿען' דאָך געָוויִם אַלע 


א ! זעָלנער , איז עֶר אַ רוֹיסגעגאַנגעֶן אין דעֶר פּוסטקע. און בּעֶװײַל עֶר אִיז 


! יישט געֲזוּנד נעֶוועֶן, האָט עֶר זיִך דאָרט אַ בּיִסעָל פֿעָרזאָמט . פּלוצלונג האָט 
ער דעֶרהעָרט עֶמַעֶצעֶן געָהן האַכטיג פאַר די פּוֹסטקעַ װיַ עֶר אִיז 
= גוִזעֶסעֶן, האָט עֶר זיִך שטאַרק דעֲרשראָקעֶן, און האָט מוֹרא נעהאַט אויבּ 
עִם געָהט ניִשט קײַן זעלנעָר צוּ עִם, מאַכען אוֹיף עָהם א אָנפאַל, האָט 
עֶר זיִך בּעֶהאַלטעֶן איַן א װויִנקעָל צװיַשעָן אַ בּאַרג צוִנעֶל מיט שטײַנער 
אַזוֹי אַז מעֶן האָט עָם ניִשט אַ רויסגעָזעָהן , אין דער רגע אִיז אַרײַנגעקומען 
דאָרט א זעָלנעָר, וועָלכעֶר האָט זיַך דַעֲפוֹיר אומנעקוקט נוּט, צוּ עָם אִיז 
קײַנער נוישט דאָ, נאָהך דעָם האָט עֶר אַ פּעָרגעֲנוּמעֶן פוּן אונטער די פּאַלע 
פוּן זײַן מאַנטעל' א קלײַן קעסטעָלע, זעָהר א שעָהנם , אוּן האָט עָם בּעָהאַלטען 
איַן דער עֶרד אוּנטעֶר אַ אַלט שטוק בּרעָהט , אוּן האָט דאָס אָרט פֿאַרדעקש 
טיט שטיקלעֶך ציַנעֶל און שטײַנעֶר, אוּן אִיז בּאַלד פֿון דאָרט אַ רוֹיסגעלאָפֿען 
טעָנדיִלע-א' האָט דאָס אלץ נֹיעָהן דאָרך אַ שׁפּאֲרעָ. עֶר האָט עֶטלוכְּע 
מיַנוט איַבּעֶרנעָוואַרט, איִז עֶר אֵפֿעָהר גענאַנגען אוּן האָט דאָס קעֶסטעֲלע 
אַ רוֹיִפנעָנוּמען פֿון דעָם בּאַהעֶלטעָניִש, דאָס אָרט האָט עֶר צוּריק צוגעֶרעקט 
עָם זאָל נאָר נישט זײַן קעֲנטליך , אוּן אִיז מיט דער מציאה אַרײַנגעלאָפּעַן 
צוּרוק צוּ זיִך אִין שטיבּ אַרײַן, עֶר האָט געֲזעָהן אַז דאָס קעֶסטעֲלעַָ אִיז 
שוועֶר האָט עֶר פּעָרשטאַנען אַז דאָרט ליגט עֶפּעָם טײַעָר'ם , אֶבּעֶר עֶר 
האָט ניִשט געַקאָנט עָפעֶנעֶן דאָס קעַסטעֶלע , בּעװײַל עֶס אִיז געָווען 
פּערשלאָטען . אויף צוּ בּרעָכעֶן דאָס קעֶסטעֲלעַ האָט עֶר בּעֶדאַרפט זִיִךְ צוּ 
- בּאַנוִצעָן מיט א העֲקעָל, האָט עֶר' אובּעֶרגעקלַעֶרט. אפשר לוגט נאָר דאָרט 
עֶפּעָם אַ אוֹיפּרײַטעַנדיג מאַטעָריאַל , האָט עֶר זיִך מיישב געֲוועֶן און האָט 
ראָס קעֶסטעֲלעָ בּעָנראָבּעֶן בּײַ זיך אִין -קעָהלעֶר, אַזוֹי וי עָם אִיז, אוּן האָט 
פֿ דעם סוֹד פֿאַר קײַן שׁוּם מעָנש נישט דעֲרצעָהלט, רעַכעֶנעֶנדיִג, אַז 
געזידס ועֶט און שטאָרט דן ננבה מפורסם װעָר?: דאַן װעֶט עַר פעַרשטעָהן 
װאָס צוּ טוּהן, 

צוּמאָרנענס אִין דעֶרפֿריָה אִיז פּליִצלונג געֶװאָרעֶן אַ גרוֹיסעֶר ליאַרעָם 
אוֹיף דעַם הוֹיף פֿון דעָם אַלטעָן פעסטונג- די טראַמפּײַטלעָך מיט די פּײַקלעֶך 
האָבּעֶן זיִך געָלאָזט העָרעֶן מיִט א טרעװאָגע פּונקט אַזוֹי װן אוֹיף א מלחמת 
אַלֹעָ עָר זענען אַ רוֹיסגעשפּריַנגעֶן נעשוונד פוּן דן קאזאַרטעֶם , אוּן און 

רער 
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דעֶר רנע זענעֶן זײַ אַלע שוֹין געשטאַנען אוֹיף אֵיין פֿלאַץ. בּאַלד האָט = 


בּעֶוויִעֶן דער נעַניִראַל טיט זײַן נאַנצץ סוויטץ, װעָלכעָ האָבּעֶן בּעכש ‏ / 
די קאַזאַרמעָם, זעֶנעֶן נענאַנגעֶן שטיבּ בּײַ שטיב אוּן האָכּעָן אִיכּעָרנעָװאָרפֿען - 


אַרעַ זעָלגערשע זאַכעָן, אָבּעֶר זײַ האָבּעָן נאָר ניִשט נעָפֿונעָן. דעָרנאָהף - 
האָט דער געֶנעָראֵל אַ רוֹיסגעָלאָזט אַ אױפֿרוף צוּ אַלעָ זעַלנעֶר, בּאשר אַוֹי - 
װױ טעָן האָט כּײַ עִם דו נאַכט אַ רוֹיסנעֲננב'ט צעָהן טּוֹיזעֲנר רענרלעך, ‏ 
אַלואָ דעָר. װאָס װעָט עִם אוֹיסנעֶכּעֶן װיַ די ננבה אִיז , מאָנ זײַן אַפילן 
דעֶר גנב זעֶלבּסט, װעָט עֶר עָם נאָר ניִשט בּאַשטראָפֿעַן, נאָר עֶר װעָט עָם. 
נאָך געֶבּען אמתנה טוֹיזעֲנר רעֶנרלעֶך, אוּן אוֹיבּ קײַנעָר װעם עִם נוישט 
אױסנעָנּעֶן די גנבה דאַן װועָט עָר אָננעֶמעָן די שטרעננסטע מומלען אוֹים 
צוּזוּכעָן די ננבה, און בּײַ װעמעֶן די ננבה װועָט געפונעָן װעֶרעָן, װעָם 
עָר ניִשט װאַרטעֶן אוֹיף קײַן דין ומשפט , נאָר עֶר אַלײַן װעֶט בּאַלד אויפץ 
אָרם דעָם גנב דערשסעֶן. נאָהך דעָם האָט מעָן שטרענג בּאַזוכט יעֲדעָן 
זעָלנעָר, אֶבּעָר דאָס אַלץ האָט צוּ קײַן שוּם רעזולטאַט ניִשט געַבּראַכט, 
דעָרװײַל אוז דורך דער טרעֲװואָנא מפוֹרסם געֲװאָרעְן אוֹיף דעֶר נאנצע 
שטאָרט, אז מעָן האָט דו נאַכט בּעֲננב'ש דֹעָם געָניראַל צעָהן מוֹיזעָנר 
רעֶנרלעֶךּ, און צוּ די בּײַדע טעֲנדיְלעָךָ אִין חדר אַרײַן אַיִז אויך אַרײַנגף 
בּרעָנגט געֶװאָרעֶן דן ידיעה , דאַן האָט שוֹין טענדיָלעָ-א' פּערשטאַנען טיט 
װאָס פֿאַר אַ מציאה עֶר אִיז בּעֲנליקט געָװאָרעָן. עֶר האָט נעָמוזט די שטחת ‏ 
טיִעף איַן האַר'ץ בּעָהאַלטעַן , אוּן האָט זיַךְ אֵיינגעהאַלטען מימ אַלעָ קרעפּטען 
קײַן אוֹיסטעָרליִשעָ פֿרײַליכעָ טיַנעָ נישט אַרוֹים צוּ װײַזעָן. כּדי די זאך ואֶל 
קאָנעֶן בּלײַבּעֶן גוט בּסוֹד, 

דעֶר שוועֲדיִשעֶר נענעָראֵל, װאָס מעָן האָט עִֶם בּעֶננביש, האָט ניִשט 
געֶהאַט קײַן װײַב אוּן קיִנדעֶר, נאָר. קנעכט מיט דיִעֶנסטעֶן. וועָלכע האָבּעֶן 
עָם בּעֶריַעֶגט. או עָם איִז פעֶרבּײַ געגאַננעָן עֶטליִכעָ טאָנ, אוּן עֶס האָט 
זיִךְ נאָך גאָר ניִשט אַ רוֹיסגעֲווִזעֶן קײַן שוּם שפּור פֿון דן גנבה, האָט דער 
געֲנעֲרְאֵל פֿעָרשטאַנען אַז דאָס האָט דאָך קײַן פרעֶמדער גנב ניִשמ געטאַכט 
נאָר פוּן זײַנע שטובּ מעֶנשען, האָט עֶר געַװאָרפֿעָן אַ חשד אוֹיף אֵיין יַעֶלנעָף. 
וועֶלכּעֶר האָט עִם אַממײַנסטעָנם בּעָרוֶענט, אוּן אוז געֲווען אַ גאַנצעֶר יוצא 
ונכנם אִין זײַ שלאָף צוטעֶר, דעֶר גַעֲנעָראֵל האָט ניִשט נעָמאַכט קײַן 
לאַנגע שהיות אוּן האָט נעָלאָזט רעֶם זעֶלנעֶר שמײַסען טוט ריִטעָן, כּרי עֶר 
זאָל זיִך מוֹדה זײַן פֿון דעֶר גנבה. דעֶר געָגעראַל האָט טאַקי נעֶטראָפּען 
פונקט און דעֶר צוֶעל אַרײַן, װאָרעָן דעֶר זעָלנעֶר אוו טאַקן גע דעֶר גנב 
אוּן אַז עֶר האָט געָועָהן אַז דאָס שמײַסעָן אִיז ניִשט אוֹיף קײַן קאַטאָוועָם, 
האָט עֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן צוּ שרײַען אַז עֶר װעָט די גנבה אוֹיסנעֶבּעַן, אבּע 
מעֶן זאָל אוֹיפְהעֶרעֶן צוּ שטײַכען . טעֶן האָט עִם געבּראַכט פאַרץ געֶנעראַל 
איז עֶר געֶפאַלעָן דעם נעָנוראַל צוּ די פיִם מיִט אַנעװײַן אוּן האָט געָזאָנט 
אַז עֶר װועֶט אַלץ דערצעֶהלעֶן, נאָר דעֶר געָנעְראֵל זאָל עָם צוּ זאָנעָן, אַו עֶר 
װעָט עָם שעָנקעְן ראָס לעֶכּעְן. דעָר נעָנעָרְאַל האָט אוֹיף עִם רחטנות 

בעקוטען 
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0 בּעֲקוּמעָן אוּן האָט עִם צוּנעזאָגט, אַז אוֹיכּ די ננבה װועָט אָכנונעבען וועֶרעַ 
| = גאַנץ, שעָנקט עָר עָם דאָס לעֶבּעֶן, דאן האָט דֹעֶר זעֶלנעֶר נעָואָגט אַז עֶף 
| = האָט עֶס טאַקי געננב'ש = אוּן עֶר האָט עֶס בּעָהאַלטעָן אין דעָר פוסטקעץ. ‏ 
1 דעֶר גענעֶראֵל האָט מיִט געֶרוּפֿעָן עֶטלוִבעָ נרוֹיסעָ לײַט פוּן זײַן סװיטע און ! 
- = אַ כּוִעָל פּראָסטע זעֶלנעֶר אוֹיךְ, אוּן זעֶנעֶן אַלעָ גענאַננעֶן אין דעָר פוסטקע / 
- = אַרײַן גי דעֶר ננב האָט זײַ געפיִהרט . דאַן האָט דעֶר ננב אָננעהוֹיבּעֶן אוֹיפף * 
צוּגראָצּעֶן דאָס קעסטולעַ . אָבּעֶר וי עֶרשטּוֹינט איז עֶר נעֶװאָרעָן, או עֶר 
האָט נאָר נוִשט נעֶכּוּנעֶן . דעֶר אומנליקליִכעָר ננב האָט אַ נעָשרײַ געטוּהן , 
אי נעװאַלר ! מעָן האָט שוֹין דאָס קעֶסטעֶלעַ פֿון דאַנעָט אַ רוֹיסנעֲננב'ט"!, - 
וי װי דעֶר געֶנעָראַל האָט דאָס דעֶרהעֶרט , איִז עֶר זעָהר בּײַז געֶװאָרעֶן 
ייף דעָם גנב. אוּן האָט אוֹיף עִם אַנעֶשרײַ נעָטוֹהן. ,די פֿעַרפֿלוכטעַר 
הונד! האַסט נאָךְ אונז" דאָ אַהעֶר נעָפיִהרט צוּ מאַכען שפּאַם פון אונז"! 
בײַ דעָם שרײַעַן האָט דעֶר געֶנעָראֵל אַ רוֹיסנעָחאַפּט די שׁוועָרר, אוּן 
- האָט אָבּנעָהאַקט דעָם 'קאָפּ פון ננב בּאַלד אוֹיפֿן אָרט אין דעֶר פוסטקע ‏ 
= נְאֶָךְ דעָם זענעֶן זײַ אַלע זיִך צוּנאַנגעָן. אין אַקלײַנע צײַט אַרוּם אוז דעֶר 
. = נעָנעֶראַל טיט'ז ואַנצעֶן קאָרפּום זעלנעֶר אַ ועָק פֿוּן יאַסט!, אוּן זעָנעֶן געָנאַנגען 
- = װײַטער פּיִהרעֲךיאמלחמה . דעָר סוֹף איז געֲוועֶן אַז דעֶר געֶנעָראַל איִז געָהרג'ט 
= געֶװאָרעֶן איִן דעֶר טלחמה, אוּן די זעַלנעֶר זעָנעֶן אוֹיךְּ שׁוֹין מעָהר נוִשט צוּריִק 
נּעַקוּמעֶן קײַן יאַסס!ן. אוּן פֿון דן ננבה אוז איננאַנשעָן שטיל געֲװאָרעֶן. 
- = עֶס אוַז שוֹין נעֶהאַט פעֶרבּײַנעֶנאַננעֶן א האַלבּ יאָהר, צײַט מעָנדיָל=אי 
- האָט בּעָהאַלטעֶן איִן קעֲלעָר דעָם אוֹצר. בֹּיִז דאַמאָלס האָט עֶר נאָךְ אלץ 
 -‏ טורא געהאַט צו עֶפּעֶנעֶן דאָס קעָסטעָליַ, נאָר אַז עֶר אִיז געװואָהר געװאָרעֶן 
אַז דעֶר נַעֲנעָראֵל לעכֹּט שוֹין נויִשט, אוּך פוּן, דו ננבה אוו אוַננאַנצען / 
- - שׁטּיֵל געֶװאָרעֶן איִן שטאָדט, האָט עֶר זך שוין עֶרלױיבּט צוּ עֶפעֶנעֶן דעם 
= אוצר, שפּעָהט בײַנאַכט אוז עֶר אַרײַן און קעֶלעֶר אֵיינעֶר א לײַן אוּן האָט 
אוֹיפנעֶהאַקט דאָס קעסטעָלן. אינװײַניג אוז נולעָנעֶן צעָהן פּעקעֶלעֶךְ רעָנרלעֶךְ. 
- עֶר האָט. אוִבעָרנעֶצעָהלט אַייין פּעקעֶלעָ אוז געוועֶן דעֶריִנעָן טוֹיזעֲנר 
{ = רענרלעף, האָט עֶר שוֹין פּעָרשטאַנען, אַז דאָ לונעָן דוי גאַנצץ צעָהן 
א = וע רעֶנרלעךּ. עֶר האָט דאָס נאָלר איבּעֶרנוִלעֶנט איִן א אַייזעָרנעָם טאָפּ 
- = אוַן האָט עָם צוּרוִק בּעֶהאַלטעֶן אין דעֶר עָרֶר פוּן קעֶלעֶר דאָס 
= קעַסטעָלן האָט עֶר צוהאַקט אוֹיף שטיקלעך אין האָט עָם פֿאַרבּרעָנט, 
- נאָרך דעָם האָט עֶר װײַטעָר אַלץ נעָהאַלטעֶן די זאך בּסוֹר. אוּן בּאמת 
האָט די זאֶך געמוּזט בּלײַבּעֶן בּסוד, בּעֶװוײַל און רומעֲניא האָט דאַמאָלס 
0 עֶקזעֶסטוְרט אַניזעָץ, אַז אַלע אוצרות װאָס אֵַיינעֶר געפּיִנט, אָרער אַזוֹי אַז 
- = אַײנעָף געָפוּנט עָפֹּעָם אַ מציאה און קײַנעָר רוּפֿט זיַךְ ניִשט אָהן דעֲרצו, 
- = דאָס אַלץ ניְהעֶר צוּ דעֶר רעֶניַרוּנֹנ. נאָהךְ דעֶרצוּ אוֹיבּ איַן דעֶר צײַט פון 
| = מלחמה צושטאַנר, אַז עֶס איז עֶפַּעָם געֶבּליִבּעֶן פֿון די פּרעמדעָ זעָלנעֶר , 
- = האָט עָם נגעֲוויִם גוִהעָרט צוּ דעֶר רעֶניִרוּנג. אַלזאָ װועָן דו רענוְרוּנג װאָלט 
= אן גאַר דעֲרוווסט, אַז מעָנדעָל!=א' האָט געַפֿונען דעָם אוֹצר, װאָלט זן 
אומבעדיגנט 
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אוּמבּעָדוְנגט פוּן עָם נעפֿאָרעֶרט דאָס נעָל-ד, אוּן עָד װאָלט נאָך אוֹיך געַװאָרן- 
אַ תּוֹשב איִן דעֶר יאַססעָר טיורמא . דאָס אַלץ האָט טאַקן מעָנדעָל!=אי' נום - 
פּעַרשטאַנעָן, -אוּן האָט טאַקו די זאַךְ נעָהאַלטען אַזוֹי לאַנג שטאַרק בּפוֹר, 
עָם האָט אָבּעֶר שׁוֹין עִם אַ רוֹיסגעָנוּמעֶן פוּן נעֲרוּלֵר , סטאַטש היהּכן צעָהן 
מּוֹיזעָנר רעֶנדלעָך ליִנעָן איַן קעֲלעֶר, איִן דאָ זאָל עֶר מוּזעָן קנעָלעֶן מוט די 
יאַססעַר לאָבּוּסלעֶךְּ , אַנרײַסעַן זי דאָס האַרץ מוט זײַ א נאַנצעָן טאָג, דאָס 
איז דאָך עָפֹּעָם נאָר קײַן יוֹשׁר ניִשט , דאָרך דעָם אוז מעַנדולץַ=א" אַרוּם 
נעָנאַנגעֶן וי אָהן אַ קאָפּ. בּקִיצוּר עֶר אִיז געָפֿאַלעָן אוֹיף אַזײַ עצה, אַזוֹי 
װױַ מעָנדעָלי-ב' איִז דאָך זײַן בּעֶכְטעֶר נוּטעֶר פרײַנד פֿון יוּנגעַלװײַז אָהן, 
אוּן הײַנט אַ שוּהף אוֹיךְ, אוּן אַ שװאָנעֶר אוֹיךְּ, אוּן פֿאַר אַ שטּוְקעָל חכם 
האָט עֶר אוֹיךְּ נעֶהאַלטעֶן דעָם טעָנדיַלעָ=ב', נוּ װאָס דאַרף מעַן א בּעֶסעֶרעֶן 
בּעל עצה, איז בּײַ עָם נעװאָרעָן אָנגעפּאַסט עֶר' זאָל טנלה סוֹד זײַן צוּ 
מעָנדיִלע=ב', אוּן פֿון עָם פאָדעָרעֶן אַ עצה װאָס עַר זאָל טוּהן , וי אַז עָר 
זאָל זיך קאָנעָן טיט דעם עמ א רויסװײַוען פֿאַר די נאַנצע װעָלט. 


אַמאָהל אין אַ הײַסען יע פֿאַרנאַכט, וועָן די חדר יּננלעֶך געֶנעָ 
שוין עֶנטלאַפֿען פון חדר, האָט מעֲנדיִלעָ-א' נעַזאָגט צוּ מעָנדיַלע=ב', װײַכט 
דוּ װאָס מײַן בּעֶסטעֶר פֿרײַנר , לאָטעֶר זיךְ אַ בּיִסעָל איַבּעֶרגעָהן שפּאַציַרען 
אונטער דן שטאָדט צוּ געניִסעֶן פֿון דעֶר פֿריַשעַר לוּפּט. מענדילע=ב' א 
בּאַלד אַיינגעשטומט אוֹיף דעָם פֿאָרשלאַג אוּן זעָנעֶן בּײַרע אַװעָק-גענאַנועֶן 
שפּאַצירעָן. װעֶן זײַ זעֶנעֶן שוֹיך נעָוועֶן צװיִשעַן די פֿעָלרעָר װײַט פֿון 
שטאָדט, האָט מעָנדיִלע-א נעָזאַנט צוּ מעָנדילעָ-ב'. אַזױ װן איִךף האלט 
דיךָ פֿאַר מײַן כּעְֶטעֶן נוּטעָן פרײַנד, װיֵל איִךּ מיַך פאַר דיָר פֿעַרטרוֹיעְן 
מיט אַ גרוֹיסעֶן סוֹד, נאָר דאָך כּדי איִך זאָל זײַן אין גאַנצעָן בּעֲרוּהיִגט, 
פֿעֶרלאַנג אוִךְ פון דיַר זאָלסט מיַר געַבּעֶן תּקיעת כף, אַז די זאָלסט דעָם 
סוֹר קײַנטאָהל נושט אַ רוֹיסנעַבּעֶן פֿאַר. קײַן שוּם מענש, מעננדולע-בי האָם 
אַזוֹי נעטוּהן. נאָהך דעָם האָט מעֶנדיֵל-א' עֶם דעָרצעָהלט, װאָס פאַר אגליק 
עֶס האָט עָם נעַטראָפֿען . דערבּײַ האָט עֶר עָם צוּ געָזאָנט בּאַלד צוּ נעַבּעֶן 
עִם כ דעָם נַעֲלֹר א מתּנה טוֹיזעֲנד רעֶנדלעֶךְּ אלם מעשר, דאָרך װעֶלכעֶן 
מענדוַלע-ב! וועֶט אוֹיךְ שׁוֹין ניִשט זײַן נעֲנוֹיטינט צוּ זײַן װײַטעָר מלמר, 
און דעֶר עיקר האָט מענדילע=א' פּעֶרלאַנגט פֿון מעָנדיִלע=ב', מעָן : 
אוֹיםקלעֶרעֶן אַנוּטען פּלאַן , וי אַזוֹי זײַ זאָלעָן זיך אָנהוֹיבּעֶן צוּ פיִהר 
זאָלעָן קאָנען אַרוֹיסװײַזעָן דאָס עשירות, אוּן עָם זאָל אוֹיף זײַ נישט פא עִ 
קּײַן שׁוּם חשד, אַזוֹי וי טעָנדולע-ב' האָט דערהעָרט די בּשוּרה, איז עֶר 
אַרױפּנעפֿאַלען אויפֿץ האַלרז' פֿוּן טעָנדילע- =א',, און האָבּעֶן זיך בּײַדעַ שטאַרק 
צוּקיִשט מיַט נווֹיס פֿרײַד , אויף דעֶר גרויסע הילף װאָס רעֶר אוֹיבּעֶרשטעֶר 
װאָט זײַ בּאַשעֶהרֹט, און נאָהךְ אַ לאַנג בּעֶראַהטוּנג אִיז בּײַ זײַ געֶװאָרען 
בּעֶשטוּמט, אַז מענרילע-אי זאָל זיִך איִננאַנצעָן אַװעָק צוָהן פֿון רוּמעָניא , 
אוּן זאָל זיַךְ אַרײַנצוהעֶן אין רוּסלאַנר קײַן קעֶשיָנוֹב. דאָרט איז אַנרוֹיס 

שטאדט 
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10 שטאָדם, װעָט עִם קײַנעֶר נישט נאָכקוּקעַן, אוּן טעֶנדוִלעָ-ב' זאָל בּלײַבעם 
- = װײַטעֶר װאָהנעֶן איַן יאַססי, אוּן וועָן דאָס האַלבּעַ יאָהר וועָט זיִךְ אויסלאָזץ;. 
| זאָל עָר דאָס מלומדות אַ װעָק לעָהנעֶן, אוּן זאָל אָנהױבּעֶן צוּ האַנדל ע כּיִט 
- = אַזײַ מסחר, װאָס ער וועָם זיִך קאָנעֶן אוֹיסנעֶבּעֶן, אַז עֶר פעָרדיַנט זעהר 
- בוט אוּן טאַכט גלעֲנצעֶנדעָ נעשעֲפטעֶןן, בּײַ װעָלכען מעָן וועֶט קאָנען אויף 
| עֶם זאָנעָן און שטאַדט, אַז עֶר װאַקסט אַלעָ טאָג אין זײַנע גליקליכע. 
נּעֶשעֶפּטעָן, בּיִז עֶר װועָט קאָנעָן מאַכען אַנרוֹיס נעָשעֲפט. עֶר האָט ויך. 
אױסנעַקלובּעַן צוּ האַנדלעָן מט האָלץ. אין אֶנהוֹיבּ װעַט עֶר קוֹיפען 
אַבּוִטֹּעַל בּוימעֶר, דעָרנאָהך אַ קלײַן שטיקעֲלעָ װאַלר, בּיז עֶר װעָט שון 
קּוֹיפּעָן טאַקי אַנאַנצען װאַלד. נאָהך דעֶר בּעראַהטוּנג זעַנעֶן זײַ בּײַרע 
אַהײִַם געגאַנגעָן טוט פרוילוִכעָ הערצעֶר אוּן מיט גרוֹיס נוטפרײַנדשאַפט . די 
= = זעֲלבּעַ נאַכט האָט בּאַלד מעֶנדיִלעָ-א' מקיים געוועֶן זײַן צוּזאָנ, און האָט. 
60 - נּיִשעַנקט מעֶנדעָל!=ב! טויזעָנד רַעָנדלעֶךְ. אוּן האָבּעָן זיִך בּײַרע בּעַװוינטשען 
 -‏ פֿוט הצלחה: 4 
דע עִם אִיז פּעַרבּײַ גענאַנגעָן נאָהך דעָם עֶטליִכעָ װאָכעָן, איַז אַרוֹים 
- = אַקוֹל אוֹיף דו שטאָרט, אַז די צװײַ מעָנדילעָך קריַנעָן זיַך, אוּן זײַ קאַנען. 
זיך ניִשט פּעָרנלײַכעֶן װועֶנעֶן די געשעֶפטעֶן פון חדר. און דאָרֹך דעָם אִיז בּײַ 
זײַ פּעֶרבּלוְבּעֶן, אַז טעָנדיַלעָ-אי טרעָט אָבּ איִנגאַנצעָן פון חדר , אִין מעָנדירעַ=. 

בִּ' אַליֵן בּלײַבּט בּײַ דעֶם חדר, אוּן לוים דעָם קוֹל, װאָס זײַ זעלבּסט האָבּעַן 
בּמכין. אַרױם-נעַלאָזט, האָט שׁוֹין נעָהאַט מענדולע-א' אַ גוטעָן תירץ פאַר. 
- = װאָס עֶר ציֵהט זיך אַװעָק פון יאַסי, און די זאַך אוז בּײַ קײַנעָם קײַן 
- = גאונדער נוִט געֲוועָן . עֶס האָט ניִשט לאַנג געֲדוֹיעֶרט אוּן טעָנדיַלע-אי האָט 
זוָךָ אוַבּעֶרְגעֲצוֹינעָן קײַן קעֲשיִנוב , דאָרט האָט עִם קײַנעָר נישט געקאָנט,, 
און קײַן מעַנש האָט ניִשט גּעוואוּסט װאָס עֶר אִיז געוועָן דיִפױיעֶר, אלושָ. 
האָט עֶר זיַך בּאַלד אוֹיסניגעבַּעֶן פאַר א נרוֹיסען נביר אַ סוחר, עֶר האָט ונ 
בּאַלד געקויפט אין קעֲשינוּב אַ גרוים הוֹיז, אוּן האָט אָננעֶהוֹיבּעֶן צו מאַכעָן 
גרוֹיסע נעֶשעֲפּטעֶן, די הצלחה האָט עִם געֶשיַנט, אוּן עֶר האָט מצליח געֶווען 

אין אַלעָ נעֶשעֶפּטעֶן, און איִז געָװאַקסעָן טיט אַ גרוֹיס עשירות למעלה מעלה. 

- מּעֶנדוְלע=ב' האָט נאָך נעֶהאַלטעֶן דאָס חדר אַ האַלבּ יאָהר, דערנאָרךָּ האָט 
עֶר אַרוֹיסנעָלאָזט א קוֹל, אַז ער האָט בּעֲקוּטעֶן האַרץ-װועָהטאָנ, אוּן קאָן 
שׁוֹין מעָהר נושט זײַן קײַן מלטד. לוט דעָם קּוֹל האָט עֶר דאָס חדר 
אִינגאַנצעָן אָבּנעלאָזט, און האָט זיִך נעֲנוּמעָן צוּ הענדלען טיט האָּלץ. 

- = עֶר האָט אָנגעַהוֹיבּעֶן צוּ קוֹיפען בּוֹיטעֶר, דעָרנאָהך האָט עֶר זיִך געָפּרוּבט 
8טאָהל קויפען אַ קלײַן שטיַקעֲלע װאַלר, און אַזױ אַלע מאָהל אַ בּיִסעָל אַגרעסעַר 

- = שטיַקעל װאַלד, בּײַ דעֶם האָט עֶר זיך בּעֲריִהמט אַז עֶר מאַכט נלעָנצעֶנרעַ 
= כַּעֶשעֶפְטעֶן אוּן װעֶרט רײַך, אין שטאָדט האָט עֶר שוֹין נעהאַט אַ שם 
 -‏ פאַר אַ נגיִדיַשעֶן סוֹחר, אֶבֹּעֶר איַן אטת איַז נושט אַווֹי געֲוועָן. די הצלחת 
מאָט עִם ניִשט אַזֹױ נוט געָשײַנט און עֶר האָט געָטאַכט פַעֶהלהאַפְטינעָ 


נעָשעָפְטעֶן , 


(=צריב 
יי 1 


א יט 


אוויי 


4" הער - שאכייעריו זידז 
צװײַ יאָהר איז פערבּײַ געָנאַנגען פוּן דער צײַט װאָס די בּײַ 
מעָנריִלעָךְ זעָנעֶן געװאָרעֶן סוֹחרים. בּמשך דן צײַט האָבּעָן זײַ זיִךְ אָפּטעֶר 
געַשריַכּעֶן פּרײַנדליכע בּריף מיִט גנרוֹיס ליִבשאַפט. א די כּריִף האָט 
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מעָנדילע=ב' ניִשט בּעֶהאַלטעֶן דעָם סוֹר פאַר מעָנדילץ-אי, נאָר עֶר האָט עִם . 


נעֶשריִבּעָן דעָם אמת, אַז עֶר איַז ניִשט זעָהר טצליח. אָבּעֶר מעָנרולעַ-אי 
האָט עָם נעַטרײַסט מיִט נוּטע רײַד און האָט עָם מבטיח נעֲוועֶן אַז עֶר ווע 
עִם ניִשט לאָזעָן פּאַללעָן. נאָר אױיבּ עֶר וועָט דאַרפעָן צוּ אַ נעָשעֶפט נאָך 
נַעֲלֹר זאָל עֶר עֶם בּאַלר שרײַבּעָן, אָדעֶר עֶר זאָל זעלבּסט קוּמעַן צוּ פאָהרעָן קײַן 
קַעֲשינוּב, װעָט עֶר עָם אֲלֹעָ מאָהל בּאָרגען ע עֶטליִכע הוּנדעָרט רובּעָל. אנן 
עֶס אִיז װיִרקליך אַזוי נעֲוועָן, אַז מעַנדילע- אי האָט בּטשן די צװײַ יאַהר 
שוֹין עָטלוִכעָ סאָהל נעָהאַט נעָכּאָרנט מעֶנדגלע-ב' צוּ עטליִכע הוּנדעָרט 
רוּבּעָל. אָבּעֶר דעֶר סוֹף אִיז געוועֶן, אַז מענדילע=ב' איז פאַרקערט נעַװאָרען 
פּאַר אַנ'אַנדעָרעֶן מעָנש, אוּן האָט געפעֶלטשט אוִן דעָם נוטפּרײַנדשאַפט, 
עֶס האָט איַן עָם אֶננעֶהוֹיבּעֶן צד בּרעֶנעֶן אַ פּיַעֶר פון קנאה אוֹיף מעָנרילע= 
א'י. סטאַטש, היתּכן ! בּײַדע זענעֶן מור נעַשװעָסטעָרץ קונדעָר פוּן אֵיין 
משפּחה + בּצַּדעָ זעָנעֶן מיַר נעֶװאָרעֶן שװאָנעָרם, װאָס מיר האָכּעָן נעָנוּמעַן 
פאַר װײַבּעֶר צװײַ שװעָסטעָרן, בּײַדע זעַנעָן טיר צוזאַממען פערשװאַרצט 
געָװאָרעֶן יוננעלװײַז, אוּן מור זעָנעֶן געֲוועָן צװאַטטאָן א לאַננץ צײַם 
בּאַהעלפעָרם, בּײַרע האָבּעָן מיר נעָהאַלטעַן צוּזאַמטעֶן /בּשׁוּתֹּפוֹת אַ חדר 
אַלאַנגע צײַט. אוּן הײַנט זאָל עֶר װאַקסעַן אַרוֹיף אוּן איך אַ ראָכּ, איֶךְ 
זאָל דאַרפעָן צוּ עֶם אָנצוּק וּמען אַלעָ מאָהל, עֶר זאָל טור בּאָרנעַן אַגמילת 


הםד עֶטליִכעָ הוּנדערט רובל , אוּן עָר װײַסט װאָס דער כוֹף וועֶט זײַן, אוֹיבּ - 


איִךְ װעָל ניַשט מוּועֶן ווערעֶן צוּריִק מלמד. מיט אַזעָלכעָ נעָדאַנקעַן האָט 
זיִך אָננעֶהוֹיבּעֶן טעָנריִלע=ב' אַרומצוטראָנען, בּיִז עֶר אִיז אַרוֹיס פוּן נעָדולד, 
! און האָט אָננעֶשרוְבּעֶן צוּ מעָנדיָלע=א' אַזײַ בּריף. 


לכבוד ידידי הנביר ר' מענריל. 


זאָלסט װויסעֶן ידידי יקירי! אמת טאַקי אַז טיר זעֶנעֶן בּוִז אַהעֶר 
נעֲוועֶן אַזוֹי לאַננ שטאַרקע ידידים. לײַדעֶר אָכּעֶר הײַנט מּוז איךּ 
אַרוֹים טרעֶטעֶן קעֶנעֶן דיַר טיט שאַרפע רײַד, װאָרעֶן איִךְּ בּיִן 
שׁוֹין טוִהר געָװאָרעֶן צוּ פּאָדעָרעֶן פון דור װײַטעָר אַנטילת 
חסד עֶטליִכעָ הוּנדעָרט רובּל. און לוט טײַן יוֹשר דאַרף זײַן, אַז 
אַזוֹי װי טור זענעָן שטענדיָג פוּן יונגעלװײַז אֶהן פּונקט װוַ 
א צווילענג, דאַרפעָן מיַר אַזוֹי זײַן לעוֹלם סלה. אוּן דאָס גל 
װאָס דיַךְּ האָט נעֶטראָפּעָן, דאַרף זײַן פֿאַר אונז בּײַדע גלײַך 
בּשוּתּפות, אַלזאָ אַזױ װויַ איך האָבּ שוֹין בּײַ דיר נַעָנוּמעְן 
טוֹיזעֲנר רעֶנדלעֶך, אוּן דערנאָהךְ װײַטעָר דרײַ מאָהל נמילת 
חסר, װועַלכעָ בּאַטרעֶפעֶן צוזאַמעֶן זיַבּעֶן הוּנדעָרט פוּנפצינ רובּל, 

קוּמט 
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| = קוטט אוֹים דעָר חשבּון אַז דו דאַרפכט נאָךָ מיר צוּ געֶכַּעֶן 
| = פּיַעֶר טוֹיזעֲנד רעֲנדלעֶךְ, וװעָהניִנעֶר זיִבּעֶן הוּנדעָרט פונפציג 
ר רוּבעַל. פֿעָרלאַננ איִךְּ פוּן דוָר קוֹדם מיִט גוּטעֶן, זאָלסט טיָר 
 |‏ דאָס נעֲלֹר אֶבּ שיקעַן. אך גובּ דוַר. אוֹיף דעָם צײַט אַ נאַנצעֶן 
1 מלש אוֹיבּ די וועסט מיַר ניִשט אָבּשוקעֶן דאָס נעָלד בּיַז דער 
7 צײַט , װועָל איך זעָלבּסט קוּמען צוּ פּאַהרען צוּ דיַר פּוּנקט אין 
- = דעָם טאָנ װאָס דער חוֹדש וועָט זי אויסלאָזען . בֹּעָהט איִךְ דיך 
א | = פעם שנית זאָלסט אַנְדעָרש נוישט מאַכען, נאָר אַזוֹי װן איך װעֶל 
א א אַרײַנקומען צוּ דיַר, זאָלסט די טור בּאַלד אוֹיפּצעֶהלעֶן דאָס 
א א דאַן וועֶלעֶן מיר בּלײַבעַן װײַמעֶר ידידים. בּאם די וועסט 
2 א ניִשט מקיים זײַן מײַן פּאָדעֶרוּנג ,װועֶסט די געוויִם גרויס חרטה 
6 - האָכּעֶן. װאָרעֶן איִךְ װעֶל זײַן געֲנוֹיט מנלה סוד צוּ זײַן פוּן דעם 
{ אוצר דער רוּמעֲניִשעַ רַעֲניַרוּנג, װעֲלכעָ װועָט געֲװוִם פוּן דיִר 
א 0 אָכּפּאָדעָרעֶן די נאנצע צעָהן טוֹיזעָנר רַעֲנדלעָךָּ. אוּן די װעֶסט 
נאָךְ אוֹיךְ שטרעֲנג בּעָשטראָפט וװועֲרעֶן, פאַר װאָס דעֶר געֲניָראַל 
האָט דורך דיִר אַ מענש נעֲהרג'ט, אַלזאָ ירידי יקירי! רעֲכעֶן 
: | דיך וט אִיבַּעֶר װעֶסט די פּעָרשטעָהן אַז איך בֹּיַן בּאמת 
0 נּיִרעֶכֹּט. און איך בּיִן נאָךְּ נעֶוועֶן נעֲנוּג אַ צדיק, װאָס אֹיךְ האָבּ 
: בּנַז אַהעֶר געֶשׁוווְגעֶן , 


ידירך מענדיל 


אי = אַז מעַנדיַלע-אי האָט דעָרהאַלטעֶן דעָם בּריִף איִז עִם נעֶװאָרעֶן פינצטעֶר 
0 = פאַר די אוֹינעֶן,, אוּן אוז געָוואָרעֶן זעָהר אין כּעם אוֹיף מעֲנדיַל-ב', א צוִנד 
האָט עֶר העָרשט פּעָרשטאַנעָן, אַז ער האָט זיַך בּענאַרעֶשט װאָס עֶר האָט 
4 האל אָנַעֶּרויעֶט טיט דעם סור פּאַר מעָנדיל-ב', וועָלכעֶר אִיז אַ בּעֶהאַלטעֶנער 
0 פּערדאָרבּעֶנעֶר מעֶנש, אוּן נאָר לפנים האָט עֶר זיִך אַ רוֹיסגעוויִזעָן פאַר 
0 אַ שטאַרקעֶן ידיד, אָבּעֶר דאָס האַרץ איִז אזוי וי פוּן אַװאָלף. מענדילע-א' איז 
 /‏ אוּבּעָר דעם א רומנענאַנגעַן אַזוֹי צוקאָכט, אַז עֶר האָט נאָר נישט געֲװיִסט 
וצ ימעָן רעָרט צוּ עָם, און עֶר האָט זיִך שיעור נישט אַלײַן אוֹיפּנונעסען 
| 5 יי װאָס עֶר זעלכסט האָט אוֹיף זיךְ נעַבּראַכט דו צרה. ד! װעֶלט 
זאָנט אֶבּעֶר אַװעֶרטעָל ,יאק בּיַדאַ, טאָ דאָ זשידאַ*. דאָס הײַסט. ,אַז דן צרה 
| א מּוּז מעֶן זיִך װענדעָן צוּ אַ נוטעַן יוד", אַזוֹיהאָט זי שוֹין מעָנדילע= 
אי דערטאנט אָן שפּאָלעָר זײַדעָן, אוּן האָט זיִך נעטראַכט, איך בּין דאָך 
דאַטאָלם נַעֲוועָן בּײַ עִם שטארק געַלוֶעבּט, עֶר האָט מיך געַהאַלטעֶן אַזוֹי 
זי אַקינד. דַעֲרצוּ איז דעֶר נאָמעֶן פון שפּאָלער ' זײַדעֶן געֲוועֶן דאמאָלם 
שטאַרק מפוֹרם פאַר אַגרוֹיסעַן בּעל מוֹפת, אוּן האָט נאָךְּ דאָס אוֹיךְ 
יְהעֶרט, אַז קעָנעֶן אַ מסור און אַמשיג גבול, איז דער שפּאָלעָר צריק 
נוֹקם זנוטר, טאַק! אַזוֹי װו אַ שלאַנג. אַלזאָ האָט עֶר זִיךָ מיישב נעָוועְן 
ר עָר וועָג פאַר עָם איז צוּ פּאָהרעָן קײַן שפּאָלן, און אוֹים= 
צוניסטי 
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צוּנוסען פּעֶר דעָם שפּאָלער צדיק זײַן בּיטעֶר האַרץ . עֶר האָט צוּ טעָנרולע= ‏ 
ב' גאַר ניִשט יע בע נאָר איַז בּאַלד איַן עֶטליִבעָ טעָג אַרוּם 
געֶפאָהרעַן קײַן שפּאָלי 
וועֶן מז עֶנדוִלע-אי איז געַקּומעָן קײַן שפּאָל:, איז עֶר אַרײַנעָנאַננען 
איִן בּית המדרש פוּן שפּאַלער צריק, אוּן האָט געַטראָפען פּונקט פאַר'ן 
דאַויִנעֶן, אַז דעָר צדיק איָז אַרײַנגעקוּמען צוּם דאַװיִנעָן האָט עֶר דעֲרועָהן 
מעֶנדוְלע= א', אוּן האָט זיךְ מיט עִם שטאַרק נעפרײַר, זאָנעַנדוג די 
וועֶרטעֶר. , עָם טהוט מיָר זְעָהר א הנאה װאָס אי זעָה, אַז גדיים נעשו . 
תּישים". דאָס איז טײַטש, אז פוּן אַ קלײַן צונעָלע ג איִז געֶװאָרעָן א נרויסער 
קאַזיאָל, אוֹיף דעָם האָט מעָנדילע-א' שוועֶר אָבּגעֶזיִפצט אוּן האָט גיִעַנטפּעָרט. 
מװאָס קוּמט אָבּעֶר דעֲרוֹים, הייַליגעֶר צדיק, אַז עֶס שטעהט אוֹיף א װאָלף 
אוּן װיַל דעֶם קאַזיאָל דוֹרם זײַן! האָט דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַרעַ װײַטּעָר עִם 
ניַעֶנטפּעָרט. נוּ אַזעָלכע געשעפּטעֶן וויֵל איִךְ אַצינד פוּן דיָר נישט העָרעֶן, 
בּעֶװוײַל פאַר'ץ דאַװיַנעֶן נעם איִך ניִשט אֶהן קײַן סקאַרנעס אוֹיף קײַן שוּם 
איִד. שכַּעֶהטעֶר דֹעָם זעַלבּעֶן טאָג איז מענדיַלע=א' ארײַננעקומעַן צוּם 
שפּאָלעֶר זײַרעֶן,. אוּן האָט פאַר עִם דעֶרצעָהלט אֵלֹם װאָס מיִט עָם האָט 
זיַך פּאַסיִרט, זונד עֶר איז אַװועֶק פוּן שפּאַלי בֹּיִז דעם הײַנטיגעַן טאָנ, עָר 
האָט דעֶם צדיק געֶוויִזעֶן דעִם בּריף װאָס טענרילע =ב' האָט עִם נעֶשיִקט, 
א האָט זעָהר געװײַנט פאַר װאָס מעָנדילע-ב' וויַל עָם אַײנשלוַנגען בּחנם. 
אוּן איז קעָנען עִם א טשלם רעה תּחת טוֹבה. דֹעֶר שפּאָלעֶר צדיק האָט 
עָם ניַעֶנטפעָרט. ‏ אמת אַז דוּ האָסט דיך זעֲלבּסט בּעֶנאַרעֶשט, װאָס די 
האָסט דיך אָנגעְטרוֹיעָם, מיט דעָם. סוֹד פאַר עָם, בּעֶװײַל עֶר אִיז אַ שלעָכטער 
מעָנ' אוּן דעֶרצוּ אַגרֹױסעָן עקשן. אֶָבַּעָר אציַנד איז דאָך דאָס שוין 
פעָרפּאַלעָן, פון דעֶסטוועֶנעֶן צוטעל נישט אַזוֹי, מיטץ אוֹיבּעֶרשטעֶנס הילף 
וועָל איךְ זעָהן, אז עֶר זאָל דור. נישט קאַנעָן קײַן שלעכטס טהון. נאָר 
ראשית מוּזט די טור געָבּעַן פונף הונדערט רוכּל, װאָס איִך דאַרף חתונת 
צוּ מאַכעָן חתן כּלה צװײַ יתומים. טענדילע=א' האָ אָט דאָס געֲלר בּאַלר 
בּעֲלעָהגט . נאָהך דעֶם האָט װײַטעָר, דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע עִם געֶפרעֶנט, צוּ עָר 
- האָט שוֹין די זעֶלבּעַ זכיות ת'ן װאָס א געֲכּוֹירעֶנעֶר רוּסיִשעֶר טעֶנש האָט דאָס 
הײַסט צוּ עֶר װעֶרט שוֹין אָנגעָרופעֶן אַ רוּסיִשעֶר אונטערטהאן - האָט טעַנדיַלע. 
אי עָם ניַעֶנטפעֶרט, אַז אוֹיף דעָם האָט עֶר בּאַלר דאָם עֶרשטע יאָהר, אַזוֹײ 
וי עֶר איז נאָר אָנגעָקוּמעֶן /קײַן קעשונוב , פּעֲרלעָה נט אַנאַרבּײַט, אוּן האָט 
טאַקי ראַמאָלם בּאַלד געֶפוֹעלט, אַז עֶר זאָל שוין הײַטעָן א רוסישׁעֶר מעֶנש, 
האָט װײַטעֶר דעֶר שפּאָלער זײַרע געָזאָגט, נו אוב אַזוֹי זאָלסּט דו גאָר קײַן 
מורא נִיִשט האָבּעֶן. אוֹיבּ מענדיל-ב' וועט קוּמען צוּ דיִר פּאָדעֶרעָן ראָם 
נעלד, זאָלסט דוּ קוֹדם מיט עָם רײַרעָן אין גוטען, אוּן זאָלסט עִם זאָנען. 
אוֹיב עָר האָט עֶפּעֶס אַ טענה צוּ ריָר זאָל עֶר מיָט דיַר א העֶרקוּמַעֶן צוּ טיַר 
וועָל איך. אייךְ פּעֶרגלײַכעֶן . נאָר אוֹיבּ עֶר וװעט דאָס נישט װעֶלעָן גאָר עֶר 
וועָט קעגעֶן דוֶר אַרוֹיסטרעָטעֶן מיט אַעזות מצח , זאָלסטוּ בּאַשטעלעֶן מים 


דיוי; 
דיינע 


א שפאלער זירע / ימן לל 


0 | א משרתים , אַז אַזוֹי בּאַלד דוּ װועֶסט נאָר אַ װיַנק טוּהן צוּ זײַ, זאָלעַן 
| + זײַ עָם אָנחאַפּעָן אוּן אַרוסװאַרפּען ‏ אוּן אוֹיב עֶר וװועָט אוֹיף דיַר אײַגנעֶבּעֶן 
6 + א מפירה פּאַר דער רומעניִשע רעֶנירוּנג, אוּן עֶס וועֶט וועַרעֶן פוּן דעם אַ משפּמ 
וי זאָלסט דוּ פּועלץ בּײַ דער רוּסיִשעֶר רעַנירוּנג, מעָן זאָל אָבּשרײַבּעֶן, אַז אַזוֹי 
זי דוּ בּוזט הײינט אַ רופישעֶר אונטערטהאן , ראַרף מען דיך משפּטין און 
- רוסלאַנד נאָר די רוטעניִשעָ רעֶגירוּנג האָט אַ בּרירה אַהעַר צוּ שׁיִקְעֶן צוּם 
-משפט אוהרם אַ פּראָקוראָר.. װײַטער װאָס עֶס װועָט נאָר פּאָרפאַל עֶ עֶפַּעָם 
: א נײַעס ווענען דעָם , זאָלסט דוּ טור תּיכֹּף אַ יריעה געָבּעֶן, װעָל איַךְ שוין 
דיר. שרײַבּעֶן װאָס דו זאָלסם טוֹהן. נאָהך דעָם האָט דעֶר שפּאָלעָר צריק 
2 אָכּגעֶזעֶנעֶנט מעַנדיַלע-א' מיִם אַ נוטע בּרכה, אוּן טעָנרולע= =א! איַז אַהײַם 
7 26 
{ = און לעצטען טאָג פון דעָם חוֹדש איִז טאַקי טעָנדיַלעָ-ב' נעקוּמעְן 
00 צופּאָהרעֶ קײַן ק;עֲשׁיַנוב, אוּן איִז אַרײַנגעָקוטעֶן צוּ מעַנדילע-א? נאַנץ בּרײַם, 
וּ 1 און האָט געֶפאָדעֶרט פוּן . עָם דאָרכאוֹים עֶר זאָל עִם בּאַלר אוֹיפצעָהלעֶן די 
1 פּיעֶר טויענר רַעֲנדלְעָךְ װאָס עָם קוּמט. טענרילע-א' האָם אָגעֲהֹיבֹּעָ 
-טענה'ן צוּ עֶם טיט נוּטעֶן . עהיִהָּכן אדרבּא ! װאָם אוז עֶפּעָם פוּן דיר געָװאָרעֶן. 
|| עאָהך אַזײַ נוטפרײַנדשאַפט , אוּן נאָהך אזוֹי פועל מוֹבוֹת װאָס איַך האָבּ 
= ור נּעטוּהן , טרעטסט דוּ. קעָנען. מיר אַזוֹי גראָב אַרוֹיפ + װאָס בּין איִךּ דען 
ול אַז דוּ ביוט נישט מצליח, דאָם אוד אָך א הימעל זאך. אָכּעֶר 
ילב האָט זיִךְ נאָךָ אויסנעלאַכט. אוֹיף די רײַד אוּן האָט עָם נוַעֶנטפּעֶרט 
מּיִט חוצפּה. ידו שוֹטה אײַנעֶר ! איִך האָבּ מיט דוַר מעָהר גוּטס נַעֶטוֹהן וי 
1 דו מוט טוָר, װאָרעֶן וועָן אוָךְ װאָלט אַרוֹיסגיגעָבּ עֶן דעָם סוֹד פאַר די רוּטעֶנישעָ 
רעַנירוּנג װאָלפט דו שוֹין לאַנג נעוועְן אתּושב אין דעָר יאַסעָר רױטעֶר 
! טּיורמאַ. אצונד בַּעָהט איך דיַך מאַךְ ניִשט מיט מיר קײַן לאַננץ טענות, 
גאָר בּעֲצאָהל װאָס טור קוּמט, אוֹיבּ נושט װעָסט דוּ דעָרנאָהך גרויס חרטה 
האָבעֶן, אוּן דו וועסט שוֹין דאַמאָלס קײַן שוּם עֵצֵה נישט האָבּעַן". טעֶנריִלע=א' 
האָט װײַטעֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן רײַדען צוּ עִם מיִם נוטען . .װײַטט דוּ װאָס טעָנריֵל, 
- = אויבּ דוּ האָסט עָפַּעָם צוּ מיַר א טענה, אִיז גלײַך מיר זאָלען בּײַדע פאָהרעָן 
/ צוּם שפּאַלעָר. צדוק, אוּן װאָם פאַר א פּסק עָר װעָט מאַכעָן, װעָל אך 
| בּאַשטעָהן" + אוֹיף דעם האָט זיַך װײַטעֶר מעֶנדולע -ב' אוֹיסנעלאכט און האָט / 
צעזאָנט -. =װאָס! צו בּין איך נאָך הײַנט זײַן בּאַהעָלפעָר, או. יש: מווען עִם 
יו . פּאַלנען" 1 דאַן האָט שוֹין מעַנדילע-אי נאַנץ נוט פֿעָרשטאַנעָן, אז מיט נוּטעָן 
! וועָט עֶר גאָר נושט מאַכען, האָט עֶר געָזאָגט צוּ מעָנרילע-ב . *נּ מײַלא עֶס 
פיז פּעַרפאַלעַן, אַז דו בּוִזט מך אַזוֹי שטאַרק נוֹנש, מוּז איִךְ טאַקי דיָר 
צעֶמַּעֶן װאָס דיַר קומט" , נאָהך דן וועֶרטעֶר האָט מענדיִלע- =אי א וויִנק טוה 
- אויף זײַנע משרתים , װועֶלכעָ זעַנעֶן שׁוֹין געשטאַנען נרײַט צוּ דֹעָם עַמק. 
צן משרתים האָבּעָן זיִך בּאַלד אַרויפּנעװאָרפעַן אוֹיף טעָנדילעָ=ב', אוּן האָבעֶן 
יָם מכּבד נְוְוועֶן שטולערהײַט מוט װאָס אײַנעָר האָט נאָר געָקאָנט, אוּן זײַ 
: צאַכע עָם ניגעבּען אַװאָרף אַרוֹים, מז עֶר האָט זוךְ קוים אופֿנעַהויכּעָן פן 
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דעֶר עֶרד . דאַן האָט שוֹין מעָנריִלע=ב' פּעֶרשטאַנעָן, װאָס פאַר אַ פּנים עָר 
האָט בײַ מעֶנדוָלָ-א. אוו עֶר בּאַלד אַהױִַם נעַפאָהרעָן מיט נרוֹים כּעם. |- 
אַזוֹי װי נאָר מעָנדיִלע=ב' איִז אַהײִַם נעֶקוּטעָן, האָט עֶר זּךְּ כּאַלף | 
נעָוועֶנדעֶם צוּ דעֶר רוּמעֶניֶעשע רעָניִרוּנג מיט אַ גרוֹיסץ מסירה אוֹיף מעָנרילץ=אי - 
בַּאשֶׁר אַז עֶר האָט אַרױסנעֲננב'ש די צעָהן טוֹיזעָנֵד רעָנרֹלעָךְּ, װועָלכעַ זעָנעֶן 
געֶלעֶגעֶן בּעהאַלטעָן איִן דעֶר עֶרד פוּן דעֶר פּוסטקע, װאָס נֹיִהעֶר צוּ דֹעָר . 
רעֶניַרוּנג, איִבּעֶר װועֶלכעֶן דעֶר אוֹצר דאַרף נעָהעֶרעֶן צוּ דעֵר רוּטעניִשעָ . 
רעֶניִרוּננ, אוּן דאָרך דֹעָם פאַרבּרעָךְּ האָט דעֶר נעָנעָראֵל נעָהרנ'ם א זעָלנעֶר | 
צום טוֹיט אוִן דעֶר פּוּסטקע . אוּן צוּליעכּ דעָם איִז דער מעָנדיִל-א' עָנטלאָפען - 
קײַן רוּפלאַנד, אוּן האָט זיִךְ כּאַזעצט אין קעשׁוִנוּב, וו עֶר פּיִהרט אַראָלע / 
פוּן אַ נרוֹיסעֶן נביַר - אוּן דאָס האָט אוֹיךְּ טעָנדיַל-ב' אײַננעַשריבּעָן אין רדעָר - 
מסירה, אַז עֶר ויֵל זײַן אַ ערות איִן סאָנד אוּן שוועָרעָן אויף דעָם אַלעָם, / 
בּעֲװויֵל דעֶר מעֲנדול-א' האָט עָם אַלײַן אַלץ דעֶרצעָהלט, אוּן האָט עָם. 
נונעָבּעֶן נעָלט עֶר זאָל די זאַך נישט אוֹיסגעִבּעָן. עֶר האָט אַפוֵלוּ נעָמיִום / 
עָם צוּ שועָרעֶן אוֹיךְ, אז עֶר זאָל דאָס האַלטעָן שטעָנדיג בּסוֹר. אָכּעָה ! 
בּעװײַל עֶר האָט קײַן מנוּחה ניִשט אוֹיפץ האַרץ דאָרך דעֶָם װאָס עָה / 
פאַרדעקט אַזײַ גרוֹיסעֶן פאַבּרעֶךְ קעַנעָן זײַן פּאַטעָר-לאַנד, אַלזאָ מיו עָה - 
הײַנט בּרעָכעֶן דו שבוּעָה, און די זאַךְ איננאַנצעָן איִבּעֶרנעֶכּעֶן די רעָנירוּנבֿ - 
פוּן זײַן פֿאַטעֶר-לאַנר , א | טשער 
דן רוּמעָנוִשעָ רעֶניְרוּנג האָט די מסירה צוּנעַנוּמעֶן מיט בּײַרעָ העָנֹר, . 
און עֶס אוז בּאַלד אַװעקנעֶשיִקְט געװאָרעֶן אַבּאַפעָהל צוּ דעֶר רוּסושעָר / 
רעֲגיַרוּנג אין קעֲשׁונוּב, מעֶן זאָל רעָם טעָנדילע=א' שליסען אין קײַטען אוּןְ - 
אָכּשקעֶן קײַן יאַססי צוּ דעֶר אָרטיָגע רעֶניַרוּנג, בּעװוײַל עֶר איז אַפּאַבּרעָכּעֶף - 
װאָס האָט בּעֲרוֹיבּט די רוּמעֶניִשׁעָ רַעֲניִרוּננ צעָהן טוֹיזעֲנד רעֲנדלעָךְּ. אָבּעָ - 
מעָנרילע=א' האָט בּעָלעָהנט זײַנע פאַפּיַרעַן טוט פעֶסטע דאָקומענטען, אוּ 
עֶר איז שׁוֹין פוּן לאַנג אַ רוסיִשעַר אוּנטעָרטהאַן,. אוּן עֶר קאָן זיַך שוין בּעֲניִצעֶן 
מיִט אַלע פּרוװילעֶנעֶן, װעֶלכעָ נוְהעָרעֶן צוּ אַ נעֶכּוֹירעֲנעֶם רוּסיִשעַן מעָנש, 
אַלזאָ קאָן נושט דו רוּמעניִשע רעֲניְרוּננ עִם נוֹיטעָן מען זאָל עָם משפּטץ / 
איַן רוּמעֲניְא + עֶר האָט נעפּוֹעליט אַז די אָרטיִגעָ רעֲניְרוּנג האָט אַזױ צוּרוק 
געֶשריִבּעֶן צוּ די רומעניעשע רעֲניִרוּנג, אַז דעָם טעֲנש קאָן מעַן נאָר משפטץ / 
איַן קַעֲשינוּב, אַלזאָ אוֹיבּ די רומעניישע רַעֲנירוּנוּ האָט עֶפֹּעָם אַ טענה צוּ 
עָם, דאַרף זי עִם אוַנקלאָגען אין דעָם סאָנד פוּן קעֲשיֵנוּב. נאָר דן רוּמעָניִשץָ 
רעניְרוּנג האָט א בּרירה צוּ צוּשוקעֶן צוּם משפּט אוהרם אַ פּראָקוראָר מיִט ערוּת 2 
מעָנדולעָ=א' איז בּאַלד זעַלכּסט געָפאָהועָן קײַן שפּאָלו, און האָט / 
דעֶרצעָהלט פאַר דֹעָם צדוק אַלץ װו אַזֹי די זאך בּאַשטעָהט. האָט עָם / 
דעֶר שפּאָלעָר זײַדע גיַעֶנטפעֶרט . זאָלסט נאָהר קײַן מורא נישט האָבּעֶן פאַ . 


דעָם טשפּם, נאָר דאָס אײַנע דאַרפסט דוּ יאָ זעָהן צוּ פּוֹעלץ איַן רעָם 
קעֲשיִנוּבעֶר פאַנד , אַז דאָס משפּט זאָל אָבּנעֶלעֶגט װעֶרעֶן אוֹיף רעָם טאָג 
פוּן פּוּרוִם . און דוּ זאָלסט נאָר נוִשט בּאַשטעֶלעֶן קײַן שום אַדװאָקאַט אוית 
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| דעָם משפּט, נאָר אִיךְ װעָל שׁוֹין דאָרט אַהוִנשיִקעֶן אַ נוּטעָן טליץ אין סאָנד 
אַרײַן. האָט ענדילע- =א' נעֶפרעֶגט, וי פַיִעל נעֶלד וועָט דעֶר טליץ דאַרפֿען 
- נעָטעֶן. | האָט דעֶר שפּאָלער זײַדעָ ניִעֶנטפּעָרט, אַזוֹי וי אייִך דאַרף די צײַטען 
טעה חתונה צוּ טאַכעֶן אַ אָריטע יתוֹמה, אוֹיף וועֶלכעֶן איִךָ מוּו האָבּעֶן 
לכל הפּחות דרײַ הוּנדעָרט רוּכּל, זאָלסט דוּ טיַר געֶכּעֶן דו דרײַ הוּנדעָרט 
- = רוּכּל, אוּן איִךְ װועֶל שוין דיִר שוִקען דעָם טליץ . האָט װײַטעֶר טעָנדיִלץ=אי . 
- געפּרענט , אוֹיכּ די הוֹצאות פוּן די חתונה דאַרף קאָסטען דרײַ הוּנדעָרט רוּבֹּל 
- = װועֶט דאָך שׁוֹין װײַטעֶר נאָר ניִשט בּלײַבּעֶן װאָס צוּ נעֶכֹּעֶן דעָם מליץ . האָט 
/דָעָה. ! שפּאָלער זײַדע ניַעֶנטפֿערט . נוּ אוֹיף דעָם זאָלסט דו ניִשט זאָרנעֶן, אוך 
האָבּ אַ נוּטעָן מליץ , װאָס עֶר וועָט בּײַ מיר קײַן נַעָלר ניִשט נעֲמעֶן. נאָךְ 
האָט עָם דער שפּאָלעֶר זײַדע אָנגעֶזאָגט, אַז עֶר זאָל ניִדעֶנקען אָנצוּנגרײַטעֶן 
' ! אויף דעָם טאָג פוּן משפּט אַ פּאַפּיִר , אַז עֶר גיב איִבּעֶר דאָס טשפּט רעָם 
מליץ װאָס װועט בּעֲקוּמעֶן איִן האַנר אַרײַן דאָס פּאַכּיִר , אוּן דער טליַץ 
וועָט שׁוֹין צו דיַר צוקוּטעֶן אין סאָנד פֿאַר דעָם משפּט . אַ סיטן וועָפט די 
האַכּעָן, אַז עֶר װעֶט נעָהן אָננעַטוּהן איִן אַ װײַם היטעָל מיט רוֹיטעָ 
: העָנטשקעֲלעֶךְ, זאָלסט דוּ בּאַלד עֶם אוִכּעֶרנעכּעֶן דאָס פּאַפּוַר איַן האַנד 
{ - אַרײַן, אויך זאָלסט ר עָם איבּעֶרגעֶבּעֶן די אַלע קװויִטלעֶךְ װאָס דוּ האָסט 
נעָנוּטען פוּן טעֲנדיל-ב' אויף די נעֶלדעֶר װאָס די האָסט עִם עֶטלוִכע מאָהל 
| = נעבּאָרנט אוֹיף נטילת חסד . אוּן אַ צװײַ עֲדוּת זאָלסט' דוּ אוֹיךָ צו שטעֶלעֶן , 
- = װאָס זאָלען זאָגען עדות, אַז דוּ האָסט געֶלאָוט מענדוְלע=ב' אַרוֹױסװאַרפֿען ; 
א בּעָוויֵּל. עֶר האָט װײַטעֶר געפֿאָדעֶרט פֿון דיַר נעֲלט , אײַדעֶר עֶר האָט נעָהאַם 
- = בּעֶצאָהלט דו עַרשטע חוֹבוֹת . נאָהך דעָם װעט שוֹין דעֶר טליץ װװיִסען װאָס 
- = צוּ טענה'ן פּאַר דיַר - מענדילץ=א! האָט בּאַלעָהנט די דרײַ הונדערט רובּל, 
8 שפּאָלעָר זײַדעָ האָט עָם יי אוּן עָר אוִז אַהײַם נעָפאָהר עֶן . 


אוֹם דעֶר צװײַטעָ װאָךָ יז געקוּטעֶן א פּאַפּיַר פֿון די רוטענישא 
| == דעניָרוּנג מיט אַ פֿאָדערוּנג צוּ דעֶר אָרטיִנעֶר רעָניַרוּנג פֿוּן קַעֲשׁוֵנוּב . אַז אוֹיבּ 
| די רוּסוִשע רעֶניִרוּנג װיַל ניִשט צוּ שטעֲלעָן דעָם פעֶבּרעָכ עֶר קײַן יאַססי . זאָל 
מעַן חאָטש דֹעָם פֿעבּרעָכעֶר אַרעפּטיַרעֶן בּוִז צוּ דעם טאָג פון משפּט, אדעֶר 
4 זאָל פאַר זיך לעָהנען קאָלסיע צעָהן טוֹיִזעֲנד רעֶנרלעֶך, דאַן זאָל טעֶן 
יעָם לאָזעֶן פֿרײַ בּוִז צוּם משפּט. די רוּסיִשע רעֶגיַרוּנג האָט ניִשט געַקאָנט 
| די פֿאַדערונג אָבּזאָגעֶן , אוּן זי האָט צוּ געשיקט צוּ מעֲנדילץ-א' עֶר זאָל 
- בּאַלעָהנעָן די קאָלסיע, אוּן אוֹיבּ ניִשט מוז עֶר אַרעָסטורט װועָרעֶן בּוִז צוּם 
טאָג פוּן משפּט - מעַנדיַלע=א' האָט די קאָלסיע בּאַלעָהגט . אוּן עֶר האָט דאָס 
א אויך נעפּוֹעל'ט אַז רעָר משפּט זאָל זײַן איִן רעָם טאָנ פון פּוּרים, און בּיֵו 
| צוּ דעָם טאָג פון משפּט זאָל עֶר זײַן פּרײַ. | 
4 פְּוַעַר װאָכען פאַר פּורים איִז צוּנעשיקט נעָװאָרעֶן פוּן קעֶשינוּבעֶר סאָנר 
4 . (ְבָעֵה בּעַשוּלדונוננס-אַקט צוּ מענדיַלע=א', עֶר זאָל וויִסעֶן נענוי אין װאָס די 
4 א רּעַניְרוּנֹנָ. בּעשוּלדיִנט עַם. צוּ דעָם אַקם צוּ אוז בּאַלד אוֹיךְּ טיט 
00 -געקומען 
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געָקוּמען נאָךְ !אַ פּאַפּיַר, אַז ער ווערט אײַנגעלאַדען צום משפּט אוֹיף דעם 
ראט טאָג . דעָסט נלײַכעָן אוז צוּ נעֶשיִקְט נעֶװאָרעֶן אַ פּאַפּוִר קײַן 
יאָססי , ווען רעֶר משפט וועַט װײַן , אוּן -אַז די רוּטעֶניֶעשעָ רעֶניָרוּננֿ זאָל 
צו שטעלעַן צוּ דעָם בּעַשטיִמטעָן טּאָנ איָהר'ם אַ פּראָקוּראָר מיִט איהרע 
עדות . ווע די צײַם פֿון משפּט האָט אָנגעריִקט , אוּן עִם איז שׁוֹין ניוועֶן נאָהנט 
צוּ' פּוּרִים, - האָט מענדילץ=א" נעֲשיִקט פֿלײַסוג. אַ טעָנש קײַן שפּאָלו. יב זאָל 
דאָרט:זײַן שוֹין איִכּעֶר פּוּריִם ,. און עֶר האָט עָם מּיִט ניִנעֶבּעֶן א קוװיַטל מיט 
8 שעָהנעָם פּדיוֹן פֿאַר דֹעָם צריס, און אוים עֶר דעָם האָט עֶר עָם סמייט ניג; עבען 
אַ שעָהנע מטבּע צוּ צוטײַהלעַן מהּנות לאביוֹנים , דאָס אַלץ האָט מעָנדולע-אי 
געֲהײַטעֶן נַעֶכּעָן דְעֶם שפּאָלער זײַדעָן, עֶר זאָל עָם צוּטײַהלען אָרוִטע לײַם. 
דעֶר שפּאַלעָר זײַדע האָט געָהאַט אַזאַ בּעָהאַלטעָנעָם דרך. אַז װו; עֶן עֶר האַנ 
בּעַװואָלט פּוֹעל זײַן איך הוִטעָל עֶפֹּעֶם אַ נרויסע ישוּעה אוֹיף דעֶר װעלט, סײַ 
פֿאַר אַ יחיד  ,‏ און סײַ פּאַר אַ כּלל ישראל, האָט עֶר דאָס אָבּנעָארּייִם אין 
דעם טאָג פֿוּן פּוּריִם . דאָס איוז נאָר געֶווּעֶן בּײַ אזײ עסק װאָס עס האָט אט 
געווענדעט און אַ ממשלה פון דעֶר װעַלט . עַר האָט נעפּלענט צו טאכען 
פּאַרשטעַלטעָרִם אוֹיף פּוּריִם. אַמאָהל איז עָם אוֹיסגעקוטען צוּ טאַכעָן אַ 
פוריִם-רב. , אַמאָהל אַ פּורים= =מלך, אַטאָהל אַ פּוּריִםגעֶנעראַל ; און אַמאָהר אַ 


פּוריִם-שוֹפֿט, . און די זאַך װאָס עֶר האָט נעװאָלט אוֹיספֿיַהרעָן, האָט עֵר. 


פֿאָרנילענט פֿאַר די פֿאַרשטעלטעָרם מים נאַנצע טענות , פּונקט נלײַך די 


א װאָלט דאָ טאַקי פֿאָרגעקומען װויִרקליַך, אוּן די פערִשטעֶלטעָרם האַכּען 


אוֹיסג ויז מיט פעֶרשׁוְדעֶנע טעמיִם אוּן קלינץ שפּיַצלעָך, אז עֶס דאַרף 
זײַן אַזוֹי און אַזוֹי, אַלץ לוֹיט וי אַזוֹי זײַ האָכּעָן פֿעָרשטאַנען אַז דאָל שפּאַלעַר 
ציַרְעָ פעָרלאַננט עָם זאָל אַזוֹי זײַן. מעֶן האָט געפֿלעָנט זעָהן שרעקלוכע מוֹפתים 
איַן דעָם היַנזיכט, אוּן נרוֹיסע ישועוֹת האָט געפלעֶנט רעֶר שפּאָלער זײַרעַ 
אוֹיס צוּ אַרבּץטעֶן פּורים דאָרך ‏ אַועָלכע פּאַרשטעלטעָרם, עִם האָט ניפֿלעַנט 
אַטאָה? זיך טרעפֿעַן אַז דעַר שפּאָלעֶר זײַדץ זעַלבּסט איז אויך גיְוועָן אײַנער 
פון די פּאַרשטעָלטעֶרם . 

אויף דעֶס פּוּריִם װאָס עֶס האָט נעָדאַרפֿט פֿאָרקוּמעַן איִן קעֲשונוּב דאָם 
משפּט פוּן מעָנדילץ=א'. האָט דער שפּאָלעַר זײַרע אױסנעקליבּען פון זײַנע 
חסירים קלינע מענשעַן, אוּן האָט זײַ געָהײַסעַן זיַך פֿאַרשטעֶלעֶן אַזוֹי נאָהך, 
אז עס זאָל קאַנעָן פאַרקוּמען בּײַ עִם אין שטובּ דאָס נאַנצץ משפט פֿון 
מּעֲנריִלע-א' - דעָם שטאָדטם רב האָט מען פאַרשטעלט פֿאַר אַ פּרעֲזעֶם .. נאָך 
צוװײַ חסידים האָט מען פֿאַרשטעלט פֿאַר צװײַ ריִכטעָר, װועָלכעָ מעָן האָט 
אניד עֶרגעֶזעָצט אײַנעָם בּײַ די רעֶכטע האַנד פֿון פּרעָזעָם. איַן דעָם צװײַטען 
בּײַ דו לוִנקער האַנד + אײַן חסור האָט מעָן אַבּיִסעֶל אײַננעריסט טיט סאַרועָם 
דאָס פּניִם, עֶר זאָל אויסזעָהן וי אן אַרטיענעֶר, אוּן טעָן האָט עֶם פּאַרשטעָלט 
פֿאַר א פּראָקוראָר . דעֶר שפּאָלעֶר זײַרעָ זעֶלבּסט האָט זיך פֿאַרשטעלט פֿאַר 
אַ מלייץ . דאָס שטרײַמעל האָט מעֶן עֶם אובּעֶרגעצוֹינען מייט אַ װײַסע זײַדעֶנעָ 
מעֶרטשולץָ', און אויף די העֲנד האָט עֶר אָננעֶטוּהן רוֹיטעָ העָנטשקילעֶךְ? 

(די אנדערע העלפט מעשה זעה אין צוויימען מיילן גאף 


== 


דער שפאלער זידע מא 81 
0 0 = נאָך צװוי חסידים האָבּעֶן זיִך פּאַרשטעֶלט, אײַנעֶר זאָל זײַן אוֹיף דְעֶם. אָרט פֿון 
= מעֲנדעָלי-א',. אוּן אייִנעֶר זאָל זײַן אוֹיף דֹעָם אָרט פֿון דעֶם מסוּר מענהילע-בי 
ואר צװוײַ חסידים האָבּעֶן זיך פֿאַרשטעלט זײ זאָלען זײַן אוֹיף דעָם, אָרטפוּן 
מעָנדולע-א'ס עדוּת, אַז זײַ האָכּעֶן ניזעָהן װי מעֶן האָט דעם! מְסוּר 
אַרויסגעָװאָרפֿעָן - דעֶר + משולח װאָס מעָנדיַלע-אי האָט א געֶשיִקט אוֹיף 
 ,‏ - פּוריָם ,. אוז אויך אַרײַנגעריפען געַװאָרען אין דער שטוב אַרײַן . עֶם האָט מַעֶן 
: פֿאַישטעלט פֿאַר אַ שרײַבּעֶר. בּסך הכּל איז ניוועַן און דעֶר שטיבּ צעָהן 

| בעכשעך , װײַטעָר האָט טעָן קײַנעָם נישט אַרײַנגעָלאָט. אַז דעֶר. קאָטפּלעט 

- = אִיִז שוין גיִוועֶן פֿעָרפּילט , - האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן דאָס משפט פֿאַרצוּקוטעָן פונקט 
א אַזו וי איַן סאָנד . דעֶר פּרעָעֶס האָט פּאַרגעלוַנט רֹעָם בּעשוּלדוְנונגם-אַקט, 
1 | נאַכהעֶר האָט דעֶר שװאַרצעֶר פּראָקוראָר נעטענה'ט פֿאַר דעֶר רוּמעֶניֶעשׁעֶר 
4 7 - רענירוּנג, אָבַּעֶר עֶם איז אַלעַ מאָהל געֶװאָרעֶן אַ נרוֹים ניִלעָכטעֶר פוּן דעָם 
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2 - פּראָקוראָר , ; אוּן אַלעָ האָכּעֶן פון עֶם ליצנות נעָמאַכט . דער מסור האָט זיך 
= אוֹיך אָבּנעָזאָנט דאָס זײַניְגעָ. דעָרנאָהך האָבּעֶן די צװײַ ערוּת געָזאָנט, אַז 
(! זײַ װײַפען אַז דער טסוּר האָט געָפֿלעָנט אַלע מאָהל קוּמעֶן בּאָרנעֶן נעָלד, פוּן 


| דעָם טענדילע א', וװועֶלכעֶר האָט עִם ניִשט פֿאַרזאָנט , בּעַװײַל זײַ זענעֶן איִן 
!די יונגע יאָהרעֶן געֲוועֶן ליִבליכּע חברים  ,‏ אוּן האָט עָם נעֶבּאָרנט אוֹיף נטולת 
6 חסד אָהן שוּם פּראָצעָנט, נאָר ראָס לעֶצטע מאָהל האָט דעֶר מסור װײַטעֶר 
- = פּעֶרלאַננט אַ גרוֹיסע -חלואה. - איז שוֹין דעֶר מענדילע-א' אַרוֹיס פֿוּן. נעֲדוּלר 
| = אוּן האָט צוּ עֶם נעֲזאָנט. היתכן די האָסט נאָך טור קײַן אײַן חוֹב נושט 
נעצאָהלט , וי אַזוֹי קאָנסט דוּ שוֹין װײַטעֶר פּערלאַנגעַן אַזוֹי. פיעל. נַעֲלֵר * 

דאָרך דֹעֶם איִז אַרוֹיסגעקוּמעֶן צוויַשעֶן זײַ אַ מחלוקת, האָבּעָן מענריַלע,אים 

- משרתים נעהאַפּט דעָם מסור אוּן האָכּעֶן עִם אַרוֹיפגעװאָרפעָן אַזוֹי וי אַ כּלב 

! האָט עֶר געשרינעָן אַז עֶר װעָם שׁוֹין װיִסעָן װי אַזױ זֹיִךְ נוֹקם צוּ. זײַן. 
דערנאָהך האָט דעֶר פּרעֲזעָס געֶפֿרעָנט דעָם שפּאָלעֶר זײַדעֶן אַלם מליץ.. װואָם 

- עֶר האָט עֶפּעֶס מלמר זכות צוּ זײַן אוֹיף דעָם בּעֶשיִלרוִנטען , 
דאן האָט דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע אָנגעהוֹיבּעֶן מסדר צוּ זײַן פֿאַר דו ריִכִטעֶר 
זײַן טליצה, טיט וְעָהר אַשׁעָהנעָ אוּן אַ קלונע רֹעָהְרעַ. עֶר האָט זײַ 
יי ומעקלעהרט אז הַּאָס איִז נאָר אַ פאַלשעֶר בַּלבּוֹל װאָס דער מסור זעֶלִבֶּט 
! האָט אוֹיִסניִקלעָהרט, כּדי זיך נוֹקם צוּ זײַן אין דעם מַּעֶנדוֵל צָ=א'., בּעֶװוײַל עָר 
4 0 - האָט עֶם שוֹין פֿאַרזאָנט פוּן נעָלר בּאָרגעָן, אוּן האָט עִם דעֲרְצוּ מכבּד נוְועֶן 
| מיט אַװאָרף אַרוֹיס. אוֹיךְּ האָט דעֶר מליץ גיגעבּען צוּ פאַרשטעָהן. אַז דאָם 
! אִוִז נאַר ניִשט קײַן פּעֶסטעֶר. נרונד צוּ גלוֹיבּעֶן די נאנצע מעשה פוּן רְעם 
= זעָלנעֶר אַז עֶר האָט דאָס קעסטיַלע רעֶנדלעָךְ נעננב'ט אוּן האָט עָם בּעָהאַלְטעֶן 
= אין. דעֶר פוסטקא, . דאָס זעֶנעֶן מיִר שוין נוּט פּראַקטעַקירט, אַז דאָס װאָס א 
4 אל איּז מוֹדה דוּרך יסורים , איז אוֹיף דֹעָם גאָר ניִשט קײַן, פַעֶסטע זאף 
צוּ שטעלעֶן, : געָכעֶר קאָן זײַן אַז רעֶר זעֶלנעֶר ה אָט. ניִשט געקאָנט אָזיפהאַלטעַן 
דוּ יפּזריִם פוּן שטײַסעָן, האָט עֶר זִיִךָ מיישב געָוועַן, אַז עִם איִז, עָם גלײַכער 
-אײַנטאָהל נעהרג'ט צו וועֶרן , אײַדעֶר צוּ לײַדעַן אַזוֹי לאַנג אַזעָלכע טעָרדעריִשץַ 
ואן 6 שמערצען 
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5 5 - יי 
3 דער צפאלער וירע 


עיד ריע רישר.,, 


= ר ייה 


שטעָרצעֶן. נאָך אַפֿאַקט האָט רעָר מליץ אוֹיפֿניקלעהרט פאַר די וע ר אַז 
דאָס אִיו אוֹיךְ שוועֶר צוּ נלײַבּען דעם מסור'ם רײַד, אַז כּונקט װעַן רער ניב 
! האָט בּעהאַלטעֶן די גנבה, אוז מן ענרוִלע-א' דאַמאָלם ניִוועֶן אין דער פּוסשקא 
און מיִטעָן די נאַכט. װאָרעֶן דאָס איז בּעָוואוּסט אַז איִדעָן נלויכץ אַו עֶס 
געֶפֿונעֶן זִיִךְ שדים אוּן הב און אַז אַסטײַנסטעָנס האַלטעַן זײַ ויךְ אויף - 
אין די פּוּפּטקעס אוּן אוֹיף אַלע אומרײַנץ עֶרטעָר. נוּ זי אַזוֹי קצָן ראָס דער 
נלײַכעֶר פערשטאַנד צוּ לאָזעָן אין קאָפּ אַרײַן, אַז רֹעֶר מעָנרילעָ=אי. װעַלכעַר 
| לויט װי טעָן זעָהט איז עֶר א פשוטעָר פרוּטעֶר איִר, האָט נעזאָלט :נין 
מיִטעָן די נאכט אַרײַן נעָהן איִן אַ פּוסטקע אַרײַן צוּליעבּ קײַן שׁוּם נויטונע 
זאַך נישט - אַלזאַ זט זיִך אויס פאַר יעֶדעַן מרטמעיט | טעֶנש, אַז 


- די נאַנצע מסירה אי נאָר אַפּאַלשעֶר בּלבּוֹל, װאָס דער מסור האָם 


אוֹיסגעטראכט, כּרי זיך נוֹקם צוּ זײַן אין רעם ;' בּעֶװוײַל עֶר האָט עָם 
שוֹין מעָהר ניִשט ניװאָלט בּאָרגעֶן קײַן געָלר, אוּן האָט נאָךּ געַלאָזט עִם 
אַרױיסװאַרפען אויך. האָט זיך אַלזאָ בּײַ דעם מסוּר צופ לאַקעָרט צװײַ פװַעֶרעֶן 
אײַנם פון קנאה, בּעֶװוײַל זײַ זענען געֶוועָן אין די יוננע יאָהרעָן צװײַ חברים 
אָריִטע קיִנדעֶר , און הײַנט װאַקסט דעֶר מענדול-א! אַרוֹיף, אוּן דער מסוּר 
װאַקסט אַראָבּ, איִז די קנאה אוֹיף עִם זעָהר גְרוֹים. אַציִנד האָט זיַך צוּ 


| דעָם פּײַעֶר צופּלאַקעָרט דאָס צװײַטע פּײַער פון נקמה, איז נאָר קײַן חידיש 
| נוִשט װאָס דעֶר מסור האָט אויסנעַטראַכט אוֹיף עֶם אַזײַ בּלבּוּל . בּעװײַל די 


אודעַן זעַנען בּטבע זְעָהר שטאָלציָנ, אוּן אַז אַ איִר פערלעהנט זיך אויף וועֶמעַן 
זִךְ נוקם צוּ זײַן אין עִם , קאָן עֶר אָנשרוֹיפּעֶן א זעַלכע זאַכעֶן װאָס קײַנעַר 
אַוִז נישט אין שטאַנד דאָס צוּ בּעֶװײַועָן, איִך װועָל אײַך, קליגע -ריִכְטעֶר , 

דעָרצעֲהלעָן אַטעשה, וועֶלכעס האָט ניִשט לאַנג פּאַסורט אין פּוילעָן, װועָט 


| איִר שׁוֹין פאַרשטעָהן װאָס אַ אֹיִר קאָן טוהן צוּליעבּ נקמה, 


נעֶוויִם איִז אַייךְ בּוואוסט די נאַטוּר פוּן דו פּוירנושע שלאַכטעָס 

ווען זײַ האָבּעָן זיִך נאַר צוזאַמען אַמאָהל נעֶפרײַד אוֹיף אַ כּאַל, אוז בײַ ז 
דאָס נרעסטע פערגענינען גוווען צוּ מאַכען א טיַאטעֶר מיִט גרוֹים געֶשפּאָט פוּן 
עפַּעֶס אאיְדעָל , װאָס זײַ זעָנעֶן נאָר גיִוועֶן בּכֹּח צוּ העֶרשעֶן איִבּעֶר עִם . אוּן 
פּיעָל מאָהל פערלויפט זיך אויך אַז זײַ פלעָנען וועלכען איִד אָנטוּהן גרויסע 
שטעֶרצעֶן , און זײַ האָכּעָן געלאַכט אוּן געֲהאַט נרוֹים "פּערגעֶניִנעֶן דעָרפוּן, 
פּווקט אַזוֹי װי די קאַטץ שפּילט זִיךָ מיט דעָם מײַזעל אײַדער זו דעֶרוועֶרגט 
עָם - האָט זיַך פעָרלאָפעַן אַזײ מעשה. א פּוֹיליִשעֶר שלעכטשץ איִז צוריק 
אַהײַם געפאָהרען פוּן אגרוֹיס;ָן בּאַל, װי עֶר איז ניוועֶן פעֶרבּעֶהטעֶן צ 
אַנ אַנרעֶרעָן שלעכטשיץ, זײַנם א נוטעָר פּרײַנד . װי גיְוועָהנליִך האָכּען זײַ זיך 


| גוּט געװײַלט אויף דעָם בּאַל. אַ אֹיְדעֶל פֿאַר אַ קרכּן צו טאַכעָן פון עֶם אַ טוָאַטעָר 


האָבּעֶן זײַ נעֶהאַט . קײַן שאָמפּאַנעָר װײַן האָט אוֹיךְ דאָרט נישט נעֶפעָהלט, 
אַזוֹי אַז דעָר שלעָכטשיץ װאָס איז ראָ אַהײַם געָפאָהרעֶן, איז נאָך נוועֶן 
גאַנץ נוט בּשמחה'דיג פוּן דעם שאָמפּאַנער. דעֶר פּאַן האָט דעֲרזעָהן אוֹיִפ 
װעָג, װון אַ אידל פיהרט אִקְעֲלֹב גָל אלות אַשטריקעָל. האָט דער פא 
געַהײַסען 


8 


| 


דער שפאלער זיירע מב 83 


פאניטען שטעלעֶן זיִך טוט די קאַרעָטא . כֿדי צוּמאַכעָן פון דעָם איָרעֶל 
שַפֹּעֶם אַ געשפּאָט. אַז דאָס אוִדעֶל מיט דעָם קַעֲלבּעֶל זעָנעֶן פערבּײַ גענאננען 


י פַַּר זײַן קאַרעָטא. האָט דעֶר פּאַן צוּגעריִפַעֶן דעָם אוִד אוּן האָט עִם נעֲפרעֶגט, 
ו: ואס פַיִהרסט רוּ ראָ"? דאָס. איִדעָל האָט זיָךְ אַ בּוֹינ אײַן געַמוהן אוּן צװײַעֶן- 


צזּ גײַנען זיִך פאַר דעָם פּאון , און האָט עָם גוַעֶנטפעֶרט . ,יאַשניעָ װיעלטאָזני 
אל אָט פּוָהר איך אַהיַיִם פון יעֶריַד אַ קעֲלבּעַל צוּם שחט'ן , אפשר 0 


= אוך פֿעַרדיִגען עֶטלוִכעַ ניַלרעֶן אוֹיף שבּת". דֹעֶר פּאַן האָט אָנגעֲהוֹיבּעְן צ 


שרײַעֶן אוֹיף דֹעָם איִדעֶל. אַבּאַ מאַ טשעליע ! אַדיטש טאָ פּיעֶס'! 0 
אוִז טײַטש, אוז דעָן דאָס אַ קאַלב ! דאָם איַז דאָך גאָהר אַ הוּנד"! דאָס איִדעֶל 
נֹיִם זיַך װײַטעָר א בּוֹיב אײַן און צװײַען פאַר דעם פאן ,. איַן חאַפּט אַראָבּ. 


- = זײַן הוִטעֶל פו קאָפּ, אוּן הוֹיבּט זיך אָהן צוּ פאַרעַנטפּעָרען . ,זײַט מיָר מוֹחל, 
|| יאַשניע װיעָלטאָזני פּאַניע ! איִך בּעָהט זעָהר אובּעֶר דעֶם יאַשניע װיעֶלטאָזנ 
פּאַניע ! אַבֹּאָ טאָ פּיעֶס! אַדיַטש טאָ טשעָליע'! דאָם איִז טײַטש. איז דען 


דאָס א הונד ! דאָס איז דאָך א קאַלב ! דעֶר פּאַן הוֹיכט אָהן צוּ קריטצעֶן מיִט 
די צײַן, ‏ און שרײַט נאָךָ העֶכעֶר מיִט געֶביַַזעֶר אוֹיף דֹעָם אֹיְדעָל. די 
פֿעָרפֿלוּכטעָר זשודעָק! די פּאַרשוַו! זשיִדעָק! װאָס פֿאַר אַ העזה האָסט דוּ 


- צומאַכעֶן מיךְ פאַר א לוננעֶר! מיִט דעָם פּאַן אוִז געֶפּאָהרעֶן א לאָקײַ ,יאַנטעקי 
- אוּן א פערד-שמײַטעֶר ,ואלעק". דעֶר פּאַן האָט בּאַלר אַגעָשרײַ געֲטוּהן - 
- װאַלעָק! יאַנטעק ! װאַלײַ דאָ ראָכּאָטו"! אַראָבּ! און נעמט אײַךְ צוּ דער 


אַרכּלַט! דן לײַט װײַזש אוים זעֶנעָן שוֹין געֲוועְן נילעָרעָנט דעָרצוּ, אוּן 
האָבּעָן בּאַלד פּעָרשטאַנען װאָס דֹעָר פּאַן זײַעָרעֶר מײַנט. זײַ האָכּעַן זיךְ 


אַרױפּגעַװאָרפעָן אוֹיף דעָם איִדעֶל װון די װעלף אוֹיף א שעָפּסעל, האָבּעֶן ָם 


אֹיסנעצויגעֶן אוֹיף דער ערר ,. און דעֶר פּאַן זעלבּסט איוו אוֹיךְ אַראָכּ און 


- - האָט קאַטאַנדיָוועָט . יוואַלעק נאַ קאַרג, יאַנטעָק נאַ נאָנאַח". אײַנעֶר זאָל 
?2 זיך ארויפזעצען אויף דעָם אירעָלם קאַרג, דעֶר צוװַטעֶר אוֹיף די פּוִם 


אוּן דעֶר פּאַן האָט אַרוֹיסנעֶנוּמעֶן פוּן די שטווועֶל א ראַפּנוק אוּן האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן 


 !‏ און דעָם אודעַל אַרײַנצוּשנײַדעָן, אַזוֹי װי אין א קרוֹים, אוּן בּײַ יעֶרעְן 


שמיץ האָט דעֶר פּאַן א נעָשרײַ געטוּהן. יאַבֹּאָ טאָ טשעָליע ! אַריטש מאָ 
פִּיעָם"!. אוּן דאָס אוְדעָל װײַטעֶר האָט מיַט אַ פּעָרשטיקטע שטימע צורוק 
נעֶשרוִנעֶן ,אבא טאָ פּיעָם! אַדיטש טאָ טשעָליץְ'! דֹעֶר פּאַן האָט אַוֹי 


|| לאַנג געַשניִטעֶן , בּוִז דאָס אֵיְדעל אוז געַװאָרעָן נוּט בּעֶנאָסעָן מוט בּלוט, 
- אוּן האָט שׁוֹין ניִשט געֲהאַט קײַן כּח צוּרוַק צוּ עָנטפּעָרען קײַן װאָרט דעָם. 
- פּאַן. דעָרנאָהך האָבּעָן זײַ אָבּנעצוֹינעֶן פֿון רֹעָם איִד די קאפּאָטאָ , און האָבּען 


שי אָנגעֲטוּהן אוֹיף דעֶם קאַלבּ, די צװײַ אַרבּעֶל האָבּעָן זײַ אָננעְטוּהן אוֹיף 

די פּעָדעֶרשטע צװײַ פיסלעֶך פֿון קאַלבּ, אוּן אוֹיפ'ן ריִקעֶן פון קאַלבּ האָבּעֶן 

זײַ די קאַפּאָטאָ פּאַרקנעפּעלט ‏ די צװװײַ לאַנגע פֹּאוּת פון דעָם איִד האָכע 

אָבּגעַשניִטן , דעָסט גלײַכען די פּיַעֶר ציצית װאָס האָכּעֶן בּײַ דעָם איָר 

צאָכגעַהאָננעָן, האָבּען זײַ אוֹיךְ אָכּנעַשנימעָן, און זײַ האָכּעָן די צװײַ פאות 

ונעכונדען צוּ דן צווו אוֹירעַן פוּן קאַלבּ טיט רן. פֿעַרעָם פוּן די ציצית, | 
דאם 


4 דער שפאלער זידע 
דאָס היִטעָל פֿון דעָם איִד האָבּעָן זײַ אוֹיךְ אָננעַטוּהן אוֹיף דעָם קאָפּ פוּן / 
יקאַלבּ, אוּן האָבּעֶן עֶס פֿערבּינדעָן טיט דיָרעֶשט פֿעֲרעָם פוּן די ציצית , ס'זאָל 
יִךְ :נוּט האַלמעֶן אוֹיפץ קאָפּ. נאָהךְ דעָם האָט דעֶר פּאַן נעַזאָנט צוּ זײַנע: 
צװײַ ‏ חברה-לײַט אַז דאָס קאַלבּ זאָל הײַסעָן ,מאָשקאַ . אוּן טעָן זאָל רעָם- 
; מאָשקאַ אַהײִם נעָמעָן, יאַנטעָק איִן װאַלעָק האָבּעֶן דאָס קאַלבּ אַרײַנגעש= 
! טּעָלט אין די קאַרעָטאָ . אוּן זײַ האָבּעַן זיִךְ אַלע אוֹיפניזעצט אוּן זענעָן אַװעק 
נעֶפּאָהרעֶן זעָהר פּרײַליך . אוּן דאָס צובּײַלטע אוִדעָל איִז זיִךְ אַזוֹי נעָבליבּעַן . 
ליַנעֶן אוֹיף דער עָרד, וועלכעֶר האָט נוישט נעָהאַט קײַן כֹּח אַפיְלוּ אויפצטעצען ‏ 
זיךְ . אַז דעֶר פּאַן האָט אַהיִַם ניִבּרעֶננט דן מציאה איז געֶװאָרעֶן אוַן נאַנצען ‏ 
הוֹיף א שמחה . אוּן אוֹיף דעֶר צװײַטע װאָך האָט װײַטער דער פּאַן נעָראַרפט 
מאַכעָן אַ בּאַל, האָט עֶר אוֹיף דעָם בּאַל נעמאַכט אַ טעאַטעָר פוּן דעם קאַלבּ= - 
מאָשקאַ . אַלעָ געָסט האָכּעֶן געֶפּאַטשט בּראַװאָ פאַר שמחה . אוּן יעָדעָר האָט - 
נעַמיזט זאָגען אַן אַנדער ליצנות איִבּעֶר דעֶם קאַלבּ-מאַשקאַ, װעַלכעַם די 
מײַנוּנג זײַעֶרעָ איז גוַוועֶן אָכּ צוּ שפּאָטעָן פון גאַנצעָן פּאָלק אודען. 
דאָס נעֶשמיִסעֶנעָ איִדל האָט דעָם פּאַן נאַנץ נוט געָקאָנט ; אָכּעָר דער - 
פּאַן האָט דאָס איִדעֶל נוישט נעָקאָנט. דעֶר איַד איז אַזױ עַלעָנען אין 
בּיַטעֶרעָ שטעָרצעֶן עֶטליִכעָ שעה אוֹיפ'ץ ועָג , בּיו עֶס זענעָן אַדאָרךְ געָפאָהרען 
דאָרט פַהרעֶן מיִט מעָנשעָן, האָבּעַן זײַ זיִךְ דעֶבּאַרֹעָמְט איַבּעֶר דעָם איַר, - 
האָבּעֶן עֶם אזיפנולענט אוֹיף אַ פיִהר און זעֶנעָן מיִמ עִם נעַפּאָהרעַן און זײַן - 
שטעֶרטעָל אַרײַן. דאָרט האָט טעֶן דעָם איִד אַרײַנ:עַטראָנעַן. איַן זײַן װאָהנונג 
מעָן האָט עֶם אָבּנעָוואַשעֶן אוּן פּערבּאַנדעָזיִרט . זײַן װײַבּ אוּן קיִנדעֶר האָבּעָן 
זעָהר שטאַרק געֶװײַנט אויף עֶם קוּקעֶנדונ. עֶר האָט אָבֹּעֶר קײַן כּח נישט 
נעַהאַט אַפילו צוּ זאָגעָן זײַ װאָס טיט עִם אוז עָפּעֶם ניִשעָהן . דער קהאַנקעַר 
אוד איַז אַזוֹי אָבּנילעֶנעָן א נאַנצעַן חוֹדש אוִן בּעט . אוֹיף דעָם צװײַטעֶן חוֹרש 
האָט עֶר שוֹין אָנגעָהוֹיבּעֶן קוים אַרוּם צוּ קרוכעָן, אוּן עֶס האָט אַזוּי געֶהַּיעֶרט 
גאַנצע צװײַ הדשים בּיז דער איִד איז פעלליג געֲזוּנד געװאָרעֶן- עָר איָד 
האָט פּעֶרמאָנט צװײַ זיָהן אוּן צװײַ אײַדעֶמעָם יונגעלײַט. וועֶלכע זעֶנעֶן ניִשט 
נעָוועֶן קײַן נאַראָנעָם און ניִשט קײַן בּטלניִם. דעָרצוּ זעֶנעֶן זײַ נעוועֵן 
שטאַרקע יּנגעלײַט - עֶם האָט איַן זײַ גיִבּרעֶנְט אַ פוַעֶר פוּן נקמה װועֵן זײַ 
האָכּעֶן זיךְ דעָרוווסט װאָס טיט זײַעֶר פאַטעֶר איז פאָרנעקומעֶן -/אנן זײַ האָכּען 
די גאַנצע. צײַט נאָר ניקלערט פּלעֶנעֶר וו אַוֹי זײַ זאָלעָן זיִך אין דעָם 
שלאַכטשוץ נוקם זײַן . 1 


דאָס איז נעָוועָן די עֶרְשׁטעָ נקמה 


אײַן יונגער טאַן פוּן דעָם נעֶשטִיִטעֶנעם איִרס זוהן ,. האָט זְיָךְ אָנגעהוֹיבּעֵנָ 
צוּדרעָהן בּײַ דעָם שלאַכטשיץ , אוֹיםגעֶבּעֶנדיַג זיִך אַלֹם מעֲקלעָהַ פוּן./װאַלר 


+ פּערקוֹיפעָן.. רעֶר שלאַכטשיץ האָט נְעָהאַט אַגרוֹיסען װאַלד , פון. ועָלכעָן עֵר 
האם . . 


דער שפאלער זיירע מג 85" 
אע ר די יי יע 
שי אַהױספערקויפט אַלע יאָהר הוּנדעָרט נרויסע אוּן גראָבּע בּוֹיטעָר, װעָלכע, 
יה "זי בּוּרילצעֶם ; האָט דעֶר מעֶקלעֶר פאָרנעשטעלט דעֶם שלאַכטשיץ אַז ‏ 
ׂ עָר האָט אַגוטעָן סוחר אויף די בּוֹיטעֶר. רעֶר שלאַכטשיץ האָט אוֹיסנעשטעלט - 
: -אַטאָג,. ווען דעֶר טעֶקלעֶר זאָל קוּמעֶן צופאָהרעֶן טיט דעם סוֹחר, דעָר שטײַגעֶר / 
דעָם נישעפט מאַכעֶן אוז אזוי, אַז מען ווערט פאַרטוג מיטן כּרײַז, פאָהרט. 
אַלוֹים דער שלאַכטשיץ טּוט דֹעָם סוחר טיט'ץ טעֲקלעֶר איִן װאַלד אַרײַן, צוּם 
אוֹיסקלויבּעָן. איִן בּעַצײַכעֶנעֶן, װועֶלכעַ הוּנדעָרט בּוֹימעֶר זעֶנעֶן פּעַרקופֿט 
| נעָװאָרעֶן צוּם אוֹיסהאַקען . אוּן װי גווועָהנליִך קאָן טעָן נישט טיט די קאַרעָמא 
פֿאָהרעֶן אין װאַלד אַרײַן, נאָר דו קאַרעטא בּלײַבּט שטעָהן פאַר'ן װאַלד 
טעֶנטשען געָהן אַרײַן טיע? און װאַלר, אוּן מעֶן בּעַצייַכעֶנט די בּוֹימעֶר 
ם איִז אַן ארבּויִט אוֹיף עֶטליִכע שעה. דער נעֶשטיְסינעֶר איַר האָט זיך 
אַרשטעלט פאַר א װאַלד סוֹחר. עֶר האָט זיִך געָטאַכט אַנראָבּען בּוֹיךְ און 
ט זיךְ אָנגעָטוּהן שעהנעַ מלבּוֹשים מיט אַ קאַפּעֶלוּשׁ אוֹיפן קאָפּ. בּקיצור . 
עִם איז עִם נאָר ניִשט געֶוועֶן צוּ דעָרקעֶנ עֶן . דעָר מעָקלעֶר מט' דֹעָם סוֹחר 
- דאָם הײַסט דער פּאַטעֶר מיִט דֹעֶם זוהן זעֶנעֶן געֲקוּטעֶן צום שלאַכטשוץ . טיט'ן 
-פּרײַז זעָגעֶן זײַ געוויִם בּאַלד פּעָרטינ געװאָרעֶן, דעֶר שלאַכטשוץ האָט אויפנעֲנוּ= 
- מַּעֶן אויף זײַן קאַרעָטא דעֶם סוֹחר טיטץ מעקלעָר, און זעָנעֶן געָפּאָהרן און 
| װאַלד אַרײַן בּעָצײַב עֶנעַן די צּוימעֶר, ווען זײַ זענעֶן שׁוֹין ניְוועֶן טיעף איִן װאַלר 
- האָט וִיֶךְ דעֶר פאָטעֶר טיִמ דֹעָם זוִהן פּלוצלונג אַרוֹיפֿנעַװאָרפֿעַן אוֹיף דעָם 
-שלאַכטשוץ, אַזוֹי אַז עֵרי פאט ניִשט אוספּייעָט קײַן געשרײַ צוּ טוּהן. זײַ האָכ עֶן 
- עָם בּאַלד דעם קאָפּ מיט'ן מוֹיל גוּט פֿעַרבּיִנד עֶן, נאַכהעֶר האָבּעֶן זײַ עָם צוּנעֶכּיִנדעֶן 
שטעהנדיַנעָרהײַט צוֹ אַ בּוֹים, די אוֹיבּעֶר מלבּושים האָבּעֶן זײַ פוּן 5 אַראָבּנע= 
- צוינעָן, אוּן דער סוֹחר האָט אַרוֹיסנעֲצוֹינעֶן אַ נאַנץ ‏ גוּטעֶן ראַפּניק פון דעָם 
= שׁב ועֶל ,. אוּן האָט ו אָנגעהוֹיבּען אַרײַנצושנײַדען אין רֹעָם של יע נאַנץ 
יפּעֶםט, אזײַ שטײַגעָר וו דער שלאכטשוץ האָט עִם געֶשניְטעֶן. דער חילוק איז נאָר 
--נְוועֶן אז דעָר שלאַכטשיץ האָט ראַמאָלם. געשריִנעֶן. בּײַ דעם שלאָגעֶן. אַבאָ 
-טאָ אַ טשעָליע! אַדיטש טאַ פּיעָם ! אין דער איַד האָט אַצינד געשריגען בּײַם 
- שלאָגען. י ,יאַשניע װיעָלמאָזנן פּאַניע! אַבּאָטאָ פּיעָם ! אַדיַטש טאָ טשעליע"! 
דעֶר איִד האָט געֶשניְטעֶן אַזוֹי לאַנג בּיִז דאָם. בּלוט האָט שוֹין נוט גערינען 
אט דעם , שלאַכטשיץ נאָהך דעָם האָבּעֶן זײַ בּײַדע דעה סוחר מֿיט דֹעָם 
| יטעֲקְלעָר /נעָטאַכט פּלטה , און זעַנעֶן אַרוֹים פֿון װאַלר דאָרך א נאַנדעֲרעַ זײַט 
ר ז זעָנען אַרויסנעֲקוּמעֶן אוֹיף אוװועָג און זעֶנעָן זיִךְ אַהײַם געפאָהרעֶן : 
- דעֶר פּעַרד-שמײַסער , - וועֶלכעֶר איז געשטאַנעָן פאַר'ץ װאַלד מיִט די 
קאַרעָטאָ. האָט זיָךְ דעַרװײַל אַבּיִסעָל גילענט שלאָפעֶן נעַכּעֶן די קאַרעטא 
אָוּנטעָרץ שאָטעֶן פון די בּויטעָר, און איִז אַזוֹי נאַנץ נוּט נעשלאָפען בּיז פאַרנאַכט 
אַז עֶר אוז אוֹיפּנעָקוּמעָן און האָט ניִזעָהן אז עֶס אִיז שוֹין אַזוי שפּעָהט, האָט עֶר 
זִיִךְ שטאַרק פעֶרוואונדעָרט װאָס דעֶר פּאַן איִז נאָך ניִשט דאָ צוּריק עֶר האָט 
- אָכּעֶר ניִשט געָוויִכט װאָס צוּ טוּהן, זאָל עֶר אַרײַנלױפען טיעף און ואלד אַרײַן 
' | זיִבעָ דֹעָם פּאַן, האָט עֶר װײַטעֶר מוֹרא נעָהאַט מעֶן זאָל דאָ נישט דעֲרװוײַל 
2 צוּ 


86 רער שפאלער זיירע - - 


- 


צוּ ננב'עָנעֶן רי פּעֲרד . . עֶר איַז אַרײַנגעָנאַנגעָן אַבּיִסעָל =ּיַן װאַלד אַרײַן ניִשט 
װײַט, אגּן האָפ אָנגעָהוֹיבּעֶן צוּ טרײַעֶן און צוּ רופעָן . אָכּעֶר אוֹיפּעֶר זײַן אײַנען - 
וויירער=קוֹל האָט עֶר נאָר ניִשט ניָהערט. דעֶר שמײַסעֶר האָט פֿעֶרשטאַנעָן אַז 
דאָם איז עֶפּעָס נושט קי יַן פּשוּט'ע זאַך, איִז עֶר בּאַלד אַהוַם נעֶפאָהרעֶן איַן הוֹיף 
אַרײַן | אוּן האָט די זאַך בּעֶמאָלדעָן. איִן הוֹיף איז נעָווּאָרעֶן א נרויסער רעש, 
עִם האָבּעֶן זיַךְ בּאַלד נעָלאָזמ אין װאַלד אַרײַן עטליִכעָ רײַטעָר מֿיִט נווועָה 
אָבּזוִכעֶן זײַעֶר פּאַן. זײַ האָבּעָן לאַנג נעֶזיִכט בי זײַ האָבּעַן דעֲרהעֶרטּ עִפַּעָם 
אַ קוֹל פֿון קרעָכטצעֶן, אַזוֹי נאָך האָכּעָן זײַ נעפונעַן זײַעַר פּאַן אין אפינצטערע 
לאַנע, אַז עֶר האָט שוֹין קוֹים ם געֲזיפּיעט- זײַ האָכּעֶן עָם אוֹיפֿנעבּיַנדעָן. צַבּעַר 
עַר האָט ניִשט געֲהאַט קײַן כֹּח צוּ נעָהן אוֹיף די פים, האָבּעָן זײַ עָם אַרוֹיפנע= 
לענט אוֹיף אַ פּעָרד אוּן זעָנעֶן מיט עִם אַהײַם געֶריִטעֶן, מען האָט עָם אָנגעֲהוֹיכּעָן 
צוּ ראַטיוועַן . אָכּעָר דאָך איז עֶר נוִשט אינשטאנר געֲוועַן צוּ דעָרצעהלען 
װאָס דאָ אוז ניִשעָה ק.. הערשט דעם צ װײַטעָן טאָנ האָט עֶר שוֹין קּוֹים נעַקאָנמ 
דעַרצעָהלען װאָס מיִט עֶם האָט זיִךְ פּאַסורט, אנן האָט פעָרשְטאַנעָן נאַנץ ניִם 
אַז דעָס האָט עִם אָבּנעטוּהן דעַר פּעַרפֿליכטער ז זשורעַק, דעֶר פּאַרשיַװיַ זשירעָק 
אָבּעֶר װאָס האָט עֶר נעקאָנט טוהן. עֶר האָט קײַן עצה ניִשט געָהאַט, האָט 
עֶר פערשט טאַנען אַז דעָר קלאַפּ איז פ; עֶרפּאַלעֶן, און האָט נעֲמיִזט שװײַנען. 
עָם פּעֶרשטעָהט זך, אַז כּדי צוּ הײַלעָן זיִך, האָט דער שלאַכטשיץ נעַטיִזמ 
שיקען אַלעָ טאָהל נאָךְ א דאָקטאָר. אָבּעֶר נוִשט אַזזי ניִך איז עָר נעָנצליך 
געַהײַלט געװאָרעֶן. 


די צװײַטץ נקמד 


עִם זעֲנעֶן פעָרבּײַ געָלאָפעֶן עטליַכע חרשיִם אוּן דעָר שלאַכטשיַץ האָם. 
שוֹין אָננעֶהוֹיבּעֶן אַבּיִסעָל צוּבּעלוּמעֶן זײַנע קרעפֿטען, אוּן העט שוֹין אָננעָהױ= 
בּעֶן אַרוּם צוּקרכֿעַן איַן דרויסען, אוּן אַזױ אַלעָ טאָהל -מעָהר און טעָהר 
איַז דער שלאַכטשיַץ נעזוּנדעֶר נעװואָרעֶן אַז עֶר האָט שׁוֹין נעַקאָנט אַרוּם געָהן 
וי אַלעָ מעָנשעֶן, אָבּעֶראיִנגאַנצעֶן געָזוּנד ועָרעֶן חאָט עֶר נאָךְ ניַט נעַקאָנט, 
-בּעַװײַל פון נרוֹיס קרעַנקוּנ נ אוּן באָזט, װאָס עֶר האָט אַרוּם נעַטראָנעָן אין 
העֶרץ אויף דעָם איִד, איז עֶר קראַנק געװאָרעֶן אוֹיף די גערוועַן , און האָט נישט 
געָקאָנם רוּהעֶן און נישט שלאָפעָן. עֶר איִז נאָר אַרוטגעָלאָפּען הין אוּן צוּריק, 

ט געַשעפּטשעט מיט'ן מוֹיל שטילעֶר הײַט דן װעָרטעֶר .,אָװאַ!אָ װאַ! אַזײַ פער= 
יב זשיִדעָק! אַזײַ פּאַרשיָווע זשיַדעָק! זאָל מיַר קאָנעַן אַזוֹינם אָבּטוּהןי אָבּער 
דאָס אוְדעַל האָט אוֹיךְ ניִשט געֲרוּהט איִבּעֶר ד! גאַנצע צײַם - און איַז אוב 
אַזוֹ אַרוּם געַלאָפּען היִן אוּן צורוק אוּן האָט טוטץ מוֹיל שיַלעֶר הײַט נשעָפּטשיִם. 
,אָװאַ! אָ װאַז דער יאַשני װיעַלטאָזני פּאַן מײַנט אַז עֶר איִז שוֹין מײַנעָ פּטור1 
יאָ טאַקו איִך האָכּ עִם שׁוֹין צוּריק געָשלאָנעָן, אֶבּעֶר פאַר דעָם קאַלבּ װאָם 
עָר האָט בּײַ מיר צוּ נעֲנזל'ט, האָכּ איך דאָך זךְ טוט עִם נאָך גאָר נן-ם 

אבנירעכינט 


וִדער שפאלער זי רע תד 6 
! אַבּנירעָכ עָנט . אוָךְ האַב דאָךְ בּעֶצטָחל דערפאַר מזנ כן נעָלד, נוּ זאָל דער 
גרוֹיסעֶר פּאַן ביר נישט בּעַצאָהלעֶן כּפֿל כּפֿלים , וי פיל דאָס קאַלבּ האמ 
מיך נעָקאָסט"? 8 אוִד האָט כּסור נעֲשיכ קט אַלע טאָהל געװואָר ועַרען װאָס 
מעַן הערט בּײַ דע ם שלאַכטשיַץ. אוּן אַז עָר אוז געָװואָר געָװאָרעָן, אַז דעָר 
שלאַכטשיץ איו שוֹין צוּ זיך אע מיטין כח, האָט שוֹין דעֶר איד אוים 
געאַרבּיָט אַ נײַעַן פּלאן פון אַ נקמה., אַזוֹי װי דער אוְד האָט געהאַט אֵין 
אײַדעם אַ כעלדשעֶר האָבּעֶן זײַ זיִך אָנגעָגרײַט אַלע דאָקטאָרסק זע זאַכעָן װאָס 
מען בּרוֹיך אויס צו פיָהרעֶן דעָם פּלאַן . דער אידך האָט זִיִךְ דאָס װײַסע בּעֶרדעל 
אָנגעפאַר -ן אוֹיף שװאַרץ אוּן דורך אַפּאַריִקהאַ אט עֶר אוֹיךְ זיִךְ געמאַכט אַלעַנגערעָ 
אוּן א בּריַיַטעֶרעָ בּאָרד, מיט נעקרײַזעלטע לאַננע שװאַרצעָ לאָק עֶן אויפן קאַפּ 
- אֲרנִם אוּן אַרום. בּ2 קיצור דעֶר אוִד האָט אויסג עֶזעָהן טאַקי וי אַרעָכטעֶר פּראָפּעָסעָרי* 
- דעָם אײַדעָם האָט עֶר אײַנגעריכט עֶט עֶר זאָל אוֹיס זעָהן וי אַ גוֹיעֶשעֶר פֿעָלדשעַר 
זי האָבּעַן זיִך געדיננען אַ קאַרעָטא טוט טײַעֶרעַָ פעֲרד . אײַן זוּהן האָט עָר 


- אָנגעָטוּהן מלבּוּשים פוּן א רײַכעֶן גרוֹיסאַרטינעָן פעָרד=-שמײַסער , זײַ אַלע דרי 


זענעֶן געפאָהרעֶן איִן דעָם דאָרף אַ-ײַן פוּן דעָם געשטוסונעָם שלאַכטשיץ, און 
עֶנעֶן פערפאָהרעֶן פּאַר די קרעָטשמע פּאַשעַן די פּערד. דאָרט האָכּעָן זײַ זף 
אָנגעָנוּמעֶן אַ בּעֲזוּנדעֶר שטובּעָל אַלץ גרויסאַרטוג . דעָר' בּעֶזיִטצעֶר פוּן דעֶר 
קרעטשמא אוז געֲוועָן אַנוֹי. עֶר האָט זיִך כּאַלד נעֶפרעֶנט - װועֶר דעֶר רײַכעף 
נאַסט איז ‏ האָבּעַן זײַ עָם געזאָגט אַז דאָס אוִז דעֶר גרויסעָר פּראָפּעסאָר פוּן 
הי , װועָלכעֶר איִז אַהעֶר נעֶרוּפֿעֶן געָװאָרעֶן צוּ אַ רוַכעֶן פּריץ, װאָס װאָהנט 

יִן דֹעָם געֲנעֶנד צוּליַעֶבּ אַ שוועָר שלאַפּקײַט . װיֵל זיִךְ דער פּראָפ; עֶעֶר דאָ 
0 צווי שעה אָבּרוּהן אַבּיִסעֶל. דעֶר קרעָטשמעֶר האָט ליב געָהאַט זײַן פֿרוץ. 
און איז בּאַלד געָלאָפּען אין הוֹיף אַרײַן געֶבַּעֶן אידיעה אַז דאָ פאַהרט אַדאָרל . 
אַזײַ גרויסעֶר פּראָפעֶסעֶר, כּרי מעָן יאֶל עִם פאַר בּעֶהמַעֶן צוּם פּריץ, 
מען האָט טאַקי בּאַלר געֲשיִקט דעָם לאָקײַ נאָךְ דֹעָם פּראָפּעָסער, 
אָבּעֶר מען האָט עָם גאָר נישט אַרײַנגעָלאָזט. נאָר דעֶר פֿעלדשעָר אוז אַרײַנגע= 
נאַנגען דאָם. בּאַמעַנדעַן, . אוּן האָט אַרױפניבּרעַננט אַתּשוּבה, אַז דער 
פּראָפּעַפּעֶר האָט קײַן כֹּח נישט אוּן עֶס גליסט עָם ניִשט דאָ אָבּ צוּ שטײַנען 
אוֹיף א װוַזיטאָ - דעֶר לאָקײַ איז נעָלאָפּעָן זאָנעֶן דעָם בּוְטעָרעַן עֶנטפעֶר, 


אוִז בּאַלד געקומען די ו פרצוְטע זעֶלבּסט מיט נאָךְ הוֹיף =מעֶנשׁעֶן , אוּן זי האָם 


נּעווויַנט פֿאַר דעָם פּראָפּעָסעֶר עֶר זאָל רחטנות בּעקוּמעָן, אוּן פאָהרעֶן אוֹיף 
אַ װוִזיטאָ איִן הוֹיף אַרײַן צו איָהר מאַן. האָט דער פּראָפעֶסעֶר נעָזאָנט, אַז 


| מען ווע עָם אַניִדעֶר לעָהנעֶן פּופציג רוּבּל ועט עָר מאַכעָן די װיזיַטאָ. זײַן 


פּעָרלאַנג אוו בּאַלד עֶרפּיֵלט נעװאָרעֶן. טעַן העָט געַשפּאַנט די פעֶרר אוּן זײַ 

זעָנעֶן אַרײַן געֶפאָהרעֶן איַן הוֹיף אַרײַן . 
דער פּראָפּעֶסעֶר מיָט דעָם פַעֶלדְשעֶר זעָנעֶן אַרײַנגעָנאַננען צוּם קראנקען 
שלאַכטשוץ. זײַ האָבּעֶן מיט זיִךְ בּאַלד מוטנעָנזמעַן דאָס קעֶסטעֶלעָ מיט די 
דאָכטאָרסקע. כּליִם . דעֶר פּראָפּעסער האָט בּעְהאָרכט אוּן בּעֶטאַפּט דעָם 
קראנקץן פון אַלע זײַטעֶן . דעָם דפק אוֹיךְ נוּט בּעטראַכט, טאַקי וו אַ נרוֹיסשָף - 
פראפעסער 
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ייט יע עי ר 
פּראָפעֶסעָר. נאָהך דעָם האָט עֶר געָזאָגט צוּ דו פּרוציטע, או זי טענ זיב 
בּעֶתִּנּהוִנעֶן;. עֶר װײַסט שׁוֹיך. גיִט דו קראַנקהײַט . אוּן עֶר װעֶט נוִשט אַװֹעָק ' 
פאָהַּרעֶן בּיִז דעָר פּריץ װועֶט גוּט שלאָפֿען . נאָר אַזוֹי וי עֶר דאַרף קודם כּ 
צוּ ישטעַלעָן דֹעָם פּריץ בּײַנקעָס אוּן אוֹים צוּ שטוָרעֶן דאָס נאַנצץ לײַבּ . 
װועַט דעֶר פּריַץ מיזעָן ליִגעָן נאַקעָט בּערך אַ שעה, אַלזאָ בּעַד הט עֶר או אֵלֹעָ- 
זאָלען ‏ פון דער שטיבּ אַרַוֹיסנעָהן נאָר עֶר מיטן פעלדשער זאָלען בּלײַבּעַן . 
עֶר;האָט נעָהייטעֶן מעָן זאָל ל אַ רײַננעבּ עֶן װאַרעָם װאַפעָר, אוּן האָט די טיָהר 
אָב יגעָשלאָסען . נאָהך דעם האָט עֶר אַרוֹיסנעָנוּמעָן פון קעַסטעלע אַפּלעֲשיַלעַ 
מעדיִצין, און וועֶלכ כעֶן עִם אוז ניַוועֶן אַרײַננעָמיִשט שלאָף-נעַטראַנק, אוּן האָט . 
אײַנגעגעֶכּעָן דעָם קראַנקען עֶטליִבעָ לעֶפעָל, בּיז דעָר קראנקער אוז נוט 
עֶנטשלאָפּעַנט נעֶװאָרעָן, אַזוֹי אַז טען האָט שׁוֹין נעָקאָנט פוּן עִם שטיַקעַר 
שנײַדעָן אוּן עֶר זאָל זיִך נישט ריַהרעָן. זײַ האָבּעֶן זיך בּאַלד געָנוּמעָן צוּ דעָר 
אַרבֿײַט, קוֹדם האָבּען זײַ מיָט נעָהאט אַ שװאַרצץ פאַרבּ זעָהר אַ שטאַרקע. 
מיִט וועָלכַע זײַ האָבּעֶן אָנגעֶשרוִבּעֶן בּײַ דעֶם קראַנקעַן אוֹיפץ בּלוֹיסעַן לײַבּ 
פוּן!פֿאָר עֶנט אוֹיף דעָר בּריִסט די װועָרטעֶר. ;יאַשניע װיעֶלמאָזנ!ן פּאַניעָ! 
אַצאָ טאָ פּיעֶם 1 אַדיַטש טאָ טשעֲלֵיעִי! נאָהך דעָם האָבּעֶן זײַ עִֶם אָנגעָשטעַלט 
אוֹיף די פּלײַצעֶס פֿוֶל אוּן ול טיט בּײַנקעָם , וי פֿיַעָל עֶם האָט נאָר געָקאָנט 


1 אַרױף - זײַ האָבּעֶן דעָם קראַנקען צוּ ניִרעָקְט אַזוֹי, אַז מעַן זאָל נאָר ניִשט 


אָנזעָהן אַז עֶר האָט נאָך אוֹיף זיך בּײַנקעס. עֶס האָט זיך אוֹיסגעֲוווִעָן, אַז 
דעָר קראַנקעָר שלאָפט גאנץ האַסטוג , און זײַ זענען זיַך נאָֹר פּאַמעֲלעֲךְּ אוּן 
שטילעֶר הײַט אַרוֹיסגעָנאַנגען איִן דעָר פאָדעֶר שטיבּ, אוּן האָבּען נעָוויִזעֶן די 
פּרוִציִטעָ וי שעָהן דער פּריִץ שלאָפּט שוין . דעֶר פּראָפּעָסעֶר האָט אָננעַזאָנט 
אַז טעֶן זאָל דן טור פּאַמנָהלעֶךְ. און שטיל פעָרמאַכעֶן,. אוּן קײַנער זאָל זִיִךָ 
נישט דעַרװאַגעֶן אַרײַן צוּ נעָהןן, כּדי טעֶן זאָל דעָם קראנקען ניִשט איבּעָר- 
וועֶקעְן. בּײַ דעם האָט דעֶר פּראָפעֶסעֶר ניגעֶבּעָ די פּריִציִטע אַ פֿלעַשילע, 
אוּן האָט געזאָנט אַז פון דעָם זאָל טעֶן מאָרגעֶן דעָם קראַנקען אײַנגעֶבּעַן א 
יעפֿעַל אַלע שעה. זוּן עֶר האָט מבטיח נַעֲוועֶן, אַז דעֶר קראנקער ווע 
שוין זײַן נעֲזיִנד. פאַר דעָם פּלעֲשעֶלע האָט זיִך דֹעֶר פּראָפּעֶסעֶר געהײַטעַן 
בַּעַצאָהלעָן דרײַ רוּבּל: דּעָם כּעלרשעֶר פאַר זײַן טרחא אוֹיךְּ דרײַ רוּבּל. מען 
האָט זײַ אָרעָנטליִך בּעֶפּריִדעָנט, אוּן זײַ זעָנעָן בּאַלד אַװעֶקנעֲפאָהרעָן װוען 
עס אי שוֹין נעָוועֶן נוּט פּיִנצטער. זײַ האָבּעַן נעָמאַכט פּלטה מֿיִם װײַעָה ‏ 
קאַרעָטאָ נאָהר אויף אַנאַנדעֶרעֶן װועָג , בּעָװײַל זײַ האָבּעֶן. מוֹרא געֶהאַט מען 
זאָל זײַ נוִשט בּאַלד נאָכיאָנעָן . אוּן זײַ זעָנעֶן זיִך נאַנץ רוּהיָג אַהײַם געפאָהרעֶן. 
נאַנץ פרוה אַזוֹי וי עֶס האָט נאָר אָנ ;ְהוֹיבּעֶן עֶפעָם ליכטּיג צוּ װעָרעֶן, 
האָט שוֹין דעֶר פּריץ אָנגעֲהוֹיבּעֵן צוּ שפּיַרען אַלעָ מאָהל טעָתּר און מעָה". / 
עָפעָם א נרוֹיסע װעֶהטאָג אוֹיף די פּלוַצעָם פוֹן די בּײַנקעם, װאָס זײַ זעֶנעֶג 
אַזוֹי לאנג געשטאַנעֶן . זײַ האָבּעֶן אָנגעְצוֹיגעֶן פיְעָל בּלוּט וועָלבעם אוִז געָואָרע4 
פּעֲרנלווועָרט. און דאָם פּלײַש איז איַנוועָניִג פֿעֶרשװאָלעֶן געָװאָרעֶן. רעמ ו 
קראנקער אוִז אוֹימער דעָם געֶוועֶן נאָך אַבְּוִסעָל צוטישט פוּן דעָם שלאָף= 
:עטראנם 
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געטראַגק, אוּן האָט ‏ גאָר ניִשט גוִדעֶנקְט װאָס מיִט עָם האָט זיִךְ נעֶטוּה. האָם . 
עֶר לאט אָנגעֲהוֹיבּעָן צּ שרײַעָן אוּן צוּ מרוטשעַן . אוּן האָט אוֹיךְ אֶננעֲהוי= 
-בּעַן. בּרעַכעָן. עָם איִז בּאַלד געָװאָרעֶן אַגרוֹיסעֶר לאַרעָם און נאַנצעֶן הוֹיף. 


אַלעָ האָבּעַן זיִך אױפֿגעַחאַפּט אין אַרײַנגעלאָפּעַן . אָכּעֶר וי ערשטוֹינט זענעַן.. 


זײַ געֶװאָרעֶן. אַז זײַ האָבּעֶן ניִזעָהן װי די פּלײַצעֶם זעֶנעָן פֿיל טוט בּײַנקיִם. 
זײַ. האָבּעַן נַעַפּרובט די בּויִנקעָם אַראָבּ צוּ רײַסען- אָבּעֶר עֶס אוְז אומטענלנך. 
געוועֶן.. בּקיצוּר זײַ האָבּעֶן געָמיִזט מיִט אַ צוועֶנגעָל צוּ בּרעָכעֶן אויפן לײַבּ 
די בנקעס. אוּן אַראָכּנעָטעֶן זײַ שטיקלעַכװײַז. זײַ האָבּעֶן נישט אַזוֹי נעָהךְ 
פּעֶרשטּאַנעָן װאָס דאָ איִו עֶפֹעֶם נושעָהן - אָבּעָר אַז זײַ האָבּעָן דעָרועָהן 
|פּאָרעָנט. דעָם שװאַרצען אויפשרופֿט אוֹיפן לײַבּ, דאַן האָבּעֶן זײַ שׁוֹין 
פּעַרשטאַנען אַז דאָ איִז נישט נְוְוועֶן קײַן פּראָפּעַסעָר, נאָר געֲוויִם דעֶר פֿער= 
-פֿלוּכטעָר זשוַרעָק, דעֶר פּאַרשיַוועָ זשיַדעֶק פוּן קאַלבּ. זײַ האָכּעֶן אָבּעֶר צוּ דעֶם 
2 קון ן שׁוּם עצה נישט געָהאַט אוּן האָכּעֶן נעָמוּזְט שװײַגעָן. רעֶר שלאַכטשיץ 
אנז קראַנק נעָװאָרעֶן אוױפֿסנײַעַן - פּיִעָל דאָקטויריִם זעָנען צוּ עָם געֲפאָהרעֶן - 
אוּן עִֶם האָט געָדוֹיעֶרט נאָהנט פוּן אַ האַלב' יאָהר, בּיַז דעֶר שלאַכטשיַץ האָט 
יש עקאט נוּט אַרום נעָהן. 
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16 0 די דריִטץע נקמה 


אַזױ וי דעֶר געֶשמיְסעֶנעֶר איִד איִז נעוואָהר געֶװואָרעָן, אז דעֶר פּאַן 
וועָרט שׁוֹין צוּריַק געָזוּנד, האָט אוּן עָם װיִדעֶר אָנגעֶהוֹיכּעֶן צוּ בּרענעָן דאָס 
פֿײַעֶר. פוּן נקמה . עֶר האָט אַזױ נעַזאָגט. ,יאָ אָמת מאַקי וועֶנעַן דֹעֶם שלאָנען 
האָבּ. אוך זי שׁוין. און עִם נוֹקם נווועֶן , פאַר דעָם קאַלבּ האָט עֶר מוַר אוֹיךְ 
שוין. נאַנץ נוּט ‏ בּעֲצאָהלט. אֶבֹּעֶר װו זענעָן מײַנע לאַנגע נעֶקרוֹיזעלטע 
-פּאַה'לעֶך, מײַנע ציצית, מײַן קאַפּאָטא אוּן טײַן הוַטעֶל 1 וי קאָן איַךְּ דאָס עִם 
-פּעַרשװײַנעַן !" דעֶר איִד האָט צוזאַמען געֶרופעֶן זײַנע צװײַ זיִהן טיט בּײַדע 
-איַרעָמעָם. אוּן האָט זײַ פּאָרנעלענט טעָן זאָל װײַטער אויסטראכטען א פּלאן 
יחאָטש נאָך אײַנטאָהל זיִך נוֹקם צוּ זײַן אין דעם פּאַן . אַבּעָר זײַנע קינדער 
! האָבּעֶן ניִשט געװאָלט שׁוֹיִן מיַט האַלטעֶן טוט עָם . דאַן האָט זיִך דעֶר אַלטעָר 
יאויף זײַ אָנגעַבּיַוערט און האָט נעָזאָגט . ,װאָס מײַנט אוָר , טרוסעָס! אַז 
יאָהן אײַךְ װועֶל אִך. מיַר נושט קאָנעָן קײַן עצה געֶכּעֶן! דאָ װועֶט איַר זעו ה 
אַז איך אײַנער אלײַן װעָל טיך נאָך. בּעֶסעֶר מיט. דעָם פּאַן אָבּרעֶכעֶנעָן". 
דעֶר איִד האָט זיַך אָנגעַגרײַט בֹּסוֹר אַבּוסעָל אַלטע צוּריִסעֶנע גוֹישע מלבֿושיִם, 
אַזוֹ וי די אַלטע -נוישעַ בּעֲטלערם נעָהן נעָקלײַדעֶרְט. די - בּאָרר האָט עֶר 
צוּרעכט נּעמאַכט מיִט אַבַּוְסעָל נראָהע קאָלטענעס. רעָסט נלײַבעַן אויפץ 
יקאָפּ האָט עֶר אָנגעָטוּהן אַזײַ מאָרנעָ פּאַריִק. פון אַלטץ בראָהעָ לאַננע 
קאָלטעָניװואַטע האָהר . אויך האָט עֶר זיךְ 6 צװײַ קילעָם מיִט א טאָרבַּעַ 
אל אַלטע שמיקלעֶך בּרוֹיט . אוֹיסעָר רעָם אַלעָם האָט עַר זיִך געשאַפט אַ 
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פּאַפּיִר מיִט אַ חתימה פוּן אַגרוֹיסעָן טאַן, וועָלכעָר בּעָהט פאַר דעָם לאַטעף 
קאַליַקע אַז יעֶרעֶר זאָל זיִךְ איַבּעֶר עֶם דעֶרבּאַריַטעָן. דאָס אַלעָס האָט עַר 
מיִט זִיךְּ גענוטען אוּן אוז אַװעֶק נעֲפּאָהרעֶן בּײַנאַכט און דעָם דאָרף אַרײַן 
פון דעָם פּאַן-שמײַסער. אײַדעֶר עֶס איז נוּט טאָנ געװאָרעָן האָט זיַך דעַר 
איִד אוּנטעָרן דאָרף דאָס אַלץ אָנגעֶטוּהן , אײַן פֿיס האָט עֶר זיַךְ פעֶרבּאַנ= 
דעזשיַרט מיט אַלטע שמאַט! עִם אזוי נאָך, אַז עֶר איִז נעװאָרעָן אַהיַנטעֶר 
געַבּוֹינעֶן און קעֶרצעֶר, אַז עֶר האָט גאָר נעָקאָנט נײַן אוֹיף אײַן פיִם מים 
דעֶר הילף פוּן דן צװײַ קילעִם . כּקִיצוּר ער האָט אַוֹיסגיַזעָהן פּוּנקט וי די אַלטע: 
נוֹישעַ בּעֶטלעֶרס + אוּן אַזוֹי נאָהֹךְ איז עֶר אַרײַנגעקוטען איִן דאָרף אַרײַן . און 
האָט אַננעהוֹיבּעֶן צוּ נעָהן איִן די הײַזער בּײַ די פּוֹיערעָן. עֶר האָט זִיךְ בּײַ 
די פּוֹיעֶרֶעֶן אויסגעפרעָנט שטילעָרהײַט בֹּםוֹד, צו דאַרף ניִשט עָפַּעָם עֶמיִצַעַר, 
פֿון זײַ צוּ בּאַהעֶלפעֶן זיך טיט כּישוף, אֶדעֶר עְפּעָם קראנקהײַטען צנּ 
פאַרשפּרעֶכעֶן . אוּן האָט זיִך אוֹים גונעֶבּעֶן פאַר אַ כּשוף-מאַכעֶר. אַמטײַנסטעֲנם 
האָט עֶר זיךָ אוֹיסנעֶפּרענט צוּ דו פערד שפּריִננעָן ניִשט בּײַנאַכט, דאָרבּ. 
דעם װאָס אַ טײַװעָל רײַט אַרוּם אוֹיף זײַ אַ נאנצץ נאַכט, אוּן איַן דער פּריָה 
גיִסט זיך דעֶר שװײַם פוּן דעָם פַּעֲרר פאַר מיִהרעַקײַט ‏ עֶר האָט געָזאָנט 8 
דאָס פעֶרטרײַבּט עֶר בּאַלר. טיט אַזעֶלכעָ שאלות. האָט עֶר זיך אַזִוֹי אַרום= 
נעַשלעֶפּט עֶטליִכעָ טענ איבּעֶרן דאָרף צװיַשען די פּוֹיעֶרעֶן. בּקִיצוּר עֶס אי 
אַרוֹים אַ שׁם אויפץן נאַנצעָן דאָרף, אַז דער לאָטעֶר בַּעֲטלעֶר איִז אַ נרוֹיסעָר 
מכשף, און טעָן האָט שוֹין אֶננעָהוֹיבּעֶן צוּ דעֶרצעָהלעֶן פוּן עִם אוֹתוֹת 
ומוֹפתים + קײַן נעלר האָט עֶר בּײַ קײַנעֶם נישט נעװאָלט נעֶמעֶן, מעֶן זאָל 
ניִשט איבּעֶרקְלעָרעֶן אַז עֶר איַז אַ אויסננײַרעֶר. זײַן נעָמעָכץ איז נאָר 
געֶוועֶן אַ שטיַק בּרוֹים מיִט קעָהו, אַ העֶרעֶנג, א מעֶפּעָל פֿיָלך. אוּן אַזוֹײ 
נאָהך האָט זיִךְ דעֶר בְּעֶטלעֶר אַלע מאָהל מעָהר צוּנעְריִקם נעַהנטער צום: 
הוֹיף פוּן' דעָם דאָרףּ. בּיִז עֶר איו אַרײַנגעָקוּמען איִן די הײַולעָך נעֶבּעֶן הוֹי . 
וי די הוֹיפֿעֶשעַ קנעָכט װאָהנעָן. עֶר האָם בּײַ די קנעָכט אוֹיךְ אַזײ 
נובּעֶטעֶלט, אוּן האָט זיךְ אוֹיסגעפרענט צוּ די הוֹיפעֶשעָ פַּעֶרר רוּהן בּײַנאַכם+/ 
אַזוֹי נאָךְ אוז עֶר אַרײַנגענאַנגען אין לאַגגע שמיעֶסעָן טוט די קנעָכט, בּינ 
זײַ האָבּעֶן עֶס דעָרצעֶהלט, װאָס זײַעֶר פּרוִץ האָט שוֹין צװײַ מאָהל אַזױ: 
2 געָליטען פוּן אַ פּאַרשיַוֹעָ זשיֹרעָק, װאָס מען װײַסט נאָר ניִשט וי עֶר נעפינם 
זיִךָ . דאַן האָט זיִך דעֶר בּעֶטלעֶר שטאַרק צוּלאַכט אוּן האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן 3 
שרײַען . ,װאָס מהוּט זיִך עָפֹּעֶם אוֹיף דֹעֶר װעָלט! אַז פוּן א פֿערפֿליַכטעבָ 
זשיָדעֶק, א פּאַרשווועָ זְשיָדעָק זאָל אַװי לײַדעֶן אַזײַ עֶהריְלעֶר פּרוִץ! אֶת 
נײַן ! דאָס קאָן איִך ניִשט צוּ לאָזעֶן. /זאָגטץ דעָם פּריַץ עֶר זאָל זִיךְ ועָהגְ 
מיט מיָר , אוּן איִך װועָל מיִך שוֹין טיט דעָם ושירקָס אָבּרעֶכעֶנעָן, אַז עָרו 
וועט שוֹין װיִסעָן מיִט וועֶטעֶן עֶר האָט אָנגעֶהוֹיבּעָ". די קנעָכט האָכּעֶן ר 
וועֶרטעֶר איּכּעֶרגוִנעכּעֶן זײַעַר פּרוץ. , אוּן דעֶר פּרוץ האָט זײַ געֶזאָגט, . 
זאָלעָן דעָם לאָהמען בּעֶטלעֶר אַרײַנפּיָהרעֶן איַן הוֹיף ארײַן , 

אַז דעָר בּעֶטלעֶר איִז געקוּמעֶן אין, הוֹיף אַרײַן, האָט מעֶן עִֶם אַרמנגערוטע 
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צום פריץ; ‏ האָט עֶר געָזאָנט אַז עֶר קאָן ;.-ילוּ אס אײַן בי-עָכּעַכ אוֹיבְ 
ניִשט אַרוֹיף געָהן, נאָר מעָן מוּז עִם טראַנען, אַלזאָ האָט עֶר פֿערלאַננט דעָר 
פּריַץ זאָל צוּ עִם /אַרױסקוּטען, אוּן עֶר האָט ך אַניִדעָרניזעצט ט אוֹיף דער 
עֵרר. עֶר האָט נעֲזאָגט אַז עֶר אוז אַזײַ קאלעקאָ, אַז עֶר קאָן ניִשט, נאָר 
נעָהן אוֹיף די קילעם , אָדעֶר זיִצעֶן אוֹיף דער עָרד. דעָר פּרייץ האָט קִם 
נעפּרעֲנט צוּ עֶר קאָן כּשוּף טוּהן זײַן שוֹנא דֹעָם פֿעָרפֿלוכטקן זשירעק' , דעם 
פַּארשיָוועָ זשודעק, װועָלכעֶר האָט עָם שוין צװײַ מאָהל אָננעֶטוּהן נרוֹיסע 
שרוה - האָט דער בּעֶטלעֶר ניענטפֿעָרט, אַז פון אַזעָלבע זאכען מוֹיג ניִשט 2 
רײַדען א זײַטעַנץ טענשען זאָלעָן העָרעֶן , עָם קאָן נאָך אַטאָהל זײַן אין א 
- פּאננע צײַט אַרום װועֶט עֶטעֶצעֶר פֿון זײַ וועֶלעָן עדות זאָנען און א סאַנד אַז 
אִיךְ בּון א מכשף, אוּן האָבּ דעָם זשודעָק נעקלאָגט. אַלזאָ ול איךְ פון 
דעִם רײַדעַן נאָר צווישען' פֿועֶר אוֹינעֶן, דעֶר פּרוץ האָט" נעֶהײַסעָן אַלעָ 
זײַבוַנעַ מענשען אַװועָק נעהן. דאן האָט דער בּעֶטלעֶר נפֿרענט דעָם פּריץ 
- אויבּ עֶס געֶפֿונט זיִך ניִשט עֶפּעָם דאָ א דעָם זשודעָקם אֲואך. האָט רער 
פּריַץ נעזאָנט, אַז עִם נגעָפיִנעֶן זיך בּײַ עֶם דעָם זשורעקס פּאות מיט זײַנם 
אַהיטעָל. דאַן האָט זיַך דֹעֶר בּעטלעֶר שטאַרק צוּלאכט א האָט געֶזאָנט-. 
עו נוט! נאַנץ נוּט ! אוֹיבּ איַךְ בּעָקוּם נאָר זײַנע האָר אין מײַן האַנד אַרײַן, 
- דאַן איִז עֶר שׁוֹין איַננאַנצען אין מײַן האַנדי . דעֶר פּרוץ איז געלאָפֿען אוּן 
האָט אַרױיסגיבּרעָנגט ד! פַּאות טיט דעָם היַטעָל אוּן האָט זײַ נינעֶכּעֶן דעם 
- בּעֶטלעֶר, דאַן האָט דער בּעֶטלעֶר נעָזאָגט טיט א שטײַכעָל. עו דעֶר פאַן 
/מעג שוֹין זיִכעֶר זײַן, אַז טעָהר װעָט שוֹין דעֶר זשידעָק נישט טאַכען קײַן 
! אָנפֿאַל. אֶבּעֶר ראָס זאָל דעֶר פּאַן װיסעָן, אַז איך קאָן מיךְּ נאָהר זעָהן מיִט 
טײַנע טײַװלאָניִם" בּײַנאַכט פֿוּן זײַנעָר עָלף בֹּיַז צוועָק:, אַלואָ פערלאנג אוִך 
דעֶר פּאַן זאָל מיר אָבּנעֶכּעֶן דאָ אין הויף אַ זײַטוג שטיבּעָל, וי קײַנער 
דרעָהט זיך נישט, איך זאָל מיך. קאָנעָן אונװועָניג פּעָרטאַכעַן , - װעַל 6 
- מיַךְ זעָהן בּײַנאַכט פיט מײַגע חברה לײַט, װעָט מען שוין אױסאַרבּויַטעֶן א 
! בּלאַן, װאָס מען זאָל מיִט דעָם פּאַרשווע זשודעָק טהון. דער פאן האָט 
| זיך זעָהר געֶפּרײַט , אוּן האָט בּאַלד עָם אָבּנוִנעֶכּעֶן אַזײַ פּאַסעָנריג שטיבּעָל . 
| רעָרבּײַ האָט דעֶר בּעֶטלעָר נעֶװאָרעֶנט דֹעָם פּאן, אַו דעָר עיקר איז, אַז 
װאָס װײַ רע דעַן זאָל זײַן בּסוֹד . װאָרעָן טאָטעָר װועָט נאָך עֶמעֶצעֶר פוּן דעֶר 
זאַךְ נעֶוואָר װועָרעָן, איז שוין אומטענליך אַז די זאך זאָל װעֶרעֶן נים 
אויכנעפּיהרט. דער פּרוץ האָט עָם פֿאַרזיִכעֵיט אַז די זאַךָ ועט זײַן שטאַרק 
בּסוד אוּן איז זיך פֿון עֶם אוועקנָנאַננעֶן , אוּן דעָם בּעֶטלעֶר האָט עֶר אַלײַן 
נעלאָזט איַן דעָם שטיבּעֶל. : 
- = בּאַלד איַן דעֶר פיה אוז דעֶר פּריץ געָקוּמעָן צום בּעֶטלעֶר העֶרשָן 
זײַן עצה + האָט דֹעֶר בּעֶטלעֶר צוּ עֶם געֲזאָנט. עָם איז דאָ פֿאַר דֹעָם פאַן 
צווײ בּרירות , אָדעֶר איִךְ װעָל צוּ עִם אַהיַנשיַקעָן טײַנע חברה לײַט זאָלען 
א דאָרט מכבּד זײַן טיט אַנוּטע קרעָנק, אז עָר װעָט שוֹין לינען אק 
ילע" אין בּעָם בּוז צוּם טוֹיט. און אוֹיבּ דעָר פּאַן וויֶל , קאָנעַן יי חבופ 
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לײַם ד עָם זשודעָק אַרוֹיפחאַפּעָן בּײַנאַכט פֿון בּעָּ שלאָפּעָנריָג , אוּן צָּם 
אַהעָר בּרעֶננעֶן לעַבּעֶריִנעֶרהיִט פאַר אוּנז, אוּן. דאָ ועָם דער פּאַן קאָנען. 
עָם נעֶטעֶן אִיִן ניכּעֶננעֶניֶשׁ עֶרנֹעֵץ אין אַקעֶלעֶר אַרײַן , און דעָר פּאַן װעָג. 
קאָנעָן טאַכּעָן טיט עָם װאָט עָר וועָט װעֶלען . דעֶר פּאַן האָט בֹּאַלֵר אוֹים= 
געָשרינעֶן מיִט גרוֹים פֿרײַר, אַז דעָר צװײַטעֶר פּלאַן ניִפעַלט עָם בֹּעֶסעֶר, ‏ 
אוּן האָט אָנגעֲהוֹיכּעֶן קריטצען מיט די צײַן פאַר כּעם און האָט נעֲזאָנט.. 
, אַציַנר וועָל איִך שוין װיסעָן װאָס צוּ מוּהן טיט דעָם פֿעַרפֿלוּכטען זשירעָק, 
טוט רֹעָם פּאַ רשוע זשיָרעָק ! מען װועֶט עֶם בּיַנדעָן װי 8 שעָפּם און אַלעַ 
טאָג װעָל איִךְּ פוּן עֶם אָב שנ נײַדעָן אַ שטיק פּלײַש, און װעֶל אַרײַנרופען צוּ 
עִם מײַן הוּגר ,קראַצעָקי אוּן וועֶל עָם געֶבּעֶן אױפֿצוּפרעסעֶן ראָס שטיָק פּלײַש. 
דֹעֶר זשיָרעָק זאָל אַלײַן זעָהן וי מײַן ,קראָצעָק* וועָט פֿרעֶפעַן זײַן פֿליש. 
אַזוֹי וועָל איִךְ מיך טיט עִם זִיִךְ אָבּשפּיַרעֶן בּיז עֶר װעֶט פּײַנערעַן". דער 
בּעֶטלעֶר האָט נעָזאָנט. גאַנץ נוּט, געָוויִם איז דעֶר ‏ צװײַטעֶר פּלאַן בּעֶסעָף 
אוּן נעָשמאַקעַר + אָבּעֶר בּײַ דעם צװײַטען פלאן וועֶלעֶן טור האָבּעָן אַ שטיקעַל 
אַרבּיַט - װאָרעָן ד! טײַװלנים מײַנע זעָנעֶן נאָר בַּכֹּה שלעכטץ צוּ טוּהן, 
אַזוֹי וי איִךְ װועֶל אוֹיף זײַ בּאַפֿעָהלעָן, נאָר אוי? א שׁטרעָקעָ פוּן צעָהן מתַל 
אוֹיף צעָהן מײַל. אוּן די גרעֲנעָץ פון זײַעֶרע צעָהן מײַל לאָזט זִיִךְּ אוֹים 
אוּנטעָר אַ הוֹיכעָ בּריִק װײַט פון דעָם דאָרף א מײַל װועָנם . איִז אַלואָ אַזוֹי, 
אַז זײַ װועֶלעֶן קאַנעַן כּרעֶננעָן דעָם זשיַרעָק אוּן אַנילעֶר שטעלען עִם אוּנטעָר 
יעֶנעֶר בּריִק. אוּן דאָס קאָן נעָטאַכט וװועֶרעָן אין דעֶר שעה פוּן זײַנעֶר עָלף 
בּיַז צװועלף בײַנאַכט , װאָרעֶן זײַנעָר צװועָלף, אַזוֹי װי דוי העֲנעֶר הוֹיבַּעְ 
אָהן קרײַהעָן, פּעֶרלירעֶן זײַ זײַעֶר קראַפּט, אוּן זײַ װעֶרעֶן בּאַלר פעָרשוויִג= 
דעֶן . איַן דעֶר בּעֶשטּיִמטעֶר שעה וועָל אִיַךְּ זעלבּסט מיַזען יו דאָרט אוּנטעָר 
דעֶר בּריִק. אָבּעֶר אַזוֹי װי איִך כּיִן אַציבּראָכעֶנעָ קאליקאָ און קאָן מיךּ 
קוֹים ריִקען פּאַטעֲהלעֶךְ אויף די צװײַ קילעָם, בּיִן איַךְ דאָך טלײַן ניִשם 
בּכֹּח איך זאָל קאָנעֶן מיר א עצה טוּהן טיט דעָם זשורעָק. טיט צוּ נעֲמעֶן 
עֶמעֶצעֶן קאָן איִךְ ניִשט, בּעֶװײַל עִם מויג נאָר נישט אוו עֶס זאָל נאָךָּ 
עֶמעֶצעֶר ויִסעֶן פֿון דעָם סוֹר. אַלזאָ איז קײַן /עצה ניִשׁט דאָ , גאָר אַז 
מיַר בּײַרעָ זאָלעָן בּײַנאַכט פֿאָהרעֶן אוֹיף יעָנעָם אָרט, נאָר בּסוֹר עֶס זאָל 
קײַנעֶר ניִשט װויַסעָן. אָבֹּעֶר אַזוֹי אוז נאָךְ אוֹיךְ ראָ אַ פּעָהלעָר . אַז תַ 
טײַװלניִם װעֶלעֶן זעָהן מיט טיַר אַפרעֲמדעֶן טעָנש , האָכּעָן זײַ שוין אַ 
בּרִירה טיִךְ נישט צוּ פאָלנעָן בּיו דֹעֶר פּאַן זאָל אוֹיך זײַ פֿערקוֹיפעֶן דיַ 
נשמה, אַזױ ווו איך האָבּ זײַ פערקויפט מײַן נשמה. אַלואָ װעָט דעָר פּאַן 
זיִך טוזעָן דאָרט עֶרגוץ בּעֶהאַלטען. אוֹיף רער שעה ? אוּן נאָר ‏ שטיֵל 
שװײַנעֶן כּיַז דוי העֲנעֶר װעָלעֶן אָנהוֹיבּעֶן קרײַען . מיר מוזען אָבּעֶר דאָס 
אוֹיךְ איבּעֶר קְלעֶרעֶן, אפשר װעָט דעָר פּאַן אַלײַן נישט קאָנעָן זַךְ קײַן 
עצה טוהן מיִט דעָם זשודעָק אוּן עֶר װועָט שרײַעֶן אוּן לאַרטען , קאָן נאָךְ 
עָמְעֶצעֶר דעָ-העֶרעֶן . אוּן דאָס טוֹיג פאַר אונז בּײַדע נישט . אַלואָ אוז טײַן 
עצה אז הײַנט בּײַטאָג זאָל דעַר פּאַן אָנגרײַטען אַ לאַנגען קאַסטען פץ 
ברעמער 
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בּרעַטעֶר, אַזוֹ וי אַ טרוטנע פאַר אַ טוֹיטעֶן . דער קאַסטען זאָל זײַן ; מיט 
ר לְעָכעָר.. אוּן אוֹיךְ טיט א קײַטעָל, עִם זאָל זײַן גרינג צו פּערשלּיסען 
- עָם + אוּן -בײַנאַכט אַרוּם זײַנעֶר צעָהן װועֶלען מיר כײַדע בְּסוֹד אַרױפּפּאָהרעֶן 
- אוֹיף ;דעם -בּעֶשטיִמטעֶן אָרט טוטץ קאַסטעֶן. דעם קאַסטען װעֶט דֹעָה פּאן 
בּאַלד -אַהאָבּנעָמעֶן פון דער פיהר אויף דעֶר שָׁיד . אַ שטריָק װעָט. מען 
- ; אוֹיךְ מוטנעטען, װעָלכעֶן איךְּ װוֹעָל נעֶמעָן צוּ מיַר. דעֶר פא וועָם זיך 
א יע בּעָו האַלטען אוּן. איִךְּ וועָל אַרוִנטער קריכעָן אוּנְטעֶר דעָר בּריִק, און 
וועָל רופען מײַנץ חברה לײַט, זײַ זאָלען דעָם זשידעָק אַרוֹיס חאַפּעַן פון 


י 2 אובּעָרנעָשראָקען, און װעֶט אֲפילוּ נוִשְט קאָנען אַזֹי נעָהך קײַן 
געמ טוהן . דאַן וועֶלעֶן מײַנע חברה לײַט עִם צוּ האַלטעָן, אוּן אוך װועֶל 
7 - עִם בּיַנדעָן װי אַ שעָפּם. עֶר װעָט אַוֹי ליַנעָן פאַר מיַר בּוִו די העֶנעֶר 


- ועָל איִךְ. אַפּעֶרקרוִכעֶן און װעָל שרײַעֶן אויפן פּאַן, זאָל שוֹין דעָר פאן 
- גאָר נוִשט. קײַן מוֹרא האָבּעֶן נאָר בּאַלד צוּ קומען און שלעֶפַּעֶן ‏ דעָם 
זשוָדעָק צוּם קאַסטען, אַרײַנלעגען. עָם דאָרט אוּן פעָרשליסען. נאָהך דעָם 
0 אע שוין קאָנעָן דעֶר פּאַן פּאַמעָלעָך עִם אַרוֹיפּלעֶנעֶן אוֹיף די פּיֵהר . 
- אוּן מעָן װעֶט זיך אַהײַטפאָהרעָן, ראָ װײַטעֶר אין דעָם הוֹיף, וועָט בּײַנאַכט 
0 פאַן אַלײַן. פּאַמעֶלעֶךְ אַרײַנשלעפּען דעָם קאסטען ערגייץ איִן א קעַלעֶר 
ארײַן . אָבֹּעֶר זאָל נאָר דֹעֶר פּאַן גודעָנקעָן אַז דאָס אַלם זאָל זײַן שטאַרק 
בְּסוֹד - דעָם פּרוץ איז די עצה זעָהר נוּם געַפֿאָרען, אוּן האָט געָזאָנט צום 
א = מכשף. אַציִנד זעָה איך, אַז אוֹיסעֶר װאָס דוּ בּוִזט אַטכשף, בּיִזט דו נאָך 
- אוֹיךְ אַ גרוֹיסעֶר קלינעָר . 
= ( דעה. פרוץ ‏ האָט בײַמאָנ אַלם פאַרבּרײַטונט,, בּײַנאַכט האָט עֶר 
יעשפאַנט צװײַ ‏ גוּטע פֿעֶרד אין ‏ אַ פוָהר . דעָם קאסמען מיִט אַ 
וצ שטריק. האָט . מעָן אוֹיפּנעֶלעֶנט. אוּן זײַנעָר צעָהן בּײַנאַכט האָט דער 
= פּרוץ, טיט זײַנע אַלעָ קרעפֿטעָן אַרוֹיפניִלעֶגט דֹעָם בּעֶטלעֶר אוֹיף די 
0 פּוָהר. , אַלץ בּסוֹד קײַנעֶר האָט ניִשט נוזעָהן און זײַ זעֶנעֶן אװעֶקגעֶפאָהרעֶן 
0 אצ דְעֶר. בּרוִק. די פוָהר האָבען זײַ אָכּגעשטעלט אַשטיקעֶל פאַר דו בּרוִק. 
{ דער פּריַץ האָט דעָם בּעֶטלעָר צוּריִק אראָכּ נעֶטראָנעֶן פון דער פּיְהר, 
דְעָם קאַסטען האָט ! אוֹיךְ דעֶר פּריַץ אַראָב געַנוּמען אוּן האָט עִם אַניִדעֶר 
00 צוְלעֶט געֶבּעֶן דײַ פּוְהר , נאָהך דֹעָם האָבּען זײַ אָנגעֶהוֹיבּעַן צו זוכעָן עֶפּעֶם 
 |‏ אַ נוּם אָרט װי דעֶר פּריַץ זאָל זיךְ בּעָהאַלטען . עִם אוז אֶבּעֶר דאָרט נויִשט 
ו גוווען קײַן בּאַהעֶלטעֲניֵשׁ, האָט דעָר בּעֶטלעֶר געזאָנט צום פּרוץ. מיר 
קאָגעֶן ! שוין לאַנג ניִשט בּאַלומוטשען , װאָרעֶן זײַגעֶר עֶלם טיז איךְ דאָך 
- = שוין זײַן ‏ אונטעָר דו בּרוִק. אָבּער מיָר זעֶנעֶן דאָך פּעֲרנאַרט װאָס מיַר 
|| צכַעַן א בּאַהעֶלטעניִש, װאָרען דאָס בּעֶסטע בּאַהעָלטעניֵש קאָן זײַן און 
0 דֹעָם קאַפּטען, לאָז דעָד פּאַן נישט בּאַלוטיטשען נאָר שוֹין. אַרײַנלעֶנעֶן 
0 0 אט קאַסטען. איז לונען שטיל און רוהיג דו נאַנצע שעה. בּיִז איִך 
: װועל 


ר 
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, אוּן עִם דאָ פאַר מיר אָבּשטעֲלעָן. דֹעָר זשודעָק װעֶט ײײַן 


שי װועלען אָנהוֹיבּעֶן קריַען. אוּן מײַנע לײַט וועֶלעֶן פעֶרשוויִנרעֶן װועֶרעֶן, דאן. 
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4 דער שפאלער זיירע 


די אי 
וועָל אַרוױסקוּסעַן אוּן נעֶכּעֶן א נעָשרײַ אוֹיפֿץ פּאַן, דאַן זאָל דֹעֶר פּאַן 
כּאַלד אַרוֹים קהרוכען פוּן קאַסטעָן. דֹעֶר פּריץ האָט זיַך בּאַלר אַרײַנ= 
נעֶלעָנט אן קאַסטעָן. בּײַ דעֶם קאַסטען איז ניִוועַן אָנגעקלאַפּט 8 קײַטעַל - 
סיִם אַ סקאָבּעָל אָנצוּהעֶננעְן אַ שלאָס. דער בּעֶטלעָר האָט זיךְ אָבּעֶר 
געהאַט אָנגעֶנרײַיט אַ לעָנגעֶכדיג שטיַקעָל אײַזעָן . אוּן אַזוֹי װוי דעֶר פּריִץ האָמ 
זיִךְ נאָר אַרײַגנעָלענט אין קאַטטעָן האָט דֹעָר בֹּעֶטלעֶר בּאַלר נעשווינר 
פּאַרלעַנט די קײַטעָל אוֹיפץ סקאַבּעַל' און האָט פאַרשטעֲקט פעסט טסים 
דעָם שטיקעֶל אײַזעָן. נאָהך דעָם האָט בּאַלד דער בַּעֲטלעֶר אַראָכּנעַװאָר= 
פעֶן כון זיך די בּעֶמלעֲרישׁעַ מלבּושיִם, דעָם קאָרצעָן פּיִם האָט עָר. 
אױיסנעצוֹינעָן אוּן האָט זיך געֲנוּמעֶן צוּ דער אַרבּײַט. עֶר האָט אָנגעז הוֹיש / 
בּעֶן דעָם קאסמען צוּ קאָלעָרעֶן איִנטעֶר די בּריִק אַרוּנטעָר - דעֶר פּריַץ 
האָט נאָר נושט פּעָרשטאַנעָן װעֶר דאָס טהוט עִם. און אַז עֶר האָט 
אָנגעֲהוֹיבּעֶ שרײַעָן, האָט עִם דֹעֶר איַד עֶמלֹיִכעָ טאַהל ניַעֶנטפעָרְט , 
,יאַשניע װיַעַלטאָוני פּאַניע! אכּאָ טאַ פיעס ? אַדיטש טאָ טשעֲליץָ ! דער 
פּריִץ האָט שוֹין פעָרשטאַנען אַז זײַן קלאָג איִז פּעָרמוג . האָט עֶר זיך 
אָנגעֲהובּעֶן צוּ בּעֶהטעֶן, דעָר איַד זאָל עָם האָטש ניִשט הרנ'עֶנעֶן. . האַט - 
דעֶר אוד עָם ניעֲנטפֿעָרט. אָמת איךְ האָבּ נורעכענט דיִך דאָ צוּ פאַבּרענעֶן 
מיט'ץ קאַסטעֶן . אָבּעֶר װײַל דוּ בּעֶהטסְט דיִךְ בּײַ מיר שענק איִךְּ דיַר ראָס 
לעֶבּעֶן, אוּן דוּ װעָסט דאָ אַזוֹי לאַנג לינעֶן בּיז מעָן װעָט דיך נעַפוּנעַן . 
דעֶר איִד האָט אַרױפּנעָװאָרפען די אַלעָ בּעֶטלעַריִשעָ זאַכעָן אוֹיף דעָם 
קאַסמען , מען זאָל נוִשט אַזױ שטארק העֲרעֶן זײַן שרײַעָן, נאָר װאָס עַר 
האַט אוֹיפץ געלאָזט רי לעָכעֶר, כּרי עֶר זאָל נישט דעָרשטיקט וועֶרעַן :: 
דעֶר נאָך איִז עֶר זיִך אוֹיפּנוועֶסעֶן אוֹיף די פיָהר אוּן האָט נעָמאַכט פּלטה 
עֶרגוִץ אין א װײַטץ שטאָדם, װוי עֶר האָט געװוִסט אַז דאָרט איִז יעָריַר. 
דעָם פַּעָרד. אוּן װאָגעַן האָט עֶר דאָרט" פערקוֹיפט פֿאַר. צװײַ הוּנדעָרט 
רובּל אוּן איז זיך אַהײַם געפאַהרעֶן און הוֹיף כּײַ דעָם פּריַץ אִיז געֶװאָרען 
אַ גרוֹיסער לאַרעָם, אַז מעָן האָט נוועָהן אַז דעֶר פּריץ מיַטץ בּעֶטלעֶר 


זעֶנעֶן פּלוצליִנג פֿערשװיִנדען געוו ואָרעָן. זײַ האָכּעֶן בּאַלר פעָרשטאַנעַן 


קאָן אוֹיסטראַכטען כּדן זיך נוֹקם צוּ זײַן אין זײַן שוֹנא. און אָט דאָ בי 


אַז דאָס איִז ניִשט קײַן פּשוּט'עָ זאַך. מעָן האָט בּאַלר אַרױסנעשיקט. 
על מענשען זיכעֶן זײַ, נאָהך צװײַ טעָנ זיִכעָן איז דער קאסטען נעפוּנען , 
נעַװאָרעָן אוּנטעָר די בּריִק. מעָן האָט דֹעָם פריץ פון דאָרט אַרֹים ‏ 
נעֶשלַעֶפּט האַלבּ מוֹיט, אוּן עֶר יִז װײַטער אָבּניִלעֶנעָן קראַנק אַלאַננע. 
צײַט, װעֶן עֶר אוז געֲוּנד נעװאָרעָן, האָט עֶר מורא געהאט טיט אי 
פֿרעמדען מעָנש צוּ רײַדעָן, טאָמעָר איז דאָס װײַטעָר דעֶר זשורעֲקי. 
אוּן האָט נעָטוום אַלם פעֲרקוֹיפעָן און אי עֶנטלאָפֿעָן קײַן אויסלאַנר. 


אז דֹעָד שפּאָלעֶר זײַדעַ האָט אויסנעלאָוט רי מעשה . האָט עִר 
נעָזאָנט צוּ די רוכטעָר, נוּ אַצוִנד האָט אוַר שוֹין ניָהעֶרט װאָס אַ אוַרו 


דעי 


יא עי טי וי א.: 
טאר = שאט יי גד 
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זעָם משפּט איִז אונז אוֹיךְ פֿאָרנעָקוּמעֶן די ועֶלבּעָ סּצענאָ. אַז אזוֹי װיּ 
- פֿײַר האָכּעָן נישט קײַן פעֶסטע פאקטץן , אַז די נאַנצץ מעשה מיט די צעָהן 
-טויזעֲנד רּעֶנדלעֶךָּ אוִז אָמת ; איז פּוַעָל נעָכעֶר װאַרשײַנליִך, אַז דעֶר מסוּר, 
װאָס און עִם בּרֹעֶנט אַ פּײַעֶר פון נקמה, האָט זעָלבּסט אוֹיסנעטראַכט 
רע בּלבּוּל, 
נאָהך דעָם האָט װײַטעָר דער שפּאַלעָר זײַדע אַזוֹי געזאָנם, אַציָנר 
על אוך אָנהײַבּעןך רײַדעֶן אוֹיפן צװײַטעֶן אוֹפן. אַפוְלוּ /מעֶן זאָל טאַקי 
יאָננעַמעָן אז די טעשה איז אָמת אַזוֹי װי דעָר מסור זאָנט. אָבּעֶר װאָס 
-פּאַר אַ טענה האָט דאָ די רוּטעָניִשע רַעניְרוּננ צוּ דעָם נעָלר, זי זאָל דאָס 
ארעָכעַנעֶך פּאַר אַ געֶפוּנעָנעִם אוֹצר אין איהר לאַנד! צוּ בּעװײַל עָר 
אמעָנדיַלע-א! אוז פונקט ניוועָן דאַלמאָלס איַן דעֶר פּוסטקא, װעֶן דעָר גנב 
(;האָט |דאָרט בּעהאַלטעֶן דן ננבה, און דעֶר מעָנדילע=א'י האָט בּאַלד און 
דער ירע אַועְק נעֲננב'עָט די גנבה פון ננב, זאָל דאָם שוין גיִרעֶכעֶנט 
וועָרעֶן פּאַר אַ בּעָהאַלטעָנעָם אוֹצר אֶהן אַבּעל הבּית ? וי קאָן מעָן ראָס 
יאַזױ זאָגעָן, דאָס הײַסט דאָךְ נאָר, אַז אַגנב האָט נעֲננב'עֶט אַננבה, 
וז נעֲקוּטעֶן א צװײַטעֶר אוּן האָט פוּן עָם די ננבה אי 
-אָדעֶר אַװועָק נעָננב'עֶט , נוּ װאָס פֿאַר אַ מחוּתן איִז די רעֲנירוּנג דעָר צו 1 
-קאָן מעָן דעָן זאָנעָן אַז די רגמעָניִשע רעֶנירוּנג האָט אַרֹױסנינעֶבּעָן אַזײַ 
ווע יאַז אוֹיכּ אַ צװײַטעָר ננב האַפּט אַוװעָק אָדעַר גנב'עָטּ א 2 
! ננבה פוּן עֶרשטְעֶן ננב, זאָל עֶר דאָס מיַזעָן אַוועָק גע דעָר רעֶגיַרוּנג 
אַדרבּאָ! זאָל דער פּראָקוּראָר װײַזען דעָם רוּמעָניִשעָן קאָרעָקם, י 
|-דאָרט שטעָהט אַזױ. אַלזאָ קומט אוים עָרליִך, אַז די רוּמעניִשעַ רֹעָנִי= 
רונג האָט נויִשט קײַן שום צוּטריַט צוּ רעָם טעֲנש זי זאָל עִם בַּעֲשׁוּלדינעֶן 
|-װאָרעָן אַפיֵלוּ אוֹיבּ טעָן זאָל יאָ בּעָשוּלרונעֶן דעָם מענש איִן דער שוּלר 
!-פון אַגנבה, קאָן אַלץ נוִשט די' רוּמעָניִשעָ רַעֲגירוּנג זײַן דֹעָר בּעֶשֵלןּף 
יצּעָר, בּעֶװײַל דעֶר בּעל הבּית פון דו גנבה אוז דאָך נאָר אַ שוועֶרישעָר 
אעָניראַל, ניִשט קײַן רוּמעֶניִשׁעֶר אוּנטערטהאַן. און אי בּעָהט אײַך, 
אֶעָרלּוַכעֶר רוכטעָר, בּעטראַכט נוּט די זאַך, װעָט איַר ועָהן אז אך האָב 
ארעָכט. אוּן אַיַךְ בּיִן זיִכעֶר אז איַר װעָט דעָם מעָנדולע=א' בּאַלד כּעפרייַען 


דעָם משפּט. 
3 - אַזוֹי װ!ַ דעֶר שפּאָלעֶר זײַדעָ האָט גיַעֶנדיִגט די רעֶרעָ האָבּעָן בּאַלר 

דרײַ פּערשטעלטע ריִכטעֶר אוֹיסגעשרוגען , אַז מעָנדולע-א' אוז יע 
פאון עֶר װעָרט בּאַלד בּעֶפּרײַט פוּן דעָם טשפּט . צוווִשׁעָן דן פעֶרשטע לטע 
יז געֶװאָרעֶן אַ שטחה . דעָם אײַנגרוסטען פּראָקוּראָר האָבעֶן זי געָהנימען. 
בּאַלד אָבּװאַשען זיִך. דעָרנאָך אוז דעָר שפּאָלעָר זײַדעָ גענאַנגעֶן צוּם 
פּיִש, עֶסעֶן סעורת פּורים. ‏ בּײַנאַכט איז אָנגעֲקוּמען א דופּעשאָ פון 
קַּעֲשׁינוּב אַז מעֲנדיִלעָ-א' האָט געֶווְנעָן ראָםס משפּם. מעַנדולע-א' 
אעֶלכּסט איז בּאַלר געפֿאָהרעָן קײַן שפּאָלן. װועָן עֶר אוַז אַרײַנגעקוּמען 
אי בּית הטדרש, איז נעָװאָרעָן א שמחה צוויִשׁעֶן דן חסידים. װײַ האָבּעו 
: עם 


א יי דער. שפאלער זירע ‏ . קי א 
אש דרי טאשאאטאלא ר טע טא וי אי /| 26 
עָם בּאַלד אָנְנעָהוֹיבּעֶן אוים צו פרעֲנעֶן וי אַזוֹי איִז עָפֹּעָם צו נעָנאַנגעַן+ ‏ 
האָט עֶר זײַ דעָרצעָהלט אַז עֶר האָט געָהאַט זעָהר אַ קלינען ארװאָקאַט, ‏ 
וועָלבער האָט נעֲזאַנט פאַר די ריִכטעָר זעָהר אַ שעָהנעָ רעָהרעָ, -אזן והאָט - 
זײַ דעֶרצעָהלט זעָהר אַ שעָהנעַ טעשה, אַז..אַלע האָכּעֶן נעַלאַכט - מַעֶנדיֵלץ-אי 
האָט זײַ געמוּזט דעֶָרצעֶהלעָן דו שעֲהנעָ טִעשה. דאַן האָבּעֶן אע 
חסירים זְעָהר פּערוונדעָרט , אַז זײַ. האָכּעֶן ניָהעָרט פוּן מענרוְלעָ- 
! ' זעֶלבּע = מעשה . װאָרט בײַ װאָרט, אַזױ װי דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַרע 6 | 
 -‏ דעָדצעָהלט ,. אוּן ווען מעָנדיָלץ-א' איִז אַרײַנגעָקוּמעֶן צוּם שפּאָלעָר צדוק . 
אוִז גִיִוועֶן. די עֶרשטעָ שאַלה די װועָרטעֶר. ינו ‏ מענדילע. װן א דיַר 
עָפֹּעֶם נעֶפאָלעֶן דעֶר טליץ װאָם איך האָבּ דיָר. נעשוקט" ! האָט. - מעֶנהילע 
ניַעַנטפערט + זעָהֶר אַ װאָהלער טליץ. עֶר האָט נעמאַכט פּרײַלעך ידעם 
נאַנצעֶן פֿאָנד , אוּן איִך בּין בה אַרוֹיס רײַן. האָט דעֶר שפּאָלעָר זײַרע צנּ 
- עם געזאָנט. זאָלסט ט ויִסעָן, אַז דער מליץ אוז גיוו אַ מלאָך פוּן היטעָל, 
װעלכעָר. אוז בּעשאַפּען געֶװואָרעַן פוּן דו ;אַכט. הוּנדעָרט. רוּבֵּל צרקה . װאָס 
דוּ האָסט טיר נוּנעֲבַּעֶן, חתונה צוּ מאַכעַן. דרײַ יתוֹמים. און אוֹיבּ דוּ 
זועסט זוֹכה זײַן וועֶסט דוּ אובֹּעֶר הונדעָדְטּ אוּן צװאָנציָנּ יאָהר װיַדעֶר זעָהן 
דעָם זעַלבּעַן טליץ יוֹשׁר אוֹיף יעֶנעֶר. װעֶלט, װעֶן דוּ וועסט -דאַרפעֶן 
אָבּנעֶכּעֶן דיִן וחשבּון אוֹיף דײַנע מעשים . בּײַ דעֶר ‏ סעוּדה האָכּעַן חסידים!. 
איִבּעֶרגיִפרעֶנט דעָם. שפּאָלעָר צדיִק. װאָס. דעָו: יגִין פוּן די שעָהנעָ. טעשה. 
אוז. האָט עֶר זײַ גיַעֶנְטפערְט אַז ;און ;דער מעשה שטּעֲקםט נַוֹסעָ 
סוֹדוֹת , דאָס קאַלב בּעֶװײַזְט. אוֹיפֿן חטא. פון ענל, דער פריץ װאָס 
האָט געשמוסען דעָם איַד . בּעֶװײַזְט. אויף. מלחמת עמלק, די דרײַ 
! נקמות כּעֶווײַען אױף די דרײַ נִקְמוֹת, װאָס שאול המלף און אל 
הטלך אוּן מרדכי הצריק האָבּעָן זיך נוֹקם גיוועֶן אין עמלק'ן, און די 
פֿיעָרטץ נקמה װעט זײַן ווען דער הײַל;גער משיח װעט קומען. יבר 
בּימינג אמן ' 


= יי 


ר ו : { 
שְׁפָּאלֶער זֵיידֶע 


= דאָ שטעָהט בּעֶשרוִבּעֶן די װאוגרעָרליכע מעשה װויַ אַזוֹי דעֶר שפּאַלעָר 
זײַדֹעַ האָט זיך נעֲועָהן טיט דֹעָם גראף פאטאצקי, וװעֶן עַר האָט 
בַּעֶווִזעֶן דאָס גרוֹיסע מופת בּײַ דו צװײַ װאַלד סוחרים, װאָס אײַנעֶר האָש. 
ש געָװאָלט רֹעָם אַנדעָרעָן טשינ נבוּל זײַן. 
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: אִיבּערנעזעָצט פוּן בּעֲריהמטעָן ספר װאָס דער מארלער רבי פּן לאדף 
| האָט אַרוֹים גִיגעֶבּעֶן מיט דֹעָם נאָמען 
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דאם איז דאם וואונדערליכע מופת וואס רער שפאלער זיירע 

האמ בעוויזען ביי צוויי וואלד סוחרים , וואס איינער האט 
עי דעם אנדערען משינ גבול זיין ביי דעם גראף 
,פאטאצקיי 


אַ א געויעֶר גרוֹיסעֶר סוֹחר פֿוּן רוּסלאַנר װאָס מעֶן האָט אֹיָהם געֶרופעַן 
דעָר װײַסעֶר ר' בּעֶר, װײַל נאָךָ אײַדעֶר עֶר איִז אַלט געװאָרען פֿעֶרציָג יאָהר , 
: = זעַנעָן איָהם פּלוצלונג אַלע זײַנע האָר װײַם געָװואָר עֶן פוּן אַ אומנעַריִכטע 
: 0 שׁרעָק. עֶר האָט זעָהר שטאַרק מאַמין געָוועֶן אין דעָם הײַלוְנעָן צריק דער 
!= שפּאָלעֶר זײַדע זל . דער פוֹחר האָט קײַן אײַן זאך אין זײַן לעַבּעֶן, סײַ 
געָשעֶפֿטלוכע, סײַ פאַטוליעֶנעָ. ניִשט נעָטהוּן אָן די הסכּמה פוּן דעָם שפּאָלער 
- - זײִדעֶן . זעהר פֿוַל ישוֹעוֹת האָט אֹיָהם זײַן אמונה פּוֹעל געוועֶן, אוּן ‏ עָר 
אוַז דוּרך דעָם שפּאָלעֶר זײַדעָנ'ם בּרכות נעֶװאָרעֶן א נרוֹיסעָר עוֹשר. זײַן ממּתר 
- = אוז נעֲוועֶן פוּן האָלץ . עֶר האָט אָבּנעקוֹיפּט כּײַ די פּריִציִם װאַלר-בּעֶזיִצערם 
דן גרויסע בּײַטעֶר , וועֶלכע וועָרעֶן אָנגעֶרוּפעֶן ,בּוּדיִלצעֶס" אוּן עֶר האָט ריּ 
בַּטעֶר אַװֹעָק געֶשיִקט נאָךְ דײַטשלאַנר" אין דעָר שטאָדט , דאַנציג", װײַ = 
עֶר האָט זײַ פֿעַרקױפֿט, אוּן דאַכּײַ זעָהר פיל געֲלד פּעַרְדיִנט . אוֹיסעֶר בײַ 
אַנדערע !פּריִציִם האָט דעֶר װײַסעָר ר' בֹּעֶר אוֹיךְּ געָהאַנדעָלט בּײַם נראף 
,פּאַטאָצק!" דעֶר בּעָוויִסטעֶר נרוֹיסעָר אוּן רײַכעֶר נוּט-בּעַזיִצעֶר . דעֶר נראף 
האָט נעֶהאַט בּײַ זײַנם אַ נחלה זעָהר אַ נרוֹיסעָן װאַלד, װאָס האָט זיָךְ נעֲצוֹי= 
: נען אוֹיף עטליכע טײַל די לעֶנג אוּן דו בּרײַט. פֿון רּעם' װאַלד האָט דעֶר 
= גראַף אווְספערקוֹיפט אַלעָ יאָהר טויזעָנד בּײַטעֶר צוּ פינף רוּבּל פאַר אַ בּוֹים, 
| = אוּן בֹּעָרךְ צעָהן יאָהר האָט זיךְ אַזוֹי נעָפּיִהרט, אַז זײַן שטענדיַנעָר קוֹנה 
- = װאָס האָט בּײַ איָהם די בּײַמעַר אָבּנעֶקוֹיפּט פֿון יאָהר צוּ יאָהר, איז נגעוועֶן 
| = נישט קײן אַנדעֶרעֶר נאָר דעֶר װײַסער ר בֹּעֶר, דאָרט בּײם נראף האַט 
 |‏ - דער װײַסער ר' בּעַר שוין נעָהאַט אַזוֹי װן אַחזקה אוֹיף די טוֹיזעֲנר בּײַטעֶר , 
| = אוּן עִם איז נאָר קײַנטאָל נוִשט נעָקוּטעֶן אוֹיף דעָם נעָדאַנק פוּן אַנאַנדעָרעַן 
= /) פוחר צו וועַלען משיג נבוּל זײַן דעָם װײַסעַן ר' בַּעָר, װײַל אוֹיסעֶר דעָם 
 {‏ װאָס דער װײַמעָר ר' בֹּעֶר אוז געֲוועֶן זעָהר אַניעהרלוכעֶר סוֹחר, אַ למדן , 
אַבּעל צדקה, אוּן עֶר האָט געֶהאַט זעָהר אַנוּם האַרץ, האָט עֶר אוֹיך שוֹין 
| = געֲהאַט זוּהן און אײַדעמס, וועֶלכעַ האָבּעֶן נעֶגעֶסעֶן בײַ זײַן טיש און 
האָכּען שמענדיג געַלעֶר ֶנט תּוֹרה צוזאַממען . אַמאָהל אָבּעֶר האָט איָהם 
- שמאַרק מקנא. געֲוועֶן אַנאַנדערעֶר סּוֹחר ‏ װאָס מעֶך האָט אֹיָהם געֶרוּפעָן 
מאיַר פּוִנסקער, אוּן עֶר האָט בּײַ זוּךְ בּעֶשלאָטעֶן אַז עֶר זאָל טשינ נבול 
זײַן דעֶם װײַמען ר' בַּעֶר אוּן אוֹיסיְנגעֶן אוָחם דן טוְֹועָנְד בּיַטעֶר בּײַ דעָם 

גראף פּאָמאָצקן . 
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דער ראף פּאָטאָצקו אוז גָכֹּעֶר קײַנטאָל נישט גע זעסען אוֹיף אײַן, | 

אָרט, װײַל עֶר האָט נעָהאַט זְעָהר פיל נחלאוֹת, דעיפֿער , -פַעלדעֶר, 
וועֶלרעֶר, נערטגעֶר וכּדוֹמה, וועַלכעַ זעַנעָן ניִשט נעֲוועָן אויף אײַן אָרט, 

האָט עֶר דאָךְ נעֲמּוֹֹשּ אוֹיף זײַן פערמעָנעֶן אוּמעָדוּם אַכטונג נֹעָבָן? 
און אוֹיסעֶר דעָם האָט עֶר פּשׁוּט לכ נעָהאַט אָפט צוּ פאָרעָן און צוּ 
פּערבּרעֶננען אן אַנרעָרע לעָנדעֶר, װײַ עֶס געָפֿוּנעֶן זיִך פּעֶרשִיִירעֶנעָ בּעֲרעָר 
אוּן פעָרנעֲניִגעָנִם עֶרטעֶר, האָט עֶר דאָך נוֹשט נעהאַט קײַן צײַט צוּ פעָר= 
בּרעָנגעָן און זײַנעַ נחלאות, מעָהר װ העכסטענם אַחוֹדש אוֹיף אײַן 
אָרט. על כּן האַט עֶר אַלײַן נישט געָקאָנט פַּהרעָן זײַנץ עסקים, נאָר 
בּײַם קוֹיפעָן און פעָרקוֹיפעַן זעָנעֶן איבּעָראֵל געָזעֶפעֶן אַנרעָרעָ מענשעָן. . 


דְאָם פֿעָרקויפעֶן אוז אַלזאָ כּײַ אוָהם אוֹיף אַזאַ אופן צוגענאַנגעַן 6 
וּמַעֲדוּם וו נאָר דער נראַף פּאָטאָצקי האָט נעָהאַט עָפֹּעָם װאָס צוּ פער. 
קויפּען, איוו געָועְן אַ קאַנצעָלאַריע. און אין די קאַנצעלאַריע האָט. 
געַהאַנגעָן אַ,ליסטע* אוֹיף װעָלכעָ עֶס אין געֲווען אופנעֲשרובּען אַלץ 
װאָס עֶס איִז ראָ 4 פעַרקױפֿעַן דאָס יאָהר + וי פֿוַל. האָלץ, וי פיל װײַט 
וכ רומה. דער סוֹחר װאָס האָט געװאָלט קוֹיפעָוָי הַּעַלכעָס מיַן סֹהוֹרתא - 
הײָט בּעֲדאָרפעֶן נאָך אײַדער דער נראַף איַז דאָר. אַהין נעָקוּמעָן אַרײַנ - 
- צוּשיקען איַן דעֶר קאַנצעלאַריע אַ רעָקלעָראַציע טיט ,קאַלציע* נעָלר, 

בַּאשֶר עֶר װיִל קוֹיפעַן דעָם אוּן דעָם טיַן סחורה פאַר אַוְאַ אוּן אזא 
פּרײַן. אַז דעֶר נראַף איִז נעָקוּמען האָט טעֶן גיַעֶפַעֲנם די דעַקלעָראַציַעָס 
א טעַן האָט נַעֲועָהן װעֶר ס'האָט דעַקלעֲרוַרט מיַט א קע זי פּרײַז, 
דעד אוז געבּליבּעֶן דער קונה, ‏ און דאָס נעָלֹר װאָס הי איַבּרינעָ סותריַם 
האָבּעֶן ‏ אַרײַנגעַשיִקט האָט מעָן זײַ בּאַלר אוּמנעֲקְעָהרט. אוֹיבּ עָם האָט 
וֶךְ ממאָהל געַטראָפען , אַז צװײַ פוֹחריִם אֶדעֶר טעָהר האָכּעֶן דעָקלעֲריִרט 
/מיט אײַן איַן דֹעָם זעֶלבּעֶן פּרײַז, ראַטאָלם איִו דעָר קוֹנה נעבּליִבּעֶן װאָם 
האָט פֿריַהעֶר אַרײַן נעשיקט זײַן רעֶקלעָראַציע, 

דער װײַפעֶר ר' בּעָר װעֶלכעֶר איִז. תּטיר נִצָּיועְן זיַכעָר, אוֹ עֶר אִיַז 
דער קוֹנה. האָט זךְ קײַנטאָל נישט צונעאַילט, אוּן עֶר האָט זיך אַזײ . 
געַפֿוהרט, צוּם עֶרשט האָט עֶר אַרײַנגעַשיַקט א דעֶקלעראַציע אוֹיף די 
טוייעֲנך בּייִמעֶר, אוּן האָט בּײַנעָלעָנט בּאַלר מוֹיזעֲנד רּובּל קאָלציע . דער 
'גאָד-צּייִם קאָנטראַקט, שרײַבּען האָט עֶר. צוּנעָצאָהלט דאָם אַיַכּרונע, דאָם 

אַלץ האָט נאַנץ נום געֲואוסט דעֶר מאיר פּיע יִנמקעֶר, װאָס האָט דֹעָם 
װײַסען ר' בּעֶר געװאָלט טשינ נבוּל זײַן. האָט עֶר אוֹיךְ אָבּגעֶנעֶבּען א 
ֹעָק ריע נוִשט ‏ טיט מוֹיזעֲנר רוּבּל קאָרציע, נאָר מיט דרײַ פֿויזעֲנד 
בל בּעװײַל עֶר ‏ האָט נעֶהעֶכעֶרט דְעָם פּרײַז מיט צװוײַ רוּבֹּל מֵעָה 
איה יעֶרעֶן בּוֹים. עֶר האָט אַפוְלוּ דאָס אַלץ אַבּנעמָוּהן אין רער שִטול, 
זי אַז דער װײַפעֶר =" בַּעֶר זאָל זיך דעָרפוּן נישט דַערויִסען, אֶבּעָה 
מע /ף אוז נעקוטען און דער קאַנצעלאַריע ע אָבּצונעכּע רן דֹעַ קלעראציע }, 


*} + 
!וי 


1 דֶער. שכּאלער. שה אע נא 101, 
= ,טנעק 22 = ריר יי ירעה ר 
= װאָט עֶר זְוָךְ נעװאָלט מאַכען קשנמשטיס סיט דעָם טעֶנש װאָם פיהרם. 
| = דאָרט דעָם. . גראַפֿס עִסקים. , האָט עֶר זַךְ ‏ ניִשט געַקעַנט אײַנהאַלטען + אוּן' 
| 4 האָם זיִך פאַר רעָם טעָנשעַן גענומען ריִהטען אַז עֶר װיַל מאַכעָן אַואַ. 
: נעֶשעַפט: אוּן װול דעָס' נראף בּענליקעֶן מיִט צװוײַ רוּבֹּל מעָהר אוֹיף יעֶרעָן. 
- =בֿוים. עֶס אוז איָהם נאָר נישט אײַננעפֿאַלען צוּ איבּעֶרקלערעָן אַז רעָר. 
זעֶלבּעֶר טענש װעט דעָרנאָך אוים זאָנעָן דעָם סור - און עִם איז טאַקי אַזוֹיי 
-צעָוועֶן. דעֶר װײַטעָר ר' בֹּעֶר האָש זיַךְ דאָס מאָל אוֹיךְ נושט געָהאַט צונעָ 
אַײלט טוט זײַן רעֶקלעָראַציע, נאָר עֶרשט און אַחוֹרש אַרוּם אײַרעֶר דֹעָר. 
צראַף, אוו געֲקוּמעָן, א ער אק טיִם זײַן רעָקלעֶראַציעָ אין דעָר 
קאנצעלאַריעָ אַרײַן . אַלץָ האָטען איהם דאָרט נעֶקעֶנט שׁוין פֿון לאַנג, פּאַר 
זײַך יעָהּרליכקײַט און נוטסקי:ש האָבעֶן יב אַלץ לֹיִעָבּ נעָהאַט. אוּן װי 
יגאָר עֶר אוד אַרײַנגעקוטען האָט איהם ולײַך דֹעֶר געֲשעֶפֿטס פּיהרעֶר 
: ידְעֶרצעָהלֹם. דֹעָם פּוֹר, אַז עָם אוִז דאָרט. - געָקוּמעֶן אײַנער אַ סוֹחר. מיִט 
יעָם נאָמעָן טאיַר פּיִנסקעֶר + וועֶלכעֶר האָט אוֹיךְּ אַבּנעֶנעֶבּעְן אַ רעָקלע= 


שאַציע, אוֹיף דן ועֶלבֹּעָ טוֹיזענר בּײַמעָר, אוּן עֶר האָט נעָהעָכעָרט מים 


- = צוויַ טוֹיזעֲנד רוכּל. אוֹיף דעָם קנין. אַלואָ זאָל עֶר זעָהן זיך אַנ'עצה צוּ 
| יהון כּל זטן עֶס איז נאָך צײַט. דער װײַטעָר ר' בֹּעֶר איז נעֶבּליבּעֶן שטעָהן 
-פֿון זײַנעַ ר צז מישט אוּן ‏ דעָרשראָקען. אוּן עֶר האָט דֹעָם. געשעֶפטם= 
-פֿיִהרֹעָר ראשית ‏ נעָאַנקט פאַר זײַן נוט?קײַט צוּ איָהֶם, אוּן עֶר האָט איָהם 
געֲזאָנט אַז אוֹיף אוא אופֿן טוז שִׁי טוין אַהײַם פּאָרעֶן זיִךְ טישב זײַן װאָס 


 -‏ עֶר האָט דאָ צוםהיו. דער װײַטעָר ר' בַּעֶר איָז אָבּעֶר ניִשט אַהײַם געפֿאָר; 


| גאָר עֶר אוז נלײַך. נעֶפאָהֹרעֶן זיַךְ בּעֶקלאָנעֶן פאַר דֹעָם שפּאָלעָר װײַרען, 
: צו העָרעָ פוּן זײַן הײַליַג מויל עָפֹעָם אַניעצה װאָס עָר זאָל טהון, 


| - די חסּיִדיִם װאָט ועֶנעֶן אָפֿט געָפֿאָרעָן צוּם שפּאָלעֶר זײַדעָן, האָבּעַן 
שׁוֹין. אַלע געוואוסט זײַ וְ דרך , אַז וועָן עֶר האָט נעָװאָלט אַראָכּציְהעֶן פוּן 
עיִטעָל עֶס אַגרוֹיסע ישועה פאַר אַיּר, װאָס עָר הְאָט בּעֶדאָרפען פוּן 
- איָהם מבטל צנ טאַכעֶן א נרויטע צרה. האָט עֶר יַך געָנוּמען בּײַזעָרעֶן 


06 אויף דעֶם מענש. אוּן עֶר האָט איָהם שטאַרק טבזה געֶוועֶן - מײַלמאָל האָט 


עָר אוֹיךְ נוּט אָננעָשאָלטעֶן רעָם מעָנש, און אַפּילוּ אַ פּאָר קלעפּ מיט זײַן 
= שטעַקען אוֹיךְ איחם צונעָנעֶבּעָן. אײַנצזשטילען איָהם אוז נאָר נעֶוועֶן די 
= בַּעֶסטע עצה צוּ דעֶרטּאַנעֶן איָהם, אַז ניִשט צוְליבּ זוך אַלײַן אוז דער יוּר 
- = צעקוּטעֶן בּעֶטעֶן פון איִהם די ישועה נאָר צוּליִבּ דעָם כּבוֹר פוּן די הײַלונץָ 
אורה. דאַמאָלס איז שוֹין דער שבּאָלעֶר זײַרע נעֲווקָרעֶן א בּיִסעָל װײַכעֲר. 
ו דאָס ועֶלבּע איז אוֹיך דאַ אָ פֿאַרגעקומען , וועֶן דער װײַסעָר ר' בֹּעָר אוז 
'זיך געָקוּטעֶן בּעקלאָגען " פֿאַר דעָם שפּאָלעָר זײַרעָן. עֶר איִז שטאַרק 
צוּרוּדְעֶרט געָװאָרעֶן, און האָט נעָנוּטעֶן רוֹיכעֶרעֶן זײַן לולקע-ציַבּעֶךְ אוּן האָט 
פַרוֹים נעַלאָוט גרויסע צָ שטיקער רוֹיךְ מּיִט אַ מאָל. עֶר איז אומגענאַנגען 
( אוּן צורוק אין ײַן ‏ חדר ! פלוצלוננ האָט עֶר זיך אָכּנעֶשטעָלט און עֶר 
5 הנ 
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האָט טיט דעָם װײַסעָן ר' בּעֶר געָנוּטען רעָדעֶן אַועָלכע האַרטע רײַר י, אָמת , 


טאַקו אַז דעֶר מאיר פּוִנסקעֶר האָט עוֹבר נעָוועֶן אוֹיף דעָם. אַסוּר פֿון הֲשנת - 
נבוּל, אָבּעֶר וו!ָ אַזוֹי האָט זַךְ צוּ דוָר נעָנוּמעֶן אַ העזה צוּ קוּמעֶן צוּליֵבּ דעם צוּ 
מיַר , אוּן מוך טטריָח זײַן טיט אַזעָלכעָניַדריִגע ענינים , װאָס זעַנעֶן נאָךָ דעַרצנּ 
לשון הרע אוֹיךְ 1 פאַר װאָס האָסטו ניִשט נעָזאָנט קײַן תּהלים 1 פֿאַר װאָס האָסטנּ 
נוִשט מיט טרעֶרעֶן נעָבּעֶטען פאַר השיי , אַז עָם זאָל דור קײַנער נושט קִעָנעָן 
קײַן שלעֶכטסם מהון 1 דאַמאָלם װאָלסטוּ דאָך צוּ דעָם אַלעָם ניִשט נעָװעַף. 
געקוּמען. מעָנסט זײַן זִכעֶר, האָט אִוָהם װײַטעָר דעָר שפּאָלעֶר זײַרֹעָ 
געַשטראָפּט, אַז װעֶן ניִשט ראָם װאָס איִךְ האָכּ. רחמנוּת אוֹיף דײַן װײַפעָ - 
בּאָרד װאָלט ט איִךְ דיך אַװדא! נעהײַסעָן אַרוֹים װארפען פון דאַנע". דער 
װײַסעֶר ר' בּעָר, וועָלכעֶר האָט נוּט געֲוואוּסט דעָם שפּאָלעֶר זײַדעָנם דֹך+ 
האָט זיך געָשטאַרקט אוּן אֹיָהִם נַעֲנוּטעֶן בּעֲטעַן בּדה הלשון + ,הײַליִנעֶר 
רב אוּן גרוֹיסעֶר צדיָק + איִךְּ אַלײַן רעכעָן זיִךְ פאַר נאָר ניִשט, און אִיךְּ װיָל 
- גאַר ניִשט בּעֶטעֶן פאַר מיר, נאָר װי איז דער כּבוֹר פוּן די הײַלונע תּוֹרה 4 
איר װױַסט דאָךָ אַז איִך האלט. אוֹיף זוּהן אוּן אײַדעָמ'ם, ועָלכעַ זיִצעַן און 
לעָרנעֶן תּוֹרה.. הײַנט אַז איִך װעַל חם ושלום נישט האָבּעֶן מיט װאָס זײַ 
מפרנם צוּ זײַן, װעֶלעֶן זײַ זיַך דאָך מוזען אַרוֹיס לאָזען אין גאַס אוּן זיכען 
פּרנסה, װועֶט דאָךְ דוּרךְּ דֹעָם כּטל װעָרעֶן זײַעֶר תּלמוּד תּוֹרה, ניִשט צוּלובּ 
מײַן זכות , האָט דעֶר װײַסעָר ר' בּעֶר זיִך װײַטעֶר נַעֲבּעֶטֹעָן, נאָר צוּליִבּ 
דֹעָם זכוּת אוּן דעָם כּבוֹד פוּן דער הוַליִגער תְּוֹרה בּעָהט איך פוּן אײַך, איָר 
זאָלט טור אַרוֹיס העֶלפעֶן פֿון טײַן צרה". דעֶר שפּאָלעֶר זודעָ איז דאַמאָלם 
שטול געֲבּליבּעֶן אַ פּאָר מונוּטעָן, דעָרנאָך האָט עֶר איִהם שוֹין נאָר מים 
אַנ'אַנדעֶר לשון געָפרעֶנט. ,האָסטוּ נאָך עֶפּעָס א קאָ;שראַקט פוּן דעם גראף 
פּאַטאָצקן אוֹיף בּײַמעֶר, װאָס דוּ האָסט בּײַ אוָהם בּיַז יעֶצט געקוֹיפט'+ 
האָט אוָהם דעֶר װײַטעָר ר' בּעֶר ניענטעֶרט, אַז עֶר האָט נאָךְ דעָם 
קאַנטראַקט פוּן פֿאַר אַ יאָהרעֶן . און עָר האָט אֹיָהם בּאלד אַרוֹים געָנוּמעֶן 
פוּן זײַן טאַש אוּן אַניְרעָר נעלעֲנט אוֹיף דעָם מיִש. האָט אֹיָהם װײַטעָה 
עָר שפּאָלעֶר זײַרע נעָפרעֶנט. ,נוּ װאָס זשע װיָלסטוּ פון מיַר 1 צוּ בּון אי 
עִפַּעָס דעֶר. נראף פּאָטאָצקי אַז אוך זאָל דיַר געֶכּעַן אַנײַעֶן קאַנטראַקט 1 
האָט איָהם רער װײַםעֶר ר' בּעֶר ניַעֶנטפעָרט, איִך נלײַב מיט אנ'אמונה 
שלימה, אַז װי בּאַלד דעֶר הײַלונעֶר רבּי וועָם װעֶלעָן, װעָט עֶר מּיַר ויָכֹעָר 
קענען געבּען אַנױַען קאָנטראַקט . נוּ אַז אַזוֹי! האָט דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע 
זי אַנגעָרופעָן - נעָה אוּן בּרעֶנג מיַר אַ מעָנש, װאָס עֶר זאָל קּעֲנעֶן שרײַבּעֶן 
פױליַש. דעֶר װײַסעֶר ר' בֹּעֶר האָט כּאַלר אַזאַ טענש געֲבּרעֶננט. האָט 
איִהם דעֶר שפּאָלעָר זײַדע נעָזאָנט, שרײַב טור א נלַעַן קאָנטראַקט אױת 
העַם יי עֶצטונען יאָהר, אוֹת בֹּאוֹת אַזוֹיי װי עֶס שטעָהט איַן דעָם אַלטעֶן 
קאַנט 7 יעה עֶר נאַך אַז דעֶר שרײַבּעֶר איִז שוֹין אַװועָק גענאַננעָן, הצָט. 
דער פּאָלעֶר זײַדע געֶנוּטעָן דץ ם קאַנטראַקט און עַר האָט זיַךְ אויף דעָם, 
קאָנט א אונטעָר נעֶשרַיִבּעֶן טיט יוּרושעַ אוֹתיוֹת /,פּאָטאָצק!*. עֶר האָמ) 
איהם 
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0 ;אַיָהם אַוועָק געֶנעֲבּעֶן דעָם װײַטעֶן ר' בּעָר אוּן האָט צו אִוָהֶם אַזוֹי געָזאָנט. 
16 הוֹיבּ אוֹיף דעָם קאַנטראַקט, און דוּ זאָלסט. איָהם קונה זײַן טיט דײַן 
6 ! אוֹיפֿהוֹיבּעֶן דעָרנאָך האָט דער שפּאָלעַר זײַדע פוּן איָהם צוריק צוגעֲנוּמען 
0 דעָם קאַנטראַקט און האָט איָהם געֶהיַסּעָן בּעָצאָהלעֶן חתימה?נעלר . ,איך 
! האָבּ. הײַנט ‏ מעָהר װ! פֿונפציג אָריִמע לײַט, האָט דֹעֶר שפּאָלעָר זײַדעַ 
= געזאָנט, װועֶלכֹעָ האָבּעֶן נאָךּ גאָר . ניִשט אוֹיף פסח, אַלזאָ זאָלסטו מיַר 
געֶבּעֶן פּאַר זײַ פּינף חוּנדערט רובּל" . דעֶר װײַפעָר ר' בּעֶר האַט נלײַך 
געָפּאָלנט ידעָם שפּאָלער זײַדעַן, אוּן עֶר האָט גענעֶכּעֶן דאָס נעלד . װאָס 
עֶר האָט פוּן איָהם פּעָרלאַנגט. דעָרנאָך האָט אֹיָהם דעֶר שפּאָלעָר זײַרע 
 -‏ אָננּעזאָנט בּזה הלשוֹן . ,זאָלסט װויַסען אַז דו בּעֶדאַיפסט זִיַךְ פּיְהרעֶן ראָם 
7 יאָהר וט דְעָם נראף פּאַטאָצקי אַוֹי װו. אֲלֹעָ יאָהר, דהײַנו דנ 
, זאָלסט אָבּנעֶבּעֶן אַדעקלעראַציע ‏ אוֹיף פינף טוֹיזעָנד רובּל, און 
- /דוּ זאָלסט געבּעֶן טוזעֲנר רוּבּל קאַלציע. אוֹיךְ זאָלסטו זי צוּ 
א לק דאַמאָלם וועֶן - מען בּעֲדאַרף איִן דעָם טאָג װאָם אַלעָם וערט 
- = אויספּערקוֹיפט , אַזוֹי וי דוּ האָסט געטהון אַלע יאָהר + אוּן אַז מעָן װעט דיר 
 -‏ אָבּנעֶבּעֶן דײַן דעַקלעֲראַציע מיט דײַנע טויזעֲנד רוּבּל, זאָלסטו עִם צוּנעָטעֶן 
זאָלסט נוִשט רַעדעֶן מיַט זײַ נויִשט נוּט און ניִשט שלעכט, נאָר איִן ליגֿ 
א בּעומר איה"ש זאָלסטוּ דאָרט אַהינקוּמעָן טיט דײַן שרײַבּעָר, אַזוי וי אלע 


+ הר, דוּ זאָלסט מיַט רײַן שרײַבַּעַר אַרײַננעָהן אין דעָם גראַפֿם װאַלר 
= ;אַרײַן , אוּן זאָלסט זיך אָנצײַכעַנען. רו טוֹיזענר בְּיַמעָר + װאָס טוֹינעָן צוּם 
7 אוֹיסהאקען , אַז דוּ וועָסט אַרײַנקומעֶן און װאַלד אַרײַן,. װעסטוּ בּעגעננעֶן 
צװײַ רײַטעָרם אוֹיף פעֶרד אִיִן דעָם נעָשטאַלט פוּן די װאַלד-שומריִם. 
- ; װאָס װעָרעֶן אָנגעָרופֿעַן ,נאַדעָלשניִם'. זײַ וועָלעַן זיִך פרעָהן מיט דיר, אוּן 
: א װועֶלעֶן דיִך פרעֶנעֶן צוּ דוּ האָסט אויף אוֹיף דאָס יאָהר נעקוֹיפט די 
- טּויזעֲנד בּײַמעֶר + אוֹיף דעָם זאָלסטוּ זײַ אָנטפּעֲרעֶן אַו יאָ, און זאָלסט זײַ 
זאַנּעָן אז דוּ האָסט עֶטװאַם א נפש, װײַל דוּ האַסט' פערלוירען דעָם 
| = קאָנטראַקט פון גראַף פּאַטאָצקו אוֹיף דאָס יאָהר, דאַמאָלס װעֶלעֶן דְיַר. די 
= נאַדלעשניִם" - געָכּעֶן 6 קאָנטראַקט פוּן דְאָם יאָהר אוֹיף מוֹיועָנר 
= בוימער, אוּן דעָר קאָנטראַקט װועָט זײַן אוֹיסגעשריבּעֶן אוֹיף דײַן נאָמען, 
 - ,‏ אַזױ וו אַלע יאָהר בּיִז יעַצט. און עֶר העָם זײַן נעָחתט'ט טיט דעָם 
ראַפּם אײגעַנעַ חתימה . אוּן דוּ זאָלסט איָהם צוּנעָמעֶן פוּן זײַעֶרעָ העֲנד, 
: יי זאָלסט זײַ זאָנעַן אַז דאָס אוִז טאַקן דעֶר קאָנטראַקט װאָס דוּ האָסט 
עם פּעֲרלוֹירעֶן, פאַר א סומן זאַלסטו זײַ װײַזען דעָם קאָנטראַקט! ט װאָס דוּ האָסט 
0 יעֶצט בּײַ. דור,. װאָס עֶר איִז נאָךָ פוּן פאר אַ יאַהרעָן, בּכדי זײַ זאָלען זעָהן 
! אַז די נַעַמעֶן פֿון די בּײַדעַ קאָנטראַקטען זעֲנעֶן נלײַך. דעֲרנאָךָ זאָלסטו 
- זײַ דאַנקעֶן פֿאַר דעָם װאָס זײַ האָבּעֶן דיַר אוּמנעֲקעָהרט דײַן ‏ אַבידה, אוּן 
זי וועלען אַװעָק רײַטען װײַטער איַן װאַלד אַרײַן, אוּן דּ װעסט װײַטער 
* לַע דעֶר סוֹחר פוּן די בֹּיַמעֶר אַזוֹיי װיַ אַלע יאָהר. אוֹיבּ אָבּעֶר אַז 
אי מאוָר יַנמקער וועֶט צוּ דוִר אַהײַם קוטען אוּן וועט ט דיךָ וועֶלעֶן רופען 
א אויף 
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אוֹיף אַ דיַן תּוֹרה, זאָלסטו איָהם עֶנטפעָרעָן, אַז דוּ װיַלפט דאָס ד!ַ דיף 
תּוֹרה זאָל זײַן בּײַ טור אין שפּאָלע . אוּן איִךְ וועָל אײְַךְּ שוין אַרױס נעַבּעֶן 
יאַ פּסק וועָן איָר ויעָט קומען צוּ מיַר . דֹעֶר װײַל זאָלסטו דאָרט מפורסם / 
טאַכּעָן איַן דעָםּ װאַלד פאַר דעָם גראַפֿס אַלע מעָנשעָן, אַז אוֹיךְּ אוֹיף דאָס 
יאָהר האָסטוּ נעָקוֹיפט די טוֹיזעָנד בּײַטעָר, און װעָסט זײַ אוֹיךְּ קעַנען ‏ 
װײַועָן דעָם נײַעָן קאָנטראַקט, װאָס װועָט זײַן נעחתט'הט מיַט דעָם נראַכס 
יאײַנעֶנעַ חתימה, דוּ זאָלפט נאָר נויִשט קײַן מוֹרא האָכּעֶן, נאָר זאָלסט 
אַלעס טהון פֿעָסט און זיִכעֶר אַזױ וי אַלע יאָהר. נאָך ד! אַלץ רײַר האָט 
אֹיָהם דעֶר שפּאָלעֶר זײַרעָ ‏ נעֶכּעֶנשט. אוּן דעַר װײַסעַר ר' בַּעֶר איז פון ‏ 
דאָרט אַהײַם נעֶפאָרעָן אוּן עֶר האָט ‏ נעָטהוּן אַלץ, אַזֹי װיַ דעָר שפּאָלעָר 
זײַדע האָט איָהם געֲהויִסעֶן . : 
- דעֶר גראַף פּאָטאָצקי איִז פּאַר פּסח נעֲקוּמעָן דאָרט איַן יעֲנער נתלת 
װיַ עֶס איז נעָוועָן דֹעֶר װאַלד, און עֶר איַז דאָרט פּעֲרבּליִבּעָן א נאנצען 
חוֹדש. צוּ דעַם בּעָשטיִמטעָן טאָג זעֶנעֶן נעָקוּמעָן אַלע סוֹחריִם , װאָס האָבּעְן 
אָבּנעֶנעֶבּעֶן דעָקלעָראַציעָם צוּ קויפעֶן בּם גראף פעֶרשיִדעֶנעָ מיָניִם סתוֹרוְתּ, 
אוּן איִן דעָם דאָרטיִגעָן קאַנצעלאַר זעֶנעֶן נעָזעֶסעַן דעָם נראַפּם פעָרװאַלטעָרם 
אוּן האָבּעֶן אָכּנעַשטיִמט, װעֶר סזאָל בּלײַבּעַן בּײַַם קוֹיפעָן, אוּן װעָר 
זאָל צוּריִק בּעֶקוּטעֶן זײַן קאָלציע טיט זײַן דעָקלעראַציעָ + דֹּעֶר װײַפעַר ר" 
בּעָר איז פעָרשטעָהט יךְ געֲכּליִבּעָן צװישעָן די װאָם האָבּעָן צורוץ 
8 בּעֶקוּמעֶן זײַעֶר נעָלר. אוּן די װאָס זעָנש אָ נעַכּטכּעָן כּײַ די 
נעֶשעֶפְטעֶן , זעָנעָן צוּנעֶנאַננעָן צוּ אַכּעֶשטוִסטעָן טיש װיַ עִם זעֶנעֶן 
געָזעֶסעֶן ספּעַציעָלעָ שרײַבּעָרם, װועָלכעָ האָבּעָן אוֹיפנעֶשיַבַּעָן אוּן נעָחתט'עָם 
פּאַר די סוֹתרים ויַעֲרֹעָ קאָנטואַקטעָן. אַלץ איז צועַנאַננעָן אין 
דעֶר קאַנצעָלאַױיעַָ שטיל און רוּהוג. דעֶר נראף איז זךְּ אַװֹעָק 
נעפאָהרעֶן װײַטעָר, אוּן די סוֹחרים זעֶנעֶן זיִךְ פֿרײַליִךְ אַהײַם געָפאָרעֶן יעַרעֶר 
טוט זײַן קאָנטראַקט . און האָבּעָן נעָהאָפֿט אין אַ קוּרצעַָ צײַט אַרוּם װיַדעָר 
צוּ קוּמעַן נעָטעָן ד! סחוֹרה װאָס זײַ האָבּעֶן נעָקוױיפֿט + צוויִשְׁעָן די סוחרים 
װאָס האָבּעֶן בּעָקוּמעֶן קאָנטראַקטען, איַז אוֹיךְ. נעָוועֶן אוֹיסנעָרעָכעָנט טאַיר 
פֿינסקער . 4 
- נאָר מיט איָהם האָט זיָךְ זעָהר אַ ואוּנדעֲרליַכעָ זאַךְּ נעמראָפֿעָן, וועַן 
מעָן האָט אוהם אָנגעֶשריִבּעֶן זײַן קאָנטראַקט. עִם איַז נעָוועָן אוֹיף אַואַ 
אוֹפֿן - אַזוֹי װ!ַ טאִיר פּיִנסקעֶר האָט בּעַקוּטעֶן דאָס קּװיַטעל פוּן דּעָם 
פּעָרװואַלטעֶר אוּן עֶר איַז גענאַננעָן טיט דעָם קװיַטעָל צוּ דֹּעָם שרײַבּעָר, 
אַז עֶר זאָל אוִהם אָנרשײַבּעָן אַקאָנטראַקט אוֹיף די טּוֹיזעֲנֵד בְּיַטעָר, מּיִם 
דעם הּנאַי אַז וועָן עֶר טאִיר פּיַנסקעֶר װעָט קוּטעָן צוּנַעֶמעֶן די בּײַמעָר 
פוּן װאַלד, זאָל עֶר צוּ צאָהלעָן אין דעָר קאַנצעָלארִיעָ די איַבּרוֶנע פיר 
טוֹיזעֲנד רוּבּל . װאָרעָן דעָר טאיר פּינסקעָר האָט נישט נעָהאט אײַננעלענם ‏ 
! נאָר טוֹיזעֲנד רוּבּל קאָלציע, אַזוֹי װי דעֶר װײַפעָר ר' כַּעֶר האָט זִיִךְ תמוח 
נעָפיְהום, נאַר עַר האַט צוזאַטען טוט ר! דעֶקלעראַציעַ בּאַלר אוֹיךְ אַיינ= 
געלעהגט - 
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דער יש רע נג 05 
נּעַלעָנט דאָס נעלד. װאָס עֶר האָט מוֹסיף געווען, דאָם הייסמ בּסך הכל 
דרײַ טוֹיזעֲנר רוּבּל. ; איִז דאָך אוֹים געקוּמען לוט חשבון , אַז עֶר זאָל ניִשמ 
טעָהֶר. בּעֶדאַרפֿען { צוּצאָהלען דאַטאָלס װועֶן עֶר וועט אַרוֹיס נעמעֶן די בּײַמער 
נאָר פֿיָך מּוֹיזעָנד רוּבּל. גראַרע אַזוֹי וי דעֶר װײַפעָר ר' בֹּעֶר האָט אֵלעַ 
מאָל בּעֲדָאַרפט צוּצאָהלעָן. האָט זיךְ אַזוֹי נאָךְ דער שרײַבּעֶר פֿון די 
קאָנטראקטען אונגאַנצעֶן פֿערגעֶסעֶן . דהײַנו עֶר האָט אוֹיפנעֶמיִשט דֹעם בּנךְ 
פון דוּ פֿאָרינע יאָהרעֶן. אוּן עֶר האָט דורך געקוקט דֹעָם נוּסח פֿוּן ד+ 
פֿאָריגע קאָנטראַקטען, האָט עֶר געָזעָהן אַז זי זעֶנעֶן אוֹיך אוֹיף אַזאַ אופן 
/אָנגעשריַבּעֶן. דאָס הײַסט אַז בּײַם אָבּנעמעָן די בּוֹיעָר דאַרף דעֶר סוֹחף 


: == צוצאָלען ר טויזעֲנד רוּבּל . אוז דעָם שרײַבּעֶר נאָר נישט נעָקומעֶן אוֹיפן 
- = געדאנק אַז דער סוֹחר װאָס שטעֲהט פאַר אוָהם איז נושט דֹעֶר אײַנעֶנעֶר פון 
אַלע מאָל, דאָס הײַסש דער װײַטעֶר ר' בּעֶר אָרעֶר עֶר האָט פֿעֶרגעֶסעֶן זיַך 
איִבּער צופרעֶנעָן דעָם נאָמעָן מאיר פּונסקעָר. דעֲרצוּ נאָך אוז מאוַר 


-יִנסקעֶר אויך געֲוועְן זעהר אויפּנערעֶגט, אוּן עֶר האָט קײַן װאָרט ניַשט 
: אויסגעֲרעָד . על כּן האָט דער שרײַבּעֶר אויסנעָשריִבּעֶן דעם קאַנטראַקט מיט 
דעָם זעלבעֶן נוכח װאָרט בּײַ װאָרט אַזוֹי װי עִם איז נעָשטאַנען אײַנ= 
געָשריבּען אוּן בּוךְ. עֶר האָמ דעֶם קאָנטראַקט אויך געחתמ'ט צואַמען 
טיט אַלע קאַנטראַקטען מיט דעָם נראַף פּאָטאָצקיִם חתימה, אוּן עֶר האָט 
דעֶם קאָנטראַקט אַוועֵק געֶנעֲבּעֶן דעָם מאִיר פּיַנסקער . אוּן אַזוֹי וו דעֶר 
- מאִיר פּיַנסקעֶר אִיִז דאָך אָבֹּעֶר נעֲוועֶן פוּן רוּסלאַנד , האָט עֶר נאָר קײַן 
פּויליש נישט, נעָקאָנט לײַעֶנען און נישט שרײַבּעָן , ' האָט ער דעם 
קאַנטראַקט אפֿולז נישט רעָכט אָננעֲקוּקט, נאָר עֶר האָט איהם נלײַב 
בּעהאַלטעַן אין זײַן טאַש , אוּן איז זיִךָ אַהײַם. נעָפֿאָר עֶן אוֹיף פּסה טיט 
: דער ר עֶסטעַר שמחה * 

ראש חודש אֵייר איַז זיִך מאִיר פּיַנסקעֶר נעֲקוּמעָן צוּפאָרעֶן איַן דעם 
װאַלד אַרײַן, מיט נאָךְ אַ מעֲנש אַ שרײַבּעֶר זײַנעֶר, בּכּדי :5 זאָלען זיִךָ 
אויסקלויבּעֶן טוֹיזעֲנד נוּטעַי בּײַטעֶר, אוּן זײַ אָנצַכנעָן, דיֹ האָלץ 
העַקעֶרם זאָלעַן זײַ אָכּשנײַדעֶן מאיר פּונסקער מיט זײַן. יע זעָנעֶן 
- אַרײגנעָגאַננעֶן אין דעם גרוֹיסען װאַלד אַרײַן, אוּן האָבּעָן אָנגעֶהוֹיבּעַן 
באַטראַכְטעֶן יעֶדעֶן בּוֹים אוּן אוֹיסקלויבּעֶן רי בּעֶעֶרעַ , דעָרװײַל האָבּעֶן זײַ 


: זיַך אָבּנעטהײַלט אײַנעֶר פֿון דעֶם אַנדעֶרעַן . פלוצלונג זעַנעֶן אַנגעַקוּמען צװײַ 


בּעַװאָפּעַנטע פערד-רײַטער, װאָס האָבּעֶן אוֹיסנעֲזעָהן אַזוֹיזוי װאַלד וועֶכטעָרם 
! װאָס װעָרען אַנגעָרופֿען ;נאַרלעָשניס" . אוּן אַז זײַ האָבּעָן דעַרזעֶהְן דעם 
סוֹחר' מאָיִר פּונסקעֶר װ!ַ עֶר בּעַטראַכט אוּן מעסט אוֹים יעֶדעֶן בּוֹים, האָבּעֶן 
זײַ יי אָבּנעֶשטעַלט אוּן האָבּעֶן איָהם געפֿרעֶנט װועָר עֶר איִז, װו עֶר הײַפט, 
אוּן װאָס עֶר טהוּט דאָ . מאַיר פּינסקעֶר איז זעָהר דעָרשראָקען נעֲװאָרעַן 
פּעַר זײַ אוּן האָט זײַ נעזאָנט אַז עֶר הײַסט מאִיר פּיַנסקעֶר און אַז עֶר הֵּאֵם 
דאַ געקויפט טויזענר בּײַטעֶר . די רײַטעָרם האָבּעֶן איָהם אָכּעֶר ניִשט געָװאָלט 
: |גלויבען אופֿן װאַרט , און האָכּעֶן אוָהם געָהיַסעֶן װײַזעָן דעָם קאַנטראַקט, 
בכדי 


3 :2 544 ר אבי ר 4 


7 לע 7 אב 6 בי 2 בע 


06 דער שפאלער זיירע 

ערע עי ריאי טע טע ר ילע עי יי רב דע מע בע 
בּכדי זײַ זאָלען זעָהן צִוּ עֶר נאַרט זײַ נישט, מאִיר פּיַנסקעֶר האָט זײ כּאַלר 
געוויִזען זײַן קאָנטראַקט : נאָר אַזוֹ װוי די רײַטעֶר האָבּען דוֹרכגעֲלעַזֶן דעם 
קאַנטראַקט, האָבּעֶן זײַ איִהם נאָךְ אַ טאָל נעָפרענט וי עָר הײַסט + דער סוֹחר 


האָט זײַ נאָך אַ מאָל גיַעֶנטפעָרט אַז עֶר הײַסט טאִיר פּיַנסקער .. דאַטאָלס 


האָבּעֶן זײַ אָנגעְהוֹיבּעֶן צוּ שרײַעֶן אוֹיף איָהם אוּן האָבּעָן זיך שטאַרק נעָבײַועָרט 


אוֹיף איָהם, כבּאַשר אַז עֶר איַז אננב אוּן עֶר האָט זײַ אָכּנענאַרט, בּעװײַל 
אוָן דעֶם קאָנטראַקט שטעהט נאָר פֿעַרשריבּעַן אַנאַנדעָרעֶר נאָמעַן, קוּמט 


אַלזאַ אוֹים אַז עֶר האָט דעָם קאַנטראַקט צונעֲננב'ט פֿוּן דעָם אַמת'ן סוֹתר. 
זײַ האָכּען זיך אָבּעָר' נושט בַּענוּנעֶנְט מיִט קלויז רעֲדעֶן אוּן. שרײַעָן, נאַר 
זײַ האָכּעֶן איָהם אויך מכבּד נעָוועֶן מיט די נאַנײַקעָם װאָס זײַ האָבּעַן נעָהאַט 
פוִר זײַעֶרֹעָ פֿעֶרד . אוּן האָכּען איָהם אַזוֹי לאַנג געַשלאַנען בּיִז עָר אוִז אַניַדעֶר 
געפֿאַלען, אוּן עֶר האָט זֹיךְ בּעָנאָסעֶן טיט בֹּלוּט. אָבֹּעֶר אוֹיךּ דאַטאָלס 
האָבּעֶן זײַ איָהם נישט נעָלאָזט צוּרוה, נאָר זײַ האָבּעָן אוִהם בּעָפוֹילעָן, אַז 
זאָל תּיכֹּף מאַכעֶן פּליטה פוּן דעם װאַלד - אוּן מאִיר פּינסקעֶר װאָס האָט נאָךָ 
נוּט נעפוהלט זײַעֶרעָ קלעפּ האָט פּעָרשטאַנען אַז אוֹיבּ עֶר וועָט זײַ נישט 
פּאַלנעָן וועָט נאָך עֶרגעֶר זײַן . איז עֶר טאַקו אַרוֹיס נעלאָפּעָן טיט די לעֶצטעָ 
כְּחוֹת. אוּן זײַ די רײַטעֶרס זעָנעֶן איָהם נאָךָ נעָלאָפֿען אוּן האָכּעָן איִהם אַלע 
מאָל אוּנטעֶר נעָיאָנט מיִם זײַעֶרעָ נאַנײַקְעָם, בּיִז עֶר איִז אַרוֹים פון דעָם 
װאַלד. דאַטאָלם זענעֶן זיִך די רײַטעָרס צוּריִק געָרוטען אן װאַלר אַרײַן, 


אוּן מאִיר פּיַנסקעֶר איז אַניִרעֶר נעָפאַלען און חלשות פֿון נרוֹיס װײַטאָנ און 
מידעקײַט . דעָרװײַל האָט דעֶר שרײַבּעֶר זיִךְ אַרומנעָקוקט אַז זײַן בעל הבּית 


דעָר. מאָיר פּינסקער איז ניִשטאָ, האָט עֶר אָנגעֶהוֹיבּעֶן זוכעָן איָהם אין אֵלעָ 
זײַטעַן, עֶר האָט איָהם געֶרוּפּעַן בײַ זײַן נאָמעָן, אָכּעָר אין קוֹל ואין עוֹנה, 
ניִשט עֶר האָט אֹיָהם נעֲזעָהן, אוּן ניִשט עֶר האָט אֹיָהם געֶהַעֶרט. האָט עֶר 


זיַך מישב געֲוועָן אוּן איז אַרוֹים געַלאָפֿעַן פוּן װאַלד זעהן אֶפּשר אוז עֶר און 
דרויסען , האָט עֶר טאַקי דעָרועָהן װו דעֶר מֹאִיר פּינסקעָר אוו געֶלעֶנעַן 


האַלב מוֹים אוֹיף דעֶר עֶרד אײַנעשטיַרט אין זײַן אײַנען בּלוּט. רער שרײַבּעָה. 
האָט איָהם געָנוּמעֶן ראַטעָװועֶן, האָט עֶר דעָרועָהן אַז עֶר האָט נאָךּ די נשטה. 
אין זיִךְ, האָט איָהם דעֶר שרײַבּעֶר אַזוֹי לאַנג נעַמוּנטעָרט בּיִז נאָך פול מיה 
און אַרבּײַט אוז עֶר קוֹים צוּזיִךְּ צוּריִק נעקוּטעָן. דעֶר שרײַבּעֶר האָט איָהם 
גענומען פּרעֶנעֶן װאָס איז דאָ אַזעֶלכעָם נעֶשעָהן מוט אֹיָהם . אָכּעֶר מאִיר 
פּינסקעֶר האָט אֹיָהם ניענטפּערט אַז עֶר האָט נוִשט קײַן כֹּח איָהם צוּ דעָר- 
צעָהלעֶן . און עֶר האָט נעֶכּעֶטעֶן דֵעָם שרײַבּעֶר זײַנעָם אַו עָר זאָל זיך 
דעַרבּאַרעָמעָן אוֹיך איִהם אוּן עֶר זאָל מוט אוָהם פאָרעֶן צוּ אַראָקטאָר. 
דעֶר שרײַבּעֶר האָט אֹיָהם געָפֿאָלנט אוּן זײַ זעֶנעֶן געפאָהרעֶן צוּ אַראָקטאָר, 
האָט אֹזָּהם דעֶר דאָקטאָר פֿעָרבּאַנדאַזשוַרט אוּן אָכּנערײַניִנט זײַנץ וואונדען 
אוּן האָט אוָהם אָנגעֲואָנט אַז עֶר זאָל זעָהן װי אמשנעלסטענם אַהײַם צוּ 
פֿאָרעָן, אוּן עֶר זאָל לונעָן חאַטש א פַּאָר װאָכעֶן איִן בּעָם. דאַמאָלם וועָם 
עֶר האָכּעֶן אַרפוּאה. זײַ האָבּעֶן אוחם טאַקן נעֶפאָלנט אוּן זײַ זעַנען גלײַבָ 
0 אהיים 
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:א 7 רה : 
: - אַהײַַם געַפֿאָרעֶן . אוּן עֶרשט נאָך צװײַ חדשיִם איִז מאיר פּיִנסקעֶר אַבּיִסעָל 
זי צ1 זֹיִךְ געקוּמען, אוּן ער האָט שוֹין אָנגעֲהוֹיבּעֶן אַרומנעָהן אָנגעֶלעֶהנְט אוֹיף 
- זײַן שטעקען י 
4 דעֶר װײַפּעַר ר' בּעֶר האָט נעָטוּהן אַלץ אַזוֹי וי דְעָר שפּאַלעָר זײַדע 
! האָט איָהם געֶהיַסעֶן. עֶר האָט אַרױסגעָלאָזט אַ קוֹל אַז אויך דאָס יאָהר האָט 
יש אָכּגעָקוֹיפט בּײַּם נראַף פּאָטאָצק! די = = בּײַמעַר . און עֶר מוט זײַן 
שרײַבּעֶר זענעֶן אַהין געָפאָרעֶן איין דְעָם װאַלד אַרײַן איִן לינ בּעוֹמר. זײַ 
אָבּעֶן זיַך נעָנומעָן צוּם אוֹיסקלוֹיבּען אוּן אויסטעֶסטעֶן די בעַסעֶרע בֿײַמער 
פֿאַר זי , און האָבּעָן בּאַלד בּעֶנעגעֶנט צװײַ װאַלרװועָכטעָרם װאָס; װעֶרען 
ו גגעָרופעֶן ;נאַדלעָשנוַם". די ,נאַרלעֲשניִם" האָכּעָן זיךְ 2 נעפרייַר מיִט 
ידע ם װײַטען ר' בַּעֶר און האָכּעֶן איֵהם נעפרעֶנט צו האָט עֶר אוֹיךְּ אויף דאָס 
ר נעקױפֿט די טוֹיזעֲנד בִּּטעֲר - דער װײַפער ר' בַּעֶר האָט זײַ ניעָנט. 
פערט אַז יאָ, נאָר אַז עֶר האָט אַבּיִסעָל ענמת נפש, מחמת דעָר. נײַער 
| קאָנטראַקט איִז איָהם פערלוירען געװאָרעֶן ‏ האָכּעַן אוִהם די ,נאַרלעֲשניִם* 
| נעָזאָגט זאָלסט נאָר נושט זאָרגען, װײַל דײַן קאַנטראַקט האָבּעֶן טיַר. דעֶר 
- װײַטעַר ר' בער האָט זײַ בּאַלד נעֲװויִזעֶן פאַר אַ פומן זײַן פֿאַר אַ יאָהריַנעןּ 
א יו האָבּען די 1 04 אַז 0 יו דעָם אנ 
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| ננב, , אוּן' זײַ האָבּעֶן איָהם אַוועָק געָנעבּעֶן 1 נײַעֶן א , אוּן האָכּעֶן 
זיִךְ געלאָזט װײַטעֶר רײַטען  .‏ 
א - דער װײַסעֶר ר' בַּעֶר האָט זײַ זעָהר געֲדאַנקט פּאַר די טוֹבה װאָס זײַ האָבּעֶן. 
| = אוָהם געָטהוּן, אוּן עֶר איז אוֹיךְ אַװועָק אוּן האָט װײַטעָר געָטהון זײַן אַרבּײַט אַזױי 
װײַ אַלעַ יְאֶהר - עָר האָט אויסנעקלובּעֶן פעָרצײַכעָנט אוּן אוֹיסנעָשניִמעָן טויזעָנרְ 
טעֶר פון דעָם װאַלד . פאַר אַלעָמעָן האָט עֶר מפֿורפּם געָמאַכּט אַז עֶר האָט 
-דאָם יָאָהר אויך אַכּגעַקױפֿט די טוֹיזעֲנד בּיַמעָר, עֶר האָט אוֹיךְ געוויזעַן 
דעם גראַפס נעֶשעפּטס-פֿיִהרעֶר. זײַן קאַנטראַקט, און קײַנעֶר האָט אוָהם קײַג 
: 7 װאָרט ניִשט געֲרעָדט . דורך דעֶר צײַט װאָם מאִיר פּיִנסקעֶר אוָז 
געַלעָננֶן קראַנק, האָט דעֶר װײַסעֶר ר' בֹּעֶר זִיִךְ בּעֲמיִהט צו מאַכעַן זײַן 
|אַרבוט איַן װאַלד װאָס שנעָלעָר. עֶר האָט טאַקי ניךְ זִיַךְ אָנגעֶפֿעָרטיִגט. 
0 האָט בּעַצאָהלט און דעֶר קאנצעָליאַר דײַ אובּרוגע פיַר טוֹיזעָנר רוּבּל, װאָס 
= זעָנעֶך צוּנעַקומעַן, אוּן עַר האָט אַרויסנענוּמעָן א קװיט אַז עֶר טעַנ שוין זײַן 
פּחוֹרה. אַרוים נעָמעָן, װײַל עֶר האָט שוֹין אַלץ בּעָצאָהלט . נאָהךְ דעָם האָט 
עֶר אָנגעְהוֹיבּען די בּײַטעַר אַרוֹיס צוּ פּיִהרעָן. 
א שָם זעֶנעֵן פּערבּײַ דרײַ חדשיִם, אוּן דער סוֹהר מאִיר פּיִנסקעֶר איז 
װויַדעֶר געֲזוּנד נעֶװאָרעֶן . דאַן איִז עֶר אַחַנגעפּאָהרען איִן דער קאַנצעלאַריע 
אַרײַן, אוּן האָט זיךּיפאָרנעָשטעָלט, אַז עֶר איז דאָס דער סוֹחר װאָם עֶר 
- האָט נֹעֲקוֹיפט ר טויזענד בּײַמעֶר. אוּן עָר האָט זײַ דערצעָהלט דאָס' נאַנצעַ 
אמק װאָס אוָהֶם האָט נעָטראָפּען און װאַלד, װי אַזוֹי די ;גאַרלעשניִם?, 
ו האבצן 
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הָאָבּעֶן אוֹיף אוָהם נעָמאַכט אֲבּלבּוּל אַז דעָר קאַנטראַקט איִז נישט זײַנעַר ;|| 
אוּן זײַ האָבּעָן איָהם נעַשלאָנעֶן אַזעֶלכעַ מכּות אַכזרױות אוּן האָכּעָן איָהמ|/ 
צוּנעֶנוּמעֶן דעָם קאָנטראַקט , אוּן עֶר האָט געֲמוּוט ליַנעָן בּיַז יעָצט און 
בּעֶט קראַנק. על כּן האָט עֶר געֶבּעֶטעֶן דו שרײַב עָרם זײַ זאָלעָן איָהם נעָבּעַן 
אַנאַנדעָרעַן קאָנטראַקט , כּכדי עֶר זאָל זיִך קעֶנעֶן נעַטעָן צוּם אויסשנײַדעַן 
די בּײַטעֶר . נאַר דן שרײַבּעָרם האָבּעַן איָהם נאָר נוישט דעָרקענט. װײַל דער 
שרײַבּעַר װועמעֶן עֶר האָט געהאט דאָס עֶרשטע מאָל נענעַבּען די דעַקְלעָ= 
ראַציע מיט די דרײַ שוֹיזעֲנד רוּבּל איז שׁוֹין יעעצט נישט דאָ נעֶוועָן. עֶר איַז 
נַעֶוועֶן אָבּנעָפאָרען איִן אַנאַנדעֶרע נחלה פוּן דעָם גראַף פּאָטאָצקי. על כּ 
האָכּעֶן די אַלְעָ איְבּרוְנע שרײַבּעֶרס אוֹיף אוָהם געקוקט וי אויף א מענש װאָס. 
איִז משונע, אוּן זײַ האָבּעָן אוָהֶם אַלעָ נעָזאָנט. סטײַטש דֹעָר װײַסעַר ר" 
בּעֶר װאָס האָט יעָדְעָם יאָהר אָבּנעְקויפֿט די טויזעֲנר בּיַטעֶר, האָט דאָך אוֹיךְ 
דאָס יאָהר זײַ אָבּגעקוֹיפט , אוּן עֶס איז שוֹין אײַניגץ טענ פּעָרבּײַ זײַט דעָר. 
זעלבּעֶר װײַסעָר ר' בּעֶר איז דאָגעֶוועֶן . עֶר האָט צוּנעָצאַהלט די רעֶשט פיַעָר 
טויזעֲנד רובּל און עֶר פּיהרט זיך שׁוֹין אַרוֹים די בּײַטעַר פון װאַלר. אַו. 
מאָיר פְּיִנסְקעֶר האָט גיַעֶרע רײַד דַעֲרהעֶרְט , איז עֶר זעָהר דעָרשראָקען 
גַעֶוואָרעֶן ; אוּן עֶר האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן פון נרוֹים צער צו װײַנעַן אוּן צוּ 
שרויַען, אַז ניִשט אַנדעָרש נאָר דֵעֶר װײַסעֶר ר' בּעֶר האָט געֲנעֲכּעֶן שוֹחר= 
נַעלד דְיַ נאַרלעשניִם, אַז זײַ זאָלען איָהֶם אַזוֹי שלאָנען , אוּן זאָלעַן בּײַ איהם / 
צוּ חאפּעַן זײַן קאַנטראקט אוּן א וװעֶקנעֶכּעֶן דעָם װײַסעַן ר' בֹּעֶר - האָכּען; 
איהם די שרײַבּעָרם. װויִדעֶר ניעֲנטפֿעָרם. װי אַזֹי קענסטוּ אַװֹי זאָנען, 
װועֲרעֲנד אין דעֶם קאָנטראַקט װאָס דעָר װײַסעֶר ר' בֹּער האָט אונז נעָװיִזעְן 
שטְעָהְט דאָך נאָר פעָרשריבּעֶן זײַן נאָטען, ניִשט דײַן נאָמען - װי אַזוֹי זאָל דאָס. 
זײַן מענליך אַז דוּ האָסט געקוֹיפֿט די בְּיַמעָר { האָט װיִדעָר דעֶר מֹאִיר 
פּיִנסְקעֶר נעֲנוּמעַן שרײַען פוּן גרוֹים כּעם אוֹיף די שרײַבּעָרם . איַר זײַט אַלעָ. 
ננביִם , אַפילו דֵעֶר װאָס האָט טיַר דעָם קאָנטראַקט אָננעָשריבּעַן האָט אוֹיךָ 
געֲנוּמעֶן שוֹחר-גַעֲלֵר פון דְעָס װײַטען ר' בּעֶר, אַז עֶר זאָל נישט אײַנשרײַבּעֶן | 
טײַן נאָטעַן, נאָר זײַן נאָמעָן, נאָהך די ריִד זעֶנעֶן שטאַרק איִן כּעם נעװאָרעֶן" 
די שרײַבעָרם אוֹיף דעָם מאיר פּיִנסקער , דַעֲרפאַר װאָס עַר האָט װזײַ אַלֹעָ. 
| נעָטאַכט פֿאַר גנבים , אוּן זײַ האָבּעֶן איָהם שׁוֹין אַפּילו נישט געַװאָלט עָנם= 
פּעָרעֶן. אוֹיף אַזאַ אוֹפֿן האָט מאיר פּיִנסקעֶר זיִך אַרוּטגעָזעָקן או עֶר איַז' 
אַרײַנגעפאַלעֶן און אַנעֵץ, אוּן אַז עֶר-וועֶט שוֹין דאָ נאָר ניִשט אוֹיספיהרען,. 
איז ער טרוֹיריָג אוּן בּײַז אַהײַם געָפַאָרעֶן - 
גין דעֶר הײַם האָט אָבּעֶר מאַיר פּיַנסקער ניִשט נעָקאָנט אײַנריהען, 
און עָר האָט אָנגעהוֹיבּען קלערעֶן עצות װאָס עֶר זאָל דאָ טהון אוּן זיך עָפַּעָם צוּ ‏ 
העָלפעָן. האָט עָר בַּעֶשלאָסעֶן אַז רי בּעֶסטע עִצה דאַצוּ איו, אַז עָף - 
זאָל וועֶגען דעָם אוּמנליַק זיִךְ וועָנדעֶן צוּ דעָם נראַף פּאָטאָצקן זעֶלבּסְט - - האָט. 
עֶר חוֹקר ודוֹרש נעֲוועֶן איִן וועָלכעֶן אָרט דעָר גראַף געָפֿונם זיַך יעָצֵש, אנן 
עָר אוִז צוּ איָהם אַהינגעָפאָרעֶן אוּן האָ ט אוָהם דעַרצעָהלט די גאַנצעָ טעשֶׂת- 
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פוּן אָנהוֹיבּ בּיִז דעָם סוֹף. . עָר האָט פֿאַר אוָהם זעהר שטאַרק נעװײַנט און 
האָט אֹיָהם ניִבּעֶטעֶן אַז עָר זאָל איָהם אוּן דעָם אַרוֹים העֶלפֿעָן, װאָרעם פּאַ 
דעָם נראַף אַלײַן אוז דאָך אוֹיךְ ניִשט שעָהן, אַז בּײַ איָהם אוּן זײַנע נחלאוֹת. 
זאָל פאָרקוּמעָן אַזאַ עֶפֿעָנטליַכע נזילה. דעֶר גראַף אאָט איָהם אוֹיסנעָהעֶרט 
אוּן עֶר האָט אֹיֵהֶם ניִעֶנטנפעָרט, אַז דאָרט וי עֶר אוז יעָצט קעָן ער פֿאַױ 
אוהם נאָר ניִשט אויפֿטוּהן, נאָר אַזוֹי וו אין גוּכעָן דאַרף עֶר טאַקי זײַן בײ 
דעָם זעַלבּען װאַלד, האָט עֶר' אוִהם אױסגעֶזעָצט א טאָנ איַן וועֶלכעֶן עַר 
האָטָ איָהם געֲהייסעֶן קוּמען צוּ זיך אין קאַנצעלאַריעַ אַרײַן, דאַמאָלס ווע 


5ערער,--,.י-ר רעיש" - :"ריר 


0 עֶר שוין די זאַךְ נוּט אוֹיס פאָרשטעֶן , אוּן עֶר וװועֶט שוין װוײיַסען וי אַזוֹי איָהם 


הי עי העַלפעֶן, עִם איז טאַקי אַזוֹי געָוועֶן. אויף דעָם בּעֶשטיַמטען טאָנ איַז 


דער גראַף נעֲקוּטעֶן, אוּן מאִיר פּיִנסקעֶר איִז אוֹיךְ געָקוּמעֶן . האָט דער גראַף 


0 געֲשִׁיִקְט נאָךְּ דעָם װײַסעַן ר בּעֶר אוּן האָט אוָהם די מעשה אוִבּעֶר געֶפֿרעֶנם 


האָט זיִך דעֶר װײַסעָר ר' בֹּעֶר נעמאַכט גלײַך װי עֶר װײַסט פוּן נאָר ניִשט. 
אוּן עֶר האָט גיעֲנטפעֶרט דעָם גראַף, אַז אוֹיך דאָס יאָהר האָט עֶר אַזוֹי זי 
שטענדיג אָבּגעַקוֹיפט בּײַם נראַף די טויזעֲנד בּומעָר, אוּן עֶר ה;ט אוהם 
אוֹיךָ געָוויזעֶן זײַן קאַנטראַקט, אוֹיף װעָלכעֶן דעָם גראַפֿס חתימה איז נעָלע= 
נעָן. דעֶר מאִיר פּיַנסקעֶר האָט אֶבּעֶר אוֹיךְּ געֶטענה'ט אוּן געֶשריִנעֶן, אַז 
-דעֶר װײַסער ר' בּעֶר זאָגט לוְנעג ד, אַז נאָר עֶר איִז דעֶר קוֹנֵה, און ר 
(;נאַדלעשניס" האָבּעֶן דאָם גַעמוּהן מיִט אַכּון, װאָס זײַ האָכּעָן איָהם אַזוֹי 
! שטאַרק נעַשלאָגעֶן אוּן האַפֿען פֿון איִהם צוּגענוּמעֶן דעָם קאָנטראַקט. האָמ 
דעֶר ‏ נראַף געֶפרעֶנט מאִיר פּיִנסקר'ן, צוּ וועֶסטוּ דעֶרקעֶנעֶן די נאַרלעשניס 
וועלכעָ האָבּעֶן דיך געַשלאָגען + האָט טאִיר פּינסקער גיַעֲנטפעָרט, יאָ! זײַעֲרעַ 
שרעקלוכע נעֲזוִכְטעֶר מיט זײַעָר מוֹראָדוגען אוֹיסזעָהן זעֶנעָן נאָךְ נישט פַעֶר+ 
! שוואונדען געװאָרעֶן פון מײַנץ אוֹינעֶן . אוּן אַפִילוּ שלאָפּעַנדיַנעֶר הײַט זֹעָה 
איָףָ זײַעֶרע מוראָ'דיַגע צורות אין חלום. האָט דער גראַף זיִך געֶהיסַעֶן בּרענ= 
- געָן אַרע זײַנע -,נאַדלעשנים" פוּן דעָם װואַלד , און עֶר האָט בּעֶפֿױלעֶן דעָם 
מאִיר פַּיַנסקעֶר אז עֶר זאָל דעֶרקעֶנעֶן די ,נאֲַדלעֶשנַיִם' װועלבע האַבּעֶן איָהם 
געשלאָנעַן - אֶבּעֶר מאיר פּינסקער . האָט אַלעָ נאַרלעֶשניִם נוּט אָנגעקוקט אט 
האָט ניִשט דערקענט צוויִשעֶן זײַ װועֶלכע הֵאָבַּעַן אֹיָהם געשלאָגען 2 
האָט עֶר געֲנוּטעָן שרײַעֶן . ,פּאַר װאָס זענעֶן נישט נעָקוּטעֶן די גאַרלעשניסײ 
וועֲלכץ האָבּעֶן טיך געשלאָנען! פאַר װאָס האָט מעָן זײַ בּעֲהאַלטען" האָם 
! דער גראַף צוּ איָהם געזאָגט ,דוּ האָסט שוֹין טײַנע אַרע מעֶנשעֶן נעמאַכם 
- פאַר ננבים אוּן שוֹחר=נעֶמעָרם . יעֶצט װיִלסטוּ אוֹיךְ מיך חוֹשׁר זײַן, אַזּ איך 
. האָבּ עֶקסטראָ ניִשט געֲהיִסעֶן בּרענגעָן דו יעֶנינעָ, װעֶלכעָ האָבּעָן ריִך געש= 
לאָגעַן,, גאָר איִךְ האָבּ זײַ געלאָזט בּעָהאַלטען - זאָלסט דוּ וווִסעֶן אַז דוּ האָסט 
- זיִך שוֹין צופֿול בּעֶנאַרוֶשט. -ניִשט אַנדעֶרש, נאָר אַז עַפֹּעָם אַ משוּנעֶנעֶר רוּח איוּ 
; איִן דיַר אַרײַן אוּן האָט דיַר פְעָרְדְרעָהט דעָם קאָפּ. יכּאַשר אַז דוּ האָסט געֲקוֹיפטרײַ 
- טוֹיזעָנד בּיַטעֶר. על כּן זאָג איִך דיַר אָן אַז דוּ זאָלסט שוֹין אַהײַם פֿאָרען אזץ / 


א |זאָלסט מיך מעֲהר = בּעֶמיהָן טיִטו פוסטעָ פֿאַנטאַזי עֶס אוּן נאַריִשעָ חלוֹמוֹה'? 
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== תישיא זט 
וי מאָיר פּיִנסקעֶר האָט דפ" העֶרט זײַן פּסק האָט עֶר אָנְגעֶהוֹיבּען בּיַטער - 
צוּ װײַנעָן און שרװעֶן . ,עה ! וועָה ! צוּ האָט זיך נאָךְ וי געָהעָרט אַו עֶָם - 
! זאָל נעֶטוּהן. װעֶרעֶן. אַזאַ ‏ נרוֹיס אוּטרעֶכט בּײַם גראַף פּאָטאָצקי ! טעָן זאַל. 
צו נעָמעֶן נאַנץ אוּמזוסט בּײַ אַ מענֶש דרײַ טױיזענד רובּל? אוּן צוּ דעָם האָט 
מען נאָךָ מיִך גוּט געָשלאָנעֶן , בּיִז איִך בּיִן קראנק געֶװאָרעַן, אוּן יעֶצט מאַכט 
מעַן נְאָךְּ מיַר פֿאַר משונע אוֹיךְ . סטײַטש וועֶן דעֶר װײַסעַר ר' בַּעֶר זאָל טאַקי 
בּאַמת האָבּעֶן געקויפט אוֹיךְ דאָס יאָהר דו טויזענד בּײַטעֶר, פאַר װאָס האָט 
עֶר עֶפּעָם פלוצלונג רעָרלעֶגט. צװװײַ טוֹיזעֲנד רוּבּל מעָהר ? וועֶר האָט איָהם | 
דאצו נעצוואונגעֶן . אוז דאָך דאָס דו בּעֶסטעָ ראי' אַז איך בּיִן דער קוֹנה,. 
איִך האָבּ ינגעֶבּעֶן די הוֹספֿה? נוִשט דעָר װײַסעָר ר' בּעָר, און אב 
שווונדעל איִז אָבּנעטוּהן נעֶװאָרעֶן עֶקסטראָ דורך אַנדעֶרעַ טענשען, 
תד מדחה צו זײַן פוּן דעָם נעֶשעֶפט, אוּן הוזק צוּ מאַכען מיַר דרײַ א 
ינבל" . װײַל זײַנע רײַד זעֶנעֶן טאַקי געֲוועֶן װאָהר אוּן זעֶנעֶן אַרוֹיס פוּן דעֶר 
פּיַעפעניַש פוּן זײַן הערץ, זעֶנעֶן זײַ אויך אַרײַן אוּן דעָם האַרץ פֿון נראַף - 
האָט עֶר בּעפֿוֹילעָן זײַנע מעָנשעָן אַז זײַ זאָלען מאַכען אַרעַמאָנענט-חשבּוֹן 
פֿון די אַלע געֶלדעֶר װאָס דער װאַלד מט די נחלה האָבַּעָן איָהם אײַננעט= 
דאָגעֶן דאָס יאָדר . האָט זיִך טאַק! נאָךְ דעם חשבּוֹן אַרוֹיס געווִזעָן, אז דֹעָה - 
ימאִיר פּינסקער רעַדט יא עֶפֹּעָם צוּ די זאֵך, בּעװײַל דעַר חשכּון פוּן די מַפּיועֲנה - 
בּײַמעֶר האָט בּעטראָפּען זיַבּעֶן טוֹיזעֲנר רוּבּל. דאַמאָלס איו דֹעֶר נראַף 
זַעהר פעָרוואונדערט געװאָרעֶן, אוּן עֶר האָט נישט געוואוסט װאָס עֶר זאָל 
טּהוּן, בּעֶװײַל דעֶר װײַסעֶר ר' בֹּעֶר האָט דאַךְ פאָרט נעָהאַט א קאָנטראַלט 
אַזוֹי וי אַלע יאָהר מיט דעָם גראַפֿס חתימה . האָט עֶר פּעָרשטאַנעָן אַז בײַ 
דעָם עסק איז עֶפַּעֶס ראָ אַ בּעֶהאַלטעֶנעֶר סוֹד , . אוּן אַז דאָס וועֶט איָהם קײַנעֶר 
גוִשט. קענעַן עֶנטדעַקען , אוֹיסעָר דעֶר װײַסעֶר ר' בּעֶר על כּן האָט דער 
גראף תּיכּף געֶשוִקְט רופעָן דעָם װײַסעַן ר' בּעָר. עֶר האָט זיִך מיט איָהם 
פּעָרשלאָסעֶן איַן א בּעֲזוּנדערעֶן חדר, אוּן דֹעֶר נראַף האָט צוּ עֶם אַזױ געֲזאָגט 
;אך זעָה דאָך אז עָפֹּעֶם אַ בּעָהאַלטעֶנעֶר סוֹד שװעבּט אוֹיף דעָם ענין, על 
בּן כּעָהט איִך דיך זעָהר אַז דוּ זאָלסט מוָר מנלה זײַן דעֶם סוֹד, װײַ אַזױ איזּ 
דעָר קאַנטראַקט געָקוּמעֶן איַן דײַן האַנד אַרײַן . דוּ זאָלסט נאָר נישט מורא 
האָכּען, איִךְ זאָג דיַר צו אַז איַך װועָל דיר ניִשט צוּ נעמען דאָם עסק פוּן 
די טויזענר בּיעֶר, ניִשט דאָס יאָהר, אוּן ניִשט קײַן מאָל, נאַר דוּ זאָלסט 
מיַר זאָגעֶן דעָם אָמת. עָם איַז מיד זעהר א גרוֹים וואונדעֶר די גאַנצע זאַך. 
איךְּ קען ניִשט רוּהעֶן בּיִז דוּ װעסט טיר זאָנעָן דעָם אָמת", 
: אַז דעֶר װײַפעֶר ר' בּעֶר האָט דעֶרהעֶרט ד! רײַד פון נראַף, האָט עֶר 
איָהם אַזוֹי געֶזאָנט . אַז עֶס אוו יאָ אַזוֹי, בּין איִך שׁוֹין ! געַצוואונגען זיך 
מודה צוּ זײַן אוּן אויסזאַנען דעם' נאַנצעֶן סור אוּן דעֶר װײַסעֶר ר' בּעַר 
האָט איָהם טאַקו בּאַלד דעֶרצעָהלט, װאָס דאָ איז פֿאָרנעָקומעָן פון אָנהוֹיבּ 
יז דעָם סוֹף , אוּן עֶר האָט איָהם דאַבּײַ מוֹדיִע געָוועֶן אַז דאָס אַלץ' איו אַ 
מוֹפֿת פֿון דעָם הײַלוגעֶן צדוק דעָם שפּאָלעָר זײַדעָן. אוּן אַז ד יל 
וועלכע 
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שטשרעשט/ שלשלשישל? 


נעֲנוּמעֶן זײַן קאָנטראַקט, איז קײַן ספק נישט דאָס זײַ זעָנעֶן גישט געֲווועֶן 
! פון דעָם נראַפס ,נאַרלעשניַם" נאָר זײַ זעֶנעָן געווען רוחות אִין דֹעָם נָֹף 


צװַטעֶן יוד. דֹעֶר גראַם איִז שטאַרקנתפּעל געַװאָרעֶן פֿון די רײַד, אַ קאַלטעֶר 
- = שװײַם האָט איִם בּענאָסעֶן. און וועֶן עֶר האָט זיִךּ א בּיִסעַל בּעֲרוּהונט האָט עֶר 
1 נעפרעָנט' דעָם װײַסען ר' בּעֶר. טואָס וֶועלעֶן טיַר יעָצט טהון. מיט מאִיר 


= עֶר, אקיכע שרײַט אוּן. װײַנט איבּעֶר דעֶר יי עולה, װאָס מע 


0 = : ין זײַ רעָכט, דעֶר זעלבּעֶר. צדיק האָט. מיר פֿאָראויס געזאָגט , אַז װוען : 


הם געֶזאָנט . זעָהר נוט , איך אַלײַן װעַל אוֹיךְ מוט פֿאָרען, ‏ בּעֶװײַל איךָּ 
|| װאָלט זעָהר וועָלעֶן אָנקוּקעֶן דעָם געטליִכּעָן טאַן : 


צוּזאַמעָן נעשטעֶלט פּאַר דעָם שפּאָלעֶר זײַדעָן. בּעָװײַל דער נראַף פּאָטאָצקי 
האָט אָנגעֶכּעֶטעֶן די צװײַ סוֹחרוִם , אַז זײַ זאָלעָן נישט אוֹים זאָנעֶן פֿאַר דעָם 
שפּאָלעֶר זײַרעֶן , אַז עֶר אוּז דאָס דעָר גראף . נאָר זײַ זאָלעֶן זאָנעָן אז עֶר אוו 
- דּעָם גראַפּם א מעָנש, װועֶלכעֶר איִז טיט געפאָרעָן העָרעֶן דעָם פּסק, עֶר זאָל 


די סוחרים , זײַ זאָלעָן פריִהעֶר אַרײַנגעָהן , בּעָװײַל עֶר האָט טוֹרא נעֶהאַט, 
- = זײַ זאָלעָן דאָס נישט אוֹיםזאָגעֶן רעָם שפּאָלעֶר זײַדעֶן. נאָר זײַ ועֶנעְן אלע 
= דּראו צוזאַמען אַרײַנגעגאַנגעָן . דעֶר שפּאָלעָר זײַדע האָט אָבּעֶר גלײַך , וי עֶר 
1 - האָט נאָר זײַ אָנגעקוּקט, פּריַהעֶר דערלאַננט זײַן האַנד דעָם נראַף פּאָטאָצקי 
אוּן האָט איָהם בּעֶנריסט אוֹיף פּוילניִש, לוֹיט דעָם טיּטוּל װאָס ניְהעֶר צו אַ 
א אה , אוּן האָט אֹוִהם געֶבּעֶטעֶן זעֶצעֶן. דער נראַף אוז צוטומעלט געװאָרען 
| עֶר האָט געזעָהן דאָס דעֶר צדיִק איִז װוִרקליך א נעטלוִכעֶר מאן, אוּן דעֶרצוּ 
אוֹיךְ אַגרויסער חכם . דעָרנאָך האָט איִם דֹעֶר שפּאַלעֶר זײַדע פּעֶרבּעטעַן אין 
אַבּעָזוּנדעֶר חדר אַרײַן . דאָרט האָט עֶר אֹיָהם זעָהר פֿײַן אוֹיפּנענוּטעָן, אוּן 
אָט מיִט אִיָהם נעֶרעֶר זעָהר אַ לאַנגע צײַם פוּן אַזעָלכעָס װאָס קײַנער האָט 
0 = עָם זיַך נוִשט דעָרװויִסט. אוֹיסעֶר פוּן דעֶם װאָס עִם האָט נעֲהאַט א שײַכות 
- - צוּ דעָם גופֿא עסק פון די צװײַ סוֹחריִם, האָט מען זיךְ יא דעָרװיסט װאָם 
זי אע גיְרעָדם. דעֶר גראף האָט נעֶרעֲנט דעָם שפּאַלעֶר זײַדְעֶן אַנרוֹיס 
קוּשי'. ,איִר האָט צונופֿנעפוהרט" פֿעָרשודעֶנע סיבּות, בּכּדי דאָס עסק זאָ 
צודיִק בּלײַבּעֶן בײַ דעֶם װײַטעָן ר' בַעֶר און די האַנד, בּעֶװוײַל דער טאיר 
! פּוִנסקעֶר האָט עוֹבר געוועֶן אוֹיף די עבירה פון השנת גבוּל, וועָלכעָם אע 
אֹתךְ יוּדעָן | פֿערבּאַמען . פֿאַר װאָס אָבּעֶר האָט אוִר אַזוֹי אויסנעֲפּיְהרם - אוּ 


דאריבּער 


דער שפאלער זײירע ‏ . . נד גי 


! װעָלכע האָכּען אַזוֹי געטלאָנעֶן דעָם מאִיר פּינמקער אוּן האָָּן בײַ איָהם צוּ. 


= שטאַלט פֿון ,נאַרלעָשנים*, אוּך זײַ זענעָן געֶוועֶן שלוּחיִם אוֹיסצופֿיִהרעֶן. 
| דאָפּ, װאָס דעֶר שפּאָלעֶר זײַדֹע האָט אֹיָהם מבטיח נעֶװועָן, בּעֶװײַל דֹעֶף. 
: שפּאָלעֶר ' זײַדע אוז זעָהר בּײַז אוֹיף אַיוּר, װעֶלכעֶר איז טשינ נבול דעָם. 


װועט קוּטעֶן דן צײַט, זאָלעָן טיַר בּוִדע צוּ איָהם קומען, װועָט עֶר אוּנז אוֹים. 
ײַכַעֶן אוּן וועָט אונז געֶבּעֶן אַ פּסק װאָס מיֶר זאָלעָן טהוּן . האָט דעֶר נראַף 


יאַלע דרײַ. זעֶנעֶן אָבּגעפֿאָהרעֶן נאָך שפּאָלע , אוּן אַלע דרײַ האָבּעֶן זיר 


װיִסען װאָס מיַט זײַ צוּ מאַכעָן, על כּן האָט עֶר נויִשט געָלאָזט קײַנעָם פון 


:ר מאיר = ר זאָל אַזוֹי שטאַרק בּעֲקוּמעָן נעשלאָגעָן, אוּן עֶר האָם 
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2 :אבה = ...אתא = 2.8 - 
דאַריבֿעֶר נעמוזט זיִך הײַלען דרײַ חרשיִם 1 פּעַרניִפּען יעֶנעםס בּלוּט איו דאָךָּ | 
-בּײַ. אײַך פערעכענט נאָך פּאַר אַגרעָסערע עבירה זי מאַכעַן אַ השנת נבוּל' 3 
דער שפּאָלעַר זײַדע האָט איָהֶם דאַרוֹיף נאָר ניִשט גיעֶנטפּעָרט. נאַר עָהּ אוו 
אַרײַנגעגאַנגען אין די רבּיַצ|'ס חדר אַרײַן, האָט פוּן דאָרט אַרוֹיס נעָנוּמעך- 
אגרוֹיעֶן שפּיַנעָל, אוּן עֶר האָט געַנוּמעֶן אַגלאָז קאַלט װאַסעָר און. 
האָט נעֶכּעֶטעְן דעֶם נראַף עֶר זאָל זיך אוֹיסװאַשען זײַנע אוינען. 
!טיט דעם װאַסער . דער נראף האָט אַזוֹי נעטוּהן. דעֶר נאָך האָט עָרן, 
צעַזאָנְט דעָם גראף אַז עֶר זאָל אַרײַנקוקען איַן דעָט שפּינעָל אַרײַן.! 
; = װיַ נאָר דער נראַף האָט אײַנינע מינוּשעַן ארײַן נעקוקט און שפּינעל: 
אַרײַן,. אי עֶר פּלזצלוּנג זעָהר דעָרשראָקעַן געַװואָרעַן אוּן עֶר האָט אָנגעהוֹיבּען 
שרײַען ,װעה ! עה ! נעֲנוּג שוֹין ! נענונ שוין ! לאָזט איָהם שוין אָבּו ער קאָן"- 
דאָך נאָך שטארבּען פון אַזעַלכע קלעפּי! בּאַלד האָט דֹעֶר שפּאָלער זײַרע" 
אַוועֵק געחאַפּט דעם שפּונעַל פוּן דעָם נראפ'ס אוינען , אין דער נראף איז' 
געבּליבען שמֵעָהן טיט ציטומעלטע נעַדאַנקען . עֶר האָט נאָר נישט נעדענקט 
װױ עֶר געֲפוּנט זיך - נאָר בּיִסלעֶכװײַז האָט עֶר זיך בּעֲרוּהינט, אוּן האָט 
אָנגעְהוֹיבּעַן בּעַטעֶן דעם שפּאַלער זײַדעַן , עַר זאָל איָהס--זאַנען װאַס אול 
דאָס פאַר א בּיֵלֵר װאָס עֶר האָט געֲזעָהן. . האָט איִהם דער שבּאַלעָר. זײַדע 
צעפרענט . דערצעהלט נאָר טיַר װאָס איַר האָט נעֲזעָהן. האָט דעֶר גראף דער 
צעהַלט. איַך האָבּ געַזעֵהן װו! דער סוֹחר מאִיר פּיַנסקער זיצט און א -װײַנ= 
האַנרעל, אַזוֹי. װי א בּעל הבּית אין זײַן גיטעפט. דער װײַשֹער רי בּעֲהֹ 
אַלִם משרת בּרעֶננט פֿון א קעלעֶר א קויבּעֶר װײַן. עֶם פאלען אַראָבּ אוּן עִם 
װערען צובּראָכעֶן אײַניִגעַ פֿלעַשעַר װײַן. װעָרט דעַם סוֹחר מאָיר' 6 
פַעֲהר שטאַרק בּייַז , עֶר קריצט אוֹיף אוָהם מיט די צײַן און רופט אַרײַן א 
הַוֹיכעֶן טעֶנש, װועֶלכעֶן עֶר. דעָרלאַננט אַ לאַננעַן אוּן אַ נראָבּעַן ,ראַפּניַק" און. 
בַּעַפֹעָהלט דעָם מעֶנש דאָס עֶר זאָל שלאָגעַן דעֶרטוִט דעם װײַסעָן ר' בֹּעַר 
אַזוֹי לאַננ, בֹּיִז עֶר וועם איָהם זאָנען אַז עֶס אוז שוֹין נעַנע + דעֶר הוֹיכֹעֵר 
מאַן האָט אוָהם געָפאָלנט אוּן איז נלײַך בּעֶפאַלעֶן דעם װײַסעֶן ר' בּעֶר - אוּן 
אַזוֹי שטאַרק איָהם נעָנוּמעַן שלאָנעָן בּיַז עֶר האָט זיַך בּעֲנאַסעַן מיט בּלוּט. 
בַר האָט זיך גערוכטען, דאָס איך בּיִן אין דעם' זעלבּעֶן װײַן-האַנדעָל, האָבּ 
איך שוין ניִשט נעָקעֶנט מעָהר דאָס בּיִלד ציִזעָהן, איַךְ האָבּ געטײַנט אַז 
עָם קוּמט טאַקי ויִרקלעֶךְּ אַצינד אַזוֹי פאָר. האָבּ אִיךְ אָנגעְהוֹיבּעַן בע 
=עֶס זאָל שׁוֹין זײַן נעֲנוג. אוּן איך האָבּ געװאָלט רּאַטעֲווען דעָם װײַטעָן רי 
בּער פון זײַן שלענעֶר - נאָר יעצט זעה איִך דאָך גאַר אַז דאָס איז נאָר 
געווען אַזא פאַנטאַזיע, װויל איך װויִסען װאָס האָט דאָס געזאָלט בּעַדײַטעַן ו 
הִים איָהם דעֶר שפּאָלעֶר זײַרע גיַעֶנטפֿעָרט, נישט קײַן פֿאַנטאַזיע בּוִלד האָבּ 
אַיִךְ דיר געוויזעָן. נאָר א אֲמת בּיֵלד, אוּן עֶר האָט איָהם אַזוֹי דערצעהלט , 
/ עס איִז שוין טעהר װײַ הינרעֶרט יאָהר פאַראוכּעֶר, זײַט די עולה איַז 
נֹעָפֿהון געװאָרעֶן - אָט די צװײַ סוֹחריִם זענעֶן שוֹין לאַנג געֲוועֶן אוֹיף דער 
מעָלט. רה אוז טאָיד פֹּיִנֹסקְעַר געֲוועֶן א װײַן פּוֹחר , און דעָר װײַטעף 
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ר בֹּעָה, זײַנם אַ משרת . דאָס בּלר װאָס דוּ האָסט נאָר װאָס געזעָהן אוִז 
דאַטאָלם. טאַקי נעַטוּהן גי ;װואָרעֶן. און נאָך דעָם. די בּײַדע סּוֹחרְיָם ‏ זעֶנען 
צעַשטאָרבּעֶן , זעֶנעֶן זײַ נאָך אַמאָל מנולנל געװאָרעָן אוֹיף דעֶר װועָלט, אוּן 
ימאַיר פּיַנסקעֶר אוִז יעֶצט נעַשטראָפט נעֶװאָרעְן מדה כּננד מֵדה. אַזױ װי 
דאַטאָלם אוִז דֹעֶר װײַסעָר ר' בּעֶר געַשלאָגען נעֶװאָרעֶן טיט טכּות אַכּזדיות, 

צוְלוִבּ דעָם ‏ בּעָפעָהֹל פוּן מאִיר פּיַנסקעֶר, אַזוֹי אוַז יעֶצט טאִיר פונסקער 
געָשלאָנעַן נעֶװאָרעֶן מיִט מכּות אַכזריוֹת, צוּליֵבּ דעָם עסק-פוּן דעָם װײַסעַן 
ר' בּעֶר . נאָכדעָם האָט דעֶר שפּאָלעָר זײַרע געֶנעֶכּעֶן צוּ פֿעָרשטעָהן דעֶס 
גראַף, אַז ‏ דאָס װאָס עָם שטעָהט וכל מעשִיךְ בּספר נכתּבים ואַלֹעָ דײַגעַ 
װועָרק וועָרּען איַן אַספר פּעֶרשריבּעֶן ) טײַנט מעָן נישט אַז איִן היִטעֶל איז 
דאַ א בּוּך מיט אַ טיַנט, אוּן אַלם װאָס דעָר מעֶנש טהוט װעָרט דאָרט אין 
דעָם בּוּך אײַננעשריבּעֶן , גלײַך וי מיַר שרײַבּעֶן דאָ אוֹיף דעֶר וועֶלט. נאָר טעֶן 
|מײַנט אַז אַלץ װאָס דעָר טעֲנש טהוט אוֹיף דעֶר וועָלט, װועָרט אין יְהומעַל 

דאָס בּיֵלֹד פוּן דעֶר טעשה אוֹיסנעָמאָהלט אוֹיף אַ יריֵעה. אַזוֹי ווי מיָר זעָהן 
הײַנט אוֹיף דעֶר װעָלט, אַז מעָן קאָן טאַכעָן א פֿאַטאָגראַפֿיץ פוּן יעֶדץָ זאַך 
אַזױֹי. ועָרט דערט און הומעָל אוֹיךְ נעטאַכט אַ פֿאָטאָנראַפּיעָ פוּן יעָדעֶר זאַך - 

װאָס דעָר מעֶנש טהוט אוֹיף דֹעֶר װעָלט. דער אוּנטעָרשוער איז נאָר אַז רי 
יפאָטאָנראַפיע װאָס װועָרט נעָמאכט אויף דעֶר װועָלט, האָט ניִשט' אין זיךָ 
קײַן לעֶבּעֶן און קײַן בּעֶוועָנוּנג. אָבּעֶר יעֶנעַ פּאָטאָנראַפֿיעָם האָבּעָן יאָ אין 
זיך לעֶכּעֶן און בּעװענוּנג. און נאָךְ דעָם מעֶנשעֶנס מוֹיט װײַזט מען 
אִיָהם איַן הוִמעָל אַלעָ זײַנע מעשים לעֶבּעֶנדיִגעֶרהײִַט אַזוֹי װו זײַ זעַנען 
געָטהוּן געֶװאָרעֶן . וי בּאַלר. אײַנעֶר שלאָנט זײַן חבר אוֹיףם דעֶר װעָלם, 
אוּן זײַן חַבֹּר שרײַט, װעֶרט דעָרפוּן געָמאַכט אַ פּאָטאָנראַכּיעָ אוּן היַמעָל, 

פוּן װעלכער טעָן קעָן שטעָנדיג זעָהן די מעשה אַזוֹי װיַזי איז נעֲוועֶן. 
יטעַן קַעַן אוֹיךְָּ העֶרעֶן די געָשרײַעֶן אוּן די רײַד װאָס זעֶנעֶן דאַמאָלס פֿאַר= 
געַקוּמעֶן. װײַל איִן הוַמעָל װעָרט קײַן ֹאךְ נישט פַערלוֹירעֶן דער גראַף 
האָט זיִך אוכּעֶר דו רײַד זֹעָהר פֿעָרװוִנדעֶרט, אוּן עֶר איז שטיָל נעבּליִבּעַן 
אַזױ וי אײַנעֶר װאָס װײַסט נישט צוּ זאָל עֶר יאָ אָ גלוֹיבּעַן צוּ ניִשט. דעֶר 
ישפּאָלער זײַדע האָט אֶבּעֶר גלײַך דעָרקענט, װאָס בּײַ אוָהם איִן זיִנען קומט 
פּאָר. האָט עֶר געַזאָנט צוּם נראַף עֶר זאָל זיִךְ נושט אַזוֹי שטאַרק װאוּנדערעַן- 

בּעָוויֵל. עס לוינט נאָר ניִשט דאָס אָנצוּרופען מיַט'ן נאָמעֶן װאוּנדער פאַר 
ידעָם נרוֹיסעֶן בּעֶשעֲפעֶר פוּן דעֶר נאַנצעָר װועלט, און זײַט װיִסעַן, האָם 
טעֶר דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע נעָזאָגט. אַז איָן אַ צײַט אַרוּם וועֶלעֶן די טעַנשען 
אוֹיף דער װועָלט אסך קלונער ועַרעֶן. אוּן זײַ װעֶלעֶן אוֹיך קאָנעָן טאַכעֶן 
אַזעַלכעָ. פֿאָטאָגראַפֿיעָם , + װאָס וועֲלעֶן האָבּעַן איַן זיִך לעֶבּעֶן און בּעָוועָגוּנג, 

אוּן עֶם װועֶט זײַן מעָנליך צר זעָהן אַזעלכּע מעשים װאָס זעֶנעֶן געמהון געֲוואָ= 
רעָן. נאַנץ לאַננ, גלײַך וי זײַ װעֶרעֶן אָט נאָר װאָס נעמהון. טעֶן וועָט קעַנעַן 
עָהן וײַעָרע נעָשטאַלטעַן און זײַעֶרעַ הּנוּעוֹת . טען װעט קעָנעֶן העֶר עָן זּײַַעֶרעַ 
0 1 רעד װאָם זײַ האָבּען אַמאָל אַרוֹים געָנעַבּען, אַפּילוּ איַן הוּנדעָרטעָר 
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ייאָהרעֶן אַרוּם . אויך וועֶט נאָךָ קוּמען אַ צײַט װאָס עֶס וועָט עֶנטרעָקט װעָרעָך. 
יאויף דער װועָלט אַזאַ חכטה, דוּרךָּ װועֶלכעֶר אײַגער וועָם קעֶנעָן רעָדעֶן טי 
דעָם צװײטעָן אין אײַן רנע אוֹיף טוֹיזעֲנדעֶר טײַלען . נוּ אַז טעָנשען קְעֶנעָדי. 
אַזעֲלכעָם בּעֶװוײַזעֶן דוּרךְ די כּחות װאָס דעָר אוֹיכּעֶרשטעֶר האָט בי 
װאָס אוז דאָס פאַר אַוואוּנדעֶר פאַר דעָם אוֹיבּעֶרשטעֶן אַלײַן, װאָס עָר א 
דאָס דעָר בּעֶשעפֿעֶר פוּן די אַלץ כֹּחוֹת 1. א = 
נאָךּ דעֶם האָט נאָךְּ דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע צוּ רעֶם גראף נעָזאָגט. בּכדי דער / 
נראף זאָל שׁוֹין נאָר ניִשט זײַן אין ספק איכּעֶר מײַנע רײַד. װעָל אַך װײַועָ ‏ 
דעָם נראף נאָך אפַן בּוִלד פוּן דעָם נראַפֿם אײַנענעַ מעשים. אוּן נאַנץ ‏ 
זיַכעֶר װועָט זיך דֹעָר נראַף זעָהר פעֶרשעָהמעָן פוּן דעָר מעשה, אוּן װֹעָם / 
אַוודאן מעָהר אַזעֶלכעָם נישט טהון. דעֶר שפּאָלעָר זײַדע האָט נאָך אַטאָ ‏ 
אַװעֵק נעָשטעָלט דעָם שבּוִנעֶל פאַר דעָם גראַפֿם פּניִם , אוּן עֶר האָט נעהײַם 
מעֶן דעָם גראַף קוּקעֶן. פֿלוצלונג נאָך אײַנינע טינוּטען, האָט זיךְ דער נראַף . 
שטאַרק פּעָרשעָהמט, טרעֶהרעֶן האָבּעֶן נעֲנוּמעָן ניִסעַן פוּן זײַנע אוֹיִנעֶן און | 
עֶר האָט אויסנעשרונעֶן צוּם שפּאָלעֶר זײַדעָן בּזה הלשון . ,אָכּעֶר װאָס בּין איך . 
שולדיג אין דעָם 1 פאַר װאָס זאָל מעֶן אַרוֹיפּלעֶנעֶן אוֹיף מיַר אַזאַ. שולר- 
װאָס איַך בּיַן אֲפילוּ נישט געווען ראַכּײַ, אוּן איִך האָבּ נאָר נושט נֹעֲועָהןֹ. 
די שעָנרליכעַ טעשה"! אוּן דֹעָם בּיִלד האָט דעֶר נראף נעֲזעָהן. וו איַן א אײַנעָ- = 


יק 
ְ: 
1 


פוּן זײַנע נחלוּת האָט נעָוואָהנש אַיוּר, וועָלבעֶר האָט דאָרט געָהאַרפען יה 
,פּאַכט* שוין עֶטליֵכע יאָהר . צוּם סוֹף איז עֶר אָבּעֶר געַװאָרעֶן אַַבּעל מוּם 
! עֶר האָט זַך אֲזוֹי ‏ שטאַרק פעָרקיהלט זײַנע פּים 14 עֶר האָם. 
נעָמוּוט נעָהן אוֹים שטעַקעֲנעֶס אָננעָלעָהנט. דעָרפאַר האָט עֶר. שי 
. מעֲהר נישט נעַקאָנט אַרבּײַטעָן אוּן אָבּהיִטעָן דעָם עסק אַזוֹי וי עָם בּעֲראַרְף ‏ 
צוּ זײַן . עֶר אוִז בּיִפלעַכװײַז נעֶװואָרעֶן אָריִטעֶר און אָריִטעָר, אוּן האָט שוֹין . 
נושט געֲקעֶנט צאָהלעָן כּסרר פֿאַר דער פּאַכט, אַזוֹי וי עֶר האָט אַלץ מאָל 
נעֶצאָהלט . דעֲרצוּ האָט עֶר נאָךְ געָהאַט אכט קלײַגע קינדער, אוּן אַז עִי 
האָט ניִשט נעָקעֶנט זיַך אַנ'עצה נעֲכּעֶן מיט װאָס זײַ צוּ דערנעֶהרעַן . האָט 
עָר דאָך פאַר די פּאַכּט אַװרא שוֹין נישט געַקעֶנט צאָהלעֶן ‏ אָבַּעֶר דעָם 
גראַפֿס פֿעָרִוואַלטעֲרם האָט דאָם נאַנץ װעָניִנ בּעֲרוִהרט, און זײַ האָבּען 
געָהיִטעֶן זײַעֶרע דינעָרם (,פּאַרכּקעם") זאָלעַן דעָם יזּר אַרוֹים װאַרפּעֶן מיָט אַלעָם 
אין מיַטעֶן נאַס, אַזוֹי װן ראָס יאֶהר האָט זיך ניִעֶנדיַגט לויט װײַּעֶר רעָכע= 
נונג אין טיטעָן וײַנטעֶר. װײַל בּיו דאַטאָלם האָבּעָן זײַ דעָם יד געָהאַ 
ניַנעֶבּען צײַט עֶר זאָל בּעֶצאָהלעָן, אוּן אַז עֶר האָט נישט בּעֶצאָהלט האָבּען 
זײַ איָהם צובּראָכען ‏ פּוּן זײַן װויִרטשאַפט איז געװאָרעֶן אַתּל, אַלץ אנ 
נעֶלעֶנעֶן אוֹיפֿן שׁנעָעָ, אַזוֹי עֶר, אַזוֹי זײַנע קלײַנע קיִנדעֶר האָבּעָן ניש 
נעָהאט וי זײַערע קעפּ אַניִדעֶר צוּלעֶנען, און זײַ האָבּעַן בּיַטעַר נעַװײַנ 
אוּן זַךְּ נעֶכּעֶטעֶן רחטים בּײַ דְעָם גראַפּס פערװאַלטערם . גאָר יעֶנעָ האָבּע 
פעָרשטאָפּט זײַעֶרְעַ אוֹיעֶרעֶן . זײַעֶר בּעָהטעָן האָט זײַ גאָר ניִשט בּעָריָהרט, 
און װעָן נוִשט ראָם װאָם אַנ'אַלטעֶר דאָרפֿסמאַן האָט זִיִךְ אוֹיף זײַ 
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- = נעֲוועֶן, אוּן האָט זײַ אַרײַננעָנוּמעָן צוּ זיך אין שמובּ, װאָלטעָן זײַ חס ושלוֹם 
|- = אויסגעגאַנגעֶן פֿאַר קעֶלט אוּן נוֹיט. יעֶצט אַז דעָר גראַף האָט דאָם בּיֵלר 
| = דעֶרזעָהן, האָט עֶר זיַך אוֹיךְּ נעזעָהן שטעָהן צוישעֶן זײַנע מעָנשעָן, 
| װעָרכע האָבּען דעָם יוד אַרוֹיסגעֶואָרפעָן, גלײַך װי עֶר זעֶלבּסשט װאָלט זײַ 
ראָס בַּעֶפוֹילעְן. על כּן האָט דֹעֶר גראַף אָנגעֲהוֹיבּעֶן שרײַען פאַר דעָם . 
שפּאָלער זײַדעָן, אַז ער אוז גאָר נוישט שולדונ אין דעָם, אז עֶר װײַסט 
- גאָר נוִשט. פון רעָם, אוּן אַז עֶר איִז נאָר דאַטאָלם אין נאַנצעָן דאָרט נישט 
1 גְוועַן. װאָט אוָהם דֹעֶר שפּאָלעֶר זײַדע גיַעֶנטפעָרט, אַז חאָטש. ער אַלײַן 
! אוִז דאָרט ניִשט געָוועָן, פוּן דעֶסטוועֶנעְן אַז די זאך איו געָטוּהן געװאָרעֶן 
פוּן וײַנע מעֶנשעֶן, װועֶלכע זענען זײַנע שלוחים און פֿיִהרען הּטוִר אוֹים 
- - זײַנע בּעָפעֶהלעֶן. װערט דעָרפאַר איִן היִמעֶל פּעָרעֶכעֶנט, נלײַך װיַ עֶר אַלײַן 
= האָט די שענדלוכע זאַך נעֶהײַסעֶן טהוּן . װײַל עֶר איז ִלַך וי דעֶר קאָפּ, 
:יש אוּן זײַגע מעֲנשעֶן זעַנעֶן גלײַך װי זײַן קעֶרפּעֶר. אוּן דעֶר קאָפּ איו כעֶר= 
עו /אַנװאָרטליַכט פאַר אַלץ װאָס דעֶר קעֲרפּעֶר טהוט. האָט דעָר גראַף דִבּ 
נעֶפּרעֶנֹט אוֹיבּ עֶר וועָט נאָך קעֶנעֶן דו זאַך מתקן זײַן, װײַל עֶם איז שוין 
דאַטאָלם געֶוועֶן א האַלבּ יאָהר נאָךְּ דעֶר טעשה. האָט איָהם דעֶר שפּאָלעָר 
זײַדע' גיִעֶנטפעֶרט , אַו עֶר קען דאָס נאָך מתקן זײַן דוּרך דעָם, װאָס עָר 
װעָםּ אָבּזוּכעֶן די אָריִטע משפּחה; עֶר זאָל זײַ געֲבּעָן אַנאָרט צוּ װאָהנען 
-- עֶרּנעֶץ װײַ איִן זײַנם אַ נחלה, וי זײַ זאָלען האָבּעָן אַ נוּטע פּרנסה אוֹיף 
 -‏ זײַעֶר גאַנץ לעֶכּעֶן. אוּן אוֹיסעֶר דעָם זאָל אוֹיף זִיךְ דעֶר גראף נעָטעָן, 
- = ראָם עֶר זאָל בּאַפּעֶהלן צו אַלע זײַנע פּעָרװאַלטעָרס . אַז וי נאָר עֶרנעֶץ איַן 
| = ופַנֹעַ נחלאוֹת עֶס װאָהנען יוּדעֶן, זאָל מעָן טוט זײַ טהון טוֹבות, אוּן טעַן 
| = זאָל זעָהן דאָס זײַ זאָלעָן האָבּעֶן פּרנסה. דעֶר גראַף האָט צו נעֲזאָנט דעָם' 
| = שפּאָלעֶר זדען איָהם צוּ פּאָלנען אין אַלעָם װאָס עֶר. הײַסט איָהם . און 
- = בַּאָמת אוז טאַקי אַזֹי געועֶן. פֿון דאַמאָלס אָן איו פִיֵל פַעֲרבּעֶסעֲרמ 
נעװאָרעֶן דו לאַנץָ פֿון רו אַלעָ יורעָן, װעָלכץָ וענעָן נעָזעֶסען אוַן וײַנעָ 
נחלאוֹת . 
גאָךְ דעם אַלעָם. האָט דעֶר נראַף נעֶבּעֶטעְן רעָם שפַּאָלעֶר זײַדעֶן, ראַס 
- עֶר זאָל טאַכעֶן אַ פּסקדין צוויִשען די צװײַ סוֹחריִם + זעֶנעֶן זײַ בּײַדע אַרײַנ= 
אט נעָנאַנגען צוריִק איִן דעָם עֶרשטעֶן חדר װן דן סוֹחריִם זעֶנעֶן נעַזעפעָן און - 
- = האָכּעֶן געוואַרט אויף דֹעָם פּסק, האָט דֹעֶר שפּאָלער זײַדץ אַזוֹי געָפּסקנ'תּ 
- /דעֶר גראף זאָל אוּמקעהרעֶן דעָם מֹאִיר פּיַנסקער צװײַ טוֹיזעָגל רוּבּל. און 
= דער װײַסער ר' בּעֶר זאָל אוּטקעהרען דעָם מאִיר פּיַנסקעַר טוֹיזענד רוּכּל . אוּן רי 
- = איַבּרוִנע הוֹצאוֹת זאָל שׁוֹין היזק האָבּעָן טאָיר פּיַנִסקער , דעָרפאַר װײַל עױ 
יהאָט נעֶװאָלט מהון | שלא כּדיִן תּורה, צוּ טאַכעָן אַ יור אַ השנת נבוּל - אָכּעָר 
פוּן דעֶסט וועֶנעֶן האָט זִיִךְ דער נראַף מרחם נַעֲוועֶן אוֹיף דעָם מאִיר פּיַנסקעָף 
:א אוּן עֶר האָט אֹיֵהם נעֶנעֶבּעֶן בּטתּנה דרײַ הונדעָרט רוּבּל אוֹיךְ דער װײַפּעי 
א ר' בּער האָט איָהם נעֶנעֶבּעֶן אע צװײַ הוּנדערט רוּבּל. בּײַדע סוֹחר. 
א האָכען זיך אֹיָבּעַר נעָכּ עטען און זעַנען אַהײַם נעפֿאָרען טיט נרוים שמזו / 
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דעֶר גראַף פּאָטאָצקע האָט אֶבּעֶר ניִשט נעָװאָלט בּאַלר נ מיט די צװײַ 
פּוֹחריִם נלײַך אַהײַם פּאָהרעֶן , נאָר עֶר איִז נאָך איַבּעֶרנעֶבּליִבּעֶן נעכטיגען 
אין שפּאָלאָ .- אוֹיף צומאָרנעָנם אוו עֶר װײַטעֶר אַרײַנגענאַנגעָן צוּם שפּאָלעָר. 
זײַרעֶן, אוּך עֶר האָט דאָרט מיט עֶם פאַבּרעֶננט בֹּעֶרךְ צװײַ שעה. װאָם 
זײַ האָכּעֶן נירעדט' אַזוֹי לאַנג איִז אונבּעָוווסט. טעָן האָט נישט טֹעָהר 
נעקאָנט אַרוֹים בּעָקוּמעֶן פֿון שפּאָלע- זײַדעַן נאָר דאָס אײַנעַ װאָרט, װאָס 
עֶר האָט דעָרנאָךָ נעֶזאָגט פאַר זײַנע מקוֹרבוִם . אַז דער נראף פּאָטאָצקע 
האָט און זיךְ אַניִצוּץ קדוֹש. און אוֹיל דאָס איִז בּעֲוואוּסט געֲוועָן פֿאַר 
אַרע, אַז פון דאַמאָלם אֶהן האָט דעָר שפּאָלעָר זײַדע אַלע פאַר פסח 
בּעֶקוּטעֶן פוּן נראף' פּאָטאָצקע אַ נרוֹיסעֶן טראַנספּאָרט מיִט קאַרטאָפֿעָל 
אוּן בּוראַקעָם, װעָלכעָ עֶר האָט צוּטײַלט צווַשעַן אָרוְטעֶלײַט, ' 
דעֶר גראַף פּאָטאָצקאָ האָט דעֶר נאָך בּעֶשרוִבּעֶן אין אַ צײַטונג פֿן 
קיִעֶוועָר חראָניק די נאַנצע טעשה מוט די צװײַ סוֹחריִם פון אָנהוֹבּ ביז 
צוּם סוֹם, טיט דֹעָם נאָמעָן ,לעָשנאַ ליַנעָנדאַ. דאָרט האָט דעַר נראַף 
-בּעֶשריִבּעֶ דאָס גרוױסקײַט פון שפּאָלעָר זײַדעָן. אַז עָר איז ! אַנעַטלוכעָר - 
מאן אוּן אַ נרויסער חכם און אַלעָ חכמות, און החוץ דֹעָם האָט עָר עָם 
בּעִריִהמט, אַז עֶר אוז אַנרוֹיסעֶר פֿילאַנטראָפּף, בּאַשר אַז עֶר שפּײַזט סײַ 
איִדיִשעַ אוּן סײַ ניִשט איַדיַשעַ אָהיִטעָלײַט אַלץ אײַנס. אוֹיף וי פול 
דעָם נראַף פּאָטאָצקעָם בְּעֶשרײַבּוננ איִז אָמת, קאָנעָן טור נוִשט װוסעַ- 
דעֶסט. נלײַכעָן האָם עִוי אין דעָר צײַטונג די נופא מעשה אוֹיף עֶטליכּץָ 
עֶרטעֶר אַבּיִםעֶל נועָנדעָרט . אָכּעָר דאָ או דן נאַנצץ מעשה בּעָשיוכּען. 
פּונקטליַך און וּוכמיָג * 


דער 


שְׁפָּאלֶער זייך 


דאָ אִיז בּעֶשרוִבּעֶן די װאונדעָרלוכֿעַ טעשה װאָס דעֶר שפּאָלעָר זײַרע 


האָט רעָרצעהלם פֿון דעָם גרעֶסטעֶן נסיון װאָס דן צװײַ הײַלונץ בּריְרעָר 
הש רבי ר' אלימלך טיט'ן רכבּין ר' זושא יעַנעֶן נעֶפּריִבט נעֲװאָרעֶן דוּר 


זײַדט זעַלבּסט אִיז געפּרובט געָװאָרעָן . 
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דאם איז ריא וואונדערליכע מעשה. וואםס דער שפאלער 
זיירע האט דערצעהלט ווענען דעם נרעסטען גסיון. וואס 
די צוויי היילינע בּרודער דער רבי ר' אלימלך און רער 
רבי ר' זושא זענען נעפריבט געווארען , בשעת זיי האבען 
נלות געלימען . און אויך וואס ער האט דערצעהלט ווענען 


די זיין איינינעם גרעסמען נסיון. 


אַמאָהל איז צוּם שפּאָלעֶר זײַדעַן נעָקוּמעָן אַ יונגעָרמאַן, ועָלכעֶר איז 


- = צעֶווען אַגרוֹיסעָר למדן אוּן אַנרױסעֶר מיוחם אוּן אוֹיךְ אַ פריַמעָר + האָט עו 


זיִךְ בּעֶקלאָנט פֿאַר'ן שפּאָלעָר זײַדעַן מוט אַזײַ מעשה. בֹּאשׁר אַזוֹי װי זײַן 
פֿאָטעָר, װאָס איז נעְוועֶן בּעָוויִסט פאַר אַ נרוֹיסעָן צריק,. איז אָבּעֶר געֲווען 
א גרויסער אָריטאַן, האָט עֶר טיט עָם נעֶטוּהן אַ נעָלט'ם שדוּך אוּן האָט עִם 


חתונה נעָמאַכט מיַט אַנרוֹיסען נביר'ט אַ טאָכטעָר פֿון ,קרומענטשונ" און 


,בּעֶסעֶראַבּיאָי - װעָלכעֶר איז געוועָן א בּעֶזיִצעָר פוּן אַ נרוֹיסעֶן װײַן האַנרעָל, 
דעָר שוועָהר האָט עָם צוּנעָזאָנט צוּ נעָבּעָן אײַבּינעָ קעָסט, כּרי עֶר זאָל 
קאָנען זוצעַן אוּן לעָרנעֶן בּמנוחה. עֶס האָט זַךְ טאַקו אַזוֹי נעפיִהרט 
עָטליִכעָ יאָהר - נוישט שמּעָנדיַ איִז אֶבּעֶר אַזוֹ װיַ דֹעֶר מענש שטעָלט זיףּ 
פּאָהר . און דעָר סוֹף איז נעֲוועֶן אַז זײַן שװיִנער איז נעשטאָרבּעָן, האָס 


דעַר שוועָהר נעָנוּטעֶן אַ צװײַטע פֿרוֹי, דעָם עֶרשטעֶן װײַבּם אַ שוועָסטעָר, 


וועלכע האָט עָם נעֲכּוֹירעֶן צװײַ זוהן, אוּן דעָר שועָר האָט אױיף איָהו 
אָננעַשריֵבּעַן דעָם װײַן-האַנדעָל. נאָהך דעָם האָט געֶדוֹיעֶרט עִטלוכע יאָהר, 


- איז װײַטער דעָר שוועֶר גּעֶשטאָרבּעָן. אוִז אוֹיסנעַנלײַכט געװאָרעֶן אַז דעָר 
װײַן=האַנדעָל זאָל זִיִךְ װײַטעָר פּיִהרעֶן אַזוֹי װי דיִפֿויעָר דאָרך דעֶר אַלטנה 


אוּן דאָרךָ דעָם' יוּננעָנטאַנס װײַבּ. אוּן זאָלען װאָהנען צוּ זאַטטעָן אוּן װײַטעָר 
עֶסעֶן קעָסט, אַזוֹי װו עִם האָט זיִך געָפוִהרט בּײַם שוועֲר'ם לעָכּעֶן. דאָם 
נּעֶשעֶפֿט האָט זיִך פּאַקו װײַטעָר נאַנץ גוּט נעָפּוִהרט, אוּן דער יוּננערמאַן 
האָט זיךְ נעָטוּוט אַלעָ טאָג טישען אין געֶשעפֿט צװײַ שעה, אוּן וי 


א עֶר נאָר געזעֶסעֶן אוּן נעַלעֲרעֲנט. 


האָט. זיך אֶבּעֶר נעָטאַכט אז דער שטן האָט אָנגעָרײַצט אין דעָם יונגעןף 
= דעָם בּעֶר. אוּן דעֶר יוּנגעָרמאַן האָט פֿעָרשטאַנען אַז דעָם שׁוועָרם װײַבּ 
װײַ יוּנגע אַלמנה זיכט נאָר אויסרײַדעַן זאָל קאָנעָן מיִט עָם פֿוַעָל רײַדעַן. 
בּקיצוֹר זי האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן צוּ וועָרעֶן מיט עִם צוּפיַעֶל הײַטיש, ניִשט אוֹיפ'ן 
פּרוטען שטוַנעַר , דעֶר יוּנגעָרטאַן איַז אָבּעֶר יאָ נעֲוועָן זעהר אַ פּרוּמעָר , 
האָט עֶר זיִך גאָר נישט נעָמאַכט פֿון איהרע רײַד , און האָט פּעָסט מלחמה 


מעָהאַלטען מיט 'דעם יצר הרע. און אַזוֹי װויַ זײַ זענען געווען נרויסע נניַדיִם 


אצן נאָךְ דעֲרצו איַז איַן בּעֶסעֶראַבִּיאָ דעֶר װײַן גאַנץ בּיִלונ, אי בּײי זײ 


געֶעוּעָן אײַנגעֶפֿיִהרט נאָהך יעֶרעֶן עֶסעֶן צוּ טריִנקעַן אַ כּוֹם װײַן . אין דער 


צײַט = 


6 הי דער שפאלער זיירע 
צײַט װאָס דעָם יוננעמאַנם װײַבּ איז געַלעָנעַן איַן אַ קיִנְרבַּעט, איז דאָך 
די אַלמנה געֲוועֶן די נאַנצע בּעל הכּית'טע. אוּן דאַטאָלס איַז רעֶר 6 
! גיִשט געַשלאָפעָן און זײַן שלאָפּצומעָר, אובּעֶר ידי קּיִנרבּעַטאָרעָן, נאָר עֶר 
אוִז נעַשלאָפֿען אַלײַן אין דעם שטיבּעָל וי עֶר פֿלענט לעַרנעֶן. האָט די 
אַלטנה אוױפּנעניִצט דאָס נעלעֶגעָנהייִט דוּרך אזײַ ערטה, - זי האָט אָנגעָנרײַט - 
פּאַר דעָם יונגענמאַן װײַן אוֹיף נאָכ'ן נאַכטעסעָן פוּן די אַלטע טײַערע װײַנען . 
װאָס פון א קלײַן בּוִסעָל קאָן מעֶן װועֶרעֶן נוט שׂוכַּוּר. כּשעת איִן טריַנקען. 
שפּורט מעֶן ניִשט אַזוֹי שטאַרק, נאָר דעָרנאָהך װעֶרט דעֶר קאָפּ נוּט 


פּעַרדרײַט, אוּן עֶס פֿאַלט אוֹיף דעָם מענש' אַ שטאַרקער שלאַף , דעֶר יוגנעָרמאַן 


. האָט זיִך דאָ אויף קײַן שום זאַךְ נישט גוועָכְט. האָט עֶר נאָכעָן נאַכט 
זטעֶן געטריג נקעָן דעִם ועֶלבּעֶן כּוֹם װײַן װאָס אַלע מאָהֵל, . עֶר אוז געָוואָהגט 
נעָוועֶן אַלע נאַכט נִעֶכעֶן עֶסעֶן עֶטלְיִבעַ שעה צוּ לעָרנען . אָבּעֶר די נאַכט 
בּשעת עֶר האָט זּךְ ניועצט לעֶרנעָן האָט עָר אָננעהוֹיבּעֶן שפּיַרעָן אַז דעַר 
קאָפּ דרעהט זיַך מיט עִם. אוּן עֶס האָט עֶם אָנגעֲהוֹיכּעֶן שטאַרק וצ 
שלעפֿעֶרעָן,, האָט עֶר זִיִך מיישב געֲווען אז עָר װעֶט זך בְּעֶפעָר אַציָנר - 
לעָהנעֶן שלאָפע פעֶן , אוּן װועֶט זיך פּאַר ראָםס אוֹיהײַבּעְן עֶטלִיִכעַ שעה פּריַהעֶר 
- גי ניְוועֲנליך . זיר האָט זיך געמוזט צוּ בִּנדעֶן דעֶם קאָפּ מוָט אַ פערטשײַלעַ, 
- אוּן האָט זִיךְ נַעֶלעָהנט שלאָפֿען אין זײַן בּעַזיַנרעֶר י שטיבּעָל, די אַלמנה האָט 
. דאָס אַלץ נאָכגעקיקט , האָט זי פעַרשטאַנעֶן אַז עֶר איז נוּם שוכּר געֶוָאָרען 
פֿוּן דעֶם װײַן. האָט ו זי זיך בײַנאַכט אַרײַן געֲננב'ט אין זײַן שטובּעָל אַרײַן. 
. דער יונגער טאַן האָט נויִשט נעֶשפּיָרט קײַן שוּם זֹאַךְ אוּן איִז געֲווען אַזוֹי 
שטאַרק פּעֶרשוכּוּרט, אַו עֶר איז נאָךְ אין דעָר פריָה ִקשלאַפְ לכ 
. שעה אוֹיפֿ'ן טאָנ, 

וועֶן דעֶר יוּנגעֶר טאַן אוז איִן דֹעָם ועלבּעָן טאָנ אַרײַנגעַקוטען און 
- װײַן-האַנדעָל אוֹיף די צװײַ שעה צוּ מאַכען אין ן אַרדעֶנוּג הי בּיִכעָר . האָט ער . 
עָפֹּעָם נעָזעָהן אַז די אַלמנה רערט צוּ עִם הײַנט נאָך מעָהךְ חצופֿה'דיג וו 
- בּיַז אַהעֶר, אוּן איִז מיִט עָם צוּ שטאַרק הײַמיִש. עָר האָט זיך אָבֹּעֶר 
- געהאַלטעָן פּעסט בּײַ זײַן קאַלט בּליִטעָנקײַם, וי בּיַז. אַהעָר.. דאַן האָט זי 
עָם מגלה סוֹד נעֲוועָן פוּן דער נאַכט, און זי האָט נאָךְּ עִֶם געָזאָגְט, א 
- פּעַרבּאָרנעֶנעֶם סומן - דעֶר יונגעֶרמאַן האָט פערשטאַנען אַו זי זאַנט קײַן 
- לַיְגעֲנמו-גישט, אוז עֶר בײ, זף זֹעָהר שמאַרק געֶפאַלעֶן גע װאָרען = און | אוז 
אַרוּם גענאַננעֶן טיט גרוֹים ענמת נפש אוּן האָט נישט געװויסט װאָס צו 
, מּוּהן . און אָנ הוֹיבּ איז עִם אײַנגעפּאַלען איננאַנצען צוּ עֶנטלוֹיְפעֶן פֿון רעַם / 
הוֹיו. עֶר האָט זיך אָבֹּעֶר צורוק איִבּעַרגעֶרעַכעֶנט, אַז עָר איַז שׁוֹין א פּאָטער 
פּוּן דרײַ קינדער, קײַן נעָלט צוּ א האַנדעֶל האָט עֶר נישט . קוּמט אוֹיס עֶף 
זאָל דאַרפעֶן אָנהײַבּען אַרוִם שלעפּעֶן זיךְ נאַנצע טעָג אוֹיף די נאַסען אַ 
רוכּל צוּ פֿעֶרדיִנעָן, אוּן דו תּוֹרה זאָל עָר איַננאַנצעֶן אײַנפּאַקעַן. דאָס איו 
אבּעֶר עִם זעהר א שאָהד געוועֶן . אַלזאָ איִז עֶר אַרוּם געָגאַנגען א פֿעָררוּמטּעָר. 
ט גרוים. קרענקענג. אוּן אַזױי װן דאַטאַלס איז רֹעַר שפּאַלעַר זײַדע געָוועָן. 

שטארי 


: 
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/ : יטעט יי א 
| = שטאַרק מפורסם. פֿאַר אַנרוֹיסען חכם אוּן פּאַר אַ גרוֹיסעָן בּעל טוֹפת . האָט 
| = דעָר יוּנגערטאַן בּײַ זיִךְ כּעֶשטומט צוּ פֿאָהרעֶן קײַן שפּאָלי א עצה פֿרעָנען. 
דאָס אוז די מעשה װאָס דער יוּננֹעֶר מאַן האָט דעָרצעָהלט פאר דעָם 
- = שפּאַלעֶר זײַדעָן - - דעַרבײַ האָט דעֶר יוּננעָרמאַן אָנגעֲהוֹיבּעָן אוֹיךְּ צוּ װײַנעַן - 
און האָט פּעֶרלאַננט פון שפּאַלעָר זײַדעָן עֶר זאָל עֶם קוֹדם נעֶבּעָן אתּיקוּן 
אוֹיף. די עבירה. אַזוֹי װי די קבּלה ספֿרוִם שרײַבּעָן. אַז אַפיֵלוּ אַזײַ עבּירה 
װאָס װעָרט געטוּהן בּשוֹנג, דאַרף אוֹיךְ האָבּעֶן אַ תּיִקון, 
! דעֶר שפּאַלעָר זײַדץ האָט דֹעָם יּננעֶנמאַן אַזוֹי ניַעֶנטפעָרט. אוב 
יד לכ האָבּעֶן אַתּקון לוט קבּלה , זאָלסט דוּ בַּעַסעֶר אַריִבּעֶר פֿאָהרעֶן 
א צוּ. ר' נחמן'ל! קײַן זלאָטאָפּאָל! ; מען זאָגט אוֹיף אוָהם אַז עֶר איז אַ,קבּלניִקי 
װי (ראָס איז גיוועֶן און דער צײַט פוּן דעם מחלוקת צויִשעָן דֹעָם שפּאָלעֶר 
זײַרען מיִט דעָם צדוק ר' נחטן בּראָפליִוועֶר , װאָס האָט דאַטאָלס נעָװאָהנט 
- איַן זלאָטאָפּאָלו) אֶבּעֶר איךְ װײַם נאָר אַבּוסַעָל. תֹּהליִם אוּן אַבּיִסעָל מדרש, 
:0 - נּיִדעָנק איךְּ. װאָס עֶם שטעָהט און דעם הײַלונעֶן מדרש פרשת קרוֹשים . 
,רב הונא זאָנט. אוֹיבּ. אַ מעֶנש איִז נכשל געֶװאָרעָן איַן אַ עבירה, װערט 
ער מחויב מיָתה דאָרכץ הוִמעָל װאָס קאָן עֶר אָבּעֶר טהון עֶר זאָר בּלײַבּעַן 
לעַבּעֶן - אוִז די עצה אַזוֹי אוֹיבּ עֶר איִז נעָװואָהנט געֲוועְן צוּ לעַרנען אײַן 
! בּלאַט , זאָל עֶר אָנהוֹיבּעֶן לעָרנעֶן צװײַ בּלעֶטעֶר. אוֹיבּ עֶר איז געָואָהנט 
געֲווען צוּ לערנען אײַן פרק, זאָל עֶר אָנהוֹיבּעֶן לעֶרנעֶן צװײַ פּרקום. דעֶר 
| = מַענֹשׁ װײַטעֶר װאָס קאָן ניִשט לעָרנען , װאָס זאָל עֶר טוּהן עֶר זאָל בּלײַבּעָן 
פעבַּעֶן איִז די עצה אַז עֶר זאָל שטיצעֶן לומדי תּורה, קאָן עֶר פּוֹעָלן מיִט 
| = געלט אַזוֹי װי מיִט לעֶרנען". . אַלאָ איז אַזוֹי. דאָס װאָס דוּ האָסט בּדעה 
- = צז עַנטלויפֿעַן פוּן דעָם הוֹיז , זאָלסט דוּ ניִשט דערװאַגען זי אַזוױ צוּ טוהן . 
אוּן זאָלסט אוֹיפְהעֶרעֶן אַרוּם צוּ געָהן וט מרה שחוֹרה, װאָרעָן דאָם איַז 
בעשה בּעל דבר. נאָר אַדרבּאָ, זאָלסט זעָהן נאָך שמאַרקעָר צו זוצעַן אוּן 
לַעֶרנעָן . אוּן אוֹיף דעָם חטא זאָלסט דוּ נאָר ניִשט זאָרנעָן, װאָרעֶן דוּ בּיִזטּ 
דאָךְ בּאָמת איַן גאנצעֶן נאָר ניִשט שולרונ, אוּן דוּ האָסט דאָך בּאָמת / 
ניִשט געֲוויִסט פוּן קײַן טום זֹאַךְ. און דוּ דאַרפסט פעֲרשׂטעָהן אַז דאָס 
| = נאַנצעָ עסק איז נאָר צוּליֵבּ דעָם װאָס מעֶן װיֵל דיך פוּן היטעָל פֿריבעֶן 
= בּדי אַז אוֹיבּ דוּ וועֶט בּײַשטעהן דעָם נסיון , ועָט מעָן דיך דעָרנאָהןּ פֿון 
= הוָטעָל נרוֹיס מאַכעָן אַזוֹי װו עֶס שטעָהט אן תּהליִם. ,ה' צריק יבּח"- 
- = דער אוֹיבּעֶשטעֶר טוּהט פּריִבעֶן דעָם צדיק . אוּן אוֹיף דֹעָם פּסוּק שטְּעָהט 
 -‏ איַן מדרש פּרשת כּהעלתך . אַז דעֶר אוֹיבּעֲשטעָר גיִבּט ניִשט איכּעֶר דעָם 
מעֶנש קײַן העָרשאַפט , בּיִז עֶר פּרובט עִם דַעֲפֿויעֶר. אוּן נאָהך דעָם װאָס 
עַר איז בּײַנעַשטאַנעַן דעֶם נסיון, װעָרט עָר העָרשט דעֶרהוֹיעָכט, אַזוֹי וו 
עָם איז נעֲוועֶן בּײַ יוֹסט הצדיִק . ' 
7 נאָהךָ דעָם שׁמיִם האָט דעֶר שפּאָלעָר זײַדע מנּבּד נווועָן דעָם יוננעֶן 
- = פאן עֶר זאָל זיךְ אַנידעֶר זעֶצעֶן נעֶכּעֶן טיַש, בּעֶװײַל דעֶר יּננעָרמאַן איז 
גוֶן אַ גרוֹיטעֶר טיוחם, דעַרבּײַ האָט עָר געֶהײַטעַן דעַם משמש עַר זאָל 
עפענען 
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עֶפעֶנעֶן די טהזר פוּן דעֶר שטיַבּ, וועָלכץ איז אַרײַנגעָנאַננעָן איַן בּית המדרש, 
כּדי אַז אַלע חסּיַדיִם װאָס געָפוּנעֶן זיִךְ אין בּית המדרש זאָלעָן אַרײַנקוּטשָן.. 
דאָס אוז ניִװועֶן אַ צײַכעָן, אַז דעָר צריק װיֵל דעָרצעָהיֹעָן לָפעָם זעָהר 8 
אינטערעסאַנטע מעשה. װעָן דעָר עוֹלם איז אַרײַננעַקומעָן, האָט דער 
שפּאָלעֶר זײַרעָ אַזוֹי געָזאָגט, בּעָװײַל טיר האָכּעֶן דצ אַצינד עוסק ניִוועָן אין 
אַ שמיִם וועֶנעֶן נסיון ענינים, װועֶל איִך אַייך רעֶרצעָהלעֶן וועַנעֶן דעם גרעסמען 
נסיון װאָס די צװײַ הײַלונע בּרוּרעֶר דעֶר רבּיַ ר' אליַמלךָּ מוטץ רבּיַן ר 
זושא זעֶנעָן נעָפּרוּבט נעָװאָרעָן, װעָלכעָס זײַ אַלײַן האָכּעֶן טיִר דעָרצעהלם* 
אוּן זײַ האַלטען דאָס פאַר דעָם גרעָסטעֶן נסיון . 
דַ טעשה איז געֶוועֶן אַזוֹ. וועָן די צװײַ הײַלוגע בּרוּדעֶר האָבּעָן נקות 

געַליִטעֶן שוֹין עֶטליִכעָ יאָהר, איִז דאָס געָשעָהן אין דעָם לעֶצטעָן יְאָהר 
פוּן זײַעֶר גלוּת , װאָס זײַ האָבּעָן דאַמאָלם אַרום נעָוואַנדעָרט אין נאַליִציִעַ 
זענעֶן זײַ זוּמעֶר צײַט סוֹף חוֹרש הּטוּן פעֶרבּלאָנדזיַט געֲװאָרעָן אוּן זעֶנעַן 
נענאַנגעָן אָהן שטעָג אָהן װעָג איבּעָר פעֶלדעֶר איִבּעֶר וועֶלדעֶר אַזוֹי וי איַן 
אַ מרבּר. די היץ איז געָוועֶן זעהר גרוֹים . צוּ עֶסעָן האָבּעֶן זײַ ניִשט נעָהאַם, 
נאָר דאָס װאָס זײַ האָבּעָן מיִט נעֲהאַט איַן זײַעֶרעָ זעַקלעָךָּ. פריַקעַן בֹּרוֹים 
זאַלץ. עֶטליִבע ציִבּוּלקילעֲךְּ , מיט צװײַ פלעֶשעֶר װאַסעַר. דאָס. האָבּעָן זײַ 
שטענדיג נעֶפלעָנט מיִם צו טראָנען בּײַ זיר אין די זעקלעַךּ. אָבּעֶר פוּן דער 
ריס הוִץ איִז דאָס װאַסעָר װאַרעָם געֶװאָרעָן, און זײַ האָבּעָן עָתּ ניִשם 

געָקאָנט טרונקען . זײַ זענעָן אַזוֹי נעְנאַנגעָן עֶטליִכעָ טעָג, בּיו זײַ זעַנעַן 
אָנגעֲקוּמעֶן איַן אַ נויַס דאָרף אַרײַן . זײַ האָבּעֶן זיִךְ אָנגעֶהויבּעֶן נאָכצוּפרעָף 
געָן, צוּ װאָהנעֶן עֶפֹּעֶס יודעָן אין דעָם דאָרף. האָט טעָן זײַ נעָזאָנט אַזּ 
קײַן יוּדעָן װאָהנען דאָ נאָר ניִשט, נאָר אַז אוֹיף יעֶנעֶר זײַט דאָרף נאָכען 
דאָרף געפיִנט זיךְ דאָרם א יריִשע קרעטשמי. זעֶנעָן די צװײַ הײַלנע 
בּרוּדעֶר אַהיננעָנאַנגעָן אוּן זעֶנעֶן אָנגעֲקוּמעָן אין דיי קרעָטשט! . זײַ זעַנען 
געֶוועֶן שטאַרק מיָהר פֿון װעָג אוּן זעָנעֶן נעווצְן זעָהר דעֶרְהוִצט, האָבּאָן 
ײ זך אַניִדעֶר געזעָצט דאָרט אוֹיף די עֶרד זאָלעֶן זיךְ אַבּיִסעַל אָבּרוּן אוּן 
אָבּקיִהלען . דאָרט אז אוֹיךְ גווועֶן אופץן הוֹיף אַכּרוִנעָן. האָבּען זײַ דב 
אָבּגעָוואַשעַן דן הענד מוט ד! פֿיִם איַן קאַלטעָן װאַסעָר, די קעפּ מיִם די 
! בּעֲרר - האָבּעַן זײַ אָנגעָואַשעָן פוּן שטוֹיבּ, און זײַ האָכּעָן זיך נאָר דעָר= 
קװויִקט . נאָהך דֹעָם האָבּעֶן זײַ העָרשט דערשפּיִרט א שטאַרקעָן הוּנגעָר. 
זײַ האָבּעֶן זיך אָבּעֶר געָפיִהרט, אַז זײַ האָבּעֶן נישט נעֶװאָלט מוֹעם זײַן 
אִזיף קײַן פרעָמד אָרט, בּיִז זײַ האָכּעֶן דיַפֿויעֶר נוּם חוֹקר ודוֹרשׁ נעָווֹעָן, 
וועֶר אוּן װאָס דו מענשען פון דעָם אָרט זעָנעֶן, אוּן װו אַזוֹי ראָס פיהרעָכּץ 
געָהט דאָרט צוּ. אַלואָ האָבּעָן זײַ דאָ אויך אָנגעֶהוֹיבּעֶן אוּמצוקוקען זיב 
װאָס דאָ טהוט זיך עָפֹּעָם. זײַ האָבּעָן אֶבּעֶר דאָ ניִשט נַעָזעָהן קײַן שוּם 
ר נאָר װאָס צװײַ יונגץ נקבות האָכּעָן זיךְ אַום געָפּאָרעָם. 
זײַ זעָנעָן נעָנאַנגען אין דו בּלוֹיסץ האָהר, אַזוֹי װי מִעָהדליך אוּן האָבּ 
נעָרעָדט יּריֵש, האָכּעֶן דן הײַליגע" בּרוּרע- אָנגעהוֹיבּען זײַ אוֹים צ= 

פרענ 
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רי.רה, 


רעָגעָן , -וועֶר זײַ זעַנען אוּן וװועֶר איַו דאָ דעֶר בּעל הבּית, האָכּען זײַ 


נוַעֶנטפֿעָרט , אַז זײַ זענען צװײַ שװועָסטעֶרץ יתומוֹת אָהן פֿאָטער אוּן מוטעָר, 
- עָם איז שוֹין עֶטליִכע יאָהר װאָס זײַעֶרעָ עֶלטעֶרעֶן זעָנעֶן נעשטאָרבּעָן, ‏ אוּן 
! זײַ האָבּעַן איִבּעַונעָלאָוט דן קרעטשט! טיט אַ נאָרטעֶן אוּן אוֹיךְ א פעָלר, 


.יב 


- פוּן וועֶלכעֶן זײַ דעָרנעָרעֶן זיִך. אוּן זײַ זענעָן נאָךּ טעֶדלעָך, בּעֶװײַל ראָס 


אִיִז אַ פּעָרװאָרפעָן דאָרף, װײַט פון חַיוּדוֶשעָ שטאָרט, קאָנען זײַ קײַן 
חתניִם ניִשט בּעֲקוּמעֶן. זײַ האָבּעֶן נאָף געזאָגט, אַז אין דעָם דאָרף איז 
אַפֿוְלוּ ואָ דאָ גענוג חתניִם, װאָס װיִלעֶן טיט זײַ חתונה האָבּעָן, זעָנעָן זײַ 
אָבּעֶר נוֹיִם אוּן ווויַלעָן אַנדעָרש נישט נאָר אַז זײַ זאָלעָן זיךְ שמר'ן . אָבֹּעֶר 
זײַ בּעֶשטעָהן ניִשט אוֹיף דעָם, גאָר זײַ װויִלעָן בּלײַבּעֶן יוּדוִשעָ קוּנדער. 
אַלזאָ האָבּעֶן זײַ נאָךָ נוִשט חתונה נעָחאַט, האָטש זײַ פּעֶלט נאַר נויִשט, 


- זײַ האָבּעֶן נעָלט אוּן זײַ האָכּען פרנסה בּריוח, דערבּײַ האָבּעָן טאַקי 
דוּ ‏ צוווַ + שװועֶסטעָרן פֿעָרלאַנגט, אַז דן צװײַ אררחים זאָלעָן נֹעָהן 
- צוּם טיִש, און זי וועָלעֶן זײַ מכבּר זײַן מויט עָסעֶן און טוונקען+ ... 


אִיִן אָנהוֹיבּ האָבּעָן די הײַליַגץ בּרוּדעֶר ניַרעֶכעֶגט, אַז דאָס זעֶנעֶן 
טאַקי צװײַ אידישע טעָכטעֶר אַזוֹי װ!ַ עָס דאַרף זײַן. דאָךְ האָט אָבּעֶר 
עֶפַּעֶם אוֹיסנעָקוקט בּײַ זײַ אַבּיִםעֶל פעררעכּטיַג דעֶר פֿעָרשײַטעָר נאַנג פון 


- זײַעֶרְעָ -מלבּוּשיִם . האָבּעָן זײַ זיִך מיישב געֶװועָן, אַז זײַ װעֲלעֶן בּעֶסעָר 


לײַדעָן נאָך אַטאָנ היַננעֶר == אוּן זאָלעָן דעָרװײֵַל דאָ גאָר גיִשט טוֹעם זַן, 


-בַּיַז זײַ וועָלעֶן דיפֿוֹיעֶר דאָ נעֶכטיגעֶן, אוּן װועֶלעֶן זיִך נוּט אוּמקוקען וי 


אַזוֹי דאָ נעָהט עָפֹּעָם צוּ, וועֶלעֶן זײַ אוֹיף צוּטאָרגעֶנס שוֹין װיִסעָן צוּ זײַ 


- טעַנען דאָ עֶסעֶן עָמֹּעָם נוקעכטץ צוּ ניִשט - אַלזאָ האָבּעֶן זײַ געזאָנט פאַר 


די צװײַ שװעֶסטעֶרן . אַז זײַ גלוסט ניִשט הײַנט צוּ עֶסעָן קײַן גיִקעֶכץ, 
וועֵן זײַ האָבּעֶן זיך שוֹין נעָהאַט נוּט אָכּגעָרוּהט, זעֶנעֶן זײַ גענאנגען צוּ 
דּעֶר בּרוִנעֶן אוּן האָבּעַן גיגעֶסעֶן בְּרוֹיט מיִט ציִבּעֲלעֶם מיַט זאלץ אוּן האָבּעֶן 
פּעָרטריַנקען אַגוּט גלעֲזעָל טשקה , דאָס הײַסט קאַלטע פרישע בּריִנץָ-װואַסעַר, 
אוּן זײַ זעֶנעֶן פוּן דעָר מעורה אוֹיךְ געָװאָרעָן גוּט זאַט. דעָרװײַל האָט 
אָנגעַהוֹיבּעֶן נאַכּט צוּ װעֶרעֶן, און זײַ זענעֶן דאָך געֲוועֶן נוּט מיָהר , האָבּעֶן 
זײַ נעֶפרעָנט די שועֶסטעֶרן  ,‏ אוֹיכּ זײַ וועֶלעֶן דאָ קאַנעָן האַבֿען אַ בּעַזיַנדעֶרעַ 


- שטיַב איַבּעֶר צוּ נעכטעַנעֶן. האָבּעָן די שוועסטערן זײַ נעָזאָנט, אַז אין דו 


קּרעָטשטע איז דאָ זעָקם קלײַנץ שטיבּלעָךְ פּאַר נעָסט. אוּן פֿון קײַן אָריִמעַ 
אוֹרחוִם נעָטעָן זײַ נויִשט קײַן נעֶלט, בּעֶװײַל דן מצוה פוּן הכנסת אוֹרחיִם 
אִיִז כּײַ זײַ גאַנץ טײַעֶר, אוּן אַזוֹי װ! איַן די שטיבּלעך געֶפיִנט זיךְ נאָר 
צוּ עֶנצעֶלעַ בּעֶטעָךְ , אַלזאָ האָבּעָן די שװעֶסטערן זײַ פּאָרנעָלענט זײַ זאָלען 


זִיַךְּ נעַטעַן צװײַ שׁמיִבּלעֶךְ אוּן זאָלעָן זיִך אוְנוועַניג פעַרשליִסען / אוּן געָהן 
שלאַפֿען וועֶן זײַ װיִלעֶן- : ' : 


;. - אַז די צװײַ הײַליגע בּרוּדער האָבּעַן װײַטעַר דעֲרהעֶרט פון זײַ אַזעַלכע 


פּײַנעָ און פרוּטע רײַד, זעָנעֶן זײַ װײַטעַר נעַװאָרעֶן אַכּיִסעַל =ומיַשט , אוּן 


האבע 
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דרי 


האָבען נישט געװיִסט פֿאַר װאָס די צװײַ שוועַסטעָרן אָנצעעֶטעֶן . 


לוים זײַעֲרעָ רײַר האָכּעֶן זוַ זיַך דאָך אוֹיסנעֶוויִזעֶן פֿאַר פהוטע, אן:ליש 


דעֶם פּעַרשײַטעֶן נאַנג זײַעֶרעֶן, האָט זיַך זײַ װײַטעֶר אוֹיסנעָוויִזעֶן פאַרקעֲהומ 3 
הכּלל דו הײַליִנעַ בּרוּדעֶר האָבּען זיִךְ אָנגעֲנוּטעֶן צװײַ שטויּכבּלעָךְּ צוּם / 
שלאָפען . אײַדעָר זײַ זעָנעָן זיִךְּ גענאַננען לעָהגעֶן , זעַנעָן זײַ בּײַרע אַבּיִסעָפ / 
אַרױסנענאַגגעֶן, האָבּעֶן זײַ דעָרזעָהן אַז אוֹיף דעֶר אַנדּעֶרעַ זײַט קרעטשמע. 2 


יו זיִך א גרוֹיסע קאַטעֶר. האָבּעָן זײַ אַרײַנגעקוּקט דאָרךְ ד! טוּהר 


אָכּעֶן זײַ נעָזעָהן שטעָהן איַנװועֲניָג צװײַ פּאָעֶר בּהמות , אַ אָקס מיט 48 : 
0 זעָנעֶן געשטאַנעֶן צוּזאַסטעָן פֿון אײַן זײַט, און אַקּעֶנעֶן איַבֹּעֶר אי 


אוֹיךְּ נעַשטאַנעָן אַזײַ פֹּאֲעָר, אַאָקס טיט אֵעֶזעָל. צװישען די צווץ 
פֹאָעֶר בּהמות אוז געֶוועֶן אין דְעָר טים אַזוֹי װי אלאַננעָר מיִש, אוֹיף 


וועָלכעֶן עִם זעָנעֶן גיִלענעָן אָנגעָלעֶהנט שטיקעֶר בּרוֹים מיט שמוקעַר קעַוּ - 


אוּן אַ גרוֹיסע כּלן טיט רײַן װאַסעָר. אוֹיף דער עֶרד האָט זַךָּ נִיִשטוּ 
אָנגעֲזעָהן קײַן שׁוּם אומרײַנקײַט, נאָר עֶס אוָז געֶלעֶנעֶן אָנגעֶלעָגט געָנוָג יי 
הײַ. אין דעֶר הוֹיך האָט זיך געבּרעֶנט אַ לעַמפּעָל, אַזוֹי װי איַן אַ שטיבּ + 
די זאַךְּ האָט עֶפּעֶס אויסג עַקוּקט כּײַ די הײַלונץ בּרוּדעֶר װאונדערליך- 
אָכּעֶר בּעֶװײַל זײַ זאָנעָן געֶוועָן שטאַרק טיָהר, האָבּעָן זײַ נישט נעװאָלט 
מאַכעֶן קײַן שטיעָס דעָרפוּן , אוּן זײַ זעָנעֶן נעָנאַנגעֶן שלאָפען בּאַלד מתחילת 
הלילה . און בּעװײַל זײַעֶר מנָהג איִז ניִוועֶן אוֹיף צוּ הײַבּעָן זיךְּ נאָהך האלבּע 
נאַכט אוּן אָנצוּרעֶכּטעֶן חצוֹת אוּן צוּ זאָגען תּהלים בֹּיַז אין דעֶך פּריִה, 
הֵאָבּעֶן זײַ ויַךְּ אָננענרײַט ליִכט אוּן װאַסעָר . זײַ האָבּעֶן זיַך ישא 
איִנוועֲנוּג אוּן האָבּעֶן זיִך ניִלעָנט שלאָפֶעָן . 


וועָן עֶס איִו אָגגעָקוּטעָן די שעה נאָהן האַלכּע נאכם, װאָם 7 / 
הײַלינעַ בּרוּדעֶר זעֶנעָן געָװאָדגט נעָוועָן אוֹיף צוּהײַבּעָן וךּ, ועָנען וי / 


די נאַכט אוֹיך דאַמאָלס אוֹיפגעָקוּטען . אָכּעֶר אָנשטאָרטס דעָם װאָס אלש 
נאַכט פלעֶנעֶן זײַ איַן דיעוץ שעה שפּיִהרעָן, אַו עֶם בּרענט און זײַ א 
הַיְּלינעֶר נײַסט אוֹיפצוּהיַבּעֶן זיִך צוּ דיַענעֶן דעָם אויבּעֶרשׁטעָן מיַט גרוֹים; 
חשקוּת אוּן התלהבוּת. האָבּעֶן זײַ אַצוְנד נעֶשפּיִהרט אַז עִם ריִהט אוֹיף ו 
אַ רוּח המוטאה אוּן עֶס כּרעַנט אין זײַ אַפײַעֶר צוּ זונריִנען טיט זנוּת - דצ 

הײַליַגע בּרוּרעֶר האָכּעֶן זיך אַלײַן פערוואגנדערט אוֹיף דעָם װאָס זײַעֶרעַ העֶרצעָר 
זעֶנַעֶן עֶפֹּעָס פאַרקערט נעָװאָרעֶן - זײַ האָכּעָן זוך געװאָלט' די הַעֲנר װאַשען ‏ 


האָבּעֶן זײַ געָזעָהן אַז די כּלי טיט װאַפער איִז אוּטנעדרײַט . אוּן דאָס װאַסעָף / 


אוז אוֹיסנעָנאָסעָן געװאָרעָן. האָבּעֶן זײַ געָװאָלט אָנציְנדעֶן זֵךְּ הי ליִכט + 
האָכּעֶן זײַ ניִשט געַפֿונעָן די ליכט אוֹיף דעָם אָרט. וי זײַ האָבּעֶן אָנגעָנרים, 
האָכּעֶן זײַ נעֶװאָלט עֶפעֶנעֶן רו מהורעַן אוּן אַזוֹי . אַרוֹיסְנעָהן , האָבּץ 
זײַ נישט נעָקאָנט עֶפֿעֶנעָן די מהוּרען . זעֶנעָן זײַ געַכּליִבּעֶן זיִצעְן צו טיִשט, ‏ 
אוּן האָבּעֶן אַלײַן נישט נעֶװיִפט װאָס איִכּעֶר צוּ קלעָרעֶן - אײַן װאַנט פל 
די אַלע 0 נאַסט-שטיבּלעֶך , איז נעָועָן די זעֶלבּעָ װאַנט װאָם איצ. 
אַרײַנגעָגאַננעָן איִן אַ גרוֹיַסע שטיבּ פון דער קרעֶטשמא ., אִיַן יעֶדעַ נאַסםע 
שטיבמל, 
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רער שפאלער זיירע סג 1135 
= שטיבעל איוו נעֲוועָן אין דער זעלבער װאַנט נאָר איַן דער הוֹיף 
| אַרײַנגעָזעֶצט קלײַנץָ. פענסטעָרליִךְ, װועֶלכֹעַ זעַנעֶן בּעשטאַני קָן פֿון עֶנצעֶלטעָ 
שויבּעֶן - אַזױ 0 די הײַליגע בּרוּדעָר זעֶנעֶן געֶועֶסעֶן פֿאַרקלעָרט יעַרעֶר 
אין זײַן שטיבּעָל, האָבּעֶן זײַ דעָרזעָהן אַז אַ שװאַכץ שײַן לײַכט דורך רײַ 
קלײַנע. פַענסטעֶרלעָךָ. אוֹיךְ האָבּעַן זײַ גיִהעֶרט אַזוֹי וי עָפֹּעָס אַנאוֹיסגע= 
לאַסענט גּיִל;ָכטער פֿון יעֶנעֶר זײַט פֿעַנסטערלעֶך + זײַ זעֶנעָן געפֿאַלעָן אוֹיף 
גלײַכעָ עַצוּת, אוּן האָבּען צונעריִקט די טּישלעָךְּ, זײַ האָכּעֶן זך אַיוֹיפ. 
| = נעֶשטעֲלְט אוֹיף די טיִשלעֶךְּ, האָבּעֶן זײַ שוֹין געקאָנט אַדוּרך קוּקען א 
0 װאָס דאָרט קוּמט פֿױר , אָבּעֶר װִו!ַ עֶרשטוינט זעֶנעֶן זײַ נעָװאָרעֶן . 
האָבען דַעֲרזעָהן װאָס פאַר װיִנדעָרליִכע מיאום'ע מעשים דאָרט , 
6 א , דן האָר פֿון זײַעֶרעַ קעפּ האָבּעָן זיך בּײַ זײַ אוױפֿגעשטעלט פאַר 
- - אֵימה. זײַ האָבּעַן ניִזעָהן וי די צװײַ שװועסטעֶרן האָבּעֶן אַרײַנגעֶכּרעֶנגט צוּ 


יי פּיִהרען אין דעֶר שטיבּ אַרײַן די צװױַ פַּאָעֶר בּהמות, וַעֶלכעָ ועֶנעֶן 
{ = געָשטאַנעֶן איַן דעֶר קאַטעָר. די האָט אַרײַנגעבּרעָנגט אַ אָקס טיט אַ עָוֹעָל, 
אוּן די אַנדעֲרֹעַ אוֹיך אַזוֹי. געֶבּעֶן יעֶרעֶר שוועֶסְטעֶר איז מיַטנענאַננען א 
| = גרויפער שװואַרצעֶר הוּנד, וועֶלכעָ האָבּעֶן אָפֿטעֶר ניַעֶפעֶנט די פּיִסקעָם אוּן 
0 אַרוֹיטגעָלאָזט פֿלאַמען ‏ פֿוַעֶר. יעֶדְעֶר בּהטה איַז געוועֶן אַננעטהוּן אוֹיפן 
קאָפּ מיַט אַ שעָהן צײַמעָל . אַז די שװעסטעֶרן האָבּעָן אַראָבּגעָניטעֶן 7 
= צִפַּטעָל פון דער כּהמה, איז די בּהמה בּאַלד פֿאַרקערט נעָװאָרעֶן אי 
יו = מענש. . דו שװעֶסטעֶרן האָבּעֶן זײַ גינעֶבּעֶן אָנצועֶסעָן} מיט בּּרוֹיט, פֿלײַש 
= אוּן װײַן, נאָהך דֹעָם האָבּעֶן זײַ טיט די טעָנשעָן נעֲזיִנדוּנם . אוּן אַז זײַ 
4 האָבּעָן זי שוין געהאַט אָנניִזעֶט מיִט דעָם אוסגעלאַסעָנהײַט . האָבּעָן זײַ 
0 צוריק אָנגעטהון די צײַטלעָך אוֹיף די טעָנשעָן. דאַן זעָנעֶן זײַ בּאַלד װײַטער 
ר ֿארקערט געֶװאָרעֶן אוֹיף די ועֶלבּעָ בּהמות, אוּן זײַ זעָנען נעֶװאָרעֶן צוּריק 
0 | = אַרײַנגעפוהרט און דעֶר קאַטעֶר אַרײַן טיט דעֶם בּעַנליַטוּנג פוּן דן צװײַ נרוֹיסעָ 
א שװואַרצע הונד . 
ור 28 די הַיליִגעַ בּרוּדעֶר האָבּעֶן פֿון ד!ן װיַלרעץ מעשים בּאַלד פעָרשטאַנען 
 |‏ אַז זױַ זעַנעֶן דאָ אַרײַנגעפאַלעָן אין אַנעָטץ פֿו זֹנוֹת אוֹן מכשפוֹת. זײַ 
| = האָכּעֶן זיַך דערמאַנט װאָס עֶס שטעָהט װעַנעֶן דעָם װאָס שאוּל המלך האָט 
א 5 געזיִנדעֶנט, טיט דעָם װאָס עֶר האָט געלאָזט לעבּעֶן בײַ די מלחמה פֿון די 
שש עטלקים אַלע בּהמות . אַז אַזוֹי װי די עטלקים זעָנען געווען נרויסע מכשפּוִם 
אכ יא וועֶן זײַ האָבּעֶן דעֲרועָהן אַז זײַ האָכּעֶן פעַרשפּילט דיי מלחטה, אוּן 
א שָאוּל װועָט זײַ אַלע אױיסראָטען טיט די שװועֶרר, האָבּעֶן זיך אלע נרעֶסטע. 
יו = לײַט. פֿון זי דאָרך כּשוף פּעָרקעֶרט אוֹיף שעֶפּסעֶן טיט ריַנדעֶר, אוּן האָבּען 
- זי אַרײַננעָמְי שט צוװיַטעָן די סטאַדעָס בּהמות, דאָרך װעֶלכעֶן עִם איו זײַ 
4 - = נעלוּנגעָן צוּ עֶנטלוֹיפעֶן, אוּן איכֹּעֶר דעָם איִז שאול? הטלך נעֶשטראָפּט 
- = נעַװאָרעֶן - חאָרך דֹעָם האָבּעֶן דן הײַלונע בּרוּדעֶר פֿעָרשטאַנעַן אַז די צװײ 
| = שװעֶסטעָרן קאַנעָן דעָם זעֶלבּעַן כּשוּף, האָבַּעֶן זײַ - שטאַרק מוֹרא בַּעֲקוּמעְן 
אי א האָבעֶן בּאַלד אובּעַרגעָקלעָרט, טון יודעַ װאָס דןַ טכשפות װעלעֶן טיט 


יי 


/ 
" 
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זײַ טאַכעָן. אוּן טוט דֹעֶם נווֹיסעָן פּחד האָנּעָן זײַ בּײַרעָ זַך צוּוַק 
געלעָנְט אוֹיף די בֹּעַטעַן, זאָלעָן זיִך סיישב װאָס צוּ טהון. 


יי רי רה ריר טריר ישר ישר 


עֶס האָט נישט לאַנג נעֲרויעָרט. אוּן די הײַלינע בּרוּדעֶר האָכּעַן 


דעֶרהעֶרט קוֹלוֹת מיִט נעֲלעֶכְטעֶר פֿוּן דו צװײַ מכשפֿות, אַז זײַ דרעָהן זיַך 
אַרוּם נעָכּעָן די טהוּרעָן פוּן זײַעֶרעָ שטיבּלעָךְ. בּאַלר. זעָנעֶן ניַעֶפעַנט 
געֶװאָרעֶן די טהוּרעָן, אוּן איַן יעֶדעֶן שטיבּעָל האָט זי בּעָוויִעֶן אַ מכשפה 
װועָלכעַ אוִז אַרײַנגעקוּטעַן טיט אַנרוֹיס אוֹיסגעַלאַסעַנהײַט. אין די האַנף 
האָט זי געָהאַלטעֶן אַ ליכט אוּן געֶכּע אוַר איז מיִט געגאַנגעַן א נרוֹיכער 
שװואַרצעֶר הונד + די מכשפות האָבּעֶן אָנגעֲהוֹיבּעֶן איבּעֶרצוּרעֶדעֶן רי לע 
בּרוּדעֶר , זײַ זאָלעָן מיִט זײַ זיַגרוְנעַן. זײַ האָכּעָן אוֹיף דעָם פאַרלענט 

- גרוֹיסעֶן כּח,, אוּן זײַ האָבּעָן געָזאָגט אַז זײַ פֿיִהרעֶן זיך אַזוֹי טיט אַלע 2 
װאָס פאלען אַטאָהל אַרײַן צוּ זײַ. און אוֹיבּ עֶס מאַכט זיךְ אַמאָהל אַ 


נאַסט װאָס וווֶל זײַ נישט צוּליבּ טוּהן, װעָרט עֶר צוּריִסעָן אויף שטיקער 


דוּרך די רת הוּנר. בּײַ די װעָרטעֶר האָכּעָן דו הונד אָננעֲהוֹיבּען 
אַלע מאָהל אַרוֹים צוּ לאָזען פוּן די פּוסקעָס פלאַמעָן פּײַעֶר. די הײַלינע 
בּרוּדעָר זעָנעֶן שמאַרק דעֶרשראָקעֶן אע זײַ זעָנעָן אָכֹּעֶר בּײַדעָ 


געפֿאַלען אוֹיף אײַן נלײַכץ עָצה, און זײַ האָבּעָן זײַ ניעֲנטפעָרט, אַו זפ" 


װאָלטען געֶוועְן נעטוּהן זײַעֶר פֿעָרלאַנג, גאָר בּעָוײֵל זײַ זענעָן שטארק 
מיָהד פוּן וועָג, און בּעוופֵל זײַ האָבּעֶן זיִך שטאַרק דעַרשראָקען,פוּן די 
הוּנד, אַלזאָ שפּיַהרעֶן זײַ זיךְָ זעָהר אָכּנעָשװואַכט טיט אַגרױם האַרצ= 
קלאפּענג. נאָר אַזוֹי א פײַ דאַרפעָן זיך דאָ צוּ פעֲרווֹיטען עֶטליִכץָ טֿעָנ, 
צוּליִבּ זײַעֶר ! האַנרעַל װפָס זײַ פּיָהרעֶן טוט די פּוֹיעֶרעָן פון דעָם דאָרף, 
אַלזאָ װועָט נאָך זײַן, גענּג צײַט צוּטוּהן זײַעֶר פּעָרלאַנג. אַז די מכשפות 
האָבּעֶן דעֶרהעֶרט זײַעֶר װײַכעָן עַנטפּעָר, האָבּעָן זײַ געָנלויִבּט זײַעֶרעָ רײַר ‏ 
אוּן זײַ האָּכּעֶן נעזאָגט צוּ זי הײַלינע בּרוּרעָר, אַו זײַ װעֲלעָן זיך ראָ 
קאָנעֶן אוֹיפהאַלטעָן וי לאַנג זײַ וועֶלעֶן דאַרפעַן, אוּן זײַ װעֲלעָן דאָ קאָנעֶן 
עַסעֶן אוּן טרינקען בּחנם פוּן אַללעם גוּטעֶן . די הײַלוגע בּרוּרעֶר האָכּעַן 
זײַ נעדאַנקט פֿאַר זײַעֶר נוםט האַרץ, און זײַ האָכּעֶן ר בּײַ די 
מכשפות טעָן זאָל זײַ לאָזען אוֹיסריהן א נאַנצץ נאכט, זאָלעָן זיךְ קאָנען 
נוט אוֹיסשלאָפּען , בּעֶוװײֵַל זײַ זעָנעֶן שטאַרק מיָהד אוּן שוואַךְ . ד!ַ טכשפות 
האָכּעֶן זײַ געָפּאָלגט און זעָנעֶן אַרױפּנעָגאַנגעַן. אֶכּעֶר רו הײַליגע כּרורעֶר 
הֵאָכּעֶן שׁוֹין נישט נעָקאָנט שלאָפּעָן. זײַ האָבּעָן אָנּנינעַכּעֶן אַ שבח צוּם 
אִוֹיכּעֶרשטעָן װאָס עָם איז זײַ געֶלונגעַן נוצל צוּ הװעָרעָן דו נאַכט פון 
דעֶר גרוֹיסַעֶר עבירה, אוּן זײַ האָכּעָן מתפּלל געֶוועָן, אַז דער אוֹיכּערשטער 
זאָל זײַ זײַן בּײַהולפֿינ, זאָלעַן װײַטעַר אוֹיךְ ניִצל װעָרעֶן אין נאַנצען פוּן 
די מכשפות , 

איִן ד!ן צװײַ שטיבּלעָךְ װאָס די הײַליִנע כּרוּדעֶר זּעֶנעֶן דאָרט נעָשלאָפען 
אוז געֲוועֶן פקנסטער , װעָלכע. זעֶנעֶן אַרוֹיסגעָנאַנגעֶן און אַ פעלד טיט אַ 

גארמען 
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1 ! גאָרמעֶן . אוּן אַזוֹי זי די הײַליַגע בּרוּדעֶר האָבּעָן נישט געָקאָנ { שלאָפֿצן , 
האָבּעָן װױַ אַלע טאָהל נעקוקט איִן דו פֿענסטעָר אַרײַן, אוּן האָבּעָן -האָפּט 
- עִם זאָל שוֹין נוט ליַכטיג װעֶרעֶן, זאָלעָן זיך קאָנען פֿון דן אוטרײַנץ 
שטיבּלעֶךְ אַרוֹיסקרוגען - דאַן האָבּעֶן זײַ װײַטעֶר דעֲרזעָהן װאוּנדעָרליכע 
1 מעשים . אַזוֹי װן עִם האָט נאָר אָנגעֲהוֹיבּעֶן עֶטװאָס ליכטיג צוּ װעָרעֶן, 
1 האָכַּעַן דן צװײַ טכשפֿות' אַרוֹיסנעפֿי וִהרֹט דוי צװײַ פּאֲעֶר בּהמות, יעֲרעָ 
- טכשפֿה האָט געָפיִהרט א אָקס טיט א עזעָל אײַננעשפּאַנט און אַנ'אַקער= 
אײַוען דאָס הײַסט נעָאַקעֶרט מיִט כּלאים. יעֲרְעָ ‏ טכשפה האָט אָכַּנעִ= 
אַקעֶרט אײַן בּײַט . נאָכעָן אַקעֶרעֶן האָט זי פעָרזיַעֶט די בּײַט אויסנעמישט 
יתִּבּוְאה מיָט גרונװאַרג צוּזאַמטען . וועֶלכעם הײַסט װײַטעֶר געֶזיַעם כּלאיִם, 
גאָכען פּעָרזיַעָן האָכּעַן זײַ דאָםס צװײַטע טאָהל פעָראַקערט אוּן זעָנעֶן צונק 
' אַרײַנגעגאַננען מּיִט די בּהמות . די הײַלוגן בּרוֹדעֶר האָבּעֶן זיִך צוגעֶקוקט 
| אוֹיף דעִם פֿעָראַקערטעֶן פַּעָלר, האָבּעָן זײַ געָועָהן אַז עֶם װואַקפט שוין 
ייר תּבוּאָה מיִט גרינװאַרג פוּן פּעֶרשודעֶנעָ מיָניִם. אין אַ שעה אַרוּם 
-אִיִז שׁוֹין געָוועֶן דאָרט. פעֶרטיִגעַ הּבואה מיט פעֶרטיִנץ גריַנװאַרנ. דאַן 
1 זעֶנען װײַטעֶר די צװײַ מכשפֿות אַרוֹיסגעקוּטעֶן אוּן האָכּעָן דו תּבוּאָה טיט 
דעָם גרוַנװאַרג אָבּנעשניִטעֶן גאַנץ געשיקט,. און נאָהך דֹעָם זעֶנעֶן זײַ אַרוֹים 
יעֶקוּמעֶן מיַט א וועָנעֲלעָ, װײַטעָר אײַנגעשפּאַנט מיט א אָקם און מיִט א עָזעָל 
- אוּן האָבּעָן דאָס אַלץ פעֲרנוּמעָן טיט דעָם וענעלעָ און זעֶנעָן אַהײַם 
- געפֿאָהרעֶן + די בּרוּדעָר האָכּעֶן זוך װײַטער שטאַרק פֿערוואונרערט אוֹיף דעָם 
| רויסען כֹּח פון כּשוּם װאָס זײַ האָכּעָן דאָ װײַטעָר צוּנעָועָהן. אוּן ‏ זײַ 
האָכּען שׁוֹין אַצונד נאַנץ גוט פּערשטאַנען, אַז אוֹיבּ זײַ זאָלען דאָ עֶפֹּעָם 
- צאָר טוֹעם זײַן פֿון זײַעֶרעָ אומרײַנע טאַכלים , 'וועָלכעָ. װועָרעֶן געוואַקפען 
רורף. דעָם כֹּח הטומאה פון כּשׁוּף, דאַן װעֶלעֶן זײַ שׁוֹין חס וֹשלוֹם װעָרעְן 
= אַלײַן אוֹיךְ טמא, און זײַ װעֶלעָן װעָרעְן דאָרך דֹעָם כֹּח הכּשוף צו 
געָצוונעֶן צוּ דן צװײַ מכשפות, אז זײַ ועֶלעֶן זײַן געָנוֹים מיִט נעֲואַלר 
- צוּ טוּהן דעם פּעָרלאַנג פון די מכשפות , אוּן זײַ וועֶלעֶן זי שוֹין פֿוּן זײַעֶרעָ 
| יט אַזוֹי פּשוּט ניַשט קאָנעֶן אוֹיסדרעָהעֶן. 
אַז עָם איז נוּם ליִכטּוג געַװאָרעֶן האָבּעֶן די הײַליגע בּרוּדעֶר רעֲרזעָהן 
טיט װאָם פאַר אפאָרטעֶל מעֶן קאָן עֶפעֶנעֶן די טחוּר פוּן איִנוװועָהנוּנ . דאָך 
זענען זײַ נאָךְ ניִשט אַזוֹי נעָהֹךְ אַרױסגענאַנגען, בּיִו זײַ האָבּעָן שין 
- פּעֶרשטּאַנעֶן אוֹיף זיַכעֶר אַז דו מכשפות שלאָפֿעָן שוֹין. ועָן די הײַלונץ 
בּרוּדעֶר האָבּען זוך שׁוֹין צוזאַטטען געַטראָפּעָן אױיפֿן הויף בּײַ די בּריִנעֶן , 
-האָט אײַנעֶר דערצעֲהלט דעָם צװײַטעָן אַלעָ געֶשעֶהניַשעָן פון די נאַכט, 
| האָכען זײַ געזעָהן אַז זײַ זעָנעֶן בּײַרע טיט אַללעם נלײַך אוֹיסנעשטאנען . 
- פֿאַר גְרוֹים שמחה האָבּעֶן זײַ נעװײַנט א אָבּניגעֶבּעִן אשבח דעָם 
- אויכּעֶרשטעֶן אוֹיף דעָם װאָס זײַ זעֶנען ניִצל געֶװאָרעֶן קוֹדם די נאַכט 
- פוּן דעֶר גרוֹיסעֶר זינד . זיי' האָבּעָן געֶקלעֶרט בּאַלד צוּ מאַכעָן פּלטה פוּן 
אָי , האָבּעָן זײַ אָכּעָר דעָרועָהן או זײַ מוַעָן אַדוּרכֿגעָהן 2 טוֹיעֶר , 
גופכטעם 


יי 
0 
/ 
, 


4 
בא יניע 


ִׂ 


8 . דער שפאלער זירע 
איער עי ,א 
וילָלכעָם איז נווועָן פּעַרשלאָסען. דאַן האָבּעַן זײַ פּעָרשטאַנען. אַז זי 
וועֶלעֶן טיזען װאַרטעָן בּיִז די מכשפות װעֶלען זיך אוֹיפהײַבּעֶן און װעלעָן / 
עֶפעֶנעֶן דאָס טוֹיעָר . אוּן זײַ האָכּעָן זיִך אָנגעַשטיַסט אַז ראשית זאָלעך / 
זײַ זיך שטאַרק אָכּהוטעָן נישט טוֹעם צוּ זײַן דאָ קײַן שום זאך פוּן דע / 
טמא הוֹיז, און אַזוֹי נאָהךְ וועֶלעֶן אָפּשר די מכשפות קײַן שלימה ניִשםַר / 
האָבּעָן איבּעֶר זײַ זאָלעָן זײַ קאָנעֶן נוֹיטען צוּ זינדיגעָן. זײַ האָכּעֶן אָבּעָר. 0 
נאָר נאָךְ מורא געהאט אַממײַנסטעָנס פאַר די צװײױַ נרוֹיסץָ שװאַרצץ / 
הוּנד, װאָרעָן זײַ האָבּעָן נאַנץ נוּם פּעֲרשטאנעָן, אַו דאָםס איז נישט / 
קײַן פּראָסטע הונר, נאָר אַז דאָס איַז אַזעלכּץ שרים מֿױַקים. זײַ . 
האָבּעָן דערװײַל מתפלל געוועֶן אוּן געָזאָגט הּהליִם שעֶהנעָ בע שעה .. 


שפּעָהט אוֹיפן טאָג זעֶנעֶן די מכשפות אויפּנעשטאַנעָן, און זענעך ‏ 
אַרוֹיסגעקוּמען אױפֿן הויף . אַז זײַ האָבּעֶן דעֲרזעָהן די אוֹרחיִם האָבּעָן זצ / 
פּעֶרלאַנגט די אוֹרחיִם זאָלעָן אַרײַננעָהן עֶפֹּעֶס עֶסעָן. אָבּעֶר דו הײַלינע. 1 
בּרוּדעֶר האָכּעֶן אַלץ נעָטוהן מיט נרוֹים חכמה. אוּן זײַ האָכּעָן נעָזאָגט 
אַז זײַ װאַרטעָן שוֹין שעֶהנעָ עֶטליִכעָ שעה טֿיִט אוּמגעדוּלטקײַט - אוֹיפץ : 
עֶפעֶנעֶן דאָס טּוֹיעֶר, װאָרעָן אַזוֹי וי זײַ האַנדלען אוֹיפץ דאָרף בּײַ הי | 
פּוֹיעֶרעֶם, איז דעֶר עיקר נאָר בּאַלד איַן דעָר פרוָה צוּ זײַן בּײַ זײַ, װאָרען ‏ 
דערנאָהך איז שוועָהר צוּ מּרעֶפעֶן זײַ איִן דעֶרהיִם, אַלזאָ טיִזעָן זײַ בּאַלר - : 
זיִךְ לאָזען אוֹיפץ דאָרף. און זײַ האָבּעֶן בּאַלד ניבּעֶטעֶן די מכשפות אִצֹ / 
מּעֶן זאָל פֿאַר זײַ אָנגרײַטעָן טיטטאָנ עֶסעָן, בּעֲװיֵל צוּ ט!שטאָג צײַט 
װועלעןר זײַ זײַן דאָ ‏ צורוק. . דן מכשפות האָבּעֶן זײַ געֶגלוֹיבּטּ, אוּן האָבּעך / 
זײַ צוּגעָזאַנט אָנצוּנרײַטען אַ נוּט טיטטאָג. דעָרבּײַ האָבּעָן נאָךְּ די מכשפופי = 
צוּ זײַ געזאַנט, אַז אַזױֹי װי עֶס װעָט דאָך זײַ שער זײַן צוּ פאַסטעֶן בּיַוּ ‏ / 
מיטטאָג, זאָלעֶן זײַ זיך טיט נעָמעֶן בּרוֹיט קעז מיט אַבֹּיִסעָל גרוַנװאַרב, / 
זאָלען קאָנעָן אויפץ דאָרף חאַפּעֶנדיג עֶפֹּעֶם עֶסעֶן. זײַ האָבּעֶן שוין אוֹים. ק 
דעָם קײַן תּירץ ניִשט געָהאַט צו זאָגעֶן. אוּן די מכַשפות האָכּעָן זײַ מיִםו / 
ניִנעֶבּעֶן בּרוֹיט, קעָז, אַבּיִסעֶל רעֶטעֶכלעֶךְ עֶטלוִכע מיִנוִם, פֿריִשע העֶרשט' = 
אָבּוַעֶרוִסעֶנעָ, אבּונטעלע טײַרֹעֲלעָךְ, עֶטליִכעָ אוּנריַקיִלעֶךָּ-- די הײַלינע. 
בַּרוֹדעֶר האָכּעֶן זײַ נעָדאַנקט פאַר דעֶם חסד אוּן זעֶנעָן אַװעָק 1 ו 
אוֹיפֿן דאָיף . : 
| = די מּכשפֿו ות זַעֶנעֶן געֶוועֶן פאַרזיִכעָרט, אַז אוֹיבּ נאָר די אוּרחיִם וועֶלעֶן צ 
עֶפֹּעֶם פֿעָרזוִכעָן פון דֹעָם עֶסעָן, װאָס זײַ האָבּעֶן זי טיט נעָנוּמעַן, װאָם: ְ 
דאָס אַלץ איז נעֶבּרעֶנגט נעֶװאָרעֶן אוֹיף די וועָלט דאָרך כֹּשׁוֹף, און דאָרך. ז 
הי עבירה פון צװײַעֶרלײַ כּלאיִם. האָט דאָס עֶסעֶן און זֶךְ אַזײַ גהויסען. 
כֹּח הטוּטאה, אַז זײַ וועֶלען טטא וועֶרעֶן פוּן דעָם עֶסעָן, אוּן ראָס עֶסעַן 
װעָט בּרעֶנעֶן אין זײַ װי א פִיַעֶר דאָרך כּשוּם, אַז זײַ װעַלעֶן מיזען זיך' 
צוּרוִק קערעֶן צוּ זיַנדוגעָן טוט זײַ . אוֹיף דעָם תּקיפות האָבּעָן די טכּשפות. 
יקוש, װאָס זײַ האָכּעָן נעָלאָוט די אוֹרחים אַועֶק נעָהן. אָכּעָר הי 
הייליגע / 
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ר זנ אויך קײַן נאַראָנעָם ניִשט געָוועָן. און זײַ האָכּעֶן 
לבּע פּערשטאַנען ‏ אַלזאָ זענעֶן זײַ טאַקי געָוועֶן נוּט געֶװאָרעֲנם 
ן דו אוּמרײַנע מאַכליִם גאָר נישט טוֹעם זײַן. און אַז זײַ האָכַּעֶן 
עָהאט. אָבּגעגאַננעֶן אַ שפּאָהר. שטיַקעָל װעֶג, האָבּעֶן זײַ זיִךְ אַניִדער= 
טער אַבּוֹים זיך אָכּרוהן, אוּן האָבּען הערשט אָנגעהוֹיבּעֶן פֿרײַ 
זײַ האָבּען אוֹיפֿגעהוֹיבּעֶן די העֶנד צוּם הוַמעֶל און געלױיבּט 
גָן פאַר דעָם װאָס זײַ זענעֶן שׁוֹין אונגאַנצעֶן ניצוּל נעװאָרען 
ת. אוּן זײַ האָבּען זךְ אָנגעֶהוֹיבּעָן איִבּעֶר צוּ רעָכעָנעֶן, אַז 
אט אַזוי עֶנטלויפען , און די מכשפּות לאָזעָן צוּ רוּה, זעֶנעֶן זײַ 
! פאַר : דעָם היִמעֶל . װאָרעָן מי יוֹדע װי פיל אידעֶן װעֶלעֶן נאָך 
ן אין זײַעֶר נעֶטץ אַרײַן. אַלואָ האָבּעֶן זײַ אָנגעֶהוֹיבּעֶן נוט 
לעֶרעֶן און דעֶר ואֵך, זאָלען אויפֿטהוּן א קלוגע עֵצה. וו אַזֹי 
צװײַ מכשפות טבער צו זײַן אוננאנצען פון דער װעֶלט. 
די קלונע ! עצה פוּן די הײַליגע בּרוּדעֶר אֹיִז בּעשטאַנעָן פוּן דעָם , זײַ 
אָנגעזיִכט אוֹיף די פֿעָלדעֶר נעֶבּעֶן דאָרף, װי ר בֹּהמוּת פלענעָן 
ן,. צװײַ גרויסע אוּן שטאַרקע פֿערד, וועָלכעָ. זעֶנעֶן זכריִם אוּן 
1 0 6 א יע אָקס א רופט 2 2 


יעָרגעֶזעצט אּנטעֶר אַבוֹים צו' זעָהן װאָס פוּן דעָם ' װעט 
אָט ניִשט לאַנג געֶרוֹיעֶרט אוּן דן צװײַ פּעֶרד מיָט דֹעָם אָקם 
נלנצלונג צוּבּרוִקעָט, גלײַך זײַ װאָלטעָן טשוגע געואָרען אוּן 
פֿעָן מוט אַשטאַרקען קראַפֿט צוּ דעֶר קרעטשמע. די צװײַ. 
עֶן פּיַנקט געֲוועֶן איִן דרויסעֶן פֿעָרנומען מיט עֶפַּעֶם אַן איער 
וִִם דעָם אָקֹם האָכּעָן זיך אוֹיף זײַ אַרױפֿנעָװאָרפעָן מיט אַ 
שטאַרקעֶן בּרעֶן אוֹיִסצופֿיַרעָן מיִט זײַ זײַער גרוֹיסע תּאַוה. ד. מכשפות 
עֶן נוישט געָהאַט קײַן מאַכט צו עֶנטלויפען, בּעָװוײֵַל זײַ זעֲנעֶן פֿאַר 
אַלד געפאַלעָן חלשות. דן פעֲרד האָבּעֶן זײַ צוּטרעֶטעֶן מיַט די פים 
האָט זײַ צוּרוְסעָן מיט די העֲרֹנעֶר . אוּן די מכשפות האָבּעֶן כּאַלר 
ן אַמיִתה רמשונה. און דעָם זעָנעֶן אוֹיךְ בּאַלד אָנגעֲקוּמעַן צוּלויפען 
ט די הוּנד אוֹיךְ אַזוֹי װי משוגע, אוּן האָבּעָן זיך אוֹיךְ גע= 
יַ צוּ דורס'טע מכשפות מיִט אַבּרעֶן פוּן דעָר זעֶלבּעֶר תּאַוה, 
איַז דאָרט געֲװאָרעָן אַ נאַנצע מלחמה צווושעָן די כּהטות, 
6 די קערפּעֶר פוּן די צװײַ מכשפות זענעֶן צוּריִסעָן געװאָרעַן אוֹיף 
פּיעַל. א , אוּן יעֶרעֶר בּהמה האָט צוּנעָהאַפּט אַנאַנדעָר שטֿיִק, 
לך , צולאַפען, יעֶדעֶר בּהמה א אנ אַנאַנרעָר 
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אַזוֹי װ!ָ די הײַלינע בּרוּרעֶר האָבּעָן דעֲרזעָהן, די בּהמות לוֹיכֹעַךְ. 
צוּ דער קרעטשטע אַזוֹי װי משוגע, האָבּעַן זײַ 8 פּעָרשטאַנעָן אַז דאָ : 
וועַלעֶן שׁוֹין די מכשפֿות אײַננעָטעָן א שואַרצען סוֹף . זײַ האָבּעָן יךַ אוֹיך. 
בּאַלד נעָלאָזט נעָהן צוּ דעֶר קרעטשטע, אוּן האָבּעָן נאָךְּ פוּן דעַרװײַטעָנִם. 
דעֶרזעָהן די טלחטה װאָס דאָרט קוּמט פוֹיעֶר . וועָן זײַ האָכּעַן געָזעָהן א 
די בּהטות זעֶנעֶן זיִךָ שוֹין צוּלאָפּען , זעָנעַן זײַ צוּנעָנאַננעָן צוּ דעֶר קּרעָטשמעָ 
אוּן זײַ האָבּעָן שוין מעָהר ניִשט נעֲפֿונעֶן פוּן די מכשפֿות וי עטליכצָ 
שטיַקלעֶךְ פוּן זײַעָרעָ מלבּוּשִיִם, װאָס זעֶנעֶן נעֲוועָן שטאַרק פעֶרבּלוּטעָנט, 
אוּן אוֹיף דעֶר עֶרר איז נאָך נעֶוועֶן נוּט צוּ דעָרקאָנעָן דאָס אוטרײַנע בּלום 
פון די מכשפות . דאַן זעֲנעֶן די הײַליַנע בְּרוּדעֶר אַרײַנגעָנאַננען אין די 
קרעֶטטשׁעָ, אוּן די עֶרשטע אַרבּײַט זײַעָרע איז נעוועָן, װאָס זײַ האָכּען 
זיך נעֲנוּמעֶן צוּ בּעפֿרײַעֶן די פיעֶר פעַרכּיִשוּפישץ מענשען, וועַלכעָ זענען 
נעֶװאָרעֶן פאַרקעהרט אוֹיף צװײַ אָקסעָן מיט צװײַ עֶזלעָן. זײַ זעָנעַן אָבֹּער. 
נאָך אַרומגעָנאַננעָן מיט דֹעֶר אײַנעֶר מוֹראָ, אוֹיבּ דן צװײַ שװאַרצץ נרוֹיםע. 
הוּנד נעֲפוִנעֶן זִיךְּ נישט דאָרט אין דעֶר קאַמעָר, װי די פֿעֲרכּישׁוּפְטעָ . 
בּהטות שטעָהן. זײַ האָ כּען גוּט בּעַטראַכט אוּן אַרײַננעַקוּקט דאָרך דיָ. 
טהוּעֶר, אוּן זײַ האָבּעֶן די שװאַרצע טזיקיִם ניִשט געָועָהן דאן ועֶנעָן וצ 
אַרײַנגעָגאַנגען אין דעָר קאַטעָר. זײַ האָבּעָן בּאַלד אַראָבּנעַנוּטעָן די : 
פֿעֶרכּיִטוּפּ'טע צײַטלעֶךְ פֿון די בּהמות, וֹעָנעָן די בּהמות כּאַלד צוּריק 
וט געֶװואָרעֶן אוֹיף פֿיַעֶר טעָנשעָן. דרײַ פוּן זײַ זעֲנְעֶן געָוועָ איר ו 
אוּן אײַנעֶר אַ נוֹי. די הײַלינע בּרוּדעֶר האָבּעָן זײַ נעָפרעָנט װיַ אַזוֹי זײַ זעָנע : 
דאָ אַהעֶר געָקוּמעָן, האָבּעָן זײַ דעָרצעָהלט או זײַ זעֶנעָן אוֹיךְּ אזי דאָ 
אַטאָהל אַדאָרכגעָפאָרעֶן אוּן האָבּעֶן דאָ נעֶנעֶכטוּנט , זַעֶנעֶן זײַ פּעֶרכּיֵשופ'מם 
געװואָרען אַז זײַ האָבּען נעמיזט זיַנדיגען מיט ד! טכשפות, אוּן דאָס נאַנצע 
נעָלט װאָס זײַ האָבּעָן בּײַ זיך געָהאַט האָבּעֶן די מכשפֿות בּפַּ זײַ צוּנעָנו. 
מעָן, און בּעֶװײַל זײַ האָבּעָן מוֹרא נעֶהאַט, מיר זאָלעֶן זיך אוֹיף זײַ נישט 
בּעֶקלוּנעַן, האָבּעֶן זײַ טיט כּשׁוּף געֶמאַכט עִם זאָלעָן װועֶרעַן פֿוּן די טעֶנשעֶן. 
בּהטות, דוּרך די צײַטלעֶךְ װאָס זײַ האָכּעֶן אוֹיף זײַ אַרױפּנעֶװאָרפעָן , מיִם 
דעָם קראַפט און מיט די טוֹראָ פון די צװײַ שדים , .װאָס זעָהן אוֹיס ווו ר 
שואַרצע הוּנד . אוֹיך האָבּעֶן זײַ דעֶרצעָהלט אַז װײ שטעָהן שוֹין אַזוֹי ד; 
נאָהנט פוּן צװײַ יאָהר, און זײַ זעֶנעֶן אַזױ שטאַרק פעֶרכּיַשוּפּיש נעוועָן, אנ 
זײַ האָבּעֶן שוין נאָר נוישט געֶקלעָרט צוּ עֶנטלױפֿעָן, אוּן װאָס די מכשפות ) 
האָבּעֶן נעָװאָלט האָכּען זײַ געָמאַכט פֿון זײַ. אַז זײַ האָבּעֶן אַראָכּגעָנוּטען 
פֿון זײַ די צײַמלעָך, זעֶנעֶן זײַ געַװאָרעֶן צוּריק מענשעַן, טיט װאָם הי 
מכשפות האָבּעֶן זיִךְ בּעֶניִצט צוּם זונדייגען. און אַז זײַ האָכּעָן נאָר אוֹיף ! 

זײַ אַרוֹיפגעֶװאָרפען די צײַמלעך, זעֶנעֶן זײַ בּאַלד פאַרקעָרט נעָװאָרעֶן אוי 
בּהמות . אוּן די מכשפּות האָבּעֶן זיִך מיט זײַ װײַטעָר בּעָנוִצט אַזױ װו מיִם 
בּהטות, אוּן האָבּעֶן זײַ אײַנעשפּאַנט אין וועֶנעֶן צוּם פאָרעָן אוּן אוֹיךְ צוּם 
אַקְעֶרעֶן . נאָך האָבּעֶן זײַ דעַרצעֶהלט אַז זײַ װײַסעֶן אַז פּיַעָל טעָנשען וֹ צ 
ן האבּען. : 
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האָבּעֶן זיַך אַקעֶנעֶן געַשטעֶלט די מכשפות , זעֲנעֶן צוּרוִסְעֶן נעװאָרען אוֹיף 
שטיִקעֶר דאָרך די צװײַ מזיקיִם, װאָס פּלעֶנעֶן דאָ אַלעַ ינאַכט אָנצוּקוּטען 
אין דעָם נעשטאַלט פֿון די צװײַ שװואַרצע כּלבוִם, נאָהכדעָם האָבּעָן די 
הײַליגע בּרוּדעֶר בּעזוִכט די קרעטשטע טיט אַלע כּליִם, און דאָס נאַנצעָ 
רײַכטהוּם װאָס זי האָבּעָן דאָרט נעפונעֶן האָבּעֶן זײַ אײַנגעטײַלט צויִשען. 
די פּועֶר געָפאַנגענע . אויך האָבּען זײַ נעָשאַפט מלבּושׁיִם פאַר די פֿיַער 
מעֶנשען. צוּ די דרײַ יוּדעֶן האָבּען זײַ נעָנעֶבּעֶן תּיִקוּניִם אוֹיף דעָם װאָס 
זײַעֶרעַ נשמות זעָנעֶן נשֶװאָרעֶן פֿאַראומרײַנונט , דעַרנאָהך זעָנעָן זײַ זיב 
8 פוּן דאָרט צוּנאַננעָן, יעֶרעֶר זײַן וועֶג בּעזוּנדעָר 


-/ 


.-/"-/5-/5-/5-*- 


| = נאָהך דעֶם װאָס דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע האָט שׁוֹין געָהאַט אָכּדעֶרצעָהלם 


די מעשה וועֶגעֶן רעִם נסיון פון די צװײַ הײַלינע כּרוּדעֶר, האָט עֶר זך 
א עטואָס אָבּנערוּהט - דעָרנאָהך האָט עֶר װײַטעָר נעזאָגט די ועָרטעֶר 5 


א 


+ 


אַציִנד װעָל איִך אײַל דעָרצעֶהלעֶן וועֶנעָן מײַן נרעסטעֶן נסיון. דאָס אי 
גּעֲוועֶן איַן לעצטעֶן יאָהר פון ‏ טײַן אַרוּמװאַנדעֶרעֶן נלוּת לײַדעָן, האָכּ איךְ 
מֹיִךְ פערדינגען אין אַ דאָרף פאַר אַמלמד בײַ אַן אַרעָנדאַר, װאָס אוז 
נעֲוועֶן שׁוֹין אַ ייר אוֹיף דעֶר עֶלטעֶר . האָט עֶר נעֲהאַט צווײַ יונגליף , אײַנעָר 
פוּן צוועלף יאָהר אוּן אײַנער פֿון צעָהן יאָהר . אוּן די צװײַ בּנים האָכּץן 


נאָךָּ נושט געָקאָנט אַפוָלוּ דאַװועֶנעֶן. מיִט עֶטליִכע יאָהר צוּרוִק אוז דעֶר 
- אַרעָנדאַר אַן אלמן נעֶװאָרעֶן אוּן האָט חתוּנה געהאַט מיִט אַיוּננע פרוי. 


! = וַועֶלכּעָ האָט עִם געבּאָרעֶן צװױַ מײַרלעַך. דאָס דאָרף האָט נעַהעָרט צןּ 


| = אַרײַכעֶן פּריִץ אַ פּוֹיליִשעֶר שלאַכֿטשיַץ, אוּן דעָר אָרעָנדאַר האָט בּײַ עֶם פֿיַעֶל 
- יאָהרעֶן נעָהאַלטעָן די אַרעֶנדאַ. דעֶר בּעל הבּית מײַנעָר האָט זיִךְ נעֶלעֶבּט 
נאַנץ נגיִריַש, אוּן עֶס איז נעוועְן איין דעָם הוֹיז פון אַלעָם גוּטעָן. פאַן 
יטיַר האָט מעֶן אָנגינעֶכּען אַבּעֶזונדעֶר שטיבּעַל צוּם לעָרנעָן . דאָרט האָבּ 
אוַך גיִגעסען און אוֹיךְ געָשלאָפּעָן, אַזוֹי אַז איך האָבּ גאָר ניִשט געדאַרפט 


קײַנטאָהל אַרײַן צוּ געָהן איִן די איבּרעֶנעָ שטיבּעָן. עָם אוז אַזוֹי פערבּײַ 
בּעָנאַננעָן עֶטליִכעָ װאָכעֶן אוּן איִך האָבּ נאָר ניִשט נעֶוװויִסט װאָס עֶס טהוּם 


זוַך אין דן איבּרענע שטיבּען . נאָר אָפּטטאָהל האָבּ איִך נעפלענט צוּ העָרעֶן 
ווו די תּלמוִדיִם מײַנע האָבּעָן נעשמיסט צוויַשען זִך, אַז הײַנט האָט די 
! = מּוָמע אונז פּעָרזאָנט, טור זאָלען זיִצעֶן אַ נאַנצעָן טאָג איַן חדר, בּעװײַצ 


יט 


הײַנט וועט דער פּריַץ זײַן בײַ אוּנז. מתּחילת האָט מיַך זײַעֶרעַ רײַך הי די 


ניִשט יאוטעֶרעסוְרט. נאָר אַז אוך האָבּ ניִהעֶרט דאָס זעֶלבּעָ פוּן זײַ כּטעם 
אַלע װאָךָ, אײַן טאָג אין דער װאָך: האָכּ איךְ שוין אָנגעֶהוֹיכּעַן װועָנ 
דַּעָם זײַ חוֹקר ודוֹרש צוּ זײַן, ועַר איז דאָס דעֶר פּרוץ , אנן װאָס 7 


דאַ דעֶר פּריַץ. האָבּעָן זײַ מיר דעַרצעָהלט . אַז דאָס איִז דער פּריץ, 


: - דאָס דאָרף נעָהעֶר צוּ עִם, אוּן עֶר קומט אַלעָ { טאָהל דאָ אַהעֶר צוּ אט 


און זײַ האָכּעֶן אוֹיף דעָם אַבּעַזגרעֶרע שׁעֶהנעַ שמיב װאָס דעַר פּריִץ נעהם 
דאָרט אַרײַן מוִט די מיטע, אוּן די מיטע איִז עם מכבּד מוט עָפֹּתָם עסש 


און 


. 
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און טריַנקען, אוּן דאַטאָלס פּעָרשלוסט די מימע ח טהור פאַר אוּנז און זי 
זאָנט אונז אָהן שטרעֲנג, מיַר זאָלעָן דעֶם טאָג נאָר נישט אַרײַנקומען. און 
שטיבּ אַרײַן, נאָר טור זאָלעָן זײַן אין חדר בּיִז דעָר פּריץ װעָט אַװעֵק=. 
רײַטעֶן - אַזוֹי וי דן קַּיַנדעֶר האָכּעָן מיַר דעָרצעָהלט די זאַךְ בתּמימות, 
זעֶנעֶן זײַערע רײַר מיר טועָף אַרײַנגענאַנגעָן איַן האַרץ, האָבּ איִךְ זײַ װײַטעָר 
געפרענט, צוּ דעֶר פאָטעֶר איז אוֹיךְּ דאַטאָלס דאָ איַן דעֶר שטיבּ. האָכּעָן 
זײַ מיֶר געָזאָגט, אַז דעָר פאָטעֶר אוז אוֹיךְ ראַטאָלם ניִשט דאָ דאָרט , כּעווײַל 
עֶס מאַכט זיִך שוֹין שטענדיג אַזוֹי, אַז אין רעָם טאָג װאָס מעָן װײַסט 
אַז דעָר פּרוץ װעֶט קוּטעֶן, איִז רעֶר פֿאָטעֶר ניִשט דאָ אַגאַנצעֶן טאָנ און 
דער הײַם - איִךְ האָבּ שׁוֹין פעֶרשטאַנעֶן אַז דאָ איז אַ מיָאוס עֵסק, האָבּ 
איך שוֹין אָנְגעהוֹיבּעָן אַלײַן כּסוֹד חוֹקר ורוֹרש. צו זײַן ועֶנעָן רעָם עָסק. 
הָּאָבּ. איִך מיך דעֶרוויִסט פֿיַעָל מיָאוּסעָ זאַכעָן, נאָךְ מעָהר וי דאָס װאָס די 
קונדער האָבּען מּיַר דעֶרצעָהלט . 
| = איךְ האָבּ מיַך שוֹין נישט געֶקאָנט אײַנהאַלטען. אוּן איִך האַבּ 
איבּערגעֶפרְעֶנט מײַן בּעל הבּית , אוֹיבּ עֶר װײַסט פוּן דעֵם, אַז דעֶר פּריץ 
אִיז בּײַ עִם אַנ'אָפּטער נאַסט . מתחילת האָט דעֶר אַלטעֶר זיך געַמאַכט. 
תּמ'עָװאַטץ אַז עֶר װײַסט פֿוּן נאָר נישט, נאָר אַז אך בּוִן עֶם אַרײַנגעָקראַכען - 
שַּיֵעֶ איַן האַרץ אוּן האָבּ אָנְגעְהוֹיבּעֶן עָם מוֹכיִת צוּ זײַן מיט הײַסץ רײַר, 
אַז דאָס איז אַ גרוֹיסע עבירה װאָס זײַן װײַבּ פּעָרמאַכט זיָךְּ אַלײַן מוטץ. 
פּיץ, אוּן האָבּ עָם נינעבּעַן צו -פאַרשטעָהן אַז די עבירה רירט עִם אוֹףי 
אָהן . דאַן האָט דעָר אַלטעֶר מוֹדה ניוועָן אַז עָר װײַסט טאַקי פון דעָם , 
א עֶר האָט זיך פאַר טור אַזֹי פֿאַרעֶנטפעָרט. בּאַשר אַז עֶר אוז 
עבּליבּען א נרוֹיסער כּעל חוֹב דֹעָם פּריִץ, אוּן האָט שוֹין עֶטליִכע ראַטיִם 
גישט נעֶהאַט נעצאָהלט פאַר די אַרענדאַ , און אַזוֹי װי עָר אוז אַן אַלטן 
געַװאָרעָן איִז עֶר נאָך טעָהר בּדלוּת נעֶװאָרעָן, אַװֹי אַו עֶס האָט שוֹין 
גנהאַלטען דערבּײַ אַז דעֶר פּרוץ זאָל עֶם אַרוֹיסװאַרפען , אוּן אַזוֹי" וי עֶר 
האָט חתונה געָהאַט מיט דעָם װײַבּ, זעֶנעֶן זײַ בּײַדעָ אַמאָהל נעָנאַנגעַן צוּם 
פריץ זיִך אָנבּעָהטעָן, אַז דעָר פּריץ זאָל זײַ ניִשט אַזוֹי נעָהך אַרוֹיסװאַרפעֶן, 
נאַר עֶר זאָל װאַרטעָן נאָר עֶמליִכעָ חדשיִם , וועֶלעֶן זײַ זיִַך אלײַן אַרוֹיס= 
צוחן . האָט דאַמאָלם דאָם װײַבּ געָפוּנעֶן חן בּײַ דעָם פּרוַץ, און צוְלוב 
ור מאַכט עֶר זיִךְ נאָר נישט װיִסעָן. און אַנשטאָט דאָם װאָם 
האָט נעֶפּלעֶנט אַלע מאָהל מיַר שיקען װאָרעָנעֶן, אַז אַ לאַרעָ 
טּאַנ וועט עֶר מיִך אַרוֹים װאַרפעָן, איַז עֶר נאָר פֿאַרקעָרט נעֶװאָרעָן, 
צוּם נוטעָן, אוּן לא די װאָס עֶר מאָהנט נישט דיי ראַטיִס, שיָקם 
עֶר נאָך אוּנו צוּ אַלֹעָ מאָהל פֿון אַלעָם' גוּטעָן עָם זאָל אוּנו נאָר ניִשט 
פּעהלען . צוּ דעָר מעשה האָט דער אַלטעֶר נאָךְ צוּ מיר אַזוֹי געזאָנט . 
גּו אַצינד רבּי מלמד! פֿרעָנ איךְ אײַך, אַדרכּא זאָנט מיַר צוּ קאָן אִיִךְ 
פיַך שטעֶלעָן קעֶנעָן רעָם פּריַץ, אַז איִךְ האָבּ הײַנט בּײַ עִם פּרנסה בּריות; 
אאון. אוך זיץ מיִר כּמנותה, װאַס קאָן דעֶן טיר שאַטעֶן אַז 7 רעָרט און. 
אכט 
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- אַכּט אַבּיִסעָל מיִם טײַן װײַבּ. האָבּ יאוך דעָן אַאַנדעֶרעָ עָצה אוֹיף 


. פּרנסה , אִיַךְ בּיִן. דאָך א איַד. אוֹיף די עֶלטְעַר טיט קלײַנע קונדער. דערצן 
בּיַן אֹיַךְּ נאָך א שװאַכעֶר טעָנש אוֹיךָ. הײַנט אוֹיבּ חס וּשלוֹם דעֶר פּריִץ 
זאָל !מיַךְ. אַרױיפּװאַרפעָן , האָבּ איך נישט קײַן אַנדעֲרעָ עֵצה, נאָר צוּ נעָהן 
חס יד אוִכּעֶר די טהורען מוט טײַנע קלײַנע קינדעָר בּעֶהטלעֶן בְּרוֹים , 


יאַז איךְּ האָכּ. ניִהעֶרט פוּן דעֶם אַלטעָן די רײַד, בּין איך שמאַרק 
אוּיִנירַעָנט. געַװאָרעָן, אוּן איך האָכּ אֶנגעהוֹיבּעֶן עָם נאָךְ מֹעָהר צנ 
שטראַפען טיט גוּטען. אוּן אַבּיִסְעָל טוט בּיַועֶן . איך האָב עָם אוֹיפּנעֶקלעָיֹם 
אַז דאָס אַוִז נאָר קײַן תּירוץ נישט קעֲנעֶן די הײַלוגע. תּוֹרה, װאָרעָן טען 
אָר ניִשט בּשׁוּם אופֿן עוֹבר זײַן קײַן שוּם עבירה. צוּליבּ פּרנסה, אוּן איךְ 
- אָב עֶם פאַרזיַכעָרט, אַז אַזוֹי בּאַלד עֶר װעָט בּײַשטעָהן דעָם נסיון און 
א ידעִם פַּרוץ פּעָרזאָגעָן, וועָט געָוויִס דעָר אוֹיבּעֶשטעֶר עָם בּאַשעהרען 


וי ייא פּרנסה טוֹבה, אַ כּשר'ץ. פּרנסה ניִשט קײַן טרפה צעָ. אָכּעֶר דער אַלטעֶר 


! האָט זיִך אוֹיםנעָלאַכט פון מײַנץ רײַד, און האָט צוּ טור געָואָנט טיט 
נעשפּאַט - געָה ! דוּ בּיִוט נוּר א נאַרישעָר מלמד } און דוּ האָסט נאָר קײַן 
שָׁכֹּל נישט! צוּ פעָרִשטעָהן וו אַזוֹי די װעָלט פוִהרט זִיַךְ. דאַטאָלם האָבּ 
איך שׁוֹין נוּט פֿעָרשטאַנען. אַז ניִשט בּחנם בּיִן איִךְּ פֿעָרפֿיַהרט געַװאָרען 
אוַן דֵעָם דאָרף אַרײַן צוּ װערעֶן דאָ מלמד . איךְ האָבּ מיך װײַטעֶר איַבּעֶר 


געֶרעֶכַּעֶנט. איַך זאָל דעָם אַלטעֶן אָבּלאָזען, אוּן אָנהױַכּעַן בּעֶסעֶר אָנצו. 


- שטראָפען די פרוי זײַנע, אָכּשר האָט זי אַ װײַכעֶר האַרץ. איִך האָבּ 


- + אויסגעזיִכט אַ פּאַסעֶנדְץַ שעה אוּן האָבּ איִר. אָנגעֶהוֹיבּעֶן מוסר צוּ זאָגען מים 


! נוטען אוּן. מוט בַּזעָן. אָבּעֶר זי האָט זִיִךְ אוֹיך אוֹיסנעָלאַכט פוּן טײַנע 
הײַד ,;/אוּן זי האָט טור ניַענטפֿעָרט אַז איָהר מאַן װײַסט אוֹך נאַנץ גוּש. 
- אַז זי. טהוּט נישט מוָט דעָם קײַן שוּם עבירה, און זו האָט נאָךְּ אוֹיךָ טיר 


: נעָזאָגט דעָם זעֶלבּען תּירוץ װאָס דער מאַן. אַז װעֶן זײַ זאַלעָן נישט 


ילעֶבּעֶן גוּט מיט דעָם פּריִץ , װאָלט זײַ אוֹיסגעְקוּמען נאָךְ צוּ נעָהן אוִן די 
-הײַזעֶר בַּעָהטלעֶן בְּרוֹיט. אוךְ בּין אָבּער נויִשט מיֵהר נעװאָרעָן פון 
: שטראָפעֶן זו בײַדעָ., אָבֹּעֶר אַלץ אָהן עֶרפֿאָלג, איִךְ האָבּ מיך דעֶרװיַסט 
: אַז. זײַהאָבּעָן זי שוֹין געֶהאַט אָננעָפּאַסט מיר צוּ בּאַצאָהלען פאַר'ץ נאַנצען 
- זמן אוּן מיִך משלח צוּ זײַן פוּן זײַעֶר הוֹיו. זײַ האָבּעָן אֶבֹּעֶר פוּן דעָם 


- = בַּעֶשלוּם חרטה בּעֲקוּמעָן, בּעָװײַל זױַ האָבּעֶן נעֶזעָהן אַז די קיַנדעֶר הּאָכּעֶן 


אַנרזֹיסץ. פּעוֹלה -בּײַ טיר + אַז עִֶם איִז װײַטעֶר פּעָרבּײַ געָגאַננעָן עֶטליִכע 
גאָכעָן , אוּן זױַ האָכּעֶן ניִזעָהן אז איך לאָז זײַ נויִשט אָבּ, און העַר ניִשט 
. אויף זײַ /מוּסר. צוּ זאָגעען, האָבּעֶן זײַ זוך אַנרעָרש מיישב ניווען, אוּן זעַנעֶן 
נאָר געָפֿאַלען אוֹיף אַנאַנדעָרעַ עָצה. אַז זי זאָל מיך אַלײַן אָנ הוֹיבַּעְן 
איִכּער צו רעֶדען מוּט איר צו זוִנדונעָן, א זײַ האָבּעָן גְיִרעָכעֶנְט אז זי 
גועָם קאַנעַן. מיך איִבּעֶר רעֶרעֶן, אוּן אזוֹי נאָך װעָל איך שוֹין שװײַנען. 


א ! זי האמ טאַקי יל אַנרוֹיסעָן כֹּח טיך צוּ פאַנגעָן אין אֹיָהר נעַמץ 


שריק 
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-עשאשיעגצאס, אל יי 0 עי * 
אַרײַן, אוּן זי האָט מיך נעָנוּג דעָרקוּטשעָט. אֶבֹּעָר דעָר אוֹיבּעֶשטעָה ‏ . 
אי נְוועָן אין מײַן הילף און איך בּון פון. איֶר נוצול נָואָרשֵָׂיי ‏ / 


עֶם איז. אַזוֹי װײַטעֶר פעָרבּײַ נעַנאַנגען עֶטליִכעָ װאָכעָן, אוּן זײַ 
האָכּעֶן נעֶזעָהן אז די עָצה העֶלפט אוֹיך נישט, נאָר אַדרכּאָ איִךְ בי 
נאָך אַלֹעָ טאָהל שאַרפעֶר געָװאָרעֶן קעֶנעֶן זײַ, אוּן איִך האָבּ נאָר אָנגעָהוֹי= 
יְבּעֶן זײַ צוּ :סטראַשען ; אַז איִך װעל בּרוֹנז װעֶרעֶן אוּן װועָל עֶנטלוֹיפּען און 
מיִטעֶן זמן ,. נאָר פאַרדאָס װועָל איִך די זאַך מפֿרסם מאַכעֶן אַרוּם אוּן אַרוּם. 
אוּן מעָן וועָט עִם אוֹיסשלוסען פוּן אַלעָ איִדיִשעָ קהלות. דאַן איז נעװאָרלןּ 
יִשמיל. זי האָט מיך אופֿניִהעֶרט צוּ דעָרקיטשעַן, עָם איָז פעַרבּײַ 
נעָנאַנגעֶן. צװײַ װאָכען, אוּן דעָר פּריִץ האָט זךְ נישט דאָרט בּעֶוּוָועָן. 
האָבּ איךְ ניַרעֶכעֶנט, אַז איִך האָבּ פּאָרט די זאָך שוֹין פּעָראָכטען אָבּעֶר 
און אָמת'ץ איז נאָר נעֲוועָן דאָס שטילקײַט , אַזוֹי װי עֶס װעָרט אַטאָהל 
זעָהר שטיל איַן רער לופט אוֹיף אַ קלײַנע װײַלע, אוַודעֶר עִם מאַכט זיַך 
אַ נרויסער. שטאָרם=װונד מיט א שטאַרקען רעַנעֶן . װאָרעַן איבּעָר דן שטּילע 
צײַט האָט די חצופה סיט'ן פּריִץ צװאַמטען אוֹיסנעֶקלעָוט אוֹיף טיַר א 
פּאָרטעָל. מיָךְ צוּ פאַנגעֶן ,. אַזוֹי װי טעָן פאַננט אַפיִש איַן דעֶר נעַטץ אַרײַן- - 
װאָרעֶן די חצוּפֿה האָט אַלס דעֶרצעֶהלט פאַר דעם פּריַץ, װי אזֹי איִךּ האָכּ / 
מיך פֿעָרלענט צוּ שטראַפען זײַ שטעָנדוִג. דער פּרוץ איז זעָהר בּײַז 
געֶװאָרעֶן אוֹיף מיִר, אוּן האָט בּעֶשטוּמט מּיִךְ אַראָבּ צוּ ראָהמען פון רעם. 
וועָג - דעֶר הויף פוּן דעָם פּרוץ האָט זִיךְ געָפוּגען אוֹים דעֶר אַנְדעֶרעָ זײַט 
פון דאָרף אֶפשר אַ װיאָרסט װועָג װײַט פֿוּן דעָם אַרעָנדאַרם הוֹיז. און איךְ 
האָבּ נעֶפֿלעָנט אַלעַ פאַר נאַכט נאָהך מנחה אַבּיִסעָל אַרוֹיס צוּ נעָהן שפּאַציִרען 
צוויִשען די פעֲלדעֶר . האָט זִיךְּ נעַמאַכט א מאָהל פּלוצלונג אַזױי וי איִךְ כין 
טיַר גענאנגען שפּאַציַרען איז פעָרבּײַ געַפּאַהרעֶן אַפּיִהר מיַט צװוײַ נעזוּנרע 
פּוֹיעֶרעֶם רי פיִהר האָט זִיֶךְ נװשטעלט אוּן די צװײַ פּוֹיעָרעָם זעֲנעָן צנֿ ‏ / 
מִיֶר . צוּנעַלאָפּעָן, . אוּן האָבּען עֶפֹּעָם אַרוֹיפנעֶװאָרפעָן אוֹיף טײַן קאָפּ אוּן 
בּאַלד פעֶרבּוּנדעֶן, אז איִךְ זאָל נישט קאָנעָן שרײַעֶן . די פיִם מוט די העָנר 
האָבּעֶן זױַ אוֹיךְ טיר פּעַרבּונדעֶן, אוּן האָבּעֶן מיִךְ אַרױױפֿנעָלענט אוֹיף די 
פּיָהר, פאַרדעֶקט מוט שטרוֹי. אוּן זעֶנעֶן טיט מיר אַועֶקְנעפֿאָהױּ'עֶן נאַנץ 
געשװיִנד + איִך האָכּ אַפולוּ נישט נעָקאָגט זעָהן װ! אַהין טעָן פּיהרט מֹֿיךְ 
בּעֶװײַל די אוֹינעֶן מײַנע זעֶנעֶן אוֹיךְ ניַוועָן פּערבּיִנדעֶן . 

עֶס האָט נוישט לאַנג געדוֹירט האָט זיך די פיָהר נעֶשטעָלט. עִם איז 
שוֹין נעוועֶן דאַטאָלס גוּט פֿינסטעָר. מעֶן האָט מיִך אַראָכּנעָנוּמעָן פון דעָר 
פּיִהר, אוּן מעָן האָט מיך אַרײַננעָפוְהוט עָפֹעֶם אוּן אַגהוֹיסעָ שַעֶהעָ 
שטיב . דאָרט האָט מעֶן מיך אוֹיפנעֶכּיִנדעֶן און אַראָבּנעָנומען פֿון קְאָם. 
דאָס פאַררעֶקעֶכץ. די צװײַ פּוֹיעְרעֶם זעֶנעַן פוּן דאָרט אַרוֹים נעָנאַננען און. 
האָבַּעֶן פֿעָרשלאָסעָן דו טּוּהר פון אוֹיסעֲנוועֲנוּג . איִך בּין מתחילת אַוֹי 
נעֶבּליבּעַן שׁטעָהן שטאַרק דעָרשראָקעֶן, אַז איך האָכּ נאָר נישט געֶװיִסט 
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ו אוו האָב. בּאַטערקט! אַז אל געפון זיף- נאָר = אוך א שֹׁעָהנעם זאל מיט 
ישעהן בּעָלײַכטוּנג אוּן ‏ מוט טײַעֶר מעבּעֶל. אַ שעָהן בּעֶט פאַרבּעֶט מיט 
אָהר בּעטצײַג , אַ שעֲהנעֶר טיש מיט שטילען, אוֹיפץ טיַשׁ אוז געֲוועְן 
געגרייט שטאַקהאַפֿטונע טאַכלים . נעָבּראָטענע פּלײַשען, פּעָרשׁוַרעֶנע 
רעֶנג אוּן סערדינען. נעֶבּעֶקטצעָן אוֹיךְ עֶטליִכעַ טיָניִם. אַלעֶרלײַ 
וכטען אוּן װײַנטראָבּעֶן . - עֶטלֹיַכץָ פלעֶשעֶר בּיַעֶר מיִט װײַן מיִט - נוטען 
נּראָנפּעַן. -איִך האָבּ בּאַלד פערשטאנעָן אַז דאָס אַלעֶ אוז ניִשט אוֹיף מײַן 
עֶן, אוּן האָכּ אָנגעֶהוֹיבּעֶן אַרוּם צוּ לויפען אין דעָר שטּיבּ הון אוּן 
ן האָבּ געֶזיִכט אַנ'אָרט צוּ עֶנטלוֹיפּעֶן. איִך האָבּ אָבֹּעֶר געָועָהן 
יִז פֿעָהל. די פּעַנסטער האָבּ אִךְ. בּאַמעָרקט אַז זײַ זעַנעֶן גאַנץ 
אוּן פֿון איִנװועֲנוּג איִז דאָ אײַזעָרנע קראַטעָן איךְ האָבּ אויך גיִזעָהן 
ִם געפוּנט זיִך דאָרט נאָךָ און טהוּר, אוֹיסעֶר די עֶרשטעַ טהור װאָם 
ן האָט מךָ דאָרך איר אַרײַנגעֲפוָהרט , האָבּ איִךְ נעפּריבט די צװײַטע 
ור צוּ עֶפֿעֶנעַן, איז זי אוֹיך געֲוועֶן פּעָרשלאָסען. אנאַנצץ נאַכט האָבּ 
ל פוּן דעָם אַללעָם נאָר ניִשט טוֹעם געֶוועָן, אוּן איִך האָבּ מיך נישט 
גָװואָלט לעָנעֶן אין רעָם. שׁעֶהנעֶם בַּעֶט אַרײַן, נאָר אַז אי בּיִן מיִהד 
עװאָרעֶן אַרוּמדרעֶהנדוּג, האָבּ איִךְ טיִך אַניִדעַר געװאָרפּען אוֹיף די עָרד 
האָכּ געָזאָגט אַנאַנצע נאכט תּהליִם פוּן אוֹיסעֶנוועָנוּג מיט א צובּראָכעֶן 
אוּן מיט א שטיֵל נעֶװײַן . צוּמאָרנעָנםס אין דעֶר פריה האָט זיך די 
טּוּהר גיַעֶפּענט , און עס איַז אַרײַנגעקוּמעֶן צוּ מיר אַיונגע ערלת , 
זאָט אַרײַנגעֶכּראַכט אַ פאַטאָװאַר טוט קאָכעֲנדיִנעָ טעָה. די ערלת 
צוּ מור ניִרעָדט זְעָהר ליבּלעֶךָ מיט נוּטע רְיּר, אוּן זי האָט מיַך 
ייס , אַז אוְךְ זאָל נאָר קײַן מוֹרא ניִשט האָבּעָן, עֶם וועט מיר דאָ גאָר קײַן 
בּײַז ניִשט געֲשעָהן, נאַר אַדרבּאָ איַך זאָל זאָל זײַן ליסטוג ' אוּן זאָל 
זּן טרינקען און זאָל מיך לעגען שלאָפּען און דעם בּעֶט אַרײַן , בּעֶװוײַל 
לץ אוז אָנגענרײַט פּאַר מיָר. און זי האָט נאָךְ צוּ מיר געזאַנט, 
אוֹיבּ איַך װועֶל עֶפֹּעָם פּעָרלאַנגען װאָס ראָ אוז ניִשט אָנגעָגרײַט, זאָל' אוך 
אַפּעָן אין דן צװײַטע טהור. און זאַנען װאָס איִךְ פּעָרלאַננֿ, וועט זי 
לד מיר דאָס אַרײַנבּרעֶננעֶן. האָכּ איך געזאָגט צוּ איַר אַז אִך פּערלאַנג 
ס אַלץ נאָר ניִשט , נאָר אֹיִך פּערלאַנג מען זאָל מיִך אַרוֹיסלאָזעָן פּרײַ , 
זי זיך. אויסגעלאַכט פון מוַר אוּן האָט געז זאָנט. אַז דאָס זאָל איך 
ניַשט אַפּילוּ אין זיַנען האָבּען , װאָרעֶן נישט אַזוֹי נֹעֵהךְ ועט מען 
מיִךְ ‏ פון דאַנעָט בּעֶפריַעָן. האָבּ איֶךְ זו נעֶפרעֶנט, זו זאָל האָטש ור 

עָוּ, װיַ איַך נעָפוּן זיִך, האָט זי געואָגט אז אוֹיף דעָם האָט זו אוֹךְ 
זט קײַן עֶרלויבּעניש מור דאָס אויסצוזאָנען . זי האָט מיף. װײַטעֶר 
אָנגעָזאָנט איִך זאָל נאַר עֶסען אוּן טריָנקען,, און זי אין בּאַלד צוריק 
! אַרוֹים גענאַנגען דאָרך דעָר צװײַטער טוּהר . און האָט צורוק 
| רשלאָסען : 
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אַ נאַנצען טאָג האָם איַך געֶפאַפּט . אוֹים די נאַכט האָבּ אַךְּ אַה מעם / 

! גיְוועֶן עֶפַּעֶם פֿון די. פרוכ כּטעָן, אוּן האָבּ נעטהיִנקען אַבּיסְעָל וואַסעָה, א 
נאָר. מחיה צוּ זײַן ראָס די בּײַנאַכט האָבּ איִךְ אָננעַהוֹיבּעַן שפְּיֵההען ‏ 

ַעָהֵר אַ שטאַרק מֿיהרעְקיי , אַז אוך האָבּ שוֹין קײַן קרעפֿטעֶן נישט גַעָהאָט . 

אויף ד! פּיִס צוּ שטעָהן, 1 קאָפּ הּאָט טיָר.אוֹיךְ אָננעֲהוֹיבּעֶן שטאַרק. װעָה . 

צוּ /טוהן, בּין איִךְ ניווען געָנוֹיט זיִךָ אַכּיִסעל צוּ לעֶנעֶן אוֹיפן בּעָט . איִך הּאָבּ ‏ 

גיִרעכעַנט זיִךְ נאָר אַבּיִסעָל איִבּעָר צוּ שלאָפּעַן, אוּן בּאַלר אוֹיף צוּ הוֹיבּעַן זי 

אָבּעֶר דוּרך דעם מיִדעָקײַט טיט דעָם קאָפּװעָהּטאָג בּיִן אוִךְ אײַננעָשאָלפֿעֶן 

יאון א שטאַרקען שלאָף. שפּעָהט.-בּײַנאַכט בּיִן איִךְ איַן מיַטעָן שלאָף זעָהר 
דעַרשראַָקען געָװאָרעֶן,, בּעװװײַל איך האָבּ נעשפּיִהרט אַז עֶמַעֶצְעֶר האָט יד 

אַנירעֶר געֶזעָצט נעֶבּעֶן מיַר אוֹיפן בּעֶט. איך האָבּ קוֹים געקאָנט אוֹיפרײַפּעַן 

די אױגעָן, װאָס זעָנעָן ניַעֶוועֶן אַזוֹי װן מיט לאַהם פֿעָרקלעכּט , האָכּ איַך 

דעָרזעָהן ‏ אַז ראָס איִז די זעֶלבּעָ ערלת װאָס איז דאָ נוְוועֶן אין דעַר פֿריִה 

מיטץן סאַטאָװאַר טעָה. איִךְ האָבּ בּאַלד א שפּריַנג אַראָבּ נעָטוּהן פון בַּעֶט 

מיִט אַלעָ קרעפֿטען, אָבּעֶר זֹ איִז טיַר נאָהך געָלאָפֿען און האָט מיך 

נעָװאָלט נויטעָן צוּ זיִנדיַנעֶן מוט איר. אַז זי האָט ננָועָהן אז זי קאָן 
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דאָס ניִשט פּוֹעָלץ בּײַ טיַר, האָט זי װײַטעָר אָנְגעֲהוֹיבּעֶ צוּ אַרבּײַטעָן מיִם ‏ - 
מיר אוּן נוטעֶן , אוּן האָט אָנגעֲהוֹיבּען טיִר אײַנצוּרײַרען טיט נרוֹיסס חנופה, ‏ - 
אַז זי 2 נאָר טײַן טוֹבה, כּדי אַז דוּרךְ דעָם װּעֶל איַך קאָנעַן 
נעָכעֶר פֿון דעָם הוֹיז בּעָפֿרײַט וועֶרעֶן. נאָך האָם זי צוּ סיר נעזאָנט, אַז 
אוב איִך װועָל ניִשט טוּהן איֵהר פֿעָרלאַנג , וועַל איִךְ שוין טעָהר די װעָלט - 
ניִשט אָנקוּקעֶן. װאָרעָן זי וועָט פֿון דאַנעָט צוּנעמעָן דאָסצאַנצע עֶסּעֲנװאַרבֿ ‏ / 
ועָל איךְ טוּזעָן שטאַרבּעֶן פאַר הוּננעָר, אוּן אַזּ איִךָּ װעָל אפוֵלוּ צוּ קײַן 
! קבר ישראל אוֹיךְ נישט קוּמעָן, נאָר דוּ הוּנד ועָלעֶן פּרעֶסַעָן מײַן פלײַש / 
נאָכץ טוֹיט. אָבֹּעָר אִךְ האָבּ זיך גאָר נישט געָטאַכט פון איָהרע רײַד, און - וְּ 
אֹיִךְ האָב טיט מײַנע לעָצטע קרעפּטען מיִט איִר טלחטה נעָהאַלטעָן, בַַּז זי . 
האָט נע עֶטוּזט פון דעֶר שטיבּ צוּריַק אַרױפנעָהן . 
דער צװײַטעֶר טאָג פון טײַן הּפֿיסה, בּאַלד איִן דעֶר פּריָה. איַז װײַטעָר 
די זעֶלבּע ערלת אַרײַנגעכ קומען צו מיַר אוּן האָט אַרײַנגעבּרעננט א קאָכעַנדיַנען 
כאַטאָװאַר טיט טעָה. אַז זי האָט נַעֲזעָהן װי דאָס גאַנצעַ עֶפעֶנוואַרג שטעָהט 
באָךְ, האָט זי אָנגעֲהוֹיבּעֶן פוּן מיָר לאַכעֶן אוּן שפּעָטעֶן, אוּן זו האָט נישט 
נעװאָ לט" אַזוֹי נעָהךְ אַרוֹיסנעהן , נאָר זי האָט מיִךָ װיִדער אָנגעֲהוֹיבּען איבּער. 
צוּ רײַדעֶן אֹיִךְ זאָל טוט איר זיַנדיגען אוּן זי האָט מיר װויִדעֶר אָננעָהוֹיבּעְ : 
אײַנצורײַרעֶן אַז דאָס יועֶט מיִך ראַטיִוועֶן פון דעֶר תּפֿימה, אוּן אוֹיכב נישט - 
בּיִן אייך א פן עֶרפּאַלעָנעֶר אוֹיף עָוונ. אָכֹּעֶר אַז זי האָט וַוָהן אַז איַהרעַ 
רײַד געהן נאָר נישט אַרײַן אין טײַגע אוױירען, איז זי אַרוֹיסג עָנאַנגעַן פון 
דעֶר שטיבּ, דֵעָם צװײַטעָן טאָנ אאָכּ איך אוֹין נעָפאַסט, און אוֹיף. די / 
גאַכט האָבּ איִך נאָר עֶפּעֶס טוֹעם נעָוועֶן אַזוֹי װי דעָם עֶרשטעֶן טאָג . אָבּעַר | 
לעַנען זיך שלאָפֿען אין בֹּעָט אַרײַן האָבּ אַיךְּ שוין ניִשט געװואָלט, 
ביינאכט 


דער שפא ער זײרע פםט יו 


= 


יע כט אוז װײַטערי די: וזעֶלִבּעַ. ערְלת צוּ מיַר אַרײַנגעקוּטען אוּן זי האָט 
, מִוך וד עֶר. אָנגעהוֹיבּעֶן. צוּ גוֹיטען. איך זאָל מיט אוֶך זיִנדיַנען. זי האָט צנ' 
ידעםְ. צװעק אוֹיסנעניצט אַלע מיַטלען. אָבּעֶר איך האָכּ טיט איַר װײַטעָה. 
- מַלַחֹמה יגעהאַלטען טיט מײַנע לעֶצטע קרעפטען, אוּן זי האָט מיך ניִשט 
געָקאָנט בּײַקוּמעֶן . דאַן אוַז זי שוֹין נעװאָרעֶן אויף טור זעָהר בּײַז אוּן האָט 
יִד אָנגעהוֹיבּעֶן שטאַרק צוּ זיִדְלעֶן. נאָהךְ דעָם האָט זי געזאָגט נו אַה 
אט בּוְזט ואָ אַזײַ נאַרושעַר פּאַרשוװױ זשיָד, װעֶל איִך דיָךְ שוין גוּט אָנלעֶר= 
= נען, און דעָר שמיבּ װעָסט דוּ שטאַרבּעֶן פאַר הוננעָר, אוּן נאָכ'ץ טױט 
: | װעֶלעֶן. די הונד דײַן פּלייַש אוֹיפפּרעֶסעָן און די בּײַנעָר װעֶלעָן נעָהן אין 
| מוָסט אַרײַן בּײַ ‏ דעָם ריַרְעֶן ‏ האָט זי טאַקי בּאַלד איה אַלץ צוּ 
צוּנעֶמְעֶן דאָס נאַנצע עֶפעֶנוואַ-נ, אוּן אַפֵלוּ דאָםס װאַסער האָט זי אוֹיךָ 
צִוּנ וּמעֶן, אוּן זי. האָם דאָם אַלץ אַרויסגעַטראָנען. בּײַ איר' יי ויסנעָהן ' 
האָט זי צוּ טור געַזאָנט , אַז מעָהר װעָט זי שוין דאָ נוישט אַרײַנקוּמען. 
6 : אוֹיבּ אֶוִךְ װֹעָל חרמה בּעָקוּמעָן אויף מײַן עקשנות , און װעָל זיַך 
:א עֶלען מוט אוִר ‏ אוִבּעֶר בּעֶהְטעָן, זאָל איִך אָנקלאַפּען בּײַ דֹעָר צװײַטעֶר 
- טהור , , דאַן װועָט זי בּאַלר אַרײַנקומען און וועם זיך מיִט טיר איַבּערבּעָהטעֶן 
אזּן זי + וועָם מיַר . װײַטעָר אַרײַנבּרַעֶנגען פון אַלעָם נוּמעָן מײַן לײַבּ צוּ 
- הערקוווקען - נאָהךְ די רײַד אוז זי אַרֹױסנעָנאַנעָן טיט כּעם, אוּן האָט די 
: מְּהוּר ! פערשלאָסען 
 ! -‏ נאָהך איַר . אַרוֹיסנעָהן האָבּ איך אויפֿנעהױֹיבּען מײַנע הענד צום 
7ּ, און אוך האָבּ געלױיבּט דעָם אוֹיבּעֶרשטעָן װאָס איִךְ בּיַן שׁוֹין פּטור 
רען פֿון די קליפּה. -. און אוִךְ האָבּ מיך מוֹסר נפֿש גוָוועָן איך זאָל 
עֶר פאַר הונגעָר שטאַרבּעֶן אײַדער צוּ טהון אַזײַ גרוֹיסע עבירה . די 
יע נּאַכֹט בּוִן איִךָ שׁוֹין נישט געָשלאָפעַן, נאָר איַך האָבּ געזאָנט תּהליִם 
געֲװויַן בּוַז עִם איַז געװאָרעָן טאָג , איך האָבּ נאָר נעָהאַט גרוֹים צער 
װאָס איך . האָבּ. קײַן תּפלון ניִשט נַעֶהאַט ן צוּם דא וינעַן, און אַפוְלוּ קײַן 
= בּיִמעָל וואסער די הענד צוּ וואשעַן זיך האָבּ איך אוֹךְ ניִשט נעֲהאַט . 
דּעָםּ רריַטעָן טאָג האָכּ אִיִךְ דאָך שׁוין געמוּזט פֿאַסטען , בּעװײַל איך האָבּ 
ךָּ שׂוין גאָר נוישט נעהאַט װאָם צוּ נעֶמעֶן איִן מוֹיל אַרײַן  ,‏ אַפיָלוּ קײַן 
ו װאַמעַר אוֹיךְ נישט, און בּעװוײַל דאָס איּז שוֹין גיְוועֶן דעֶר דריִטעָר 
ואָס אֹיַךְ האָבּ געַפּאַסט, בּין איִך זעָהר פֿעָרשװאַכט געֶװאָרעֶן, אוּן 
עָש. אִיז נאַכט געַװאָרעֶן בּיַן איִך אַניִדעֶר נעָפאַלעֶן אוֹיף די עֶרד אוּן 
נין בּען מאַכטלאָהז איַך װײַם נְאָךְ בּיִז הײַנם נישט, צו בּיַן איך 
דאַטאָלס - פערחלשיט געװאָרען אין נאַנצעָן, צוּ אי דאָס נאָר גֶעֲועְן 
אֶמיַעֶפעֶר שלאָף , בּעֶװוײַל מײַנע קרעפטען האָבּעֶן נעָהאַלטען בּײַם אָבּשטעָהן. 
{ || שפּעָהט בּײַנאַכט האָבּ איך ניִזעָהן אין חלוֹם, אַז אליהו הנביא איז 
צוּ ימוַר געָקוּמעֶן , און האָט מךְ אַנגעריַרט אַזוֹי וי מעָן וועֶקט איַנעָם פֿון 
- שלאָף . און עֶר האָט צוּ ֹיַר אַזוֹי נעָזאָגט. , זאָלסט װיִסעָן אַז דײַן שכר 
איז זעָהר גרוֹים , בּעֶװײַל דוּ בּיִוט בְנעְמאַען דעָם נרוֹיסען נפיון , װאָם 
: אין 


4 


: 


פֿון דעָם פּריַץ. אַציָנר הײַב דוך שׁוֹין אוֹיףה, שטאַרק די אוּן געָה אַרוֹיס יצ די 
זעלבּע טהור װאָס מעֶן האָט דיַךְ דאָ אַרײַננעָפּיָהרט. איִן דרוֹיסעֶן וועֶסט דוּ זעָהן / 
שטעָהן פאַר דן טהור אַ אָנגעָזאָטעלט פֿעֶרד, זאָלסט דוּ דיִךְ אַרוֹיפעֲצעֶן רײַ 4 
אוֹיף דעָם פּעֶרד װוײַ אַהיִן דאָס פעֶרד וועֶט דיִך פיֵהר עֶן, אוּן זאָלפּט נאָר נוַשׁ 
שרעקַּעָן, בּעֶװײַל עֶס וועט שוֹין צוּ דיָר נישט צוּ קוּמעֶן קײַן שׁוּם שלעַכ 
איִךְ האָבּ מיך בּאַלד אוֹיפנעֲחאַפּט האָבּ איךְ ניִזעָהן אַז דאָס איִז אַ קלאָרעֶר חלוֹנ 
איִךְ בי צוּגעלאָפֿען צוּ די טהור אוּן האָבּ געפּריבט. צוּ עֶפעֶנעָן, האָכּ איַבְּ 
נוִזעָהן אַז די טהור איַז אוֹיפעַן. איךְ בי בּאַלד אַרױיסג עֶלאָפַּעֶן האָבּ איך יכ 
שטעָהן דאָס פּעָרד - איִך האָב בּעֲקוּמעֶן נײַץ פרישע קרעפּטען אוּן. האָכּ מֹיבְ 
אַרױפּגעָזעָצט אויפֿן פערר' דאָס פּעֶרד איִז בּאַלד מיִט מור עֶנטלאָפעֶן. און 
אִיִךָ האַכּ ניִשט געװויסט װיַ אַהון דאָס פּעֲרר פיִהרט מיַךְ. איך האָבּ אַנוֹר 
געַריטען בּיַז עֶס איז געָוואָר עֶן נו ליכטוג , דאַמאָלם איִז דאָס פּעֲרד מוט מוי / 
נעָלאָפּעָן אוֹיף א וועג צוויִשׁעָן א װאַלד - פּלוצלונג האָט זיִךָ דאָס קירט | : 
אייךְ האָבּ מיך אוּמגעָקוּקְט, האָבּ איךְּ דעָרזעָהן לונעַן געבּען וועָנ מײַן נלותצ / 
זעָקעַל טיט אַלץָ מײַנע חפצים אוּן מיֵט מײַן טלָוַת אוּן תּפוליַן, בּיִן איך אַראָבּ / 
פון פֿעָרר כִּדי צוּ צוּנעֶטעֶן מײַנע זאַכעָן. אין דעָם אוַז אָעֲכֹּר דאָס פערד עֶָנט?. : 
לאָפען אין װאַלד אַרײַן, אוּן איִךְ האָבּ עֶס שׁוֹין מעָהר ניִשט נעָזעָהן. האָבּ איך טור / 
צוּזאַמעַן נעָנומעָן מײַנע חפּציִם , געַנוּמען דאָס זעֶקעַל אוֹיף די פּלײַצעָם, אכ 4 
: 


געָנאַנגעֶן טיט דעָם וועֶג װײַטעָר. עִם האָט נישט לאַנג געדוירט בּון אוך בּאַלײ - 
אָנגעַקוּמען און אַיוּרושע שטאָדט אַרײַן , אוּן איִךְ האָבּ מוך מחיה נעֲועָן- / 
נאָהך דְעֶם װאָס דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע האָט שוֹין געֶהאט אָכּדערצעָהלט הו / 
מעשה, האָט עֶר זיִךְ אוֹיפנעֲדרעָהט צוּ דעם יוּננעָנמאַן, װאָס איִז געקוּמעָן צוּ עָפו 
זיִךְ בּעֶקלאָנעָן וועֶגעֶן זײַן שטים-שוויִנעֶר די אַלטנה . אנּן דְעֶר שפּאָלעֶר זײַרעָ האָם. 
צוּ זָם אַזוֹי נעָזאָגט. ,אַציַנד זעֶהסט דוּ יוּנגעָרטאַן, אַז אין דעָם וועַנ װאָס דעָף / 
מעֶנש װויֵל נעָהן אַזוֹי פּיהרט טעַן עִם פוּן היִטעָל. אוּן אַוֹי כּאַלד דוּ װיַלסט נאָר. 
בּאָמת זײַן אַ חסיַר אוּן אַ ירא שמים , זאָלסט דוּ מקיים זײַן דעם פּסוּק װאָס רוד 
המלך עליו הֹשלוֹם האָט געָזאָגט ,שויתי ה' לגנדי תסיר' עָם זאָל ויך יי 1 
-דאַכטען שטעֶנדיג אַז דן פיעֶר אוֹתיות פוּן דעֶם הײַלונעָן שם שמּעָהן פאַ / 
דײַנע אוֹינעָן, װעָסט דוּ דורך דעָם קאָנען שטעָנדיַג מנצח זײַן דעָם יצף ‏ 
הרע . אַצינד פּאָהר אַהײִַם אוּן זאָלסט נאָר נישט אין זוִנעָן האָכּעָן ראָס ‏ 
נאַרושקײַט , נאָר שטאַדק דיך טיט דו הײַליגע תּוֹרה, אוּן זוץ אוּן רעגאל - : 
מעָהר וו כּוִז אַהעָר, װעָט קײַנעֶר קײַן שליטה נישט האָכעָן איבּעָר דיָר. / 
דאָס איִז אַנסיוּן פוּן היטעָל, כּרי אַז דו װעָסט כײַשטעָהן דעָם נסיוּן. וועֶסטּ ‏ / 
דוֹ דעָרנאָהךְ גרוֹים וועֶרעֶן". עֶס איִז טאַקי אַזוֹי געֶוועֶן אַז דעֶר יוּננעָרטאַן אוַז / 
איִן אַ צײַט אַרוּם געֶרעֶכעֶנט געֶוועָן צװיִשעַן דו גרוֹיסץ צריקיִם, 4 האָם / 6 
יא אוּנטעֶר זֹיִךְּ פוְעָל חסיריִם , 2 


4 אט שאט | 
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ר אטיל אל ,סעפע 


, 


0 אמעשה וואס דער שפאלער זיירע האט דערצעהלט פון 
יא א אירישען פאדריאטשיק מיט א קאזאק, אין וועלכען עם 
ש שטעקט מיעפע סורות . 


רעֶר הײַלוגער דרך פוּן דֹעָם שפּאָלער זײַדען אוז נעוועָן, צוּ דעֶר. 
צעהלעֶן אַטאָל אַ װאוּנדעָרליִכע מעשה. װאָם אוז געֲוועֶן פיל מיט סתרי 
תּוֹרה. עֶר האָט נעֶהאַט א טנהג יעֶדעֶס יאָהר אין פּוריִם צוּ דעֶרצעָהלעֶן 
אַזאַ מעשה, װאָס דעֵר סוֹף איז געוועֶן מיט אַ געֶלעֶכטעֶר, און פוּן נרוֹים 
/ז מחה האָבּעֶן זיִך די חסיָדים אַרוּמגעָנוּמעָן טאַנצעָן. אַטאָל האָט אוֹיךְּ דער 
שפּאָלעָר. זײַדע אלײַן מיט געָטאַנצט . אוּן איך געָדעָנק אַז אַטאָל האָט עה 
" גענוּמעֶן דעָרצעָהלען דן מעשה צוּלוְבּ דעֶם נביר ר' זעליג פּאָדרי יאַטשיק פון 
- = קּיַעוו - דעֶר ר' זעליַג האָט לובּ געהאט צדיקים, און איז געֶפּאָהרעֶן צוּם 
 -‏ שפּאָלעֶר זײַדעֶן . עֶר האָט אָבּעֶר אַטאָל אוֹיך ליבּ געֶהאַט פאָרֹעָן צום 
ז הײַלינען צדיָק מוֹהר'ן בּרעֶסליַוועֶר זצ"ל , וועֶלכעֶר האָט דאַמאָלם געװאָהנט 
און זלאַטאָפאָלן. דעֶר שפּאָלעֶר זײַדע האָט דעֲרפון געָװויִסט , אוּן דאָס אוז 

גע איַן דעֶר צײַט ועָן דאָס מחלוקת איז צוישען די צװײַ צדיָקיִם 
געָוועֶן. . דעֶר קיַעֶוועֶר בור ר' זעליג פּאָדריאַטשיִק איַז נעֶקוּעֶמן צוּם שפּאָלעַר 
- - זײַדען' אוֹיף - פּוּריִם. עֶר האָט זִיִךְ נוֹהג נעָוועֶן צוּ נעֶבּעֶן שטעָנדוג דעָם 
 -‏ שפּאַלעֶר זײַדעֶן אַפּאָר הוּנדערט רוּבּל אוֹיף מעות חטין, דעֶר שפּאָלעֶר זײַרעָ 
- = הֵאָט איָהם תּמיר שטאַרק מקרב נעװעֶן, און אוֹיךְ דאָם טאָל אוו ר* 
ער ,זעליג געזעֶסעֶן בּשעת ד! פּוּרוִם סעוּדה בּײַם טיש פון דעָם שפּאָלער 
שידעך. װעָן טעָן האָט געַטוונקעֶן װײַן האָט זך דעֶר שפּאָלעָר זײַרע ‏ 
געוועֲנדעָט צוּ ר' זעַליִגעַן, אוּן האָט צוּ איָהם געֲזאָגט מיִט א שמײַכעל. 
- לונ ! זעֲלוִג! בּיִזט דאָך אַװודא! נעֲוועֶזעָן די צײַטען בּײַ ר' נחמןל! אינָּ 
| = זלאַטאָפּאָל!, האָסטו עֶפּעֶס פון איָהם נעָהעֶרט אַ שׁעֶהנעָ טעשה? מעֶן זאָנט 
זי דאָך אוֹיף איָהם אַז עֶר דעֶרצעֶהְלט ואוּנדעֶרליִכץָ שעָהנץע טעשיות". האָט 
- = אוָּהם ר' זעליג געַזאָנט. ,אָמת איך בּין בּײַ איָהם געָוועָן, אוּן איִךְ האָב 
= = פוּן איָהם נעָהעָרט גאָר א שעֶהנעָ טעשה פוּן עָפֹעָם אַ בּת מלכּה, אָבּעֶר איף 
: רעק ניִשט צוּ דעֶרצעָהלעֶן. זי" . האָט איָהם דעֶר שפּאַלעֶר זײַדע ניעָנם= 
- ;װו!ַ בּאַלד די וועֶסט מיַר נלבּען אֲסֹךְ מעות חטין, װעָל איַךְ דיר 
| דַעַרצעֶהלֹעֶן אַ שעָהנעָ מעשה פוּן אַזאַ מאָרר יאר אַזוֹ װיַ דוּ. און דנ 
װעָסט אוַר שוֹין יאָ נעֶדעֶנקעֶן צוּ דעָרצעָהלעָן*. האָט ר' ועָליג געֶזאָנט. 
י / שאָ? דּעֶר הײַלינעָר רבּו דעָרצעָהלעָן רי שעֲהנעָ מעשה, אוּן איך װעֶל 
יט | אוֹיךְ ! צעָהלעָן אַ שעָהן בּיִסעל מעות חטין". האָט דעֶר שפּאָלער זײַדע 
- = גענוּמעָן דעֶרצעָהלעֶן בּזה הּלשון . 
א גרויסּעָר מלך האָט נעָהאַט בּײ וֹיִךְ פּאַר זײַן הוֹיפּט פּאַָדריאַטשיק 


יו יי א קלונען יוד, אוּן אַלעָ בּניניִם װאָס דעָר מלך האָט בּעֶדאָרפען 
07 אויפשטעלען 
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אוֹיפשטעֶלעֶן, זעֶנעֶן דוּרכנעגאַנגעָן דוּרךְ זײַנע העֲנד. - אײַן מאָל האָט איָהם 


דעֶר טלך געֶזאָנט. ,זאָלסט װויַסעֶן אַז אִֹךְּ װיֵל מיר אוֹיפּשטעָלעַן א שעָהנעַם יו 


פּאַלאַץ, װאָס זאָל מיַר דיַעֶנעֶן פאַר אַ זוּטעֶר=װאָהנונג * עִם זאָל זײַן ניִשט 


פוּן קײַן מוֹעֶרעֶן, נאָר געבּוֹים פוּן האָלץ, אָבֹּעֶר אוֹיךְ נישט פוּן קײַן 
נעֲוועֶהנליִך האָלץ . על כּן זאָלסטוּ נום נאָכװכעָן אַזאַ מין האָלץ , װעָלכעַם 


איז ראָס שענסטע אוֹיף דער נאַנצעֶר וועֶלט , אוּן זאָלסט מיר פוּן דעָם האָלץ 


אױפֿשטעלען אַזאַ שעָהנעָם פֿראַכטפּאָלען פּאַלאַץ , ועָלכעֶר עֶס זאָל ניִשט 


זײַן זײַנם גלײַכען אוֹיף דעֶר נאַנצעָר װעֶלט - אוּן אוֹיבּ דוּ װועסט מײַן וואוּנש 
עַרפּיִלעָן, װעַל איך דיך עֶרהוֹיבּעֶן אובעֶר טײַנע אלעָ שרים'. איו דעָר 
פּאָדריאַטשוק געֶפאָרעֶן זוּכעָן אַזא האָלץ איַן אַלעָ װײַטע לַעֶנדעָה, עֶר האָט 
זיך פֿיַל מאָל צוּליִבּ דעָם אײַנגעשטעֲלט אין אַסכּנה, בּיַז עֶר האָט נעפֿונען 
עַרנעֶץ װײַט אזא װאלד, װיַ עִם וואקסען אין איֵהֶם נרוֹיסע און נראָבּעַ 
בּײַטעֶר, וועָלכעָ זעָהן אוֹים אַזוֹי וי העֶל רוֹיטעָ עֶרעֶלשטײַנעֶר, אוּן זײַער 
שעָהנקײַט איַז גאָר איִנבּעֶשרײַבּליךְ. האָט זיִך דעֶר פּאָרריאַטשוק שטאַרק 
דעֶרפּרײַד אוִבּעַר זײַן זעֶלטעֶנעָ טציאה. האָט עֶר פֿוּן אַזאַ בּוֹים אָבּנעשניטען 


א שׁטיִקעָל האָלץ צוּ װײַזעָן עֶס דעָם טלך, איִן איִז טיט גרוֹיס שמחה אַהײַם ‏ 


נעֲפאָרעָן. אַז דעֶר טלך האָט דעֲרועָהן דאָם זעֶלטעָנעָ האָלץ, האָט עֶר 
זיִךְ דאטיט זעָהר דערפרײַר, און האָטש צוּ דעָם װאַלד אוז געָוועָך זעָהר 
װײַט, דאָך האָט דער מלך גלײַך בּעְפוֹיהלען אויף אַרבּײַטעָרס בּוֹיעֶרעֶר אנ 


האָלץ העֲקעָרם זײַ זאָלעָן דאָרט אַהין פאָרעֶן מיִט א פּאָר טוֹיזעָנד װעָנענם, . 


אוּן עֶר האָט דעָם פּאָדריאַטשיק נענעֶכּעֶן פֿיל געֲלד אוֹיף הוֹצאוֹת אוּן 
זעַנעָן אַלע דאָרט אָבּנעפֿאָרעֶן . עֶס האָט גערוֹיעֶרט איאָהר זעַצּען זײַ אַלעַ 


צוריק נעֲקוּמעֶן צוּ דֹעָם מלך מיט דֹעָם האָלץ. אוּן אַזֹי װן דעָר" 


פּאַדריאַמשיק איז נעֲוועֶן נוּט בּעֲקאַנט איַן דעֶר חכטה פוּן , אינזיניַערײַ" 


האָט עֶר אַלײַן אויסנעאַרבּײַט אַ פּלאַן צוּ דעָם פּאַלאץ, האָט זיךְ אוֹיס= 
גע קליבּען נוּטע בּעל! מלאָכוֹת אוּן האָט צײַט אַיאָהר אוֹיפנעָשטעָלט אַ 


פּאַלאַץ מיִט אַ זא שעהנקײַט, וועָלכעָם איִז נישט געווען צוּ נעָכֿונעַן אוֹיף 


דעֶר נאַנצעֶר װעלט. אַלע אַנדעֶרעָ מלכים פוּן דעֶר װעֶלט האָכּעָן דעָם 
מלֹך זעָהר מקנא געֲוועֶן. דעֶרפאַר האָט זיֵךְ דעֶר מלך זְעָהר נעֶפֿרײַר, האָט 
זעָהר. בּעֶדאַנקט דעָם פּאַָדריאַטשיק און האָט איהם פאַר זײַן שעֲהנעַ 
אַרבּײַט בּעֲלויהנט טיִט פיל געָלֹד. און האָט איִהם עֶרהוֹיבּעֶן איבּעֶר זײַנע 
אַלץע שרים. אײַן זאך אָבּעֶר האָט נאָךְ געפעָהלט צוּ דעָם שעֲהנעָם פּאַלאַץ 
ראָס איּן געוועֶן אַזעֶלכעָ גלעָו ועֶרגע שוֹיבַּעֶן אַרײַנצוּשטעלעָן אין פענסטער 

אַרײַן, וועֶלכעָ זאָלעָן אוֹיךְּ זײַן א אוֹיסנאֵהם אין דעֶר װעֶלט. דֹעֶר מֹלך 
האָט געװאָלט אַז די שוֹיבּעֶן זאָלעָן האָבּעָן די זעלבּע קאֲליעֶר װאָם די 
וועָנר. כֹּרו עֶם זאָל גאָר נישט זײַן צוּ דעֶרקעַנעֶן אַז דעָר פּאַראַץ האָט 
פענסטעוּ. דאָס איז איהם אֶבּעֶר נושט אַזוֹי לײַכט אָנגעקוּטעָן. דער מלך 
האָט אַלואָ א צײַט מוֹדיע געֶוועֶן אין די נאַזעָטעֶן, מעָן זאָל ויַסעָן אוֹיף 
דֹעָר נאַנצעָר וועָלט, אַז אַזאַ גרוֹיסעֶר מלך, בּעֶראַרף האָכּען אַחכם, װאָם 
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עעישישלערשרער, ייר /ס/שר/-ר/-ל רש טל ר רער רער לרעק היהי לשר דע הברה השעמה 
זאָל קעֶנעֶן אוֹים אַרבּײַטעֶן אַזאַ נלאָז װאָס זאָל האָבּעֶן דעֶם קאָליעֶר פוּן 
0 על רוֹיטעָ עֶרעָל שטײנעֶר . און אַז עֶר וועָט בּעַקוּמעֶן אַזאַ חכם וועָט עֶר 
= אִיָהם רײַךְ מאַכעָן און װעָט עָם מאַכעָן פאַר אַגרוֹיסעָן שר , עִם איַן 
נּעֶקוּמעֶן אקאָזאַק אַנוּטעֶר בּעל מלאכה פוּן גלאָז, אוּן האָט געָזאָגט דֹעָם 
- מֿלך, אַז עֶר נעָמט זִיָךְּ אוּנטעָר צוּ מאַכעֶן אַואַ גלאָז . נאָר עֶר האָט ראָ 
| = נְוִשט דאָס מאַמרעֵיאַל . אָבּעֶר עֶר װײַסט פון עָרגעִיץ א װײַט אָרט אוֹי א 
0 י וְּ - ים=אונזעָל, . וו עָס געֲפֿונט זיַך דאָרט אַזא זאַנד, װאָס וועֶן עֶר זאָל עֶס 
| האָבּעֶן דאָ, װאָלט עֶר זיכעֶר אוֹיסנעאַרבּײַט אַזאַ גלאָז. האָט דעֶר מלך 
נושט געַקוּקט װאָס עֶס אוז געֲוועֶן אַװײַטעֶר װעָג, נאָר עֶר האָט גלײַך 
צעֶגעֶבּעֶן. דעָם קאָזאַק אַ סך געלד אוֹיף הוֹצְאוֹת, אוּן האָט מוט. אוָהֶם טוט 
צֹע יִקֵט -פֿ:ל וועָגעֲנֹם מיט אַרבּײַטעָרס, וװועָלכעָ האָבּעֶן זיַך דאָרם געזוֹיטט 
א יאַהר אוּן נאַכהעֶר זעֶנעָן זײַ צוּריַק נעָקוּמען און דעָם מלך'ם טרונה 
יב ײַן מֿיִט דעָם זאַנד . דְעָר קאָזאַק האָט װיִרקליִך מקיים געוועֶן זײַן צוזאָג, 
{ = אָנּן האָט אויסגעאַרבּײַַט אַזאַ שעָהן גלאָז װיַ טעָן האָט בּעָדאָרפעֶן . דאַן 
1 ייז שוין דעֶר פּאַלאַץ אוננאַנצען פּעֶרטיג געֲוועֶן ; דער טלך האָט זיִךְ זעָהר 
געפֿרײַדט, װײַל אַזאַ פּאַלאַץ איִז נישט געֲוועֶן אין דעֶר גאַנצעֶר וועָלט צוּ געפוּנעַן, 
האָט עֶר דעֶם קאָזאַק נעֶנעֶכּעֶן פיל געֲלד אוּן האָט אֵיהם נעָטאַכט פֿאַר 
אַגרוֹיסען שר. אַקאָזאַק, בּלײַבּט דאָך אָבּעַר קאָזאַק. האָט עֶר אָנגעהוֹיבּעְן 
- מִקנֹא צוּ זײַן דעָם יוּר פאַר װאָס עֶר איַז גרעֶסעֶר פאַר אֹיָהם , דעֶר קאָואַק 
האָט זִיַךְ נעטראַכט, אָמת טאַקן אַז דעֶר יוּר האָט פֿיל אוֹיפגעֶטהון מיִם זײַן 
! בְּוֹיעֶן רעֶם פּאַלאץ , אֶכּעָר װאָס פּאַר א װערט האָט נעֶהאַט דֹעֶר פּאַלאַץ 
- אָהן /מײַנץ שויבּעָן. . הײַנט אַז' אַזוֹי, פאַר װאָס ושע קוּמט דאָס דעָם יור 
מַעָהַר כּבוֹד אוּן מעָהר רײיִכטהוּם פאַר מיַר ? האָט עֶר זִיךְ אָבּנעשטיסט מיִט 
- די איִבּריְגעַ שריִם, אוּן זײַ האָבּעָן געָנוּמעֶן אָבּגעֶכּען מפירות אוֹיף דעָם 
| ר פּאַר דעָם מלך. דער מלך האָט אָבּעַר פֿעָרשטאַנען פאַר װאָס זײַ טהון 
- דאָס, האָט עֶר זיִך נישט װויסענדיָג נעטאַכט פֿון זײַערע מסירוֹת. אוינטאַל 
| אָבעָר איז אֹיָהם געַליִנגעֶן דעָם קאָזאַק, עֶר האָט נעֶשטעֶלט עדות, וועֶלכע 
- האָבּעֶן פּאלש געשוואוֹירעֶן, בּאֵשר אַז דעֶר יוּד האָט געֶזיִרעֶלט אוּן נעָפֿלובט. 
= דעָם מלף'; אוֹיף אַזאַ אופן האָט שוֹין דעֶר מלך נעַמיִזט דעָרלאָזען לוֹיט היּו. 
= געזעֶצען פון דֶעֶר. מלוכה, אַז מעָן זאָל דעָם יוּר שטעַלעֶן פארן נעריִכט. 
{ = מסִתּמא זעֶנעָן דאָךָ די רוִכטעֶר אוֹיךְ געֲוועֶן שוֹנאִים צוּ דעֶם יור, האָבּעֶן 
: = זײַ. אַזוֹ אויסנעדרעָהט דעָם משפּט אַז עָם אוו קמע דעם יוד +3 
4 טּוֹירטעָן . . דעֶר מלך האָט אין זִיַך געָװיִסט, אַז דאָס אֵלעָם אוז נאָר 0 
פּאַלשעָר. בּלבּוּל אוֹיף דעם יור . אָבֹּעֶר װאָס האָט עֶר נעקענט מאַכען , 
עֶר האָט אוֹיךְּ געֶמיִזט אָבּהיִטעֶן די געָזעֶצעֶן. על כּן האָט עֶר גי 
מסכּים זײַן צוּ דעם פּסק . נוּר אײַן חס האָט דֹעָר טלך יאָ נעַקַעֲנט טֿיַט 
! דעָם יד טהון. דאָס איז נעָוועָועֶן עֶר זאָל אַיָהם אַנשטאָרט מוירטען , אַװעָק 
שוִקּעֶן איַן דֹעֶר װיִסטעֶר מרבּר , װועַלכֿע האָט זיךָ גערופּען דעָר טײַפֿעַל= 
יול װײַל דאָרט האָט דן מלוכה אַוועָק געֶשיקְט די אַלע נרויסץע שרים 
| וואס 
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װאָס עֶס איז זײַ נעֲקוּטעָן מיתה. דֹעָר װיַסטעֶר טײַפֿעל-אינזעל. האָט ר 
געהאַלטען דרײַ מײַל אוֹיף דרײַ טײַל, עֶר אוז נעָוועָן אין טיַטעַן ים. . קײַן שי 
נעװיִקם האָט דאָרט ניִשט געשפּראָצט, אוֹיסעָר אונפֿרוּכטבּאַרע בּײַמעָר, פ 
אוֹיף וועֶלכע עִם האָבּעֶן נעֶהאַט זײַעֶרעָ נעֶסְטעֶן פערשיִדעֶנעָ װיַלרע הוֹבֹּ= 
פּײַנעָל. אוּן אויף דעֶר עֶרד זעֶנעֶן אוּטנעַשפּריַנגעָן טאַלפעס אוּן שטווֹיס= ‏ 
פּײַנעָל . די אונגליקליכע , וועֶלכעַ זעֶנעֶן דאָרט פֿעָרשיַקט נעַװאָרעֶן, האָבּעָן ‏ / 
בּעֶקוּטעֶן בּרוֹיט אוּן װאַסער אוֹיף אַ חוֹרש צײַט. נאַכְהעֶר אֶבּעָר זעַנעָן וײַ 
אױסנעשטאָרבּעֶן פאַר הוננעֶר אוּן דאַרשט . אוּן זײַעֶרעָ קּעֶרפּעָרם האָבּעָן ריַ 
װויַלדע פּײַגעֶל אוֹיפּנעֶפרְעֶסעֶן - - אַנטלױפֿען פון דאָרט איז געֶוועֶן אונטענליַך 
װײַל דעֶר איִנזעֶל איז געֲוועֶן צוויִשעָן די נרויםע קאָרעלעַן בּײַטעֶר , װועָלכעַ 
זעָנען אוּנטר'ץ װאַסער אויף דֹעָם ים נרונד. דאַרוּם אַלזאָ אוז אוֹיף פיל 
מײַלעֶן אַרוּם דעָם איִנזעֶל געֲוועֶן אוּנטעָנליךְ מיט אַ נרויסע שים צוּ צוּפאַרען 
אוּן אוֹיבּ עֶס האָט װועֶר בּעֶראָרפעֶן צו דעֶם אִינזעֶל צוּ צוּ קוטען, האָט עֶר 
מיט דעֶר גרוֹיסע. שיף נעמוזט זיִך אָבּשטעֶלעֶן אײַניגע טײַלען װײַטער. א 
דעָם אִינזעֶל, אוּן פון דאָרט צוּ פאָרעֶן צו דעָם אִינזעָל מיִט א קלײַן שופעָל . 
און דאָט אוַז אוֹיךְּ נאָר, וועֶן דֹעֶר ים איז נעֶוועֶן רוּהיג, אוּן עִם האָבען 
ניִשט געֶבּלאָזען קײַן װטען. ֹ 
נאָכדעָם װוי דעֶר יור איִז פעראורטהײַלט נעֲװאָרעָן, האָט עֶר זיך 
נעַבּעֶטעֶן בּײַ דעָם מלך, עֶר זאָל מיִט איָהם טהון דעָם חסד, ניִשט טוֹירטעָן - 
איִהם דאָ, אַז דעֶר קאָזאַק זאָל זעָהן זײַן נקמה מיט זײַנע אוױנען, נאָר - 
מעַן זאָל איָהם אַװועֶקשיִקעַך אויף דעָם טײַפֿעל-אַינזעל, אַזוֹי װו אַלעָ 
אַנרעָרע שריַם . האָט איָהם דֹעֶר טלך וועֶנטפעָרט. ,עֶס טהוט מּיָר זֹעָהר 
בּאַנג אוֹיף דיר ! איך פּיָהל אוּן פעֶרשטעָה דעָם אָמת. אָבֹּעֶר אוֹיךְ אַ טלך 
איִז אונטעֶר דֹעָם געָזעֶץ אוּנטעֶר-געְװאָרפעָן. על כּן װאָס אךְ װעָל נאָר 
קענען טהון פּאַר דײַן טובה װועֶנעֶן, װעֶל איִךְ טהוּן. דהײַנו איִך װועָל דיָר 
בֹּסוֹד טיט געֶכּעֶן ויִפּיִל געלר נאָר דוּ װעֶסט װעָלעָן. װײַל איִך גלובּ אַו / 
צוּליִכּ דײַן אוּנשוּלד, װועֶסטוּ זיִך זיַכעֶר ראַטעֶוועֶן פוּן דעָם טײַפֿעָל-אִינועָל, 
האָט דעֶר יוּד נעַזאָנט דעָם מלך נעֲלֹד װעֶל איִך זיךְ ניִשט אוֹיסבּיטעָן , 
וִפיֵל דעָר מלך װעָט װעֶלעָן אַזוֹי פיל זאָל עֶר טור נעכּעֶן, װײַל /איך װײַם 
ניִשט צי װאָס עֶם וועֶט טור דאָרט ניַצעֶן. אֶבֹּעֶר דאָס װעֶל איך יאָ בּעֶדאַר. 
פּעָן האָבּעָן, אַזעֶלכע כּליִם , וועלכע וועֶלעֶן דאָרט געָוויִם מיר נויטיג זײַן . 
דהײַנז שסטן מאַשינדעָל אוֹיף טאַכעֶן פּײַעֶר אַנוּטע האַק. אַזעָג. אַ פּאָר ' 
גראָבּץ שטְאַרקעָ שטריק. א קלײַן בּיִקסעָל, אוּן אַנעֶץ אוֹיף חאַפּעָן פּיִש. 
דעֶר מלך האָט אֹיִהם ראָס אַלעָם צעֲזאָגט בּעֶזאָרנעָן בּסוד, װײַל לוים 
דֹעָם געֲזעֶץ איז אוָהם געווען פאַרוועָהרט יִעָדעָ זאַך מיַטצוּנעֶמעֶן, אוֹיסעֶר 
בּרוֹיט אוּן װאַסעַר אוֹיף אַ חוֹרש. עֶס איז נעֲקוּטעֶן דעָר בּעֶשטיִמטער 
טאָנ, אוּן דעֶר יור איז אַװעָק נעָשקט געֶװאָרעֶן אוֹיף דעָם טײַפּעל-אִיצּועָף - 
אוּן צוּזאַטעָן טיט אוהם האָט אויך דער מלך איִהם נעֲשוקט בֹּסוֹר צעָהן / 
מוֹיזעָנִר רַעָנדְלעֶךְּ אוּן אוֹיךְ רו אֵלֹעָ כּלוִם װאָס דעַר יוד האָט פון איָהם 
פערלאננט 


דער שפאלער זירע עב 143 
== פּערלאַנגט -- א דּעָ. קאָואַק אוו װײַטעֶר געֶכּלובעֶן קאָזאַק און דעָם 
6 /. מלך'ס הוֹיף . : 
= א װען דער יור אוז נעֲקוּמעָן אוֹיף דעָם װויִסטעֶן טײַפּעָל-אִינזעל אוּן האָפ 
| = אָנגעקוּקט דאָם װוסטעָניִש, איִז אוָהם פונסטעֶר נעֶװאָרעָן פאַר די אוֹינעָן . 
אי טענשלוכע בּוַנעֶר האָבּעֶן זיך נעָװאַלגערט איַן יעֶרעֶן װויִנקעָל. דעֶר װוּר 
6 האָט זוךְ אָכּעֶר נעשטארקט, עֶר האָט זִיִךְ פּעֶרויכעָרט און השיית הוּלף 
| אוּן האָט זיך נלײַך נעֲנוּמעָן צוּ דעֶר אַרבּײַט. ראשית האָט עֶר דאָרם 
| נעמאַכט פיַעֶר. טיט זײַן נֹעֶץ האָט עֶר געפאַננען פֿיש' אוּן האָט 9 
אָנגעֶבּראָטעֶן אוֹיפ'ן פֿײַעָר, בּכרי עֶר זאָל האָבּעַן װאָס צוּ עֶסעֶן, צוּ טרוקען 
| = בְּרוֹיט אוז עֶר ניִשט געֲוועֶן צוגעֲוועֶהנט, דעָרנאָהךְ האָט עֶר אָנגעשניטעֶן 
| הא פּאָר בּויִמעֶר און האָט זײַ נעָמאַכט אַזוֹי ווו אַטראַטװע,' דוּרך דעֶם װאָס עֶר 

: האָט זײַ נוט צוּזאַממען נעֶבּיִנדעָן טוט דו גראָבּע שמרוק. עֶר האָט זיף 
אוֹיך געטאַכט א װױאָסלע , אוּן האָט זוָךְּ געֲנוּטעָן לעֶרנעֶן שווימען מיט די 
טראַטװוע אױפֿץ װאַסעָר. און זײַט אײַניגע טעג האָט עֶר זיִךְ אוֹיסנעלעֶרעֶנט 
| = שווִמעָן מיִט די טראַטװע אַזוֹי וי אַגעַניטעֶר מאַטראָז. אײַנטאָל האָט עֶר 
- בּעֶמעֶרקט װ! דֹעֶר ים האָט אַרוֹים נעָװאָרפעֶן אַ גרוֹיסען טויטען' פֿיש - דער 

- = יִם האָט אַזאַ טבעָ. אַז יעָדעֶר טוֹיטע זאַך װאַרפֿט עָר פוּן זיך אַרוֹים? 
0 האָט עֶר אויפֿנעשניטעֶן דעֶם פּיש אוּן האָט דעֲרזעָהן לוִנעֶן אַ נאָלדעֶן פונגעָריל, 
- געַפּאַסט מיט טיערעַ -בּריליאַנטען . אוֹיף דעָם פונגעֲריִל איז נעֶװעֶן דעֶף 
- = שמעמפּעֶל פֿון דעָם טלך, װועֶלכעֶן עֶר האָט געָמאַכט דֹעָם פּאַלאַץ. דֹעָף 
! זעֶלבּעֶר טלך האָט געֶהאַט נעֶכַּעֶן זײַן פּאַלאץ אַװאַלד, טיט אגאָרטעַן, 
װועֶלכעֶר איז געווען נעֶבּעֶן אַ בּאָרטעֶן פֿון אַ טיַעֶפעֶן טײַך, װעֶלכעֶר ציִהם 
= זי אוּן פאַלט אַרײַן אוּן דעָם ים אַרײַן אָפֿט. אַזוֹי װו דעֶר מלך האָט נום 
- נעקעֶנט שוויִטען, האָט עֶר זיך אין א הײַסע עֶן זוּמעָרטאָג געבּאָרעֶן און דעֶם 
- = װאַסעֶר . אײַנטאָל האָט דעֶר מלך פֿעֶרגעֶסעֶן אוֹיס צוטהון זײַן פוננעריל, 
אוִז עֶם איִהם אַרײַנגעפּאַלען איִן װאַטעֶר אַרײַן . דער פייש האָט און דעָם 
! טײַך נעװאַט פֿעַרבּלאָנדזעָט פוּן דעָם ים האָט עֶר פּונקט דאָס פֿנגערול איינף 
= געֶשלוננעָן אוּן איִז אַװעָק צוּרוִק און ים אַרײַן. דאָרט איז עֶר דוּרךְ עָפֹּעֶם 
! אַ סיבּה טוֹיט נעֶבּלוִבּעֶן, אוּן דעֶר ים האָט איִהם אוֹיף דעָם איַנזעָל אַרױס 
 |‏ געֲװאָרפֿעָן . דֹעֶר יד האָט נלײַך דעָרקענט אַז דאָס איַז זײַן מלך'ס 
- פּוּננעֲריֵל, האָט עֶר עָם בּעְהאַלטעֶן . אוּן פֿון דאַטאָלס אָן האָט עֶר יעֶדעַן 
טאָג, וו בּאַלר דעֶר ים איז נאָר געֶוועֶן רוּהיג, האָט עָר גענוטען שווימען 
אַלעָ מאָהל אַבּיִסעָל װײַטעָר' אין -עָם ים ‏ אַרײַן , און פֿאַרנאַכט צוריק 
נעקעָהרט - אַזוֹי איז פּערבּײַ געֶנאַנגעָן צװײַ חדשיִם בּיז עֶר האָט בּײַ זיףְּ/ 
- = נעֶװוִסט אַז עֶר קײַן שוֹין שװוִמעֶן מיִט זײַן טראַטװע אַזױ װײַט אוֹיפֿן ים, 
- וי עָם פאָרעָן שׁוֹין גרוֹיסע שיפען פוּן אַלעָרלײַ מדינוֹת . דאַטאָלם האָט עָר 
- = איַן אַ ליטעָרעֶן טאָנ װעֶן דעָר ים האָט נעָרוּהט, האָט עֶר געַנוּמען זײַן 
גאַנץ נַעָלֹד װאָס עֶר האָט נעָהאַט בּײַ זיך, אוֹיךְ דאָס טריקענע בּרוֹימ 
- = װאָס אוז אוָהם איבּעֶר געֶבּליִבּעֶן, אוּן פיל נעֶבּראָטעֶנע פיש. דאָס אַלעס 
א האט 
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האָט עֶר אַרוֹיף געֶלעֶנט אוֹיף דעָר טראַטװע. אין איז אַװעַק | געשוונטען. 
נאַנץ װײַט. וי נאָר עֶר האָט דעֶרהעָרט אַ רעש פוּן אַגרױסע' שים, װאָם 


איז נישט װײַט געָפאָרעֶן, האָט עֶר נענוּטעָן שיַסעֶן מיִט זײַן בּיִקְסּעָל , ראָס 
האָבּעָן נעָהעָרט די שופֿט-לײַט האָבּעָן זײַ נלײַך פערשטאנען , אַו דאָס אוז 
אַ פיננאַל פון אַ שיף װאָס נעָפוּנט זיך אין אַ צרה -אויפץ ים . האָבּעֶן זײ 
אַרוֹיסנעֲשִׂיִקְט איִן דער קײַט וי דאָס שיסעֶן האָט זיך געָהעֶרט א קלײַן שופֿעל 


מיָם אַ פּאַר מאַטראָזעֶן, זײַ ואָלען זעָהן װאָס דאָס שיִסעֶן בּעֶדײַט . האָבּען 


4 וירקליך געטראָפֿעָן דעָם יור שטעהנדיב אוֹיף זײַן טראַטװע. זײַ האָבּען 
זיִךְ אוֹיף איֵהם פֿעֶרואוּנרְעָרט אוּן האָבּעֶן איֵהם געפֿרעֶנט, פוּן װאַנען עֶר 
קומט דאָ אַהעָר. האָט זײַ דעֶר יוד ניַעֶנטפעָרט, או עֶר אי א נרױסער 


סוחר און איו דאַָ געפאָרעֶן מיט אַ נרויסע שיף נאָר טיט דער שׂיִף האָט. 


אַנ'אוטנליק פּאַסירט, זי איז צוּבּראָכעֶן נעֶװאָרעֶן אוּן איִז אוּנטעֶר געַנאַנ= 
געֶן טיט איַרע אַלע פּאַסאַזשיָרעֶן , החוץ עֶר אײיַנעֶר װאָס איִז ניצל נעװואָרעֶן 
דורך אַנם. עֶר האָט זיך אָננעֶהאַפּט אין אַ גרוים בּרעָט פֿון דעָר שיַם 
װאָס איִז געשוואוטען אוֹיפ'ץ װאַסעֶר אוּן איִז דאַמיט אַזוֹי אַװעָק בּיז אוֹיף 
דעם מײַפעל -אִינזעָל, אוּן פוּן דאָרט איִז עֶר ראָ אַהעֶר געֲקוּמעֶן. נאָכּדעֶם 
האָט דעָר יור זײַ געֶבּעֶטעֶן , דאָס זײַ זאָלען אֹיָהם אַרוֹיפֿנעמעַן אויף דער 
שיף, אוּן עֶר װועֶט זײַ דאַפֿאַר נוּט בּעָצאָהלעָן די מאַטראָזעָן האָבּעֶן אוֹיף 
שׂיְהֹם רחמנות געֶהאַט אוּן האָבּעֶן עִם אַװעֶקגעֲפֿירט צוּ דעָר שיף, און 
אַזױ װי די שיף איז געֶװעֶן פון א אַנדעֶרעַ טדיִנה, איִז דַעֶר יוּד דאָרט 
שוועק געָפאָרעָן, אוּן איז װײַטעֶר נעֶבּליבּעֶן יוּר. 


דעֶר יוּר האָט אָבּעֶר נישט געקעֶנט אײַנרוּהען, און עֶר | האָט זיִף 


בֿעטראַכט , אַז עֶס איז נאָר קײַן ישר נישט, אַז דעֶר קאָזאַק זאָל װײַטער 
בּלײַבּען קאָזאַק. איִז עֶר אַוועְק נעפֿאָר עֶן איִן דער שטאָדט וי זײַן מלך האָט. 


געוואָהנט + אוּן װײַל עֶר האָט נעָװויסט אַז דעֶר מלך שפּאַצירט אֵלֹע און 
דער פריָה הּײַם בּרעָג פוּן דעֶם טײַך װאָס נעפונט זוך כּײַ זײַן װאַלר. האָט 
דער יור דאָרט זיך בּעָהאַלטען איַן אַװיִנקעַל עֶר האָט אוֹיסגעטה זון זײַנע 
קלײַרעָר, החוץ דעָם מלך'ם פינגעריל, װאָס עֶר האָט געהאָט אױיף זײַן 
פיַננעֶר, אוּן אַפּאָר מינוט בּעֶפֿאָר דער מלך האָט גענומעָן שפּאצירען 
בּײִַם ברַעָג, איז עֶר אַרײַן און דעָם טײַך ארײַן און איז אַזוֹי צונעש- 
װאומעָן ראָרט װי דער שי האָט געַשפּאַצוָרט. אַז דעֶר מלך האָט דַעֲרוֹעָהן 
84 מענש שוואומען איַן װאַסעָר, האָט עֶר זיִך זעָהר פּעֶרוואוּנדעָרְט. דעֶר 
יד אָכּעֶר האָט דאָך איהם דערקענט האָט עֶר נלײַך אָכּגעֶבּעֶן דעָם מלך זײַן 
מיטול. דורך דעָם האָט אִיָהֶם דעָר מלך אוֹיךְ דעֶרקעֶנט, אוּן האָט איִהם 
פּעָרוואוּנדערט געֶפרעֶנט. װאָס עֶר טהוט דאָ. האָט אֹיָהם דעֶר יר גיַעֶנט= 
פֿעָרט, אַז עֶר אוז צוּ איִהם געֲקוּמען מיִט אַ שליהוּת פֿון גאָר אַן אַנדעֶרע 
װיעֶלט, אֶבֹּעַר עֶר שעָהמט זיך אַרוֹים צוּ נעָהן פוּן װאַסעָר, װײַל עֶר איז 
עי , דאַרוֹיף האָט דעָר מלך גלײַך בַּעָפּוֹיהלעָן טעֶן זאָל איָהם בּרעַנגעְן 
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פֿײַנע קלײַדעָר, דעֶר דוּד זאָל זיר יאַנטהון . איז דעָר יוּד אַרוֹים פֿון דעַם 
װאַפּער , אוּן איִז געפאַלעֶן דעָם מלך צוּ דו פוִם אוּן האָט שטאַרק נגעװײַנט. 
דעֶרנאָךָ האָט עֶר איָהם דעֶרצעָהט, אַז וועָן עֶר איז נעֲקוּטען אוֹיף רעָם 
טײַפּעָל-אִינזעָל, ; האָט עֶר נעזעָהן אַז פֿון דאָרטּ האָט עֶר ניִשט קײַן שוּם עַצה 
צוּ אַנטלוֹיפען סײַדעַן עֶר זאָל זיך לאָזען שוואוּטען' אין ים. אָפּטר װעָט עֶר 
דאַרט בּעֶנעֶנעֶנעֵן אַ שיף, װאָס וועָט איָהם וװועֶלעֶן אוֹיפנעֶטעֶן. איִז פעַרבּײַ אַ 
חוֹדֹשׁ אוּן עֶר האָט זיֶךְ יעדען טאָג געלעֶרעֲנט. שוואוּטעֶן . וועָן עֶר האָט אָבּעֶר 
דעָרזעָהן אַז דאָס בּרוֹיט געָהט איָהם אוֹיס, אוּן דעֶרצוּ האָט עֶר געװיסט אַז 
עֶר קאָן שוין נוט שװואוּטעַן, האָט עֶר זיִךָ אײַננעשטעלט און אַ סכּנה אין איז 
אָבּצּעֲשׁוואוּמעָן װײַט אין ים . עֶר האָט אָבּ עָר פַערלוֹירעֶן זײַנע כּחוֹת, אוּן האָט 
ר נעָנוּמעָן טרוּנקעֶן . . דעָרװײַל אוִז צוּ איִהם צוּ אַגרויסער. פיש אוּן האָט 
אי הם אײַנגעשלוּנגעָן. אין רעָם פיש'ס בּוֹיךְ איִז עֶר אַרים געָנאַננען, האָט 
שי דעֶר יוד נעָזאָנט, נלײַך װי דער מלך אין זײַן פּאַלאַץ,, אַזוֹי האָט געָדוֹיעֶרט 
אַפּאָר שעה, בּיִז דער פוש האָט איָהם אוֹיסנעֶשפּיַנען פאַר דעם מלך פֿון ים 
0 וועֶלכער הײַסט לויתן - איך בּיִן זעָהר דעָרשראָקעֶן נעֶװאָרעָן, האָט דעֶר יור 
װײַטעֶר דעָרצעָהלט דעָם מלך. דאָרט איז גאָר אַגאַנדעָרעַ וועָלט, אַזױ ‏ װײַ 
און אַנן עַדן - איִךּ האָבּ נאָר נויִשט געָקעֶנט 'קיקען דעָם לויתן איִן פּניִם אַרײַן 
עֶר האָט צװײַ אוֹינעֶן װאָס לײַכטען אַזוֹי וי די זונן. האָט מיך דעֶר לותן 
נעפֿרענט . ועֶר איַךְ בּין, װאָס מײַן טהון אוז, איַן פאַר װאָס איִךְ האָבּ 
אט אַזא נאַריִשקײַט צוּ שוואוּמען אוֹיפֿץ ים אַזוֹי װײַט. על כּן האָכּ איךְ 
- אִיָּהם נעַמוּזט דעָרצעָהלעֶן אַלץ װאָס מיט מיַר איַז - פאָרנעָקוּמעֶן ‏ פֿון. אָנֹהוֹיבּ 
בּוץ סוֹף, װױ דעֶר לויתן האָט געֶהעֶרט אַז בּײַ דעָם טלך אוז דאַ אָ אַ קאָואַק, 
- | װאָס קען מאַכעֶן אַזעָלכע װאוּגרעָרליבע נלאָז פעָנסטעֶר, האָט זיך דעֶר לויתן 
: זַעָהר דעָרפֿרײַד , אנּן עֶר האָט טיַר געָזאָנט - זאָלסט װיַסען אַז אַלץ װאָס'עָם - 
אוִז דאָ אויף דעָר יבּשה איז אוֹיךְ דאָ איַן ים . אוּן אַזעלכע בּײַמעֶר װאַקפּעַן 
אי און ים. אוּן מיִר האָט זיָךְ אוֹיךְ פּעָרנלוּסט צו' טאַכעָן וא שעֲהנעָם 
- פֿאַלאַץ פֿון דעָם װאוּנדעָרליכען האָלץ, אוּן עֶר איזיאױפֿנעשטעלט געֶװאָרעֶן 
דורך די בּעֶסטעַ בּעלי מלאָכות , װאָס געֲפוּנעֵן זִיִךְ אין ים . אָבּער צוּ טײַן 
בּעֲדוֹיעְרעֶן קעֶן איִך ניִשט װאָהנען אין דעָם פּאַלאַץ . װײַל אִךְ בּין אזא חכם 
! = אַזוֹי װי. דײַן מלך װאָס איִז אויף דֹעֶר טריַקעֲניִש, און איך פּערשטעָה אוֹיךְ 
: 1 אַז צוּ אזא פּאַלאַץ פּאַסט נישט צוּ קײַן פעַנסטעֶר. פוּן אַ אַנדעֶר גלאָז, סײַדעֶן 
- אַזא גלאָז פוּן רעָם זעֶלבּעֶן קאָליַעַר פוּן העֶל רויטע עֶדעֶלשטײַנעֶר. . על כן 
- שטעָהט דעַר פּאַלאַץ װיִסט און לעָעֶר . דער לויתן האָט אויך בּעֶפוֹיהלעְן טען 
זאָל מיַר װײַזעֶן דעָם פּאַלאַץ . אוּן איִך בּיִן עֶרשטּוֹינר נעװאָרעֶן זעֶהנדיַג דאָם 
שעֲהנְקּיַיִט פוּן דעָם פּאַלאַץ . און איִךְ האָבּ זעָהר בּעֶדוֹיעֶרט װאָס עֶר שטעָהט 
װיסט אָהן פעֶנסטעֶר. בּכן האָט מיך דעֶר לויתן בּעפֿוֹיהלעֶן איךְ זאַל נעהן 
פֿאַר זײַנט װועֶנעֶן צוּ דיִר מײַן /טלך, אוּן דיַך בּעֶטעֶן איַן נאָמעֶן פון דעָם מלך 
כויהן, אַז דוּ זאָלסט איָהם אַראָבּשוקעֶן דעָם קאָזאַק, עֶר זאָל אוֹיךְ פֿאַר איָהם 
מאַכעֶן אַזעָלכעָ טײַעֶרעָ גלַעזעֶר צוּ די פעֶנסטעָר. אין אַלם א צײַכען אז אַלעס 
אי ווך 10 איו 
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איַז אֶטת , האָט מיָר דעֶר לויתן טיט געֶנעֶכּעֶן דעם מלך'ס פינגערוָל , ווע 
איז פּעַרלוֹירען געָװאָרעָן אין טײַך, אוּן אַ פיש האָט עֶס אײַנגעשלונגע וְ 
געֶכּרעֶננט פאַר דעם לויתן. יעֶצט האָט עֶר דאָס דיָר , טײַן טלך, צוּריק { 
געשיַקט פאַר אַ צײַכעֶן פוּן אָמת אוּן פון פּרײַנדשאַפט צװויִשען דעָם טלך 
ים אוּן דעֶם מלך פוּן.. טרוּקעֲניש. אוּן עֶר האָט מיָר אוֹיךְ בּעֲפוֹיהלעֶן, - 
זאָל דעָם מלך װאָרנען מיִט א שטאַרק װאָרעָניִש , דאָס וי בּאַלר װועלכ 
מלך פוּן דעֶר טרוקעֲניֵש פֿאָלנט ניִשט דעָם מלך פוּן ים , וועֶלכעֶר הײַסט לויתן, - 
דאַמאָלס בּעֶפעֶהלט עֶר, רער לויתן, אַז דֹעֶר ים זאָל פֿעַרפּלײַצען מיַט אַמבַּוֹל 
דעָם מיֹך'ס מדונה, טיט אַלעָם װאָס עֶר פּערמאָנט. דעָר יוּד האָט נלײַך 
געֶנעֶבּעֶן. רעָם מלך זײַן פינגעֶריַל, אוּן עֶר האָט אוָהם אוֹיךְ נעָזאָנט, אַז דע 
לוית! האָט בּעָפוֹיהלעֶן אוֹיף אַפיש, דאָס עֶר זאָל מיך אײַנשלונגען אוּן אַוועֶק 
ּיִהרעֶן צן דעָם מלך'ס טײַך. דאָ ה אט מיךְ דער פוש אוֹים געשפּיַנען, אוּן ער וו 
װאַרט אוֹיף דעָם קאָזאַק, עֶר זאָל איָהם אײַנשלונגעֶן און בּרעֶננעֶן א 0 
דער מלך אוּז זעָהר דערשראָקען נעװאָרעָן, דעֶרהעָרעֶנדיִג די װועֶרטעָר, 
אוּן דערזעָהנדיג זײַן פוַנגעֲריל איִז אוָהם שׁוֹין גאָר קײַן ספק ניִשט נַעֲו 
אַז אַלץ װאָס דער יוּד זאָנט איִז אֶמת . װײַל עֶר האָט דאָך װיִרקליך פעָרלוי= . 
- רעָן דאָס פונג עָר איַן טײַך. . על כּן האָט דעֶר מלך גלײַך בּעֶפויהלעָן. יי 4 
מען זאָל דעָם קאָזאַק תּיכּף אַרײַנװאַרפּען טיַעֶף אין מיָטעֶן טײַך, בּכדי רעָר / 
פּיש זאָל איָהם אײַן שלונגעֶן, און זאָל איִהם אָבּפֿיִהרעָן צוּ דעֶם מלך פון ים - 
דעֶר לויתן . דעֶר קאַזאַק איז דערטרינקען געװואָרעֶן אין טײַך אוּן דעָר יוּר איַז 
װײַטעֶר נעַבּלובּען יוּד, מיט נאָךְ טעָהר כְּבוֹד פֿוּן פֿריהעָר. עֶר אוו יעֶצט 
געֶװאָרעֶן דעֶר גרעסטעֶר רַעֲגיַעֶרעֶר איִן דעָם טלך'ם הוֹיף- / װ+ 
אַז דער שפּאָלעֶר זײַרע האָט געעֶנריִנט די מעשה, האָט, עֶר געואָ 
טיט אַגעַלעכְטעֶר צוּ אַלעָ טעֶנשען אוּן אויך צוּ ר' זעָליג / פּאָדריאַטשיק + 
;יעִצט אַז מיר וועֶלעֶן זיִך פֿאָרשטעלעָן, אַז דעֶר קאָזאַק איִז הפן הר שי 
אוּן דעֶר יוּד אוז מרדכי היהודי. נו דאַרפֿען מיַר זיַך נישט פּרעָהן, װאָם. 
טור זײַגעֶן פּטוּר געָװאָרעֶן דעָם קאָזאַק". בּאַלד נאָך דעֶם האָט דעֶר שפּאָלעָר. 
זײַדץ געַטרוּנקען לחיים, אוּן די חסידיִם האָבּעָן נעטאנצט אוּן געֶפריַד זי 
איִבּעֶר דו מפּלה פוּן דעָם קאָזאַק - עִם איז בּעֶוויסט אַז רי חסידוִם האָכּעַן ‏ / 
דעֶרצעָהלט די טעשה פאַר רעָם הײַלינעֶן צדוק ר' ישראָלטשו הוּועעָה / 
זצוקל"ה. װאָס האָט ליֵבּ נעָהאַט תּמיִד חוֹקר ורוֹרש צוּ זײַן נאָךְ רו מעשים 1 
אוּן די מופתים פוּן דעָם שפּאָלעֶר זײַדעָן, האָט עֶר זעָהר געלױיבּט רי טעשת / 
פיל טאָל האָט דעֶר צדיק געֶבּעֶטעֶן מען זאָל איָהם דעָרצעָהלעָן הו מעשת / 
און פּוריִם - אַמאָל האָט אוֹיך עֶר אַלײַן דערצעָהלט די מעשה. אוּן נאָר ‏ / 
דעָם האָט עֶר זיך זעֲהר געָפוייֵר, און אֲלעָ חסודים האָבּעָן 0 ר 6 
ישמאַרק געֶפרוש . א 
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אין ר : מעשה ווערט דערצעהלט וי אזוי דער שפאלער 
זיירע האט געטאנצט אין א פעל פון א בּער אויף א בּאל 
שא שישן פריצים, און האט דורך דעם מציל געוען 
: 6 א איר פון ‏ מוירט. 


פּאָלעָר זײַדע האָט נעָהאַט א מנהג אוֹיפטטאָהל פרײַטאָנ-צן= 
צֹאָךְ קבּלת שבּת צו טאַנצען אין בּית המדרש אַן עֵינוּל אַרוּם אוּן 
, אַזוֹי פֿלונג אַז יעֲדעֶר האָט גיִזעָהן, אַז דאָס אוז נאָר קײַן מענש= 
ראַפּט - זײַן הײַליג פּניִם האָט דאַמאָלס נובּרענט וי א פּייַעֶר, . און 
יראַיג ליכטינקײַט האָט אַרוֹיסגעשײַנט פון זײַן הײַליג פּנוִם - דעֶר נאַנצעֶר 
זאָט נעֶפּלעֶגט דאַטאָלם צו צוּזוְנגעֶן אוּן צוּ צוּפּטאַטשען מיִט די העֲנר, - 
אַהל איז בּײַ דעָם שפּאַלעֶר זײַדעָן גוְוועֶן צונאַסט אוֹיף שבּת דעֶר גרוֹיסעֶר 
אד צדיָק, װאָס טעָן האָט עִם געֶריִפעֶן ר' אברהם מלאף פֿוּן 
זעריַטש, אַ זוּהן פון דעָם בּעָוויִסטען מעֶזעריִטשעֶר מגיר. דֹעָם שבּת 
עֶר שפּאָלעָר זײַדעַ נעטאַנצט פֿרײַטאָנצונאַכטס מיֵט נרוֹים ‏ שמחה 
ט נרוֹים התלהבוּת . און דער צדיִק ר' אברהם מלאך איז אַזוֹי געש= 
אוּן האָט זיַך נוט צונעֲקוּקט צוּ דעם טאַנצעָן, און האָט ניִשט אוֹיף 
גע אַראָבּגעלאָזט די אוֹיגעֶן פֿון רעָם שפּאָלעֶר זײַרענס - פֿיִם + 
יִנעֶן אוִז ר' אברהם טלאך צוּגעֲנאַנגע צוּם שפּאָלער זײַדען אוּן 
עָם אַזוֹי געזאַנט, , אָמת אַז איך האָבּ בּיִז אַהעֶר ניִשט פּערשטאַנען 
וו אַנצעַן איִז, אוּן װי אַזוֹי מען דאַרף טאַנצען פאַר דן הײַלינע שכינה, 
0 אָבּ הײַנט געזעָהן אײַך טאַנצען". האָט עָם דער שפּאָלעֶר זײַרעַ 
6 -נוָעָנט עֶרט. ,דאָס האָבּ איך נאָך א בּרכה פון הײַלוגען בּעל שם טוב זכרונו 
יברכה, איךְ זאָל קאַנען גוט דעָם פוִם שטעֶלעֶן אוֹיף די עֶרד'. האָט װײַטעֶר 
ברהם. המלאך צוּ עִם געֲזאָנט. ,מיילא װאָס הוִטעֶל זאַכעָן איִז היטעָל 

זאַכּעָן, אָכֹּעֶר אוַר קאָנט דאָך גלאַט נאָר פּשׁוּט זֹעָהר נוט טאַנצעֶן, לוֹיט 
קט פון נינון, װו אַ רעָכטעֶר טעֶנצעֶר נו פוּן װאַנעָט דעָרנעָמט זיָךָ 
אײַךְ"? האָט הער שפּאַלעָר זײַדע עִם נוַעֶנטפעָרט טוט אַ שמײַכעָל. 
גום +! טאַנצען. האָט מוך אליהו הנביא אוֹיסגיְלעֶרעֶנט, 
מ אוֹים װעל איַך אייך רעָרצעֲהלעֶן וי אַזוֹי דן מעשה איז געֲוועְן". 


וּ איך האָכּ געוואַנדעָרט אוֹיף דעֶר װעָלט און בּין נעֶוועְן נע ונד צוּ 
דאב איךְּ זיִך דעָרװיַסט אז און אַנעֶויִסעֶן דאָרף האָט מען 
נגעָזעֶצט /אַ יוד אין תּפֿוִסה בּײַ דעם פרוץ פֿון דאָרף. װײַל דער יור האָט 
פדשט געהאַט צוּ בּעֶצאָהלעֶן פאַר דו אַרעָנראָ. דעֶר זעֶלבּעָר פּריַץ איִז געֲווען 
ר פון יעֶנעַ פּריציִם װועֶלכעָ האָכּעָן שוֹין בּעָקוּטעֶן דעָם טוטוּל ,נראַף"- 
עָר /אַלײַן איז ניִשט געָוועְן אַזא גרוֹיסעֶר רשע, נאָר עֶר האָט געַהאַט ‏ 
| בי 


ַַעֲדעֶר נינון האָט אַ אַנדעֶרעֶן נאַטעֶן אַזױ האָבּען אוֹיךְ די טענץ פַעֶרשירעֶנעָ 
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בּײַ זיך איַן דאָרף א פֿעָרװאַלטעֶר װאָס איז נעֶװעָן א געָפֿעָהליַכעֶר שונא 
ישראל . האָט עֶר אָנֹגעֶרעֶר רֹעַם פּרוץ אַז עֶר זאָל נעַמעָן דעָם ײַּד איך ‏ 
תּפּיסה, פאַר דעָם חוֹב װאָס עֶר אין דעָם פּריַץ שולדוג נעוװועָן, אין יעָנצָ. / 
צײַטען זענעֶן די פּריַציִם ם געַװעַן אין זײַעָרעָ דעַרפְעֶר נלײַך װי קפּריַם. װײַ / 
האָבּעֶן מיט זײַעֶר מאַכט געֶקעֶנט אַרוֹיסנעבּעֶן אוֹיף אַ טעָנש אַ טוֹיט-אוּרטהײַל 
אָהן שוּם דיַן ומשפט . און וועָן אין די העֲנד ֿוּן די שוֹנאי ישראל איו א / 
מאָל אַרײַנגעֶפאַלעַן א יוד, דעָרפאַר װאָס עֶר איז זײַ װאָס שולדיג נעװעַן. 
האָבּען זײַ איהם אַראָבּגעָלאָזט אין א טוֶעַפעַן קעַלער. אַרײַן . װעָלכֹעֶר איו / 
נוִכעֶר עָהנליִך געֲוועֶן צוּ אַקבר פיַר טוֹיטעָ, אײַדעֶר צוּ אַ שטובּ פאַר 
לעֶבּעֶדיִגעַ . אוּן דוּרךְּ דעם לאָך װאָס איז געַוועֶן אין דעֲרהוֹיךְ, האָט טען 
איָהם אײַנמאָל אין װאַךְ אַראָבּגעלאַזט בּרוֹיט און װאַסעָר אוֹיף אַנאַנצץ וואָךָ 
דעֶר נעפּאַנגעָנער איִז שוֹין דאָרט אָבּנעָזעֶסעֶן בּיו עִם איז נעֲקוּמַעֶן דער 
טאָג פֿון דעָם פּריצ'ס ,ימיעֶנוְנעָםי , דאָס הײַסט דעַר טאָג אין װועָלכַּעֶן דעַר 
פּררץ איִז געֲבּוֹירעֶן נעװאָרען . דאַטאָלס' האָט דעָר פּריץ נעָמאַכט א גרוֹיסען ‏ 
בּאַל . האָט צו זִיִךְ פעֲרבּעֲהטעֶן אַלע זײַנע בּעֶקאַנטע אוּן פֿרײַנד , פּריצם. פון 
אַרוּם אוּך אַרוּם , 

וועַן די פּרעהליִכעָ קאָמפּאַניע איַז שוֹין געֲוועֶן נוּט בּעָזוֹיפעַן, ! האָבּען זַ 
זיִךְ געֶהײַסעֶן בּרעֶננעֶן דעֶם געֶפאַננעֶנעָם יוד, עֶר זאָל זײַ פּרעָהליִך טאַכעןך י 
מיִט זײַן טאַנצעָן . מוזיק האָט געֶשפּיַלם,. און דעָר. יוּד האָט נעָמווט נאָף ‏ 
טאַנצעָן די מוזיִק אַזוֹ שעָהן. אוּן אַזוֹ נוּט וי זי האָט נעַשפּילט- איִר זאָלט 
אָבּער ניִשט מײַנען אַז דאָס האָט דּעֶר יוד געטאַנצט אוּן זײַנע אײַגעגע קלײַדער. 


גײַן! די עֶרעֶלעַ פּריִציִם האָבּען זיךָ פֿריְהעֶר צוּנעָנרײַט צוּ דעֶר לוסטונעָר 


שפּיעָל, א אָבּנעֶצוֹינענע פֿעָל פוּן א בּעֶר, וועָלכע איז פריַהֵעֶףּ פעֶרהאַרּטעָװעָם ‏ . 
נעֶװאָרעֶן אויף אַ ספּעֲציעֶלעֶן האָלצעֶרנעָם פֿאָרעָם פון אַבּעָר. װעֶן טעָן האָט ‏ . 
אַװעקנעשטעָלט די פעָרהאַרטיועַטע פֹעָל אוֹיף דעָר עָר האָט ייעַרעָר 4 
נעָמײַנט אַז דאָס איז א בּעַר, אוּן אין די פֿעָל האָט דעהאר / 
נעָמוזט אַרײַנלײַגען זיֵד, . אַזוֹי נאָךּ קוּמעָן איַן דעָם גרויסען ליכטיגען פּאַלאץ, - 
וי די פּרעָהליִכע פּריִציִם זעֶנעָן נעזעֶסעֶן טריַנקענדיג דיַטײַעֶרסטעָ װײַגעַן. / 
אוּן טאַנצעֶן פוִר זײַ לוֹיט דעָם נונון װאָס די מוּזיק האָט געשפּיַלט. אַחֹי װיַ 


יט 


נעטען ; אוּן די פּריִציִם האָבּעֶן בּאַרר בּײַ דעָם בּעָרם אָנקוּמעָן אויסגעָקליבּין 
אײַנעָם פוּן זײַעֶרע טשרתים , דאָס עֶר זאָל פּיַהרעֶן דעם בּעֶר בּײַ די אײַזעַרנעָ 
קעָהט װאָס עֶר האָט אוֹיף זײַן האַלז נעָהאַט, אַזוֹי װי טעָן פיהרט רי לעֲבֹּעָנ= 
דיַנע בּעַרעֶן -רער. משרת האָט בּעֶדאַרפט זײַן דֹעֶר פּיִהרעֶר אוּן רעֶניַעֶרעֶר 
איִבּעֶר די טעָנץ. עַר אַלײַן האָט אוֹיךְ בּעָדאַרפֿט טאַנצען . אוּן דעֶר בַּעֶר האָט 
ר איָהם אַנטקעגעֶן מאַנצען . דעַרבּײַ האָכּען דו פּריִציִם אײַנגעֲפיהרט - 
יַגעֶנעָ געזעֶצעֶן, אוּן פאַר דֹעָם טאַנצעֶן האָט אײַנער די געֶזעִצעֶן אַזױ פּאָר. 
א : ,אוב דוּ בּעֶר וועסט טאַנצעַן פאַר אוּנו שעֲָהן לעָכּעֶדיָג איַן נוש, 
אַנטקעָגעֶן דײַן פּיִהרעָר, װועָלכעֶר װעָט אוֹיךְ טאַנצעָן נלײַך נאָךְ רעָם טאַקט / 
פון 
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= פן די מוזיק. דאַטאָלס וועסטג לא רעָם, װאָס דנ וועסט עֶס אונז האָבען. 
| = פּרעָהליִך נעָטאַכט, מעָנעָן נלײַך אַהײַם נעָהן פֿרײַה. דוּ האָמט אוֹיךְ ראָס 
: רעכט װעַן דוּ וועסט מאַנצעָן נאָך בּעֶסעֶר פאַרּ דײַן פֿיִהרעֲרּ , דּ זאָלסט אוֹיף 
איָהם אַרוֹיפפּאַלען אוּן שלאָנעָן, אַזוֹי װוי רי בּעָרעָן בּעֶפאַלעֶן אַקיה. וע 
אָכּעָר דו װעָסט נוִשמ גוּט טאַנצעָן, און דוּ וועָסט אוּנז ניִשט פֿרעָהליִך טאַכּעג 
דאַמאָלם זאָל דיַך דײַן פִּיְהרעֶך מכּבּד זײַן טאַנצען מיִם ד! הונר* . מפּתמּא 
האָבּען זיר איִן אַזעָלכע פִּריצישע הוֹיפּעָן נעָפוּנעֶן נרוֹיסע אוּן בּעָהוָ היַנר, 
װאָס אַז עִם איז זײַ אונטעָרנעָקוּמעַן אַזאַ מצוָאה וי אַ טענש װאָס אוַז חייב 
מיַתה , הּאָבּעֶן זײַ אוָהם שוֹין צורוסעָן אוֹיף שטיקער אוּן אוֹיפּגעָפרעָסען זײַן 
פּלײַש. אוּן אַזעָלכץָ קרבּנות זענעֶן אָפֿטעֶר נעָכעֶר נַעֶפּאַלעֶן פאַר די הוַנדּ, 
וו נוִצוּל נעָװאָרעֶן אַהײִַם צוּ נעָהן פרײַה. װײַל עֶס אוז זעֶלבּסט פּערשטעָנרלוך 
דאָפּ דעָר יוּד װועָלכעֶר אוז דאָרט. אָבּגעֶזעֶסעָן אין דעָם פֿינסטעָרעָן קעָלעָר 
/אַ לאַננּע צײַט, זיךָ דעֶרגעהרעֲנדיָג נאָר טיט בּרוֹיט אוּן װאַסעֶר, דעֶר האָט 
שוֹין ניִשט נעֲהאַט קײַן כּח צוּנעָהן אוֹיף זײַנע פּיִם . עָר שטיעָסט נאָךָ 
טאַנצעַן אַ צִײַּם פאַר די פּריַציִם אָנגעֶטהוּן אַ בּערעֶן פּעָל, דאָס האָט עָר דאָך 
- == שוֹין א וודאי ניִשט נעָקעֶנט. . אַלזאָ האָט מיַר אליהו הנביא בּעָפוֹילען , אַז 
| = איך זאָל אַהין געָהן אין יעָנעָם דאָרף, איִךְּ זאָל זיַך דאָרט פַעֶרדוֹנגעָן בּײַא 
| אַנדעָרען אוַד פּאַר אַ מלטד, און אַזוֹי נאָך זאָל איךְ זִיךָ דערװויסען אַלע פּרטיִם 
וי אַזוֹי איךְ זאָל קעָנעֶן מציל זײַן דֹעָם אונגליקליכען יוּד פֿוּן דו הוּנטוַשעָ. 
= צײַן, דוּרף דּעָם װאָס איִךְ זאָלּ נעָהן פאַר זײַנטװעָנעָן אין דֹעָם בּעֶרעֶן-פֹעָ 
! אַרײַן, אוּן איך זאָל טאַנצען פאַר זײַ אַזוֹי װו מעֶן בּעֶדאַרף אוּן איך זאָל 
נאָך טאַנצעֶן בּעָטעֶר פאַר דעָם פּיַהרעֶר , בּכּדי איִך זאָל קעֶנעֶן בּעֶפאֵלעֶן דֹעָם 
יור מײַנעָם, אוּן איָהם נוּט אָנשלאָנען דוּ בּײַנעָר . האָבּ איךְ נעֶפרעֶנט 
- בּײַ אליהו הנביא, אָבּעֶר אֹיִךְּ קען ראָך נאָר נושט אוּן פּערשטעָה נאָר ניִשט 
די נעָמעֶן פון דו טעָנץ . נוּ װאָס װעָט זײַן וועָן דעָר פּיַהרֹעֶר וועָט מיר 
: א דאָס איִך זאָל טאַנצעָן אַ ,קאָזאַק", אין איך װעָל נאָר טאַנצען 
-אַ אַנדעָרעֶן טאַנץ, ועָט דאָך שוֹין נישט גוט ײַ . דאַן האָט מוֶר אליהנּ 
הנביא ניַעֲנטפֿעָרט אַז איִךּ האָכּ רעכט מיט סײַנץ מענות . אוּן דעָרפאַר האָט 
מֹיךְ אליהוּ הנביא אוֹיסנעלעָרעֶנט אַלע מאָל א אַנדעֶרעֶן טאַנץ, יִז איך האָבּ 
| שׁוֹין נעקעֲנט אַזוֹי נוט טאַנצעָן אַזוֹי וי אײַנעֶר פוּן די פּריַציִם, װועֶלכעֶר האָט / 
זיַךָּ ‏ אַ צײַט לאַנג געָלעָרעֶנט טאַנצעָן . 
דעַר סוֹף פוּן דעֶר מעשה איז נעָוועֶן אַזוֹי. דוּרךּ דעֶר צײַט װאָס אֹיַךָ 
- בַּיַן געֲוועָן מלטד איַן דעָם דאָרף , האָבּ איַךָּ גוּט נאָכנעפֿאָרשט וי אַזוֹי עִם 
- איַז מעָנליִךְ דאָס איךָּ זאָל קענעֶן אַרײַן נעָהן איַן דעָם גאָרטעֶן , איַן וועֶלכַּעַן 
- עָם געפיִנט זיךְ דער קעֶלעֶר טיט דעָם יוּר. האָכּ איִךְ דעָרועָהן בּײַ דֹעָם 
- קעֲלעֶר איַן וועֶלכעָן דעֶר יוּר איִז נעֶזעֶסעָן, אז דורך דעָם לאָך וועֶלכעֶר אינ 
דאָרט נעַוועְן אַראָבּ צוּלאָזעֶן עֶסעָן, קען זיך א מעָנש אַראָכּ לאָזען דוּרךָ אַ 
שטריק, אָבּעָר. צוּריָק אַרוֹיף דוּרךְ דֹעָם שטריק האָבּ אי נעָפונעָן פּאַר 
אנמעולוך , האָכּ איִךְ מיָר אָנגעָנרײָט אַ שטריק אַ פּאָר שטעָקעֲנם, אַ יי 


אךְ האָב בּײַ מיר געָהאַט אוךְ האָכּ אוָהם אויך געטרייַסט מיט גוּטע רײַד, 


! די שטעקענם װאָס איִך האָכ בּײַ מור נעהאַט. האָט זיך טור אײַננעַגעַבּץׁ / 


דוּרך װועָלכעֶן איִך האָבּ זיִךְּ דאָ אַרײַנגעָקרינעֶן . איִך האָבּ פֿאָראוֹיט פּעָר. א 


- זאָל נאָךָ װועֶר זײַן. 0 


קע 
דוּרך אלאָך װאָס אוז געֲוועֶן | אוּנטעָר. דעֶם פּלאָט. פוּן דעָם נאָרטעָן , אוּן 
די ף פוּן די כּליִם װעַלכעָ אוך האָבּ בי ור נעָהאַט, האָבּ א = 


געַזעסעֶן האָט זיך רעָרשראָקען פֿאַר מיָר. . האָבּ א אוָהם געזאָנט האָבּ ניִש 
קײַן טורא 1 איִךְ בּון געקוּטעָן די מציל זײַן פון טיט . איך האָבּ איָהם דעָר= 
צעָהלט װאָס מעֶן װיֵל טיט איִהם טהקן די צװײַטץ נאַכט, דאָם הײַסט צוּ+ / 
מאָרנענס װײַל דער דרך פֿוּן דעָם פּריץ אוז געֲוועָן צו פּײַעָרען' זײַן נעבּוּרטס= / 
טּאָנ בּײַנאַכט + און איִךְ האָכּ איָהם דעָרקויִקט מוט א בּיִסעָל יין-שלף װאָס / 


ידאָס השי"ת וועֶט אֹיָהם זיכעֶר העָלפעֶן אַז עֶר זאָל ניצל וועָרעָן - אוּן רוּרך 7 


אַראָכּצוּנעָטעֶן די שטריק אין דעָרהוֹיךְ פוּן דעָם אײַוערגעם נאָנעָל, בּכּרי 
עֶס זאָל קײַנעֶר ניִשט דעָרקעֶנעֶן װאָס דאָ אי נעָטהון נעָװאָרעָן. דערנאָף ‏ 
האָב איך געטוישט מײַנע מלבּושים מיִט דעֶם איִד, הײַנוּ, ‏ איִךְ האָבּ אָנגעַף : 
טהון זײַן פֿעֶרפוֹילטעַ אוּן פּערשוטעָלטע קאַפּאמע, און עֶר האָט אָנגעטו א 
מײַן קאַפּאָטע - אוּן אִךְ האָבּ אוָהם אָנגעָזאָ---צידאָס וועֶן מען וועָט עַפעֶנעְן. 6 
דו אײַזערנע טהיר פוּן דעם . קעֶלעֶר , אוּן מעָן װועָפ אֵיָהם אָנרוּמעָן בײַ זי / 
| גאָטעֶן, עֶר זאָל אַרוֹיס נעָהן . דאן זאָל עֶר זיך בּעָהאַלטעֶן עָרנעץ אין דעָם . 
קעֲלעֶר, אוּן איך ועֶל אַרױיסנעָהן אַנשטאָרט יעֶר. אוּן אַז טעַן װֹעָט מײַײ ‏ / 


; אָנטהוּן דעָם בּעֶרעָ-פעָל, אוּן איך װעָל מיט זײַ נעָהן און פּאַלאַץ אַרײַץ / 


טאַנצען פאַר די פּריִצוִם, דאַמאָלס זאָל עֶר אַרוֹיסנעָהן פוּן דעֶם קַעַלעֶר אין . וי 
זאָל זיִך אַהײִַם גנבעען . דוּרך. דעם' זעֶלבּעֶן לֹאָךְ בּײַם פּלאָמ. פון נאָרטעֶן 


שטאַנען אַו זײַ וועֶלען זיכעֶר ניִשט פּערשלוסען די אײַזעָרגע טהיָר נאָך טי 
אַרוֹיסנעָהן , װײַל עָם װעֶט זײַ גאָר גִיִשט קוּמעַן וא נעראַנק אַז ראָתֶם 0 


!= אַזוֹי איז װיִרקליך געֲוועְן וי איִךּ האָבּ פאָראוֹים גערעכעָנט.- צומאָר. ; 
נעֲנֹם נאָך האַלבּע נאַכט האָט זיַך פּליִצלוּנג דעָרהעֶרְט אַ שפּאָטיִש נעלעֶכְטעֶר אל 
:א דעָם קעֲלעֶר . דעַהנאֵך. האָט זיִך ניַעֶפעֶט די קלײַנע אײַזעָרנעַ טהיר,. 

! אַ קוֹל פון אַהאַלבּ שוכּורץ טעֶנש האָט הײַועריג אָנגעָרוּפעֶן דעָם יוּף / 
4 זײַן נאָמען אוּן האָט אֵיָהם בּעְפוֹילעֶן אַרוֹיסנעָהן. איך האָבּ חךְ אײַנײ 
געבּוֹינען, בּיַן געָקראָכעֶן אוֹיף אַלְעָ פִעֶר, בּכדי זײַ זאָלעָן ניִשט דעָרקעָנש / 
אַז איִך בּיִן נישט דעֶר אײַנעֶנעֶר, אוּן איִך האָכּ נעקהעֶכצט אוּן נעזיפצט / 
אַז איך קעֶן ניִשט נעָהן אוֹיף מײַנע פֿיִם.  -‏ צווישען די שכּוריִם איז / 
גיװװואָרען א נרוֹים געֲלעכניעֶר, זײַ האָכּעָן נלײַך אוֹיף מיָר אַרוֹיף נעֶװאָר=. 
פֿאָן דו בַּעֶרעָן פעָל. האָכּעָן עֶס גוּט צוּ נעֶבּונדעֶן אוה טיר, און אוֹיף 
מײַן האלו האָכּעָן זײַ אַרוֹיף געַװאָרפעָן אַ קץָהט, בײַ װעָלכעַ : יש 
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שיר ר געָנוּטען פֿוּהרעֶן יט דעָם נרעָסטען געָלעֶכטעֶר - דער איִד האָט 
טּיַר נאָךָ פּריַהעֶר נעזאָגט אײַדעֶר זײַ האָבּעָן אוֹיפניעֶפֿעֶנט די אײַזעָרנעַ 
פּהיַר, דאָס עֶר דעָרקעֶנט אין דעָם קוֹל פֿון דעָם װאָם איז נעקוּטעַן צוּם 
עַלעֶר , און לאַכט אוּן פֿרײַדט זיך אַזוֹי שטאַרק, אַז דאָס איַז דער 
עַרוואַלטעֶר װועֶלבעֶר האָט איָהם פעָרטסר'ת פּיַר דעָם פּריַץ, אוּן עֶר האָט 

בּעֲמיָהטו דאָס מעֶן זאָל איָהם אײַנזעָצעָן אין דעֶר תּפּוסה. איך האָב 

שי ואָנט ראָס עֶר זאָל מוַר נוּט אָבּשיִלדעָרעֶן זײַן נעשטאַלט וי אַזוֹי 
זעָהט אוֹים . האָט מיָר דֹעֶר יוּר געָנוֹי איַבּעֶרנעֶנעֶבּעֶן + אײַנוגע סימניִם 
ון דעָם פערװאַלטער , אַזוֹי אַז איך זאָל איָהם לײַכט דעָרקעֲנעָ. װעֶן זײַ 
אַבּעָן מּיַךְ אַרײַנגעפּיִהרט איַן דעָם פּאַלאַץ אַרײַן אוז נעװאָרעֶן אַ נרוֹיס 
נלעֶכטּעֶר צוווִשעֶן דו פּעָרזאַטעֶלטע פּריִציִם. אַלעָ האָבּעָן נעָפּאַטשט מים 
! העֲנד פֿאַר שמחה. און איִך האָבּ נלײַך דעֶרקענט לוֹיט די סומניִם װאָס 
עֶר יוד האָט מיַר אובּעֶר געֶנעֶבּעָן, אַז דעֶר וועֶלכעֶר איז געװאָרעֶן מײַן | 
יְהרעֶר, דעֶר אוז דעָר רשע װעָלכעֶר האָט אוֹיף דעָם יור אֶבֹּנעֲמסר'תּ 
צט אוֹיף דֹעָם בּאַל װיֵל עֶר פּעָרעֲנדוִגעֶן דאָס רשעוּת װאָס עָר 
א פַריְהעֶר אָנגעֶהוֹיכּעָן, מיט דעָם װאָס עָר אלײן. זאָל וי יור 


יור וועָט אַנטקענען איָהם קײן אײַן טאַנץ נישט קענע. מאַכען * 
רװײַל האָט נגעֶדוֹיעֶרט אײינונע מיַנוּטעָן, די פּריִציִם האָכּעֶן זיִך איבּעֶר מיר 
לוּסטוג געמאַכט , אַלע האָבּעֶן מיךְ אַרוּמגעַרוִנגעלט אוּן מיט שפּאָט בּעטראַרכט 
לוּצלוּנג האָכּ איךּ דעֶרהעֶרט אוֹיסרוּפעָן דאָס אַלעָ געֶסט זאָלען פּעֶרנעֶמעֶן 
פּלעָצעֶר, אוּן עִם זאָל וועֶרעֶן שטיל . - אַלע געָסט האָכּעֶן אַזוֹי געטהון 
עָר איז אַרוֹיסגעטרעֶטעֶן אײַנעֶר, וועֶלכעֶר איַז געֶוועֶן געקלײַדעָט פון קאָפּ 
וּם רוֹיט אַזױ װ!ַ א תּליִן . און פֿון אַ פּאפּיִר װאָס עֶר האָט געהאַלטען 
זי זי האַנד האָט עֶר אַרוֹיסנעלײַנט מײַן פֿאָלגענדעֶן פּסק. ,וי בּאַלד אך 
יעָל נוּט אַנטקעַנען טאַנצעָן טײַן כּיִהרעֶר, ‏ לױט דעָם טאַקט פֿו דער 
וּזיִק, אוּן אֹיִךְ װעָל דאַטיט לוּסטיג מאַכעָן די געסט, דאַן טעָנ איך 
? איִן דעֶם בּעֲרֹעֶן-פעֶל אַהײַם געָהן פרײַה. וי בּאַלד איִך וװועָל טאַנצען 
כַּעֶסעֶר אוּן שׁעֶנעֶר פון טײַן פֿיַהרעֶר, האָבּ אוך דאָס רעֶכט צוּ בּעֶפַאלעָן 
פיהרעֶר איֵהם שלאָגעָן, אַז עֶר זאָל טאַנצען אַזוֹי" נוּם וי דעֶר בּעֶר . 
װױיַ בּאַלד איךְ װעָל ניִשט קענעַן טאַנצעָן אַזוֹי װי עָם ניְהעַר צוּ 
ט טײַן סוֹף זײַן אַז דֹעֶר פֿיִהרעֶר זאָל מיך איבּעֶרנעֶכּעֶן הי היִנד 
! זאָלעָן מיִך שוֹין לעֶרנעָן טאַנצען" . בּײַם עֶנדיִנעֶן דעָם פּסק-לײַעַנען 
איִז װוידעֶר געֶװאָרעָן אַגרוֹים געלעֶכטעֶר. נאַכהעָר ועָנעָן אַלעַ צרריק 
טול געֲבּליִבּעֶן . 

טעָן האָט נעֶנעֶבּעֶן א צײַכעָן צוּ די מויִק, זײַ זאָלען טפּיעֶלעָן א ,קאָואַקי. 
ר פֿיהרעֶר האָט אָנגעֶהַוֹיבּעֶן טאַנצען אַנטקעֶנעָן טיַר. נאַכהעֶר האָט עָר 
: א יע אַז יו זאָל איָהם אַנטקענעָן טאַנצעֶן . אָבּעָר וע 
| , האָבּעֶן אַלעָ נלײַך נעֶמווט מוֹדה זַן אַז 

איך 


129 דער שפאי ער זיירע : 


- ;אֹיִךְ. טאנץ בּעֶסעָר פאַר טײַן פּיַהרעָר. די פּריִציִם האָבּעָן זי אלץ אוֹיס= 
געֶלאַכט פֿין דעָם פֿיְהרעֶר מײַנעָם, אוּן האָבּעֶן נעָפּאַטשט טיט די העָנר 


אוּן נהײַסעַן דעֶר טוזיִק שטיל שװײַנעָן . איך דאָבּ נלײַך דעָרקענט אַז מפַן 


פֿיהרער האָט זיִךְ נוט דערשראָקען פאַר טיָר, װײַל אוֹיף אזא בּראָךְ האָם 
עֶר זיִך און זײַן לעֶבּעֶן נישט פאָרנעָשטעֶלְט : גאַנהעָר האָט טעַן גְעֲנעַכּעָן 
אַ בּעָפֹעָהל צוּ די טוּיִק אַז זײַ זאָלעָן שפּיִלעֶן דעָם טאַנץ , וועֶלכעֶר רוּפֿט 
ֹיִךְ ,מאַזאָר". אוּן דעֶר ,בער" מיט זײַן פּיִהרעֶר זאָלעָן טאַנצעָן א ,מאַזאָר" . 

אַזוֹי וו די מוזיק האָט אָנגעֶהוֹיבּעֶן שפּיַלעָן, האָט מײַן פֿיַהרעֶר מיַך אַרוּט. 
געֲנוּמעֶן טיט זײַנע העָנד, כּדי צוּ טאַנצען מיִט טיר דעָם ,מאַואָרי. האָבּ 
אֹיִךְּ אוֹיךְּ איָהם אַרוּטנעָנוּטעַן אַזוֹי װי עֶס דאַרף זײַן. נאָר מײַן פֿיַהרעָר, 

װײַל עֶר איַז געֶוועֶן אַזױ שטאַרק בּעֲווֹיפעֶן פֿון װײַן בּיִז שיַכּוּר, האָבּ אוךְ 
גלײַךְ דעֶרפּיִהלט , אַז אָט בּאַלד וועָט עֶר אוּמפאלעָן . אוּן עֶם איַז װיַרקליך 
אַזוֹי געָוועָן. דעֶר פוִהרעֶר איז אַניִדעֶר. נעפאַלעֶן אוֹיף די עָרר - דאַן בּיַן איך 
גלײַךָ אוֹיף איָהם אַרױפֿנעָפּאַלען אוּן איך האָבּ איִהם נעָנוּטעָן שלאָנען אין 
ווערנעֶן אַזוֹי וי אַ בּעֶר . דעֶר פּיִהרעָר האָט אָנְגעֶהוֹיבּעֶן שטאַרק שרײַעָן. 
צװויִשעָן דו פֿריִצִם אוז געֶװאָרעֶן א רעש, טײַל האָכּעֶן געשריַנען אַז איף 
מהו גוט, אַז אך האָבּ דאָס רעָכט,רָעָם פיהרעֶר צוּ שלאָנען, װײַל אַזוֹי איז 
נעװאָרעֶן אויסגעָריִפּען - אָבּעָה צװײַ פּריַציִם זַנעֶן צוּ טור צונעלאָפּען אוּן 
האָבּעָן מיך אָנגעֶהוֹיבּעְן בּעֶטען פאַר ראָס לעָכּעֶן פוּן דעָם' פֿיַהרעֶר, איך 
זאָל אֹוָהֶם ניִשט צוּם מוֹיט שלאָגען, אוּן זײַ האָכּעֶן מיר נעזאָגט אַז אך 
בּיִן שׁוֹין -פרײַה, אוּן עֶס איז גלײַכעֶר איִךְ זאָל אַהיִַם לויפעָן צוּ מײַן װײַבּ 
אוּן קיִנדעֶר אוּן זױַ טשמח זײַן , דאַטאָלם עֶרשט האָבּ איך -איָהם אָכּנעָלאָוט : 


זײַ זעֶנעֶן צוּנעָלאָפֿעַן צוּ דעָם פֿיְהועָר, װעָלכעֶר איז נעֲלענעָן אויף ‏ 


דער עֶרד אַזוֹי װי פערחלשית, אוּן האָכּעָן איָהם געֲנוּטעָן ראַטעֶועָן. און 
איך בּיַן אוועָק געַלאָפֿען אָננעָטהוּן איַן דעָם בּעֲרעֵףפעָל צוּ דעָם הוֹיז 
װו! דעֶר איִד האָט נעֶװואָהנט. דאָרט איז עֶרשט נעָװאָרעֶן אַ נרויסץ שעטהה. 
נאָך דעָם סיפּור האָט דער שפּאָלער זײַדעַ זיַךְ געָוועֶנדעָט צוּ ר' אברהס 
המלאך, אוּן האָט צוּ איָהם נעזאָגט בּוֹה הלשון, ,נוּ ר'אַברהט'ל, געוויִם 
!פּעֶרשטעָהט איָר שוין יעצט פוּן װאַנעָן איַך קעֶן אַזוֹי נוּט טאַנצץן, װײיל' איךְ 
האָבּ נעְהאַט אַ נוּטעֶן מלמד אוֹיף דעָם*". האָט איָהם 3 ר' אברהם המלאךּ 
יא ,אויבּ אַזוֹי,, אוז אײַעֶר טאַנצען נאָך בֹּעֶסעֶר פאַר מײַנע 
תּפלות. , 
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דאם איז ראם וואִונרערליבע מופת וואס דעָר, שפאפער- 
0 האמ בּעוויזען בי אנ'ענונה פון פונפֿצעהן יאהר 5 


: = אין | אַגעװיִסע שטאָדט נישט װײַט פון שפּאָלי, האָט זיך געפונען 
שי זאַפרוֹי אַניענונה, װועֶלכע ער מאַן איִז פון / איר אַוועָק, אוּן עִם אוַז שוין 
: פונפצעָהן. יאָהר געֲוועֶן פעָרבּײַ, אַז עֶר וואָט איָהר קײַן שׁוּם ידְיְעה פוּן זךָ 
צושט. געשוְקְט . עֶר איז אַװעָק צוּליִבּ זײַגע מסחריִם נאָך דאנצוג, עֶר האָט 
סך מיט איַר נאָר ניִשט געָהאַט געֶקריִנט, פון דעֶסטוועֶגעֶן הֵאָט הי פרוי 
1 ;זײַט דאַטאָלס פוּן איָהם נאָר נישט געֶהעֶרט + די פרוֹי האָט זיך שׁוֹין דורך 
יו דער צײַט' פוּן איָהם מיאַש געֶוועֶן און איז געֲבלוּבּעֶן זיִצעֶן אַזוֹי װי אַ 
' לעָבּענדינע אַלמנה, װײַל זו האָט זיך געטראַכט, אַז עִם איז נאָר אוּנטעֲנליךְ 
יאָס איִר מאַן װעֶלכעֶר האָט איר אַמאָהל אַזוֹי נוט לובּ נעָהאַט, דעסט 
ו גּלײַכען זי אוהם אוֹיךְ, זאָל עֶרגעֶץ וי לעַכּעָן און איר קײַן שום ידיעה 
- = בַוִשט שוַקעֶן . זי איז געֲוען רײַך אוּן פעַרטענליָר , האָט זי זִיד נאַנץ אלײַן 
געפיהרט |אַלע איִה עסקיִם . 


צוּם -פונפצעָהנטען יאָהר , זײַט דעֶר. טאן איז פוּן איִר אַװועָק, האָט די 
זע בע ענונה צוּ גענוּטען פאַר אַ קעָכיִן אַאַלטע פרוֹי פוּן שפּאָלע - אַז שש / 
זעָנען אַוועֶק אײַנונץ טעָנ, האָט די קעָכיִן נעפרעָנט איָהר בּעלהנּית'שעַ, ‏ 
זי איֶר |מאַן איִז, צו זי אי אנ'אלטנה. האָט איַר די פרוֹי דעֶרצעָהלט איָר 
גאַנץ אומנליק, דאָס עִם זעֶנעָן אװעָק פֿיִנפּצעָהן יאָהר זײַט איהר טאַן האַט 
איר פֿעָרלאָזעֶן, אוּן פוּן דאַמאָלם אָן האָט זי פֿון איָהם קײַן שום יריַעֵה 
ניִשט בּעֲקוּטעֶן . האָט איִר די קעֶכין געֶפרעֶנט, פּאַר װאָס פּאָהרט איה 
נוִשט צוּם שפּאָלעֶר. זײַדעֶן ?' עֶר װועָט דאָך אײַך געוויִם זאָנען , צוּ עבט 
איַעֶר מאַן אָרעֶר נישט. נאָר די ענונה האָט ניִשט נַעְקוּקט אוֹיף יאיַהרעַ 
רײַד , זו האָט זיָךְ געטראַכט, װאָס וועט מיַר שוֹין העֶלפּעֶן דאָס װאָס איך 
װעל װויִסעֶן אַז עֶר איז שׁוֹין מוֹיט ? צוּ װועט מען דעֶן מיר דערפאַר מתּיה 
א אַז איָךְ זאָל נאָךּ טענעֶן חתונה האָבּעָן! עָם זעָנעָן דאָך נישטאָ קײַן 
יַעֲרוֹת , !אָבּעֶר. איר קעכיִן האָט אור זעהר מפצור געֶוועֶן, ‏ האָט אוָר רעָר= / 
א נֹעָהלט. פֿיַל אַועֶלכע יעֶהנליבע זאַכעֶן, װי ענונות. זעֶנעֶן דורך דעָם צדיק 
ר אזיפּגעבּנדעֶן נעװאָרעָן . אוּן ז האָט איִר מבטיח נעֲװעֶן דאָס ז וע 
 |‏ אכער בײַ העָם שפּאָלער זײַרען געהאָלפען וועֶרעְן. אוּן אוֹיבּ אור ! מאַן אוַז 
שׁוֹין געָשטאָרכּעֶן. װעֶט עֶר איר זאָנעָן װן זײַן קבר אָבּצוּזוכעֶן , אָרעֶר 
עֶר װעָט איִר זאָגען וי צוּ זוּכעֶן עָרוּת, כּכדי זי זאָל קענעֶן װיַרעֶר. חתוּנה 
האָבּעֶן ‏ בּקיצוּר די קעכיִן האָט אַזוֹי לאַנג צוּ געֶרַעֶרט איהר בּעלהבּיֵת מע 
ציז יעֶנע האָט שוין אײַנגעװיליגט צוּ פאָרעֶן צוּ דעם שפּאָלער זײַדעֶן, דאטאָלם 
פאָט איַר די קעכיִן מזהיר געוועָן, דאָס זי זאָל זעָהן אָנצוּקוּמעָן צו דעָם 
א רע פּרײַטאָג אין ‏ דער פֿרוה, ווען - עֶר. שטעָהט אוּן , קאָכט,. דּן 
כיש 


א { קהב שפאלער זיידע 


אי יי : 
פּיִש אוֹיף שבּת, דאַטאָלס װועָט זי בײַ אוָהם ‏ קַעָנעֶן אַלעָם פּעָלעָ. א 
אוֹיכּ עֶר װעָם איָר שעָּלטעַן , האָט די קעָכיִן נאָך טזהיר נעֲוועֶן איַר בּצל= . 
הבּיתיטץ, זאָל זו זוך נושט דעָרשרעָק ְעֶן אוּן אַװעָק געָהן פוּן איָהם . נאָר. | 6 
פֿעַרקעָהרט!' אַלץ װאָס זײַן הײַלוג מוֹיל וװועָט אַרוֹים רעָדעַן זאָל זי נום אייס= - 4 
העָרעָן, אזן וו זאָל ניִשט אָבּטרעטעֶן פוּן איָהם, בּוַז א- וװועָש אִיהר זאָנעָן 8 , 
ָכעֶר װ!ַ איַר מאַן איִז יעֶצם. 
אַז דו ענונה איז נעֲקוּמעָן נאָךְ שפּאָלע, איו זי נלײַךּ פֿעַרפּאָרעָן צוּ. 
דעָם שפּאָלעָר זײַרעֶנם נבּאי. זי האָט אֹיהם נגעַנעֶבּעַן אַ שעָהנץַ טהּנה, / 
בּכדי עֶר זאָל איַר אַרײַן לאָזעָן אוין עָרב שבּת קוֹדש, װעָן דעָר שפּאַלעָה / 
זײַדעָ װעָט קאָכעָן דן פּיש. זן איז צוּ איִהם אַרײַן נעַנאַננעַן אוּן ראָט / 
פּאַר איָהם שטאַרק נעװױַנט. דעֶך צריק האָט אוֹיף אור אָננעַשהונעָן, אוּן / : 
האָט איַר אָננעָשאָלטעָן. אָבּעֶר דן ענונה האָט ניִשט נעֲװאָלט אָבּטרעָטשָ ‏ / 
פון דאָרט, אוּן האָט אַזוֹי לאַנג געװײַנט בּיז דעֶר שפּאָלעֶר זײַרעָ האָט איָו : 
אָבּניֶענטפֿעָרט ;געָה אַהױַם, נאַךָ און דרײַ חדשים אַרוּם װעָט צוּ דיָר דײ 0 
מאַן אַהיָם קוּמעָן". דן ענונה איז אַלץ נאָךּ נעָשטאַנעָן אוף איַר אִרם / 
:6 


דעֶר צוזאָג איַז פאַר איַר נאָך נישט געֲָנוּנ נעֶוועָן. זי האָט נעטײַנט אַז' האָם - +/ 
הּאָט עָר איר צונעָזאָנט גאָר דעָרפאַר, װײַל ער װיַל איָר טדחה ַן פֿוך ‏ / 
זַך. על כּן האָט זו נאָךְ שטאַרקעֶר נענוּטעָן װײַנעָן און בֹּעֶהטעֶן פּאַף ‏ - 
איָהם בֹּיִז עֶר האָט איִר נעֲזאָגט. ,איִך זאָג דיַר צוּ אַז איִן דרײַ חרשים. 4 
אַרום טיטּװאָך און האַלבּעֶר נאַכט װועֶט צו דיר דײַן מאַן אַהײַם קיטע - 
אוּן דוּ זאָלסט זיִךְ פּריְהעֶר צוּנרײַטען, זאָלסט אָנצוִנדעֶן פֿיַל ליִכט װאָס ‏ / 
זאָלען זיך בּרעָנֶען אַ נאַנצע נאַכט אן דײַן שטוּבּ". אַזוֹי װי דעֶר שפּאָלעָר 0 
זײַדעַ האָט ניַעָנדיִנט זײַנע װעָרטעֶר, האָט עֶר נעֶנעכּעָךאֲנעֲשׁועֵה צוּ ר+ ‏ / 
נבּאִים, 8ז זײַ זאָלעֶן אוַר צוּ נעָמעֶן פֿון זיך, אוּן די ענונה אי אַרוֹיס= 

געָנאַננעָן פון איִהם ‏ זי האָט זִיךְּ נישט נעֶקעֶנט צולובּעָן צוּ די רײַר. . 
נאָר וועֶן זי איִז אַהײַם נעַקוּמען, האָט אור די קעָכיִן נעֶפועָנְט ,נוּ װאָם - 
האָט אײַף רעֶר שפּאָלעֶר זײַרעַ נוַעֶנטפעֶרט 1* האָט איָר דון ענונה רעָרצעָהלם : 
זײַן צװאָנ + וי די קעָכין האָט דאָס דעֶרהעֶרט האָט זי נעֲנוּטעָן פּאַטשען 
מים די" הַעָנד אוּן האָט געֶזאָנט ,אי װײַם אוּן אוךְ נלויבּ אַו עֶס װעָסּ ‏ / 
זיִכעֶר אַזוֹי זײַן" - אוּן דו אַלטעָ קעָכיִן האָט טאַקו אָבּנעֶהוְטעֶן די נאַכם ‏ 
אוּן דרײַ חדשִם אַרוּם , זי האָט אָנגעַציִנדעָן פּול לויכט, או האָט אֶננעָנֵ ‏ / 
רײַם נוּטץ טאַכלוִם . אֶבּעֶר דו' ענונה האָט ניִשט אַזֹי שטאַרק געֶנלויכּטר. 6 
אוּן דעָם און זי האָט זךְ נולעַנט שלאָפֿען אין איר בֹּעָם. שטט. 


און דעָר זעֲלבּעֶר נאַכט איז נעֲוועָן אַ שלאַנס:רעֶנעָן. עָם האָט געָרוּנערם 

און נעֶבּלוצט און עָם איז נעָוועֶן טוֹראָ'דיג פֿונסטער . אַזױ װו עֶס אוו 8 

װעָק א שעה נאָך האַלבּעֶר נאַכט, האָט זך פּלוצלונג אָבּנעֶשטעָלט פֿאַר 

רעָם הוֹיז פּוּן רעֶר ענוּנה אַ שעהנעָ קאַרעָטע מוט פּיעֶר פעָרר, אוּן דעָר 

פוהרטאַן האָט אָננעקלאַפּט אוּן דעָר טהור אוּן האָט געַפרעַנט דעֶר אַלטעָר 
| קעכן = 
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יט 
יקעכין וועלכע א אי ו נאָך געָווען װאַך. , צוּ וועמעֶן נעָהעֶרט דאָס הוֹיז * די 
1 0 האָט אָננעָרוּפּעֶן דעָם נאַטען פוּן דעֶר ענונה. איו דער פּוּהרטאַן 
| צוריק געגאנגען צוּ דעֶר קאַרעֶטעָ אוּן האָט נעֶזאָגט. דעָם נאָמען פוּן דער 
ענונה פּאַר דעָם ימענש װאָס איז געַזעסעֶן. אין דעֶר קאַרעָטעַ. דעֶר זעָלבּעֶר 
ימענש. וועֶלכּעֶר האָט אוֹיסנעֲזעָהן וי זעָהר אַ רײַכעֶר סוֹחר האָט, דעֲר= 
ערע דיג דעָם נאָמען , אוֹיפּגעהויבּעֶן די העֲנד צום היַטעָל און עֶר האָט 
- געָזאָנט. עגּעלויבּט אוִז נאָט דעֶרפאַר , װאָם עֶר האָט מיך געָפוִהרט אוֹיף 
: עֶם אָמתן װועָג. דאָרט וי מײַן הוֹיז איז' . בּאַלד איו עֶר אַרוֹיס נענאַג= 
) ען פון דער קאַרעֶטעָ אוּן איו אַרײַנגעָנאַננען איִן זײַן הוֹיז אַרײַן. דײ אַלטעָ קעֲכיִן 
5 דעָרוײַל אויפנעװועָקט איהר בעלהבית' טעָי דעֶר מאַן אוּן װײַב האָבּעֶן זיב 
יעָרקעָנט און עִֶם איז געֶװאָרעֶן אַ נרויסע שמחה צוויַשעֶן זײַ אין דעָם הויז . 
אַז דֹעֶר סעָנש האָט זיָךְ שוין געהאַט אַבּיִסעל אָבּנעֶרוהט פוּן ועָג. ' 
- האָט עֶר נֹעֶפרעֶנט זײַן װײַבּ פאַר וועֶמעֶן האַסטו עִם זַךְ אַזױ פאָרבּ עֶרייט 1 
= פאַר. וועֶטעֶן האָסטו עִם אָנגעָציִנדען אַזױ פֿיל ליִכט? אזן אויף 
3 װעמעֶן האָסטג עִם אויסנעקוקט ! האָט אוהם זײַן װײַב ניעֶנטפערט 79 
דאָס האָבּען סיר זיִך עֶס אַזוֹ פּאָרבּעֶרייט צולוב ‏ דוה; ‏ מיף האָכען 
נוואַרט אק אויסגעקוקט אוֹיף דיִר אוּן אויף הײן קוּטעָן. אָבּעֶר פוּן ואַנען 
אָסטוּ געֶװויִסט אַז איך וועֶל הײַנט קוּטעָן } האָט אור דער מא | נעפרענט . 
יֵך בּין נעָוועֶן בּײַ דעָם שפּאָרעֶר זײַרעֶן . האָט איָהם זײַן א ניענט= 
רט, און עָר האָט טיַר נעזאָגט מיט דרײַ חדשיִם פּרוִהעֶר, אַז דוּ ועסט ו: 
וע הײַנט בּײַנאַכט : דעֶר מאַן האָט זּךָ דאַרוֹיף זעָהר פּעֶרוויִנדערט אוּן 
ד -האָט געפרעֶגט צו אוז דעֶר שפּאָלער זמרע א אַלטעֶר טאַן טיט אַ נרײַז 
-גראָהע. - בּאָרד, אוּן 1 האָט אין זִיִךְ די אוּן דו סימנים" ז האָט אֹיָהם זײַך 
ײַב נוַעַנטפֿערט, יאָ ! אָבּעֶר פון װאַנען קענסטו אויהם ?* האָט איַר דעֶר 
אן אַן דעֶרצעָהלט די טעשה. אַז אין די פיְנפצעָהן יאָהר װאָס עֶר איז ניטט / 
אי עֶוועֶן מום אור צוזאַטען, האָט ער נישט געשריִבּען אוֹים שלעָכטיִנקײַט . 
נאָר דעֶרפֿאַר װײַל וועֵן עֶר איז געָקוּטען נאָךְ דאנצוג. האַט עֶר דאָרם 
! אײַנגעהאַנדעָלט אַסֹךְ סחורות , אוּן האָט בײַ זײַ זעָהר פול פֿעָרדינט . . דער= 
אַר איז עֶר געָוועְן זעהר פֿעָרנומען איָן יערען טאָג, אוּן װאָם עֶר האָט נעָוואָל 
טרײַבּעֶן אַ בּריָעֶף אַהײַם, האָט זיך איהם אַזו נעמאכט אַז עֶר האָט נויסטט 
האַט קײַן צײַט אוּן עָר האָט גענוּטעֶן אָבּלעֶנעֶן דאָם שרײַבּעֶן , צום ערשט 
אײַן טאָג אוֹיפין אַנדעֶרעֶן דעֲרנאָך פון אײַן חוֹדש אוֹיפֿן אַנדעָרעַן, בי 
/ 1 אנן יאָהר אױפֿן צװוײַטעָן, און דאַטאָלם האָט עֶר שוֹין אין נאַנצען פֿעָר= 
ננעֶסעֶן אין" זײַן הויו. עֶר װאָלט נעוועַן אַ הײַם געָפֿאָרעֶן , האָט עֶר אָבעֶר נישם 
עֶקעֶנט צ צוּלוִב די פול חוֹבוֹת װאָס עֶר האָט דאָרט געהאַט. אָנצוּנעֶמעֶן . גאָ 
דאָ טיט ר דרי חדשים צוריִק, האָט איר טאַן װײַטעֶר דעָרצעהלט, איז צנ 
ָ מיר נעָק ימעֶן אַנ'אַל טעֶר מאַן , אוּך עֶר האָט טור געזאָגט וֹעָה דוּ זאָלסט שנעָל 
פֿעֶרעֶנדיִנעֶן דײַנע אַלע עסקיִם , אוּן זאָלסט אַהײַם פאָרעֶן, בּעַוײַל דוּ האָסמ 
יע יל דײַן װײַב אַנ'עגננה שׁוֹיך פֿונפֿצעָהן יאָהר, איִךְ האָב נישט 
' בעקוקט 
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גקיקט פויף זײב ײַר אוּן עֶר איִז צוּ טור יעֶדעֶן טאָג געָקוּמעָן טיט ריַ 
זשֶֹבּעָ רײַד - 18 רעָך אַלטעֶר טאַן האָט נעַזעָהן אַז עֶס נעָהט אַוועָק אַ צײַט אוּן 
אי פֿאָלג איִתם :ישט. האָט עֶר מיר נעָזאָנט , זעָה האָבּ רחמנוּת אױף דיָר 
אצ מאָהר אַהײַם . וועֶן ניִשט וועֶסטוּ דעָרפאַר מיִט דײַן לעכּען בּעָצאָלעָן". איַך 
:האַכּ אוהם אָבּעֶר אוֹיךְ דאַמאָלס ניִשט נעָפאָלגט , װײַל איִךּ האָבּ דאָרט נעָהאַט 
זֹעָהר פיל חובּוֹת אָנצוּנעָטען , און דאָס האָבּ אַיַךְ ניִשם נעקעָנט דורך אַזאַ 
קלײַנעָר צײַט. ראַטאָלם האָט ניִשט לאַנג נעֲדוֹיעֶרט אוּן איַךְ בּיַן פּלוּצלונג 
אַװועָק געפאַלעֶן אוך אַ שטאַרקע געָפעֶהוליִכעָ קרעֲנק. דאָ האָבְּ איִךְ זיךְ 
אַרוּטגעָזעָהן אַז איִך האַלט שלעכט . מײַן קראַנקהײַט האָט זיִך איכַּעֶר מיָר 
געשטאַרקט פֿון טאָג צוּ טאָנ. על כּן האָבּ אךְ שׁוֹין ראַטאָלס בּעֶשלאָסעָן אַז 
איך זאָל אַהײַם פאָרעֶן - דער אַלטעָר מאַן איז װויִדעֶר צוּ מיַר נעָקוּטעֶן אוּן 
עָר האָט מיַר בּעֶשטיטט אַ צײַם, אַז נאָר איַן דעָם טאָנ זאָל איִך אַרוֹים 
פּאָרעֶן , אוּן איִך האָבּ אוָהם נעָמוֹזט פּאָלנעֶן, פוּן די חוֹבוֹת אוז טיַר שוין 


גוִשט נעֶבּליִבּעָ קײַן סך אָבּצוּנעֶטעָן, על כּן האָב איך אוָהם נעָפאָלנט אוּן - 


איִךְ בּיַן אַרוֹים נעָפאָרעָן איִן דעֶם זעָלבֶּן מאָנ װאָס עֶר האָט מיך געהײַטען, 


צוּלוִבּ דעָם גרוֹיסעָן רעֶגעֶן װאָס האָט זיךְ פּלוצלונג די הײַנטיַגע נאַכט נעָמאַכט 


האָבּ איך שוֹין נעַװאָלט, וע איך בּין פּעֶרכּײַ נעֶפאָהועָן אַנאַסט הּװוֹ, 
דאָרט איִבּעֶר-נעָכֿטוגעָן. צָ-עֶר פּלוּצלוּנ? האָבּ איָךְ אוֹיך דאָרם דערועהן 
דעם אַלטען מאַן אוּן עֶר האָם מיר געָזאָנט, דוּ זאָלסט שוֹיך אַהײַם פאָרעֶן, 
דוּ זאָלסט זיַך אין עֶרנעֶץ נושט פֿעֲרזו וימען". על כּן האָב איִךְּ װײַטעֶר נעֲמיִזט 
פּאָרעֶן, חאָטש עָם איז נעֶוועֶן אַזא מוֹראָ'דינע פֿינסטעֶרעַ נאַכט. נאָר אַז 
איִך בֹּיִן געָקוּמען איַן שטאָרט אַרײַן, האָבּ איִך שוֹין אין קײַן הוֹיז ‏ גיִשט 
נעטראָפֿעָן אַז עֶס זאָל זיך נאָך בּרעֶנעֶן עֶפּעֶס אלכט י האָב אֹיִךְּ זיִך נום 
אומגעקוּקט און געזוּכט א הוֹיז וי איִךְּ זאָל קעַנעֶן אַרײַנגעָהן . אוּן אַז אֹיָךָ 
הּאָבּ דעֲרזעָהן דאָס י איִן דעָם. הוֹיז בּרעֶגען נאָךְ ליִכט, האָבּ איִךְ געהײַמעָן 
דּעם פוּהרמאן, אַז עֶר זאָל דאָ אַהעֶר צופֿאָרעָן . אָבּעָר װי נאָר איך בּיַן 
נעֲהנטעֶר צוּ דעָם הוֹיז צוּנעָקוּמען, האָכּ איִךְ זייך דעָרמאַנט לוט װי איך 
הּאָבּ נאָך געֶרעֶנקט, אַז ראָס אוִז טײַן אײַגען הוֹיז . על כּן האָבּ איךְ צוּגעֲשיִקְט 
פֿײַן פֿוּהרמאַן , עֶר זאָל געָהן זיִךְ נאָכפּרעֶנעֶן ועֶר דאָ װאָזנט. דאַטאָלס בּיִן 


איִךְ אַרײַנגענאַנגען און איך האָבּ זיךְ דעָרפֿרײיַר , . דעָרפּאַר װאָס גאָט האָט טיך 


נעַפֿיָהרט אין דעָם גלײַכעֶן װועַנ, 

! = איךְ פערשטעָה אוֹיךְ יעֶצט, האָט דעֶר מאַן איִר װײַטעֶר דעָרצעָהלם, 
אַז דֹעֶר זעֶלבּעֶר צדיק װאָס האָט דיָר מבטיח נעוועֶן דעָם טאָג פון מײַן קומען 
ראָס איז געָוועֶן דער זעלבער װאָס האָט מיך פוּן ראָרט ראָ אַהעֶר געֶטריִבּעֶן . 
נּעלוֹיבּט צו גאָט װאָס אךְ האָכּ דיך נאָך געָטראָפ עִ א לעבּעֶנריגע . יעֶצט זאָלען 
מֿיַר בּײַדע פּאָרעֶן צוּ דעם שפּאַלעָר זײַדעֶן . אוּן מיר זאָלעָן איָהם דאַנקעֶן פֿאַר 
דעָם װאוּנדעַרליְכעֶן נוּמם, װאָס עֶר האָט צוּ אונז בּעֶוויִעָן. 


װענען 


רער שפאלער זיירע עם ?85 
וועגען די זוהן פֿון שפאלער זיירען . | 


שי מעָן האָט אַטאָהל נעפֿרעֶגְט רֹעָם שפֿאָלעַר זײַרעָן, װאָס אוִז ר מעשה - 
פֿאַר װאָס זײַנע זיהן זעֶנעֶן נאָר פּשוטע בּעלי בּתּיִם האָט דעָר שפּאָלעפ 
זײַרע נוַעֶנטפעֶרט, אַז אַיירעֶר זײַן נשמה איז אַראָבּגעקומען אוֹיף דעֶר וועֶלטו 
האָט ר זיך אוֹיסנעַכּאַטעֶן דרײַ זאַכעֶן. א) עֶר זאָל ניִשט פֿאַרגעֶסעֶן 48 
הּורה װאָס עֶר האָט נילעֶרעֶנט איִן היַטעָל. ב) עֶר זאָל קײַנטאָהל ניִשמו 
הֵאָבּעֶ און זיִך קײן שׁוּם קראַנקהײַט, כּדי עֶר זאָל קאָנען שטענדוג ריַעֶנעֶן 
| דעָם אוֹיבּעֶרשטעֶן אוֹיף דער װעלט, אַזוֹי װי די טלאָכיִם אין הימעל, 
60 אַז עֶר זאָל האָבּעֶן זיִהן נישט קײַן תּלטידי חכמים ניִשט קײַן רבּניִם , 
| = גאָר. גאָר פּשוטע בּעלי בּתּיִם. כּײַ דעָם האָט דעֶר שפּאָלעָר זײַדעַ נאָך 
0 הגעזאָגט מיט אַ שמיַכעֶל די װועֶרטעֶר . אַז אין היעֶל האָט עֶר נושט געֲװאָלט 
װאָגעֶן זײַן טײַנונג , אָבּעֶר דאָ מעָנ עֶר שוֹין אויםזאָנען אַז זײַן כּונה אין 
בּײַ דעָם געֲווען צוליב צוויַ טעמיִם, אײַנם. עֶר זאָל עֶס ניִשט אוֹיסקומען 
אַמאָהל װועֶלכעֶן אור עָפֹּעֶם אוֹיף אַ האָר אַן עולה' צוּ טוהן צוּלובּ זײַנס 
אַזוהן, װאָרעָן עֶר װעֶט דאָךְּ האָכּעֶן אַן אָרט זיִך צוּ לעֶרנעָן אַ היתּר. 
יסּטאַט'ש מײַן זוּהן איִז דאָך עֶפֹּעָם אַ תּלמיד חכם. צװײַטעֲנם. עֶר זאָל 
קאנען שִטעֶנדִיִ מטליץ זײַן נוטם אוֹיף אוְדעֶן , אַזוֹי װי עֶר האָט נעָפלעֶנט 
שטעָנדונ טענה'ן צוּם היַטעָל. רבּוֹנוֹ של עולם פֿאַר װאָס זאָלסט דו נישט. 
- ליב האָבּען אַלע אידעָן און געֶבּעֶן זײַ אַלדעָם נוטם. זײַ זעֶנען דאָך דײַנעָ 
קיַנדער, אוּן װעֶרעֶן אָנגעֲריִפֿעֶן בּנים למקוֹם. אַה דוּ טענה'סט, אַז זײַ 
| זעַנען קײַן לײַט ניִשט. זֹעָה דעָם שפּאָלעָר זײִַדעָנם קיִנדעֶר זעָנעָן אוֹיף 
נוִשט קײַן תּלטידי חכמיִם, פוּן דעֶסט ועַנעֶן האָט עֶר זײַ ליבּ, און איז זײַ! 
וב , אוּן עַר זעָהט עִם זאָל זײַ קײַנמאָהל נאָר. ניִשט פעהלעֶן, 


ץק י 

א : 

א 
; 


א מליצה טובה פון שפאלער זיידען אויף אידען. 


1 6 מעֶן האָט ניִפלעָנט העֶרעֶן פוּן שפּאָלעָר זײַדעַן אַז עֶר האָט אװו 
א יגעטענהש. צוּם הוִמעֶל. רבּוֹנו של עולם! פּאַר װאָם טאַכסט דוּ אַזײ' 
גרוֹיס תּרעוּמוֹת אוֹיף איִדעָן. דעָם שכר פון אוב הבּא פאַר די צדיָקיִם, 
{ = אוּן דֹעָם עוֹנש פון ניהנט פאַר די רשעיִם האָסט דו בּעֶהאַלטעָן אין רעָם 
 {‏ הײַלינע , ספר ,ראשית חכטה" און אין נאָך אַנדעֶרעַ הײַלונע פפריִם, יא 
| = דאַס איז אַלין דעָם יצר טוֹב'ס טענות. אֶבּעָר דעָם יצר הרע'ס מענו+, 
? דהײַנו די נאַנצע עוֹלם הזה מיט אַלעָ אוְהרע תּענונים, האָסט רוּ גְעֶשׁף 
- 'מּעַלט דעָם מענש פאַר דו אוֹינעָן, עֶר זאָל אויף זײַ שטענדוג קוּקעֶן. איךְ 
יקאָן דיַר שװעָרעֶן בּײַ טײַן הײַלונע װײַסע בּאָרֶר , אַז ווען דוּ װאָלסט בּעֲשְׁאַפְענָ 
- = פּאַרקערט + דהײַנו אַז וועָן דעָם שכר פון עולם הבּא פאַר דן צדיָקיִם, שש 
0 רה עונש פון נירנם פֿאַ- די רשט נִים װאָלפט דוּ נעשטעלט אוֹיף דעֶר ווע 

0 דעם 


פחט = 0. ער שפאלער זירע 


דֹעָם טעָנש פֿאַר דו אוינען + אוּן די אַלעָ תּאַוות פוּן דעֶר ר הזה עס - א 
דוּ נעֲוועֶן אַרײַננעשטעלט איַן ,ראשית חכמה" טיט נאָך אַנדערע פּריִם,. 1 
װאָלט נעָוויִם קײַן אײַן איִד פאַר דיַר ניִשט נעֶזינדינט . - אַלזאָ װאָס !וונלסט 2 0 

הֵאָבֶּן פוּן דעֶם בְּיִסעָל איִדעַן !- 


=נ = 


נאך א מליצה מובה פון שפּאלער זיידען אויף אירען-/ 
עָם איז אַטאָהל אין שפּאָלעָר זײַדעָנם צײַטען געוועֶן א הונגעָר-יָת. - 00 
אוּן אַנרוֹיס יקרוֹת איַן רוסלאַנד. עִם פעָרשטעָהט זיַך, אז פון דעָם. ! האָבּעֶן 
נּעַליִטעָן אַמטײַן סטעָנֹם די אָריִטע בּאַפֿעָלקערוּנג, צוּ וועָלכע דעֶר שפּאָרעָף - 
זײַדע איז שטעָנדיג געֲוועֶן אַזוֹי װי אַפאָטעָר, אוּן פון דעָם הוּנעֶר האָט - 4 
דעֶר שפּאָלעֶר זײַדעָ געְהאַט זעָהר נרוֹים צער, װאָס עֶר קאָן אי 
אַרוֹיסהעלפעָן אין דעֶר נרוֹיסער נוֹיט, אַזוֹי וי זײַן נעװאָהנהײַט אוז שטענדוג = :0 
נעֲוועֶן. החוּץ דעָם האָבּעֶן זיךְ אוֹיךְ כּטעט אַלע צדיקים פון יעַנעֶר צײַטם . / 
נווועֶנדעָט צוּם שפּאָלעֶר זײַדעֶן, פאַר װאָס עֶר איִז ניִשט מרעיש עוֹלמוּת - 0 8 
אין הוטעל װעֶגעֶן דעָם הוּננעָר, בּעֶװײַל רן אַלע צדיָקיִם האָבּען יי 
נעָהאַלטען אַז עֶר האָט די גרעָסטע דעה אין הומעָל. האָט דֹעֶר שפּאָלעָה ‏ 
זײַדע צוּזאַממען געַרופֿען קײַן שְׁפּאלי צעָהן צדיִקיִם, אוּן האָט וײַ 
אַניִדעֶרניִזעצט זײַ זאָלען זײַן דייניִם . אוּן עֶר האָט פאַר זײַי עָזאָגט יס 
אַז עֶר האָט אַ דיִן תּוֹרה צוּהאַלטעֶן מיַטץ רבּוֹנוֹ של עוֹלם, אוּן עָר האָס ‏ . 
אַזוֹ געזאָגט. איִךְ ליבּ בֵּן רחל, אַלם פּאָרשטעָהר א דעָם הײַלינען פאָל 6 
איַדעָן, האָבּ אַטענה צוּם רבּוֹנוֹ של עוֹלם עֶר זאָל אַלײַן אוֹיךְּ מקיים / 5 
די דיָניִם פֿון דעָר הײַלינע תּוֹרה װאָס עֶר האָט אוּנז ניעכּעַן. אין הײַ ‏ / 
הײַליגע תּוֹרה שטעָהט, אַז אוֹיבּ אײַנער קױפֿט זיך אַ איריִשעֶן קְנעֲכֹּט, ‏ / 
איִז דעֶר בּעל הבֹּיַת טחויב צוּ נעַבּעַו פּרנסה דֹעָם קנעָכטס װײַבּ און ‏ / 
! קַיִנדעָר. הײַנט אַז דעָר רבּוֹנוֹ של עוֹלם האָט דאָם פּאָלק איִדעָן נעקייפם ‏ / 
פֿאַר - קנעָכט אוֹיף עֶװיִג, אַזוֹי װי עֶר האָט אַלײַן אָננעֶשריִבּעֶן אי 
דער הײַליִנעַר תּוֹרה. ,כּי לִי בּני ישראל עבדים ; עבדי הם". און יע 6 
יתזקאל הנביא האָט דעֶר אוֹיבּעֶרשטעֶר נעָשׁוִקְט זאָנעָן נאָכן חורבּן, )א 
דעֶר אַלטעֲר קאָנטראַקט איַז געֶבּלוִבּעֶן אויף װײַטעָר. דאָס הױַסט אַז 2 0 
גלות זעֶנעֶן איִדעֶן אוֹיךְ זײַנע קנעָכט. קוּמט דאָך אוים אַז אידעָן ועָנק / 
רעָם אוֹיבּעֶרשטעָנם ,עָבד עברי", הײַנט פאַר װאָס לאָזט דֹעֶר רכּוֹנוֹ ש5' . 
עוֹלם הוננעָרעָן די װײַבּעֶר מיִט די קינדער פוּן זײַנע קנעכט 1 פֿאַר װאָפ ‏ / 
פֿעָרזאָרנט עֶר זײַ נישט טיט פרנסה ! אַה אֶפשר האָט דער רבּוֹנוֹ של עוֹים / 
אַטענה, אַז די קנעכט פוְהרעֶן זיך ניִשט אַזוֹי וי עֶס דאַרף זײַן, און 
זי דיִנען נישט בּשלימות . נוּ דאָס װיל איך טאַקי אוֹךְ זעָהן וי רעָק. 
דין ששּעָהט, אז דאָם אי אַ גוּטע טענה קעָנעֶן דעָם קנעָכטס װײַבּ ‏ / 
אוּן קינדעָד . איךְ פֿערשטײַ אַז דעָר דון אוז, אַז אַפיֵלו דעָר בּעל הבית - אי 

האט 6 


פ 159 


 |‏ װאָט פויועָנד פּריַטעֶנציעָם צוּם. קנעצט, פון ידעָסט מעֶנעָן איו עֶר אלץ 
עע ; צוּ עען. פַּרנסה וי טיַם. 4 קרו 2 0 יי יץ 


4 דיינים האָכען זיַך א קנע װײַלע אוכּערניִרעֶדט צויִשען זיךּ, 
וון האָבּעָן אַרוֹיסנעזאָגט א פּסק, אַז דעָם שפּאָלעֶר זײַדעָנס טענה איז לוֹיט 
י תּוֹרה. אאָמתץ מענה עָם האָט נאָר ניַשט לאָנג נעָרוֹיעָרט נאָה 


אנן סיבּיַר" אוז דאָ תּבוּאוֹת כחוֹל הים - נוּר עִם איִז ניִשמ 
וועָג אַרײַנצופיָהרעֶן דײֵ תּבוּאות קײַן רופלאַנד , האָט זיִך נעטאַכט 
אַז גרוֹיסע איַנזעָניַרעֶן האָבּעֶן נעָפוּנעֶן א נוטען װעָב, אוּן אַז מעַן 
וֹין אָננעְהוֹיבּעֶן אַרוֹיס צוּ פּיִהרעֶן פון ,סיבּיַר' טויזעָנדער קערץ 
ה, װועֶלכעַ װעֶלעֶן און אַחוֹדש אַרוּם זײַן שוֹין פּעֶרשפּרײַט 
ר גאַנץ רוּסלאַנד, אוּן דורך די ידיעות פון די צײַטוננעָן האָט זיך 
לד נעָמאַכט אין רוסלאַנד אַנרוֹיפּעָר זוֹל. אוּן די אָרוטעָלײַט זַעָנעֶן 
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א רער שפּאָלעֶר זײַדע האָט אָנגעֶנריַט מעָהל אוֹיף מצות פאַר אַ 
(נאנצע שטאָדט . אפַדעָר די שטאָדט איז פאַרבּרעָנט נעָװאָרעֶן 


שי דער שפּאָלעֶר זײַדע האָט אַמאָהל בּאַלר נאָהך פּוּריִם געָנוּמעָן זיך 
עֶרְנוִשׁ אַרומצופֿאָהרעָן צוּ שאַפּעֶן פֿיַעֶל נעֲלד אוּן האָט אָנגעֲקוֹיפט פּועַל 
- דעָם װײַטץ האָט עֶר געָלאָזט מאָהלען און האָפֿ. אָנגעֶנריִט פּיעָל 
הל אוֹיף מצות דעֶר עולם האָט נאָר ניִשט פּעָרשטאַנען, װאָס פאַר אַ' 
נג עֶרְ האָט דעָרבּײַ. און פֿאַר װעָמעָן עָר נרײַט דאָס אָקן. דרײַ טאָג 
פּסח האָט זְיִךְ נעמאַכט אַ שרפה אין א גרוֹיסע שטאָדט נוִשט װײַט פון 
לי. אוּן די נאַנצע שמאָדט אוז אָנגעָבּרעָנט געֶװאָרעָן. אוּן העֲכעֶר װי 
ר איִדיִשעָ פאַטעָליעָם זעֶנען אַרוֹיס אָריִם אוּן נאַקעָם. און פון 
איַז דאָך נעָוויִם נאָר קײַן שמיִם נוִשט געֲוועָן עָם זאָל בּײַ אײַנעם פון 
רפֿים זוך געֶפוּנעֶן. דאַן האָט דעָר שפּאָלעָר זײַרע געָלאָזט דאָם נאַנצע 
ימעָחל אוֹיסבּאַקען אוֹיף מצות און איז אַלײַן אַהון נעָפֿאָהרעָן איִן די אָנ 
כּרענטע שמאָדט אַרײַן, אוּן האָט דאָרט די מצות אײַנגעטײַלט צװויַשעַן די 
ום. דאַן האָט יעֶדעֶר נעֶזעָהן דעָם קלאָרעֶן רוח הקודט װאָס עִם האָט 
געֶפונעֶן בּײַ דעָם שפּאָלעָר זײַדעָן, אַז עֶר האָט פֿאָראוֹיס נעֶועָהן רעם 
ור היַך שש רער שאָדט אוך האָט אָנגעַנרײַט ד רפואה נאָך פֿאַר 
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ועָך שפּאָלעֶר זײַדע אֵלם בּחור בּײַ דעָם גרױסען צִהּק ר" - 


- אּנְחס'ל קאָרוְצעֶר הי : 
וװעָן דעָר שפּאָלעֶר זײַרע אִיו נאָך נעָוועָן אבחור. אִיז עָר אַו 
פֿון דעָר הײַם צוּ דעָם גְרוֹיסעֶן צִדיִק ר' פּנְחסָל קאָרוִצְער זײַל. אוּנ / 
האָט דאָרט נעֶלעָרעֶנְט עֶטִליִכֵעָ יאָהר. אַזוֹי וי עִם אִיז אוֹכְּעֶן בְּעֶשרוִכְּעְן 
אן רעַם. ער שיש חלק פוּן דעֶםַ ‏ כפר. דאָרט האָט מעֶן עֶסָּ געֶהנּפֿעָן יי 
נרויסער בּחור'. האָט זיךְ נעֶטאַכט דאָרט אַז דעָם רבִּין ר' פִּינחִסְּלֹם 8 
טאַכטעָר , די רבְּנית סֶרֶת שרה רחל שׁינדוֵל אִיז שלאַף נעװאָרעָן אוֹיף א 8 
שְוועָהר קרחת, װעֶלכעָם עֶט האָט זךְ גרופֿעַן ָפּוֹיל פיבער'. האָט רא / 
מְאָכְטעֶ נעשטאָרעָסט כײַ דעָס פאָטעֶר רער הײַלונער צרוּק ר' פּנחמלי - 
עֶר זאָל אויף איר מֶתפּלל זײַן זי זאָל נעָהיילט װעֶרעְן. האָט . פּנחסיל. 
געזאָנט צוּ דער טאָכטעֶר . נײַ צוּם נרוֹיסען כּחוּר און זאָג עִם פון מּײַנעָס" 
עָנעֶן, עֶר זאָל זאָנְעֶן פְאַר דיַר אײַן קאַפּיִטְעַל תּהליִם. װעֶקט הוּ האָכּען. 
א רפואה שלימה. דְןָ מאָכטעֶר האָט אַזוֹי נעֶטוּהן, און זן אוז טאַקי כּאַלחן ‏ 
נעָהײַלט נעָװאָרעָן א 
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פֿאָס אִיז בּידוע על פי דין תורה אוֹ יעָרעָיּ מעַנשׂי ! 
האָט אָכּח צוּ אסור'ן זײַן זאַך בּהנאָה אוֹיף דעֶר גָאַנִּצְעָ"' | + 
װעָלֹט. אַלאָ האָבּ אִיךְ נ'אסרט בְּהנֹאה אױף יעָרץ. ! / 

עֶנשׁ . אַז קײַנעֶר זאָל נישטײטעָנעָן נאָכדרוּקען דאָס ספּר ‏ / 
,שפּאַלער זײַדע* סײַ מיט דעם נאַמען און סײַ טיש - 
אַנ'אַנדערען נאָמען , ניִשט אוננאַנצעֶן אוּן נישט קײַן טײַל א 
דערפֿון, אוֹיסער די טוכרי ספרים װאָס האָכּען פֿון מִיָה ‏ / 

אַ ערלויבּעֲנִישׁ דאַרױיף . דעֶר װאָס װעֶט ה"ו טשינ נבּול. 

: זײַן. אויסער דעָם װאָס ער וועט עוֹבר איסור זײַן כֵּל יֹמִיו * 
! װעָט עֶר נאָך אוֹיךְ געָוויס בּעֶשטראָפּט װעָרעָן לוט רֹעָס. /) 

נוזעֶץ פֿון דְעָר רעַניִרוּנג : א עג יו 

אוֹיף עֶסטרײַך אוּן אוּנְגאַרעָן אִיז דעָר זכּות פֿון העש  !|/‏ / 

ספר אָבּנעֶשריִבּעֶן נעַװאָרעֶן גוִועֶצלִיר על שם תִּנָביר /* /| / 
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